ఇ HY 7 అక్‌ « TY లా ల్‌ కాల మాటల a td లద Fag TE” అ ఆలా. 
ళ్ళ“ న అరం న x ర ‘ ఇనాం = + ల్ల 


(ప్రపంచ మళ es గమాల-౧ ప్ర ప్రస్సము 


rr వ. 


కురాను 


రి 
స. 
[ 
5 a ॥ 
on ja ర్త 
నానే 
ల్‌ rg 
© 
/ శ (| 
“న 
/1 
i 


అనువాదకుడు 


జ 


ను 


ను. హ్‌ స నో bre t 


భి టా న ప వి ట్‌ ట్‌ 
ళ్‌ అ ల PE స్‌ పు : 1 


06౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


 చిలుహారి =) ఎమి, న్‌ ఎల్‌, టు 


hot ల్‌, 


EE 5ul9 | 
S35 E5N 
Waray mR, ఆ. 
uri | 
uran sh: 


| 
| 
| 
| 
| 


CC-0. Jangamwadi Math "డ Digitized by eGangotri 


న వలల | ౯4) 9 ౭-4౧... 


SHRI JAGADGURU VISHWARADHYA JNANAMANDIR 
(LIBRARY) 
JANGAMAWADIMATH, VARANASI 


భభి పు 


. Please return this volume on or before the date last stamped 
fern Overdue volume will be charged 1/- per day. 


44 
| 
ర్‌ 


థ్‌ f - pr వా. లం 
వక్‌ ళా ఇ * క gn LY ళ్ళ 
న 
కనే శ 
న్న 
A జగ cul 
MEET] న్నన మును క. 
క నా వ 
సాస్‌ 1. 


th-Colleetion-Digitized-by-eGangotri_ 


% 


(ప్రపంచ నుత గ్రంథమాల (ప్రభను పుస్పుము. 


అల, 


శ అనువాదకు6డు - గే 


చిలుకూరి నారాయణ రావు 
ఎమ్‌. వ., ఎల్‌. టి., 


ఇ 


స . . రాజమయేంద్రవరకళాశకాలయందు ఆంధ్రగి ర్వాణ భాహాధ్యాపకులు-. స్ట నా 


స ౨ హైమా 
/ (క్రథమణు(ద్రణము 1000 (ప్రతులు. శి 1] 
1 ళీ ఇ పంల. త్‌ అ క్ర క నా 


(శ్రీసుజనరంజనీ ము[దాశాలయంద్రు .ముద్రెతేము. 
GRO డల Fide ree tag 3 
రాజవు హేంద9వరము.ః .;౫ 123. = 
వర, వ Rie 
జౌ 


1926. EEE వ 


లో 


"కాపీరైటు రిజన్దర్లు] 
నే _ oa | 


SRI JAGA jal» U YIsHwARADt గ 
JNANA SiN Des శ 
న? రల 


ఉపోదాతము 
ఖం 


sys కమ 
1 


ధర్మమడుగంటి యధర్మము చెలనేగు చున్న స్వడెల్ల (ప్రపంచచరి[త్రయం చాయా 
"కాలముల నవతారపుకుపులు బయలుదేరి యంధకానమున మునింగియున్న జనము నుద్ధ 
రించు చుండిరి. |శీకృస్ణుంకు, బుద్ధుడు, మహావీకండ్పు కన్స్యాసియస్సు, జారొఆస్తము 
ఏసుక్రీస్తు మున్నగువా రజ్టివారు. వారుబోధించిన ధర్మములవలన లోక నుజ్ఞైనమును 
తరించి యుహ్నేజముంగాంచినది. కాని, కొంత కాలమునకు ఆయామతముల నవలంబించిన 
చారు మతస్థాపనాచామ్యుల యుద్దేశేయులను సరిగ (గ్రహీింపకయ్ము వారి మాటల కాస్థ 
ముల గల్పిం-చియుు, చేక్వేజు తెగలు విడిపోయి, తిరిగి యక్ఞానమున ముని(గిపోవు 
చుండిరి. 
 ముహమ శ్రిదుకూడ గొప్ప సత్యనుకేమును స్థాపించినవాలుం ఆకని మతము నవలంబిం 
చిన వారికి ముస్టీయలనిపేసు, ముస్లిములనం గా భక్పులు, సక్యస్వరూపుండగు డేవునికైతమ 
'సవ్వఘును వినియోగించి యాతేనికి' తమ "సర్వమును నాధీనముచే మావారు. ముహమ్మదు 


కొక, నుతమును స్థాసించుట కేల ఛూనవళెనో, అకండు బోద్దించిన' మతే మెట్టినో తెలిసి - 


కొనుటకు బూర్వము అతనికిముం దతని జన్మదేశమకు నరేబియా స్థితిని గూర్చియు) 
ముహమ్మదు జీవితమును గూర్చియు. గొంత తెలిసికొనవల సి యున్న ది. 

అనేబియా దేశమునందు ఆరబణ-ఈల్‌-చామా, అరభ_ఈఊల్‌ొఆరియా "లేక ముత 
ర్‌నాా ఆకబ్‌ _జల్‌ _ముస్పరిబా, ఆను మూండు తెగల౫కులుండి9. వీరితో మొవటివా 
రరేనియాలోని యాదిమని వాసులు, శెండవ'తెగవార వీరిని జయించి దేశము నాకమిం 
చుకొనిరి- నీరే అరబ్బులను పేర వ్యవహారింపంబడుచు న్నారు. మూడవ తెగవారగు 
ముస్తరిబావారు వైచేశములనుండి యనేబియాలాోనికి వలసవచ్చి స్థానముల నేర్పటిచు 
కొన్నవాప, నానా.టికిని వీరు శెండవతెగవారితో సంబంధచాంధవ్యములను చేసికొని 
వారితో 'నెక్యయును బొందుచు వచ్చిరి, 
| శండవతెగవారగగు అరబ్‌ ఉల్‌ -ఆరిచావామ కరతరములనుండి యు నశేవియా 
"దేశము నా[క్రమించికొ "ని యుండిరి, వీరిల* ఆదువాము ఆమాలికుల్కు సామూమలు 


"జదీలు ననువారు మయుఖ్యులుః ఆదు లనువాన మిశుల బలనంకులె ముండి చాలబేశము - 
లను జయించి, యిండియావజకును సూడ దండెత్తి పర్చిన తెలియుచున్నది. వీరి శ్‌ 
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డేళమునందు కజవుప్టుటచేత వీరట్రా+ చాలమంది నాశనమైరి. కొలందిమంది మాత్రము 
మటణియొక "దేశమును జేరికొనిరిగాన్ని యచటగూడ 'సముద్రముపొంగి వారిని ముంచి 
చేయగా నందలును హలత్యులైరి. అమాలికులనువాను బేబిలోోను దేశమునుండి ఆస్సీరియను 
రాజులచేత తలీమివనేయంబడి అశేనియాయందు 6 (బ్రవేశించి.యచట వాసము ేర్పఆచు 


కొనిరి. వీరు మిసిర్‌ (ఈజిప్టు) దేశమునుగూడ నాకిమిందిరి. ఆచేశపురాజులగు 


ఫికానులలో (ఫారొవాల్రు చాలమంది యా తేనలోనివారే. అమాలికులనుజుగ్హాము తెగ 


వారు జయించి వారిని నాశనము వేసిరి 
సించుచు దేశము 'నా(్రమించుకొన్సి వాణిజ్యమువలన చాలభనవంత్నులై తాము -భూమిని 
శాళ్వేత ముగ -నేలంధగలనుని తలంచియుండిరి. -కాన్సి యచిరకాలఘుననే భొెజార్‌ - ఆల్‌ 
ఆహ్మరు ఆనువీరుండు వీర మెకిదండె ళ్‌ వశ్చి క్‌౬ని నాశనముచేనను, ఇ్టే శెనీనులు 
జకీల్కు జుస్తములు మొదలగు తెగలవారున్లు నాయాకాలములయందు వృద్ధినొంది 
తెగలవా రధ్శవరు ఖై ఇెలనెగినప్పు డెల్ల వారికి ధర్మము 
వినక సోవుటచే వారు 


సామూదులనువారు కొండలభోీయలలో నివ 


నళించుచు వచ్చిరి, ఆయా 
నుపదేశించుటకు ([పవక్కలు వచ్చియుండినట్లును, వారి మాటలను 
నాశనము. బొందినట్లును ఈ కు రానున పచదేపడే వర్లింప(బడి యున్నది. 

... ఇట్టివారు నాశనమయినపిదప న లేబియా దేశములోనికి ఇస్మాయేలుజాత్రివారు 
వచ్చిరి. నాయ ఇ బాహీమును *కేల్లియా "దేశమువారు త జిమివనేయంగా నాతనితో 
వీరీ దేశమునం బి) వేశించిరి. ఇబ్రాహీము మక్కా-పట్టణమున (కాబాియను దేవాల 
యమును గట్టియాండోను. తరువాతికాలముననిందు హాోేబల్‌  అనుదేవత వ్మినహమును 
స్థాపించి! ఈవిగ్రవాము చుట్టును దినమునకొక దేవత . నానాధించుటకొరకు మూడువ౦ 
పీలయరవదియితర దేవతలవిగ్రహములు (ప్రతిస్థ్ట్రచేయయుడినవి, ఇంచే వెండిబంగారములతో 
వేయయుడిన శెండుదుప్పులును, ఇబ్బాహీము నాతనిపుక్తు)ని విశిహాములు నుంచ బడె 
ను. ఈదేవాలయమును సందర్శించి యచ్చటి కృష్ణ శిలను ముద్దిడుట్నకై అ శేబియా దేశము 
లోని "తెగలచారందటును యాత్రపై వచ్చు చుండిరి. ఇదిగాక ,మ-క్కా- వర్క కమునకుచాల ప్ర 
సిద్ధినొందినదై, బిడా రులుపోవు మార్గముల కెల్ల మధ్యనుండటచేత ధవముతోం దులతూగు 
చేండెను. ధనముతో" (బాటు మదమును ౨ హె నృగుచుంటెను, ఆరబ్బులును, అందుముఖ్య 
ముగ మక్కా_వారు తాగుడు జూదళమ్సు సంగీతము అను దుర్వ్యుసనములకుల్యానెయుం 
ఉడికి. న నర్‌ గీతములకొ అకు భోగముజాతియొక టి యేర్పడియవీనీతిని వృద్ధిచేయుచుం? డెను. 
ఈభఖోగ శ్రీలు మిగులస న్మానముం బొందుచుండిరి. ఇదిగాక, పురుషు డనేకభార్య 
లను పెండ్లియాడు నాచారము. పబలుచుండెను, ఇంకేమందిభార్యలని యొకమిత్రి లేకుం 
"డెను. తల్లికప్ప విధవయిన రెట్ట క్రీయెనను తండియా స్తితోయాటు కొడు కనుభవించు 


చుండెను. ఆడుకస్రవ్రు శటికోడో రా? క 


mn * 


Ju 
ఇది గాక్క విగ్రహారాధన హిొచ్చయి, నిజమైనడేవుని యా రాధించుట తగ్గిపోరెను. 
ఒకొక్కు_ తెగనారి కొకొక్క- దేవతయుండెను. ముసామ్మదుజాతివారగు కొళయిస్తు 


చారు అల్‌ -లాత్‌ ; ( ఫూర్షచందుండు) మనాలత్‌ (అంధ కారము), ఆల్‌-ఆహా (సైఇం " — 
డింటిమెక్యము) ఆనువిగిహములను బూజించుచుండిరి. ఇదిగాక తక నాగలి ణో 
జంతువులను మొక్క_లన్సు అందుముఖ్యము గా "లేడి గుజ్జమ్సు ఒం క) ఖష్టూరవృతుము క 


మొదలగువానిని, చిన స్ప చిన్న రాళ్ళు మున్నగు నిర్టీవవస్తువులను/సూడ దైవములుగ నెంచి 
సూాజించుచుండిరి. 

కొన్ని జాతులవారిల్రో "నెవరయినను చనిపోయిన; ప్పను ఆరనినోరీనానొక యొం 
చెను బలియిచ్చుచుండికి. లేదా, దానియొద్ద నామొం చును కట్టివై.చి నీరును ఆహారమును 
లేకుండ విడ చిచేయు చుండిరి. ఇందుశలన నదిముంనుజన్మములో'నా చనిపోయిన వాని కుపక 
రించుసని సారియుం్టై శేము. అత్మ "చేవామును విడివీ హామ్మా లేకసదయనుప కీయాపమును శ 
చాల్చునని కొందటు తలంచు దు౦డికి, హత్యకుల్మోనె యెవ్వ (కైనను చనిపోయి నయడల 
నాపవ్నీ యాగోరీ చు మును దాహము దాహము అని ఎసకచుండునని వారి 
తలంపు, అంగచేత, అహత్యవబదుం న హు తీళ్చుకొను మండుట యాచావముగను౦ డెను. 
దయ్యములు, పిశాచముబు సోదెలు సూదలగువాసియందు వారికి వెశ్వాయుండోను, 


ముహమ్మదు జన్మించిన కాలమునకు జేవాలయములందె చెల (కాబా మిక్కిలి పసిద్ది 
వహించి యుండెను. యహూవీలున్సు సబియనులునుగూడ నిచటికి కానుకలనంపుచుం. 
డిరి, కాబా సెనధికారముకొణ కాయాజాతులవాయ తగవులాడుచుండి5. 'ప్రస్తుతమా ధి 
"కారము ముహ సామ్ముదువంశమువారిదై యుండేను. మువామ్మగు ఆకల. యాయధి కారము 
వహించియుండోను. ఇచటనర బలులును తజ చుళజకు ఇచుండేను, 


హీ 


ఇట్టియాచారములే కాకృయహూ వీలును (మామలు, న్నప్రానీలును[ క) స్వః పులు) 
తహుమతపిశ్వాసములను (పబలంజేయ యత్నిందుచుండిరి వారిపూర్వ నుత మెంతనిర శ్రా 
మైనదైనను మూలమతే సిష్టాంతములను వామనుణ చిపోయి యేక రాచానములకు లోనై 
యుండిరి చా రరబ్బులసుతము నించుకంతయు సంస్కరింపంజాలరయిరి, అయినను 
వాకెకథలును వారియాచానములును గొన్ని నీకికిని నంటినవి, 


తె 


ఈరీతిగా పరస్పరవైరములతోడను), దురాచారముబతో డేను. వెడి వుచున్న. 
వివిధసంసుములనొకచోం జేర్చి; వారివుతేమును సంస్కరించి ,సక్యే కుతెనును స్టౌపించి దు 
రాచారములను రూపుమాపి) సీతినిపర్థిల్లజే యుటకై, ముహమ్ముదువూనుకొ-నెను ఆకండా వ్‌ 
పి "నెట్లు చేయయైనో తెలిసికొనుట కాతనిజీవిత ముం సకార్నె కొంత కెలీసిక ౦వ. 
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I] 
ముహామ ్యదుజీ వితేము, 


. డ్రిస్తుఅయిదవ శత" బ్రైమధ్యమున కొసాయ ఆనునాతండు మక్కా.కు ఆధిపతియ 
య్యెను. ఆర6ండు కొరెయిసు ఆను తెగవా(డు, ఆతనికి పూర్వము కొఇంయిషు కెననాు 
వేర్వేరుగా దూరమారశడేశేములందుండెడివారుు. కొసెయ్‌ వీకినందరి నొకచే (జేర్చి, 
శావాకుదగ్గజగా నొకకోటంగట్టికొని మక్కా పట్టణముమై 'సర్వాధికారములను సంపా 
దించి తెనతెగవారు తక్కినవారికం ళు నుచ్చస్థానమున నుండునట్లు బే సెను, ఇతండు 
శువూరు 131480 'సం[రమున చనిపోంగానీతనికువూరుండగు అబ్బు ద్దారాతనిస్థానమునటు 
వచ్చెను. కాస్సి ఆబ్జుద్దారు మరణానంతర మాతేనిమనునులకును, ఆతనిసోదరుండగు ఆపు 
మనాఫు పుత్ఫులకును తగవ్దలుకలి'గను, అయినను వారురాజీపడిరి, కొంతకాలమునకు 
'సర్వాధి కారమును అబ్దుమనా ఫపుతు డగు హాషీముబేతిలాగనికి వచ్చెను. హాషీమువర్న 
కమునందు నిపుణు: డై యేయకే(టను శెండుబిగణారులను ' దూరచదేశములకు పంపుచుం 
"డెను సుమారు (క్రీ! శే॥ 516 సం॥రమున నీక (డుమృతినొంద(గా నాతని యెకప్పుత్రుడగు 

 సహాయిబా అనునాతని హోసిముసోదరుండగు ముతాలీబనునాతడు మక్కాకు తీసి 

హా న కొనివచ్చి ెంచుచుండేను. సౌయిబా ముతాలీబు బానిసయని తలంచి నక్కావారాతని 

1 అబ్దుల్‌. ముతాలీబు ఆనిపిలుచుచుండిరి. ముతాలీబు క్రీ శ॥ ౧20 _పాంతమున చని 

పోలా ఆబ్బుల్‌ ముతాలీబు మ"క్కా-అధికారమును వహించెను. ఇతనికి అబ్బుల్లాజనించెను 
__ ఈఅబ్జుల్లాకును ఆమిోనాయనునా మెకును బుట్టినవాండే ముహమ్మదు సైగంబరు. 

1 ముస్తాన్మదు' (క్రీ॥ళ॥ 570 సం॥రము ఆగస్టు నెల తే 29 దీని జననమొందాను, ఇకని 


స్‌ శ్రేకాలమున (ప్రక ఇ్రశియందు చాలశుభసూచనసలు పొడ మెనట. మహాతు శాం -జ్రీక్షో 
ద్థారక్షలు, ప్రపంచమునకు మాకిినొసంగి తరింపాజేయగల మహాపురుష లుద్భవించు 
నపుడు ప్రశృతియంతయా 'సంతోషించుచుండును ముహమ్మదు పుట్టకవూర్వ'మే యళం 
మీ డు పితృహీనుడయ్యోను, తల్లియగు అమినా యాతనినతిగా రాబముతో (బెంచుచుండేను. 


గాన్ని యా మెయి నచిరకాలముననే లోకాంతరప్రాప్తి నొందెను. తల్లిచనిపోయిన 
.. నాలుగేండ్లకే తాతియు నాబాలుని పీనతం్యడ్రియగు అబూతిలీబున కొప్పగించి మృతి 
న నొంబెను అబూతలీబు ముహన్నాదు నతిస్రేమతోం జెంచెను. ముహమ్మదు బాల్యము 
౨. శుండయుం దన చేశస్తుల దురాచారములను జూచి నిక్కిలలియువగచుచుం డెను తనజాతి 
వారి ఫురాణక థల వతళ్రద్ధతో పినుచు౦డెను, తనపినతండి9 బిడారులతోంగలసీ దూర 


. శోశముల కేగుచు లోవ హ్రైనమును సంపాదించు చుండెను. ఇట్లాతనిజ్‌ఫితమున నిరుపదినా 


తడ (న్‌ నశ 
స్‌ వ అుగేండ్లః గడ చివరా సక్షగ2౧n2౮i Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ఇక్‌ 


ళా 


ముహమ్మదు ఇరువదిమైదవయేంట కొ శయిషు తెగ్యక్ర్ర్ట్రీయును తనబంభువునుఆగు 

ఖడీజా యను సంపన్ను రాలి బిచారును (త్రో లికొని సిరియా దేశమునకు పోయెను, ఆతండు 
బహుకస్ట ములను గడచి, తన కార్యమును నిర్వహించి తన యజమాకు కాలికి గొప్ప 
లాభమును తెచ్చెను, ఆతని విశ్వాసమును, 'సద్వర్హనమును గుర్తి ంచి యామె ముహమ్మ 
చును చెండి కయాడెము,. ఇందువలన నాతండు వూర్వమువలె కష్ట్రప పడ జవసరము లేక 
పోయెను, “అతనికి "కావలసినంత వాంతి లఖించెను, నా సౌటినుండియా. నాతండు మనస్సును 
'వేధంచుచున్న తన సంఘదుస్థితినిగూర్చి యు) నా ధ్యాత్మిక విపాయముల6 గూర్చింయయు 
నాలోచింప మొదలిడెను. అకండు తజచుళ తన యూరికి దరినున్న యొక కొండ 
గుహలో సహూర్చుండి ధ్యాన తత్పకుండగు దుండేను. ఇట్లు పదునైదేండ్లు గతించెను. 
ఒకనాటి రాత్రి యాతండు ధ్యాననిమగ్నులడై యాండ (ప్రకృతియంతంయు పరమశాంకత 
వహించి! యుండెను. అంతయునిశృ్శబ్ద్టముగ నుండెను, అప్పు డాతని సృదయమొక ఛార 
మును వహించి యుండెను, ఆ పరమ(ప్రశాంతసమయమున నొక యశరీరవాణి యాతనిం 
బిలిచినట్లయ్యెను ఆదియేమో యని యాతు దీగులునాని యు సరకు గొన లేదు. 
మూండవసారి యావాణి “అనుమ ప్రక టించుము” అని ప పలికెను. అకండును అవశుంై 
“ఏమి (ప్రకటింపవలెను” అరికేక వేసెను, న్నీ ప్రభ్ధువు పేర. (ప్రకటించుము” అని ెద్దధ్వ 
- నితో చెప్పి, నునుస్యుంతు పరమాణునులనుండి యొట్లుద్భవించినది మా, జ్ఞానమువలనను 
దయావమయు;డగు అల్లాకరుణవలనను చెట్టున్న తిని పాందినదియు వివరించి ఆనాణి 
_ యూరకొనెను, ముసామ్మదు మూర్శనుండి తేశను. ఆశేరీరవాణిఘోేషించిన పలుకులు తన 
హృదయమున నా టికొనిన ట్లయ్యెను. ఆకండు వెంటనే యింటికి పరుగునపోయి 
భార్యతో, “-ప్రీయసీ, ఏమిదెం నానే మైనడి” అనిమూగ్భపో మెను. ఖడ్తీజా ఆశని (ప్రక్క 
కూర్చుండి యుపశారములు చే ముచుండెను. కొంతవడి కాతనికి తెలివివచ్చి, “ఖడీజా 
నాకేమైన వూనినదా? లేక, పిచ్చియెత్తు చున్నదా! ” అని యడిగెను. ఆమె “-ఆబుల్‌ 
కసీమా! దేవుండేనాకు రముకుండు, ఆతడు నీకెట్టి యాపక్తుం గలుగనీయండం. నీవు సత్య. 
వంతు(డవు. అపకారికైనను ఉపకారము చే చుచుందువు. పరమవిశ్వాసివి. శీణీవితమతి ్రి 
నిర్మలమెనది.. ౫ంభుమికర్బులను సేమింకువు. నలుసరివలె బాజారులలో నసంబద్ధ వ 
వాక్యముల more కావు, నీకేమి ae ఏదేని భయంకరదృశ్యమును చూచి. 


వ అని పలికి నంభుండును మ చాగుగం 
వినవాండును నగు తన -చినమామయొన వరాశాయొస్త కే ఈవృ త్తైాంత మంతయు 


పెను, ఆకండ్యున్ష “కీహ్మో, పవిత్ర)చబెనము, పవ్మిత్రదెనము సూర "కాలమున మూ 
CC-0. Jangamwadi Math Collectio వైర రై, by eGangotri 


లం ళా] 
(| 


పచ్చిక సండేశేయు నిదియే ఈతండు తన ప్రజలకు పవ క్ష కొలు. అకనితో నిది 
చప్పుు. హృదయమున డైర్యయు వహీంచునుని చెప్పుము” అనెను. స్మా మాజ్యము 
లంతరించుచుండు ఒక జాతివారు మణియొక జాతివారితోడన్సు ఒక తెగవారు మతి 
ముక తెగవారితోడను కలహీంచుచుండ “సకల దిక్కు-లయంపును, “ఇదిగో దేవుని 
సువార్శ వచ్చుచున్నది. దారితప్పిన మందను తిరిగి [త్రోవకు తీసికొని రాగల గొల్ల 

వాని య 
'వాడిదినో రూమధ్య నే యున్నాడు” ఆను వాక్కు. నిండియుండెను. అది వరాకా 
సహాదయమునుండ్‌ వెలువడినది. 


వళ 


నా6టినుండియు. ముహమ్మదు నునస్సు చాల మోభము నొందుచుండేను, ఆక్షో 

ఛము నణచి యతని విధికృత్యమును చెగశేగ్నపలసిన్షదిగా దేవదూత యాతని కుత్సా 

వాము కలిగించుచు తాను * లోకములో వ్యాపింపం జేయవల సిన వార్నను తెలుపు 

చుండెను, 

ఈచేవదూతను ముహు శ్ర వీయులు జిప్రీ లందుగు, జిబ్రీలాకని మనోనయనము 

నక సాతాత్క రించినష్టుడల్ల ముహమ్మదు మూన్భనొందచుం ణెను. అకని మొగమును 

కంస్లును ఎజ్బ్జచాటు చుండెను. ముచ్చెముటులును పోయుచుం౦ండను, ఆసమయముననతండు 

 ఒడలినిండ దుప్పటిని కప్పుకొని యుండు అకనినుండి జ్మిబీలు 'బేవుని 'సంబేశమును పలి 

స .. కైంచుచుంణెను. తొలుత నీకని 'సందేశేయు౭ (గూర్చి ఖడీజాయును వరా కాయాను దప్ప 

 నితరులు నమ వైరి కాని, యాతని వూర్వ చరిత్రమును, సద్య్వర నమును చెతీంగియుండిన 

వా" రొక్కు_రొక- రన నాతడు మ్లా ర్భావస్థనుండి పలిక్షిన మాటలను వ్రాసి సికొని యుం 
“చుచుండిరి. ఈవచనముల సంహితయే కురానుషరీ ఫను గింథము 

" ముహమ్మదు కొంత్త-గా (ప్రకటించు చుండిన యుపదేశేములు అరబ్బీ దేశములోని 

వ మర్‌ పనుల నుండెను, అయినను తొలుత స లారని హ్‌ 


be: రంకకంత కును ఎక్కువ కా6 జొచ్చిరి ఇట్లాతనిం జేరిననారిని చా మండలించి 
చాచి. శా సము లేకపోయెను. నుహను శ్రైదును ఆతని యను చరులును రహాస్యముగం 
జేరుచు సక్వేళ్వేశని ధ్యానము చేయుచుండిరి. కొంత-కాలమునకు సీరివలన తేనుమతేము 
నకు ముష్వునాజోల్లునని శ్రూర్యరు తాబా రావల౦బు లనుకిని నముసమ్మదుతోం జేరిన 
వారి సశోకపిభమల బాధింపసాగిరి, వారా బాధలనన్నిటి ననుభవించియుం దాము 
('ప్రవక్మయని కమ్మిన ముహానః శ్రైదును వీడరైరి, ఇంక దారిలేక యా దేశస్థులు వీరినందణిని 
జంపమాహీంచిరి, ముహూమ్ముము వారి యవస్థను చూడలేక ద్జణనున్నే ఆవిస్సీ నియా 


_జేళమున తలదాచుకోనుయని వారికి జి"స్పెను, 
CC-0. నంగ! Math Collection. Digitized by eGangotri 
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అబిస్సీనియాజేశమునొక భకి పరుండగు నసోనీ యేలుచుంటెను, ముహమ్మదు 
శిష్యులలాశకొంద జా దేశమును వేరికొనిరి కాని, ముహవు శ్రదుచేశస్థులూకకొనక వారి 
నాబేశమునకు వెంబడించి వారిని తమకొప్పం జెప్పవలయునని యా ౧"జునుకోరిరి.ఆ రాజు 
ముహమ్మదు అనుచరులతో “మిరునామతమును ఫ:-మతమును విసర్జించి “చేకొనిన యీ 
(కొత్తమత మెట్టిది?? అనెను. అప్పుడు వారిలో! .జాఫరనుసక(డు ముందుకువచ్చి 4రా 
జ్యా "మేమనా॥రికతయందును అష్టా నమునందును ముని యుంటిమి, శవములను తిను 
మ అన రానిమాటల ననుచుంటిమి. మనుస్యుని కుండవలసిన దయాదావీ.ణ్య భావములను 
విడిచి, ఆతిధ్యము) పరోపెకారము అనువానినివ ఆ చితిమి* బలవంతుల బేరాజ్య మనుకొను 
చుంటీమి, అప్పుడు మాయందొక (ప్రవ క్షలేచినాయు. ఆకనిజన్మంగార్చియు, సత్య సంధక, 
విశ్వాసము, పవ్మిశ్రతీలం గూర్చియు మాకుచాగుగం టెలి మును, ఆకండు "దేవుడొక్కడే 
యనియు నతకితో నితర టైవములం జేర్ప్చగాదనియు మాకుబోధించి నాయడు. మమ్ము విగ్ర. 
“హా రాధననూనుండనినాండు; 'సత్యమును పలుకుండన్నాండు. విశ్వాసమును దయయు గలిగి 
యికరుల హక్కులను మన్నింపుండన్నాండు, డ్రీలమానమును "కాపాడుండనియు నసాధ 
శిశువుల ధనము నపహరించవలదనిము న న్నాండుః వ్యసనములను విడి చొప్యుమునుండి 
దూరముగనుండుడన్నా (డు, చైవప్రార్థనజేయుచు, బీదలకు ఖితుపెట్టుచు. ఉపవాస 
విధిని "నెర నేర్పుండన్నాండుం మేమాతని నమి శ్రనాము. ఆకనిబోధనల నంగీకరించినాముం 
'జేవుడొక్క_ండేయనియు నాతండుతప్ప మణియొక దైవములేంయనియు విశ్వసించినాము* 
ఇందుగొణ కే మావారు మమ్ముబాధించి; కజ్జ?్యగ్రహములకును ఆౌత్రివిగ్రహములకును 
(యోెక్కుండనుచు న్నారు. మేయునీశేరణమునుగోగి నీటేశమును జోెచ్చి యున్నాము, 
మమ్మువారు బాధించకుండ మమ్ముకాపా డెవవని నమ్ముచు న్నాము అనెను. రా జీమాట 
విని కొశెయిషుజాతివారిని తన దేశమునుండి తో9ల్కి ముహమ్మదు ననుచరులకు రతీుణ 
నొసంగాను. ” Em 

తన శహష్యాలిట్లు పరబేశములలో తలదా(చుకిెనుచుండయగా ముహామ్మదుమా (త్రము 
తన స్థానమును వీడలేదు. వారికి తన సండేశేమును తెలుపుచునే - యు౦డెన్ము 
కొశయిపువా రాతనిం దూలనాడిరి, వెలివేసెదనునిరి. అగౌరవము చేయుచుం 
డిరి. కాని, యాతండు సరకుగొనలిదు, ఇంక కార్యము లేదని ఆశని తెగవారియందతిం 
మీదను వారు తమకోంధమును జూపం దొడంగిరి. బాధలంతకంతకును హౌచ్చు కా 


జోెచ్చెను, వాని నోర్వలేక వారందటును 'చేరువనున్న యొకకొ'ండలోోయ 'నా(శ్రయించిరి, 


కాని యెంత కాలనుట్లుండలలరు * తాము. తెద్నిగనిన యాహారపడార్భ్శము లయిపో 
య సైజు 
యొకు, -విన్న పిఎ మమేస్పులు విసన న్యును. అంనూచేస వావళో నొకండు కొ సు 


వాతో సంధిచేసికొని తనతోవద్నినవారితో మక్కా పుచే?ించెను. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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నలుచటి సంవత్సరము “దుఃఖసంత్నరముి. ఈయేయట. చిష్టనాంటి 
నుండియు మువామ్మదును పెంచి ౭షీంచిన ఆబూకలీలు కాలధ్మమయు నొందెను. అంత 
కును మించి, తన్నెప్వమను విశ్వే సించియుండని సమయముక( దన సంజేశమునందు 
తనే 'సంఫూక్షని శ్వాసము లేని సమయమున తేన హృదయము ననేకసంశేయయులు పీడించు 
చుండినసమయమును తానెటుచూచినకు నంధభ కారమయమె యుక్వాహనమంకయు 
నంతరించియుండిన సమయమును లేన పజ్జె నిలిచి తనకు ధ్రేర్యము చెప్పి తన్ను _ేమించి 
తన శార్యయునందు చేదోడువాదోడుగా సంచరించిన లన (పియపత్ని ఖడీజా యును 
రా 'స్వర్ణముంజేశెను. ముసాన్ముదు కింతేకంకు నిరుత్సాహకారణ మేముంగును? ఇదిగాక 


కై మక్కా-నివాసులు తేన 'సందేకేమును తిరస్క-రించినారు. వారితో నిక చేవ్రలాడుటవలన 
తార్యము లేదు, దస్తఆ-గా తయేప్‌ పట్టణ మున్నది. అక్క_డివారి కీసంబేశము కావలె నేమో 
వానైనను విందురా? ఆని యోచించుచుం౦ండోను కామితన 
స౦ దేశమును చాటుట మాగ్రము మానలేదు తన వారును 
తన్ను ౌళనచేయుచు బాధించుట మానలేదు ఒకనాండు తయేపుషట్టణమువా రాజు 
గురు వక్తకులును యాత్రికులునగువారి నాతండు చూడం దటస్టించెను. వారినాతేండు 
గూ పండబెట్టి శనసందేశమును దెలిపెను, వామ వెంటనే యాతని యగయుచరవగ్దము 
.. లోంజేరి తమపట్టణ మున శేగె తమవారికిదంతయుం దెలిపిరి మబుచటిస మాయా 

: ధ్లుకును మలీయాసరిని వెంకుంబెట్టికొని వచ్చిరి వీకును ముహను శ్రదుసం దేశమును స్వీ రిం 
చిర్‌ ఈరీతి గా డెబ్బరియెదు పక ఆకని శివ్యువ ర్ణములో6 జేరిరి. అందుతాము. ముహామ తదు 
చెన్న దును విడిదిసాట్ట్లనునిము ముహమ్మకు కౌమువారి చెన్నశడును విశిచి పెట్టనని 
యు (ప్రమాణములను చేసికొనిరి, ఇదియ౦క యు నొకమ క్కావాసి చూచెను. వెంటనే 
 యారండు తనపట్టణమునకు పరుగునంబోయి రనవారి కీవృత్తాంతముం దెలిపెను మక్కా 
'వామనువచ్చి ఈ కొక్క శివ్యువర్షపు బిడారును చుట్టుముట్టి (ప్రమాణముచేసినవా రెవ్వని 


యడిగిరి కాని, వారెవ్యకో తెలిసికొనంణాలక -బిడారును వెడలనిచ్చిరి. మువా 
మ్మదు చుక్కా_కు తిరిగివశ్చెను, ఆకేనిన్సి ఆకనిశిష్యలను చాధలపాలుచేయు 
చుండిరి, శుదకు ముహామ్మనును చంపణుట్సిచేసి ఆయుభహాస్తు'లె యాతనిగ్సహము 
చుట్టును చూాగిరి. రాత్రయంక యు నట్లుండి “తెల్లవారుజామున నాతడు ఎైకివచ్చు 
ప్వూణాతని నంత్రమొుందింపవలెసని. వాకియాగ్లోశీయ, కాన్మిముహన్ముదున కీకుట్ర) యెల్లో 
వాను. .ఆతండులేచి శన మేనల్లుండగు అల్‌పై తనయాకుపచ్చని క ప్పి ఆతని 


న జోయి తన ముఖ్యశష్యుండగు ఆబూబకర్‌ ఇల్లు చర వారిద్దరను 


లసీ 'ఉగనిడ్షిచ్లి ఒక కొండగుహలో తల దాంచుకొనిరి, వీకుతమ్యిపోయిరనిిన్న కా 
IEW: న Math Collection. వ్‌ రం by gcenao 
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ix 
యిషుఖారి కగగ్రహమినుమడిం చ్చి ముహమ్మను తలనరికి చెచ్చినవారికి జహ్బుమాన్ల 
మిక్తుమని 'శకటించిః చారికొఆకు చాలమంది వెడకుచుండీరి. ఒకటెంండుసాల్లు 
వారు శతుంవుల కంళ్లయుడిరి* అజూబకరసహ్భృనయము కంపింపసా7ను, *ఏమిచేయు 
దము, నునమిద్దర మే అయిసోయితి మే” అని యాకేం డెను. _ అప్పుడు ముసమ్ముదు 
“భయపడకుము, అల్లామనపమేమున నున్న్నాండుంనునము ముగ్చ్టురము న్నాము”ఆన్నిఫెర్యము 
"చెప్పెను. మూండురోజు లయినతేరువాత వా రదటినుండి బయలుదేరిరి. డాకిలో 
నొకండు గుజ్ఞమ్నువై"నెక్కి- వారిని వెంబడించెను, కాని, ఆతండును వారివి సమిపించి 
నంక నే జైర్యమువీడి గడగడవడంకు డు. ముహమ్మదు సాదముల్ననెంబడి తన్ను కుమించి 
రళీంపవల సినదని వేండుకొ నెను. వారాతని విడిచి రబీ 1 నెలలో నొక శుక్రవార ముద్‌ 
యమున (1 ₹1 622 'సం॥ రము జూలై శతే2 దీన్ని తయేస్‌ పట్టణమును (పనేశించిరి, 
కప్రవేశమునకే హ్నీజ్రాత్‌. అందురు, ముహమ్మవీయు లీదినమునుండ్తియే తను సంవత్స 
రములను లెక్కి_౦చు చుందురు, 


శయేఫ్‌ పట్టణమా భాగ మువామ్మదు చేరిన నా౭టినుండియా దానికి మదీనాయను పేరు 
కుదురుకొ నెను. నుదీనాయన గాజో్యోతిహ్మంత మైన దిఅనియర్థము- ముహమ్మదు రాకవలన 
నాపట్టణమునక్‌ [కొ త్తవికాసముక లిగాను. ఇచటికినానాంటికిని ఈ కొత మరమును స్వీక 
రించినవారు చేరు చుండిరి, నీరు తమ దేశములో తనుషూర్వమతస్థులబాధపడ లేక పారిపో 
వచ్చినవారు. వీరికి మజవారీనులని పేగు. మదీనాలో ముహమ్మదుకు సహాయము వేయుచు 
నాలేనిముతము స్వీకరించిన వారికి అన్సరులని పేరు, అన్సరులనంగా సహాయకులు, ముజవా 
రీనులును అన్సరులును మువామ్మదుకు సహాయముచ్రేయుచుండంయగా ముస్టిమునుత నుతిత్వరి 
తముగ మదీనాలో వ్యాపించుచుండౌను.' ఇట్టుచేరినవాకిలే కొందటుమునామ్మదు గుట్టు 
నుట్టులుకనుంగొని యతనిళ్శత్రువులకు కావలసిన వృత్తాంతమును డెలుపుచుండిరి. వీరు 
గాక మిదీనాలోని యహూదీలును నసానీలును ముస్టిములసంఖ్య హెచ్చుగుచుండ 
'భయముగొని శ తువర్లములోచేరి పనిచేయుచుండిరి. ఒకదినమున వారందటును మ్మాకు 
'సంజీకేమంపి ముస్లీములవైకి మైన్యముతో రావలనినదని కోరిరి. ఆబూజహాల్‌ ఆమ 
నరండు వేయిమంది సపరికరులగు సైనికులతో మవీనావిగాందికి వచ్చాను ' బటర్‌ ఆను 


'స్పలమున ముస్తిములకును ఈ మెన్యమునకును గొప్పయాద్ధము జరిగెను, చేవఠలంద 
నడమ 


అును ముస్లిములకు సహాయపడంచుండిరా యనునట్లు చలిగాలి వీచుచు ెద్దశుపాను. 


ప్యశ్హైను ముస్లిము లినుముడించిన యాత్సాహముతో పోరాడి ముక్యావారిహైన్యమును 
ఖండింపంజొచ్చి3. వారినాయకులందలును యుద్ధభూమిని నివాతులైరి. వాత కేననుగ్తు 
'నుకా్యా-మైన్యము వెనుజూసి కమపట్టణయును శేరికొ గామ 
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ఈవిజయమువనలన ముస్లిముల మఘత్సాసాకు os శృచువర్డ గుకరో 
ఆ చ్చయ్యను. నారు ముస్టిముల వై పోంది దీర్చి కి కొన న్‌ స్స (స య GAY 
ములుబే ఇ్టవైన్యమును (ప్రోనచేసి అబూాసుఫ్‌యాసనుయోధుని నాయక క ఘు 


న చి 


కింద నదిని పంపిరి సీసఠోదు అను గిరియొద్ద శెండ్యునైన్యములును. డీకొగాను. 
నోొలుర ముస్టిములనే జయముకలుగుచుంగెను. ముహన్ముదు కొందలు కరయోభుల నొక 
యున్న తహ చేకమున నిలిపి తాను సెగచేసీనంకవజికును నచటినుండి కదలవలదని 
య్యాజ్ఞాపించెను, కాని కతు)వులు వెనుజూసీ పారిప్తోవుచున్నారని నీరుదూ-చచినంక నే 
నుహమ్మదునుండి సై లేక యే శమస్థానమును పదలి కొల్లకొఅకు వెదకులొడసాగ5, 
ఇదిచూచి శతు నాయకులు కేమగుజ్జమఃలను 'చెనుకరు త్రిప్పి మస్టీయులమైం బడిరి, ముసి 
ములజయమంతయు నపజయముగ న్క్క_మణముభే మాటిపోయమెను. వారిని క్మేత్రువ్చ 
లన్ని ప్రక్క-లను చుట్టుకి నికి ముస్టియునాయకోలభ్రే ముఖ్యులు ఇవాలమంది నీల 
కొరగిరి, ముహమ గుకయాద ' సెద్దగాయము తగిలెను ఆతడు నురణింవెననియే కొక 
నీలివార్త చ్యాపింశౌను. కాని , ముహమ్మదః fof ణార్ణమై అలీ 'మొదలగువాగు త్వర పడిరి, 
ఇచ్చటియుద్ధయుచూ చి సైనికులు ముహమ యదు బ్రరికియేయున్నా (డని ధైక్యముతె తెచ్చి 
కని తామును యుద్ధమునకు, తలపడి: ఎంతయోకస్థముమై నాతనిందీసికొని ఓసకోదుగిరి 
శిఖరమును చేరికొనిరి, కొరయిసువా రిప్పటిళే చాలనలనీ యుండుట జీత ముస్లిములను 
మతివెంబడింపక; గాయములుకగిలి కిందపడియయున్న వారి నవమానపజచుచు తను పట్ట 
ణమునకు 'నుజులిపోయిరి, 
కొశణాయిసువారు తవమవారికి కావించిన యవనూనమునకు (ప్రతిక్సియనొనరింస 
ముస్లిములు ద్వేగమునొందు చుండిరి, కాని మునామ్ముదు 'వారికోపమును కాంత్రింపం జేసి) 
ముస్లిముల బలము లేస్టలేదని సూచించుటకు మక్కా_మైకి చిన్న మైవ్యములను బంపుచుండె 
ను. మీసళోదువద్ద ముస్లిములకు కలిగిన యపజయమునకళు మదీనాలోని యహాూవ్టీలును 
న్నహైనీలును "కారణమని యాకనికిందెలియును, కావున నాతడు తనకు (ప్రతికూలముగ 
వర్షించి, కుట్రుబుపన్ని న వారిని కఠినమున *మీంచ్చి మదీనా(ప్రభుత్వము నుంచి కట్టుబాట్ల 
మింద నడచుటకై. కొన్ని శాసనములను వక్తింపంజేయఃచుం డెను. 
ఇట్లు తనపదవిని న్థిపజ చుకొన్ని ముసామ్మదు తీనషులేము . నితర దేశేములందు 
వ్యాపింపంజేయుటకు ఆయారాజులకు ౧రాయవారము లంపుచుండేను. ఈలాప్రున 
మక్యాా-నివాసులు దుష్ట్రభుక్వమునకు పాల్పడి, చాధలుభరింప లేకు ముహమ్ముదునొద్ద 
శని మొజగా స్టుకొనిరి, కొరెయిషువారిలో మునుపటి యుక్భావాముగాని, మునుపటిశా 
శ్వముగాని శేకుండెకు ముహమదుబోధించినవతమునందు విక్వాసమాచ్చుచుండెను 
ఇదియే యదనని ముహమ్మదు పదె'నేలమైన్యముతో 'మక్ళా-మైకె గను. ఎన్వనో కొంద 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


0 


xi 
ద మ'క్కాపట్టణ మును (ప్రవేశించెను 
ఈ 


పూర్వ వితరులకరుణకు స్మాశుండై తనమతమును వ్యాపింపంజేయలేక పోయినవాని 
కరుణకు మక వాసులే స్యాత్తులు కాంజ్‌చ్చిరి, 


అడ్జ్డగించిరి-గాని కార్యము లేక పోయెను, ముహవ్ము 


6 సత్య ఘయుదయించును, అసత్య మంతఠేకిం చును. ఆసతళ్య మెన్నా బ్లో జయము 
పొంద నేరదు” అనుసూ క్షి యిఫుడునిజరుయినది. ముహ మదు అచటీవిగంిహములన న్ని 
టిని పగులంగాట్రించి 'సత్యయాపియగు "నేశేశ్వయనియా రాధనమ నుశాతాళయ ను నిల 
కొల్చెను. అప్పటినుండియు వేలకు నేలుజనులు. ముస్లిము సుతయును స్వీక కరించుచుండ్‌ 
మేము ఆల్లానుతప్ప ఇతరటైవముల ' నా రొధింపము. జారక్వేతోర త దోపుములకు పాలు 
-కొంబోము. శకువాక్యలను చేయము, అసక్యమయు లాడేము డ్రీలమానములను నున్నిం 
చెదము'? అని జాగు ప్రమాణ ములు ఛే యుచుండికం 

ఇల్లు ముస్టిముల'సంఖ్యృ హావ ను చుండం7-) ముప కామ్మదునుచూా చి యోర్వని 
వారు లేకపోలేదు... వారందజును*లిసి పెద్ద ద్రచైన్యము నేర్నణ చుకొని యూుద్ధప ప్రయత్న 
మును శేయుచుండిరి. పిరినిగసార్సి ముహమ్మను తే తెలిసికొని వారిపై గాకచైన్యము 
నంపెను. నెండుపతుములవారును హూానైను అనుస్థ లమున6 గలసీరి.  మ్మిహారాధకుల 
క్షపజియముకలి"గను. నారు ముసామ్మదు కాళ్ల వెంబడి రమీంప నేండికొనిరి, 

మటుచటి సంవర్సరమంతయు ముహు - పరటేశ రాజులు. తనకుపంపివ 
నాయబారములను స్వీకరించుటతో 'సరిపోయినది, దూర చేశములకును ఈక్రాత్త నుతము 


వ్యాపించినది, ముహమ్మదు తానవళరించి చేయవలసినపనిని నిర్వ ర్తి రించినాండు. 'ఆత - 


నికిఛూర్వ మెందటోోప్రవకలు వచ్చిరి నుతసంస్కర్తలు బయలుదేరిరి.. కాని 
వారిజీవిత కాలములో పారు స్థ్టాపింపనెంచిన ధర్మములు స్థౌపితేములు కా లేదు ముహనమ్ము 
దట్లు కాక తనకువచ్చిన సందేశమును చాటుటలో సెన్ని యో వాధలుపడి, శైర్యముతో, 
ఓపికతో పనిచేసి తనమతమును లోకమునవ్యాపింపంజేసి, అది చిరస్టాయి గానుండుటకు 
వలయు కట్టుడిట్లములు చేసి హిజా?త్‌ 11 వ సంవత్సరము రబీ 1 "నెల పండెెండవ 
దినమున (క oy 632 సం॥'రము జూకా తే 9 దీని స 'స్వర్దమునుబే రను, 
ఇట్టిమహాపుయుషు లం యూగముసకొక సారి యినతరించు చుంనురు. 'దినకుటుంబ 
మున పుట్టినవాడు ఖునూ, సీజయలనంటి -చక్ళవ_ర్లిప పదమును పొందినాడు, ఒకజాతి 
వారి భావ్యభ్యున్న తికి ేతువైనా (డు. ఇట్ల్టగుటుకు కారణ మేమి ? అతని డీనమాన 
'సమ్మ్కు వికాలసృృదయము, నిక్మలవర నము ఆచార పవిప్రత్క కరుణో శుత్వము విధ్యుక్త 
కార్యనిర్వవాణమునందలి దీక్ను- న నతనివయన-చరలమానిసముల నాక 


రెంచినపి, ఆతనిని వారు అల్‌ _అమోనా, తు అనునావుముతో వ్యవ 
త్న CC-0. Spy Math క్‌ ౧. స ల by eGangotri 
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క వారించుచుండీకి, పెద్ద లయెడ నణంకువు భీదలయెడదయ, డాందికలయొడ నసహీ 

"న్షుత, హృదయ్యనెర్మల్యము; ఇవియన్ని యాలలనీ యాతేని'నెల్లరును మన్నించి గౌరవిం 
చునట్టుచేసీనవి, ఈరఠ?డు (ప్రవ ర్తింపజేసిననుతేము ఫూర్వదు రాచారములC బోందో9లు 
టకై స్థాపింపయడినది. ఆమత మెట్టినేో యీాఘ రానుసరీఫును చదినినం దెలియలయలదుం 


హ్‌ UIT 
Ea ఇన్తాము, 


వ మా 


2 ఇష్తామనలగా కెంతిమలేము, లోకములోని జనులహృదయములను సంతో ఛ 
సెట్టు దెప్ట్రము మున్నగుదుష్దణములను పౌరగద్రోల్సి .శాంతినొసంగి సర్వేశ్వరుని 
భ్యానమం౦ను వానిని లీనములుగంజేయు. మతిమునకే యిస్లామని పేరు. ముహమ్మదు 
ఆశేబియా దేశము వారెక 6593. నుకమును బోధించలేదు ఆదాము నుహూ, ఇబా 
పాను మాస్కా ఈసా, మున్నగు మహానీయాలు బోధించినధర శ్రమలు లోకమున ఇల 
ములుకాంగా అల్లా మువాస్మూదు సై మెనగంబ రనుఖను న ఛర్మరతణార్థ వై మె యీసం బేశేమును 
జిల్ఫీలను జీవతద్వారా పంపినా (డని ముస్లీయలవి క్వా సమః:  ఈమతమునందు జాత్రివర్ష 
_ వ్యవస్థలులేవు, సర్వడనులును జేవునిమంచజి సమానులే. తిక్కి-న (ప్రవకృలను అవతార 
పురుషులను మిథ్యాపురునులని కొందజనవచ్చును గాన్సి ముహన్ముదువిపషాయనుు 
_ సట్లనవీలులేద. చరిత0ి య్లీకయబేసినపనిని స్పష్థ్ర మచేయః చున్న ది, 

జేవుడొళ్యండే యనియు, ముసహావ్మ దాతేనిప్రపక్షయనియు నమైస వారందణును 
మాస్లిము'లే. ఈమకములో కేవలవిక్వాస sss బనికి రాదు; నిక్వానయునకుతేగి 
నట్లు భర్మఐ  ర్రనముచేయువారే. నిజ్ఞమెనమున్తీములు. _“పెళ్ష్యసించి (శ్రైచునర్హన్నులైన 


శ్రములు పవర్‌ంప(టడెయూన్న పి: ఆల్లాయందు సమ్మకము) అల్లా తనభర్మన దేశము 
ను. (పవక క్షలద్వారా లోకములోనికి పంపుననుపిశ్వా'సము) రాబోవు జీపితము, 
పారన, యూని. -వీనినిగురించి కు రానుచ నుపుకొనిన 'వెగుగ తెలియ 6 " 


శ సలాత్‌ Tr a ద భ్యాహ్న మునకు ss (సలాత్‌-జ్‌. వ, 
శ CC- -0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


xiii 
మధ్యావ్నా మునకు పరమునను (సలాత్‌ -ఊల్‌ =-ఆసర్‌), సౌయంత్కమును. (సలాత్‌" వా 
. ఉల్‌ _మఘి ఘి్ఫిల్‌ ) ర్యాత్రియు (సలాల్‌-_ఉల్‌ -ఇపా) ఈపారిర్ధనలను సలుపుచుండ 
వలెను, 

(ప్రార్థననుబేయకపూర్వము. బహీకిశౌచ నువసరము, . ఇందువై మొవట చేతు 
లను ేలమండలవజ కును కడుగుకొనవలెను. తరువాత సోటిం శుద్ధిచే సికొనవలెను. 
పిదప నాసారంధ్రములను కడుగవలెను, తరువాత మొగము పృయొలనముచేయనలెను, 

తరువాత మొదటకుడిబేతిన్సి పీన్ముట ఎడమచేతిని ముదుకులవణకును కడుగుకొనవలెను. 
ఈరువాత మధ్యవమూండు వేళ్లను కలిపీ తడితో తలనుతుడుచుకొనవలేను, తరువాక 
కడిపాదముళ్ర) ఎడమపోదమును వమసగా కడుగుకరొనవలెను, 
అందలును కలిసిచేయవలసిన (ప్రార్భనకు పూర్వము ఒకరు ఆజక చేయుదురు. 
ఆజన్‌ అనయా ('ప్రాస్థవచేయుటకై ఆ౦దటిని పిలుచుట,  ఆజకగులో ఈక్రింది వాక్య, వే 
ముల నువమూ-గింతురుం mer — 
(1) ఆల్లా-ఆ-అక్ళర్‌ 
చేవ వన పరః 
"జేవుడు సర్వాధికుండు_ 
(11) అవ-వాదు అల్ల-ఇలానా ఇల్గ్బల్లాహ 
తస్మాన్నాన్యో పూజ్య ఇతి మే మతిః: 
'జీవునికం కు నితరుండు ఫూజనీయుఃడు కాండని నా నిశ్చయము 
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ల, 


Goa అహ్‌-హదు అన్న మువామ్మద-[రనూ -లుల్డా, 
స్య ప్రవకా ముహాము దితి మే నిశ్చయః 
వ చేవుని (ప్రవక్త కయని' నా .నమ్మకము. 
(iv) వాయ్యి ఆలస్‌ లావా, 
ఆగచ్చ పార్థ నాయ. 
(సార్గనకి ఆ కు కమ్ము. 
(౪) వాయ్య' ఆలల్‌. _ఫలావొ, 
స్వీకురు విజయమ్‌. . 
జయమును జీకొనుముం అ 
౮౮-0౦. వ. Math Collection. Digitized by eGangotri E+ 
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(౪1): అల్గా-ఉ_ఆక్సర్‌. - 
చేన వవ సరః 
చేవుడు సర్వాధికుండు. 
(V1) లా ఇలాహ ఇ” అల్లా 
తం ష8నా నా స్త్యన్య(ో "దేవః 
ఆకండుతప్ప మజీయొక దేవుడు లేండు. 
నాం ప్రార్ణ న ఆెండుభెగములు గా నుండును, మొడటిభెగమునకు “ఫర్ట్‌ అని 
క కు. “ఫర్ట్‌ " అనంగా అందటును కలిసి చేసేది, ఈ ప్రార్థన మసీదులో చేయుట మంచిది" 

క కామో అనగా ఒక మత పెద్ద ఆధికారిగా ఉండి తక్కినవారిచే చేత ప్రార్థన 

చేయించును. ఇండో భాగమునకు “సున్న కొ? అనిపేరు, ఇది ఎవనిమస్టుకువాండే తన 

లుంిలో చేసికోవలసీన (పాక్థన. రోగముచేద గాని మణి ఆకల చేతగాని ఎవం 
డైనను “స్ట ను సంఘముతోో కలిస్‌ చేయలేనప్పుడు సున్నత్‌ వలెనే తన యింటిలో 
ఒక్కయే చేసికోవచ్చును, ఈళందు భెగనులలోను అయా శకాలముల ప్రార్థనలలో కొన్ని 

“రకత్తులు ఆ౦డును, 

రక త్తు, 
ఈ క్రింద వె స్పేషనులు, పాగిర్ణనలు, అన్ని టికిని రకత్తు ఆని పేరు. 
(౧) “కబ్లా? అనగా మక్కా... అటువైపు తిరిగి నిలుచుండి చేతులు చెవ్రులద్య్వాల 
శ్చ 
Gs; న | “అల్లా ఆ అక్బర్‌. ల్లా 
జీవ వన సరః 
చేవ్రండు 'సక్వాధికుండు” 

ఆని అనవలెను, ఇట్టుచేయుటకు “కక్సీర్‌ వ ఇ-తహొరిమహొ” అని పేరు, 

(౨) శరువాక 6ఖభియామ్‌” శేయవలెను తనంగా నిలయబడియే ఉండి కుడిచేయి 
గండెమిోదుగా ఎడపుపేతిమోంద నుంచి, ఈక్రింది (పార్థనగాన్సి ఆందులో ఒక కొంత 
“గాని చెప్పవ ౪న, 

“ఇన్ని వజ్ఞహు వక్‌ _హీయ లిజీ ఫటర్‌ -అస్‌..సమావాల్‌- 2 వల్‌ --అర్హ వాని 
ఫ్రా వమా అన మిన్‌ -అల్‌ ముషష్రికీన. ఇక వలాతి వ నుసుకి వ ముహ్యాయ వ 
మమాఢ లిల్లాహా-ఇ రబ్బ్‌ ఇల్‌ -ఆలమిన్‌ , లాహరీకలహూ వ బిజొలిక ఊమిర్త వ ఆన 


మి౯ అల్‌ -ముస్లిమిన్‌ , అల్లాహున్ము అంల్‌ -ఆల్‌ -మలికు లా ఇలానా ఇల్లా అంత ఆంత 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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Xv 
ర్చి న అన “అస్టుక జల్లు నస్‌ వి తరఫు 2 న్భె ఫహ్‌ఃః జ భాబిజమి ఆక్‌ 
ఇన్నహూలా యఘ్‌ఫిర్‌ ఉజునూజపమి్మి ఆకా పళ చారాజ ఇట్లా అంప వహొడెని లి- 
అహ్నాన్‌... ఇల్‌-ఆఖ్‌ లాఖి లా యహ్టీ లి అహ్ననిహా ఇల్లా అంక, వహ్‌ష్క్‌ అన్ని సయ్యి 
హో లాయసీ) ఫు (అన్ని సయ్యి (అహా ఇల్లా అంగ 09 
అశ su ఆళి ఆం ల 0, 
స్వర్షస్యచ పృథివ్యాశ్చ సృష్టి ర్భస్మాత్స) భూయ లే 
ణిపత్యాభిము ఫేన నందే తం నాన్యచేనణా ః 
త్యాగశ్చ ప్రార్థనావైన జీవో మృత్యు పస 
డేనాయ మ్‌ తత్సర్వం జగన్నాఖాయ క ల్స్య తే 
డేనస్య హిసమో నాస్తి స్తీ త్య మేవ ర్త చే శుభా 
తస్యాహం దాస సభా వేన న భచేయం కింకరస్పడా 
త్వం చక్రన రీ జగతాం త్వదన్యో నా స్తికళ్చన 
(సభుస్త్వ్వం కింకర శ్చాహం షూ మేవాపకరోమ్యుహమ్‌ 
నివేదయా. మ్యుహం సర్వా నపరాధాకా తుమస్వ_తాన్‌ 
శేఫ్యో౭_పరాధేభ్యశ్చ త్వదన్యో మే .నరకుకః 
సన్మార్ల్షగామి భవితుం సన్శార్షణ నయస్వ మామ్‌ 
సన్మార్షదర్శకో నాస్తి త్వదన్యిః పుగువః ప్రభో 
౧ అవి 
నుదీయా దుషచింతాశ్చ కుచ ర్యాశ్చ వినాశయ 
లాల ) 
తేపా మస్యపహర్తాత్వం త్వదన్యో నాస్తి. కళ్చేన3? . 
“ధర్మనిరతుండ నై న్వర్భమ_ర్జ్యముల సృజించిన. యాతని కఖిముఖుండ నగుచు 
న్నాను. నేను బహుడైవారాధకులలోనివా(డను గాను. 7 (ప్రార్థన, చాత్యాగమా, 
నాపాోణము నామృత్యువు, సర్వమును అగామయగు Ca 'సమర్చించు 


చున్నాను. ఆతనికి సముడు లేడు, ఇట్లే నా కాజై అయిన ది. (ప్రణతు లగువారిలాే 
చేను చేరుచున్నాను. జేవ్యా నీవు చృక్రవతి౯ావి. నీవ తప్ప సం సలు "లేడు 


నీవు నాకు (ప్రభువవ్రు చేను స్‌ కింకరుండను., నాకు నేనే అభర్మముగా, ప్రవతి౯ంచు 


చున్నాను. నాయ సపరాధముల నన్నిటిని నీకో నివే డించికొనుచున్నాను. వానినుండి 
నన్న అకింవహయా నన్ను నుంచారి శ చూ సును న ఐదపుముం అట్లు నడప లలవాండవు 


నీవే. ఇతరుంయు. లేం.” నన్ను దుర్నీ తివిముఖునిచే: పముముం చుర్నీతినుంక న్న 


మణల్బ గలవాడవు నివ్సే ఇతరుండు- లేడు” - 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


వపా న్‌ ల్‌ వాళ, 
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మెప్రస్థసకు బపలు ఖా సాధారణముగా ఈ (క్రింది చిన్న పోగ వధను చెళ్పూ 
న్‌ చుందుపు. మ 
““సుచ్చానక అల్లాహుమ్మ వ ని-హామ్ల-ఇ క వ వ కబారక్‌ = అన్మొ-ఉ-క వ తి 


న ఆలా జ్‌ wr: వా ఇలానామైర్‌. -ఉఊ-క ఆ ఊజుబిల్లాహామిన్‌. అహ్‌ మైతాకా- 
.. ఇకారజీక్‌” : 
ei “జయ బేన పరో౭_వి శ్వం స్తుత్యః సరమపావనః . 
న్‌్‌ సేన్య_స్ట స్ప్వదన్యిః కోవ 2_ స్తీ తా మహం శరణం గతః 
మం తస్మా త్తే త్తం ఘోరపా వే భ్య స్థాతు-మర్హ సి సి మాం ప్రభో” 
Pee కజీవ్యా నీవు మహీమావంతు(డ వశుదువుగాక ! నీవు స్తో తాహ్హ్హండవ్రు నీనా 
నుమా ధన్యమః- నీ ప్రభావము నిరతిశయము: నీవు తెప్ప, సేవింపందగిన వాండితరుండు 
లేడు. మైతాను నుండి నన్ను రక్నీంతువని నిన్ను శేరణు6 జొచ్చియూన్నాను-” 
ఈ షోర్గన- ఆయినతయవాక “ఫశ్రీహో చమవుదురు _ “సఫతీహో అనయా 
స కు రానులోని దటి అధ్యాయము (సురా, ) 

“బిస్మిల్లా-ఇర్‌ రహొమాన్‌-ఇర్‌ రహీమ్‌. అల్‌-హక్ట్‌ ఊ లిల్లా ఇ రన్చిల్‌- 
 ఆలమిన్‌. ఆర్‌. రహ్మాక్‌ ఇర్‌ రహీమ్‌. - మాలిక్‌ ఇ-యా్‌-ఇద్‌ దిన్‌ ఇయ్యాక 
 నిబుదు వ, ఇయ్యాక నస్తి ఇక్‌, ఇష్టా-నవ్‌-షిరాల్‌. -ఆల్‌ -ముస్తాఖిమ్‌ షిరాత్‌ - 

ఆల్లజన ఆక్‌” అనమ్‌త ఓఅశైహివ్‌ైర్‌-ఇల్‌ మహ్‌-దూబ్‌ ఇ అలైహామ్‌, వ లద్దా 
అల్లిన్‌.” 
“=. “జగన్నాథాయ జేవాయ దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్రయే 
ధర్మనిక్ష యకాలేచ తుభ్యం ధర్మాధికారిణే 
నమో౭_స్తు శే జగన్నాథ తా మవాం శరణం గతః 
నేవే 'త్వామేవ మ. త్వామేవ శరణం ప్రభో 
గత్వా యేన నుమాచ్లేణ లభంతే సజ్బనా వరాకా 
నగత్వా యేన మాన్హోణ దుర్దన్తా యాంతి దుర్లతిమ్‌ 
__శేనైదాపి నుమాన్తేణ చేతు మర_-సి మాం ప్రభో. 
(మేం a ౧ Cen) 
“దయాదా కీ ణమూాతి౯ యగు 'జేవుని పేర జంన్నాథుందును, చయాదాక్షీణ్య 
జాంన్తుంు. జక వ్యా థనడువగు జేవుండే సర్వస్తుతులకును అర్హ్ముండు= మేము నిన్నే 
ముం 'సహాయముకొఅకు వ ప్రాకి పారింగుముం ల బడసిశచా రవలం 


గ్‌ 

శీ 

వ 
క్ట 
శా 
న 
ప్‌ 
py 
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బిందు. సన్మార్షమున మూకోను దారి చూపుము. తప్పుతో)వం బడి నీకోపమునకు 
వొత్రులగువారి మార్గమును మాతు పరిహం౦ పురు.” . 
ఈ (ఫతీహో” చెప్పినతరువాత “అమీన్‌, “తథాస్తు *అళ్లే అగుగాక!" అని 
"దెపుదుకు. తగువాత బాగుగా వల్లె వేసి సీన కు రానులోని ఒక కస men (ఆధ్యాయముు 
ను పదువుదుము సాధాకణము7ా కురానుకొస నుండు చిన్న ఆధ్యామము నొకదానిని 
చదవడము వాడుక, కురాను చదువనివాకు “ఆభఇభ్‌ లాల (ఏకత్వము) ఆను 
నురాను చదువు చుంద్వూరు, 
“ఖుల్సావ్స్‌ -అల్లాహు-అహాద్‌, ఆల్లాహ-ఉమ్‌-సుశుడ్‌, లమ్‌ యలిద్‌ వ లవ్‌ 
యూలజ్‌, వ లమ్‌ యకుల_ ల_హూాకో ఫువకా అహాద్‌.” 
ఫ్‌ అల 4 అ అధ అన - షే నే 9 
స ఏకే మ స్వతంత్ర నాన కశ్చన 
oO ఠి నజ గ జ ఇ ఖై 
అజో. సద్భకి ;న కంచి జ్ఞనయివ్యతి స (ప్రభుః 
డేవుం డొక్క-ండే. అకనినుండి స్వతంత్రముగా నుండున దెద్దియు లేదు. ఆతడు 
పుట్టినవాంకు కాండ ఆకనికి ప్రక్లినవాయ నెవ్వరును లేరు ఆతం డసదృశుండు అని 
చెప్పుము '’' 
3. తరువాత 6ళఅల్లా- ఉఊ-అక్బర్‌ ** *జేపఏన పకకి “జేవుంకు సర్యాధి 
కుడు” ఆని పలికి సాిర్గవచే. యువాడు తల వంచి ఆకచేగుల మో కాళ్ళవజకు 
చేకునట్లు చే3యును, ఇట్లు చేయుటకు “రుకూ? అనిపేరు, ఇట్టుండి అఆకండు దేవని 
నుసీమ నీ(క్రింది వాక్యములతో 'స్మరించును. 
“సుబ్‌_హోకా-అ రబ్బొ-ఇ-ను-ఆల్‌ = ఆశీమె_. ” 
“జయ మే పరమపంభో?= 
“పరముండగు నా (ప్రభువు మహీమావంతు దగుంగాక[ి 
దీని కీ కి)ండమాటలు జేక్పవచ్చును. లేదా దానికిబదులుగా చెప్పవచ్చును. 
కస్త సుబ్‌ -హానక _అల్లాహుమ్మ రబ్బనా వ బెహూస్టైక అహ్లైాహుమ్‌ మహ్‌ఫీక్‌ లి? 
“జయ దేవన (ప్రభో రత స్తువే త్వా మేన సర్వ చా,” 
“దేవా, (ప్రభువా, నీవు శుహెవానంకుంశ వగుదువు గాక నీవు స్తుశ్యుడన్ర్మ 
దేవా నాకు రక్షణ నొసంకసుము 
౪. పిళ్ముట నిలుచుండి F 
“సమి'--అల్లా-ఉలిమజా సామి దఫా” 
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xvill 
“యో డేనం స్తాతి తం నిత్యం “స్వీకరోతి ప్రభుస్పడా, 
తస్మా త్పాలయ మాం నాథ స్వౌమి త్వామేన హి ప్రిభోి ' 


“రన్ను స్తుతించుచానిని జేవుడ కు స్వీకరించును. నా థా, నీవు స్పో తారు (డవు 


అ _అనవ లెను, 


“ఓ లరువాతే సాష్టాంగపదవలెను, శెండు పాదముల బొటన వేళ్లు, ₹0ండుకాళ్లే 
చు శేండుచేగులు) నుదురు ఇవి నేల తాకవలెను, ఈ సాష్టాంగమునకు 
“సక్‌ దహాి అని సేరు. ఇట్లు సాష్టాంగపడి) 
స్‌ ““సుబ్‌ హాన రబ్బియల్‌ -అ్‌, లా” 
“జయ ప్రభో పరాత్పర” 
“ప్రభువా పరాత్పరా, నీకు జయము” అని మూడు సార్లయినను ఆనవలెను. 
ఈ కిిందెవాక్య్యమును ఎెదానికి కలుపవచ్చును; లేదా చెనికి బదులుగా అన 
వచ్చున్ను 
టే స్ట సుభ్రాన- క్‌ అల్లాహుమ్మ. రబ్బ నా వ బి_ హామ్టిక అలాహుుమ్‌.. 
మఘ్‌ఫిర్‌. లి, ౨ 


==; “జయ స్పననీయ హే పాలయ" మామ్‌” 


“దేవ్యా స్తవనీయ్యా నన్ను రడీ౦పుము” ఇది మొదటి వ్‌ దహ్‌” 
ము తరువాత ప్రార్థనా పరండైనవాండు భ*కియుతుం.డై వార్చుంగవ లెను. 
ఇట్లు కూర్చుండ టకు 662ఒబ్‌'సహాి” అని పేరు, | 

౭. పిదప శెండవసారి ఆయిదవ పేరాలో చెప్పినను సాహ్రైంగపడవలెను. ఇది 
"రండవ “'సజ్‌ దహ్‌**. అక్క డచెప్పిన వాక్యముల నే ఇస్పుణ:ను అనవలెను. 
తా. ఇక్కడితో ఒక “రకత్తు' సంఫూర్ణమగునుం అప్పుడు ఆరాధకుడు లేచి 


 శండవ. 6రకత్తు” కొఆకు నిలుచుండి మొదటి “రక త్తు” చ్లేసినమే' చేయవలెను. శెండవ 
రకత్తు ఆయినతరువాతే మతి నిలబడనక్క_= లేదు. భక్తి భ కిత్రో మోంకాళ్ళమై కూర్చుండి, 


దైవస్తో క్రమాతోషాటు (ప్రవక్వయగు. నహమ్మదు వైగంబరుకొ అకులు కొన్ని సుతి 


ఛాకములను పఠించును, ఈ స్తో[త్రమునకు “తహియ్యి” అని పేరు. 


ఆర్‌ తహియ్యాత్‌ ఆ లిల్లా ఇ వ హ్‌-హలవాత్‌ ఈ వల్‌. తయ్యిబా ల్‌ ఉం ఆస్‌_ 
సలామ్‌ డా అలెక ఆయ్యుహన్‌ నబియు ఉ వ హల ఇవ బరకాతువ్‌, ట్ర 
ఆస్‌=సలామ్‌ టి అలైనా వి అలా ఇబాద్‌-ఇ ల్లా-ఇమ్‌ సాలిహీళా, వ ఆహ్‌-నాదు 
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awe 


Er 


XIX 


ఆల్‌ -లా ఇలా అ ఇల్ల- ల్లాహు ' వ ఆహ్‌-వాదు ఆన్న ముహమ్మదకో అబ్బు-హూ వ 


““పూూజ్రాః (్రార్థన్నాక్స్చెన, యా వాగ్భీః కర్మభిః కృతాః 


a యా చచ తభ 
పద నప వప దవా యాస్తు సర్వదా + 
(పవ కః శాంతి స్తేష్పస్తు కృసా ేనస్య యే వరాః. శ 


3 
3 
. 


సం 


ని తస్యైవ దాసా ా స్ప్యాం ధర్న నిత్యం (పతిస్టితాః . 
తస్మా దస్మాకమస్యస్తు శాంతిః) నేవ స్స వవహి 
తస్య _సవకా దాసకళ్ల్చ ముహమ్మ దితి నిశ్చయః” 


య్కు సర్వమును చేవువికే చెందు చున్నది. ముహత్ముద్యా నీకు. కాంతి యగులగాక! 
జేవుని నరములకును కరుణ యను నీవు పాత్రుడ వగు పవు గాక! మాకును చె వక్షింకయల 
కును శంతి యగు( గాక! "దేనుయం తప్ప సేపింపందగినవాంను. లేయ,. ముహన్మును - 
మెనగంబశే అతని ముఖ్యకింక మండు ఆతని (ప్రవక్త. 


“మాటలచేశను, కి) నులదేకళు, ధళముబేగకు బేసి ''ప్రాస్థవలువ, ఆరాధన J 
; 
క 
క్‌ 


౯ ఇప్పటికి రెండు “రకత్తులకంకు ఎక్కువ చెప్పందలంచినయెడల్క తిరిగి 
నిలుచుండి, యెప్పటివలెనే ,ఆరంభింపవ లెను, శెండుకకత్తులు , మాక చప్పందల చిన 
ప్రై (ప్రవక్సకొణకు ఈ క్రిందె (2 సాస్థనను కూడ చేయవలెను, అంకమున “సామ్‌! క 

చెప్పక పూర్వము ఈ ('ప్రాష్థ నను వీని తరువాతి (ప్రార్థనను చేయవలెను. 


(4 ఆల్లాహు ను పల్లి * అటా 'సుహమ్మదిన్‌ వ ఆలా ఆలి ము సామ్మదెన్‌ కసూ 


పల్లఇqత అభా ఇ(బ్రాహ:న వ అలా ఆలి ఇ బాహేమ ఇక్నక హనువ్‌-కరు- నుజీద్‌ 
లా చారిక్‌ "అలా ముహమ్మున వ "అలా ఆలి, ముహమ్ముదెన కతూ" చారక్త 
అలా ఇ్యబాహేతు వ "అలా ఆలి ఇబాహీవ ఇన్నక హలూవ-ఉామ్‌ మజీద్‌. J 

“సర్వా అపి తే స్తుతయ స్త వైన మహిమా పశా 
ఇబాహీ మనుగంతార "న్వక్ప్ర9సాదా ః జయం గతాః 
త్ర్‌ఖా ముహామ్మ జ్ఞ జయతు తథా తవనుసారిణః : 
ఇబ్బాహీ. వునుగంతారః (సావ్నునన్ను తేయూ న్వరానా 
తాన నని ధైవ మువామ్మాదనుసారిభిః౫ = 
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షక్టవ్మా ఇవాహీము? కును ఆతని ననుసరించిన వారికిని జయము నిచ్చివెళ్లు ము 
స్మదునకు ఆతని ననుసరించుచారికిని జయము నిమ్ము. నీవు స్తుత్యుండవు. పరముండను, 
 చేవ్హా ఇ(బ్రాహీమును ఆతనియను బరులను అన్యగ్రహిం౦పుము. నీనే స్తుత్యుండపు) పరము 


దీనికీ క్రింది స్రద్ధనను చేర్చవలెను:--- 
జ్‌ “అల్లాహుమ్మ ఇన్ని జలమ్తు జఫ్‌ ఫ్‌ సీజుల్మన్‌ క సీరన్‌వలా యఘ్‌ఫీర్‌ -ఉజ్‌ - 
S జునూబ ఇల్లా ఆంత, ఫఫ్‌ఫిర్‌ లీ నుఘ్‌ఫీకదకా మిన్‌ ఇందుక వర్‌ హమనీ ఇన్నక అం 
_ అర్‌- భుఫూార్‌ ఉఠర్‌- రహీమ్‌, 

“అపరాధసవాస్తాణి కృతవాన సి కేనలమ్‌ 

త్వం "తేభ్యో ఒపరాభేభ్యో రతీ తాన్యోనకశ్చన 

తస్మా త్కారుణ్యభా వేన రతమాం పరమపిభఖో 

తుమాచ కిరుణా వైన తనై హీ పరాత్పర” 
శై జీవా నే నెన్నియో యల యం జేసయున్నాను, అపరాధములనుండి 
'రమీంచువాయవు సీనే ఇతరుండు లేడు. కావున నీవేర కమీంచికరుణంజూడుము, కిం 
'చువాఃడవునుు కరుణామయుండనును, నీ వే” 
- దీనికి జదులుగా ఈ (శ్రింది.స్తోత్ఫిమును పకింపవచ్చును: 
= భర్రబ్బొ-ఇజ్‌ ౩ ఆల్నీము ఖీమిసీఅహ్‌ -పలతి వమినొడుత్రియ్యతి రబ్భానా వ తఖ 

వ్‌ దుఆ, రబ్బళా-ఆఘ్‌ఖిర్‌' లివలిల్‌ - యు-మిమాన " యామయఖూమ్‌-ఉల్‌ -హీ 


మ *“యభానాం మత్రజా శైవ భ వేమ (పౌర్థనాపళాః 
కః తథాంగీకుర్విమాం నాథ గాక నాం రక నః.|ప్రభే॥ 
sy "యదాస్మాకం పరీయోయె ధర్మనిర్ణయతత్సరః 
పరీశ్షేఖా స్త దార్‌ మాం భక్రాంళ్చ పీత్యాంస భా.” 


ప్రాసన. నంగీక రింపుము, ప్రభువా మాయప రాధములను లెక్క ెట్టు 
ను Ea శకం! pee నొసంగుముం” 


శో 
©. 
గ్గ 
2 
రె 
3 
ల 
ga. 
క్‌ 
a 
fa 
a 
ల 
(౧) 
ల 
3౨ 
((©] 
© 
ద 
క్ష 


ప్రభువా నన్నును. నోసంకతివారిని (ప్రొర్ధనాపరులమగునట్లు. జేయుము. ప్ర 


J 
చీ 
శై 
i 
చ 
న్‌ 
3 


లాలా! 


మన్‌ తవలైక వ చారిక్‌ లి ఫ్‌ మా అంచైత వఖినివజ్ణ మా ఖరైత ఫంఇన్నక తఖ్‌దీ 


xxi 
“అస్‌ _సాలాము అలెకుమ్‌- న రహమత్‌ _ ఉల్దహ్‌ 
దేవస్య కరుణా పాలో 9? శాంతియుక, స్పడాభవ."” 
“నీకు శాంతియ్ము బేన్సనికరుణ యాం చాపి ంచులాన!”” 


11 '60ను “రకత్తులే చెప్ప నుడ్రేశించిన వారి ప్రార్థన యింతవజక్రు చెప్పబడి 
నది -కాన్సి మాడు నాలుగు రకత్తులు "చెప్ప నెంచినయెడల, కి న పేరాలో చెప్పి 
నట్టు “ఖదాియును, “తహి హియ్యాి యును చెప్పి, తిరిగినిలు చుండి ర అల్లా_ఉ-అక్న జర్‌ ఎ 
6జేవ ఏవ పరఃి “జేవుండు సర్వాధికుండు' అని చెప్పి, మొదటి ఏడు పేరాలతో చెప్పి 
నృప్రకారము "రెండు “రక్షత్తులను _ వూర్శిచేయవలెను. ఎప్పుడును తుదకు భక్సితో 
"మోక రించుట, 6తహియ్యా” చైయుటు, ముహామ్మదు మైగంబరుకొఆకు ప్రార్థన మొద ఈ 
లగునవి, 8,9 పే రాలలోనిప్రార్థ న, ఆఖరువరకు సలాము, ఇవన్నియు జరుగవ లెను 

ఇది గాక, ఆరాధకుడు తనయిస్థ్యము వచ్చిన ట్లుండి (ప్రార్గనచేయవచ్చును, 
ఛక్తండగువాండు సర్వ కాల సర్వావస్థ లయందును జీవునికి న్నమ్రాయడై యుండును, ముస్లి 
ములకు ('ప్రాఫ్థన నిత్యకృళ్యము, వారు నిలుచున్నను కూర్చున్నను) మోకరించి ఉండి 
నను) ఏయవస్థ లో ఉన్ననుసరే 'పాస్థనను మానరు, ఒకప క్కు-నుండి నుజియొక 
(ప్రక్కకు తిన రో గునప్పు'డేల్ల వారు దేవుని మహిమను కొనియాడంచునే యాందురు.రుకు 
చూడు-శి-వ పేరా చేసి నిలుచున్న ప్పూడేల్లి “సమి ఆలాలిహుమకా.. హమిదహాోి? 


“నోత్రారం దేవో =నుగ్భహ్హో హోత”? 


అ అక్‌ 


“తన్ను సో త్రముచే చేయువానిని దేవుడు స్వీకరించును?! అను చుండును ట్ర 

నలుగురును చేరి సంఘముగా (ప్రార్గవ చేయునప్పుడు, అచ్చట. చేరినవా రందరును 
ఇమాము చెప్పిన (ప్రార్థనల నన్నిటిని ఫ్రీ హోత్రో సహా చెప్పుచుందురో “ఫత్రీహో తరు 
నాత ఇరూము చదును కొ రాను భేౌగములను మాత్రము తక్కి-నవో రుచ్చరింతురు, ఇమో 
ను (మొక్కు_చుండు స్థితినుండి లేచి “'సమి “ఆల్లాహు లిమ౯ా హమిదహా” అని నప్పుడు 
“రభ్నాచా న లక్‌ అల్‌_ాహమ్‌?' (చూడు, పేరా క) ఆని అందురు 


౧౨ హా రాలే నెక “రుక్రరాి న. తరువాతగాని లదిలరన 3 


చుందురు. అట్టి ఆఖుమాత్‌"? క బాగుగా డ్రీారములో ఈ (క్రిందిది ఉన్న 
ళ్‌ ఆల్లోహుకా_ మహొదినీ ఫక్‌ హదైరవ *ఆఫ్‌ని ఫ మక" ఆక్షేకవ తవల్లనీ ఫు 
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MTL 


- లా. 
టా క 


నశ 


కిని 
ఈ 


వలాయుఖదా 6ఆలైక ఇర్నహూ ల యజాల్లుమన్‌ వ్యాలెత తేబారక్క రప్పనా 


శ వ 


“సన్మాన యేగతా సే స్తేపాంమా గే నూమపి చోదయ 
న్‌ కేజీ యగతా స్నేపాం తదృయోం దేహి నః (ప్రభో 
మైత్రీం తే తే యేగతా సే స్రేపౌం మితతాం మాం పీసాదయ 
యన్మాం దాస్యసి తత్సర్వం ఢన్యం మాం కు మర్హతి 
'ధర్మనిర్ణయకా లే చ యో దోషో దృశ్య తే తె మయి 
తమస్వు నాథ తత్సర్వం స్పార్థయామి నిరంతరమ్‌ 

త్వం ధర్మఃర్ల యే స్వామి ఆ తాం నకశ్చన నిందతి 
మిత్రతాం యో*. గత స్తే సే నకదాచిదపహీయ తే 

ధన్యో2-సి త్వం (పభ న నాథ బేనజేవ పరాత్పర.” 

“ “డేవ్హా సన్మార్ణమున నీవు దారిచూవీన వారితో నాకును దారిచూసుముః నీవు 
కాపొడినవారితోంయాడ నన్నును కాపాడుము. నీవు స్నేహముచేసినవాకితోపాటు 
నాతోంహాడ స్నేహము చేయుము. నీవు నాకుప్రసాదించిన దానితోపాటు నన్నా కీ 
ర్వదింప్రయు, సీవునాయందు చూచినదోవమునుండి నన్ను రక్షింప్రుయ= ధర నిర్ణయము 
చేయువా(డవు నీచే ని న్నెవ్వరును వేలెత్తి త్తిదూ ప(జాలరు. (ss) '"బడసినవాని 


కగొారనమనున దుండదు. నాథా! పరాళ్సరా! నీవు ధన్యు(డేవు ” 
దైదానికి బదులుగా కొందబు ఈక్రింది (ప్రార్థనను చేయుదురు. 


G అ సుక € 
“అల్లాహుమ్మ ఇన్నా నస్త 'ఇనుక వన స్తఘ్‌ఫిరుక్ష వ ను “మిను బెక వ నతన 


ల కులు 'ఆలెక వ నున్న అలైక్‌-అల్‌ =ఖెర వసష్కురు కవలా సకొస్రరుకప 


నఖ్‌ లి ఊవ నృత్రుకు. మ౯ యస్‌ జురు- క. అల్లాహుమ్మ ఇయ్యాక నిబుదు న లక 
నువల్లి వ నస్‌జుదు వ.ఇ్నలైక నస్‌ * అనన నహాఫ్టదు వ నడా. రహ్‌ మళక వ నఖ్‌ 
సౌ అజూబక ఇన్న 'ఆజాబక బిల్‌ -కుష్పార్‌-ఇ ముల్‌ హీఖ్‌ ”” 
పాువేను. త్వాం సహాయార్థం రమౌం తే నహ 
క్వాంకు విశ్వసి' సూ డేవ శ్వయి బుద్ధిం ప్రకుర్మేే పా 
కచ్చ స్తుప్రచేరు త్వా మేన నమస్కు గ్‌ా యధావిధి 
Be ee మాభ వేమ త్వ దభక్తా న్వర్ణయమ. చ 
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నా 


= నెత్తీ 
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సేవామహే చ త్వామేన త్వామేవ పాార్థయామహే 
త్వామేన ప్రణతాస్స్యా మ త్వాం శీఘ్రం శరణ్యంగతాః 
యా'ేవు త్వద్ద మాం నాధ కనా భమాకుణలాః 
దండనాం తని విందంతే ఢ_క్షిపీ=నా స్సు: శృయమ్‌॥:* 
66 జీన్సా. మేము నీ సహాయమును నేడచున్నాయు. నీరతముణను కోరు 
చున్నాము. మాకు కలిసిన ఉక్త మమాగ్గమాన నిన్ను స్తుతించుచ న్నాము నీకు వందన 
ములాచరించుచు న్నాము* Es కృతే త్ర ఖు లి మై యుండలేదు, నీయాజ్ఞాలను 
మన్చింపనివారిని $ ఫిడ్‌-చి సెట్టి వారికి దూరముగా పోవుచున్నా ము: చేవా నిే స్ప Fores 
ము నిే న్న్న (ార్స్‌ంకును, శే నమస్కు_రింతుము, శీ స్రుముగ నీయొద్ద శే పరతి త్తి వచు 
చున్నాము. నీవు మమ్ము కరుణింతువని ఆశేాట్టుకొనియున్నా ము. వీ దండనకై భయ 
పడుచున్నాము, విశ్వాసహానులను దండన అనుసరించుచు నే ఉండును 
ఇట్టిపాగ్గన యందు ముస్లి మగువాండు భన సర్వమును 'చేవునిబే యనునన్ముకము 
గలిగి యంతయు నతని యధీనము చేయును. మనుస్యుండు తన సృష్టికత౯ యెడల 
నెట్లు (ప్రవి ౦సవలెనో 'సర్వకాలస ర్వావస్థ లయందును ఆలిని నామము నెట్లుస్మరింప 
వలెనో అకనిషో పోతము నెట్లు చేయవలెనో యీాయిస్టాను లో విఫింప(బడిన హ్రార్థన 
తెలుపుచున్నది. ఇందు ఇతరమతములగు విరుద్ధ మె “మైన ఒక్కు_ అశురమును లేదు. 
ముస్లిములు నిర్వతి౯ ౦పవల సిన నెండవవిధి ఉపవాసము, చౌప్ల ష్ట్యామునుండి తెలం 
గియుండుట కీయుపవాసము విధింపంబడినదని కురానుచెప్పుచున్నది, పా్రార్గనవ లెనే ఇది 
యును 'ఆత శ్రనుశుద్ధిబేని దు ర్మార్టనునుండి దూరముగానుంచును. కురాను *మంచిదానిని 
చేయుము. చెడుగునువర్ది౦ంపుము. శిఅనిమాత్రయు చౌప్నియూరకిెనక మంచినిచేయట 
టకును, చెడుగునువర్దించుటకును వలయ నాగము ేర్చజచు చున్న ది. ఉపవాస మట్టి 
మార్దములలో నొకటి ఇస్లాములో హా కేవలము నాహారవిసస్టన మే కాదు. 
చెడుబుగ్గుల నన్నిటిని _ mone నుపవాసమే. ఇం(దియనిగ నామున కుప 
వాసము చాలతోడ్చ్సడును.' ఆది కస జీవనము నలవాటుచేసి చేహారోగ్యమును ఆత్మ 
నెర శ్రల్యుయును (బిసౌదించును. రమధానునెలయంతయు నుభవాసకా'లముగా విధింపం 
బడియున్నది. ఆదినములలో సూరోక్టిదయముశాండి సూ ర్యాస్తమయమువటికును తిండి 
తినకూడదు. సళ్ళు నా గూడదు. అట్లీ యూ నెలలో డ్రీం సంసర్షమును వర్షింపవలయును. 
జీర గోగులను, నృద్ధులగు క్రీ “ఫపుగుషుంము స్‌ బక య్మ పాలతల్లులును ఉపవాసము 
జ్‌ నక్కు. లేము గాని, వారికి జరిగిన యెడల (ప్రతిన నమును సుతియొకని? 
ట్టకల లయును: ( 
గ్ర CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by తతో 
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మూంజవపిధి దానము, తేక్కినమకములలో దానము విచక్షణలేక చేయబడు 
చుండును. వీవనియిష్టానుసారము వా(డు చానముచేసికొనవచ్చును. ధనవంతు.డైనను 
"డానముచేయనవలయుసనునిగర్భంధములేదు, ఆ ౦దు చేశ నిజము గాదరి ద్రులును 
గో గు లును నగువారికి సహాయము దొరకుట 'సంభవింపదు. ఇస్టాములా ఆట్లు కాదు. 
పృతిగృహాయజమాను(డ ను విధిగా తనయా వీని బట్టి ఇంతసా మ్మీాయవలయును, ఇది 
యుొకపన్న వంటిది. ఇట్లుసమకూర్చిన ధనమును బీదలకున్సు జీవనముకేయుటకువల 
యు సాధనములు లేనివారికిని బుణగ్ఫిస్తులకును, తనుచేత జిక్కి న బౌనిసలనువిడీపించు 
టకును, అభ్యాగతులకున్కు ఈపన్నును వసూలుఖే మువారి జీతములకును ఇస్లామును 
- స్వీకరింపనిచ్భలగ వారికిని, ఆల్లామార్లమునను వినియోగము చేయవలయును. మైదానిలో 
కుదిరెండ-ను ఇస్టామును వ్యాపింపంజేయుట కేర్పజచినవి, 


యాత్రఆనునది ఇస్లాములో నాల్లవవిధి ముస్లీిములగువా రందటును దమజీవిత-కా 
లములో నొక్కా-సారిమైనను మక్కాకు యా(త్రచేయవలయును. తాను య్యాత్రకువల 
యు సాను(గ్రిని జాగ్రత్త పెట్టికొ నుటయే'గాక్క యింటియందుండువారికి తొనుయా(త్రనుండి 
తిరిగి చ్చునంతేవజకును "కావలసీన భోజనసామిని కూర్చియుంచినం గాని బయలు 
చేరయగూడదూయా త్ర జుల్‌ హాజు నెలలో (ప్రారంభమ గు ను, యా (త్రి కుం 
డానెలలోఏడవది నమునకు మశక్కాచేరవ లెను యాత్రలో 
న్నీక్రిందెవిధా నమునకు :ఆర్మా౯ అనిపేరు. యాత్రికుడు తొలుత (బ్రహాము 
చేయవలెను. అనలగామామూలుదుస్తులను విడిచి సెట్టి యా త్రికు లందబును ఒకెకే విభ 
మగు రెండుదుప్పటములను ధరించవలెను. శిరో చేష్ట నమెద్దియు నుండంగసాడదు, ఇందు 
వలన ధనవంతుడు బీదవాండునుసను "భేదము షోన్నను. నెండవది తవాఫు అనంగా కాబా? 
యను జేచాలయముచుట్టును ఏడుసౌక్లు ప్రద కీ ణముణే యుట. మూడవది సయి అనంగా 


మక్కాలోని సఫ, ముక్య, ఆను ఇండుచిన్నకొండలనుధ్యను ఏడుసార్లు పసుగతుట.. 
నాబ్రవది అరాఫత్‌. అనుమొదానముమోద కొంతకాలము వాసముచేయుట.- అరాఫత్‌ 
"అనలా జ్రానభూమి. ఈ మైదానముమై ముస్తిములందటును ఏక రీతిన న్ర్ర ములను ధరించు చు 


వికళ క్తితో పర మేళ్వర ధ్యానముబేసి ప్రపం దములా+సృష్టికత౯ ముందటి వీండు ధనవంతుడు 
'వీతుధనహీనుడు వీచు అధికారి వీండు సేవకుడు, వీండుపాలకుండు వీడుపాలితుండ్యు 


'ఆనువి'భేదములు లేక; సర్వమానవులునువీక సోదకసంభుమునకు చెందినవారను భావము 


తో మెలంగుచుంకుట సంభవించును. శ టై 
మెని ఇన్టామున్వరూపము సంగ్రహాముగా  వివరింపంబడినది. కాని) దానిని సం 
వూర్లముకా తెలికికొనుటకు తురానునరీ ఫును చదివితీరవలయాను, శ్రతాబ్దముల తర 
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| 


శక్‌ 


బడిని భారతవక్ష మున హిందువులును మ్ముసలా నులునుగలిసి జీవించుడుజ్వ్యా క వీడక 


రములవారునువారియాచారములనువీకునుకొ ౦ంతవజి కు లౌకిక యక నవలంబింది జడా = 
చుస్తులలాేను, అలంకారములలోను ఇకరబావ్యావిషయములందెళల్ల ఒకరినుండ హుం 

_ రహించియున్నారు. కాని వీరిమకమును వారుగాని, వారీమత మును వీరు శా ్న 
నితెలిసికొనం(బయత్ని౦ంచి యుండ లేము. ఇదియెంకయు శోదనీయము- య 
ఇట్లు 'తెలిసికొనినం గాని) మత నైహమ్యుములుతోొల(గి 'సంఫూర్లసోదరభావమూ కుదువ చై. 
_కొనదు. ఇంకతవజకును నిట్లిపని' జయనగకుండుటకు. -గారణము ఆయానుక(గ్రంభయులు 
'జేశభాహులలాో లేకపోవుట మే. ఇట్టిలోపమును తొలణించుటు కీ కురానుపరీపుకు 2 
తెనుయగులోని కనువదించుటకు 1915 వ సంవత్సరమున నారంఖించితిని. ఆగబ్బీభాహ 3 
తెలిసిన యిద్దటు మా లీ (ల -శేర్చాటుబేసీకొన్సి అరవ్బీకు ఛానును 
ఇగ్లీసభాోనియను వాదములను (ప్రక్కు_నుంచుకొన్సి వారితో చర్చచే ముచు, సాధ్యమయి Res 


నంతవణ క్రోన్స మూల్మగంధములాోని యర్థము చెడకుండం (టయత్నముజేసి, దైవాయగ్రహా నో 
నున దీనిని ముగించితిని. గింభముపూతికయయినకేరువాత మరియు 'సంప్రదాయమును ద్ర 
బాగు? (దెలిసిన ముస్లిము స్నేహితులకు దినిని వినిపించుచు నచ్చట చ్చట సవరణలు 

__ చేయుచుంటిని, నేటికి దీనిని ముద్రించి యాంధభాకమునకు సమర్పింపసాహసించి. = 
| నాను. ఈయనువాదమునందు లోపములుండవచ్చును, ఒక భావునుంకి మతియొకభాహ స a 
“లోనికి భావమును తెచ్చుట సులభసాభ్యయుకాదు. ఆరల్బీభావ (ప్రతిభ నేణు, ఆంధ్ర 

1 భాపుప్రతిభ వేలు. అరబ్బీళలోని భావములను సరిగా తెలుపు 'తెలుంగపదములు లఖింపక న్‌ 
“పోవచ్చును. అప్పుడు వానిని మిక్కి-లియుదగ్గజ గాబోధించు “తెలుగుమాటల 'నుపమయో 
గింపవలయును, ఇదిగాక, కు రానుబ్రేనిభావ సరీగా జి బ్రీలునుండి ముహమ్మదువైగం 


బకు (గ్రహించినది. ఎట్లయివను ముహమ్మదువైగంబరు గొప్పయుత్సాహముతో (క్రొత్త - 
మతమునుచాటుట కుపయోాగించినభావ. డానికిసరిపోయినభాహ ఆసలరబ్బీలో నే లేదు. 


-ఆట్రియెడ), దానిని పరభఖాహలోనికి మార్చుటవలన చప్పబడిపోవునని చేయే చెప్పవక్క_ఆ 


Mae dare eas 


"లేదు. అయినను. మనకు భావము(ప్రధానము. ఆట్టిభావమును (గ్రహించి యాంధ్ర దేశి 
మందలి హిందునులును ముసమ శ్రదీయులను సమురసభావముతో  మెలంగినయెడల 
 __ "నేనుపడినపయాసము సఫలమగునని యెంధుదున్నాను. 


చిలుకూరి నారాయణరావు. 


_CC-0. Jangamwadi Math Collectio 


ఢి 


వ 
గ 
థు అః 
జ న్న 
జ 
- సక్‌ మక్కా? పద్యములు. 5 
దయాదాశ్రి ఇ్యమూర్తి యగు. బేవునిపేర ళన 
జగన! Ea 
 డయాదాక్షీణ్యనూూ క్రీ eel హు 
క త్తణదినాధినాథా ! నీకునతులు 1 


ము నిన్నే యారాధింతుము. నీ"క్రీమొజలిడెదము. . or 
మూ బుజుమార్షగాముల6 జేయుము, 
వ్‌ సిక పుస యం 


లి కరానుపషరీఫ్‌ 
సురా జె గో 


మదీనా-286 పద్యములు-40 రుక్కు .లు, 
జ దయాదాక్షిణ్యమూర్శియగు టేవునిపేర. 
అధ్యాయము, 1 
అలిఫ్‌ ల మిమ్‌ మహమ్మాదువా 6 యాజ్ఞప్ళకారము. 
గ్‌ ఈగృంథము౮హార్చి యెట్టిసంశయమును లేదు. _చైవభీతిపరుల 
కిది రక్రుణమార్లము. 
సతం న ₹ 0 
దృస్లోచరములుకాని _సత్వములనునమ్మువారున్కు పార్థ 
య (నమాజ్‌ ) సలువువారును దమకు మేము ప్రసాదించినదానినుండి 
చేవునికొటకు విసి యోగించువారున్నూ 
క సీకును, _ సికుంబూర్వమును బెలిపిన దానిల నమ్మువారున , 
రా (బోవుదినమునందు సం ఫ్రూర్షవిశ్వాసము గలవారును, 
ల వీరికి బిభువు మార్గముంజూపును. వీరి కిష్టశే,యః పాపి 
యగును. 
విశ్వాసహీనులనిననో, నారికిసూచననిచ్చినను సీయకపోయి 
నను నొకళ్ళు వారునమ్మరు. 
వారిహృదయములకును జెవులకును చేవుండు మూతలుకల్సి- చి 
పోచ . యున్నా కు. వారికండ్హ నన బొర క౦ిర్మి యున్నది. నారెకినుది 
దినమున ఘోరశిక రానున్నది. 


అధ్యాయము 2, © 


“ తుదిదినమునందుక్క చేశ నియందును మాకు నమ్మగమ న్న 
తి” 6ని కొంద జందుప. కాని వారుభక్షి యుతులు కొనేశారు, 
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* కొండము--1. నురా-£, త్ర 2. 


వారు బేవుని నతనిభక్తులనుగూడ మోసపుచ్చుచున్నామని 
యనుకొందురుగాని, తమ్ముుం చామేమోసగించుకొనుచున్నా మను 
మాట హారికిం చెలియదు. 


10 వారిహృదయమునం దింతకుపూర్వ మవిశ్వాసరోగముంకోను. 
ఈ కునామ వచ్చినతరువాత దేవు డీకోగమును హెచ్చుచేసెను. 
ఈగ్భంథము దైవప్ఫోక్తము కాదని యసత్యములు బల్కి_నందుకు 
'జేవుడు నాకి ఘోరశిక్షను విధించును. 

మోరు భూపిై నెట్టియల్లరలను జేయయసాడదని నారికిం 
జెప్పంగా “ మేము సంధానకర్శలముమాత్రమే *” యని వారందుకు, . 

నారేక దా యాయల్లరలకుః గారకులు ! అయినను నది 
వారికి చెలియదు. 

“ తక్కి_నజనులు సమ్మినశ్లు మీరును నమ్ము ” డని వారితో 
నలినచోవారు, ౪ మూర్థులవలె మేమును నమ్మవలయునా ” అని తిరిగి - 
యడిగాదరు. కాని తామే మూర్గులనుమాట నారికి గోచరింపదు. 

వారు భక్తులతో గూడియున్న ప్పుడు 4 మేమును భ కులమే” 
అని యందురు, వారినుండి దూరము, తవు సైతానులతో, గలిసియు 
న్నప్పుడు ౪ నిశ్చయముగా మేము మోాతోడినారమే. ఛ క్షలను 
జూచి మేనుపహాస్యము చేయుచుందు ” మందురు. 

'చేవ్రుండు నారినిజూచి నవ్వుచు నాయల్లరలయంబే చిరకా 
లము 'తెన్నుగానకుండునట్లు చేయగలడు, 

వారురక్షుణను నదలికొని తప్పును చేకొనుచున్నారు. వారిబే 
రమేమియు సాగదు. వారుసరిభయైనతోోనను స్థిరముగనుండ లేదు. 

_కొందబున్నిని వేల్చినప్పుడు దానినుండి వెలుతురువచ్చినంతనే 
జేవుడు వారిదృష్టిని దీసివేసెను. వారు తిరిగి యంధకారములో 


"బేవులాడసాగి*. ఏరును వారివలెనే దేనిసింగానంజూలకున్నా "ఏ, 
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నట! 


జ “క్త re 


4 కురానువ రీఫ్‌, * 


వారికి చెవుడు మూగ, గు ఏడ; అందుచేనారు. తప్పునుండి _ 

నెనుకకు మజుల సమర్థులుగారు. 
- లేదా, కారు మేఘములుగ్భమ్మి, చీశోటి, యుఖుములు, మెటు 
పులు, నావరించుకొనినప్పుకు, వీడుగుపడు నేమో , చచ్చిపోవుదు మే మో 
యని చెవులలో. వే) ౧ళ్ళను దూర్చికొను వారివలె నారున్నారు. 

"దేవుండు భ క్రిహీనులచుట్టును గూడుకొనియున్నా (డు. వారాతని 
నుండి తేప్పించుకొన(జాలకు. 
£0. మెజుపు కన్నుల మిసుమిట్లుకొలిపి నారిదృష్టుల నపహారించును. 
అది మెజయునంతే సేపును దానిసాహాయ్యమున వారునడచుచుందుకు, 
గాని, చీకటి. వారినావరించినతోడనే యాగిపోయెదరు, _దైవేచ 
యున్నచో వారు తమకండ్తమజెవ్రలనుగూడం గోల్పోవుదురు, 
"దేవుండు సర్వశక్తుడుగదా | 


అధ్యా (యము శి. 


మక్కా_వాస సులారా! మమ్మును మిోాపూర్వులనుగూడ సృ 


చిన 'మీహిభువు నారాధింపుండు. మో కెట్టికకును గలుగనేరదు. 


భూమిని మోకు శయ్యగను, ము గప్పికొను వస్త 0 
ముగను నిర్మించి యాకాశమునుండి గంగను క్రిందికిదింపి, చానికూ 


be లమున మిోా'కాహారముకొఅకు ఫలములను గల్పించియున్న మోాపిభు ళో 
. ._వునకు భయపడుండు. దేవునికి సాటివా రితరులున్నారని నచింపకుయకు. 


మోకింకరునకు. బంపినవార రృనుగూూర్చి మోకు సంశ యమున్న వో, 
- మోరు సళ్యవంతుల.రేయెన వో, సట్టివార్హను  మజియొకదానిని 
చూ పెట్టి, దానికి సాక్షులను గన Ds 2 

ఇ అట్లు మీరు చేయ(జాలరు. అట్లు వేయంజాలని-ో మనుసు 
లను, జాళ్ళను నింధనములుగాం గలిగి విశ్వాసహీనుల "కేర్చుసం 


బడిన యగ్నికొటు వెదురుచూచుచుందుండు. 
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యన మ ణ్‌ 


కాసి, విళ్వాసయుతునై, బుజునూర్షవర్తులగువారికి నదీ 
ప్రవాహములదరి నుపవనములు కలుగనున్నవను సువార్తను చాటుముః 
అట్టిఫలములు వారి కాసోకముగా నున్నంతకాలమును వారు” పూ 
ర్వమును మా నూసోర మిదే” యని యందుకు. అట్టి సలములే నారికి 
లభియింపంగలవు. వారు పరమ పవిత్సలగు భార్యలతో నందు 
ఇాశ్వతముగ నసింపంగలరు, 

గొప్పవస్తువులవ లె, నలుసులనుగూడ నుదాహరణములుగ. 
దీసికొనుట బేవుఃకి.దప్పూకాదు. విశ్వసించిన వా రది బేవునినుండినచ్చిన న్‌ 
సశ్య మవ ెలిసికొంచురు. విశ్వసింపనివారు “ఈయుదాహరణ _ 
మునలన డేన్చనియభిపాయ మేి”మని యడుగుదురు. అట్టి యుడా 
హరణములవలన ననేకులకాతండు దారిచూపుచు చాలవుందిని చారి 
తప్పించుచుండును కాని, యాయుదాహరణము స్థిరపడినపిదప చేవుని 
యాజ్ఞ నుల్లంఘించి యాతడు కలుపనబయునను దానిని వేటు 
సేయుచు భూము పె నక్ఫమము* సంచరించు దుర్మాషప్లేలనుదప్ప నితకుల 
నెవ్వరి నాతడు తోనందప్పింపడు. ఏరే నష్టము నొందంగలవారు. 

నీవు దేవునియందు విస్వ్యాసముంచ కెట్లుందువు ? నీవు చనిపో 
వంగా నాతండు సీకుం బాణముంబోసెను. తిరిగి యాతండు నిన్నుం 
జంపంగలడు. తరువాత నాతండు నీకు చాణదాతయై తనయొద్దకు 
నిన్ను జేర్చుగొనును, 

అతండే భూమియందుఃగల సర సమును సీకొఅుకు సృజించి, స్వర్గ 
మునశీగి, దాని నేడు ఖండముబుగా. చేసినవాడు. అతేనికిం చలియని 
"బేమున్నది ? 


జ 


ఆధ్యాయము 4 


8... సీపిభువు దేవతలతో ( ఇదిగో! 'భూమిమై నాకుమాజుగా - 


నొకని నుంచుచున్నా”న నెను. వారు», మేమిచట నీపవితుతే 
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లా 


గొసి మూకుచుండ:గా నచట చెడుగుచేయుచు రక్కపినాహాముల( 
గలిగించుబ సి నుంచెదవా? ” యనియడిగిరి. అతడు “నిశ్చయముగా 
మోకు ెలియనిది నాకు చెలియు *న నెను. 

పిదప నాతండు సర్వనస్తువుల నామములను ఆదామునకు నేర్పి 
యానస్తువులనే చేవతెలముందజ నిడి ౪ విరా రేజ్ఞునల రగుదు శేని 
యీోవస్తువుల పేళ్ళేమో మాకు దెలువులోడ నెను, 

వారు “నిన్ను స్తుతించు చున్నాము, నీను మాకనుగి హించి 
నదిశప్ప నొం గెద్దియుమాకు. దెలియదు. నీవే సస్వజ్ఞుండవు. బుద్ధి 

దె కి "9 

శాలివి ,, అనిరి, - 

అప్పుడాతం డాదాముతో (“శ్చీయా ! వానినావమువులను నీరి 
కంకిగింపు , మనెను ఆతడు నానిని చెలివినంత నే దేవుడు ేనతల 
వంకదిరిగి 6 స్వర్ల మునందును, భూమియందును గల గ హస్యవస్తువులు 
నాకుందెలియుననియు, మోరు నెలిపుచ్చువిషయము లే గాక , దాచి 


నవిగూడ నాకుగోచరములే యనియు నూతోంజెప్ప లే దా?”అనెను, , 


వీదప మేము దేవతలతో 4 ;ఆదామునకు నమస్క_రించి యాతనిం 
గాలువు(డీ , యన్మ వారును నట్టువేసిరికాని, 4 ఇబ్లీసు ,, అను 
సెతా నువేక్రీంచెను. ఆతండు గర్వముతో నుప్బాంగి తిరస్కరించి 
“తానును విశ్వాసహీనుండ య్యెను. 
అప్పుడు మేమాదాముతో * ఓయూ ! సీవ్రమ, నీభార్య యును 
నందనవనములో వసించుచు, మోయిచ్చవచ్చి న వానిని దీసికొని; 
'తినుచుండుడు, కాన్ని యోావృశు ముడరి మాత్రము చేరకుండు, అట్టు 
చేసినచో నాయాజ్ఞనుల్లంఘించువా రగుదు ” రంటిమి 
కాని సెతాను వారని మా యాజ్ఞ నుండి తప్పించి, స్థాన 
'భృష్టులంజేసెను. అప్వుడుమేము ( మారథోగతిం బొందుండు. మోరొ*ం 
డొరులకు శతున్రులరు రండు, మోకు భూమి వాసస్థానమగును. అందు 


ఆ 
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కాండ నుం సురా ఎల, 


~T 


మోకు గావలసినయాహారము  కొంతకాలము:ఃవజఅకుము లభింపం 
గల ,, దంటిమి. స 

అప్పు డాదాము పిభువునుండి స్తుతివాక్యముల నేర్చికొ నెను. 
ప్రభు నాతని ననుగ్రహించెను. కరుణాలనాలుం డగుపిభువున కే 
గదా పీతి |] 

మేము ౪ ఇచ్చటినుండి యందబును దిగి పొంచు. ఎన్నై నకు 
మీాకు మార్లదర్శక మగు సూచనను మే బూయ(గలకు:. ఆసూచనను 
లక్షీంచిననారి కేభయమును నేదు?ఃఖమును రా, జాలదు. 

కాని, మాసూచన లసత్యములనుచు, నమ్మకము లేనివారన్ని 
యందు 'వేల్వంబకుదుకు. అందునా" రుచిర కామువసింపంగల,, రంటిమి 


అభ్యాయము ల్‌ 


40 ఇసాయేబుసంతితినారలా చ 1 నేను మోకొకనరము నను 
geo, దానిని మజునకు(డీ, మిరు నాకిచ్చిన వాగ్రానమును 
బాలింపుండీ నేను నానాగ్గానమును ముఖునను. కావున నత 

- గం నిావేదకులు సత్వేను-లని నిన్థారించుటకు నేనుసంకిన 
సూచనలంను విశ్వాసము ంచు'డి జ్‌ ! దానిని విశ్వసింపనివారిలోం బిథ 

ములు మోర లే కాకండీ ! తుచ్భమగుధ; ము నాసించి, సస. 
అమ సరి నన డీ! నాకు భయపకుయడీ. అ 
సత్యము నసత్య ముతో గప్పిపుచ్చుకుండు. విాకు. సత్యము 

__ తెలిసినప ప్పుకు దానిని దాయక (డు, ఏ 
=: ప్ఫార్ణనను మజువనకుంయ. మో గాగ జెలింపనల " 
- సినదాని షస వేయ చుకుకు_ ననుస్క_రి చభారితోం గలిసి నమస్క- 
కో రింపుండు. : క 
| బుజుమూర్షము వితరులకుబోథించి, మీకే దానిని వీడదరా? 
మోకు గరంథమున జకవుదులే ! మా కదియర్థను, కాలేదా? 
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కురానువ వ gs 


ప ఓర్పుతో ౧ బౌ ఏకించుచు సహాయము(గోరికొను(డు, ఇది 
వాలం గష్టమగుపనియే, 

కాని తమపి ౨భవును జేరం గలమనియు, వానియొద్ద కే 
తువకుం జేరలలవారమనియ్యు జ్ఞ పియందుంచుకొను దీనమాససుల 
_ కదియొకకష్టము గానేరదు, 


ర్రవాయయు 6. 


కీ యస? సమ్‌ీలు సంతతివారలా రా; 'ేనులూకు వరము 
ంగిన యనుగహబుద్ధిని మజనంబోకుండీ ! మానవసంతేతియంతటణి 
లోను, మా కే యమేయములగువరములం బిసాదించియున్నాను. 
_  _ ఆగనమున నొక యాళ్ళ మజీయొకయాత్మకు బాధ్యత నహింపం 
దు వారకొటకు మధ్ఫవప్త లెవ్వరును బనికిరారు. ధనమిచ్చి 
ఏనన వారు వదలిచుకో లేరు. వారికి? గొంచెమైనను సహాయ 
ప  ముదొరకదు. ఆదినమునకు భయపడుండీ ! 
_ మిమ్ము ఘోరశిక్షకు నాతు్రులలాం చేసిన ఫిరొనుజనుల 
మిమ్ము రక్షించి యుంటిమసి మదినుంచుకొనుండు.. వారు మో 
ంవ్రుల- 'నందజను జంపీ, యాడ: బిడ్డలను మాత్రము వదలి 
ఇది మో ప్రభు న్రునుండి కలిగి శ మహాశోధన, 
- మోకు సముద్రము చాశినదలునట్టుచేసి, ఫిరొను జనమూను 
చూచుచుండంగన నే జలముల ముంచి చంవిిమి. 3 
అ మూసాత్రో నలువదిదినములు ss సలుపుచుండ చే 
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మోకు మార్లదర్శకముగ 'నుండుటకు మూసాకు గ్రంథమును 
'నెలుతురును మే మొసంగితిమి. 


మూసా 'తసజనముతో _నాజనులారా, మిాయారాధన 
ఫొఆకు గోవత్సమును. గ్రహించి మోకీడుకొజే పాషమునొనర్చితిరి, 
“కావున మ్లసృష్టికర్త నాశ్రయించి మీలో. . ద్లోంోవాలగునారినిం 
బరిమార్చ్పుండు, ఇందువలన నాతనియనుగంిహమును బడయలలరు” 
అనెను. అప్పుడు పి లభ లుమ్ము 1. కృపాదృష్టి.. నాలోకించెను, అతండు 
కరుణాలనాలుండు ; ; అనుగిహి ంపంగలనా డాతండొకండే!' 

మోరు మో + తీయీ 1 బేన్సుండు మాకు స్పష్టముగాల్డ 

నయిుడు? నంతనజకును నిన్ను మేము నమ్మాంజాలము, ** అంటిరి, 

నంటనే మిరుచూచుచుండ(గనే, పిడుగుపడి. మీరుపడిపోవ(గ్య్మా 
బహుశః మిోారుకృతేజ్ఞ తాపూర్వకనందనముల _ నర్పింపంగల 
రని మిమ్ము మూార్భనుండి 'లేవందీసితిమి. 

పిదప మిమ్ము మేఘములచే నాచ్భాదితులం జేస్మియమృతమును, 
నత్తలను నర్షింపంజేస్తి 4 మోాయాహారముకొఅకు - మేమనుగహిం 
చినవానిలో మేలివస్తువులను దీసికొని తిను.” డంటిమి. కాని మా 
'రావస్తువులను. పోగుచేసి చాంచియుంచుకొనుటచే మికు మోరే 
॥ చేటుందెచ్చుకొంటిరి. 

న్‌ _ఈపురముయ్యి వేశించ్చి, యందు .. మి-యిచ్చవనచ్చినవానిం 
గడుంపారం దిని ద్వారముకడ సాస్టాంగనమస్కారములతోం బ్రివే 
శించుచు శ్రమింపుం డని వేడుకొను(డు. మోపాపములను క్షమించి, 
సన్నార్షనర్తులకు మజింతహాచ్చుగా నిత్తుము ” అని మేమంటిమి. 

కాని దుష్టవర్శనులు_ మేమనినదానిని తార్మాజు చేసిరి; 
వారిపై. వారిదుర్నయములభారము 3 మోవి స్వర కోపదృస్టిం 


జూచితిమి. 
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60. పిదప మూసా తనజనులు దవ్పితీర్చికొనుటకు నీ రడుగంగా 
“ పేలిక జో బంకణాలరిని తాకు ”మంటిమి. అట్లాతండు "తాతల 
గనే యందుండి పండ్రెం డూటలు బయలు నెడలం బితిజాతివారును 
డాముతాము "తొగుట కేర్చజుపంుడినస్థానములను గు ర్తైజింగిరి, 
మేమును వారితో * 'బేవుండు మోకు బిసాదించినదానిని తినుచుః 
దా్రావుచు నుండుండు;కాని మిోదుర్షయ ముల చే భూమ్మిపె నపరాధ 
ముల నాచరింపకుండు ** అంటిమి. 

మిరు మూసాతో “పయో! ఒ శేరితియాహారముచే మాక 
మొగము మొత్తుచున్నది. కావున సీహ్పాభువును బోర్లించి భూసం 
బంధ మగునాహారము( బ్రసాదించునట్లు చేయుము. భూమియందలి 
యాకుకూరలు, గుమ్మడికాయలు, "వెల్లుల్లి, తోటకూర, యెజ్జయుల్లి, 
'మొదలగుపదార్గములు మాకు గావల”నంటిరి. ఆతడు * వమిది 1 
'మేలివస్తువులను: మో కిచ్చియుండం జెడుపదార్థములను మో రేల 
కోరుచున్నారు ?.ఒకపురమునకు బొండు. అచట మోరు కోరినది 
లభించు” ననెను, వారియందు దుష్టత్వమును దారిద్య్యిమును నచ్చు 
పడెను. అంతట వారు కోపావిష్టహృదయు లై పిభువును ఏడి చనిరి 
వారు బేవునిసూచనలమ నమ్ముక పీవక్కల నధ రముగం. జంపి, 
తిరుగ బాటు చేసి యాజ్ఞల నుల్లంఘించుట చేతనే యిట్టియాపద 
వారికి నందన 


అధ్యాయము ర్‌. 


నిశ్చయముగా విశ్వాసులు, యహాుుదీలు, నసానీలు, సభా 
వారు.-ఎవ్వ రైనసరే_- బేవునియందును: బ్రళయదినమునందును 


నమ్మకము గలవారు బుజుమార్గపవర్శకులు వీరందజును బ్రభును 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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సమ్మానమును బడయంగలరు. వారికి భయముగాని దుఃఖముగాని 
కలుగ బోవు. 
మేము మాతో నొడంబడికం జేసి మోపర్వ్యతమునె త్తినవిషయ 
మును జ్ఞప్హియం దుంచుకొనుండు. మేము “మోకు వెల్లడించినవిషయ 
మును భక్తితో నవలంబించ్చి భయము కలిగి దానిలో నేమున్నదో 
జ్ఞాపక ముంచుకొనుండు. ” ' 
అని యిట్లు మోకుం బెలివినను నూరు వెనుదిరిగి యున్నారు. 
చేనునికృపయే మీపై లేకుండిన మిరు నష్టవర్గముళోనే చేరియుం 
దురు 
స బ్బాతుదినమం దాజ్ఞల నుల్హ్లంఘించిన వారిని మో రెజు(గు 
దురు గదా! వారిని వికృతముఖములు గలక్కోయతులుగా మార్చితిమి, 
|  అఆకాలమువారికిన్మి దరువాతికాలమువారికిని భయసూచనల 
నిచ్చితిమి. దైవభీతిపరులకే యాసూచన ! EN 
మూసా తనజనులతో * దేవుండు మి మ్మూక షో ను బలియిం 
డనెనుగడా ! ” అనెను, వారు “ఏమి మాతో వోస్యమాడుచు 
న్నారా?” అనిరి ఆతడు “దెవానుగిమున నేను మూర్ధవర్ల 
ములో. జేరకుందును గాక !” అనెనాం 
"ఆ గో వెట్టిదో మోప్పభువును మాకు విశదముచేయు మను 
మని వా రాతనితో బల్క_గా నాతండు * గోవు ముదుసలిదియు, 
'లేంయదియుం గాక మధ్యవయస్సులో నుండవలయు నని. చేవునియాజ్ఞ 
కావున నాయాజ్ఞ వొప్పునం 'జేయుండ * నెను. , 
వా రవుడూోదానిరం 7ట్లిదో మాకు విశదపజుపు మని = స 
నీహిభువు నడుగు” మన నాతండు “ అది కవిలగోవు 'తేజోవంతే 
 మగువర్తము గలిగి యుండును. చూచువారి కది యానందడాయక్‌ = 
| ముప జష్రపాభ్యూహాగో goer Digitized by eGangotri sf 
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70. అంత వారుళఆయా వెట్టిదో.. మా కింకను చెలియ లేదు. 
మాదృష్టి కన్నియావులు నొ కేరీతిగ నుండును, డైవానుగ్ళహమున 
మాకు సరియగుమార్లము లభించును గాక! నిశ్చయమగువృ కంత 
మును నీ నీపిభువు నడిగి తెలిసికొనుము. నా ముండిన 

మాకు సరియగురక్షణ దొరకు” ననిరి. 

ఆతడు, “భూమిదున్చు టవలనన్కు పొలములకు నీరు పెట్టుట 
వలనను జీర్లి ంచినది గాక, యార్‌ రోగ్యవంతమై, దుష్టముకానిదై యుం 
డవలె నని చేవు+ డనుచున్నా. ”డనెకు. వారును “ఇప్పుడు. సత్య 
మును డెచ్చియున్నా ”వని పల్కి. యట్టిగోవును బలియి చ్చిరి. ఇంత 
యునాని వా రట్టిబలి నీయకుండియుందురు 


అధ్యాయము 9. - 
"విదప మో రొకనరహత్య. గావించి మోలళో మోరు వోట్లా 
డుచుండలా మోరంతవజకును రహస్యముగా. నుంచియుండిస దానిని 


“నాతండు బయలు సెళ్లును . 


 అశవమును' గోమాంసఖండముతో, చావలి డని మే 
మంటిమి, బహుశః దీనివలన, దేవుడు మోకు బోధ కలుగచేసి, 
తనసూచనలం దెల్పి, చచ్చిన వారిని (బెదుక (జేయును. 

పిదప మోహృదయములు శిలలవలెన్సు నంతేకంచు' నెక్కుడు _ 
కఠినములుగను, నయ్యెను. “శీలలనుండికదా నదు 'లుబుకుచుండుట. 
కొన్నిశిలలు బీటలువారణా ' నందుండి" "జలము (పవహించుచుండ 


లేదా? కొన్ని చేవునికి భయపడి యణంగిపోయినవి, '' దేవుండు మో 


“కర్శలకన్నింటికిని సాక్రీయె యున్నాండు, 


మోరు సంతోపించుటక్కా .యహాుదీలు విశ్వసింవలయును ? 


అందు గొందజు 'దేవునివార్తను విని: 'బోధపజచుకొనియు. దాని 
యరమును తార్నారు చే! | 
్ట ను రారు చెసిరి, 


థి CC-0. Janga i Math Collection. Digitized by Seton 


కాండము-1. సురా-ట్త, 1 స్రీ 


వారు విశ్వాసయుతులత్రో, గలిసియున్న ప్పుడు ౪ మేము 
విశ్వసించితి * మందురు. వారిని _ వీడి యున్నప్పుడు, 4 దేవుండు 
మోకు చెప్పినదానిని వారికెజింగిం చెదరా 2 మో ప్రభువుముందజ 
మీతో వాదించుటకు వారిని రమ్మను డని యందురు. వారి యు 
దెశము సీక్రు లెలిసినదా ? 


వారు దాచినదానిని, వెల్లడించినదాసిని సూడ జీవుడు 
తెలిసికొన్యగలం డని వారికి. చెలియదా? 

వారిలోం గాందజు విద్యావిహీను లున్నారు. న్‌ క గంథ 
ము(గూర్చి తెలియదు. వారి కసత్యములు ' మాతేము "తెలియును. 
వారి క వ్యకృము లగునూహలు మా(త్ర మున్నవి. ల 

స్వహా స్తములత్రో న్నీగంథమును దప్వుగ (వాస్కి పిదపదానిని 
తుచ్చలాభమున కమ్ము టకు, (ఇదియే దైవ(్రో.క్ష” మనువారు 
దుఃఖభాజను లగుదురుగాక ! తమచేతులు: (వాసినదానికై వారికి 

ఏ౭ఖ్టుము కలుగును గాక! వారు పొందినలాభ మే వారికి దుఃఖము 

గూర్చులాక ! A 
80. * మేము ,నరశకాగ్నియందు కొలందిదినములు హర 
యుందు ” మని వా రందురు, (మాతో జేవు( డట్టు చెప్పియు 
న్నాణడా?' అయిన నాతడు తనమాటను _ ద్రెప్పి చేయంగల(డు. 
మోకుం దెలియనిదానిని బేవుని క 2” అని వారి 
- నడుగుము. క : 
కాని తమదుమ్మత్యము లే తమకు ,లాభశ్రారు లైయుండం 
చాపము నావరించియున్నవా రగ్నియందు వాసముచేయుచుం -జిర 
"కాల ముండంగలరు. 

విశ్వాసము. కలిగి, భుజుమార్లగాము లగువారు స్పర్షమందు: 


క .చిర వాసమం౦నో రతర Math Collection. Digitized by eGangotri~" - 


i4 కురానుషరీఫ్‌ , 
అధ్యాయము 10. 


ఇ(స్రాయేలుసంతతివారిత్రో మే మొడంబడిక చేసికొనిననా(డు 
4. బేవుని దప్ప నితరుల నారాధింపకుండు. తలిదండ్రులు బంధువులు 
ననాథుల్కు దర్శిదులు నగువారియెడ దయం గలిగి యుంకుండ్కు ధర్మ 
మైనదానినే జనులకు వచింపుండు, ప్రార్థన మానకుండు, విధివిహిత 
మగుభిక్షను 'పెట్టుచుండు ”'డంటిమి. అప్పుడు మిలో? గొందటు 
తప్ప నందటును నెనుదిరిగి దూరముగా .వెడలిపోయిరి. 
ఒకరినొకరు నజకుకొనంగూడ. దనియు, నొక రిగృహముల 
నుండి యొకరిని పోరద్రోలంగూడ దనియు, మోలోమిోాే యొడం 
బడికం 'జేసికొని, దాని కంగీకరించి, దానికి మోరే సాశులై యుండిరి. 
పిదప నొకరీ నొకరు నజకుకొనినవారును మిరే మోలోం 
గొందజిని వారిగృహములనుండి సాజు( దోలినవారును మోరే ఒకరి 
కొక రెగ్గుచేసికొని యనూయాపరులై . యుండినవారును మాసే, 
చారు మోకు శరణాగతులై నప్పుడు ధ ర్మేతర్ములై వారిని క్రీ సివేసిన 
_ వారును మోరే అట్లయిన నీగంథములో నొకభాగమునందు విశ్వా 
" సమును మజీయొకభాగమునందు విశ్వాము లేక్తండుటయినా ? ఇట్లు 
చేసినవారి కివామందు ఫలము సిగ్గు గాక మజియెద్ది? దేవుడు 
మోరు- చేయుచున్న దానిని జూచుచునే యున్నాండు, రక్షణదినమున 
నట్టివారి నత్మికూరశిక్రకుం నూ(త్రులం జేసెదము., 
రా౭బోవుదినమును లత పెట్టక యీోాజీవితమే [పథానమను 
వారు వీరే, వీరికి బాధ యొకించుకయు. దగ్గంబోదు. విరి కెట్టిసహాో 
యమును గలుగదు. 
అధ్యాయము 1). 
Bet, ఇదిగాక 'మూసాకు (గ్రంథము నిచ్చి, యాతనితరునాత6౬ (బవ 
= రల కభితిమ్సినురిరుముకత్రడగుం తపస్సు దశను వలసినపనిని 


- . నెట్టి మము యాచ్యతానలూగట్టాగవలామలాజయ్య్నునా 


రప సక, 


కాండము_!. సురా_ల. 15 


స్పష్టముగా నిర్ల యించి యాతనికి. బరిళుద్ధాత్మును (బైసాదించి లే క్తి 
వంతునిగ నొసర్ఫిలిమి. కాని మోక్షిష్టము లేనిదానిని జెప్పు ప్రవ క్ర 
నచ్చునప్పుడెల్ల గర్వముచే కన్న గానక, కొందజీని కృత్రిములనుగ 
నెంచి, కొందజణీని చంపెదరా? 


వారు, 4 మాహృదయములు సంస్కారముం జెందలే”” దం 


దురు. దేవుండు నిశ్చయముగా నారియవిశ్వ్యాసమునకై వారినిశపిం - 


చియున్నాండు ! విశ్వాసులు చాలకొలందిమందియే, 
చారు విశ్వసింపనినార్మిపె జయము: కలుగవలె నని పూర్వము 
కోరియుండిరి, వారికిం బూర్వ్వము వచ్చినవార్తను రూఢిపజచుచు 
నీ “కురా” se మిప్పుడు రాయగా వారు ెలిసియు దానిని 
(గహింపరై రిం విశ్వాసహీ పహానులు దెవశావోపహాతు లగుదురుగాక ? 
90. తనకింకరులలో నిష్టమువచ్చినవారికి చేవుడు వరములనిచ్చుట 
సహింప లేక, దేవు డంపినవా _రృవు నమ్మక వారు తుచ్చలాభమున కై క్ర 
యమ్ముడుపోయినారు. ఇట్లు వారు "చేవుని కోథపరంపరలను దమపె6 
చెచ్చికొనినారు. విశ్వాస సహీనుల కతిలజ్ఞాకర మగుశితు కాగలదు. 


ఓ దేవుయు పంవినడానిని విశ్వసించు: ** డని వారితోం జెప్ప 


గా నారు 4 స్వయముగా నూకు నచ్చినడానినే మేము నమ్మెద నీ 
మని పల్కియుం దమనోటినుండి నచ్చినదే యాపంపంబడినదానిని 
స్థిరప పఅచున డైనను నమ్మరు. ./ అట్లయినం బూర్వము మిరు విశ్వ 
సించినవా రయ్యు 'దేవునిప్రన క్షల నేల చంపితిరి” అని యడుగుము* 


ఇదిగాక మూసా తాను జేయవలసినదానికిం ,బమాణములః 
దీసికొని వచ్చెను. కాని యకతండు లేకుండుట(జూచి, మూరు గోనత్ప 


మును దేవుడని నమ్మి దుమ్ము వర్హించితిరి, 


వీదవ "మేము మోయొడంబడిక' నంగీకరించ్చి మాెః బర్వలేను 


౨ న్స్‌ 


x 


~ 


16 కు రానువరీఫ్‌ 


డంటిమి, మిరు, (మేము వినియుం దిరుగుబాటు చేసినా * మంటిరి 
వారిక్యతఫ్నుతకు. -నూటుగా వారు తమగోనత్సము నెడం గల పేమ 
నాస్తాదింపనఖసి వచ్చెను. ” మీరు విశ్వాసు లై నచో,: మిోవిశ్యా 
సమూలముననే యొకదుష్టకృత్యము నొనర్చితి రని పలుకుము. 

2. అకముందు 'దేనునితోడివా సము ముఖ్యముగ మా శే కలు 
గునా?. ఇతరులకు చేకూరదా? మారె, విశ్వాసులరా ? . అయిన 
మృత్యువును గోగికొనుండు. చూతము, ” అనుము.' 

_ ..క్తాన్మి నారు తమకు ముందుగనే తమక రలను. బంవికొని 
యుండిరి అందుచేతనే చారి కట్టికోరిక పొడమకుండెను. దుష్టు 
లెప్పగో 'బేవుని. కెజుకయే 'గదా ! 

బహుబై వారాధకులకంటు నారికిం దమపాొొణముల్న పై నాశ 
హాచ్చు ! వారిలో 'నొక్కొక్క_ండు “వేయిసంపత్పరములు జీవింప 
నోరుచుండును. ఎన్నడును జావక బొందెతోనే నా" రుండంజూలినను 
శిక్షమాత్రము.- వారికి దప్పదు. చేవుడు నారుచేయుదానిని జూచు 
చునే యున్నా(దు; - ] 


| 


. అధ్యాయము... 12. 


ను పూర్వము - చెప్పబడి డినరహాస్య ములను రూఢి 
పజచును, అది రక్షణమార్షమును జూపునది. విశ్వాసయుక్తుల కది 
సువార్య. - అట్టికురానును నీహృదయమున నెలకొల్పిన, 

జబ్రీలునక గాని, దేవుడు నాతని దేవతలు, మోకాలు 
వరిలో: నెవరికి శతు వెనన్కు దేవునికి శత్ఫువే యగును. "దేవుండు 


న్‌ విశ్వాసహీనులకు న తు వె యున్నాయంయు 


= ఇది గాక స్పష్టనూచనలను నీ కొసంగి - యము విశ్వా 


తప నితరులు దానిని విశ (సింప్పరు సింపర్ను 
6౧౮ Jangamwadi Math Colleeon. Digitized by Se 


"కాండము-1. సురా-2, i7 


100 వారు నీతో నెప్పుడు నేదోయొకయొడంబడిక 6 జేసిపొనుచునే 
యుందురు, కాని కొందజు దాన నతిక' మించు చుందురు. చాలమంది 
విశ్వసింపనే విశ్వసింపరుం 

ఫూర్వ్వము నారికి6 'దెలియం జేసినసరహస్యములను స్టిరపణ ను 
టకు 'దేవ్సనియొద్దమండి వారికడ కొకప)నక్ష నచ్చినప్పుడు, ఆవేద 
మును గహించినవారిలోం గొందణు దైవగంథమును 'వెనుదోసి 
యది తమకుల దెలియనట్లు నటించిరి, 

స్ఫులెమాను విశ్వాసి యేగాని యాతేనిపి, 9జలు హైతానులను 
విశ్వసించు చుండిరి. సె తానులమార్లము నే నా రవలంబించిరి. చిల్లం . 
గియున్కు హారుత్‌, మరుత్‌ అనునిద్దజు దేవతలకు బాబిలునౌద్ద 
లభించినవిద్యయున్సు వారికి సైతాను లభ్యసింప జేసిరి, "కాని యా 
యిద్దజును వారితోందొలుత్క “మేము మోకుం దో9వం దప్పించువా 
రమే. అందుచేశ విశ్వాసహీనులరు కాకుండుల” డని చెప్పి యట్టి 
దానిని గజుపంజొచ్చిరి. ఈయికువురినలననే వారు భార్య యనియు 
భర్ష యనియు విభాగము జేయనేగ్చికొనిరి. కాని దైవాజ్ఞ లేనిదే 
వా శెన్వరిని బాధ పెట్ట లేదు. తమకు హోనికర మెనదాన్‌నే గ్‌స్వే లాభ 
కరమైనదానిని నా రభ్యసింపలేదు. కాని యావిద్యను తెచ్చినవాండు 
మున్ఫుం దించుకయు నుపయోగపడండని వారికిం బెలియును, వారికే 
డెలిసియుండిన-చో నారు తు చ్చలాభమునక్తె యమ్ముడుపోయి యుండి 
రని తెలిసికొనకపోరు. 

వారికి చేనునియందు భృాక్షివిశ్వాసము లున్నవో నారిని. 
"దేవుండు . మిక్కిలిగా బహూకరించి యుండును. కాని వారి కది 
తెలియదు. 
అధ్యాయము 18. 
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18 _ కురానువరీఫ్‌ 
వినుడు అనకుండు, ./,అంజుర్నా” (కొంతగడువు ననుగహింపు (డు) 
అనుండు విశ్వాసహీనులు ఫఘోరశిక్ష ననుభవింపగలరనిగు _ర్హింపుండు. 

కురాను ననుసరించువారిలోను, విగ్రహా రాధకులయందును 
సవిశ్వాసకులు సీప్రభువునుండి యెట్టి మేలును గోరకున్నారు. కాని," 
దేవుడు తనయిచ్చవచ్చినవారిని. గరుణంజూచును, అతంయ దయా 
సింధు(డు 1 వం 

మే మేవాక్యముల నైన రద్దుచేసినను మటువం చేసినను, 
వానికి సమానములను నంతేకుమంచివానిని వానికిమూజుగా నిచ్చు 
చున్నాము. "దేవుండు సర్వశక్తుం డనుమాట నీక్రుం దెలియదా? 

.న్వర్ల్షమర్హా ధిపత్యము చేన్రనిజే యనియు దేవుడు దప్ప 
'సహాయకుడును బోవకుండును నితరుండు లేం డనియు నీకు. చెలి 
యదా? 

పూర్వ కాలమువారు మూసా నడిగిన దానినే మిరు మాప 
వక్త నడుగుచున్నారా? కాని భక్తిని ఏడి యవిశ్వాసి యగువా 
డప్పుడే బుజుమార్ల్గమునుంకి తప్పిపోయి యున్నాడు. 

౨ - గ్రింథావలంబకులలోం గొందజికి సత్యము స్పష్టముగా చెలి 
'యంజేయ;బడినను. విశ్వాసులగుమ్మోపె నసూయ చే వారు మిమ్ము 
తిరిగి నమ్మకుండునట్లు చేయంబ్రయత్నింతురు. కాని వారిని క్షమించి, 
దేవులు. తనపనిని - జేయనంతేవజికును, నారిసాంగళ్యే మున _ నుండ 
కము, నిజముగా దేవుడు సర్వవస్తువుల్నపెనను నధికారము క లిగియు 
el. / 

110" ప్రార్థనను మానక, చెల్లింపవలసినపన్ను లము జెల్లింపుము. 
- నీయార్మకొజుకు ముందుగా నీన్స పంవించుకొనునది చేనునియొద్ద 

నీకొఅకు వేచియుండును, నీవు చేయుదానిని దేవుడు తప్పక చూచు 
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+ యహూదీలును నస్ఫానీలును దప్ప నితరులు స్వర్గము 
బొందడేరి? రని 'నా రందురు, ఇది వారికోరిక, (“మోరు పల్కు_నది 


సత్యమైనచో సామ్యము ద్‌సికొనిరం” డని నారినడుగుముం 


కాని, సర్వమును బరిత్యజించ్చి దీనముగా బేవున్నిపై దృష్టి 
నిలిపి, బుజుమాన్షవరక్తు లగువాకికి చేవుడు మేలు చేయంగలండుం 
వారి కేభయముగాని, యమేదుఃఖముగాని కలుగం బోదు. 


అ ధ్యాయము 14. 


ఇదిగాక యహసహూదీలు నస్ఫోనీల శెట్టియాధారమును లేద 
నియ్యు న సానీలు యసహూదీల శకెట్టియాధారమును లేదనియు బల్కు_ 
చుందురు. ఇద్దజును కురాను చదువువాశే. ఇశ్లే యజ్ఞానవంతు 


లును బల్కుచుదురు. కాన్మి రతణదినముదు చేవుండు వారిఖేద 
కారణమును నిర్ణయింపంగల(డు. 


డేవునియాలయములం దాతనినామమును స్మ్మరింపకుండం జేసి, 
యాయాలయములను నాశనముచేయునానికంబు నధిక' పాపి యెవ్వం 
డుండును ? అట్టివా రాయాలయములలోనికీ భయము లేకుండ భో? 


జాలకు, నారి కిహమందు సగర బరమందు ఘోరబాఢ 
యుల గలుగయగలదు. 


తూర్పుపడమరలు: కెంశును దేవునిచే. కావున నీ నెటుతిరి 
గినను. నాతనిముఖము గనంబడును, ఆంత డనంతు.డు. సర్వజ్ఞుండుం 

జీవుని కొకకుమూరుం డున్నాండని వా రందుటు. అది యస 
త్యము ! అతనినామము క్రీ ర్తనీయమగుంగాక ! ! స్వర్ణములందును భూమి 
యందును గలదంతయు చే 


స్వర్లములకును, భూమికిని నేకసృష్టికర్త యగునాతని కంత 
యును విధేయత వహించియుండును. ఆతని కేదేని యొకపని కావ 


"లనన్న + కటుక. కన ల్లి త్వన్లే యది ంరురుదుంకున్ను 


జ్‌! 
నశ 
- 


wor. tt) 


ల ft f 


0 కురానువరీఫ్‌ 


జ్ఞానళూన్యు లగునారు . దేను(డు మాతో మాటాడిన 


గాని, నీవు మాకొక సూచన నిచ్చినణగాన్సి మేము నమ్ముంజాలు మందు 
రు వరి పూర్వులు నిట్టిమాటలనే యనుచుండిరి. వీరివృదయములును 
వారిహృదయములును నొక్క_రీతివే. దృఢవిశ్వాసము గలనా శెల్ల 
రకును స్పష్టమగుసూచనలం జూవియున్నాము, 

న్‌క్రు సత్య వాక్యము నిచ్చి పంపియున్నామా, నీవు సువ్వార్తను 
దీసికొని భయసూచన నొసంగలలవు, నరకవాసులంలహార్చి నిన్నె 
వ్వరును -బ్రిశ్నింపరు. ్న 

120. వారిమకమును నీవనలుబించినం గాని యహాదీలును, న్నా 

నీలును నీతో సఖ్యపడరు. వారితో, నిజముగా దేవుని రక్షణయే 
రత్సణ”) యని యనుము, నీకు సమకూరినజ్ఞానవు ననంతర మింకను 
వారికోరికలనే  యనుసరించితి వేని 'దేవునినుండి నహాయకు*డు గాని 
రశ్రకుండుగాని నీకుం జిక్క_(బో(డు , 

“మావలనం బుస్తకము ననుగపింప(బడినవారును, దానిని 
జదుననలసినరీతిగాం జదువువారును, ఏలే దానిని నమ్ముదురు. చానిసి 


నమ్మనివారు ఫఘహోరనరకమునం బడుదురు, 


అధ్యాయము 15. 


ఇసోరో లుసంతలివారలారా ! మేము మో క కనుగహించిన 
వరమును మణువకుండు, జేము మిమ్ము మానవులలో శ్రష్ట్రల: వుగా 
నొనరించితి మని ధీ యం దుంచుకొనుండు, 

ఆదినమున నొకయాత్మ మతియొకయాత్మకు 'బాధ్యతవహించి 
యుండదు. గానిరక్షణకై ధనము న్వీకరింపండదు. ఎవరిమాధ్య 


నము నంగీకరింపంబడదు. నారి'కెట్టిసహాయమును దొరకదు. ఆదిన 


మూను దలంచి భయపడుండు |! 
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ఇ బాాహీమునందు తనయాజ్ఞలను నిర్వర్తించి పిభువుకోధించి, 
4 నిన్ను జనులు (మాము? గాం జేయుచున్నా * మనునప్పు 
డాతండ్కు 4 నాసంతేతలివారికిగూడ  నాయధికారవమి ” మ్మ్‌ నెను, 
"దేవుడు ఈ దుప్పవర్తను నుబతోయణసాడ న న్నొడంబకమందువా 1” 
అనెను, 

కాబా’ యనుపనితి గేహమును మనుష్యునకు రక్షుణస్థాన 
ముగా నొనర్చి * ఇథ్రాహీ మున్నగ్భహమును బ్యోర్గనస్థలముగాం 


చేసికొను ” డని మే మున్నమాటను జ్ఞసియం దుంచుకొనడు. - 


* ఆగ్భహముచుట్టును బిదక్షిణము చే యువారికొటికును భ క్తిపర్ఫులె 
యందు వాసముచే మువారికిని, అచట సాష్టాంగనమస్కా_ర ములు 
చేయునారికొఅకును నాగ్భహమును శుద్ధి చేయుం డస ఇబాా 
హీము, ఇస్కా యాలుల కాజ్ఞయిడిలిమి. 


అప్పు డి బాాపీము * (ప్రభువా ! ఈదేశము సురక్షిత 
మగునట్లును, బేవ్రునియందును, బ్రళయదినమందును నమ్మినవారికి 


ఫలము లబ్బునట్లును జేయు ” మని వేండికొ నెను. దేవుండు “నమ్మ 


నివారికియసాడం గొంతకాలమునటబుకును మంచివస్తువులం బనాదించి 
పిదప నర కాగ్నియందుం గూలనేసెద *” ననెను, ఇది ఘోరవిపత్తు 
కాదా ? ర్ట 


అప్పుడి బాహీమును, ఇ సాయాలు లును కలిసి యాగ్భహాములక్యు 
బునాదు లెత్తి “ ప్రభువా, మేమిచ్చుదీనిని బర్మిగహింవుము: నీవే 
(శోతవు! స సర్వజ్ఞుడను ! 
(ప్రభువా! మమ్మును మహం. గూడ ముస్లిముల 
( భక్తుల) గా నొనర్వుము. _మావమతపిథభులను మాకు బోధపణచి 
వూకభిముఖుండ నై యుండుము. వీపు దయాళుండవు ! ప్రసన్న 
మూరివి! - 
+ అ న్‌ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


లై . కు రానువగ్‌ ఫ్‌ 
పిభువ్యా నీసూచనలను వారికిం జూపంగలయొక ప్పపక్ళ ను 
వారియందే లేవదీస్తి కురానును బుద్ధిని వారికి. బ్రసాదింపుము. 
వారిని. బవిత్రలం జేయుము. నీవు సర్వశక్తుండను ! బుద్టుండవు! క్‌ 
3 అనిరి, 
అధ్యాయము 16. 

180. ఇబ్బాహీ మూలోకములో మా కిన్టుండగునట్టును బరలో 
కరమున న్యా యవంతులలో నొకం డగునట్టుగను మే 'మొనర్చితిమి, 
తనయాత్మను మూథఢముగ నొనర్చి, నీచమగునట్లు చేయువాండు తప్ప 
నికరుం డెవ్వంయ నివాాహీముమతము నధి షేవింపండుః 

ప్రభువ్రు తనతో, 4 సర్వమును నా కర్పింపుము ” అనునప్పు 


డాతేడు ౪ బృ్రహ్మాండాధినాథుం డగుచేవుసికి సర్వము నర్చించు 


చున్నా *” ననెను, 

“ వుత్తులారా ! దేవుడు. మో కొకమతమును గల్పించి 
యున్నా (శు. అందుచేత “ముస్లిములు?” ( భక్తులు ) కాకుండ మృతి 
వొందకుండు -” అనునుపదేశ మే ఇబ్బోహీము, యాకూబులు తమ 
సంతేతివారికొ సంగిన ధనము, 


= De యాకూబు పోణముల విడువనున్నప్పుడు మి రాతనికడ 
gee నుండిరా? ఆతడు, . జా చనిపోయినవిదప మీ శెవ్వరినా రాధింతు” J 
(రని తనవుత్తులం 'బ్రశ్నింపగా,, వారు “ సీకున్కు సీప్ప పూర్వా లగు 


ఇబ్బాహీము, ఇస్మాయీలు, ఇస్‌ హోకులకును బిభువగునే కేశ్వరునే 


"పూజింతుము. ఆతనియిడలనే మేము ముస్టిములమై యుండెది” మనిరి 


అసంతేతివా రిప్పూ. డంతరించి పోయినారు. నారికర్ణఫలము 


- లను వారును మిక ర్మఫలములను మోరును ననుభవింపగలరు. కాని 
క చారు చేసినకర్గులకు మోరు బాధ్యులు కానేరరు 


౮6౦. ౮౭ట్చేకం/201 Math Colletti@h. Digitized by eGangotri 


కాండము-1. సురా. 99 


అదిగాక వారు ( నిజమగురశ్ర ణోపా_రుము మోకు గావల 
సినచో, యహూదీలగో, నస్తానీలరో కండు” అందము. నీవు వారి 
తో *4అట్లుగాదు. నిశ్చలభ క్రి యుక్తుం డగు నిబాహీముమతమునవలం 


బింపుండు. సత్యమగు దైవముతో నితరడైవములను సాటి తెచ్చి వారి 


ప 
త్తే 
గ 
దార బట్టకుండు. * ' అని వాటుము. వ్ర 
మోరు 64 బేవునియుదును, మూకబంపయలిడినదాని యందును, లై 
ఇ(చాహీన్యు ఇస్మ్మాయీాల్సు ఇన్‌ హోక్కు యాకూబులకును నాయా 
"తెగలవాిక్‌ని చెల పంబడినదానియందును, మూస్తా ఈసాల క్రీయ6. 
బడినదానియందును, బ్రభువువలన నాయాపవ కలకు : దలిసినదాని. 
యందును మాకు దృఢవిశ్వాసము కలదు: వారిలో నొకరి కొకరికి 
భీదముల: గల్పింపబోము. బేవులికే సర్వమును సమర్పించి ముస్లి 
ముల (భక్సల) వుగుచున్నా ”” మనుండు. ' 
కావున నీవు విశ్వసించినట్లు వారును విశ్వసించినచో పరికి . ౬ 
సకియినరక్షు ణోపాయము  కొలుగంగలదు. కాని వారు వెనుదిరిగి 
నచో నీకు దూరమైపోయెదరు. దేవుడు సర్వమును వినుచున్నా(డు. 4 
తెలిసికొనుచున్నా(డు, వారిమండి యాతండే నిన్ను రక్షింపంగలండు. గై 
॥ ఇనా ' మనది దేవ్రండు చేయిం చుజ్ఞు నస్నానము. "దేవుండు వ 1. 
తప్ప నితరుం ఇవ డట్టిస్నానమ:6 'జేయింపలలండు ? 4 ఆతనినే 
మేము కొలిచెదము. 
* దేవుడు మోకును మాకునుగూడ ప్రభువే ! ఆతనిళహార్చి 
మాతో వాదింతుగా ? మోకర్ణలను మిరు చేయుదురు. మాకర్ణ 
లను మేము చేయుదుము. మనము నిజముగా నాతనినారలమే ! ౫ 


అని చెప్పుము. ల 


140 46 సత్యము గా, ఇవాహీము; ఇస్మాయీాలు, ఇన్‌ హోక్క 
యాకూబు లనునా గూ జెగలవారిన్మి యపహూదీలును, నసో9నీలు:?నని 


౮౮-0౦. వీరం Math re Digitized by eGangotri 


24 కురానువరీఫ్‌. 


మోరందురా ? డీనినిగూర్సి బాగుగ నెనరికిం డెలియును ? దేనునికా, 
మోకా? తనకున్న సాశ్యమును చేవునినుండి మజుగుపణచువానిశంకె 
తప్పుచేయువ'(డు మజెవ్వండు ? కాని -జేశ్టండు నీవుచేయుదానిని 
గు ' ర్హించుచునే యున్నాండు, 

ఆజను లిప్పు డంతేకించిపోయినారు. వారికర్మఫలమును 
నారును, మోక రఫలమును మారును ననుభవింపంగలగు, కాని నారి 
గ్త్‌ ర్శలకు మిరు బాధ్యులు గానేరరు. 


అధ్యాయము 17. 


* తాము నాడుక చేయుచుండిన ( కా ) నుండి నా గేల 
మజణజలిరి 2?” అని మున్నా లడుగుదురు. 4: పాగక్సశ్చిమములు 
శెండును బేవునివే. తనయిష్టమువచ్చినవారిని సరియగుమార్లమున 

నాతడు ప్రవంర్తి పం జేయును. ” అని నవు చెప్పుము. 

ఈరీతిగా మేము మిమ్ము మధ్యస్థులం జేసి, మీరు మనుష్య 
జాతికి సాక్షులుగా నుండునట్లును, మిమ్ముంగూర్చి ప్బనక్ష సాక్షిగా 
నుండునట్లును. జేసితిమి పవక ననుస౭ంచు వానినుండి యాతనికి వెను 
దిరిగినవానిని బోల్పికొనుటకు, పూర్వము. మోరు వాడుచుండిన 
4 కైెబ్దా ” 'నేర్పజచితిమి ఈవమార్పువలనం గొంతకష్టమే గాని 


_చవునిరక్షణం బడసీనవోరి కది యికశిమలోనిది కానేరదు. దేవుండు 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Qigitized by eGangotri 


శాంటము-2, సురా-బే, 5 


మీభ కకం దగినఫం పీకాయకపో(డు. ఆతయు మనుష్యునియెడల 
దయా పరుండ్యు నుదారనంతుండు నైయున్నాండు, 

మిరు స్వర్గమున కన్నిదిశలకు నభిముఖులరై యుండుట 
, మేము చూచిలిమి. కాని, మోకు సంతోహదాయక మగు (4 కెబ్లా ” 
వెపు మో రభిముఖు లగునట్టు చేసెవము. కావున పవిత్సవంతేమగు 
మసీద్యువెపు మిాముఖము ౫ దొప్పుండు.. మో శెచట నుండినను 
దానికే యభిముఖులరు కండు, కురాను పసాదింపంబడినవారు అది 
"దేవ్రండు నియమించినసత్య మని గొహెంపంగలరు "దేవుండు మోరు 
చేయుపనుల నన్నింటిని జూచుచునే యున్నాండు, 

వేదగంభములను స్వీకరించిన వా శెట్టినూ చనలను గనలబిజచి 
నను కట్టాను” మాత్రము వారు స్వీకరింపరు. వారి  కెట్లాను 
మోారు న్వీకగింపం౧హాడదు, వారిలోనే కొంద తితరులు వాడుక 
చేయు ( కెద్దాను ి భాగ గ్రహింపు. మోకు: బి సాదింపంబడిన 
జ్ఞానమును చేకొని యు వారికోరికల ననుసరించితి రేని మారు నిశ్చ 
యముగా నధర్మువ _రృనులలోం జేరినవా రగుదుకు, 

వేదగ 9౦ంథములను స్వీకరించిసవార్కు తమషిల్లలను గు_ర్హించు 
క్షు పువక్తను గూడ టెలిసికొనంగలరు. కాని వారిలోం గొంద జకు 
త్యము "తెలిసినను దానిని మజబుగుపణతురు. 

సత్యము నీపిభు వనుగహించిన దే. కావున నీవు శంకాప 
లలో జేరకుము. 


న 
స 


ff 


అధ్యాయము 18. 


అందును స్వర్లముల కొకదిక్కు.గాం దిరుగుచుందురు. కాని 
సీ వెక్కడ నున్నను సన్మార్లవర్తనులపథ మవలంబింపుము. దేనుం 
డొశకానొక దినమున మిమ్ముల నందజు నొకచో 'జేర్చును. నిశ్చయ 
ముగా చేవుకు- సళ క్ట 4 Collection. Digitized by eGangotri జ 
4 మట 


26 'కురానువగీఫ్‌, 

నీవేస్థ లమునుండి వచ్చినను పవిత్ర వంతమగు ముసీదునకు ముగ 
మగుము, నీపభువ్రునుండి వచ్చినసత్య మిదియే, ేవు(డు - మోరు 
వేయుకార్యములం జూడక యుండలేదు, 
159. మో శేస స్థలమునుండి వచ్చినను బనితి మగుమసీదువంక 
మొగము ద్రివ్వరకు. జనులు మోత్రో వాదింపకుండునట్లు మో 'రెచ్చట 
నున్నను మసీదునకే యభిముఖులరు కండు. వారిలో భక్షిహీను 
లకు ఛభయపడకు:డుం' నేను మో క మేయవరముల, బ్రసాదిం చుటకును 
మోకు సరియగురత్షణమార్షము లభియించుటకుసు నాయెక భయను 
గలిగి యుండుండు. 

మానూచశలను మోకు చూ పెట్టుటకును మిమ్ము. బవిత్రలం 
చేయుటకును వేదన గ్రంథమును మోకు వప పఅచుటకును, మో కింతకు 
ముందు తెలియనిదానిని తెలుపుటకును, మూలో నొకసిని పవక 
గాం బంపియున్నాము. 

కావున నన్ను జ్ఞాపకముంచుకొనుండు. నేను మిమ్ము జ్ఞాపక 
ముంచుకొందును. నావ వందనముల నర్పింపుండు. కృతఘ్ను లకు 
'కాకుండులడుం - 


అధ్యాయము 19. 


భక్రియుక్తులారా ! దేవు డోర్సుగలవారితో నుంకుకుగనుక, 
ఓక్సు. గలిగి పోర్గనలు చేయుచు సహాయము నపేక్షింపుండు. 

'దేవునికార్య మున వ వాతులయినవారు వృత్నులె "లరని తలంపకు (డు, 
చారు సజీవు లయియీ యున్నారు. కాని, మారు దానిని బోధపజుచు 
 శొనలేకున్నారు. " 
భయమును. నాశలిని గలిగించి ధనపొొణఫలన ష్టమును జేసి 
మిమ్ము నిశ్చయముగా శోధింతుము, 

06-0౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 662౧801 


చంపు 


కాండము_2 సురా? 27 


ఓర్పుగలవారి కేజేని యాపద ఘటిల్లినప్పుడ్కు 4 నిజముగా 
మేము డేనునివారము. ఆతనియొద్ద కేచే రెద ”” మందురు. అట్టి యోర్సు 
గలవారికి సువార్తను దీసికొని పౌండు. | 
వారికి పిభువునాశీర్వాదములును దయయుం  జేకూరును. 
వారే సత్యమగుర కణ నొందినవారు. 
నిజముగా సఫా మారా, యనుపర్వతములు రెండును చే వుని 
గృహములే. డేవచాలయమునకు యాతిం "జేయువారును, దానిని 
దర్శించువారును, నానెండుపసర్వతములచుట్టును బిదక్షిణముచేసి 
నచో నిందకం బాతులు కానేరరు. సహజముగా సన్మూర్లగామి 
యగువ-6 డట్టిపనిని జేసినవో చవుడు దానిని. బెలిసికొని తగిన 
ఫలము నీయలోలండు. 
స్పష్టమగుసాత్యుముగాం గాని రక్షణగాంగాన్ని మేము గంథము 
మూలమున చెలియం జేసినదానిని గ్రిహించియు, దానియం దించుక 
మేని చాచినశారిని దేవుడు శపించునుశాసము నీయసమర్భేలును, 
వారిని శపింపంగలరు. 
160 కాని నావంక తిరిగి సత్యమును వెల్లడించువార్శివెపు నేనును 
దిరిగదను. దయాలవాలుండను, మంచినారివెఫు తిరుగువాండను నేనే! 
“ నిజముగా భక్షిహీన్నులై యుండి, భక్షిహీనులుగం జచ్చి 
పోవువాకే బేవునికిని చేవతలకును సర్వమనుష్యులకును ద్వేషులగుచు 


న్నారు. 33 


అట్టి 'చ్వేషమును వారు శవాశ్వతముగ ననుభవింపం గలరు. 
వారిబాధ యించుకయెన తగ్గింపణిడదు. దేవుండు. వారివంకం జూడ 
నన జూడ(డు. 
స్‌ డు 
మోాటేవు- డొక్క_ండే. దయాదాథ్షిణ్యనరూ్రి యగునాతేః 


తప్పనితర చివోపోహ్షాటను 1. జం. Digitized by eGangotri 3 


న 
స్ట్‌ 
ళ్‌ 
ళా 


28 క రానునవరీఫ్‌ 
అధ్యాయము 20, " 


సోధపజచుకొనువారికి నిశ్చయముగా భూస్వర్లముల సృష్టి 
యందును రాత్రంబవళ్ళవరుసయందును మనుష్యునియుపయో-గార్థము 
వస్తువులను మోచికొని సముద్శమ్ముపె నేగునానలయందును, భూమి 
నిర్జీవయె యుండగా, దానిని సజీవం జేసి దానిగా నన్ని విధములగు 
పులు వ్యాపింప, జేయుటవ స్వర్షమునుండి "జేవ్రడు పంపించు 
-వర్దమునందును, మాకతములమార్పునందును, - భూమికిని స్వర్లమున 
కును మధ్యనుపచార ములు సలుపు మేసుములందును సూచనలు కోన 
బడుచునే యుండును. 
అయినను గొందజు దేవునివెంబడి కొన్ని విగవాములను 
మోసికొని పోపుచు నాతని బ్రేమించున క్ల యావిగొహములను 
తురు కాని * విశ్వాసయుతులగువారియందు. . బేన్సనిపపెం 
బ్రమ దృఢముగా నుండును. భక్షిహీనులు బాధల ననుభవించు 
సమయమునం గదా దేవుండు సర్వశక్తుం డనియు, నాతనిశిక్ష యతి. 
ఘోర మనియు. దెలిసికొందురు, 
నిక నొందినతరువాతC దా మనుసరించినవారు తమ్మువిడిచి వేసి 


నప్పుడు 


“ మేము తిరిగి లేద.టయే. సిజమైనయెడల మమ్మువా రెట్లు 
విడిచి దూరముగ నుండికో, యశ్షే మేమును వారికి దూరముగ 


మండీ పోయి, వారిని మజి యమసరింపంబోము '” అని యందుకు, 
_ ఈరీతిగనే దేవుండు వారికర్మలను వారికి హృద్దోచరములుగం జేయు - 


చంకను, వారు నిట్టూన్పులు విడుచుందుగే గానా యన్నీనుండి క 
ణ్‌ లు $ ట్‌ 
తప్పించుకొన లేరు. 
అధ్యాయము 21, 
జనులారా ! భూమిపై 'ధర్శ్గవిహితమెనదియు, మంచిదియు 


CC-0. Jangamwadi MatfFEollectid# Digitizétrby 602౧3641 


PO nl 


కాండము-2. సురా-2, ఓర. 


నగుదానినే యాస్వాదింపుండు, మోకు గర్భశతు) వగ్నుసైతాను 


ననుసరింపకుండు, 
ఆతండు మోచే దుష్ట కార్యముల. చేయించి, చేవునింగూారక్సి 
మోకు డెలియనిదాని నుచ్చరింపం "జేయును. 

170 నారితో 4 దేవుడు మో రనుసరింప విధించినడానినే 
చేకొనుండు ” అనునప్పుకు నారు ( అట్లు కాదు. మాతాశముక్తాత 
లనుసరించినదాని నే మేముననుసరించెద”” మందురు, వారితాతముత్తాత 
లజ్ఞ్ఞానపరులు, రకు ఇమార్ల హీనులు నైనను, వా రట్లనుట తప్పుగాదా? 

విశ్వాసహీనులకు చెప్పుట ెవిటివానిముందు శ:ఖము 
నూదుటవంటిది. * వారికి వినబడదు కనబడదు మాట లేదు. 
కావుననే వారికి జ్ఞానమనునది సున్న. 

భక్తులారా ! మేము మోకు బ9సాదించినమం చివస్తువులను 
భుజింపుండు. మిరు దేవుని మూరాధకులే మైనవో నాతనికి మూ 
నకుల నర్పింపు(డు. 

కాని, సహజముగ మృతినొండినదానిని రక్కమును, పంది 
మాంసమును, చేవునిశేరం గాక, మతి యే బేవతంహార్చి యైనను 
బలియిచ్చినదానిసి, మీరు సేవింపంగూడదు, ఇచ్చాపూర్వకముగను 
బీతితోడను గాక బలవంశముగ నట్టి మూహోరమును భుజింషంజేయం 
బడిన చో నేపాపమును గలుగంబోదు. చదేను(డు దయాక్షమాపరు(డు, 

"దేవు డనుగహించినపవిత్స వేదగింథములను_ దా(చిెట్టి 
వానిని తుచ్చధనమున కమ్మి వేయువారు తమయుదరములలోని కగ్నిం 
వు వేతౌండు మింగంబోరు. రతణదినమందు బేవుడు వారితో 


మూటాడయోండు. వాగిమూలిన్యములను దొలంగింపంబోండు. వారికి 
మల్లో గా 


న కలుగనున్నది. 
గ ౧హమును బోవిడిచి 


సత్వము 
ఫశ క కార్లు స Math గథినర. సను. y eGangotri 


క్షా 


త కరానువరీఫ్‌ 


ఇచాధను చేకొనినవారు. కాని, వీరన్ని భాధ నెంతవణజకు భరింపగలరో 
చూడవలసియున్నది ! 
దేవుండు పంపినసత్య(గ్రంథముప్ర కారము వారికి. గలుగుశిక్ష 
యిదియె. ఆగ్రంథములహార్చి సందేహించువారు దానినుండి చాలదూ 
_ రముగ। దొలగినవా రగుచున్నారు. 


అధ్యాయము 22, 


మాముఖములను తూర్పునకుంగాని పడమరకు. గాని తప్పుట 
వలన మిరు భకి,పరులు కాయోరు. చేవునియందును పిళయదిశము 
నందును చేవతలయందును, వేదగింథములయుదును, పవ_క్షఖయం 
దును నమ్మకము గలవారును బేవునిపైం 'బోమచేం దమ ధనమును 
'బంధువులకును, అనాధశిళువులకున్ను దరిదులకును, పాంథులకును, 
యాచకులకున్కు శత్ఫువశమున నున్నవారిని వీడిపించుబకును విని 
 యోగించిన నారును నెవుడును బార్గనను మజువక ధర్మబిక్ష నిచ్చు 
చు నొక కార్యమునందు తలం దూర్చి యది సాంత మగువటుకును 
చానిని వదలక రోగములందును గష్టములందున్లు, జిక్కులయందున్సు 
. నోర్పు గలిగియుండువారున్సు వీరే సత్యమగుభక్తులు, ఇట్టివాలే ధర్మ, 
"పరులు. ఇట్టివారేదై.వభీతి గలవారు. 
భక్తులారా ! మోర కృమును జూచినబారిరక,మును మోరును 
జూడవచ్చును.  స్వేచ్భాపరులు - స్వేచ్బాపరులమైనన్కా బానిసలు 
బానిసలశునను, స్తీ) స్రీ)నైనన్సు - బగం దీర్చికొనవచ్చును. కాని 
తనసోదరు(డు తేగినధనము నిచ్చి నచో సంధి ేసికొనవచ్చును.' 
' వానికి నపరాధమునకుం దృషప్తిగా సొమ్ము నీయవలయును. ఇది సీకు 
నీపభు వనుగహించినది. ఇటుతరువాత దీని నతిక్ళమించు వారికి 
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శాండము-9. సురా-£, . - 


జ్ఞానులారా ! మోరు దైవభీతి గలిగి యుంకడుటకును మో 
పొొణరష్‌ణకొటకవను, నీధక్మ్యము విధింపంబడినది. 

180. మీలో నెవ్వరికై నను మృత్యు నాసన్న మైనప్పుడు తనయా 
సనం దనదల్లిదం[డులకును బంధునులకును న్యాయముగా బంచిపెట్ట 
వలసిన దని మోకు విధింపంబడినది, _టైనఖ్ళీతిపరుల కిది తప్పనిసరియై. 
యున్నది. కాని యాప పంపక మునుగూర్చి వినినతరువాత దాని చెవ్వం 
డేని నూర్చినయెడల నాత ప్పామార్చినవానియం దుండును దేవుండు 
సర్వమును వినుచున్నాండు, అంతయును దెలిసికొనుచు నే యున్నాండు, 

కాని యట్టివ్రాతయందు తప్పుగాని యధర్మముగాని యున్న 
యడల నాయావారసుల కాయాసిని సరిగా బంచునాని శెట్టి 
దోషమును గలుగబోదు _ సత్యముగా బేవుండు ద యా 
దాక్షిణ్యమూూ ర్తి. - 


= 


tr 
At) Be hg: ops EE! 


అధ్యాయము 2ఏ, 


భక్తులారా మోరు దైవభీతిపరులై యుండుటకు మోాపూర్వు 
లకువలెనే మోాకును గొన్నిదినములనణకు నుపవాసము విధింపం 
బడియున్నది. 

కాని రోగులకును,, బియాణికులకును, నాదినములం దే 
యుపవసింపవలయు ననునిర్భంధము లేదు. అన్ని యేదినవులు మణి 
యొకప్పు డుపవసించినం జాలును, కాని యుపవాసము చేయ 
సామర్థ్యము గలిగియు నట్లు చేయనివారు పోయక్సిత్త ముగ నొక 
నీదనిని బోపింపవలయును. తనఆతటం దానే సత్కర్మ నాచరించిన 
వానికి మేలు కలుగును. కలిసి యుపవసించుటయే మంచిపని. 


_ మనుష్యునికి రక్షుణాగన్కు  ఆరతణకును జ్ఞాగజ్యోతికిని Mer: 
వ్యాఖ్యాగ్థమ్ట్యుగన్ష్యు కురానును :రమభధాను* నెలలోం 
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ఆనెలయంకు చందు$0కు నలిడిన నెంటటనే యుపవాససు నారం 
భింపు(డు. కాని, రోగవీడితుల కైనను బ్రయాణముసం దున్నను, 
నాదినములలోనే యుపవాసము చేయవలయునను నిర్బంభము లేదు, 
మజీయొకప్పు డన్నిదినము లే యుపవసించినం జాలును, దేవుడు 
సీకిబ్బంది కలుగంజేయుటను గాక నీసౌఖ్యమునే కోరుచున్నాండు. 
ఉపవాసదినములు గడవి దేవుని రక్షణకొట కాతని స్తుతించి 


" కృతజ్ఞుయవై యుండవలసిన దనియే యాకనికోరిక, 
"" నాకింకరులు నన్నుగూర్చి యడిగినప్పుడు నేను వారిదరినే 


యుండెదను, మొజలిడువారిమొజులను, నాకై పరితవించువారి 
యూర, నాదములను విని నే !నో* యని పలికెదను, వారు సత్సభథ 
వర్తులగుటకు నామాట విని నాయందు విశ్వాసులై యుందురు గాక! 

a ఉపవాసమునాటి రాలి వూరు మో భార్యలయొద్దక6 
బోేవచ్చును. వారు మోకును మోరు వారికిని వశ్ర్రములవంటినారు, 
ఈవివయమున మోకు మోసపోదు రని తెలిసియే దేవుండు మోొనైపు 
తిరిగి మిమ్ము శ్రమిఎచుచున్నాండు. కావున దేవుండు మోకు విధిం దిన 
దానికొఅకు: వారియొద్దకు నిండుకోరికతో - పొండు. 'తెల్లవారుసరికి 
తెల్లదార మేదో నల్లదార మేదో, పోల్చుకొనువజకునుు, మూరు తిని 
'తొగవచ్చును! తరువాత పగలంతయు నియవుముగ నుపనసించి 
రాత్రి యగునంతవణకును. గల యొద్దకు బోక' మసీదుళోం 


.గాలము6 గడుపవలయును. దేవుడు మో, కీహూద్దులను నియమించి" 


నాడు. కావున వానిని మోజకుండుండు, ఈరీతిగా జనులు చేవువి 
యెడ భీత్తులై యుండుటకు. దనసూచనల నాతడు స్పష్ట్రపజణచు 


చుండును. 


కొటిగానివస్తువులకై మీాధనమును పాడుబేసికొనకుంయ. 
ఇతరులధనము నపహారించుట కై తెలిసి తెలిసి న్యాయకర్శ ర లకు భవమును 


"లంచ మీయకు(డు. 
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శాండము-2, సురా-9, శ్రీ 


అమావాస్యలనలా నేమని వారు నిన్నడుగుదురు. నారిత్త్రో 
“ అవి మనుష్యుండు "దేవుని సేవయందును యాతి)ిలయందును 
వినియోగింపవలసిసదినము ” లని చెప్పుము, మోగృహములలోనికి 
-పరటిలోనుండి. బి) వేశించుట ధర్మము కాదు. “దైవభీతి యేదో 
యదియ భకి కావున ముందు ద్వారముగుండ మిోాగ్భహములలోనికిం 
బొండు. మోకు సర్వ శేయ మగుటకు దేవునికి భయపడుండుం 
190. మా దిరుగయబడువారితో చేవువిపక్షమున: బోరాడు(డు, 
కాని వాద్దుమిజి యుద్ధము చేయకు(డు. బేనుని కట్టియధర్ము 
విష్టములేదు. 

వారు మో కెక్కడ కంటంబడినను బరిమార్పుండు, వారు 
మి మ్మేయేచోట్లనుండి తజిమివేసిరో యందుండి వారిని, దఠిమి 
'వేయుండు. చంపుటకంటు వాధలంబెట్టుట ఘోరమైనది. కాన్ని 
వారు మిమ్ము మొదటం దలపడినం దప్ప పవితమగుమసీదునొద్ద 
వారిపై. బడకు(డు, . వారే మొదట మాపెంబడినయెకల నారిని 
జంపి వేయు(డు. విశ్వాస హీనులకుం దగినఫల పిదిమే, 

వారు యుద్ధవిముఖులై నచో, "బేవుండును దయాదాక్షిణ్య 
పరుం డగును. 

"కావున నంతఃకలహములు మానువజుకును బేవునియారాధన 
తప్ప నిత రారాధన లంతరించువణకును యుద్ధము చేయుడు, వారు 
యుద్ధము నిలిపినయెడల దుమ్షుల్నపైం దప్ప దక్కి నయన్ని వన 
వ్‌ తురీత్వమును గట్టిపెట్టుడు. 

పవిత గుమాసమును, _ బవితిమగు నావరణయుు  ధర్ణా 


యుద్ధమున మా ను! మగవ్మ్మవాభా"నివరించిన (డు 


84 కురానువరీఫ్‌: 
యెడల నే యాతని నెదిరింపుండు. దేవునికి భయపకుండు. "దేవుండు 
తనకు భయపడువారిపశ్షమున నున్నా డని తెలిసికొను(డు, 
డైనకార్యమునకు వనుదీయక ధనము నిండు. తెలిసి తెలిసి 
ధనమును సర్వమును గోల్నోకుండు. ఎప్పుడును మంచిపనులను " 
'జేయుచుండుండు. సత్కా_ర్యానుష్టానపరులు దేవుని కిస్టులు. 
'దేవునిగార వార్గమై యాతే చేయుడు. పనితిస్థలముల 
వర్శింపంబొండు, మీరు శత్ఫుమధ్యమున న నుండిన యెడల సులువుగ 
'జీవాలయమునకుం జేరంగలదానిని బంపుడు. మో కానుక 
బలిస్టానమును 'జేరువజుకును ' శ్రురకర్మ చేసికొనవ(డు, రోగులును 
శిరేరోగము కలనారునై నయెడల నుపవాసము చేసిగాని, భిక్షల 
నిచ్చిగాని, కానుకల నంపిగాని, మొక్కు. తీర్చవలయునుః 
శతు) భయము తీరిన వెంటనే యాతా స్థలమువబికును నుండుపవితి 
స్థలముల దగ్భించునారు వారివారియథాశ క్రిగాం గాన్క_లను బట్టుకొని 
యను. -కాన్క_గా నిచ్చుటకు సామర్థ్యము లేనివారు 
యా తా్రస్థలమున మూాడుదినములును, నింటికి వచ్చిన వెనుక నేడు" 
దినములున్సు మొత్తము పదిదినము లుపవాసము చేయనల యును, 
కుటుంబమును బవిత్రిమగుమనీదునొద్దక దీసికొని వెళ్ళనివారి కీయుప 
వాసము విధియెయున్న ది, చేనునికి భయపడు(డు. ఆతడు కఠినదం 
డనం జేయగలం డని జ్జ యం దుంచుకొను(డు. 


అధ్యాయము 25. 


ఇంతకుముందు. తెలిపినమాసములలో నే యాత్రల సలుపు 

చుండుండు.. ఆనెలలలో యాత్రలు జేయునాండు స్పీసంపర్క_మును 

వర్ణించి ధర్మము నతికమింపక, యా'తోసమయములందు 'వాదముల 

లో నికి దిగక యుండవలయును, మీరు చేయుస త్కా_ర్యము లన్నియు 
cc-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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జీవుని కబుకయే. ప్రయాణమునకు గావలసినసామగి9ని జాగ్రత్త 
చెట్టుకొనుడు. దైవభీకియే మాకం గానలసినముఖ్యసామగి) కావున 
నోబుద్ధిమంతులారా ! నాకు భయపడుండుః 
విాపి భువునుండి యెశ వ్రర్యమునుగోరుట మోకు తప్పుగాదుం 
అరఫాత్‌ నుండి మీరు త్వర గాం బోనుచున్నప్వుడు పవితిగృహము 
నొద్ద 'బేవునిస్మృరింపుండు. ఇంతకంబూర్వము దుష్పథవర్తులతోం గలిసి 
యుండినమిోకు సరియగు మూర్షమ:€ జూపించిన బేవుని స్మరింపు(డు, 
జనులందబజును వడిగా బోవుస్థలములందు మోనరును వడిగం 
బయాణముచేసి దయాశ్రమాపరుం డగుదేవుని తమింప వేండండు, 
200. మ్మూదెవకార్యములు సాంతమ్ములెనవిదప విరాపితరుల నెట్లు 
జ్ఞాపకముం చుకొందురో యింత కెక్కుడుగ దేవుని జ్ఞ ప్తియందుందు 
కొనుయం కొందజు, ౧ పిభూ! మా కీళువియందు ని శ్రీతమైనదానిని 
బ్రసాదింపు” మందురు. అట్టినారికి మున్ముందు రావలసినలాభము 
దొరకదు. . 
కొందణు 68 ప్రభూ, బ్రహమునందును బరమునందును గూడ 
మాకు మేలునే పృసాదించి యన్ని బాధనుండి తొలంలింవు ”) మందురు, 
అట్టివారు తమః తగినయదృష్టమునే పొౌందంగలకు. చేవు(డు 
నారిపాపపుణ్యములను జాగుచేయక గణించుచునే యున్నాండు 
నియమితదినములందు దేవుని స్మృరించుచుండుండు. ఎన్నరైనను 
"రెండుదినములలో యాతిను ముగించినను దప్పులేదు. బేవునికి నెజి 
చినయెడల నచట మజికొంతకాలవము మసలినను తప్పులేదు. అందు 
చేత దైవభీతి గలిగి తుద కతనియొద్దశకే మీరు చేరంగల రని కలర్‌ 
కొన(డు. 3 వ 
ఇహ్టార్టాకలన్తు మునగ ను మా కష 


ection. నం eG ర్ట నికి 
పగలని. డోకు గలడు. తనహృదయములో  నున్నదొ 
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చేవుణో సాక్షీయని యాతండు పలుకుచుండును, కాని, మిమ్మాత(డు 
మిక్కిలిగా నెద్దిరించుచ్చుండును. 
ఆతడు మిమ్మువిడిచిపెట్టి చేశమునందు పరుగెత్తుచు, నకిను 
ములను వృద్దిచేయుచ్చు పొలములన్లు మందలను నాశనముచేయుచుం 
డును. చేవుని క్రీయక౦ిమము లిష్టములు కావు, 
ఆతనితో, 4 చేవునికి భయపడు జ మనునప్పుడు సాపగర్వ 
గృస్తుడగును గాని, తరువాత నరక మును సంపూర్ణముగా ననుభవిం 
చుచు దుఃఖశయ్య పె నాతండు పొరలాడంగలండు ! : 
అ “oa డైవవ్రీకొజకు తనయార్శునుగూడ? బరిత్యజించువా. డాకండు.. 
కలడు, దేవుడు తేనకింకరులయెడం బనన్ను (డై యుంనును. 
సల భక్తులారా, సత్యమతమును సంపూర్షముగ స్వీక రింపుండు, 
a మోకు రదర యగ్నుసై తనుమార్గము ననుసరింపకుండు. 
at మేము మోకు జూవినస్పష్టనూచనలను గుర్తించియు మా 
షో - టల నతిక మించిన యెఢల దేవుడు నకి క్పిమంతుండు, బుద్ధస్వరు. 
3 వుడు నని జ్ఞాపక ముంచుకొను(డు 
ఎ 2100 అట్టివారికి “దేవుండు మేఘములవే నాద్భాదితుండయి దేవత" 
మ లతోం యుండి. శిక్ష నొసంగంగలండు? సర్యవస్తువులును దుదకు 


... జేవ్రనియండే సంక౦మింషంగ్గలవు. 


అధ్యాయము 26, 


x ఇసాయలుసంతేకివారి శెన్ని స్పవ్షములగుసూచనల నిచ్చి 
ల తిమో యదుగుండు. _బెవప్రసాదమగు నీకురాను వారికి ేరినవీదప 
దానిని నూర్చివేయువారిని దేవుడు కఠినదండనలపాలు చేయం 
గలదు. గ గ : 7 
లః విశ్వసింపని వారికీని, విశ్వాసులను హేళనచేయువారికిన్మి నివా 


న ల జీవము సమకూ షర ద్‌. కాని, రక్షణదినమున దైవ. 
వ CC-0. Spates ath Collecfon. Digitized hy eGangotri 
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భీతిపరులు విశ్వాసహీనులకు పైగా నందురు, చేవుడు తనయివ్యము 
వచ్చినవారిమనోరథములను సంపూర్ణముగా నీడేర్చ(గల(డు, 

పూర్వము మనువ్యజాతియంతేయు నొకటియే యైయుంజెను, 
వారికి సంతోవవార్తను, భతనూచనను 'జెలువుటకు దేవుడు తన 
ప్రవక్త ల నంపెను, జనులవివాదములను బరిష్క_రించుటక సత్య 
గ్రంథమసుగూడ _వారితోం బంపెను. ఆగంథమును స్వీకరించిన 
వారే యొకరియెడల నొక రీర్యాపర్ములె స్పష్టములగు సూచనలను 
జూచియు నాగ్రంథమునుగూర్చి చాదములు జరుస మొదలిడిరి, విశ్వా 
సయుక్షులన్సు దనయాజ్ఞ పి'కారము వాదములు సలివిననారిని నాతడుం 
సన్మార్లగాములః జేసెను. బేవుండు తన కిష్ట్రమెనవారిని బుజుమార్మ 
మున బోవునట్లు చేయును, 

మిోపూర్వులకునల మీకును నట్టినూచనలు కనంబడనప్పుడు 
మూరు స్వర్గము? బొరగెంచుచున్నారా ? వారు రోగములచేతను 
గష్టములచేకను శోధింపం బడిరి. కాని వారాశోధనల కాగ లేక 


తమపివకృతోంబాటు : డేవునిసహాయ మెప్పుడు కలుగు * నని. 


యడుగంజొచ్చిరి. బేవునిసహాయ మాసన్నమైయున్నది కాడా ? 

“ భిత్సగా నేమిత్సు * మని నా రడుగుదురు, మిరు చేయు 
మేలు మోతల్లిదండు” లకును, బంధువులకును, ననాధశిశువులకును, 
దరిదులకును, పాంథులకును జేయుండుః, మిరు చేయుసత్క_ర్మ 
లన్నియు దేవుని కెజుకయ *” యని శారితో ననుము. 

- యుద్ధముచేయుట మోకు నియలిమైయున్నదిం 'కాన్మి యది 
మీకిస్టము లేకున్న ది. అయానను బవా”?ః మిరు మోకు మంచిదగు 
ss విముఖులుగను, చెడుగగుదానియెడల సుముఖులుగను 
నున్నవారేమో. మో ేమియుం డెలియదు. దేవునికే యది 
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అధ్యాయము 27. 


పవిత్ఫీమాసములలో యుద్ధము చేయుటలహూర్చి వారు నిన్నడి 
గాదరు. 4. అందు యుద్ధముచేయుట తప్పే కాని, చేవునిషక్షుమునుండి 
తొలంగి యాతనియెడలన్సు బవిత్రచేవాలయమునందును విశ్వాసమును 
వీడి యాయాలయమునందలిజనులను చాజుదోోలుట, బ్రింతేకోంెటును 
'బేవ్రనిదృష్టియందు తప్పయినపని. రక్కమయ _మగుయుద్ధముకంయె 
జనులు తవులో దాము పోఠాడుట హీనమైనది. వారికి సాధ్య 
మైనచో మిమ్ము మిామతేమునుండి పో(దోోలువటకును వారు తమ 
యుద్ధమును మానరు. శాన్మి మీలో నెవ్యరయినం దమమతమును 
విడిచి విశ్వాస సహీన్సులెనచో వారి కిహమందును బరనుందును గూడ 
దమసత్క_ర్మల ఫలము చేకూరనేరదు. వారు దవానలమునం బడి 
యందే సార్వకాలమును వసింపగలరు. 
కాన్ని నిశ్వాసయుక్షులై తమ బేశమునుండి పాఆీపోయి జీవుని 
పక్షమున. బోరాడువా- రాతనిక రుణకుం చబాల్పడవచ్చును, -దేపుండు' 
దయాదాక్నిణ్యమూ He 
సురాపానమును జూదమును గూర్చి నారు నిన్నడుగుదురు. 
1 "రెండును పాపకృత్యము' లే, మనుష్యులకు రెండును లాభకరములే, 
కాన్ని వానిలాభముకంకు పాపమే హెచ్చు "౩ అని చెప్పుము. వారు 
భిక్షగా నేమాయనలయు నని నిన్నడుగుదురు.  నీవియంగలదడాని 
నిమ్ము. * అని వారితో బలుకుము. ఇహపరలోకములలహార్చి నీవ్ర 
చింతనశేయుటకై దేవుడు మో కిట్టిసూచనలను గనబజచును,. 
220. _అనాధశిళువులనుణూర్చి వారు నిన్నడుగుదురు. (వారి 
యెడల  న్యాయవర్త రను లై యుండుట శ్రయస్క_రము, కాని వారివ్యప్త 
వారములలో మాకు జోక్యము కలిగినయిడల వారు మోకు సోదరుల 
నంటి వారూ సొర్ధాయబ్యుల్తు కోవే ర స్య్యాంయయ వ శ్రా౭య్యనడో 'జేన్చని 


1 


"కాండ ము-లీ, సురా_9, $9 


కెటుక'. దేవుని కిష్టమైనయెొడల నాతడు మోకు దుఃఖము 'జేకూర్చం 
గలండు. నిజముగా టేవుండు శ_క్రిమంతుండు ! బుద్ధమూ ర్తి!” అని 
చెప్పుము. 
విగోహారాధకు రాండు) విశ ససించువజకును వారిని 'బెండ్లి 
యాడకుము. నీకు సంతోషమును గూర్చున దైనను విగిహో రాధనా 
పరయెన స్ర్త్రీక ంటు విశ్వసించిన బానిస ప్రీ మంచిది. విగిహారాధకులు 
నవ సెన్తువజరను సీకూంతుండిను వారికి బెండ్లి చేయకుము. సీకిస్ట్రు' 
డై.నను విశ్వసింపనివాండు విశ్వసించిన బానిసకంెబ హీనుడు. వారు 
ని ని న్నన్నిలోని కాహ్వానముచేయుదురు. కాని, దేవుండు నిన్ను స్వర 
మునకు బిలిచి తన కిష్టమైనయెడల తమించి మనుష్యులు తన్ను 
జ్ఞావకముంచుకొనుటకు తనసూ చనలను వారికి? జూపును. 


అధ్యాయము 28. 


శ్రీలు బుతుమతులగుటంణూర్చియు వారు నిన్నడుగుదురు.. 
“వారి నంటణసాడదు. కావున వారినుండి విడిపోయి, వారు శుద్ధు 
లగువటుకును వారిదరి. జీరరుండు, శుద్ధినొం దినతరువాత "దేవుని 
యాజ్ఞప్ర కారము వారియొద్దం జేరుండు. నిశ్చయముగా దన్నవెపు 
తిరగిననారిని, శుచిగా నుండువారిని జీవ్రండు 'పేమించును, 

మోభార్యలు మోాపొలములవంటివారు. కావున మో కిప్ట ము 
వచ్చినట్టు వారియొద్దకు బొండు, కాని, మోయాత్మకు "మేలుకొణ 
.కొకమంచి కార్యము జేయు(డు. చదేనునికి భయపడుండు. మో రతని 
. యొద్దకు చేరవలసియున్న దని ెలిసికొనుడు. విశ్యాసయుతుల 

కీసుచార, ను దీసికొనిపొమ్ము. 

మూరు నీతిమంతుల, జైనభీతిపరులె యుండి మనుష్యులయందు 
శాంతిని వర్థిల్ల చేయుటకు స్రవూ ణము 'జేయునప్పుడు కేన్వమ. 


నొట్టు -పెటుకొనకుండు, 
-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri = 


40 టశొనుమరీఫ్‌, 
మోరుడంబ ముకొజకు చేసినప్రామాణముల విషయమై 
చెవుడు మిమ్ము పృశ్నింపణో(డు మిరుహృదయపూర్వకముగ 
నవలంబించినవానింగూర్చియే యాతే(డు మిమ్మడుగును, అతడు 
దయాదాక్షిణ్యమూరి,. 

తమభార్యలనుండి నిడంబడిపోవ నుచువారు - నాలుగుచెల 
లూరకుండవలయును. అకాల మైనవీదప నారిమనస్సు తిరిగినచో 
వారు నిశ్చయముగా దేఫునివయాదాక్షి ములకు: బాత్రులగుదురు, 
కాని హు విడి యాకులిచ్చుట శే నిశ్చయించినచవో, నిశ్చ 

యముగా దేవుడు వినుచుం బెలిసికొ నుచునే యున్నాడు. 
విడియాకు లీయంబడిన స్రీ మూడుపర్యాయములు బహిష్ట 
_యగువజకును భర్తయొద్దనే యుండి చేవునియందును బీళయదినము 
నందును విశ్వసించినవో దేవుండు తేనగర్భమునందు. కల్పించినదానిని 
చదాచకుండవలయును* భర్తలు సన్మార్లము ననుమోదించువా రన 
"యెడల గర్భవతులను దిరిగి స్వీకరించుట ధర్మము, భర్తలు తమ 
యెడల నెట్లు సంచరింతురో భార్యలును భర్తల యెడ నశ్ష్లు నమ్మకముగా 
_ వరి ౦ంపవలయును. కాని మగవా- రాడుఃవారికంకు నొకమె చ్రైక్కన 

గానే యుందురు. దేవుడు శక్తిమంతుడు. ! బుద్ధమూర్తి ! 


అధ్యాయము 29 


మీరు భార్యలకు రెండుసారులు విడియాకు లీయనచ్చును, 
వారిని గొరవించ్చి దయతో వడలిపెట్టు(డు. 'దేవుడు నియమించిన 
హద్దుల నిద్దజును నతికఏమింతు రే మో యని భయము కలిగినప్పుడు 
| తప్ప, భార్యలకు మో రిచ్చినదానిని తిరిగి మోరు తీసికొన ౧సాడదుః 
దేవుని యాజ్ఞలను స్తీ) లసుసరింపలే రని మోకు? దోంచినయెడల 


భార్య తనవిడుదలకొల కొొసంగినదానిక మోరిరువురకు నేవిధమెన 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Oigitized by 6౮200౦11. = 


కాండము-9 సురా 9 A 


నీందయుం గలుగ(జాలదు. ఇవి డేవుయ నియమించినహద్దులు 
కావున వీని నతికొమింపకుండు. వని నతికిమించువా రే. 'దుష్ట 
వర్త నులు. 

280. కాన్మి భర్త మూడవసారి విడియాకులిచ్చిన యెడల 
నామె మఆశీయొకనిని వివాహనుగువజకు నామెను దిరిగి న్వీకరింపం 
గూడదు, a) త్రభథర్గ్షయు నామెకు విడియాకు లిచ్చినయెడల 
నామెయు€ దొలిభ్నరయు "దేవుని మేరలను  మోాజకుందు మని 
తలంచి కలసినయెడల నెట్టితష వాను లేదు. ఇదియే చేవుుడు నియ 
మించిన హద్దులు, జ్ఞాననంతేలకు డేవుు వీనినిస స్పష్టపణచు చుండును. 


అయినను స్రావ విడియాకులిచ్చి వారిని వదలివేయు 
సమయము న. దయతో నుంచుకొనుటయో దయతో 
వదలి పెట్టుట యో చేయవలయును. వారియెడ సన్యాయవర్శ నుల 
బలవంతముగా నింట నుంచుకొనంహాడదు, అట్టు చేయట మీకే 
హోనిగలుగంజేయును, దేవునిసూచనలను హేళన జేయక్క యూతనికి 
మోయెడం గలయనుగహమును, మోకు భయసూచనగా నాతడు 
ప ఎపినగ్సంథమును, జ్ఞానమున్లు స్మృరించుచు, నాతనికి భయపడి,యతనికిం 
"చెలియసి చేదియు లేదని 'జెలిసికొను(డు, 


అభ్యాయము ల0, 


మోరు.మోభార్యలకు hsb వరు నియమితే 


శాలమునలిక వేచియున్న విదప( దమ కిష్టమునచ్చినభర్తలను గోర 


ముగ బెండ్లి చేసికొ బోయిన యెడల వారిని నిర్బంధింపకుండు. మోలో 
'జేవునియందును బిళయదినమందును నమ్మకము గలవారి కిది యొక 


_భయసూచన.. ఇది మోకు మీక్కిలి యుచిత మైనదియు. బవిత్రమై 
నదియు చైయన్న పాతిక త్ర నారయణ ణన మూత 8 లయ. 


49 కురానుమరీ 


చేతివీల్లలుగల తల్లులకు విడియా:: లిచ్చునప్వడు పిల్లలు 
చన్ను వదలువజకును పాలియ్యవలసిన దసి భర్తలు కోరినయెడల 
నాతల్లులు 'రెండుసంవత్సరములవజకును చాలియ్యవల మును, ఆకాల 
మున తేగినవస్త ము లిచ్చి పోపించుభారము తండ్వోయం దున్నది, 
తనశ క్షికి మించి యెన్వండును నీయవలయు ననునిర్బంధము లేదు. తల్లి 
తనబిడ్డకొజకు గాని తండి) తనబిడ్లకొజుకు గాని యన్యాయముగా 
నిర్భంధింపబడ(గూడదు. తండి) వారసులవిషయమున గూడ నిశ్తే 
గాని యన్యోన్యము నొప్పికొనిగాని, సొమ్ము నిచ్చి గాన్కి బిడ్డ 
నవరియుద్దనైన నుంచికొనుట కిష్టపడినయెడల నది తప్పుకాదు, మో 
బిడ్డలకు దాదిని పెట్టి పాలివ్పింపనలసినవో నాదాది కొప్పుకొనినధన 
మిచ్చి యట్లు చేయుటయు( దప్పుకాదు, డేనునికి భయపడుండుం 
దేవుడు మారు చేయిచున్నదానిని చెలిసికొనుచున్నాం డని 
గహింపుడు, 

మోలభో మృలినొం౭దు వారికి భార్యలుండినయెడల వారు 
నాలుగునెలల పదిరోజులు భర్త ఫవిహీన్నలె యుండవలెను, ఈగ 
డువు చాంట్‌నతరునాత వారు గెరవముగా నెట్టు సంచరించినను మోక్ష, 
బాధ్యత "లేదు, దేవుడు మిరు చేయుదానినిజాచుచు'నే యున్నాండు, 

ఆగడువు దాంటినతరువాత నట్టివారిని "బెండ్లి చేసికొందుమని 
మాట నిచ్చుటయ్య, నట్టితలంపు గలిగియుండుటయు నించావహామూ 
గాదు, వారిని మారు మజచిపో రని జేనునికిం చెలియును. మిరు 
గారవముగాం దప్ప నారితో రహాస్యముగా ముచ్చటింపకుండు, గడు 
వుకాలము దాటువజకును నినాహముహూర్తమును నిశ్చయింప 


కుడు, మోమనస్సులలో 'నేమున్నదో దేవుని కెజుక యని తేలిసి 


ఫొనుండు. అందుచేత నాతనికి భయపడుండు. బే వుండు శాంతుండును. 


దయాపరురిడు నని అెలిసికొనుండుః 
=. CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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గర్భాధానసంస్కారము కాక పూర్వము, భార్యలకు ధనము 
నీయక పూర్వమున్సు వారికి విడియాకు లిచ్చుట దోొహము కానే 
రదు. గొప్పవారును బీదవారును గూడ6 దమతమస్టితులకుం దగినట్లు 
విడియాక్సు లీయంబడినస్తీ)లక : గావలసినదానిని సగారవముగ నీయ 
వలయును. బుజుమార్లగాముల కిది విధాయకము, 

కాని, గ ర్భాధానసంస్కారము కాక కపూర్వమును, ధనము 
నిచ్చినతరువాతను, విడియాకు లిచ్చినయెఢల వారి కీయవలసినదానిలో 
సగ మిచ్చి వేయవలయును. _స్ర్రలుగాని వారిపోవకులు గాని యాసగ 
మునుగూడ6 గోరనియెడల దాని సీయనక్క_అలేదు. కాని నీవు 
సర్వమును స్త్రి ఎకు విడిచిపెట్టుట భక్షిమార్గము. మిలో నొకరికొకరి 
యెడల; గలసంబంధము అందు దయ యనుగుణమును మలఅచిపోకు,డు, 
చేన్ర:డు మోరు చేయుపనులను జూచుచున్నా(డు. 


పార్గనలను, ముఖ్యముగ మధ్యాహ్న ప్రార్థనను, వముజుచి 
పోకుండు. చేనుని కభిముఖు లగుచు భక్తిపాపూర్టిలై నిలచి 
యుండు(దడు, 

మోకు భయశకారణ మేమైన నున్నయెడల నడచుచు? గాన్ని 
స్వారిచేయుచు. గాని, ప్రార్థన చేయుడు. మోరు సురక్షితముగా 
నుండినతరువాత మోకుం డెలియనిదానినిం చెలియంజేసిన దేవుని 
స్మరింపు(డు. ' 
240. మిలో మృతినొందినవారికి భార్య లున్న యెడల నట్టిభార్యలు 
తమగృవాములను విడిచిపెట్టక యొక సంవత్సరమువజుకును గాన 


ముండునట్లు వారి క చువతయును. 'కాన్మి వారు తమంతటం దామే. 
గృహాములన బీడి RPE కడలి దార వనర ముగ వా వా రెట్లు సంచ హా ( 
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రించినను _మో కెట్టినిందయు నుండంబోదు. దేవుండు శక్తి మంతుండ్కు 
ఘేద్ధమూర్తి ! 

విడియావలిచ్చినస్తీ రిలక్రం దగినయుపాధిని కల్సింపవలయును. 
దైవభ' కిపరుల కిది విధాయకము. 

మీరు భోధపజచుకొనుటక. చేవుం డిట్టిసూచనలను మో 


కనుగహించియున్నాండు, 
అధ్యాయము 82 


మృత్యు భయముచే తమగృ్భహాములను విడిచి చనిన వేలకొలది 
జనుల గూర్చి నీవు 'తెలిసికొనలేదా ? దేవుండు వారిని + చావు” 
డని తిరిగి జీవమును బ్రసాదించెను, దేవుడు మనుష్యునియెడ నపార 
దయాపరుంజై యున్నాండు. కాని, చాలమందిజనులు క ఎఖిలై 
జ్‌ a చేజ్‌. 
యుండరు. - 
-దేవునిపతమున యుద్ధము చేయుము. _చేనుడు సర్వమును 
వినుచుః దెలిసికొనుచున్నా. డని గృహింవుము, 
, _దేనుని కెవడు మంచియప్పు నిచ్చుచున్నాండో యాతనికి 
తిరిగి రెండింతలు దేవు డొసంగలగ్లలండు. చేవుడు లుబ్జే గాని కొన్ని 
సమయములం దుదారన్వభాను(డు నెయున్నా(డు, ఆతని యొద్ద కే 


మీరు తిరిగి నేరికొనంగలరు. 


ఇసాయేలుసంతతివారు మూసా చనిపోయినతకువాత వారి 


Fa పవక్క యగునొకనిత్రో 4 మా కొకరాజు నిమ్ము. చేవునిపక్షుమున 
.. మేము యుద్ధము చేసెదము. ” అనిరి ఆతడు “ మోకుయుద్గము 
నియతమైనచో మిరు యుద్ధము _చేయగశేమో ” యని. వారితో 
ననెను. వారు “ మేమును మాసంతతియు మాగృహములనుండి 
- వెడలంగ్లాట్రయిడితిమి గదా. _ బేవువిషొజకు మే మేల యుద్ధము 
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చేయము ” అని యడిగిరి కాని, వారిని యుద్ధము చేయుం డనంగా, 
వారిలో. గొందజు తప్ప నందబును, సమరపరా జ్ముఖు లైరి బేవ్రండు 
తప్పుచేసినవారిని గురి ంచియే యుంగోను. -ఈసంగతి మోకు 
'చెలియదా ? 

వారిపివక్ష్య తమతో * దేవుడు మాపై తాలూతును 
రాజుగా నియమించినా౭” డ నెను, “ ఏమి, అతనికంబ మేమే రాజ్య 
మున కగ్టులమే. ఆతం డంతధనవంతుండు గాంజే” అని వారనణగా 
నాతండు ౪ నిశ్చయముగా -దేవుం డతనిని మీపై నుండునటుల చేర్చ 
ఆచినాండు. వానికి జ్ఞానమును చేహదార్థ్యమును నధికముగా 
నొసంగినాండు. దేవుడు తనరాజ్యమును దనకిష్టమువచ్చినవారికి 
బ్యీసాదించును. "దేవు. డుదారస్వభావుండు ! సర్వమును దెలిసిన 
వాండు! మ అనెనుం 

వారిపహివక్ష్య వారితో మజిల 8 నిశ్చయముగా నాతడు 
రాజనుటకు మోకు నూచనయగునట్లు (.ఆర్కు_’ అనునావ వచ్చును. 
అందు మోపి భువునుండి రశుణమార్లమును మూసా, హారూనుల 
కుటుంబములందలి కొన్ని వస్తువులు నుండును. జేవతలు దానికి వాహకు 
లగుదురు. నూరు విశ్వసించిన చో నిశ్చయముగ నిదియీ యొక 


"సూచన మైయున్న దనెను. 


అధ్యాయము 88. 


“తాలూతు తన్నసెన్యములతో దాడి వెడలుచు, ౪ దేవుడు 
మి మొక నదినిబట్టి శ్లోధించును. ఆనదీజలమును 'తాగువారు 
నావర్లములోం జేరంబోరు. చేతితోం దప్ప మణీ యేరీతినై నను జల 


ను గోలనివారు _నానర్లములో? శేరుదు ” రనెను కాని, 
నారిలో గాంధ్రణు లేస్ల న్షధల్లు Math న్గానద్దియందలినీట్రిని we 


ollection. Diotzed by cern, 
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వా రానదిని దాయటంగనే యనిశ్వాసకులు ,/ ఈదినమున జాలూల్‌ 
తోడను నాతన్నిసెన్యములతోడను బోరాడుటకు మాకు శ క్రి చాల” 
దనిరి. కాని, దేవుని జేరంగల మని విశ్వసించినవారు. ” దై వేచ్చ 
యున్నవు డెన్నిసార్లు చిన్న సెన్యములు "పెద్ద సెన్యముల నోడింపలేదు? 
చేవు:డు సహనపరులపక్షమున న డు *” ననిరి, 

250. ఇట్లు వారు జాలూత్వుపెనను నతన్నిసెన్యముల్యపైనను 
విబృంభించుచ్చు. “ ప్రభువా మాకు ముం బ్ర)సాదింపుము, 
మౌాకాళ్ళకు బలము నిమ్ము. ఈయవి శ్వ్యాసకల పై మాకు సహాయము 
కమ్ము” అని హడికొనిరి. 

డైవానుగ్ళహమునచే వా రిట్లు శత్ఫువులను 'చాఅందో'లిరి 
చావూదు- జూలూతును జంవీవేసెను. దేవు డాతనికి రాజ్యమును 
బీ సాదించి, బుది ననుగిహించ్చి తనయిష్టప కార మాతనికి 
సర్వమును నేర్సెను, చేవుల జొకర్శిపె నొకరి నంచి యధికారము 
నీయకుండినవో భూమియం దరాజకము పొబలియే యుండును. కాని 
దేవుడు తనహ్రజల యెడ దయానిధియై యున్నాండు, 

"ఇవి చేవునినూచనలు. నీవు మేమంపినపవ_క్షలలో నొక (డవు, 

మేము నీకు వానిని సళ్యముగా వినివించుచున్నాము. 


కాండము, త 


మేము పంవినప్రివ కలలో గొందటికంటు మజికొందణకు 


| 'పెచ్చుజ్ఞానమును బ్రసాదించియున్నాము, బేవ్రండు స్వయముగా 


మా టరాడి నా ర్ల్యున్తుస్టైనమ్మునుస్థందిభ్యున్తనర్లు చరియమ్మ 
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పుత్తుం. డగుఈసాకు, స్పష్టనూచనలనిచ్చి, పవి తాళ్ళను బిసాదించి 
ఎజలమునొసంగి యున్నాము. దై వేచ్చయే యున్న యెడల నిట్టిస్పష్ట 
సూచనలను వారు చూచియు నొకరితోనొకరు వివాదములు సెంచు 
కొనియుండరు. కాని, వా రొండొరులతో వాదములు పెంచుకొనిరి, 
9 (1 4. 9 

వారిలో. గొందబు విశ్వసించిరి. ఇతరులు విశ్వసింపరై ర, డేనుని 
యిప్టమన యెడల వా రట్లు వివాదములు పెట్టుకొనక యుందురుం 
"దైవము తన కిష్టమెనదానినే చేయుచుండును. 


ఆ ధ్యాయము 84 


విశ్వాసులారా ! "బేరము గాని స్నేహము గాని, మాధ్య 
స్థ్రముగాని, పనికి రానిదినము రాక'పూర్య మే, మేము మిాక'నుగో) 
హించినదానిలో. గాంతభికుక గా వినియోగింపుండు, అవిశ్యాసకు లే 
తప్పు చేసినవారు. 

దేవుడా! నిత్యజీవియు, శాశ్వతుండు నగనాతండు తప్ప 
మజియొక'బేవుంయయ లేడు. అతనికి కునుకుగాని నిద్భగాని రాదు 
స్వర్గమ్నర్త్యములయందు6 గలదియంతయు నాతనిదే. ఆతనియనుజ్ఞ 
లేక యాతేని మరల 'నెవ్వ(డును మాధ్య స్థ్యమును వి Ee .. 
అతనికి భూతభవివ్యత్తులు రెండును దెలియును. కాన్మి యాత 
డనుగ9)హించినజ్ఞానము తప్ప నితరమును వారు గీ -౦ప లేరు, ఆతని 
సింహాసనము _ స్వర్షమ్నర్యములకుం టైగా నున్నది. ఆరెండును 
నాతనికి బరునుకాను. ఆతం డున్నతుండు ! మహాత్ముడు ! 

మతళమునందు నిర్బంధ మెద్దియు లేదు. ఇప్పుడు బుజుమార్ల 
మునుండి దుష్పథ మేర్పణుప(బడినది. అందు చేత, సె తోనును విడిచి 
డేవునిం జేపట్టునానికి జలమును చేయూూతయు లభించుచున్న వి. 
చేవుడు సర్వమును వినుచున్నాయు. తెలిసికొనుచున్నా (శు. 
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చేవుశు విశ్యాసులపోవకుడు. ఆత(డు వారిని చీక టినుండి 
చెలుతురులోనికి చెచ్చును, విశ్వసింపనివారికి సెతాను పోవుకు(డు* 
ఆతడు వారిని 'వెలుతురునుండి చీశటిలోనికి. దీసికొనిపోవును. వా 
రగ్ని యందు బడుదురు, అందే సార్వకాలమును వసింతురు. 


ఆధ్యాయము 85 


చేను డిబ్రాహీమునకు రాజ్యము నిచ్చినా6 డని యాతనితోం 
దనప్రభువులహార్చి సంవాదము చేసినవానివిషయ మై నీవు యోచించి 
తివా? ఇబాహీము, “ నాపిభువు, జీవము నిచ్చుటకును, దీసివేయు 
టకును సమర్హ్థండై యున్నాల డనణా నాతడు 4 పుట్టింపం గిట్టింప 
సమర్థుండను నేనే కాన్సి నీహాభువు కాం డనెను. అప్పుడి బాహీముు, 
దేవుడు సూర్యుని తూర్పున నుదయింప(చజేసిన నీను పడమట నుద 
యింప(జేయగలవా ?” అని పశ్నింప నాతని కెట్టియు_త్తరమును 
దో(చకపోయెను. దేవుడు దుష్టులకు రక్షణమార్లమును జూప(డు, 
సంపూర్ణ నాశనము నొందిననగర ముప్బక్క-గాః బోయినవానికి 

జరిగిన యవమానమునుగూర్చి నీవు తలంచితివా? “ఈనగరము మృత 
పోయము గదా! దీనికీ దేవుడు తిరిగి జీవము నెట్టు పోయంగలండు): 
అని యాతం డడిగెను. దేవు డాతనిని నూణుసంవత్సరములు మృ 
తునివలె నుంచ్చి తిరిగి జీవము కాన్సింపంజేసి “ ఓయీ ! నీ వెన్నివత్స 


 ” రములు వేచియుంటివి ” అని యడుగ నాతండు “ ఒకదినమో దిన 


ములో నొకభాగమో వేచియుంటి ” నని బదులిచ్చాను, బేవుం డాత 
"నితో అట్లు కాదు, నీవు నూజునత్పరములు వేచియుంటివి, 
 9ఏిగో నియాహోరపానీయము లించుకయు జెడలేదు, ఇదిగో నీ 
గాడిద, నిన్ను మనుష్యుల కొకనూచనం గాం జూ పెదము. ఇవిగో 


నీగాడిదయెముకలు, వీని. నెటుదరించి, తిరిగి మాంసముతోం “ప్ప 
CC-0. Jangamwadi Math రొ॥౪[0౧. Digitized by eGangotri 


ల్‌ 


శాండము-ఏి, సురా =, 49 


దమో చూచుచుండు *” మని యట్లు చేయంగా. నాతడు - తుదకు, 
cs దేవుడు సర్వశ కు డని యొప్వుకొనుచున్నా 3 ననెను, 

260. ఇబాహీ మొకప్పుడ్కు ॥ ప్రభువా ! నిర్టీవులకు జీవము 
నెట్లిచ్చెదవో నాకు చెలుపు ” మని యడుగ, బేనుండు నీవు విశ్వ 
సింపబేచదా ”” యని యడిగాను, ఆతేయును నేను విశ్వసించినానుః 
"కాని నాహృదయమునకు నమ్ముకము కలుగునట్లు చేయుమని నిన్న 
డుగుచున్నాను ౨” అనెను, 'చేవుండు 6 నాలుగుపక్షులను దీసికొని, 
వానిని ఖండఖండములుగా. గోసి యొకొక్క.ముక నొక్కొ_కపర్య 
తముపై నుంచి యాపక్షులను బిలువుము* అవి నీవంక "కగురుచు 
వచ్చుటను జూచి, దేవుడు శక్తిమంతు:డ్కు బుద్ధమూర్తియునని కెలిసి 
కొనుము ” అనెను. 


"బేవునివిషయ మై తమధనమును వినియోగించు వారు ఒక్కొక్క 
జంటలో నూజుధాన్యపుగింజలు క లిగినయేడుజంటల ధాన్యపు వెన్ను వలె 
నుందురు, _ -బేవుండు తనయిప్టమునచ్చిన వారి యైశ్వర్యమును వృద్ధి 
చేయును. ేవుం డుదారస్వభావుండు. సర్వవే త్త, 

చేవునివిషయమై తమఫనమును వినియోగించి భితుగానిచ్చిన 
నెంటనే కొట్టి తిట్టకుండునారు పిభువుననుగిహమునకుం బాత 
లగుదురు, చారి కేభయమును నేదుఃఖమును గలుగంబోదు, 

భిక్షు నిచ్చి హాని కలుగంజేయిటకంకు దయాయుతమగు 
వాక్కును, శ్షమయ్సు నుత్తమములు. చేను. డై శ్వర్యవంతుండు. 
కరుణాలవాలుండు 1 న 

విశ్వాసులారా ! మనుష్యులు చూచునట్లు ధనము నిచ్చి. 


"జీపునియందును, బిళయదిననునందును నమ్మనివారివలె భష. . 
Sor: Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri హ్‌ 


కురానుమరీఫ్‌, 


నిచ్చిన వెంటనే కొట్టుచుం దిట్టుచు దానిని వృధా సేయకుండు, వారు 
పలుచనిమంటిచేం గప్పంబడినబండ జాతివంటి వారు. దాన్నిపె వర్షము 
కురిసినతోడ నే యామన్ను కజంగి పోయి. గట్టిదగుణాయిమాతిము 
. మిగిలిపోవుకు. వారు చేసినకృత్యములనలనం దమ కేలాభమును 
" గలుగంబోదు. దేవుం డవిశ్వాసులవ రక్షణమార్ల్గమునుగల్పింపంబోండు, 
"దేవుని సంతోవ పెట్టుటకును దమయాళ్ళుల స్థిరత్వమునకును 
దమధనమును వెచ్చపెట్టువారు పర్వతన్నుమోంది త్రోటవంటివారు, 
దానిపై గొప్పవర్షము పడి తోట శెండింతేలు ఫలవంతే మగును, 
వర్షము పడకపోయినను మంవై నను దాన్నిపెం బడకపోదు. దేవుండు 
నీకృత్య ములను జూచుచునే యున్నాయడు, 
నదులు ప్రవహించుచుండుతాళవనమునందును, ద్రాష్షవనము 
నందును, సర్వవిధభములగుపం డ్డుండంగా నచట వృద్ధత్వము త్ర న్నాక 
స్మిక్రముగా నలముకొనం దనసంతతివారు బలహీనులై యుండ, 
వెంటనే పిచండమారుతేను వీచి, యాననమును గాల్పణా నది 
నిర్యూలమగుట యెన్వరి కిష్ట్రముండును ? నీ వాలోచించుకొనుటకు 
"బేశ్రం డిట్టి సూచనలను స్పప్టపజచుచుంశును, 


అధ్యాయము 87. 


విశ్వాసులారా! మోారుసంపొదించినసర (వస్తువులను, "మేము 
భూమినుండి తీసి మా కనుగ్రహించినవస్తువులను మాత్రమే భికుగా 
నొసంగు(డు. చెడువస్తువుల. నేర్చి భిక్ష నీయకుండు, మోరు పరిగోహింప 
" నిచ్చగించువస్తువులనే భికగా నొసంగుండు. బేవుం డై శ్వర్యవంతుండు! 


. స్తవనీయుండు |! 


సెతాను మోకు చారి ద్రుము నిచ్చెద నని భయెట్టుచు 
వ్‌ చన, ర్వముల జేయ నియోగించుచుండును, కాని, చేన్రడు తన 
0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-8 సురా2. ల్‌ 1 


యెడల చేసినయపరాధములను శ్రమించి మొశ్వర్యము నిచ్చెద నను 


అర “0 ళ్‌ 
చున్నాడు, "దేవుండు సర్వప్కదాతే. ముదర 


“తెలియనివారు వారిని ధనవంతు లని తలంతురు. వు దినముగా 
బ్‌ డుటనుపటి! 'వా WEE Ss క్ట సకలం ర 
టై నితరులను కః అయనకు... టే BS ఎగర! వ్రు 
క. fis శీ 


ఆతండు భనయిష్టమునచ్చినవారికి బుద్ధిని ప్రసాదించును. అట్టి 
బుద్ధిని పొందినవారు గొప్పమేలు బడయం గలరు. కాని హృదయము 
లందు మంచియూహలు కలవారు తప్ప నితరులు దానిని జ్ఞాపక 
ముంచుకొనరు. 

210. నీవేభిక్ష నిచ్చినను, ఏముిక్కు_ మొక్కినను, టేవునికిం 
'చెలియుచునే యున్నది, శకాన్ని యధర్శ్మన _రృనుల కెట్టిసహాయమును 
చేకూరదు. 

నీవు బహిరంగముగా సీయ నెంచెదవా అది మంచిదే. బీదలకు 
గుప్తచానముం జేసెదవా? ఇదియు సీకు లాభకరమే. అది సీపాపము 
లను హరింపలలదు, బేవుండు నీకర్ములన్నింటికిని సాక్షి యయు 
న్నాడు. 

ఓమహమ్మాడా ! వారిరతణనుగూర్చి నీ కేమియు నధికారము : 
“లేదు. డేవుడు తనయిచ్చవచ్చినవారికే రక్షణ నొసంగును మీరు 
భిక్షగా నొసంగిన దానిమేలు మోశే వచ్చి చేరును. మాదేవునిముఖ _ 
సందర్శనమున కే భిక్ష పెట్టుచుండనలెను. భిక్షగా మో రిచ్చిన'మంచి . 
వస్తువు లన్నియు మీకు తిరిగి యాయంబడును, మి కేయన్యాయ 
మును గలుగయోదు. ' 


మిలో గొందబు బీదవారై యెల్లప్పుడును. చేవునిపక్షము . 
ననే పోరాడుచ్చు భూమిని దున్నియు, తివ్వియు, నై శ్వర్యవంతులు 
"కాయజాలసివా రున్నారు. వారినమృత్వమును జూచి, వారినిగూర్చి 


fT TBRA RY 


ల్‌ కరానువరీఫ్‌. 


వారికి సీ 'వేమంచినస్తువును భిక్షగా నిచ్చినను 'జేవు-డు దానిని 
గు రించుచునే యుండును, 


అధ్యాయము 88 


తమధనమును రాతోంబవళ్ళు రహన్యముగన్నో బహిరంగము 

గనో భికుగా నిచ్చి వేయువారిని దేవం డనుగిహించును. వారికి 
భయదుఃఖములు గలుగంబోనవు 

ఎక్కు_వనడ్డీకి ధన మప్పిచ్చువారు రక్షణదినమున _సెతానుచే 

గృస్తులగువారు వేచునట్లు వేచియుందురు. _ వడ్డికిచ్చుటయ్యు, 

1 వర్తకము, నొక్క_కే యని వారందురు, కాని, దేవుండు వర్తకము 

న్‌్‌ వేయవచ్చునుగాన్ని నడ్డి కప్పు నీయంగూడ దని నిసే.ధించియున్నా(డు, 

= కావున నీభయసూచనను గ్రహించినవిదప _ వడ్డవ్యా పారమును 

గ మానుకొనువానిని దేవ్రండు శ్రమించి తనసాన్నిధ్యమునం జేర్చికొనును, 

1 వడ్డీ వ్యా పారమునందే. యుండువారు నరకమునం బడి యం బే శాశ్వత 
ముగా వసింప(గలరు. 

Sa ha వడ్డీధనమును ని'పే.ధించినను, "దేవుండు భిక్షగా నిచ్చినదానిని _ 
నం! వడ్డీతో 'పాచ్చు చేయుచుండును. 'ేవుని కవిశ్వాసకుబును, దుష్టులును, 
నిష్టులు కారు. 

'కాని, విశాషసులున్కు బుజువ_ర్హనులును పా్ర్రర్థనాపరులును, 
ధర్మభిమూదాతలును, ప్రభువుననుగిహమునక బాతు లయ్యెదరు, 
వారల కేభయహమున్సు, వదుఃఖమును గలుగంబోదు. 

భక్తులారా ! మిరు విశ్వసించినవారే మొనచో మిగిలిన 
వడ్లీభనమును విడిచిపెట్టి దైనభీతిం గలిగియుంకుండు. 
కం మో రట్టు చేయనిచో చేనునిపక్షమునను, నాతనిహ్రవక్త 
 సకమునను జరుగబోనుయుద్దమునుగూర్చి వినుడు. మోరిప్వుడై న 
J 


CC-0. Jangamwadi Math Cofection. Digitized by eGangotri 


కాండము-కి సురా 2 ర్‌ి 


బశ్చా త్రపము నొందినవో మోమూలధన మైనను మోకు మిగులును, 
ఒకరికి హానిచేయనియెడల మి కేహానియుం గలుగటోదు 

280. అప్పుతీర్చుట కష్టమని తోంచినవానికి సులువగువజకును 
నోర్చియుండుండు. దానిని భిక్షణాం దెలిసి విడిచిపెట్టినయెడల 
మజింత వుంచిది. 

మిరు జేవునియొద్దకు తిరిగి వెళ్ళయగలదినముంహార్చి భయ 

పడుండు, అపు శగోవరికిం దగినలాభము వారికి. గలుగం గలదు. 
ఎవరికి నన్యాయము గలుగంబోదు. 


అధ్యాయము 89, 


విశ్వాసులారా ! ఒక నిశ్సితదినమందు చెల్లింపంగలమని యప్పు 
తీసికొన్న ప్పుడు దానిని వ్యోతమూలముగా నుంచుకొనుండు మో 
యిద్దజికును నన్యాయము లేకుండ బ్రాయస'కా(డు [వాయవలయునుః 
వాతగా(డు 'జేవుండు పసాదించినట్లు వ్రాసి తీజవలయును. అప్పు 
పుచ్చుకొనినవాండు న్యాయవలసినది చెప్పుచుండగా వ్రాయు 
వాండు వా9యుచుండవలయును, అప్పుపుచ్చుకొనినవాండు దైవభీతి 
గలిగి వుచ్చుకొనినదానిలో తా నేమాతిమును నెగ వేయ నెంచం 
గూడదు. కాని, యప్పుపుచ్చుకొనినవానికి. 'దెలియక్క బలహీన 
ముగ నుండి, యప్వుపత్రిమును వాయించుకొన లేకపోయినప్పుడు 
_తనన్నేహితుండు న్యాయముగా వాయింపవలయును* పతిమ్వుపె 
మాలో నిద్దఖుమగ వారిని సాక్షులుగా నుదాహారింపవలయును. ఇద్దజు 
మగవారు దొరక నప్పు డొకమగవాండున్ను తగినవారని నీకుం డోంచిన 
యిద్దజు క్ర్రీలును సాశ్నులుగా నుండవచ్చును. ఆ క్ర్రీలయం దొక తె 
మణజచిపోయినయిడల ఆండవయామె మొనను జ్ఞాపకము చేయగలదు: 


సాక్షుల చెప్పుడుపిభిచినను రాలే మనంగూడదు,. అపు కొంచె 
రర: Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGango 


Pn? POG 


న్నాండుః ప్రతిమనుష్యుండును దేవునియందును, 


శ్‌ కు రానుషరీఫ్‌ 


మైనను గొప్పదెనను శేదీత్రో(గూడ నాతయం దుంచనేల యని 
యువేక్ష చేయణాడదు. ఇది బేవునిదృష్టియందు న్యాయముగన్సు 
తీర్పు చెప్పుట కోనుకూలము గను, సంశయముల దల, గించునదిగను 
నుండును. కాని వస్తువు లెదురుగా నున్నప్పు డాక చేతినుండి మజీ 
యొకచేతి కొప్ప జెప్పవలసినప్పు డవివా్రాతమూలముగా నుండకపోయి 
నను తప్పులేదు, అమ్మునప్పుడు సాశ్ష్యలనుంచికొని, వా్యాతగానికిం 
గాన్కిసావ్షకి గాని హాని కలుగంజేయకుండు, ఇట్లు చేయుట దోహ 
మగును. దేవునికి సర్వమును 'దెలియును. దైవభీతి గలిగి యున్నచో 
చేవుడు మోకు జ్ఞానమును బసాదింపంగల(డు, 

నీవు ప్రయాణములో నుండంగా వ్రాతగాండు దొరకనప్పుండు, 
తనఖాగా వస్తువుల నుంచికొనవచ్చును కాని, మోలో నొక రిప 
నొకరికి నమ్మక మున్నయెడల తనఖావస్తువులను తిరిగి యిచ్చి వేసి 
దేవునికి భయపడవలయును. సాత్యమాయమని చెప్పకుండు, అట్లు 
చెప్పువా(డు దుష్టహృదయు డగుచున్నా(డు, టేవుండు మిోకృత్య 


ములను జూచుచునే యున్నాండు, 


| 
అధ్యాయము 40. 


స్వర్లమర్శ ్యములందుం గలదంతయు బేనునిదే. మీమనస్సులలో 
నున్నది దాచిపెట్టినను వెలిబుచ్చినను దేవుడు సర్వమును 'గుత్రిం 


చుచునే యున్నాండు. ఆతండు తనయిష్ట్రమువచ్చిన వారిని శతమించ్చి 


యిప్టమువచ్చి నవారిని శిశ్సించును, ఆతండు సర్వశ కుడు. 


భక్తులవలె బ్రివక్త్య యు ప్రభువుపంపినవార్త ను నమ్ముచు 
నతనిదేవతల 


యందును, నతనిగ్రంథమునందును, నతనిప్రవక్ష లయందును నమ్ము 


కము Sr గు మేము "రతమ్యాము 


కాండము_కి' సురా" వరి. 


“అంచంబోము, వారు ౪ మేము వింటిమి, విభేయులమై యున్నాము, 
హిభువా ! నీయొద్ద కే మేము తిరిగి రా౭గలము. కావునం గరుణింపు” 
మని యందురు. 

ఏ మాత్మ నైనను డేవుయు శ క్తికిమించినభారము నుంచండుః 
ఆయాక్ణ తాను సంపాదించినమంచి ననుభవించి, కష్టపడి కూడ 
బెట్టిన చెడుగును మోయంగలదు. ' పాభువా ! మేము మజుచినను, 
వావులమైనను మమ్ము నికీ ంపకుము. ప్రభువా 1! మాపూర్వుల_పై 
నీను వెచినభారమునంటిభారమును మాయమై చేయకుము. ప్రభువా! 
మేము మోయ శ క్ర్తిలేనిదానిని మాపై నుంచపము, మాపాపములను 
రూపునూప్కి మమ్ము త.మించి, మూాయెడం గరుణ. బూనుము. నీవే 
మాకు రక్రకుండను. కావున విశ్వాసహీనములగుజాతుల్నపె వాకు 
జయము నిమ్ము. 


సురా తీ ఇ(మానుూ కుటుంబము. 


మదినా---199 పద్యములు---20 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము క్షే 
ద యాదాశ్షి ణ్యమూక్రైయగు చేవుసిపేర, 
ఎలిఫ్‌, లమ్‌. మిమ్‌. 


| దేవుడు చిన్మయుండు స్వయంవ్యక్తు[డు, " సర్వాథారుండు. 
... అతనికంటు వేజు చేవుడు లేండు. 


తె 
క్ట Han cola నక్యన్నీ os సన ) 


Ad TN, To 


ళ్‌ 


na 


తీగ కురానుమరీఫ్‌ 


గ్రంథమును ( ఇంజీల్‌ ) నాతండు పూర్వము పంపియుండోను. ఇప్పు 
ట్ర్‌ జ్యోతిని” బంపవినాండు. ఈ 1 గ్రంథము *” పూర్వపుదానిని 
సల్యేముగా స్థిరపజుచునదియే. 'దేవునిసూచనల  సమ్మునివారికి 
ఘోరబాధయేగదా ! దేవుండు శక్తిమంతుండు, పగం గలవాడు. 
దేవుడు ! స్వర్గమర్శ్యములయం చెద్దియు నాతనికి గోప్యము 
కాదు 
తల్లులగర్భములలో మోకు రూపము నొసంగినవాం డాతండే, 
దేవుడు శ_క్షిమంత్రుండు బుద్ధుడు; అతనికరమె వేణుదైనము లేడు, 
ర ఆగిథమును ' మోకు బంపినవా( డాతండే. దానిలోని 


కొన్ని సూచనలు స్పస్టార్థము గలవి, ఇవియే గ్రంథ మునకు(బునాదులు; 


ఇతరము లలంకారగర్భితములు, కాని తప్పుత్రో)వంబడినహృ దయము 
లందలి యలంకారముల ననుసరించి వానియర్థముకొఅకు ెనలస 
లాదుచుండును. చీకాకునొంద నభిలపి.0చును, స్థిరజ్ఞానము గలనారు 
6£ మేము దానిని నమ్మినాము. ల్‌ జేవుం డనుగ్ళ 
హించినబే ”” యని యందురు. కాని జ్ఞానులు తప్ప నితరులు దీనిని 
మనసులం దుంచుకొనరు. 

మాపభువా ! సీవే దాతవు, ఒకసారి మాకు రక్షణనొసంగ్ని 
తిరిగి వ “కాములన్సు భ్రమలో? బడనీయకుము. నీకరుణ 
మూపపైం బ్రసరింపః జేయుము. 

మాప్రభువా | నిశ్చితేమైనదినముకొబుకు న్‌వ్ర మనువ్యజాతి 
నంతటి నొక చో? జేరందీయం గలవు. దేవుండు తనమాటను తప్పండుః 
అవిశ్వాసులధనమును, సంతతియు -దేవునిముం చెందుకును బనికిరావు 
చారగ్ని కింధనపోయు లగుదురు. 

10. ఫిఠొనుప్బజలును, వారికి? :బూర్వము గతించిన వారునువలె 

వారు మాసూచనల నసత్యములుగం బరిగణించిరి. కావున దేవుడు 
చారినిందముషావములతదేం యుట్టటొశనదం:2జేవునితితంంగరిసమైనది, - 


శాంకము-శీ సురా క . ర్‌? 


అవిశ్వాసులతో * మోరపజయము నొందుదురు, నరకములో 
మో రందజును చేరుదురు. అచట మోకు దుఃఖశయ్య ప్ఫోప్ప 
ముగును, 


"రెండుసైన్యములును గలియుటయందు మో కప్పుడే సూచన 
యుండెను. ఒక సన్యము చేవునిపక్షైమునం బోరాజెను, రెండవది. 
విశ్వాసము లేకయుం డెను. శతు9వులదృష్టికి మోారు ఆండంతలుగం 
గనయడిరి, దేవుండు తేనయిచ్చవచ్చినవారినిం గాపాజెను, బుద్ధిగల 
వారు దీనివలన పాఠము నేర్చిళానం గలరు. 


స్రీలు, సంతానము, చెండిబంగారముల భాగ్యము, మేలి 
గుజ్జములు, పశువులమందలు, సస్య భూములు వనివలనం గలుగునానం 
దములు మనుష్యులకు బాగుగ గనలడును, అవన్నియు నిహ 
లోకభోగము లే, కాని చేవునితోడివాస మే శేస్థమైనది. 


డైవభీతులగుగారి కాతనిసన్ని భానమున నింతకంచు మేలై నవి ; 
సిదముగ నుండును, వానిని మో కెణీంగించుదునా ? వనములు 
అందలి గుడారములక్రిందినదులు, నచట శాశతవాసము, ని 
శంక లగుభార్యలు, చఉవునియా మోదము, ఇవన్నియు వారికింగలుగును. 
ఒప్రిభువా ! "మేము నమ్మినాము. 'మాపాపములను శ్షమించ్చి యగ్ని 
"బాధనుండి వమ్ము తప్పింపుము? అను కింకరులన్ను సహనపరులన్సు 
సత్యవంతులన్ను నమితగలవారిన్సి ఛార్భికులను, పత్యుదయమునను 
' జీవుని కమాపణ -వేడుకొనునారిన్మి దేవుండు ప్రేమించును” అనుము, 
తాను తప్ప నితరదైవము లేనందుకు బేవుండే సాక్షి, 


"దేవతలునుు జ్ఞానవంతులు, పుణ్యవంతులు నైనవారును (శ క్రి 


మంతుడు బుద్ధుండు నగుడదేవునికరకు నితరడైవము లేడని” పల్కు 


చుందురు. = 
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ఇకా 


res 


65 కురానుషరీ ఫ్‌, 


"దేవున కిస్తామే సత్యమతము, దై నగంథముల( గొనిననారు 


తమకు * క్ఞ్షానము” కలిగి యొండొరులయెడ నీ “సర్ద్యాబద్ధులగువణకును 
భేదాభిప్రొయములలుడలేదు. కాని చేవునిసూచసల నమ్మునివారిని 


' దేవుడు తమింపండు, 


నారు నీతో వాదమునకు దిగినవో “ నన్న నుసరించినవారి 
వలె నేనును బేవ్రనియసఫీనములోం. జేరితిని *” అనుము. గ్రంథమును 
స్వీకరించిన వారిత్రోను, సాధారణజనులతోను “ మిరు డై వాధీనుల 
రగుదురా?” అని యడుగుము, వారు భక్తులెనచో వారికి సరి 
యగుర క్షణ దొరకును, వారు పెడమొగము సెట్టినచో వారికి 
బోధించుటయే నీవిధి. జీవుడు తనకింకోరుల ననుగ్రహించుచునే 
యున్నా(డు, 

అధ్యాయము. 8. 


20. కాని, జేవ్రవినూచనలను నమ్మక, పివక్ష్తృలన్సు పుణ్య 
మార్గప్రబోధకులను జంపెడివారికి ఘోరశిక్ష కలుగనున్న దని 
ఇబాటుము, 

ఇహూపరలోకముల రెంటీయందును వీరికరలు పనికిరాక 
పోవును. వారికి సహాయముగ నెవ్వరు నుండరు. 

దై వగంథములలోని కొన్ని భాగములను పొందినవారిని నీవు 
గుర్తించితివా? వారు తమయభి పోయ భేదముల సరి చేసికొనుటకు 
గ౦ంథమునొద్దథం బిలునంబడినప్పుడు వారిముఖములను గనిెట్టితివా? 
అప్పుడు వారిలో గొందబు వెనుదిరిగి చాలదూరము పోయిరి, 

“ అన్ని "కొన్ని దినములు తప్ప నెప్పుడును మ మ్మంటదు ** 
అని వారుచెస్పుటచేతనే యట్లయినది. వారిమతమునందలి వారిపన్నా 


. గములే వారిని మోసపుచ్చినవి, 
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ల 


శాండము_? సురా_9, 59 


కాని, నిశ్చయముగ నచ్చుచున్నదినమందు వారందజు 
నొకచోం జేరునప్పుడు పీ త్యాక్మయుం దాను గడించుకొనినడానిసి 
తీసికొననున్నప్వూడ్కు వారి. శెట్టియన్యాయమును గలుగంబోనప్పు. 
డేమగునో, 

* డేవా! సర్వశ_క్షిసంపన్నా ! నీయిచ్చనచ్చిననారికి నీవు 
హాయ మొసంగుదువు ; ఇచ్చవచ్చినవారినుండి దానిని తీసి వేసెదవు; 


a 


జా 


యిచ్చనచ్చినవారిసి సెకెత్తుదును. ఇచ్చవచ్చినవారిని దీనులం 
సెదవు. సీక్షన్నివస్తువులపెనను థి గలదు. మేలంతయు నీచేతనే 
యున్నది * అనుము. 

నాతని పగటిలోనికిని పగటిని రాత్ఫోలోనికిని నీవు సంక 
మింపంజేతువు, సజీవుల నిక్టీనులుగను, సిక్టీవుల సజీవులుగను చేసెదను, 
నీయిష్టమువచ్చినవారికి నీవు కొలందికిమోణీ యొసంగెదవు, 

విశ్వాసులు విశ్వాసులతోడనే గాని యనిశ్వాసులతో 
స్నేహము చేయంగూడదు., వారినుండి భయశంక గలిగినప్పుడు తప్ప 
చారు 'బేవునినుండి యెద్దానిని నాసింపంజూలరు, 'జేవుండు తన్ను. 
గూర్చి మిమ్ము భయపడవలయు నని కోరుచున్నాండు మిరు 
"దేవునియొద్ద కేగదా తిరిగి పోవలయును ? 

మోాహృదయములలో నున్నదానిని చాచికొనినను బయట 
బెట్టినను చేవుికి? చెలియును. _ స్వర్గమ_ర్త్యములం డేమియున్నదో 
యాతనిశే యెటుక'.. అన్నినస్తువులపైనను డే వునికి శక్తి గలదు, 

ఆదినమునం * బి9'త్యాత్మయుం దా - నొనర్చినపుణ్యమును 
జూచును; తాం జేసినపాపమునకును దనకును గడుద న్వగు.గాక 
యని కోరుచుండును. చేనుకు  తేనకింకరులయెక వేమగలిగి 
యున్నాండు . కానన నాతండు నీవు తన్నుగు ర్లించియుండం గోరు 


ab 


చున్నాండు 
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00 కురానువరీఫ్‌, 
అధ్యాయము 4, 


80 4మోరు బేవుని 'బ్యేమించినచో నన్ననుసరింపుండు. బేవుండు 
త్తమిచును. నిమ్ము 'బ్రేమించును మోపాపములను బాజు 
దో9లును, 

"జీవుని, నాతనిప్రీవక ను మన్నింపు(డు. - వెనుదిరిగినచో 
"దేవుండు నమ్మనివారిని బ్రమింపఃడు ” అని చెప్పుము. 
చేవుఃడు ఆదామును, నుహున్సు ఇ బ్రోహీముకుటుంబమున్సు 
ఇమాీనుకుటుంబమున్సు 
ఇక్లై యొకసంతతితరువాత “నొకసంతేతివారిని మనుష్య * 
లందటికంశు నధికులం గావించెను. దేవుడు శోఫత, జ్ఞాని. 
ఇమానుభార్య క ప్రభూ 1 నేను నాగర్భములోనిశిశువును 
సీసేవకై . యర్చించుచున్నాను, నీవు శోంతవు. జ్ఞానివి, కావున 
. నాయీకానుకను బరిగ్రహింపుము ” అనెను. 
ఆమెయుం బృసూతయి 4 ప్రభువా ! నాకు సీీశిళు వుద్భ 
వించినది. ఆమెకు 66 మరియమ్మ * యని నామకరణ 'మొనర్చితిని. 
'రాలదెబ్బలు తినిన్న్వసెతానునుండి యామెను నామెసంతళిని గాపాడు 
ము” అనెను ఆమె కేశిశువు జనించనో చేనునికిం ెలిసెను, 
ప్తి పురుషుడు కాదు గదా! 
అయినను హిభు వాస్త్రీశిళువును బతితో స్వీకరించి దినదినా 
' భివృద్ధి నొందించెను. జకెరియా ఆమెను పెంచెను మఠమునొద్దకు 
జశరియా యెన్ని సార్లు పోయి చూచినను మరియమ్మాకు, గావలసి 
నంతయాహార ముండుచుండెను. * మరియమ్మా, ఇది నీ కెక్క_డిది”” 
అని యాతం డడుగ నామె ౯ ఇది బేవుం డనుగిహిం పినది టేవుండు 
తనయిచ్చవచ్చినవారిని బోవి._ంచును. అతనికి లెక్క_ లేదు ”” అనెను, 
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అచట జకెరియా తనపిభువును బిలిచి 4 పిభో! నీవు ప్రొ 
ర్గనలను విందును. నాకు మంచిసంతేతి కలుగున ట్లనుగహింపుము 
నీవే ముజల నాలించువాండను”' అనను, 

ఆతండు మఠమునొద్ద పా్రర్థించుచు. నిలిచియుండంా దేవత 
లాతనిం బిలిచి 4 'జేీవుండు స్‌ు యాహ్యా నిచ్చినా(డు. అతడు 
జీనునివాక' యును స్థిరపజిచును, అతేండు మహాత్ముడు, పవితు డు 
వుణ్యవంతులలో శేన్లుడు ౨ ననిరి, 

అతండు, ( ప్రభునా 1 నేను వృద్ధుండ నైతిని గదా ! నాభార్య 
వంధ్యగదా. నాకు సంతాన మెట్లు కలుగును ?” అనెను అతండు 
4 వుండు తనయిష్టము నికే చెబివేర్చుకొనుచుండు ” ననెను. 

40. అతండు ౪ దేవా ! నా కొక యానవా లిమ్మూ. 5” అనం 
బిభువు “ నీను మూండుదినములు సె.గలుచేయుట తప్ప మాట 
లాడవు, ఇదియీ నీకానవాలు. కాని, సీప్పభునును నిత్యమును స్మరించి 
పాంతస్సాయంకాలముల నాతని స్తోతిము చేయుచుండుము” అనెను. 


అధ్యాయము ల్‌ 


డేవతలు * మరియమ్మూ ! "దేవుండు నిన్నెంచికొని, పవితి 
వంతురాలుగం చేసి పిపంచమందలిస్తీ లోకములో నిన్నె యేను 
రాలుగల 'జేసియున్నాండు. మరియమ్మా ! నీప్రభువు నెడల దృఢభ కి 
గలిగి సాష్టాంగపడి నమస్క_రించువారితోంబాటు నమస్క_కింపుము *” 
అనుమాటలను ద ప్రియం దుంచుకొనుము. 
స్‌ కదృషప్టపూర్వమైన విషయములలో నిది యొకటి, ముహా 
మ్లదా! నీకు దీని నెజింగించుచున్నాము* మాలో మరియమ్మ నెవరు 
-పెంచనలె నని చీట్లుతీసినపుడు నీవు వారితో లేవు చానినిగూర్చి 


వివాదము హాచ్చినప్పుడును నీవు వారితో లేవు. 
ళ్‌ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6200801 


న 


62 కురానువరీఫ్‌ 


దెవత ౪ మరియమ్మా ! బేశ్రండు తననూటను నీకు తప్పక 
చెప్పును. ఆతనివేరు మరియమ్ముకుమారు(డగు మెసయా ఈసా. అతః 

డివాపరలోకములంను కీ ర్రిపరుం జై చేవునిసాన్నిధ్యవర్తులలో నొక(డై. 
యుండును. 

పాతి త్మిళ్ళలో నున్నవుడును, పెద్దవాం డైనపుడును గూడ 
నాతండు నునుమ్యులకు హితము | టన అతండు న్యాయవంతు 
లలో నొకండై యుండును > అనుమాటలను జ్ఞాపకము ఎంచుకొనును,. 

ఆమె 4 ప్రభువా! నేను కన్యనై పురుషస్పర్శ లేని బే వుత్త్ర 
వతి నెట్లగుదును ” అన నాతేఃడు ౪ ఇళ్లు: యగును. చేనవుడు తన 
కిప్టనునదానిని సృజింపంగల(డు. తన కొకవస్తువు చేయవలెనని 
యున్నచో ౪ కొమ్ము ” అనగనే యది యగును ” అనెను, 

ఆతం డాతని కాగ్రంథమును బోధించి, బుద్దెన్సి ధర్మమును, 
సువార్త ను బ్రసాదించును, 

అతం డిసాయేలువుతులకం బ్రనక్కయగును, “ మిాహాభు 


'వ్రనుండి యానవాలుతో నిదిగో వచ్చియున్నాను. మట్టితో స. 
_భొకపశ్నీని చేసెదను. నేను. దానిలోని కన యది 


జీవము గలదగును. అంధులను, కుషరోగులను. చాగుచేసెద 

న మృతులకు చైతన్య మొసలౌదను, మో 
-శీమిభుజింతురో, మోగ్భృహములలో నేమిదాచికొందురో దానిని 

na జెప్పెదను, మీరు విశ్వాసుల శైనచో దీనియందే మి 


వ  కొకసూచన యున్నది. 


లో 


నాకు పూర్వము చెప్ప(బడినధర్శను-ను స్థికీకరించుటకును, 
నిఘేధింపయబుడినదానిలో తిరిగి కొంత మో కనుమలించుటకును, నేను 
వచ్చియున్నాను. నేను మాపిభువునుండి యొక సూచనను తీసికొని 
వచ్చియస్ట్యాన్ను డేనునికి భయపడి నన్ను: మన్నింపుండు, 
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కాండము-ర. సురా-కే, 63 


50. సత్యముగా "దేవుండు నాకును నూకును ప్రభువు, కావున 
నాతని పూజిుంపుయ. ఇదియీ . కనుపథము” అని యాక(ు 
పల్కు_ను. 

ఈసా వారియవిశ్యాసమును జూచ్చి :చేవునిత్రోంగలసి నా 
శకెవ్వరు సహాయకు లయ్యెదరు” అనగా పీవక్కలు “మేము దేనునికి 
సహాయకుల మయ్యెదము. మేము దేవుని నమ్మియున్నాము. దృఢ 
భక్తులమైనందుకు నీవు సాక్షి గా నుండుము, 

ప్రభువా ! నీవుపంపినడాన్నిపె మాకు విశ్వాసము గలను. 
మేము నీప్రిన క్ష ననుసరించెదము. అతికి సాశ్షుబగు వారితోంబాటు 
మా వేళ్ళనుగూడ లిఖంపుము '* అనిరి, 

యహూూదీలు కుట్సపన్ని ర. "దేవుండు తనపన్నాగ మును బన్నెనుః 
పన్నాగములయన్ను వారిలో 'బేవుండే మిక్కి-లిసమర్గు(డు, 


అధ్యాయము 6. 


దేవుండు “ఈసా |! నిశ్చయముగా మిమ్ము మృతులంజేసి మా 
యొద్దకుం జేర్చి యవిశ్వాసకులనుండి నిడందీసెనము. రక్షణదినము 
వటకున్కు అవిశ్వాసులకంచు, నిన్న వుసరించువారి' నధికులం చేసెదము. 
వివప మరు నాయొద్ద కే వత్తుకు, అప్పుడు మోవివాదములం 
దీర్చెదను. 

నమ్మునివారి కిహపరలోకములయందు ఘోరశిక్ష. విధించెదను. 
వారి కెవరు నడ్డుపడం జాలరు” అనినమాట జ్ఞాపక ముంచుకొనుము. 
విశ్వాసుల. కమవర్శ ను లగువారి కాతండు తేగినబహూు 
మాన మిచ్చును "దేవుండు దుష్టులను 'బే'మింపండుః 

ఈ యానవాళ్ళను భయనూచనను నీకుం జూసంగలనుః నిశ్చ 
యముగా చేనునిసన్ని ధిని ఈసా ఆదామూవంటివాండే. అతేనిని మట్టి 


లెను 
నుండి సృజించి కక ముల తనే తూకు కాకక దా 


హక 


జా 


64 కరానువరీఫ్‌, 
ఇదె నీపిభువు చాటినసత్యము. కావున శంకావిలుల తోల- 
"జేరక్తుము, 

60 నీకు ( జ్ఞానము * కలిగినవిదప నాతనిగూర్చి యింకను సందే 
పాపడువారితో 4 రండు | మోవుత్తు్రంలను నూపుత్త్రలన్సు మో 
భార్యలను మాభార్యలన్సు, మమ్మును మిమ్మును బిలిచెదము. అస 
త్యము పల్కి_నవార్సిపె దేవుని కాగ్ళవాము కలుగుగాక ! 

ఈచెప్పినది సత్యము. డేవుడుతేప్ప నితరదైవము లే(డు. నిశ్చ 
యముగా దేవుండు శ క్రి మంతుడు, బుద్ధుడు, 

కాని, వారు వెనుదిరిగినచో దేవుడు దుష్టవర్శనులం టెలిసి 
కొనియ్‌ యుండును. 


అధ్యాయము 7» 


‘: గ్రంథము ననుసరించుజనులారా ! మోకును మాకును 
వివాదము తీరంగలదు. రండు! మేము 'దేనునితప్పనితరులం బూజింపము* 
అతనితో నీతరదై వములం 'జేర్చము ” అనుము. వారు వెనుదిరిగిన చో 
ఓ మేము దృఢభక్రుల మగుటకు మీరే సాక్షులు, 


న గ్రంథము ననుసరించుజనులారా ! ఇచ్రాహీమునకు పిదప 


. గాన్మి ధర్మమును తౌరాత్‌ సువార్తయ్యు ఇంజీల్‌ బంపంబడకుండిసప్పు 
డాతనిగూర్చి యేల వివాదపజెదరు ? మోకు బోధపడ లేదా? 

 _ ఇదిగో తెలిసినదానిషొజకే మారు తగనులాడుచున్నారు 
“తెలియనిదానివిషయ మై యేల వివాదములు సల్పెదరు. డేవు(డు 


కం సర్వజ్ఞుడు. విరా రజ్ఞానులరు. 


- ఇచా్రహీము యహూదీకాండు. నస్ఫోనీయునుగా.డు, కాని 
యాతండు దృఢభక్షియుతుండు. అతండు దేవునితో నితరదైవముల 


స “'జేర్చినవారిలోనివాండు. గాడు. 
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శాండము-ఏ, సురా, 65 


మనుష్యులలో నిబ్బాహీమునకు_దగ్ల్గజచుట్టములున్సు ప్రవ 
Es యగుమహమ్మదున్సు, అతని నమ్మినవారును నాతని నిశ్చయముగా 
ననుసరింతురు. బేవుండు విశ్వాసులరవ్ష కుండు. 
గ9ంథావలంబులలో. గొందజు మిమ్ము తప్పుత్రో)వం బెట్ట 
నభిలపి.ంతుకు. కాని వారే తప్పుతోవలో. బడుచు దానిని చెలిసి 
కొన లేకుందురుం 
1 గ్రంథము ననుసరించుజనులా రా ! బేవునిసూచనల బూేశే 
చూచియుంటిరిగదా ! వానిని మో రేల నమ్మరు ? 
170. గంథావలంబులారా | సత్యము నసత్యముతో నేల కప్పి 
పుచ్చెదరు ? "తలిసియు సత్యము నేల దాచెదరు ? ’” అనుము, 


అధ్యాయము రి. 


గ్రంథమును నమ్మిన వారిలో మటణి కొందబు “విశ్వాసులకు 
బంపంబడినదానిని దినారంభమున నమ్మి దినాంతమున నమ్మకు(డు, 
మోవుతము ననుసరించిన వారినే విశ్వసింపుండు ” అందురు, 


_ వా రిన్హై వెనుకంజ నై చెదరు. వారితో, “ దేవుడు చూపినడే సరి 


మొనమార్లము* మికు జెప్పినదానివంటిదానినే యితరులకును జెప్ప 
వలయును. అయినను నీపిభునిసన్నిధానమున వారు నీతో నేల తగ్గ 
వులాజెదరు? చేవుడు కావలసినవరముల నొసల సమర్థుంయు, అతండు 
వానిని తనయిచ్చనచ్చినవారి కిచ్చును. ేవుండు పరమ ధార్మికుండు, 


- బుదుడు. 
యు 


"దేవుడు మహాదాత, అతండు తనయిచ్చనచ్చినవారియెడల 
దయజూపును ” అని యనుము. 
గ౦ంథావలంబులలో. గొందజు తవుపు వేయిబంగారునాణా 


ముల నిచ్చినను తిరిగి సీకప్పగించు నంతటినమ్మక ము గలవారు, నుతి 
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66 కురానువరీఫ్‌, 
కొందటు నీ వొకనాణాము నిచ్చినను నీవు నెంటనే యడుగకున్న చో 
తిరిగి సీధనము నప్పగింపని ' విశ్వాసహీనులు. వీరు, (+ అజ్ఞానవంతుల 
యెడ మే మేల నమ్మకము గలిగి పివర్తింపవలెను ? నాక చేనుని 
గూర్చి యసత్యములం బల్కు_దుకు. అట్లు పల్కు- చుంటిమని వారికి 
దెలియును” అని యందురు. 

కాని తాశొప్పుకొనినపనిని తప్పక చేయుచు జీవని! భయ 
'పడువాని నాతండు ప్రేమించును, 

కొంచెపువెల్లకె బేవునికొణ కొప్పుకొనినపనులను, తమ 
'పమాణములను, అమ్ముకొనినవారికిం బరలోకమున దాను దొరకదు! 
'రశ్షణదినమున ేశ్స్చండు వారితో భాపీంపండు, వారిని జూడనె నం 
జూడ(డు. వారిని నృశింపనైన స్ఫృశింపండు. 2వారికి ఫఘోరళిక్ష 
సంపా ప్ప పమగును, 

వరిళో మజికొందలు ఎదెనగ9ంథములోని వాక్యము. 
తా ర్భారుచేసి సత్య వాఠ్యములన లె. గనయణబడం౭జేయుదురు. కాసి 
యదిగ్భంథస్థమై నది 'కాకయుండును, వారు 6 ఇది దేవుడు పల్కినది * 
అందురు. గాని యది _దైవపోక్తము గాదు. నారు డేనునివిన 
యమై యసత్యములాడుచున్నా రని తెలిసియు నట్లు చేయుదురు. 

'జేవునినుండి పవిత్రుగ 9౦ంథములను బన్‌, భవివ్యజ్ఞనన 


ఇ 


బడసియు మనుష్యుండు ప | “నన్నును డన్న 
గూండ బూజింపుల” డని చెప్పుట పాడిగాదు. “మీరు దైవవిషయ 
మున సంపూర్ణులరు కండు. మాకు బవిత్రగ )ంథములు చెలి 
యునుగదా ! వానిని బాగుగ జదివియున్నారుగదా ! ” . యని 
చెప్పుట యుచితము. 

చేవతలనుగాని, పవ_క్షలనుగాని, మిరు ప్రభులనుగాం చేట 
నుడని చేన్రవియాజ్ఞ కాదు. ఏమి! మోభకి కి నిశ్చలమైనపిదప 


గూడ నాత(డు మి మ్మవిశ్వాసులం గమ్మనునా 2 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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80. చేవుడు తనపివక్తలతో నొడంబడిక చేసికొనునప్పుడు 
వారితో .. ఇదిగో చేను మాకిచ్చుచున్నగింథమును, జ్ఞానమును: 
మాతో నిదివజ కే యున్న పవిత్ర గ్రంథములను స్థిరపజచుట కికమింద 
మోయొద్ద కోక పీన కృ రాగలండు, మో రతనిని విశ వసించి అతసికి 
సహాయము చేయవలయును. మోరట్లు చే యుటకు నిశ్చయించుకొని 
నారా? ఈవరతుల పై నీిజయొుడంబడిక నొప్పుకొందురా ? ” అని 
యడుగ నారు * మేము నిశ్చయముగ నొప్పుకొందు *” మనిరి, అప్పు 
డఉాతండు 6 మోరు సాత్సులుగ నుండుండుం మోాతోంవాటు నేనును 
సాక్షిగా నుంజెదనుం 

ఇందుపై నెనుదిరిగినవారు దుష్టు లగుదు ” రనెనుం 
వారికి చేవునివుతేము గాక యితరమతము గావలెనా ? స్వర్ల 
మృర్ష్యములయం దన్నియు నాతేనియెడ నమ్రత్వము వహించును 


"వారి. కిష్టమెనను నిష్తములేకున్నను సరే యవి యన్నియు. దిరిగి 
లం లు 3 ? 


యాతనియొద్ద కే 'జేరును. 

4 మేము దేవుని నమ్మెదము. ఇవాహీము ఇస్మాయేలు, 
ఇ్రపాక్కు యాకూబుు ఆయాజాతులవారు, వీరికి? బంపంబడినదానిని, 
మూసా ఈసా, అనుపవక్షలు. వీరు తమహిభువునుండి స్వీకరించిన 
దాసిన్మి మేము విశ పసింతుము. మేము వారిలోనారికి భదముల 
గల్పింపము. మే మాతనికే యథీనులమైయున్నాము* 

ఇస్తాముతప్ప మజియొకమత మెవ్నరెనం గోరినచో నామత 


- మంగీకరింపణబుడదు. అట్టివారు పరలోకమునందు నష్టులెనవారిలోం 


"'జేరుదురు 
వ్‌ ప్రివ రో సత్యవంతుం డని తెలిసికొని నమ్మి, యాతనినుండి 


es ఆధు గ ల్‌ శి 
స్పష్ట్రములగుస్ట్ర్యాః గని స ల న్షహ్గనులయ్లైన నానిని జైన డెట్లు 


ction. Digitized by eGangotri 
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TE 


మవగలయ?. ధర్మము నుల్లంఘించిన వారిని చేవుడు రక్షింప 
.... 'జేన్రనియ్సు దేవతలయు, మనుష్యులయు శాపము వీరికి 
 దగులును. వారు శాపోపహతులె చిరకాల ముందురు. వారి బౌధ 
.. యిసుమంతయు. దగ్గదు. ఇటుపైని పళ్చాత్తప్పులై , 
=. కిమమార్గమును' బట్టినవారిని తప్ప నితరులను దేవుడు. 
- చూడవనై. నం జూడండు నిశ్చయముగా "దేవుడు దయాళుండు 
కరుణామయుండు. గ 
మొదట నమ్మి, పిదప నవిశ్వాస్కుల్కె యాయవిశ్వాసమును వ 
నృద్ధిపజచుకొనువారి పశ్చాత్తాప. మంగీకరింపండదు. వీరే తప్పు 
రవం బట్టిన వారు. స is 
90. అవిశ్వానుతై మృతినొందినవారు భూమిలో నున్న బంగార 
మంతయు పరిహారముకింద నిచ్చినను అంగీకరింపబడదు. వీరికి ఘోర = 
శిత రానున్నది. ఏరీ కెవ్వరును సహాయము చేయ(జాలరు, 


- = 
_ అంకాబాతాండానావాా వెతలు. వ 


_కెండము. 74 | 
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_ అధ్యాయము 10. 


. ్రేమాస్పదమైనదానిని భిక్షగా నిచ్చినంగాసి. మం' 
టకం న! రలు "జీవునికి యథా 


కాండ ము-4. సురా, 69 


శాసనము (తౌరాత్‌ ) రాక పూర్వము ఇసాొయేలు తనకు 
దాను నిపే.ధించుకొనినదితప్పు మనుష్యుల కన్ని విధములగునాహారము 
నంగీకరింపంబడినది, + మిరు సత్యవంకుల్వరైనచో  నాశాసనము 
(కౌరాల్‌ ) ను దెచ్చి చదువుండు-” అనుము. 

ఇంక బేవునిగూర్చి యసత్యము కల్పించినవారే దుర్మార్గులు. 

ఓ దేవుండు సత్యముబల్ము_ను. కావున, దృఢభ క్రియుకులరె, 
జేవునితో నిశరదైవములం జేర్చకుండిన ఇబాహీము ననుసరింపుండు. 

మనుష్యులకొజఅకు తొలుదొల్త్ల కట్టబడిన దేవాలయము 
mon. లూ నున్నది. అది ధన్యము; మనుష్యులకు మార్గ 
పదర్శకము. 

దానియందు స్పష్టములగు సూచనలున్నవి. అచట ఇచా 
హీము నిలిచియుండినస్థలమునుండి యన్నియానవాళ్ళు నున్నవి, 
అచట బ్ర వేశించిన వాండు సురక్షితుండై యుండును. అంతవణకు6 
బయాణము చేయ(గలవారి కందజికి నాదేవాలయము యాతా) 
స్థలముగా విధింవంబడియున్నది. సే యిక నమ్మానివారిమాట 


యెందుకు? బేవుని శేజీవులత్రోడను జోక్యము లేదుగదా ! 


గోంథావలంబకులారా | డేవునిసూచనల నేల నమ్మరు ? 
చేవుండు సర్వసాక్షి ! 

శ గంథానుసారులారా ! !ద వమార్షమునుండి విశ్వాసుల నేల 

తప్పించెదరు. మోరు దానిని ళా జేసియుం జూచుచుందురు. 


_. కాని, దేవుడు మోరు చేయుదానిని చూడక యుండ(డు. 


విశ్వానులారా |! పవిత్సగ్సంథమును స్వీక రించినవారిలో 


చ నాందజిని' మా రనుసరించినచో నూరు భక్వ్పులయిన వెంటనే వారు. 


_ మిమ్మువిశ్వాసులం జేసెదరు 
100. చేవునిసూచన లన్నియు మోకు బెలుపణుడియుండల్యా 


by 
ల్‌ 


70 3 కురానుషరీ ఫ్‌, 


'కాంగలరు ? చేనునే పట్టుకొని నిలిచినవాం డప్పుడే క౦ిమపథమును 
బట్టి యున్నాండు, 


అధ్యాయము 11. 


విశ్వాసులారా. ! చేనునీకి ఛభయపడవలసినరీతిగా భయ 
- పడుండు, మిరు నిశ్చలభ క్రులుగాని బే మృతినొందకండు. 
మోరందజును చేనునినూత్రమును గట్టిగా బట్టుకొని 
-యుండుండు, దానిని విడిచిపెట్టకుండు. పూర్వ మొండొరులకు శతు 
వులుగా నున్ననూహృదయముల నై క్యము జేసి, తనపి)సాదమున 
= మిమ్ము సోదరులుగా నొనర్చిన దేవునిదయను మజువకుండు. అగ్ని 
కుండమున. బడనున్న ప్పుడు మి మ్మాతండు దానినుండి మఅల్చినాండు, 
మోరు సరియెనరశత్షణను పొందుటకు 
సన్మార్లములోనికి( బిలుచువారును, న్యాయమును విధించు 
వారును అన్యాయమును నే, లుధించువారును మాలో. గొందణుందు 
రుగదా' యని, బేవ్రండు తనసూచనల సీరీతిగా స్పష్టపణచుచుండును, 
వీరికి శ్రేయస్సు కలుగును, 
తమలోందాము కక్షల వహించి, స్పస్ట్రములగుసా శృ ముల 
జూ-చియు తేగవులాడువారివల మో రుండకు(డు. 
" _ అట్టివారికి మొగములు తెల్లబోయి, పిదప నల్లబడినదిసమందు 
ఘోరశళిశ కలుగనున్నది. మొగములు నల్లబడువారికి......... 
: ఈ ఏమి, విశ్వసించియు నవిశ్వాసకులై రా ? మీకు నమ్మునందులకు 
నిశ. గొంత రుచిచూడుఃడు” అని చెప్పయిడును. 
| ముగములు తెల్ల బాజీనవారు_దేవునికరుణకుం చాతులై. 
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ఇవి చేవునిసూచనలు; మేము మోకు వనిని సత్యముగం 
చెలుపుచున్నాము. డేనుడు మనుష్య్టృజాతి క న్యాయము. 'జేయండు. 


స్వర్ల్షనుర్యములయం దున్న దంతయును బేవునిబే, అన్నియును 
"దేవునియొద్ద కే మజలి పోవును. 


అధ్యాయము 12. 


మనువ్యజాలతి,కె| యుద్ధ రింపయబడిన వారిలో మారు శేస్టులు, 
మోము న్యాయమును విధించి, చాష్ట్యమును నిషేధించి, దేవుని నమ్మి 
యున్నారు. గ9ంథావలంబకులు పిశ్వాసులై నచో వారి కెంతయు 
శ్రేయస్సు కలుగును, వారిలో మగ లున్నారుగాని, చాలమంది 
దుర్మార్గులు. 

110. వారు మో ెట్టినప్పమును గలిగింపంజూలరు. వారు మాతో 
యుద్ధముచేసి వెనుచూనుదురు. వారి కెట్టిసహాయమును గలుగ 
బోదు. 

వారు చేనునితోడను, మనుష్యులతోడను, సఖ్యము నెరపని-వో 
నెక్క_డనున్నను వారు. లజ్ఞాముదా)ంకితు లగుదురు. నారు దేవుని 
యాగ 9హమునకుం ల ) మొగముల పై దారి ద్యముద) ధరించి 
యుందురు. వారు కవునిసనూచనల విశ్వసింపక, యన్యాయముగం 
బ్రోనక్ష లం జంప్కి తిరుగు బాటుచేసి, ధర్మపథము నుల్తంఘిం చుట 
వారి కట్టియనుభవము కలుగును, 

అయినను నందణు నొక్క_రీతివారు కారు, గ్రోంథావలంబకు 
లలో నాత్రిపూంట చేవునినూచనల. బఠించి పూజని న. యవం 
తులును గలరు. 

వారు చేవునియందును, తుదిదినమందును నమ్మకము గలిగి, 
న్యాయమును విధించి పాపమును బరిహారించి, శీఘుంముగ స్మా. 


ర్యముల నాచరించుచుందురు. విశే పుణవంతులు. 
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nN Pe. ని 


72 కరానువరీఫ్‌. 


మో రాచరించుసత్మా_ర్యములకు ఫలమును మోరు పొందక. 
పోరు. తనకు భయపడువారిని "దేవుండు గు ర్హించియున్నా లకు. 
అవిశ్వ్యాసులధనమును, సంతతియు, చేవుని కెందుకును బనికి 
రాను. నారు నిరంతర మగ్నిజ్వాలలో వాసముచేయంగలరు. 
వా రిహమునం బెట్టుభికము తవుకుందా మన్యాయముగ 
= వర్తి ంచువారిసస్యముల్నపైంుడి ధ్వంస మొనర్చు చలిగాలివంటిది, 
“దేవుండు వారి కేయన్యాయమును జేయండు. వారికివారే యన్యా 
యము? - జేసిగొనుచున్నారు. 
విశ్వాసులారా! మోలోమిానరె గాక యితరులతో సఖ్యము 
నెజపకుండు, వారు మిమ్ము కలుపాత్ములం జేయకనమూనరు. వారు 
మోవినాశముకొజ "కెదురు చూచు” చున్నారు. వారినోటినుండి 
యసూయ బయలు వెడలియీ యున్నది. వారిసాదయముల యందు 
దాగియున్న దింతేకంకు మఃఖావహము, మారు బోధ పజుచుకొనిన చో 
్‌ 'దానిచిహ్నములను మో కప్పుడే తెల్పియున్నాము. 
= "చూడుడు ! మిరు వారిని జ్రమింతురు గాని వారు 
.మిమ్ముం "బ్రేమింపరు. మారు సర్వగంంథ మును నమ్మి యున్నారు: 
వారు మిమ్ము గలిసికొనినప్పుండు ఈ నమ్మియున్నా ” మందురు కాని, 
వీడియున్నప్పుడు కోపముతో వ్యావెపుజూదచి, కొన వేళ్ళను గజచు 
కొందురు, ౪ అయిన మోకోపములో నళశింపుండు *”  అనుము 
" మోహృదధయములలోని మూలనూలలు చేనునికి? చెలియును, 
మీకు -మేలుకలిగినచో చారు దుఃఖంతురు; క్రీడా న-చో -సంత 
సింతురు. వికారు స్థిరచిత్తులె _ చేవునికి భయపడినచో వారికట్సి 
... మిమ్మేమియుం "జేయంజాలదు. జేనవుండు వారికర్మలచుట్టు నావరించు 
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120. నీవు ఉపఃకాలముననే యిల్లు విడిచి, యుద్ధమునకు స్థలము 

బాగుచేయనున్న ప్పుడు, దేవు డాసంగతి విని శెలిసికొనను. 

మిలో నిరువురు సైనికులు మనస్సున కలవరపడి గై ర్య మెడలి 
యున్నప్పుడు డేవు:డు వారిద్దశీని రక్షించెను. దీనిని జ్ఞాపకముంచు 
కొనుము, విశ్వాసులు బేవునే నమ్మియుందురుగాక ! 

బదరునొద్ద మారు బలముచాలక యున్న ప్పు డింతకుముం దొక 
సారి దేవుండు మిమ్ము. గాపాడి యున్నాండు, కావున" మీరు కృత 
జ్ఞుల్బరె దేవునికి భయపడు(డు. 

అప్పుడు నీవు విశ్వాసులతో, “ స్వర్లమునుండి మూండు వేల 
మంది దేవతలను బంపి డజేవుడు మోకు సహాయపడుట వాలదా?” 

అంటివి, 

జాను, కాన్ని నీవు చలింపక టేన్చనికి Fas 
నీశ త్రువు తీవముగ నీ పైయబడినప్పుడు డేను దై దువేలమంది దేవతలను 
వారివారిచిహ్న ములత్రో మోసహాయమునకు బంపును. 

శ క్రిమంతు(డు బుద్ధుడు నగుదేనుండే విజయము చేకూర్చం 
గలవాడు. మిాహృదయములకు నమ్మక ము గలిగించుటకును, 

నమ్మునివారిలో చాలమంది నంతమునొందించుటకును, లేదా 
వారిని బడంద్భోసి మతి సహాయము లేకుండ నపజయము చేకూర్చు 
టకునుు ేవుం డీసువా.ర్శను మోకుం బంసియున్నా (డు, 
| చారు దుస్టాత్ములు. కావున వారి నతడు దయదలంచి 
- వీడుచుటనుగూర్చియు, శిక్రించుటనుగూర్చియు; నీకేప్రస క్రియు లేదూ 
పర ర్య ర స్‌ు చక్రం. అతండు తన 


ig పడు 4 గను ఫలు bots (1 eGatgot 


174 కురాసువమరీఫ్‌ 
అభ్యాయను 14 


విశ్వాసులారా ! వడ్డికి వడ్డి ఆంచి దిగమిింగకుండు, మోారు 

“శ్రేయః కాము నచో బేవునికి భయపడు(డు, 
.180. అవిశ్వాసులకై యేర్చజుపయుడిన యన్నికి భయపడు(డు. 

మో రాతనిదయ సంపాదించుటకు చేవుని, నతనిప్రివ కను 
మన్నింపు(డు. 

చేవునికమాపణకొజకును చైవభీకిపరులగు వారికి సిద్ధపజుప 
బడి స్వర్ల్గమ్నర్హ, ర్యములంతగా వి_స్పరించియుండు భోగభూమికొొబకున్స, 
నొండొరులత్రో స్పర్థ నహించి యుండు(డు, 

జయమునందును నభివృద్ధియందును నొక్క_తీరుననే భిక్షము 
నొసంగి తమకోపమును స్వాధీనము చేసికొని యితరుల క్షమించుచు, 
సత్కార్యాచరణదీశ బూనినవారిని దేవుండు పేమించును. 

ఒక్రదుప్కా_ర్యమునుగాని, తమయాళ్మల శేయపవానమును 
గాన్మి యొనర్చినను బేవునిస్సురించి యతనిని శ్షమింపవేండ్కి మజీ 
యాదుప్కృతి నాచరింపనివారిక్సి 

ప్రభువు తమయ్ము నదులు పీవహించునుద్యా నవనములలో 
స్థిరవానమునుు బవుమౌానములు, "బేవుండుతప్ప పాపముల క్షమింప 

స్‌బ్యయ సమర్థుండు ? కష్టపడువారికి మంచిలాభము కలుగును, 

న్‌ మో ము కల్సి ంపంబడియున్న వి, కావున 
జేశసంచారము గావించి, మోకు బూర్వము పివక్తల నసళ్య 
వంతులుగా? బరిగణించిన వారిగతి యేమయ్యనో యారయిండు. 

ఈ కురాను మాసనులకు జ్ఞాపకగంథము. _ైవభీతిపరులకు 
మార్గదర్శకము, భయ సూచన, 

గైర్యము వీడకు(డు. విచారింపకు(డు, 'జేవునికి భయపడినచో 


మాచేయయీ మోి:దిదగ: స. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6200011 


3 
| 
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మోకు గాయముతగిలిన చో నంతకుంబూర్వ మే యితరుల కట్టి 
గాయము తగిలి యుండును. విశ్యాసు 'లెన్వరో "జలిసికోనుటకును, 


ముతముకొజుకు పొణముల నర్పింపంగలవారిని మిలోనుండి యొన్ను ' 


కొనుటకునుు 


140. విశ్వాసులను శోధించి యవిశ్వాసులను నాశనముచేయుట 
కును, దేవుడు జయాసజయముల నొకచానివెనుక నొకటిగం 
బంవుచుండును. దేవుండు దుర్మార్గులను 'బేమింపండు, 

మాలో భెళ్యముతోం బోరాడినవ”* శెవరో, 'యోర్సుతో 
సహించియున్ననా శెవరో కనుగొనకయే దేవుడు మిమ్ము భోగ 
భూమిని బి వేశింపనిచ్చుననుకొంటి రా? 

మృత్యు వాసన్నము'కానిదే మారు మృత్యువును గోరియున్నారు 
కాని, యిన్వడు కన్నులయెదుట చానిని జూచి పరుగులిడుచున్నా రు. 


అధ్యాయము 15. 


ముహామ్మదు కేవల మొకపివ_క్ష యే. . అతనికిపూర్వ మట్టి 
పన క లెందణో గతించిరి. అతండు మృతినొందినను, చంపలిడినన్సు 
మిారేల వెనుదిరిగి పాతిపోవలయును? పాజిపోయినవాండు. చేవుని 
కేహానియుం. జేయణాలడు,. కృతజ్ఞులగునారిని దేవుడు తప్పక 
బహూూక్‌ రించును, 


మనుష్యుని జీవితపరిమితిని నిర యించుగంథముప్ప కారము 


i -జేవునియనుజ్ఞ శేనిబే' .యెవ్యరును మృతినొంద (జాలరు. ఇవాలోకో 
ఫలము గోరునారి కిహలోకసలమున్సు పరలోకపలము గోరువారికిం 


బరలోకఫలమును నొసలగదము. క స్రలేజ్ఞులనుతప్పక జదాూకరింతుము. 


లమోసలవలమందితో పివ కలు నివాదములు సలిపిరి. 
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అయినను డై వమూార్లమున నారికి సంభవించినదానిత్రో వా రధైర్య 
పడలేదు. బలహీనళం జూపలేదు, శాంతముగ లొంగిపో లేదు. ట్పరు 
గలిగియుండువారిని చేవ్రడు ప్రేమించును. 
"వారును ౪ ప్రభువా ! 1! ఈ మాపనిలో మాములు తప్పు 

లను. కమింవుము. నూకాళ్ళకు స్థిరత్వము నొసంగుముః అవిశ్వాసు 
లప మాకు సహాయపడుము” అనిరేగాని యంత కెక్కుడుగ నేమియు 
ననలేదు. 

( "దేవం డిహపరలోకపలములనొసంగెను, మంచికార్యములను 

'జేయువారిని "దేవుండు వేమించును. 


అధ్యాయము 16. 


విశ్వాసులారా ! మో రవిశ్వాసులను మన్నించినచో మిమ్ము 

వారు వెనుదిరుగం జేసి తిరిగి నరకమున బడ డందో9యుదురు. 
కాని 'దేవ్రుడుమోపిభువు. స సహాయకులలోనాత: డు శేషుడు, 
150. అనుమతిలేనిదే, డేపునితో "దేవతలను సమానుకీను. 
"జేసినందు కవిశ్యాసులహృదయములందు భఛ'యోత్పాతములం గలుగం 
జేసెదము. వారి కగ్నియే వాసస్థానమగును. దుష్ట్రవ_ర్షనులగ్భహము 
దుకూవిలమైయుండును. 
"దేవుని యనుమతిచొప్పున మో రెప్పుడు శతువుల నిర్దించి 
తిరో,'యప్పుడే డేవుడు. తనవాగ్రానమును చెట వేర్చికొనినాండు. 
“కొని వృాదయములందు చార్భల్యము చేరినది. అతనియనుజ్ఞ (గూర్చి 
వివాదపడినారు. విశాప్ఫున కృ -మోరు కోరినదానిని మియెదుటికిం 
'జెచ్చినన్సు చేవుని మిరు మన్నించినారు కారు. మిలో గొంద 
ఉజివాలోకమును, గొందజు పరలోకమును, గోరుచున్నారు, పిదప 
మిమ్మా శోధించుటకు వారినుండి మిమ్ము పరుగ్నెత్తంజేసినాండు, కాని, 


దేవుడు విశగాసులయెడ నపారదయావంతు, డు, 
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మిాపివ కృ మోచెనుక' నిలిచియుండి యుద్ధమునకు బ్రో శేషించు 
చుండ మోరు కొండ నెక్కి యొవ్వరిని సరకుగానకుండ నున్నప్పు 
డాతండు మిమ్ము శుమించినా(డు. మోరు మోధనమును గోల్పోయిన 
దానికిని, మోకు సంభవించినదానికిని వగవకుండం జేయుటకును నాతండు 
మోకు కష్టపరంపరలం గల్పించినాండు, బేవునికి మాకృత్యములన్ని యు, 
'దెలిసియే యున్నవి, 


ఇట్లు మోకు గష్టములను దెచ్చిపెట్టినపిదప దేవుండు మిమ్ము సుర 
వ్నీతముగనుంచినాండు. మోలోల గొందజు నిద్రావళ్ళులై యుండిరి, 
తక్కినవారు మోహపరవళులై యజ్ఞానముచే దేవునివిషయ మై య 
న్యాయాలో-చనలం గలిగియుండిరి. (ఇందువలన మా శేమిలాభి* మని 
వారనిరి,ఇదియంతయు దేవునియధీని” మనిచెప్పుము, (మాకిందులో 
నేదైనలాభము కలుగనున్న చో మాలో నెన్వరును నిచట మృతినొంద 
కుండియుందురు'? అనుచు వారు _పెకొళటి చెప్పి లోన నొకటి దాచి 
కొనిరి. దేవునికి హృదయమర్మములన్నియు. డెలిసియే యున్నవి. 
మా రిండ్లలో చే యుండిపోయినన్సు మీలో నిచట చచ్చిపోవ నను 
. శాసింపయిడినవా రిప్పుడున్న చోట్లకే పోయి యుందురు. అచట 
"దేవుండు మోహృదయములను శోధించి యం చేమి కలదో తెలిసి 
కొనియీయుండును ”” అనుము, 
యుదమున చేన లొండొరులం దాశినదినమున మీరు గావిం 
చినడానిని గని పెట్టి మి మో ధర్శముల 'ననుష్థ్రింపనీకుండ ౬ జేసిన వాయడు 
సత్యముగ సై a కాని యిప్పుడు చేవుడు వారిని శృమించినాండు. 
చేవుడు శమాయుతుండ్కు దయాపరు(డు. 


అధ్యాయము 17 


విశ్వాసులారా ! ప్నయాణము జేసిశాని యుద్గమునకు వెడలి ర: 
. Jangamwadi Math Collection Digitized by eGéRootri ih 
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గాన్మి. యున్న సోదరులంగూర్చి * వారు మాతోడనే యుండియున్న చో 
మృతినొందకుండి యుందురు; చంపబడక యుండియుందురు ” అని 
పల్కు_నవిశ్వానులవలె నుండకుండు. ఈవిషయమై వారికి హృదయ 


విచారము కలుగవలెననియే దేవుం డుచ్దేశించినాండు ! దేవుడు 


పుట్టింప గిట్టింప సమర్థుండు, దేవుడు మిాకార్యములను జూచుచునే 
3 యున్నాడు. 
మారు "జేవునిమార్లమునం జంపయిడినన్సు చచ్చినను నది 
మిాయార్లన లన్నిటికంకు శ్రేష్టము. 
ఎద అ 
మిరు చచ్చినను జంపలుడినను "దేవునియొద్ద కే చేరంగలరు, 
డేవునిదయన: గూర్చి నీవు వారితో సాధువాద మొనర్చితివి 
నీవు కఠినహృదయు(డవై తీక్షతం జూపినచో వారు నిన్ను వదలి వెళ్ళి, 
| యా ౯6 
యుందురు: కావున వారిని' శ్షమించ్చి వారికొజణకు తమాపణ వేండి 
యూుద్ధవిషయ మై వారియభి ప్రయములం గనుగొస్మి నీవు నిశ్చయించు 
కొనినవిదప్క దేవుని విశ్వసించియుండుము. తన్ను నమ్మినవారిని 
'జేవ్రండు ప్రేమించును 
దేవుడు మోకు సహాయపడినచో మి మ్మెవ్యరును జయింసం 
జాలరు. అతండు 'మిమ్మువర్టించి 'వెడలియున్నప్పుండు నూ కెవరు సహో 
యముచేయ(గలరు? కావున విశ్వాసులు జనని నమ్మియుందురుగాక ! 


160. మిమ్ము మోసపుచ్చువాండు ప్రవ కృ కాండు. అ మోసగాండు. 


తనమోసములతో - రశ్షణదినమున బయలు వెడలును, అప్పుడు 


- పిత్యాత్ముయుం దనకు రావలసినఫలము ననుభమిచియే తీరును, వారి. 


"శ్రేయ న్యాయమును గలుగలోదు. 


చేవునియిష్టముచొప్పునం దిరుగువాండ్కు బేవునికోపమును గోరి 
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శెచ్చికొని నరకమున వసింపంగలవానివలె నుండునా? అచటికి. 
బయాణ మతిదుఃఖావహముగ నుండును. 

చేవునికి చాలయంతేరువులు గలవు, మారు చేయుదానిని 
"దేవుడు చూచుచున్నా(డు. 

'బేవుం డిప్పుడు విశ్వాసులయెడ దయాపరులై యున్నాండు, 
తమవారినుండియే యొకనినక్ష్యను లేవందీసి తనసూచనలను వారి 
యెదుట గనంబజుపంజేస్కి _ వారిని శుద్ధాత్భులం జేసి, గంధమును 
జ్ఞానమును నాతండు వారికి బ్రసాదించెను, అంతకుంబూర్వము వారు 
మిగుల పొరబడియుండిరి. 

ఇంతకు పూర్వ మొరులకు చేకూర్చిన యపజయమువంటి యప 
'జయము మోకును గలిగినప్పుడు + ఇది యెచటినుండి వచ్చినది అని 
మో రడుగుదురు, +చేవుని కన్నివస్తువులపెనను శక్తి కలగదు. 
ఈయపజయము మిరు తెచ్చికొనినదే ” అని యనుము. 

సైన్యములు కలిసినదినమున మికు కలిగినది, "జీవుడు 
మీలో, విశ్వాసు 'లెవ్వరో, కృతము "లెవ్వరో శోధించుటకు "తెచ్చి 
“పెట్టినది, 

“ నడువుండు. చేవునిమార్లమున యుద్ధము చేయుడు. శతు 
వును బాఆందో9లుండు ” అనునాజ్ఞ 'వెడలినపుడ్కు వారు 4 మాకు 
యుద్ధము చేయుటయే తెలిసియుడిన మి మ్మనుసరించియుందుము 2 
అనిరి. వారిలో. గొందటు' విశ్వాసమునకంకు నవిశ్వాసమున కే 
వేరువమొరి. వారిహృదయములలో లేనిదానిని పెదవులతో నుచ్చ ' 
రించిరి! కాన్మి తా వింటలహార్చుండి తమిసోదరులలహార్చి “వారు 
మాతో౭బా టుండిపోయిన చో మృతి నొందకుండియుందు రే” యను 
వారిరహస్యములను "దేవుండు కెలిసికొనియే యున్నాడు. 6 మిరు' 
సత్యభామ _లె లైనచో మృత్యువునుండి తప్పించుకొనుండు, 
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Cau. శతు 


80 కుశానువురీఫ్‌ 


- చదేవునిమార్లమున( జంపం బడినవారు మృతినొంది రని తలంప ' 


వలదు. వారు తమపిభువుతో జీవించియుండి, భాగ్యనంత మగు 
జీవనము జరిపెదరు. 
దేవుండు తనదయాపారవళ్యముచే నొసంగినదానికి సంతో 
పించుచు తమమార్గమునుబట్టియు దమ్మింకను చేరనివారికొణకు 
మోదమునొందుచునుందురు. వారి కేవిధమేనభయముగాని, దుఃఖము 
గాని కలుగంబోదు, 
170. వారు చేవునివరములచేతేను నతేనిదయ చేతను సంతోవ 
పూర్లులె యుందురు, విశ్వాసులై యున్నందులకు నారిఫలమును 


_ చేవుండు నశింపం బేయఃడు. 


అధ్యాయము 18. 


అపజయము నోందినను బేవుని, నతనిపవక్కను మన్నించు 
వారును, స త్కా_ర్యములం జేసి "దేవునికి భయపడువారునుు గొప్ప 
లాభమును బడయంగలరు, 

వారితో మనుమ్యులు “ ఇదిగో, మక్కా_వాసు లధిక సంఖ్యా 


కుల మ్మ్‌ పెకి దాడీ వచ్చుచున్నారు. కావున వారికి భయపడు(డు” 
. అనినప్పుడు వారు తమవిశ్వ్యాసమును మజింత దృఢపజచికొని “మాకు 


'జేవుండే చాలును. అతడు మమ్ము బాగుగం గాపాడంల(డు”అనికి 


కావున వారు డేవునిపసాదము బడస్కి యతనివలన భాగ్య 
వంతులై, యేయపాయమును బొందక తిరిగి వచ్చిరి. దేవుని కిష్టమైన 


- దానినే నా రనుసరించిరి. 'బేవుయు మహాదాత, 


సైతాను తనయనుచరులకువ లె మిాహృదయములను భయ 


పూరితములుగం జేయ నభిలపించును, మోరు వారికీ భయపడే 


వలదు , విశ్వాసులై నచో నాకు భయపడుండు. 
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శొండము-4 సురా-శి, ఏ1 


170 విశ్వాసములేక తామే ఘనులమని పంతమువై చికొనువారిని 
జూచి చింతిల్లకుము. నిశ్చయముగా వారు దేవుని శకేమాతమును 
వోనిచేయ(జాలరు. పరలోకజీవనమున చేవుడు వారికి పాలునొసం 
గడు.ఘోర శిక్ష యీ వారికి గతి. 

తమవిశ్వాసము నిచ్చి యవిశ్వాసమును గొనువారు చేవుని 
శేమాకిమును హాోనిచేయ(జాలరు. ఘోరకిక యీవారికిగతి, 

అవిశ్వాసులకు మేమొసంగు చిర జీవిత ము నారిమేలుకొల కే 
న తాము తలంపంజనదు, వారు తమపాపములను వృద్ధి చేసికొను 
టే వారి నంతకాలము జీవి వింప(నిచ్చుట. వారికి లజ్ఞోకరమగుశిక్ష 
యీగతి. | 


చెడ్డ వారినుండి మంచివారిని విడదీయువణకును విద్వాంసులను 
-తాముండు-వోటనే విడిచియుండుట చేవునియభీమతముకాదు. రహ 
స్యములను మోకు చెలువుట చేవునియభీషము కాదు. వానిని "తెలు 
పుట కాతండు తనప్రిన కలలో తనయిష్టమునచ్చినవారి నెంచికొనునుః 
కావున డేవుని నతనిపవ క్షలను నమ్మియుండుము. నీవు నమ్మి చేసు 
నికి భయపడినచో, నీకు గొప్పబహుమానము కలుగలలదు. 

"దేవుడు దయాపూర్దుంకో యొసంగినది చాలదని గునియు 
వారి కది "శేేయస్క_రము కాదు. అది వారికి చెబుపే, రశ్టణదిన 
మున వారు దేన్నికై గునిసిరో, యే కంఠమును జుట్టుకొను పట్టీవలె 
నుండును, స్వర్గమ_ర్ష్యముల వారసత్వ మాతనిబే, మోరుచేయునదం 
తయు బేనునికెజుక, 


| అధ్యాయము 19. 3 
3 180 ., చేవుడు దరిదుండు, మేము ధనవంతులము” అని 


క చెప్పునారి మాటలను దేవుడు వినినాండు. వారివాక టరు 
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డె 


Y 
Y 

1 
గత 


ర] కురానువరీఫ్‌, 


అన్యాయముగ పీవక్షలను చారు చంవుటయ్సు మేము - తప్పక 


వ్యోసియుంచి 8 అగ్ని బాధను రుచిచూడు(డు, 

మోహ స్తములతో మిరు. ముందుగ. బంవికొవినదాని కిది 
ఫలము. దేవుడు తనకింకరుల కన్యాయము చేయడు ”. అని యం 
దుము, ల 
6 స్వర్లమునుండి దిగివచ్చునగ్నిని మంగల యావాతిని 
గనయిజచినగానిం యేపన క్షను నమ్మువలదని 'దేనుండు మాకువిధించి 
నాం” డని చెప్పువారితో 4 ఇంతకు పూర్వమే, మిరు చెన్పిసపనిన్మి 
నింక న నేకాద్భుత చర్యలను జేసిన ప్రవ _కృలు మోయొద్దకు నచ్చియుం 
డిరే! వారిని మో రేలచంవీకిరి? సత్యవంతుల రై నచో నా కది చెప్పుడు” 
అనుము. 

వారు నిన్న సత్యవంతునిగం బరిగణించినవో నింతేకు(బూర(ము 


 పృవక్షలు తమసందేశమునకు స్పష్టమగు సాత్యములను పవితిగం 


థములను, జ్యో తిర్భయమగు గ్రంథమును చెచ్చినను నసత్యవచనులే 
'యెరిగదా! 

పిత్యాళ్మయు మృత్యు వును రుచిచూచితీరవలయును, రక్షణ 
దినమున మిమిోకర్మలకు ఫలములనే యనుభవింతురు, అగ్నినుండి 
తప్పి, భోగభూమిని 'జేరినవాండు సుఖయగును, అహాలోక జీవనము 
క్ర! తో ముఫలదాయక ము, 

'మోధనమువలనను మోవలనను మిరు గొప వ శోధనలు బోం 
దుదురు. మోకు పూర్వము పవిత్రుగంథములం గొనినవారినుండియు 
"దేవునితో సమానులుగ నితరేవతలం 'జేర్చినవారినుండియు, మీరు 


తప్పక చెడ్డవార్థలను విందురు. మోపస్థిర చిత్తుల కై దేవునికి భయ 
“పడుచుండుటయే యిహలోకజీవనమునచే గావలసినది, 


ఇదిగాక, బేవుండు పవిత్రగ్రంథభములం గొనినవారితో నొడం 
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ane 


కాండము-4 సురా 8 83 


డిక చేసికొని, “మిరు దీనిని దాచంగూడదు, మనుష్యులకు చాటి 
చెప్పవ-లె' నని విధింపంగా, వారు దానిని వెనుకకు పాటి వెచి కొలంది 
వెల కమ్మివేసిరి, వారమ్మినధనము పాపభూయిష్టము, 

తాము చేసినదానికి సంకేసించుచు, చేయనిదానికి స్తుతి నవే 
శ్నీంచువారు శిక్షనుండి తప్పిపోదురని తలంపకుము, వారికి ఘోర 
న్స్‌ యముగా నున్నది. 


“స్వర్షమర్యాధిపత్య మంతయు దేవునిచే, దేవుని కన్ని వస్తువుల 
చైనను శక్తి గలదు. 


అధ్యాయము 20, 


జ్ఞునసంపన్నవ హృదయు'ల, నిలచియున్నను, గూర్చుండియు 


న్నను పిక్క_పై వొలియున్నను, దేవుని స్థరించుచు, స్వర్గమ_ర్త్య 


ములసృన్సి నే చింతించుచుండు వారికి స్వర్లమదర్హ స్రములసృష్టియందును, 
రాత్ఫోంబవ ల్‌ క దాని వెంబడినొక టిగ వచ్చుచుండుటయందున్సు 
సూచనలు గలవు. | 

చారు “ప్రభువా ! నీవు దీనిని వృధగా సృజించి యుండ 


"లేదు. నీవు క్షీర్తనీయు(డ వగుదువుగాక ! మమ్మగన్ని బాధనుండి తొల 


గింపుము. 

ప్రభువా! నీ వగ్నిలోంబడందోొయువారిని లజ్ఞాయుకుల 
'జేసెదవు. దుర్మార్గుల కెవ్వరును సహాయపడరు. 

ప్రభువా ! ,మ మ్మైనరో పిలిచిరి అతనిపిలుపు-. వినినామ్ముః... 


“నూరు ప ప్రభువును నమ్ముండు, అనుచు నాతండు మమ్ము భక్తి కి లోనికి! 


సం 
i 


విలిచినాయగు. వెంటనే మేము విశ్వాస మయుతుల. మైనాము. ప్రభువా! 
మాపాపమును శుమెంపుము. దుష్టక ర్మములను మమ్మునుండి. చాయి 
పుణ్య ee మాకు మరణమును బిసా 
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న... 


tae క్ట; టు... 
గతిమ్‌... టా! నే Boh * Ne నం 


ర్త వేయున్నా (డు. 


84 స క'రానువరీ ఫ్‌ 
ప్రభువా! న్మీపవక్రలద్వారా మాకు సీను వాగ్దానము చేసిన 
దాని నిమ్ము. రశ్షణదినమున మమ్ము లజ్ఞాన్వితులం "జేయకుము, నీవు 
మాటతప్పనివాండవుగడా 1” అని యందురు. 
అప్పుడు వారిపిభువు వారితో *మోలో వురుషుడై నను, 
ఊఈమెనను చేసినపనిని నష్టవజుపము, మిలో నొకరు రెండవ వారికి 
పుట్టినవాశే తీమదేశమును విడిచి గృహములను విడిచి నాపతు మున 
కష్టములపాలై యుద్ధముచేసి పడిపోయిన వారి పాపములను నిర్మూ 
లించి, నదులు పవహించు చుండు ననములలోనికి వారిని చెత్తుము” 
అనుము. ఇదియే బేవుండిచ్చుబహుమానము. బేవుండే సంపూర్ణ 
బహుమానము నొసంగలవాండు, 
za నమ్మునివారికి భూమ్మిపె గలుగునభివృద్ధివలన మోసపోకుము, 
= అది క్షణభంగురము. పిదప వారికి నరకనాసమే యగును. 
వారిశయ్య దుఃఖహేతు నగును. 
కాని, దేవునికి భయపడువారికి తరంగిణులు గానమునర్చు 
నుద్యానవనములు నిత్యవాసముగా నేర్పడును. దేవుడు వారినట్లు 
బవహూూాక్‌ రించును, వుణ్యవంతులకు దేవుడిచ్చిన జే శృన్షము. . 
గథావలంబకులలో చేనునియందునుు పూకుల బంపంబడిన 
చానియందున్చు వారికి బంపంబడినదానియందును, నమ్మకము గలిగి 
జేనునిమోల నములైెయుండువారు గలరు, వారు జేవ్రనియానవా 


జ? “ళ్ళను తుచ్చధనమున కమ్మి వేయరు. విరా 1 వీరికి ;పభువుబహుమూ 


నము సిద్ధముగానున్నదిః అవును. చు శీఘుంముగ లెక్కలను 
విశ్వాసులారా! ఓర్చి యుండుండు. సహానపరు ' శెవ్వరని 

న్పర్ధ గల్లిగి స్థిరచిత్తు లె _ేవునికి భయపడుచుండు,డు ! మాక | 

శ్రేయస్సు కలుగును. | - 


కాకా. £ 
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hh 


నూరా 4 ప్రీలూ 


మదీనా 177 పద్యములు---28 రుక్కు_లు. 


అధ్యాయము le 


దయాదాక్షి ఇ్య మూర్తి యగు దేనుని వేర, 


/ జనులారా ! మి మ్మొక జీవాణునునుండి సృజియించి, యం 
దుండి యొక భార్యను కల్పించి, యాయిరువురనుండియు నింతమంది 
వురుములన్సు కీలను విస్తరింపంజేసినదేవునికి భయపడు(డు. ఎవని 
చేర మీ రొండొరులసహాయము వేంజెదరో యాబేవునికి భయ 
పడు(డు. మిమ్ముల గన్నగర్భములను - పూజింపుండు._ టేవుండు 
మోానడవడిని కనిపెట్టుచున్నాండుగడా | 
అనాథశిళశుపులధనమును వారి కిచ్చి వేయ.6డు. వారివిలువ 
గలవస్తువులకు బదులుగా పనికిమాలినమిోవస్తువుల నంటంగట్టకుండుః 
_వారియా స్పిని కలువుకొని మింగి వేయకుండు. ఇది గొప్ప నేరము 
అయినను మో రనాథశిళువ్రులయెడ సరిగ వర్తింపలే దని 
భయపడినచో, నితర్యశ్త్రీలనుండి యిద్దణను, ముగ్గురను, నలుగురను 
మాత మే వివాహము చేసికొను(డు. ఇంకను న్యా యముగ సంచరింప 
_ లేదని భయసడినచో నాొకర్తైనే గాని మిరు సంపాదించిన బానిస 
స్త్రీలంగాని సెండ్జియాడుండు, ఇట్లు చేసినచో వారు న్యాయముగ 
వర్షించుటకు నులభమగును. 
స్త్రీలకు రావలసినధనమును స్వేచ్చగా నిచ్చి వేయు(డు. కాన్ని 
వారంతటవారే యాధనములో మోకు భాగమిచ్చినవో నాలాభమును 
బాగుగ ననుభవింపు(డు. 
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= తముధనమును కాపాడుకొన(జాలనిఐ" రికి చేనుడు వారిసంర 
క -_ _ తణకొజకై మాయధీనములోనుంచినదాని నిచ్చి వేయకుండు. వారిని 
పోషించి వ్యస్ర్రములిచ్చి వారితో దయగ మాటాడుండుః 
అనాథశిళువులను. వివాహమునకు ' యుక్కవయస్సువచ్చు 
we వజకును శోధ్టింపుండు. వారు స్టిరచిత్త ముగలవారని మిాకందోంచినచో 
వారియా స్తీని. వారికిచ్చి వేయు(డు.  కాన్మి వారిధనమును పాడు 
చేయుటగాన్మి యుకృవయస్సురానిదే' చారు సపెరుగుచున్నారుగదా 
యని, వారియాస్పిని వారి కిచ్చి వేయుటగాని, చేయకుడు ఆయాని ని 
ధనవంతు(డగుసంరక్షు కుడు ముట్లనెన ముట్ట(గూడదు, నేదనాండు 
దానిని జాగ్రత్త గ్గ వాడుకొనును తానును కొంత యనుభనింవ 
వచ్చును, వారియాసి సి వారికిచ్చి వేయునపుడు వారియెదుట నేసాశ్యుముం 
దీసికొనుడు. దేవుడుగూడ తేగినలెక్క_ లుంచుచునే యున్నాండు, 
వురుషులకు తమతలిదండులును, బంధువులును, విడిచినదాని 
గను, (ప్రీ వారితలిదండు9లును బంధునులును విడిచిలచాని 
యందును పాల్గొన నధికారమున్నది, కొంచమైనన్సు గొప్పదైనను 
వారికి కొంతపాలు తప్పక పోవలయును. 
... అస్తివిభక్తమగునప్పుడు బంధువులు, ననాథశిళువులు, దరి 
దులు. నున్న చో, వారి కొకభాగ మిందు. వారితో దయగలిగి 
i యు. 


తవుసంతానము దుర్చలమైనవో వారిశేమమున కై యాతు 


కావున చారు దేవునికి భయపడి న్యాయమునే విధింతురుగాక ! 

: 10. అకమముగా ననాథశిశువులయాని ని మింగి వేయునారు 
3 తమకడుపులోని క్ని హాత్రమును ట్రై మింగనలీసియుండును. వారంబే 
వహ 'దహింహబడంలరు, ® 

= హ్‌ అలం: eucpuyee Math Collection. Digitized by eGangotri 


తం శక :: 


Ei 


" రతకాందువా' రనాథశిళువులకు హోని కలుగకుండం జూడవలయును.'. - 


న్యా కా 
న? a పరస్య పలవన తన్‌ స 


1 
1 
| 


"పెట్టినదానిలో నాల్లవభాగము వారిది. మోకు సంతానమున్న -నో 
“మూయప్పూలు తీరగా, మో రిమ్మనినవారి కిచ్చి వేయయణగ్యా మిగిలిన 


-దూరబంధువును వారసునిగా విధించియున్నపుడు ఆమెకుగాన్మి యత 
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మోసంతానములో _నిద్దజుపుత్తి ౨కలనం తొకపుత్తునికి 
చొప్పున నీయవలసిన దని చేవునియాజ్ఞ. ఇద్దజుపుత్తి)కలకంచు 
నెక్కు_వవుంది యున్నచో వారికి మూండునంతులలో ెండువంతు 
లును ఒక్క_ తెయే యైనచో నామెకు సగముపాలున్కు నీయవల 
యును. మృతినొందినవానికి సంతానమున్న యెడల నాతనితలిదండు) 
లొకొ),_క్క_రి కాజవభాగ మోయవలయును, అతేనికి సంతానము 
లేక ఆయాస్తికి తలిదండుు లే వారసులై నచో తల్లికి మూండవవంతు 
పోవలయును. అతనికి సోదరు లున్నచవో, నతండు చేసినయప్పులను 


దీర్చి యాతం డిమ్మనిచెప్పినదాని నిచ్చివేయంగా మిగిలినదానిలో 
నాజినభాగము తల్లికి వచ్చును. మితండులలోను పుత్తులలోను, 
నెవ్వరు మా కక్కు_వలాభకారులో మోకు. దెలియదు. ఇది "దేవుని " న 
ధర్మశాసనము, దే వుండు జ్ఞానియు, బుద్ధుడును గదా ! న 


మిభార్యలకు సంతానము లేనిచో వారు. వదలిపెట్టిన 
దానిలో సగము మోది. వారికి సంతాసమున్న-వో వారియప్పులు తీఆం 
గా వారిమ్మనిన వారి కిచ్చి వేయంగా, మిగిలినదానిలో నాల్లవభా 
గము మోకు వచ్చును. మోకు సంతానములేనిచో, మరు వదలి 


దానిలో చగెనిమిదవభాగము వారికి వెళ్ళును. ఊగాని, వురుమ(డుగాని, 


నికింగాని, సోదరుండో సోదరియో యున్నచో, వారికి చెణియాణవ 
భాగమును వెళ్ళును. ఇ్రంతకంకు సనెక్కు_డుమంది యున్నచో, = 
అప్పులు తీర్చి వేయంగా, ఇవ్వవలసినవారి కిచ్చివేయల్యా మిగిలిన = 


దానిలో మూండనభాగము నారికి. బంచిపెటవలయును, ఎవరికిని 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. 01811260) eGangotri be 


$5 ల ల Om 


లై క రానువరీఫ్‌, 


నష్టము కాంగూడదు. ఇది దేవునిధర్మానుశాసనము. దేవుండు జ్ఞానీ, 
దయాళుంయం, | 

ఇని దేనునిబోధలు. దేవుని అతనిపివక్తను మన్నించిన 
వారిని దేవుడు తరంగిణులు పీవహీించు నందనో ద్యానముల నీడల 
క్రింద నిత్యవాసము 'లేర్పజ చును. ఇదియే సర మధన్యత | 

“దేవునిపైనన్సు నతనిపినక్షపైెనను తిరుగంబడి యతనికట్టు 
చాట్ల నుల్లంఘించినవానిని "దేవు. డన్నిలో శాశ్వతముగం బడవే 
యును. అతనికి లజ్ఞాకరమగు బాధ కలుగును. 


అధ్యాయము 8, 


మోలో నేహ్ర్రీయెనను వ్యభిచరించినవో మిోాలోనుండి యే 
నలుగురుసాక్షులను రీసీకొనివచ్చి, వా రావిషయమును బుజువుపజ 
_చినయెడల, వారు మృతినొందువజకునో వారికి డేను డేదోమా 
రము కల్ప్సించువజకునో వారియిండ్లు కదలకుండ నుంచు(డు. 


మిలో నేరముచేసిననారి నిద్దజును శిక్షీంపు(డు. వారు తమః 


మార్లమునుండి మజలి పళ్చా త్రాపమునొందిన నో నూరకొనుండు. 


దేవుడే మజలించువాండు ! కరుణాళుండు ! 
అజ్ఞానముచే దుష్క్యృతము నాచరించినను, పిదప పరితాపము 


నొంది త్వరగ చేను నాశయించిన వానిని నాతం డనుగ9హిం : 


చును. చేవు(డు వీరివంక' దిరుగును. దేవుడు జాని, బుద్ధుండు ! 

కాని యకార్య మొనరించి మృతినొాందువజకును పరితాపము 
నొందక తుదకు మృత్యు వాసన్న మగునప్పుడు, “మేము ేవునిశరణు 
బాచ్చెదము అను వారికి పశ్చాత్తాపమునకు స్టాన మెక్క-డిది 1 ప 


అవిశ్వాసులుగనున్నవారును "బేవునిదయకుం బాతులు కాంజూలరు.. 
వీళా | వీరికి ఘోరబాధభలను సిదముచేసి యున్నాము. 
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కాండము-4 సురా-4 i Sy 
విశ్వాసులారా 1 మో భార్యలయిష్ట్రము శేనిచే మూరు ' 


వారలకు నారసులు కా(జాలరు. నిస్పం బేహముగ వారు వ్యభిచార 
దోషమునకుపోలయినంగాన్మి వారికి మోరిచ్చినధనమును తీసికొనుట్నకె 
వారిని మజియొకనిని వివాహమాడకుండ నాటంక పెట్టుట యు మోకు 
తగదు. కాని దయగలిగి వారితోం గలిసియుండుండు. మోరు వారిని 
చ్వేపించి వారినుండి విడిపోయినచో డేవుయు మోకొజకుంచిన 
చేలునుండియు నూరు విడంబడిపోవుదు కేమో ? 

-20. మో రొక భార్యను విడిచి మతియొక తెను చేకొన నిచ్చగిం 
చినచో మొదటియామె కిచ్చినధనమునుండి యేమియు. తీసికొన 
గూడదు. ఆమె కవమానము కల్పించి, కీడు చేసియా దానిని కొనుట? 

మో రొండొరులం గలసికొని మైక్యతనొందినవిదప నామె 
నుండి భనమెట్టు తీసికొనంగలరు ? 
మిోతండులు “పెండ్రియాడినసీ స్మ్రిలను సెండ్లిచేసి కొనకుండు, " 


ఇది లజ్ఞాకరము. సౌయము. దుర్మార్గము, అయిన జేదో కానిండు, " 


మం దట్లు చేయకుడదు. 
అధ్యాయము &. 

మిోాతేల్లులునుు కుమా -ర్తెలును, అక్క_చెల్లెండును, వినతల్డు 
లును, మేనత్తలును, అన్నదమ్ములకుమా ర్రెలున్సు అక్క-సెల్లెండ 
కూ(తుండునుు మోసవతితల్లులును సవతియక్క_ సెల్లెండ్ఫున్కు మో 
భార్యలతల్లులును, నిన్ను ( జేరినభార్యలకుయిట్టిన సవతికూంతండు)ను, 
(నీవు వారిని. జేరనిచో చారికమాంర్తెల. జెండ్లియాడుట పాపము 
కాదు.) నీకడుపునయబుట్టిన కొడుకులభార్యలును మోకు పత్నులుగా 
చేధింపయబుడియున్నారు.  ఈకురాను. - మోకు 'జేరక పూర్వము 


మీరు పెండ్లియాడినందప్ప, ఇద్ద అక్క-చెళ్లెండిను వివాహ మాడం 
గూడదు. so దరు Ane గదా! 


కాండపుు త్‌ 


మాచేకిలో చానిసరాం! కుి)గా నున్న నారినిదప్ప, వివాహిత 
మో నస్తీ' లను మీరు సెండ్లాడ(గూడదు. ఇది బేవుండు మోకు విధిం 
చినధర్శము. మోధనము నుపయోగించి, మంచినడవడి కలిగి, వ్యభి 
చారదోవము లేకుండ మిరు వినాహము చేసికొననచ్చును. మాతో 
సంగమముచేసినసీ లకు నారికి రావలసినదాని నిచ్చి వేయు(డు, 
ఇదియ్‌ ధర్భుము. ఈధర్ముము నతిక 9మించికూడ మి రొడంబడికలం 
' 'జేసికొనుటయు నేరము కాదు. 'బేపుండు జ్ఞానియు బుద్ధుండును గదా ! 
మాలో స్వతంత్రులు, విశ్యాసినులు నగు స్ర్రీలను 'బెండ్రియా 
'డుటకు ధనములేనివా రున్నయెడల్క నూచేతిలోయిడిన విశ్యాసిను 
లగు బానిస సకన్యలను పరిణయము చేసికొనవచ్చును. చేవుండు మో 
భక్తిని గు_ర్జించియున్నా(డు. పో రొకరినుండి యొకరు పుట్టియు 
న్నారు. కావున వారియభిమానుల యనుమలి బడసి, న్యాయమగు 
ధనము నిచ్చి వారిని బెండ్లిచేసికొనుడు. కాని నారు పతివిత్నలె 
యుండునట్లును, న్యభిచరింపకుండునట్లును, "కాముకులం . జేరందీయని 
బారుగ నుండునట్లును జూడుండు. వివాహమైనవిదప 'వారు వ్యభిచరిం 
చిన-చో స్వతంత్ళలగువి వాహితలకు విధించునపరాధములో సగము 
వారికి విధింపుము. అన్యాయము జేయుటకు వెజిచువాని కీధర్మము 
విధింపంబుడినది. కాని యాయపరాహీమును విధింపకుండుటయ్‌. నీకు 
మంచిది. దేవుడు క్షుమాయుతు(డు కరుణాళుండుః 


అధ్యాయము ర్‌ం 


ఇది మోకు 'దెలియనలయునేనియ్యు మీాపూర్వులమార్లము 
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ప Pe 


నకు మిమ్ము దిస్పవలయుననియు, అతనికరుణకు మిమ్ముుం బాతుల 
జేయవలయుననియు చేవునికోరిక. చేనుఃడు జ్ఞాని బుద్ధుడు ! 
దేవుడు మి మిశ్ర తనవంకకు ద్రిప్ప సిశ్చయించినాండు, 
కాని, తమభో శేచ్భలకు లోనెనవారు, మిోరుగూడ తప్పుతో)వకు 
దిగవలయునని కోరుదురు. 
మనుష్యుడు బలహీనుండుగ సృజియింపంబడీ యుండుట చే 
దేవుడు మోభారమును చులకనంజేయం గోకుచున్నా (డు, 
విశ్వాసులారా! మూరొండొరులతో నొడలుడి వ _రకముఃజేసి 
లప్ప జూదములు మొదలగునానిలోనికి దిగి యొండొరులధనమును 
(మింగి వేయకుండు, ఒకరినొకరు చంపుకొనకుండు. స త్యముగా "దేవుండు 
మోయెడల కరుణ గలిగి యున్నాండు, 
ీ 80. కాస్కి యెన్వంటై నను దురుద్దేశ ముతో నన్యాయముగ నట్లు 
చేసినచో నాతని నగ్నిలోం దో సను. ఇట్లు చేయుట జీవనికి 
సులభము. 


కే ధింపంబడినఫఘోర పాపములను మిరు చేయకున్నచో, 
Ru గారనముగ మిమ్ము భోగభూమిలోం బ్బ వేశ 

సె క్రైదము, 
/ ... చేవుచు మోలోం గొందటికి పొద్చుగా వరములిచ్చి తక్కిన 
_ వారికంకు నధికులుగం జేసి నమా. ఆ వరములకొజకు మోరు 
J - నాశ పడకు(డుం (ప్ర్రీవురుషులు _లతమవందగినట్లు బపహుుమూనముల 
నందంగలరు. కావున చేనుని నరముల సడుగు(డు, నిశ్చయముగా 

 డేవుడు సర్వజ్ఞుడు, 


తలిదండు9లున్సు బంధువులున్సు స్నేహితులును,  విడిచిపెట్లి 


శ “pn ప్రతివానికిని వారసుల 'నేన్చజుచి యున్నాము. 
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92 కురానువరీఫ్‌, 


కావున వారివారికి గావలసినపా _ లిచ్చివేయుము. దేవుడు 


సర్వసాక్షిగదా ! 


(ప్ర్రీలకంటు పురుషులకు డేవుం జెక్కుడునుంచిగుణముల 
నిచ్చియుండుట చేతను, పురుషు లే తమకు బ్రసాదింసంబడీ సినదానితో 
'నెక్కుడుగ నాదాయము చేయంగలవా రగుటచేతను, 'లకంకెం 
బురుషు లధికులు. టేవు(డు (ప్ర్రీలను జాగో త్తగం జూచుచుండుటచే 
మ్‌ _రృలు'లేనిసమయమున పతివతలగు స్రీలు వినయముగలిగి జాగ్నోతగ 
సంచరింతురు. అయినను అక్ఫమవతులగుదురని నీవు సందేహించిన 
వారిని మందలింపుము. వారికి. వేబుశ య్యల నిచ్చి బాధింపుము, 
అంతట వారు నీకు విధేయలైనచో వారిపై. గోపింపంజూడకుము, 
"దేపుం డున్నతుండు ; మహాత్ముడు ! 

భార్యాభ్నర్తలకు పడకున్న దని నీవు శంకించినచో నాయిరు 
వురికటుంబములనుండియు మధ్యవర్తుల నంపుము, వారు క లియుట 
కిష్టపడినచో "బేవుండు వారిని సఖ్యపడం జేయును, "దేవుండు సర్వజ్ఞుడు 


“గదా! 


దేవుని. బూజంచుచు నాపూజలో నితర దైవముల గలుప 
కుము. తలిదండు)లకును, బంధువులకును, అనాథశిళువులకును, బీదల 
కున్సు బంధున్సులె నను, కాం _త్తవ్నారెనను సరే యిరుగుపొరుగులనుం 
డువారికిని, తోడ బియాణముచేయువానికిన్మి పాంథునకును, మి 
కుడిచేతులతో గోహించిన బానిసలకును, ననుకూలముగ వర్తింపుము. 
గడ్వమలన్సు వ్యర్థప్రులాపులను, 

తాము లోభుల యితరులను se బురికొల్పు 
వారిని, "బీవుండు ప"సాదించినదానిని _ దాంచిపెట్టియుంచువారిని 
న "దేవుడు పే ప్రమింపండుగచా ! అవిశ్వాసులకొఅకును, 
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టంత” 


శాండము-5 సురా-4, 98 


తము వేయుదానముల నితకులు - చూడవలయునని కోరు 
వారికొజకున్కు చేపునియందును, తుదిదినమునందును నమ్మకమలేని 
వారికొఅకున్సు లజ్ఞాకరమగుశిక్షును సిద్ధముచేసి యుంచియున్నాము. 
సైతాను స్నేహితుండుగాంగలవాండు దుష్టసఖ్యమును జేసినవా, డగును. 
కాని, చేవునియందును, తుదిదినమునందును విశ్వసించి దేవు 
డనుగగహించినదానిలో భిక్షము పెట్టువా “రంతయు ధన్యాత్ము 
లగుదురు, జేవుండు వారిని గుర్తించి యుండును ! 
40. నిశ్చయముగా డేను డకధూరి రాణా వక త్రైన చెవనికి నప 


కారము చేయండు. నా రేబేని సత్కార్యము చేసినచో. నతడు 
ద్విగుణముగ నొసయసను. అతని మోోల నొప్పబహుమానము 
చేకాటంగలదు. 


కాని, వీరిగై తమహిజలనుండియే సాక్షులను దీసికొనివచ్చి 


' నప్పుడు, నిన్నే వారిపై నొకసాక్షిగా పిలిచినప్పు డెట్లుండంగలదో 1 


ఆదినమున నవిశ్వాసులై, ప్రవక్త పై6 దిరుగంబడినవారు 


- తమత్రోంగూడ భూమియంతేయు సదునుచేయంబడులూక యని కోరు 
దురు. "కాసి, వారు.బేవుని మోల నొకవమూటనుగూడ దాంచియుంచం 


జాలరు. 
అధ్యాయము 1s 


- విశ్వాసులారా! తాగి మత్తిల్లియున్నప్పుడు ప్యోర్గన సేయ 
న —o౧ యు 
'రాకుండు. మోమాటలు మోకు బోధపడువజుకును వేచియుండు(డుం 


నే చారిలో పీయాణము చేయుచు; న్నప్పుడు తేప్ప మోకు మైలతగిలి 

Er “యున్నప్పుడు శుభ్రముగ కడుగుకొనకుండ ప్ఫోర్థన సల్పకుండు. 
Je 

మిరు రోగపీడితులై యున్న వుడున్సు క వేయనున్న a 


yd. క రానువరీఫ్‌ , 


నీరు దొరకకున్నన్సు మంచియిసుకతో రాచికొని, మాముఖములను 
చేతులను దానితో తోముకొను(డు.  టేవుండు క్షమాయుతు(డు, 
కరుణాళుడునుగదా ! 

సత్యే గంథములో నొక ఛాగ మనుగహీంప(బడిన వారిని 
మోరు గుర్చించియుండలేదా? వారు తప్పు నమ్మడివారు; మీరు 
మార్లమునుండి తప్పిపోవుదుకుగాక యని వారు కోరు చుందురు. 

కాన్సి చేపునికి మిోశతువు లెనరో “తెలియును, చేనుని 
యాదరణ మే చాలును. ఆతనిసహాయమే సరిపోవును, 

యసహూదీలలో. . గొందజు సత్య గంథములోనిమాటలను 
తార్మాలు చేసి, “మేము విన్నాముగాని, యనుసరింపలేదు. నీవును 
వినియు విననివానివలె నుండుము, మావంక చూచుచుండుము ” 
అనుచు నాలుకలు తడయడ తమదూవషణలచే సత్యభ_క్తి కపాయము 


గల్పించుచుందురు. అయినను వారు “మేము విన్నాము. అనుసరించు 


చున్నాము. నీవును విని మమ్ము గుక్తింపు ” మనిన-చో వారికి 
"శ్రేయస్క_రముగను, క్ర)నుముగను నుండియుండును. కాని, దేవుండు 
వారియవిశాషసమున,కె వారిని వ నందు. వారిలో కలం 
మందియే విశ్వాసులు ! 
సత్యగ్నోంథ మను(గహింప(బడినవారలారా ! మాముఖలవ్షణ 
ముల రూపువమావ్కి మితల నిటునుండి యటు తిప్పి, సాబత్తుదినమును 
లశ్షీంపనివారిని శవించినట్టు మిమ్ము మేము శపింపకముందే, మీాచే 
తిలోనున్న సత్యగ్రంథమును స్థిరపజుచుటకు మేము పంవినదానిని. 
విశ్వసింపుండు "దేవునియాజ్ఞ జరిగియీ తీరవలెను. 
. జేవుడు తనతో నితర బేవతలను జేర్చుటను క్షమింపండుగదా ! 


తనయిష్టమైనవా రది గాక మణియేది చేసినను నతడు. త్రమింప 
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గలడు. దేవునితో నితర్శదెవములం గూర్చినవాండు గొన్న 
చాష్టమును గల్సించినవాం డగును. 
3 . తాము పుణ్యపంతుల మని, యనుకొనువారిని నీవు .గుర్తించి 
యుండలేదా ! కాని, బేవుండడు తనయిష్టమ-వచ్చిన వారినే పుణ్యవంతు 
 లుగం బరిగణించును. వారి కాతేడు ఖ శ్థూారపుగింజలోని రేణువంత 
యైనను నపకారము చేయడు, 
50. వా'రు దేవునింహార్చి యసత్యము నెట్టు కల్పించుచున్నారో 
చూడుము, వారిడా*స్ట్యము వెల్లడి కాలేదా? 


అధ్యాయము రి. 


|| సత్యగంంథములో నొకభెగ మోయంబడినవారిని నీవు మా 
|  చియుంటినిగదా ! వారు జుస్ట్రు భాగటు లను ఒసతానులను నమ్మి, 
" యవిశ్వాసులే భక్తులకంకు మంచిమార్లమున నడుపబడుచున్నా రని 
1 యందురు, 

/. వీరినే బేవుండు శపించినా(డు. దేవుండు శవించినవారికి నీవే 
సహాయకుని జేళూర్చంజూలనవు. 

" ... ఖర్జూరపుగింలోని నేణ్యువెన నొరులక్షీజాలనివారికి రాజ్య 
ములో వంతు దొరకునా? 


చేనుండు దయాపరుండై యనుగిహించిన యితరులను జూచి 
వా రోర్వ లేకున్నా రా? పూర్వము మే మి బొహీముసంతతి వారో 
) గొప్ప రాజ్య మును సత్య గ్రంథమును బుద్ధిని నొసుగితిమి, 


వారిలో గొందజు ప్రన_క్ష కను See కొంద తాలేని 


నుండి తొలంగిపోవుదురు. వారికి నరకవహ్నియీ తగినశిత భో 
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మాసూచనల నమ్మునివారిని తుద కగ్నిలోం గూలందోొయు 
దుము. వారిచర్జములు "కాలిపోయినంతనే వెంటనే వారికి క త్త 
ర్షమునిచ్చి బాధ ననుభవింపం "జేయుచు నేయుందుము, జేవు(డు భక్తి 
_మంతుండు, బుద్ధుండు. 1 
కాని విశ్వ్యాసయుత్నులై, క్రమన్నర్తనులగువారని తరంగిణులు 
పొవహించునుద్యానవనములలో శాశతముగ వసింప౭జేయుదుము, 
అచట వారికి నిష్క_ళంక పవిత్సలగుభార్య లుందుకు. అచట వారి 
నెల్ల పుడును చల్లనినీడలయండదే యుంచుదుము. 
మోయొద్ద నెవ్యరై న డాచికొనినదానిని నారి కిచ్చి వేయు, 
డనియు, వారికి మాధ్య స్థము నహించినపుడు న్యాయమగుతీ ర్పీయ 
వలయుననియు దేవు. డాజ్ఞాపించియున్నాండాం దేవ్రండు మిమ్ము సద 
ఛ్యాసములకు బ్రో శేపించు చున్నాడు. దేవుండు చూచుచున్నాండు, 
వినుచున్నా(డు. 
విశ్వాసులారా ! దేవుని, నకనిపవ కృను, మోలోనియధికా 
రులను మన్నింపుఃడు. మోకు భేదాభిపోయములు కలిగిన-వో మిరు 
చేవునియందును తుదిదినమునందును విశ్వసించిన చో, నాతీగవును 
'జీవునికిని, . నతనిపవ_క్షకును చెలుపు(డు. మిాకార్యముల సరిచేసికొ 
నుట కిదియే ,యు_త్తమమును క్రమమును నగుమార్లము. 


అధ్యాయము 9. 


60. సీకును నీపూర్వులకును బంపంబడిన దానిని విశ్వసించితిమని | 
నటించువారిని నీవు గుర్తించియుండ లేడా ! శాగెటును వారు నమ్మం 
గూడదని యాజ్ఞయైనను, 'నతనినే తీర్పుచెప్పుమని వారు కోరుదురు, 
మైతానుకూడ వారిని సత్య మార్ల మునుండి కడుదవ్వుగం దొలఃగింప' . 


నభిలవించుచున్నా (డు. 
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“దేవుడు మోకును బవ క్షకను బంపిసదాని నొప్పుకొనులో 
డని వారితో. జెప్పినచో కపటులు సిన్న "ద్వేషించి మజఖలి 
పోవుదురు. 

కాన్మి వారు చేసికొనినదాని కొకకష్టము కలిగినచో వా 
శెట్లుందురో ! అప్పుడు నారు. బేవునియూన _పీమాణములు 
చేయుచు నీయొద్దకు వచ్చి “ జనులయందు మంచియు, సఖ్యమును 
బ్రివ _ర్హింపవ'జేయుట తప్ప మతియొకటి మా కిష్టములే” దందుకు, 

"బేవుండు వీరిహృదయను:ల నెటింగియేయున్నాండు.. కావున 
వారినుండివిడంబడి, వారికి భయసూచనల( చెల్సి, నారిహృదయము 
లందు నాటునట్లుంగా హితోప బీశముం జేయుము, 

చేవునియాజ్ఞచెాప్పున పృతిపీవ కను మన్నింపబడుట శే 
పంసియున్నాము. కాని వారు తమయపిశ్వాసముచె 'తమకుందా మే 
యపకారము చేసికొనినపిదప నీయొద్దకుచేరి, చేనుని- శరణుజొచ్చి 
నప్పుడు పవ క్షయు వారికొజుకు కుమాపణ వేండినప్పుడు, "దేవుండు 
కరుణాళుడై మనుష్యునివంకం దిరుగువాంజే యని వారు (గహిం 
పంగలరుం 

నేను మోపిభువునాన ప్రమాణము వేయుచున్నాను!--ఐా 
రికి గలతగవులలో నిన్ను మధ్యస్థునిగాం 'జేసినవిదపం గాని వారు 
విశ్వసింపరు. అప్పుడు న్‌ సీతీర్పులన్ని యు సంకటరహితము _లెననని తెలి 
సికొని యాతీర్పులను శిరసావహింతురు. 

“మిమ్ము మారు చంపుకొనుండు.. మిోగ్భహములను వదలి 
ఫొండు” అని మేము వారి ననుశాసించినవో వారిలో కొలంది 
మంది మాత్రమే యట్లు చేసియుందురు. కాన్మి వారు తాము 


చేశేపింపయబుడినదానినే చేసియుండినచో, వారిభక్తి దృఢమై వారికి . 


ese యుండి యుండును. 
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Ee ly 


డును 


08 కు రాసునురీ ఫీ, 


అప్పుడు వారికి మేమే గొప్పబహుమాన మిచ్చి, 

వారిని కనముమార్లమున నంపియుందుము ! 

డేవుని, నతేనిపవకేక్షను మన్నించు వారు బేవునిదయకుం బాత్రు 
లయినపి)న _కృల్కు నిష్క_పటులు, మతముకొటికు6 పా్రణనుల నర్సిం 
చినవారు, న్యాయనంతులు నగువారితోం గూడియుందురు, వీరు 
మంచివారు. 3 


70. ఇదియే చేవునిదయ, దేవుడు చాలినంత జ్ఞా 
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డ్డ 
oC 
౮ 
న 
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అధ్యాయము 10. 


విశ్వాసులారా ! ముందునెనుకలు చూచుకొనుచు వేర్వేజు 
మసెన్యములుగన్నో యొక్క_సారిగనో కలిసి పొండు, 

మోలో నొకండు ననుకకు తేగ్గుచుండును. మో శకేడేనియపజ 
యము కలిగిన నాతడు * నేను మోతలతో యుద్ధము చేయ లేదు, 
"కావున "దేవుండు నన్ననుగ9హించినాలో డనును. 

కాని మోకు జయమే చేకూజిన-చో నాతడు మిత్రో నెన్నం 

, సఖ్యము నెజపనివానివల్కె “ అయ్యో! నేను వారితోనుండిన 
నెంతబాగుండును ! నాకును గొప్పబహుమానము గలిగియుండునే ! ౫” 
యనును. 


"కావున పరలోక'జీవనమున కై యిహలోక జీవనము నర్చించు 


వారు చేనునిమార్లమున యుద్గము చేయుదురుగాక' ! _డైవపథమున 
రణామునరించుబా(డు చచ్చినను జయించినను నతసికి తుదిని గొప్ప 


జేవునిమూర్ల్షమునందును,. బలహీనులు క్ర్రీల్కు బాలురును, 
se ప్రభువా! ఈవుర వాసులు మమ్ము బాధించుచున్నారు, ఈపురము 
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కాండ మైనో సురఠరా_4. (రి 


గస నుండి మమ్ము తప్పింపుము. వూపశవమునం. బోరాడుట కొకనిం 
 బంపుము. మా కొకసంరత్షకుని నీయొద్దనుండి పంపుము ” అను 
చుండగా వారిపశ్షమునను, మిరు పోరాడకుండుటకు మా కేమి 
మూడినది ? 

విశ్వాసులు చేవులిమార్లమున యుద్ధము చేయుదురు. అవి 
2 వ్యాసులు థాగాటుమూార్షమున పోరుదురు, కానన సెతానుస్నేహి 
.. తులప3 పోరు సలుపుము. _సెతానుపన్నాగము శక్షిహీనముకాంగలదు. 


అధ్యాయము 11. 


Ee  కొలందికాలము యుద్ధము మానుండు; పార్గనల సల్పి.. 
. భివము పెట్టుడు” అని చెప్పయుడినవారిని నివు గుర్తించియిండ లేదా? 
Ff కాన్ని వారు యుద్ధము చేయనలయు నని యాజ్ఞయైనంతనే చేనునిక్రి a 
భయపడునశ్లే, అంతకంచు నెక్కు_డుగనే మనుష్యులకును భయపడి శ్ర 
. : “ ప్రభువా ! మమ్ము యుద్ధముచేయుండని యేల యాజ్ఞావించితిని ? . 
: మేము చరమవి శాంతి నొందువజకు నేల యూరకుంటివికావు ? ”” 
అందురు. “ ఇహలోకసలము కొంచెమే. దేవునికి భయపడువానికి 
_ పరలోకజీనన మే శ్నేయాదాయకము. మోకు ఖర్జూరవుగింజతొక్క_ 
౦టు చెక్కు_వకీడు కలుగంబో” దని వారితో ననుము. = 
మో రున్నతగోపురములందుంగాని, యెక్క_డగాని యున్నను. 
మిమ్ము మృత్యువు 'వెంబడించుచునే యున్నది. వారికి జయము 
“లిగినవో * ఇది బేవుం డనుగోహించిన ”” దనియు, హాని కలిగినచో 
“దీనిని నీవే. తెచ్చిపెట్టితి ” వనియు నందురు. వారితో “ సర్వమును . 
_చేవుడు తెచ్చిన జే” అనుము, కాన్ని వారికి చెప్పినదాని నించుకై 
వారు బోధపటిచుకొనకుండుటకు వారి ' కేమిమూడినది? 


నీకు కిలిగినమేలు చేవం డిచ్చినది; కీడు నీవు తెచ్చికొనినడే, శవా 
Me CC-0. Jangamwadi Math Colleeton. Digitized byeGangom ౨. 
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10. కను హరీ ఫ్‌, 


మనుష్యజాతికి నిన్ను పినక్ష్యగాం బంపి యున్నాము. నిన్ను6(గూర్చి 
సాత్యము పలుకుటకు చేవుల డొక్క_ండే చాలును. 

.... “8 ప్రవక్తను మన్నించినవాండు 'ేవునింసాడ మన్నించినవా( 
డగును, నిన్నునుండ్‌ మణలిపోయినవారిసంరక్షణ_కై నిన్ను పంపి 
యుండ లేదు, 
ఇదిగాక వారు “విధేయత'* యని యుచ్చరింతు శేగాని, సీ 
'సమశ్రమునుండి తిరిగిపోవంగనే వారిలోం గొందబు నీమాటలలాక 
మజికొన్నిమూటలను స్మరించుకొనుచుందురు. కాని, వా రేమిస్టురించు 
కొనుచున్నారో దేవుండు నాభిసియుంచుచునే యున్నాడు. కావున 
వారిని విడిచిపెట్టి దేవునే నమ్మి యుండుము. దేవుంకు నిన్ను సంర 
శించుటకుం న. 

వారు కురానును థ్యానింపంజూలరా ? జేనుంణే దానిని పంప 
కు=డినచో దాసియం బెన్నియో యసందర్భము లుండి యుండును, 
కేమవ్నార్తగాని, భయవ్నార్తగాన్సి వారిచెవని బడంగగనే 
వారు దానిని .ాటుచుందురు. కాన్మి వారు దానిని పవి) క్షకును, 
నధికారులకును దెలిపినచో, దానిని గూర్చి తెలిసికొన గోరువారు 
వారినుండి తెలిసికొందురు. దేవుడు మంచివాండును దయాళుండును 
కాయిట్టిగాని, కానిచో మూాలోం గొందజు తప్ప, నంనబును సైతొ 
నునే యనుసరించియుందురు. y 
కావున్క చేనునిమార్గమున పోరు సలుఫుము. నీమింద తప్ప 
నితరులపై భార ముంచకుము. విశ్వాసులను యుద్ధమునకు. బే రేపిం 
పుము. దేవుండు బలవంతుడు, శిక్షించుట కొతనికే బలము కలదు, 
"కావున దేవ్రండవి శ్వాసులబలమును తగ్గింపంగలండు. 
మంచికొఆఅకు మనుష్యులకు మాధ్య స్థ్యమును నహించినవాండు 


లాభము పొందంగలండు. కాన్మి దురుగ్గే ముతో మాధ్యస్థ్యము 
CC-0. Jangamwadi Math పతన 01928 by eGangotri 
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కాండము-.ర్‌ సురా-4, 101 


_వహించువాండు దానిఫలము ననుభవించితీరును. "దేవుండు సర్వమును 
జూచుచున్నాండు. , 

మి మ్మైన్వరైన నభినందించినచో వారి నంత కెక్కు_డుగను 
లేదా సమానముగనై న నభినందింపుండు. చేను. డన్నిటిని లెక్క_వే 
యుచునే యున్నా(డు, 

చేవుడు ! అతండుతప్ప వేజ్నుదెనము లేడు ! రక్షణదినమున 
నాతండు మిమ్ముందణ నొకచొ ళ్‌ 'జేర్చును ఈవిషయమై యేసంచేహ 
మును లేదు. డేవునివాక్యముకంచు సత్యమైన చేది ?, 


అధ్యాయము 12, 


కపటులుచేసినదానికై బేవుండు వారిని విసర్జించి యుండగా 
వారినిగూర్చి మో కేల భేదాభిపోయము లుండవలయును? "దేవుడు 
తోంనతప్పించినవారిని మూరు. సరిగ నడిపింపం జూచుచున్నారా ? 
డేను(డు తోవ తప్పించిన వారికి నీవు మజియొకదారి చూపంజూలవు 
సుమో ! 
మిోరును వారివలె నాక కేకీతిగ నవిశ్వాసులై యుండవలయు 
నని వారికోరిక, చేవునివిషయమై వారు తమగ్భహములను ఏడి వెళ్ళు 
వబికున్కు వారితో స్నేహము చేయకుము. వారు తిరిగివచ్చినయెడల 
వారిని పట్టుకొని, కనంబడిన చోట్ల నెల్ల నటికి వేయుము. వారిలో, 
90. మ్లమితు)లళరబ జొచ్చినవారిని మోాపత్త్రమునకుం దిరిగి 
పోయి, మోహైనను, పోపహప్రజల్నపెనను, యుద్ధము సేయ నొల్లని వారిని 
దప్ప్క నితరులను మిాన్నేహితులుగం గాని సహాయకులుగం గౌ ని, 
చేకానకేంశ. చేవుని కిష్టమునచో నతడు "వారికి మాపై శేకీ 
సలి మాతో. యుద్ధము 'చేయనిచ్చియుండును.. కాని, వారు నిన్ను 
విడిచిపోయినను నీతో యుద్దము చేయక సంధికి దిగినన్ను వరి 


Licriant, SEL. 
కా *  Jancamwadi Math VARANDA™ 


102 ఆ మ పరీ ఫ్‌. 


నీవిశ్వాసమును, [తమహిజలవి శ్వాసమును( బొంద(గోరు నిత 
రులను మీరు కనుగొందురు. వా రెంతకాలము కుట్ర పన్నుదురో 


యంతేకాలము నాకుట) యణగిపోవును. కాని, వారు నిన్ను విడు 


వక్క సంధికి దిగక, యుద్ధము నాపకుండిన-వో నారిని పట్టుకొని కన 

బడిన చోట నెల్ల SS వీరిపై సిక నిస్సం చేహమగుశక్షి 
అధ్యాయము 18. 

పొరపాటువలన తప్ప విశ్వాసి విశ్వాసిని చంపండు. అట్లా 

్హోరబాటునలన నొకవిశ్వాసిని చంపినవాడు బౌనిసతనములో నున్న 


మతి యొక విశ్వాసిని విడిపించుట' విధి యెయున్నద్‌. చనిపోయిన వాని 
కుటుంబమునకు పరిహార బూయవలయును నారు దానిని భిక్షగా 


శ నిచ్చి వేయవచ్చును. కాని, చంపయుడిననిశ్యాసి శతు)పక్తమువాంగ్రై 


నచో, విశ్వాసిమై తనక్రింద నున్న బానిసీని నొకనిని విదుదలచేయ 
వలయును. కాని యతండు తనమితులలోనివాం జశైనచో నాతని 
కుటుంబమునకు పరిహార మిచ్చుటయే గాక తన బానిసయగువిశ్వాసి 
నొకనిని విడుదలకూడ చేయవలయును. అట్లు చేయుటకు ధనము" 
చేనివా(డు వరుసగ _లెండునెల.లుపవాసము చేయవలయును. ఇది. 
'చేవుండు యం యర ము. దేవుండు జ్ఞాని, బుద్ధుడు! 


కాని, చంపవలెనను నుభ్రేశముతో విశ్వాసిని చంపువానికి 
నరకమే పోస్త ము. అతం డందు నాశ సతముగ వసింపవలయును. 
దేవం డాతనిం గోపించి, శపించి గొప్ప బాధ నతసికి సిద్ధపఅచును. 

విశ్వాసులారా ! చేనునిపక్షమున మరు యుడ్గముచేయ 
నేగునప్పుడు యుకాయ్లుక ముల eg మోరుక లిసినపతివాని 


యే ల నాసించి (నీ నివి కావు అని 
త డను ం విష్తాల్లోకస్లఖి ath Collection. Digitize భా otri వ్రు న్‌ 


శాండము-5. సుకా-4, 108 


గ యనుచుండకుండు "దేవుడే మోకు( గావలసినంత కొల్లగ సీయంగలండు, 
_ మోరు పూర్వ మట్లు చేయుచుండిరి కాని డేవుడు మిమ్ము తన 
_ దయకు చాత్రుంలండే సెను. 'బేవునికి నూరు చేయునది తెలియును 
గావున వివేకము గలిగి నర్హింపుండ. 
ఏకష్టమును లేక యింటం గూర్చుండు విశ్వాసులకును, ేవ్చని. 
_ కొటకు తమధనమును, తనువులను వినియోగించి యుద్ధము చేయుని 
: ఇాసులకున్ను సమా సనఫలములు కలుగటోవు, ఇంట గూర్చుండు ట్రా 
 వారికంకు తమధనమున్సు చేహములను మనసార చేవుని కర్పించి 
: పోరువారికి దేవు డుచ్చస్థానము నిచ్చును. అతం డందజకును మంచి 
.... వాగ్చ్దానములం జేసి యున్నాండు; కాని యింటం గూర్చుండిన వారికంకు 
హై పట్టుదల, గలిగి పోరువారికి గొప్పబహువూనమును, 
3 గొప్పపదవిని, తుమాపణయు, కరుణయుం (బసాదించును, 
_ "దేవుడు కమాయుతుడు. కరుణాళుండుం 


అధ్యాయము 14. 


తమసౌఖ్యమున కే ముప్పు తెచ్చి కొనినవారియాళ్మలను దేవ 


వారు, న్‌ భూవి మేము ss నుంటిమి'” అందురు, 
అ “ఏమి [మారు సరుగాత్మి పాతిపోవుటకు దేవునివిశాలభూమి చాలినది 
కాదా?” యని చేవతలు బదులు వసరు వీరా! వీరికి నరక మే 


బలహీనతచే శక్తి చాలక ee దారి దొరకనిన్తీ, 


తలు పట్టుకొని సీని థర పూర్వ మెట్టిదై యుండే” నని యడుగగా. 


ునలును సూరన మార్షోప ేశకులు న్‌. 


101 కురానువరీఫ్‌. 


విసి "దేవుండు తమింపలొలయు, దేవుండు శనూయుకతు:డ్కు 
దాక్షిణ్యమూర్తి క 
100. దేవునకొఅకు దేశమును విడిచిపెట్టినవారికిని భూమిలో తమ 
"వలె నిర్బంధితు _లెనవారికిని చాలినంతధనము గోచర మగును, తేన 
గృహమును విడిచిపెట్టి దేవుని, నతనిపవక్కను, శరణు జొచ్చినవానికి 
మృత్యు వాసన్న మైనను బేవుం డాతనికి బహుమానమిచ్చుట తప్పదు, 
దేవుడు దయాళుండ్కు కరుణామయుండు ! 


అధ్యాయము 15. 


మీారు యుద్ధమున నున్నప్పుడు శత్రువులు మోపెంబడనున్న చో 
మీపార్థనలను క్షపపజిచుకొనుట నేరము గాదు. అవిశ్యాసులే 
నిస్సం చేహముగ నీశ(త్రువులు. 
ప్రవక్తా! నీవు వారిలో నుండి, వారితో (్రార్థనల సల్పిన్వడు 
వారిలో? గొందబు లేచి తమయాయుధముల (గహింపనిమ్ము. వారు 
తమసాష్ట్రాంగనమస్కా_రములు - చేసినవిదప నీనెనుకకుం బోనిమ్ము, 
పిదప రై గావింపనిమణి కొంద బు వచ్చి నీతోం won 
ముందువెనుక లారసి తమయాయుధముల గహీంపనిమ్ము. మిరు 
మిోారయూయుధములన్సు మూటలను నుసేశ్షించుట యవిశ్వాసులకు 
సంతోవచాయకము. అప్పుడు వారు మోప వెంటనే పడవచ్చును 
గదా! వర్షముచేతను రోగముచేతను చాధింపంబడునప్పుడు ' మీరు 
యుద్ధములో వారిని వదలి పెట్టుట నేరము కానేరదు. కాని ముందు 
వెనుకల జూచికొని నర్తింపనలయును. "దేవు" డవిశ్వాసులకు ఘోర 
బాధను సిదపజచి యున్నా (డు 
"ధను వస్టాయం న్నాండు, 
సీప్రార్థన ముగిసినవిదపంగూడ, నిలిచి యుండి యున్నను, 


కూూర్సుండినన్సు (పక్క_యె (వాలి యున్నను టేవునినా మోచ్చారణము 
C-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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చేయుచుండుము. నీవు సురశ్షి కుడ _వెనంకనే ప్రార్థనలసలుపుము, 
విశ్వాసుల 3ాయాగంటలయందు వస విధింపయిడి యున్నది. 


శతు)వును "నెంబడించునపు డాలస్యము చవేయంబోకండుం 
మోకు నష్టము గలిగిన-చో వారికిని మోన లె నష్టము కొలుగుచున్న దని 
గ్రహింవు(డు, కాని వారికి లేనియాశ మో కున్నది గడా ! దేవుండు 


జాని, దురు 
అధ్యాయము 16, 


బేవుండు నీ కిచ్చినవిజ్ఞానము నుపయోగించి మనుష్యులకు 
తీర్చు చెప్పుదును గదా యని మేము నీకు గ్రంథము 'నంపియు 
న్నాము. కాన్సి మోసగాండ)తో వాదింపం బోకుము. 


"దేవుని వమాపణ వేండుము, దేవుడు" శ్రమాయుశుండు, 
దయాళుండును గడా! శ 


తమ్ము తామే మోసగించుకొనినబారిని దయ జూడు మని 
మమ్ము పా్రర్థింపకుము. 'మోసగాండున్సు నేరస్థు(డును, నయినవానిని 
దేవు చేమింపఃడు. 


జ్‌ 


మనుష్యులనుండి వారు మజుగుపడి యుండెదరు కాన్కీ "దేవుని 

__ ముుదజ దాపటిక మెక్క_డిది? పహితిరాతియు నాతని కిష్టములేని 
సభలను వారు చేయునప్పు డాతయ' నారితో నుండశేయుండునుః 
చేనుడు వారికృత్యములచుట్టు నున్నాండు. 


ట్‌? ఓహో ! ఇహలోకమున మిరు వారిపతుమున క్షమాపణ, న 
. 'వేడుచున్నానే గాని రకశ్షణదినమున వారి కెవ రడ్డుపడంగలరో స 
: వారి కప్పు “డెను రుం సంగతు కుకు తంగ లరుంలి260 by eGangotri 
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106: కు రాను వరీఫ్‌ 


110. కాని కీ డొనరించి తమయ్యాత్మల కే భంగము గావించుకొని 
నను వీదప దేవుని వమాపణ వేండినవా రాలేని శ్షమాయుకునిగను, 
కరుణామయునిగన్సు కనుంగొనం గలరు. 


పాసముచేసినవాండు తనముప్పున'కే యట్లు చేయుచుండును, 


. దేవుడు జాని బుదుడు | 


అనళుండై. తప్పును నేరమును గావించి పిదప నమాయకు 
లపై నానేరమును తో)యువా(డు. పరనించాదోషమునకును స్పష్ట 
మగునేరమునకును ాధ్యుం డగుచున్నాండు. 


అధ్యాయము 17. 


చేవునిదయయు కరుణయు నీపై లేవండినచో _ వారిలో 
గొందజు నిన్ను తప్పుదారి. బెట్టి సరకమునం దోోయ నిశ్చయించి 
యుందురు. కాని వారు తమ్ముల దామే తోవ తప్పించుకొని, తమ 
యాత్ములను నరకమునం దోొసికొనినవా రగుదురు. వారు సీ కేవిష 
యమునను కీడు చేయ శేరు. గృంథమును విజ్ఞానమును _ బేవుడు 
న్‌ నవతరింపం జేసినాండు. నీకు. చెలియనిదాని నాతండు నీకు 
దెలియంకేసినా(డు. "దేవునికి నీపై నపారమగుదయ గలదు. 


వారి రహస్య సంభాహణమువలన నేలాభమును లేదు. భికా 
దానమును, కషిమవర్త ర్తనమును, పరస్పర సౌమనస్యమును విధించువా 
నికే శేయస్సు కలుగును. బేవుని సంతోష పెట్టుట కట్లు నేసినవా 
నికి తుదకు గొప్పబహుమాన మిచ్చెదము. 

“రకణంల? గూర్చి -కెలిసినవిదపలహాడ పవ క్స్‌ నుండీ విడ 
బడీ విశ్వాసులమార్లము గాక  మజణియొకమార్లమును, బట్టినవానికి 
మూ కాతండు వెనుత్ఫోప్పినళక్లు మేమును నతన్నిపెకి. 'వెనుక్రప్పి 
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వానిని నరకమునం శూల దోోయుదుము, ఆమార్ల మతిదుర్గమ 
ముగా నుండంగలదుం 


it తనతో నితరదైవములం 'జేర్చుటను దేవుండు తమింపండు, తన 
._ యిష్టమునచ్చిన నా రితరపాపములం 'జేసినవారి నాతండు తమించు - 

as, గాని యితీరదైవముల, గూర్చువారు.. తప్పుదారిని కడు 
_ దవ్వు పోయి యున్నారు, 

నారు కేవలము ఢ్రీచేవతలనే పిలుచుచున్నారు. వారు తిరుగు 

బోటు వేసినసె హసెైతొను నావాహనము చేయుచున్నారు. 
శ వై దేవుడు కద్దూం చెయున్నాండు, అతదు కనిచ్చేవక్రు 
లలో ee గహించి, 

వారిని దారి తప్పించి, వారియందు కామముల ను ద్రేకింపం స 
జేసి యాజ్ఞావింపంగనే వారు. జంతువులచెవులను, కోయుదురు. 
నాయాజ్ఞ మైనంతనే వారు బేవునిసృష్టిని మార్చి వేయుదురు ” అని 
యనియున్నా(డు, డేవునిగాక. సెతానును రశ్షుకునిగాం జేకొనిన 
న వానికి నాశనము స్పషప్టముగ నోచరించుచునే యున్నది- 


ల ప ONLINE, అ 
రాన - జ మడతల శీ, కు 


120. అతండు వారికి నార్టానములం జేసి వారియందు కానుముల 

a నుదే” "కింపంజేసి యున్నాడు. కాని సెతాను దారి .తప్పించుటకే 

యట్టివాగ్టానములం జేయును. వీణా! పీరికి నరకమే యావాసము. 
so వా సున్‌ తప్పించుకొనం జాలరు. 


శాన్సి విశ్వాస్ములె కొమవర్తను లగువారిని తరంగిణులు పవ 
.. హించు నుద్యానవనములలో బివేశపెట్టుదుము.. అచట నారు 

తముగ వసి ప కరము... 
శ్వతేముగ వసింపగలరు. ఇది సత్యముగా బేవునివాక్య, ఖై. 


ns bite by గం 02. ర 


108 క రాను.వరీ ఫ్‌. 


ఈవిషయములు మో కోరికలపి కారమును గృంథా' 
వలంబకులగు పీజలకోరికలప్రకారమును జరుగవు, కీడు చేసినవా(డు 
చానిఫల మనుభవింప గలండు, అతనికి చేవుడు గాక మజీయొక 
సహాయకుడు గాని, సంరత్షకుండు గాని, దొరకడు, 


స్రీ ౨ గాని పుకుషుండు గాని, కొమనర్తన్నులై విశ్వసించినవో 
భోగభూమిం బొరంగలరు. ఖర్జూరపుగింజపెతొక్క_ పాటి యపాయ 
మును నారికి కలుగనేరదు. 


"దేవుని కధీనుండై , క౦ిమనర్హనము గలిగి నిపష్కా-పట్యముతో 
న్మిబాహీముమతము: ననుసరించు వానిమతముకం"బు నుత్తమమత మెద్ది ? 
దేవు డిబాహీమును. స్నేహితుసిగా. జేకొ నెను. 


స్వర్గమర్శ్యములయం దున్నదంతయు "దేవునిచే. చేవుడు 
సర్వము నావరించుకొని యున్నా (శు. 


అధ్యాయము 19. 


ఇదిగాక వారు నిన్ను సీ) గూర్చి యుపదేశ మడుగుదురు, 
వారితో “వారిని గూర్చి బేవుండు మోకు చెప్పియే యున్నాండు. 
అనాథస్తీశిళువులకు న్యాయముగ రావలసినపాలున్స్కు నీ వీయ 
నప్పుడును, వారిని నీవు సెండ్లియాడ నొల్లనప్పుడును, బలహీనులగు 
చాలురంగూర్చియ్యు అనాథశిళువులయెడ సీవు న్యాయముగ వర్తింప 
వలయు ననియు నాతండు తనగి)౨థముమూలమున తనయిచ్చను 
నీకు డెలిపియే యున్నా. నీవు గావించుప్రతి కార్యమును "దేవునికి 
"'జలియుచునే 'యున్నది, 

భర్తకుతనపై నష్టము 'లేక'కష్టపెట్టునే మో "యని భార్యభయ 


పడినచో వారిరువురు నొడయిడుటనలన తప్పు లేదు. ఒడంబడుటయే 
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యు శ్రమము. మనుష్యు లయాత్మ్మలు సాధారణముగ నత్యాశ 
కాకరములై యుండును. కాని, నీవు దయతో వరించి "దేవునికి 
భయపడుచున్న చో నీకార్యములను బేవ్రండు గుర్తింపకపోండు ! 


నీవు సీభార్యల నందజ నొ కేరీతిగం జూచికొనవలె 'నని యెంత 
యభిలపి.ంచినను నట్టు చేయ శ కుడవు "కాయజాలవు.. కాని, ఏమన 
స్కు_ండ్యవె. యున్నట్లు నటించి.వారిలో నెన్వరిని 'వేధింపకుము, మో 
రొకరి నొకరు బోధపజచుకొని దేవునికి భయపడినచో చేవు(డు 
తమించఛచి దయంయబూడ గలదు. 


180. కాని, వారు విడంబడినచో దేవుడు వారిని దయతో? 
జూడకసోడు. . దేవుడు సర్వప్బదాత! 'బుద్ధుండు | 


స్వర్గమ్నర్త్యములం దున్నదంతయు దేవునిచే! మాకును మాకం 


బూర్వము సత్యగంథముల నంపినవారికిని, డవభీతిని విధించి. 


యుంటిమి. కాని మి రవిశ్వాసు లైనన్కు స్వర్గమ్నర్యములయం 
దున్నదంతయు బేవునిదే యని తెలిసికొనుండు. చేవుడు భాగ్యవం 
తుడు. _స్తవనీయుండు. 

స్వర్లమ_ర్యములయం దున్నదంతయును "దేవునిచే. ఆతని 
సహాయమే మోకు చాలును. 


ఓమనుష్య జాతీ ! అతని కిష్టమైనవో మిమ్ము రూపువూపి, 
మిస్థానమున: నితరుల నతండు స్థాపిపం గలడు. దేవుని కిట్లు చేయు 


టకు: మ క్తి కలదు.. 


ఇహలోకసలమునకై యందటు నాసింతురు గాన్మి యిహపర 
లోక ఫలములు రెండును, దేవునియం బే యున్నవి..! దేవుడు చూచు 


చున్నాండు ; 5 వనుచున్నాండు.! 
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110 ; కురాసువరీఫ్‌ 
అధ్యాయము 20, 


విశ్యాసులా రా! బేవునిమోల మో రిచ్చుసాత్యము, 
మోాకునుు విశాతలిదండులకును, బంధుఛ్రలకును విరుద్ధముగ నున్నను, 
ఎదురుకత్త వారు ధననంతులై నను, నిరుపేద కైనను, న్యాయము 
నందు గుణీ నిల్పుడు. మోకంటు దేవు డిరువురకును దగ్గజగ 
నున్నాడు. కావున మోరు సత్యమునుండి తొలంగకుందుటకు మో 
కామములకు వళులు కాకుందు (జు. కాని, మి సాక్ర్యు మును నిర్బంధ ము 


నలనం చెప్పినను, సాత్యు మోయకుండ దూరముగ నుండి పోయినను, 


"దేవుండు చేయున దంతయును నెజుంగుచునే యున్నాడు గదా! 


విశ్వాసులారా ! చేవునియందునుు నాతనిపవక్షయందును, 


"నీకు బంపంబడినగ ఏంథ మునందును,నీపూర్వులకు బంపయుడినగ 9౦థము 


నందును, నమ్మకము గలిగి యుండుండు, _ బేనుని, నతని బేతలను, 
నతనిపవ_క్షలయందును, తుదిదినమునందును, నమ్మానివాండ్కు తప్పు 


మారడు కడుదన వ్వ పోయి యున్నా (డు, 


తొలుత విశ్వసించి మెజల విశ్వసిం ంపక్క తిరిగి నమ్మి, యాన 
నుక నమ్మక 'తమయవిశ్వాసమును వృద్దిచేసికొనినవారిని సరియగు 


మార్గమున దేవుండు తీసికొని పో(డు. 


క్రపటులకు ఫోర బాధ కలుగనున్న దని చాటుము, 
'విశ్వాసులను గాక యవిశ్వాసులను స్నే హితులుగం 'జేకొనిన 


. వారు వారినుండి గారవము వ చున? 2 రవ మంతయు 


దేవునిచే గడా! 


140. ఇంతకుపూర్వమే యాతండు. తనగ్శంథములో *బేవునినూచ 


నలను మోరు వినునప్పుడు వారు విశంసింపలుడక. శేలి ; చేయుడు 
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కాండము. ర్‌, సురా_ట.. 


Or 


సే దురు” అనువాక్యము యా యున్నది. "కావున నారు సంభె 
వణ నారంభింపకపూర్వము నాంత్రో కరార్చుండకుండు, కూర్చున్న చో 
... మీరును వారినంటినా రగుదురు. దేవుడు కపటులన్సు. నవిశ్వాసు 
లను గలిపి నరకములో తప్పక చేర్చును, 
వారు మిమ్ము సూక్ష్ణుముగం బరిశీలించుచున్నారు. మోకు 
_  చేన్రడు విజయ మిచ్చినచో వారు మేము మోతతో నుంటిమి 
గదా!” యనియు నవిశ్వాసులు జయించిన-వో వారితో (మేము 
... మోకంయె నధికులము గదా ! మోకు ' విశ్వాసులపై తోడ్పడితిమి 
 శకామా?” యనియు నందురు. రశ్షణదినమున దేవుడు మోకును, 
వారికిని మధ్యన ర్తియై తీర్పు చెప్పగలడు. "దేవుల జెన్నండును విశ్వా 
_సుల్వపె నవిశ్వాసుల నుంచండు, 
న. అధ్యాయము 21. 

కపటులు బేవుని |మోసపుచ్చం జూతురు గాన్ని దేవుడే. = 
వారిని మోసపుచ్చును. వారు పొిక్థించునపుడు. నిర్లత్యముగ నిలు 


చుండి మనుష్యులు తమ్ము. జూచుటయే పిథానము. చేసికొని 
డని నించుకే నను స్టురింపరు, 


వా రిటునటుం గాక, వారికిని ఏరికిని పొందక. యుందురు, 
Ce: చేవుడు. చారి తప్పించినవానికి ' మణి నీవు చారి చూపంజాలవు 


విశ్వాసులారా | విశ్వాసులతో శ్నేహము చేయుండు గాని, 
యవిశ్వాసులను చేపట్ట కుడు. మిమ్ము దేవుడు సము 
నకారణము గల్పింద నెంతురా ? 


118 కు రాను వరీ ఫ్‌, 


కాసి, వెనుకకు మజల్మి పరితపించి, దేవుని గట్టిగ నాశ 
యించి బేవునికి తమమతమునందలిభక్రిని నచ్చం జెప్పునారు" 
మాత్రము భక్తులలో గణన'కెక్కి_ దేవుని గొప్పబహుమానమునకుం 
బాతు లగుదురు 

మిరు కృతజ్ఞులు,. విశ్వాసులు ,నెనచో మిమ్ము దేవు 
డేల శిక్షింపవలయును'? చేవు డు కృతజ్ఞుండ్కు బుద్దుండు. 


ద 


కాండము 


ఎవరి కయిన కీడు కలిగిన దప్ప. నెన్వరును చౌాష్ట్యమును 
గూర్చి బహిరంగముగ మాట్లాడకుండుట “దేవుని కిష్ట్రము. వినువాం 
డును తెలిసికొనువాండును దేవుండే,' 
మిరు" మేలును ప్రకటించినను, చాంచినను, కీడును తమించి 
నను. దేవుడు: కమించును, అతండు శ క్రిమంతు(డు, 
150. దేవుని, నతనిపవక్తృలను నమ్మనివారును బేవుని నాతని 
_ ప్రవక్కనుండి విడదీయ నెంచువారును, “ మేము కొంత నమ్ముదుము, 
కొంత “నమ్మాఘము '౩ అనువోరును, అటు -నిటు గాక మధ్యదారిని 
“తొ ఏక 'నెంచువారును, 
ఏరా! ఏకే తప్పక యవిశ్వానులు ! అవిశ్వాసులకు లజ్ఞాకర 
మగుశిక్షను సిద్ధపఆఅచి యున్నాము. 
కాని, బేవుని నాతనిపివక్ష్తలను నమ్మి వారిలో వారికి 
భదములం గల్పింపనివారికి తుదకు బహుమాన మి చ్చెదము. దేవుడు 
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అధ్యాయము బలంగా 


గ౦ంథావలంబకులు నిన్ను స్వర్లమునుండి యొక గంథమును 
తెప్పింపుమందురు. కాన్సి నారు మోసెసు నింతకం"ట నెక్కుడుపని% 
జేయు మనిరి, నా రాతినితో “మాకు దేవుని స్పష్వముగాం జూపు” 

టి - 

మనిరి. వారిడాప్ట్యమునకుగా వార్మిపై నగ్నీవర్ష, ము కురిసెను, వారిక్షి 
వూ స్పష్టములగునానవాళ్ళు "తెలిసినను నా రొకదూడను పూజా 
“వస్తువుగా గహించిరి. కాని మేము గారిని క్షమించి మూసాకు 
- నిన్సందేహ మగుశక్షి నిచ్చితివిం mre 
మేము వారితో నొడంబడిక చేసికొనినప్పుడు పర్వతమును 
3 వారికి పైగా. నెత్తి “ పూజించుచు ద్వారమును జొరు(డు, సాబత్తు 
వ్రతము నుల్లంఘింపకుండు ” అని యుపదేశించ్హి నారివలన నొడం 
ణ్‌ బడికపతిమును గొంటిమి, 
కాన్మి వారు తమయొడంబడికను తప్పి, చేవునిసూచనలను 
... లశ్యముచేయక, యన్యాయముగా పావక్కలను జంపుచు + మావా 
దయములు సంస్కారము. బొందలే ” దనిరి. దేవుడు వారి యవి 
"”- శ్వాసమునకై వారిహృదయములకు మూతలు నైచెను, కావున 
.. కొలందిగ నూత్యమే విశ్వసించి యున్నారు. 
మా - వారియనిశ్వాసమునకును, మరియమ్ముపై గొప్పయపనిందను 
 మోసివందులకును, 
a డేవునిపావకృయ్యు _మరియమ్మపుత్తుడగు ఈసా యను 
దూతను చంపినవారము మేమే యని యనినందులకును, వారి కిట్ల 


‘ 
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-11+ క రానునరీ ఫ్‌. 


పడిరి, అతనింగూర్ని వారికి నిశ్చయజ్ఞానము 'లేకుండుటచ్చే నొకరి 
మాటను మాతే మనుసరించుటచే, వా రతనిని నిశ్చయముగ చంప 
లేక పోలా, 


'జేవుం డతనిసి తనయొద్దకు చేర్చికో నెను, దేవుడు శక్తి 
మంతుండు, బుద్ధుండు | 

హితిగ౦ంథానలంబియు మృతినొందక పూర్వ మాతని విశ్య 
ఒింపక యుండండు, రశణదినమున నాతే(డు - వారిసె సాకు 
మిచ్చును. 

160. యవాూదీ కొందజు దుష్టు లగుటచేతను, చాలమందిని 
చారు _[దైవమార్షమునుండి తప్పించి యుండుటచెతను వారికి 
పూర్వము మేము ప్రసాదించి యుండినభ క భోజ్య ముల నిపుడు 
సిసే.ధించితిమి. 

మేము నిసే.ధించినను నారు నడ్డికి వడ్డి “పెంచి యితరులధన 
మును వినోదముకొణకు మింగి వేయుట చే నవిశ్వాసులకు ఫరోర బా 
ధను సిద్ధము చేసియున్నాము. 

కాని మహోజ్ఞున్నులె నీకు. బంవినదానిన్సి సీపూర్వులకు 
బంపినదానిని, నమ్మినన్నార ప్రార్థనలు సలిపి, విధింపంబకినభిక్షము 
ఇట్టుచు -జేవుని యందును తుదిదినమునందును, విశ్వాసము గలనా 
రికి గొప్పబహుమానము నియంగలము, 


అధ్యాయము 28. 


నుహూకును అతనియనంతరము వచ్చినప్రన క్షలకును, 
ఇబాహీము, ఇస్మాయీలు, బ్రపాక్కు యాకూబు, ఆయాజాతుల 
వార్ము ఈస్కా అయూూబు, యూనూసు, వోరూను, సులెమాను 
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'మొదలగువారికి తెలిపిన'క్లే నీకును జ్ఞానమును వెల్లడించియున్నాము. 
దావూదునకు డె చైవకీర్త రనల ) నిచ్చియుంటిమి. 

ఉకొందజుపివ కృలగూర్చి స్‌క్ర చెప్పి యున్నాము. కొంద 
అినిగూర్చి చెప్పనేలేమి” అని దేవుడు మూసాతో సంభా 
పించెను, 

ఈపనక్షలపిదప వచ్చినజనులు చేనునింగూర్చి యావేవింప 
కుండుటకు పికటనలతోడను, భయనూచనలతోడను,- వారిని బంపి 
యుంటిమి. దేవుడు శ_క్తిమంతు(డు, బుద్దు(డు! 

దేవుడు నీకు సంపినదానికి తానే సాశ్షీ. అతడు జ్ఞాని 
కావుననే దానిని నీక పంపెను, బేవతలును సావ్యుమోయంగల్లు 


దురు గాని, చేవునిసాత్యుము బాలును. 


విశ్వసింపక 'దేవునిమూర్లమునుండి తప్పిపోయినవారుు, సత్యము 
నుండియు నతిదూరముగ పోయిననాకే గదా! 

విశ్వసింపక యన్యాయవర్తు లగువారిని "దేవుండు తమింపక, 

నరకవమార్లమునం దప్ప వారిని నడిపింపక యందే వాశ్వత 


ముగ వసియింపం జేయును, ఇది దేవునికి సులభము. 


170. జనులారా! - మూపిభునునుండి సత్యమును పట్టుకొని, 
యిదిగో పవక వచ్చియున్నా(డు. మిరు విశ్వసించిన చో శ్రేయా 


. దాయక మగును. మూరు విశ్వసింపకున్నను స్వర్లమ _ర్యములయం 
= దున్నదంతయు చేవునిదే గదా ! చేవుడు క్ఞాన్సి బుధ్ధు(డు ! 


రా మోామతమునందలి కట్టుబాట్లను 
మాూణకుండు, "బేవునిగూర్చి సత్యమునే వచింపుండు , మరియమ్మువుత్తు). 


__డగుదూత ేవునిపువక్తలలో నొకండే, అతండ మరియమ్ముగర్భములో 
= నుంచినమాటయే, తనయొద్దనుండి బయలువెడలిన యొకవ్య క్రివిశే 


5 పో వ క్త ర్‌ు జీ క్ల కచ, chien. 0శ్‌ మూ, ంశ్షోశ్షునియం దు దును స 


నేన 


టా ; కురానువమరీఫ్‌ , 


~ 


ఆతనిపనక్షలయందును, నమ్మకము గలిగి, (4 తిమూర్తు లున్నా” 
రని పలుకంబోకుండు. అట్లు పలుక కున్నచో మికు శ్నేయస్సు 
కలుగును. బేవు. జొక్క_ండే ! అతని కొకవుత్తుం. డుండుటకున్సు 
ఆతనిముహివుకును -చబాలదూరము. స్వర్గమ _ర్యృములం దున్నదంతయు 
నాతనిచే ! చేనుడు తగినసంర క్షకుండుం 


అధ్యాయము లు 


ఆదూతగాని యాతేనిదరి నున్న బేవతలు గాని ేవుని సేవకు 
లుగా నుండుట కిష్ణ్ట పడకుండరు, 

అతనిసేవ నిచ్చగింపక గర్వపూరితు లగువారిని ేవుడు 
తనయొద్ద కే చేర్చికొనును. 

విశ్వాసులై, క్రమవర్శను లగునారికి డేన్రుడు తగినబహు 
మానముల నిచ్చుటయీ గాక తన యపారకరుణచే వారిని వృద్ధి 
నొందించును, కాని లత్య పెట్టక గర్విత్నులైననారి నాతండు ఘోర" 
చఛాధలపాలు చేయును. . 

దేవుడు తెప్ప మజెవ్వరును వారికి సహాయపడువారు గాని 
రక్షించువారు గాని యుండ్యబోరు. 

జనులారా! ఇదిగో మోా(వ్రభువు మో కొకస్పప్టమగు 


.సాత్యుమును పంవినాండు, మేము మో కొక నిర్శలజ్యోతిని బంవినాము, 


దేవుని విశ్వసించి యతనినే గట్టిగ నాశయించికొని యున్న వారిని, 
చేవుకు తనదయాదాశక్షి ణ్యములకుం చబాత్ఫుల జేసి తిన్న నిమార్ల 
మున తనయొద్ద కే చేర్చికొనును. 

న చారు నీయుప బే శమును గోరునప్పుడు వారితో *దూరబం 


భువులకువల దేవుడు మోకు బోధచేయును. ఎవని నను సంతా 
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కాండము-6 సురా-క్‌, . Sa 


నము లేక చనిపోవునప్పు డాతని కొక్క_యక్క_చెల్లై లున్నచో 
 ఆతనిధనములో సగ మామెకు పోవలయును, ఆమె సంతానము లేక 
Es మృనొందినచో తానే యామెకు నారసుండగును. అతని కిద్ద అక్క 
చెల్లెం డన్న చో తనధనముళో మూండువంతులలో ఆెండువంతులు 
వారికి నెళ్ళును. అన్నదమ్ములు నక్క_ చెల్లెండు గూడ నున్నచో 
మగవాని కిద్దజాండువారల భాగము నెళ్ళును. మోరు పారపడకుండ 
నుండుటకు దేవుడు మోకు స్పష్టముగ బోధించుచున్నా(డు, చేన్రుడు 
సర్వజ్ఞుండు | 


సురా తీ ఆహారము. 
మదీనా-120 పద్యములు-16 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము మేం 
దయాదాశ్షిణ్యమూలి యగు'బేవునిపేరం 
విశ్వాసులారా ! మా రిచ్చినమూట  తేప్పకులు. మిరు 
- నితరసమయములయందు _ తినవచ్చును. ఇక ముందు చెప్పబడు 


నది తప్ప పశువ్రులమాంసమును మోరు , భుజింపవచ్చును. చేను(డు 
తన కిష్టమైనదానిని విధించుచుండును గదా! 


en చేనునినంబంధము అ రమథాను 
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118 క వాను మరీ-ఫ్‌. 


డకుండుం మోవిధికృత్యములు నిర్వ _క్రింపంబడినపిదప వేట చేసికొన 
వచ్చును. మిమ్ము పనితిముగు మసీదునొద్దకు రాకుండ 'జేయునారి 
యెడల గలకార్చణ్యముచే పవితమాసమున యుద్ధము చేయక, 
సదాచారమునకును, భ' క్రికిని ననుగుణముగ నొకరి కొకరు సహో 
యము చేసికొనుండు. చాష్ట్యమునకును కార్పణ్యమునకును తోడ్చ 
డరుండు. దేవునికి భయపడుండు. దేవుడు కడు కఠినముగ శిశ్షీం 
చును గదా! 
ముగా చనిపోయినది, రక్తము, సందిమాంసమ్ము 
దేన్రునిపేరం గాక యితర దేవత పేరం జంసంుడినది, ఉరితీసినది, గుద్దు 
' టవలనన్సు పడిపోవుటవలనన్ను పొడుచుటనలనను మృతి నొందినది, 
' మావు దెబ్బను మోాచే తినక కరూఛరమృగములచే చంసంబడినది, ఆతి 
దిమ్ములకు చిట నొసలబడినది, యిది యంతయు మోకు నిసి.ద్ధము, 
చంపంబడినదానిసని పంచుకొనునప్పుడు బాణములను లెక్కించుట 
డైవాపరాధము. మోమతము నీదినమున విస ర్షించునారు. దుఃఖు 
లగుదురు. వారికి భయపడకు(డు. నాకు భయపడుండు. ఈదిననున 
విూమతమును పరిపూర్ణము వేసి, మావరములను మోకు నిండుగా 
నిచ్చితిమి. ఇ్రస్తామే మోమత మగుట నాయిస్టము. కాని, మనస్ఫూ 
ర్తిగా ఉఊాష్ట్రమునకుం బూనుకొనక జె నుల్లంఘన చేసిన 
వానిని - దేవుండు దయగలిగి కరుణించును. 
తమకు విధినిహిత మేది యని వారుని న్నడుగుదురు. 4 మంచి 
వస్తువు లన్నియును, దేవుడు మిక చేర్చినట్లు మారు మృగముల 
కును బశ్షులకును వే(ట చేర్చ, వానివలన సంపౌదించినమాంసమును 
మాకు ధర్మాహారముగా విధింపంబడి యున్నది. కావున నవి మో 
కాహారముగా(  చెచ్చిసెట్టినదానిని భుజించుచు, భుజంచునప్పుడు 
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కాండము_6 సురారి: 11? 


డేవునినామమును స్మరించి యాతేనికి భయపడి యుండుండు, 'జేవుం 
_డతిత్వరగా లెక్క పెట్టుచుండును సుడీ! 
ఆరోగ్యవంతము లై నవియు, ధర్మగగంథమును గిహైంచు 

వారు భుజ వంచునట్టివియు నగుమూంసములను, మోమాంసములు 
వారి కెట్లు విధివిహితములో, అశ్లే వారివియు మో కీదినమున ధర్మా 
హోరముగా నిర్ణయింపం బడియున్నవి. విశ్వాసము. గలిగి పుణ్యవతు శ 
లయిన క్ట్రీలను, నకు పూర్వము ధర్మగ9ంథములం జేకొనిననారి 
స్త్రీలకు రానలసినభాగము నిచ్చినపిదప వారిని మీరు పత్నులంగా 
గహింపనచ్చును. కాన్ని మా రెతరసీ స్తీ్గీలను చెజియట్టుటయ్యు భోగి 
నుల నుంచుకొనుటయు చేయక, నిర్మలజీవనము చేయుచుండవల 
యును. ఈమతమును విడిచి పెట్టినవారి కార్యము లన్నియు. వృథ 
యగును, పరలోకమున వారు నష్టులయిన వారిలో చేరుదురు, 


ont 


Sou 5 070 


i అధ్యాయము 2 2, 

Fa విశ్వాసులారా ! మిరు ప్రార్ధన చేయంబోవునపుడు మొగ! 
ములను, ముం జేతులవటకును చేతులను, కడిగికొనుండు, మోశిరము. 

లను, -ఏలమండలవటకు మోపాదములను, తుడిచికొనుండు,మోకు మెల (i 
తగిలిన-చో పవిత్ఫులరు కండు. కాన్మి రోగ్నులై యున్నను, ప్రయా 
ణమై వున్నను, మోలో నొకండు నుజుగుదొడ్డినుండి వచ్చి 
యున్నను మూరు స్త్రీల నంటియున్నను, సీరు దొరకకపోయినయెడల 


_కృతజ్ఞు లగుటకు మిమ్ము సంపూర్ణ ముగ ననుగ9హించునుః 
చేవునికి మాం గలయనుగిహమును స్మరింపుండు. మేము 


విని యున్నాము నిమ్న 0 నున్నిఖనెదం. శృని2మ్రూ ఎకాత్తరికో 6 శస 


శుభ్రమైన యిసుక నై నను దీసికొని నూాముఖములను చేతులను - 
దానితో తుడిచికొనుయ, డేనుడు మాపై భారమునుంసం దలంప - 
లేదు. మోరు _పవితు)ైై యుండుట యాతసికోరిక. మిరు. 


Yin, 


pre 


120 కురానువరీఫ్‌. 


కొనిన యొడంబ కికను జ్ఞాపకముంచుకొనుండు. దేవునికి ఛభయపడుండు, 
నిశ్చయముగా దేశ్రునికి హృదయమందలి రహస్యము లన్నియు 
'చెలియును, 

విశ్వాసులారా ! కొమనర్తను లై చేవునిక్రి సాక్షులుగా 
నిలుచు (డు మో కెవన్నిపై నైనను గల _వెమనస్యముచే కమ 
మార్లమును నదలిెట్టకుండు. సరిగ నర్శింపుండు. దైవభీతితరు వాత 
నిదియే ధర్మము, బేవునికి భయపడుండు. నిశ్చయముగా. చేవ్రసికి 
వికారు. చే యున దంతయు తెలిసియే యున్నది. 

విశ్వసించి కీమముగుపనులను చేయువారికి త్రమాపణను, 
గొప్పబహుమానమును దేవు+ డొనంగ వాగ్దానము చేసియున్నాండు, 

10. శాని, యవిశ్యానులై మాసూ చన లసత్యము లనువారు 
నరకాగ్నిలో 'జేర్చల బడుదురు, 

] విశ్వాసులాగా ! కొందజుజనులు మిమ్ము పట్టుకొన దలంచి 
నప్పుడు వారినుండి మిమ్ము దవ్పించిననా(టి దేవునిక్సపను డ్‌ 8 
దెచ్చికొను(డు, బేవునికి భయపకుంకు. విశ్వాసులు బేవురి నమ్మి 
యుంజెదరుగాక ! 


అధ్యాయము 8. 


i me పూర్వకాలమున "దేవుండు ఇసొ యేలుసంలతివారి యొడం 
భః బడిక్‌ నంగీకరింపంగా వారినుండి మేము పన్ని ద్దణుప్రవక్ష్యలను "లేవ 
దీసితిమి. ేవ్రండు వారితో * నేను మోతో నుందును సుయడీ ! మీరు 
ప్యోర్గనల సలువుచు, విధివిహిత[తమును , బెట్టుచు, నాపివక్తలను 
నమ్మి, వారికి సహాయపడుచు, దేవునికి బాగుగ బుణమునిచ్చినవో 
ర EE మోాయికార్యములను మిమ్మునుండి తప్పించి తరంగిఖులు ప్రవహించు 
నుద్యానవనములలోనికి మిమ్ము దీసికొనిపోయెదము ! ఇది తెలిసిన 
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కాండము-6 సురా-8ఈ 121 
పిదపంగూడ నమ్మనివాడు కమమార్లమునుండి కడుదవ్వు తప్పిపోయి 
యుండును” అనెను 


కాని, నారు తమయొడంబడికను తప్పుటచే మేము వారిని 
శపించి, వారిహృదయము.లను కఠినములుగం 'జేసితిమి, నారు దివ్య 


గంభములలోని వాక్యములను తార్మాణు చేసి, తమకు బోధింపం 


బడినచానిలోం. నొంత మజుచిపోవుదురు. వారిలో కొల(దిమంది 
మోసము తెప్ప అంతయు నీవు తెలిసికొనుచునే యుందువు. కాన్ని 


వారిని క్షమించి యంతపట్టుం బట్టకుము. దయావంతులై వర్తించు 


వారిని దేవుడు పేమించునుగదా ! 
“మేము నస్ఫోనీలి” మని చెప్పినవారి యొడంబడికనుగూడ 
మే మంగీకరించితిమి. 'కాన్మి వారును దమకుం చెలుపయబడినదా 


నిలో నొక భాగమును మజచిపోయిరి. కావున, రక్షుణదినమువణు 


కును నుండంగలశ తత్వమును, నసూయను, నారియం దుదేకింపం 
చేసితిమి. తుదకు దేవుడు నారు కావించినదానిని నారికి. చెలుప-6 
గలడు. 

సత్యగంథశావలంబులారా ! ఆగింథములో మారు మటుగు 
వజ చినదానియందలిచాలభాగమును మోకు చెలుపుటకును, బాలకా 
ర్యములను సరకుగొనకుండుటకున్సు నిపుడు మాపివక్ష మీయొద్దకు 
వచ్చి యున్నాడు. ఇపుడు మో కొకజ్యోతియు సృష్ట గోంథమును 
వచ్చినవి. 

వానిమూలమున 'జేవునియిష్టము ననుసరించునారిని జేవుండు 
ఇంతిస్థానములం, జేర్చి చీశిటినుండి వెలుతురులోనికి: చెచ్చి 


| (| తనయనుగోహామున కమమార్లమున మిమ్ము నడపును. 


_“మరియమ్ముపుత్తుంండే చేవుండు” అనునాశే తపు డవిశ్య్వ్యా. 
స నులు. మరియమా మ్మా 


మారున్సి నాతనితలిని, వారితో భూమిపెం గలిసి 
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యున్న వారి నందతిని నాతడు చంవినచో, వారిని చజేవునినుండి ” 


యెవరు తేప్పింపగలరు” .అనుము, స్వర్గ మ _ర్యృములమిదను, ఆం 
డింటికిని మధ్యనున్న దానిమి:దను, నధికారము చేవునిదే, అతడు 
తనయిచ్చవచ్చినవానిని సృజియించును. అతనికి సర్వవస్తువుల్మపెనను. 
శక్తి గలదు, 
యసహూదీలును, నసా)నీలును “మేము ేవునియొక్కయ్య, 
నతండు పేమించినవారియొక్క_యు సుత్త్రలముి” అందురు, 
“అయిన నాతడు మోపాపములకొటుకు మి మేల నికి ంచును ? 
మో రాతనిచే సృజింపబడినమనుమ్యు లలోని వారే గాని యొరులు 
కారు. అతడు తనయిష్టమువచ్చి న వారిని తమించి, యిష్ట్రమువచ్చిన 
వారిని శిక్షంచును. స్వర్షమ _ర్య్యముల్నపైనను నా రండింటికినిమధ్యనున్న 
_దాన్నిపెనను నతని కధికారము గలదు. సర్వవస్తువులును తుద కతని 
యుద్ద'కే చేరును. 
గంథావలంబులా రా ! మా కెవ్షరును నొకసువా ర్వను 
గాని భయసూచననుగాని, కెచ్చియుండ లే” దని యనకుండ పూర్వ 
ప్రవక్తలు గతించిన వెనుక, తిరిగి యిప్పు డొకపివ క్షను. బేవుండు 
- పంపియున్నా(డు. సునార్తను, భయసూచనను తీసికొని యొకం 
డిప్పుడు వచ్చియున్నాండు. దేవుడు సర్వశ క్తుండు. 
అధ్యాయము 4, 

20. మూసా తనవిజలతో “నాపిజలారా ! దేవుడు మీలో 
“నుండియే ప్రవ క్షల నేర్పజచ్చి, మిమ్ము రాజులుగ నియమించి, పూర్వ 
. మేమనుమ్యునకు సీయనిదాని , నిచ్చి మూాయెడల _ ననుగిహము 
మూపియుండుటన్సు స్మృరింపుండు. 

నాపిజలారా 1 'జీవుండు మోకు విధించియున్న పవిత్ర దేశ 
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లే 
మును జేరుండు. మారు నాశితులు 'కాకుండుటకు వెనుకకు మజలి 
పోకుడు” అని చెప్పియున్న దానిని వ దస్తీకిం డెచ్చికొను(డు. 
/ వా రాతనితో 4 ఓమూస్యా అందు బలవంతు లున్నారు. 
వారు పోయినంగాని మే మాపురములోనికి పో లేముగదా! వారు 
'వెడలిపోయినచోంగదా మే మందు. |బ్రవేశించుట ? * అనిరి. 
" అప్పుడు వారిలో చేవునికి భయపడి యతనియన్ముగహమునకుం 
చాత్ఫులయినయిరువురు 4 మో రాద్వారముగుండ పురము చొచ్చి 

నంతనే వారు లొంగిపోవుదురు. మిరు విశ్యాసు లైనచో "దేవుని 
నమ్మి యుండుండు *”” అనిరి. 
=... పిజలు మూసాతో *ఓనమూసా ! వా రందున్నంతకాలమును 
మేము దానిలోనికి పోలేము. నీవును నీపిభువును పోయి 'యుద్ధము 
"చేయుడు. మే మిచటనే కూర్చుండి యుందుము” అనిరి, 
- అంత నతండు 4 పిభువా! న్నాపైనను, నాసోదరున్నిపైనను 
దప్పు నితరుల్వపె నా కధికారము లేదుగడా ! కావున మాకును 
. నీదైవదూపకులకున్ము భేదము గల్పింపుము ”” అనెను, 
గ. అప్పు డతనిపిభువు * వారికి , నలువ డేండ్లవజుకు 'సీదేశము 
_ నిపేధింపంబడినది. వారు చీకాకుపడుచు భూమిం దిరుగులాడు 
చుందురుగాక' ! కావున నీడై నదూపకులం జూచి నీవు కలంత నొంద 


కము ౨ అనెను, 


/ ఆపమవుత్తు లిరువురును వ. వేశ్వేటుగ పూజల సల్పిరి అం 
( R Tg 'నిపూజ మ. రింపంబటెను, ప న నిరాకరింపం 
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: నీవు నన్ను చంపుటకు చేయి యె త్తినను, చేను నిన్ను చంపు 
టకు చే యొక్తును, నేను జగన్నాథః డగు బేవునికి నిశ్చయముగ భయ 
పజెదనుం 
4 నీవ్ర నాపాపమును నీపాపమును గూడ మోయుచు సగ్నిలోం 
గూలుట నా కిష్టము, అక్శిమవ_ర్తనుల కిదియే లాభము ” అనెను, 
80. ఇట్లనగా నాతండు కోపోది) కండె తనసోదరునిం జంపి 
వై చెను, అతండు నశించువారిలో6 జేరిపో యెనుం 
అప్పుడు జేవుం డాతనియొద్ద కొకకాకిని బంప, నది యాతండు 
తనసోదరుని జంవీన నేరమును పన పెట్టనలసినవిధమును సూచించు 
నట్టు నేలను గోళ్ళతో? ద్నవ్వెను. * అయ్యో ! ఎంతదుష్టాత్నుం 
డను ! నాసోదరుని మును ఏ చాంభివేయుట కీ కాకివలె నేను 
బలహీనుండ నైతినా ల ౩” యని పరితపించెనుః 
ఈకారణముచేతనే నరహంతకునిందప్ప నెవరినై నను జంపిన 
_ వాండును, చేశములో నల్లరులం (బుబలలకేయు వాడును, మనువ్య 
జాతి నంతేటిని జంపినపాపమున బోవు ననియు, నొక పోణమును 
రవ్నించినవాండు మనువ్యజాతి నంతను రక్షించినపుణ్యము గాంచు 
ననియు మేము ఇసొ)యేలుసంతతివారి కాజ్ఞ. నంపితిమి. పూర్వ 
“కాలమున వారియొద్దకు అ తనుసంచేశమునకు స్పష్ట 
పిమాణములః . దీసికొని వెళ్ళిరి గాని తరువాతయహాడ వారు 
చేశములో దుర్భయుముల శేసిరిగదా, 
జంపాన నాతనిపవక్షసై నను యుద్ధము చేయుచు దేశ 
ములో నల్లరులం బిబలంజేయువారికి 'చుపటడుటయో, నిలున 
నెక్కు_టయ్యో ఒకప్రక్క. పాదములును, నొకవిక్క_ చేతులున్సు 
ఖండింపుబడుటయ్యో "దేశమునుండి వెడలంొట్టంబడుటయో ఫల 
మగునుః 
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వారు నీవశము కాక పూర్వమే పరితపింపకుండిన చో నిహాలోక 
మున నిట్టితవమానమును బరలోకమున ఘోర బాధను బొంద 
గలరు. చెవుడు తమూాయుతుండ్కు కరుణాళుండు” నని తెలిసికొనుము. 


అధ్యాయము 6. 


విశ్వాసులారా ! చేవునికి .భయపడు(డు. ఆతనిం గలియం 
గోరుండు,. మోకు సౌఖ్యము కలుగుట కాతనిమార్లము ననుసరింపం 
గప్టపడుచుండుండు, 


అవిశ్వాసులు రక్ష రక్రణదినమున తా మనుభవింపవలసిన బాధకు 


పరిహారముగాం దమకుం గలధనముకంశు ెండింత లిచ్చినను నది 


యంగీకరింపుబడదు, వారికి దుఃఖకర వుగుబాధ కలుగును, 

వా రన్నినుండి బై టండం జూతురు గాని, దానినుండి వారు 
తవ్పించుకొన లేరు, వారికి ఇాళ్యతమైన'చాధయే పా)ప్త్రము. 

త్రీ మైనను పురుషు డైనన్సు దొంగతనము చేసిన, వారి 
చేతులను oe చేవుడే భయసూచనగా నీశిక్షను 
విధించినా(డు. దేవుండు గ_క్షిమంతుండు ; బుద్ధుడు. 

తొలుత దుర్శార్లుం డైనను, దానినుండి మజలి డేవువి కభి 
ముఖుం డగువానికి దేవు డభిముఖుం డగును. దేవుడు వశమా 
యుతుండ్కు కరుణాళుండుం . 

40. స్వర్లమ ర్యములయధికారము చేవునిదని నీకుం చెలియదా? 

అతడు తనయిచ్చవచ్చినవారిని. శిక్షించి, యిసష్షమెనవారిని కుమి 


చను, చేవుని కొన్నివస్తువులపెనను శ_క్తి గలదు, 


"ఓయూ ప్రవక్తా ! ఎవరు ముందుగ భక్తిహీనుల మగుదు 
మని త్వరపకుదురో వారు నోటితో విశ్వసించితి మని హృదయము 


లలో విశ్వాసము షన అసత్వములకును నితరులకును ెవి 
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6 కు రాను షరీఫ్‌, 


యొగ్గుచు నీయొద్దకురాని యహూాదీలు, ఏరివలన నీవు కలంత నొంద 
కుము. వారు ధర్మగ౦ంథములోని వాక్యములను 'తార్థాజు చేసి 
“ఇది మోకు లేంబడినచో . స్వీకరింపుండు ; లేకున్న, డానింగూర్చి 
జాగ తగ నుండుండు” అందురు. దేవుడు దారి తవ్పింప నెంచిన 
వానిని తమింపు మని దేవునితో నీవు చెప్పనేలేవు. దేవుడు వారి 
హృదయముల బవితిము చేయనెంచనిచో, నా రిహలోకమున 
నవమానమును బరలోకమున ఘోరశిక్షును ననుభవింపంగలరు. 


హవా రసత్యములకుం జెవి యొగ్గి, నిపే.ధింపంబడినడాని నాతుర 
తతో దిగమి%ంగుదురు. వారు నిన్నుం జేరినచో వారికి తీర్పయి 
నను చెప్పుము ; వారినుండి తొలంగియైన నుండుము. నీవు వారల 
కెడముగ నున్నచో వారు నీ కేవోనియు. జేయంజాలరు. నీవు తీర్చు 
చెప్పుచో న్యాయముగ తీర్పు చెప్పుము. న్యాయమును చెప్పు 
వారిని చేవుఃడు ప్రేమించునుగ దా! 


చేనునియాజ్ఞలుగలగంథము వారియొద్ద నున్నను దానిని 
వారు మన్నింపలేడే! వారు నిన్ను న్యాయక_ర్షగా నెంచుకొందురా? 
ఇట్టుపె వారు వెనుదిరుగుదురు. అట్టవారు విశ్వాసులు "కాంజూలరుం 


అధ్యాయము Te 


రక్షుణయు, - వెలుతురును గలయనుశొసనమును ' మేము 
పంపియుంటిమిగదా ! ఇస్తాము నవలంబించిననారు దానినిబట్టియే 
యహూాదీలను బరీశ్షించిరి. విద్యాంసలునుు గురునులును, తాము 
రతకులుగను, సాశ్షులుగను జేయంబడిన  యాగంథభాగమునుబట్టి 
పరీశ్చించిరి. కావున నోయహూద్‌లారా ! నాకు. భయపడుండుగాని, 


పష పడరకుందడు. తుచాధనమున క నాసూచనల నము 
మనుష్యుల్లిక్రు న? Math సం నున eGangotri 5 మి 
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ri దేవుడు పంవినదానినిబట్టి తీర్పు చెప్పనివారే బైన _ 


/ Se బోణమ్ము కన్నుకు. గన్ను ముక్కుకు 
ముక్కు, చెవికి జెవి పంటికి పన్ను గాయములకు. బ్రోతీ కారము 9] 
అని మేము దానియందు విధించియుంటిమి. దీనికి బదులుగా అపకా 
రమును మజచిపోవువారిపాపములు తొలగిపోవును. దేవుడు పంపిన 
దానినిబట్టి తీర్పు చెప్పనివాగే యధర్మపరులు, 

పూర్వపు శాసనమును స్థిరపణ చుచు, ప్రవక్త కృలమార్లము నను 
సరించుటకు మరియమ్మ eer -ఈసాను బంపి యు 
రక్షణత్రోడన్సు నెలుతురుతోడను గూడియుండినసువా ర్భను, పూర్వ 
పుధర్మమును స్థిరపజుచుచు నతనిపరము చేసితిమి. 

సువ్నార్తం జేకొనినపజలు తమ కంపలడినపి)'కారము తీర్పు 
చెప్పుటకును, దేవునికి భయపడువారికి రక్షుణగను, 'వెలుతురుగను 


_ నుండుటకును, నీశాసనము పంపలుడినది, దేవుండు పంపినచాని ననుస 


రించి తీర్పు చెప్పనివా రే దుష్టులు. 


పూర్వపుదివ్యగ9ంథముల స్థిరపజచి కాపాడు సీ కురానును 
నీకు. బంపియున్నాము. కావున బేవుండు పంపినదానిప్రకారము 
వారిని. బరీశ్షి ంపుము. నీకు. జేరినసత్య మును విడనాడినవారికోరిక ల 
ననుసరింపకుము. మోాలో నొకొక్క_జాతివారి కొకొక్క_మార్లము 


_ జూపియున్నాము. చేవుని కిష్టమైనచో మి మ్మందణ నొక్క 
 బాలివారిగనే వేసియుండును. కాని యాతండు వారివారి కిచ్చిన 
or దానినిబట్టి మిమ్ము6 బకీశ్షించును. కావున, సత్కా-ర్యాచరణమునం 


స్‌ | దొక రొకరితో స స్పర్థ వహింపుండు, మో రందజును జేవునియొద్దకే 


చేరుదురు. అసు a మోకు మోవివాదవిషయముల  నెటుక 


స 128  కురానువరీఫ్‌. 


కావున మో కాతంయ పంపినదానినిబట్టియే తీర్పుల నిచ్చుచుం 

డు వారికోరికల ననుసరింపకుడు ! బేవుండు మోకు బంవీన 

యుపడేశములనుండి వారు మిమ్ము తప్పింపకండ జాగరూకతతో 

'వములంగుంకు, వారు వెనుదిరిగిన-నో వారిదుప్కా_ర్యములలో గొన్ని 

టికై బేవుండు వారిని శిక్షించు నని తెలిసికొనుండు. నిశ్చయముగా 
చాలమంది దుర్మార్లులె యున్నారు, 

౧ a 
50 అజ్ఞానదశయందలితిర్పులను వారు కోరుకొనుచున్నారా ? 
దృఢభ కలకు దేన్రునికంచు బాగుగ డీర్పు చెప్పు వాంజెన్వం డుండును? 


అధ్యాయము 8 


విశ్వాసులారా ! యహూాదీలతోడను, నసొనిలతోడను 
'స్నేహముచేయకుండు,నారికివా నే స్నే హితులుగ నుండనిండు, మోలో 
'నెవ్వరైనను వారితో స్నేహము చేసినచో వారిలో. జీరిపోయిననా 
రగుదుకు- దేవు డకోమన రృనులకు దారి చూపడు. 

హృదయరోగములు గలవారు త్వరగ వారియొద్ద "శ్రీ 
“ మాయదృష్టము మాబునేమో యని మాకు భయమగుచున్న ” 
దని-యనుచుండుట నీవు చూడంగలవు, బహుశః దేవుడు తన 
యాజ్ఞ[పకారము విజయమో, యేదో తీసికొని వచ్చును. అప్పుడు 
నారు తమరహాస్యాలోచనలకై పరితకపింప(గలరు. 

అప్పుడు విశ్వాసులు, * వస్తూ వీశేనా మాతో నున్నా 
ముని ఘోరపమాణమును చేసినవారు ” అని యడుగునురు. వారి 
కార్యము లన్నియు వృధ యగును; వారు నాశనము నొందుదురు, 

విశ్వాసులారా ! మాలో. నెవ్వరైన నతనిమతము విసర్జించి 
నచో, తన్ను ప్రేమించువారును, తన కిస్టులును, భకృులయెడ నము 
లును, డె వదూషకులను తిరస్కా_ క్‌ జూచువారును, నగు 
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పజలను చేవుకు లేవం దీయును. వారు బేవునిసక్తమున పోరుచు, శీ 

నిందలను మోపువారి నిందలను సరకు గొనరు, ప్రదెయే "దేవుని 

యనుగోహము. అతండు తనయిచ్చవచ్చినవారి ననుగగహించును ! 

అత డనంతుఃడు ! సర్వజ్ఞుండు | 
"దేవుండున్ము ఆతని(ప్రవక్తృయు, విశ్వాసులును, ప్రార్థనాపరు 
"లును విధివిహితేభిశ్రాపదాతేలును, ఆ రాధనాపరులును, పిశేగదా 

మోర జ.కులు ! 

'చేవుయన్సు నతనిపివక్కయు, స్నేహితులను నమ్మినవారును, 


ల ' వీరే పిజలు; విరలచేయి మోందగును, 


అధ్యాయము 9. 


విశ్వాసులారా! పూర్వము పవర నన ను జేకొనిన 


"వారిలో మోనుతమును గేలిసేసి యధిశ్నేపించువారిని చైవదూష 


కులన్ము స్నేహితులుగం జేళొనకుండు. మిరు విశ్వాసు లనచో 


| దేవునికి భయపడుండు 
మిరు . ప్రొర్ధనకుం బిలువంగ్భా చేళాకోళము చేసి నిరసించు 
. వారితోయాడ స్నేహము చేయవలదు. నారికే బోధ లేదు గావుననే 
వా రట్లు చేయుదురు. 

గ9ంథావలంబులారా ! మేము చేనునియందునుు మాకు 


pj బంపణుడినదానియందున్ను మాకు వన BE 


సు గ్రాందజిని, ను పందులుగను pres Ea 


}, Jangamwadi ath Collection. Dayco by ర 


"180 కు రానువరీ ఫ్‌, 
యు తాను నారాధించునారు దుర్గ తి పాలై కోమమూర్లమును కడు 
దవ్వున విడిచిపెట్టి యున్నారు. 
వారు మీయొద్దకు వచ్చి “మేము నమ్మితిమి” అనిశే గాని, 
(a) 


వచ్చినప్పు డెట్లవిళ్వాసుళో, మిమ్ము విడిచినప్పుడు నళ్లు యనిశ్వాసు' 


లుగ నుండిరి - నారు దాంచిపెట్టినదానిని దేవుడు. వాగుగం 
'చెలిసికొ నెను. 
వారిలో? జాలమంది డాష్ట్యమునకును, సీర్ట్రాకును లోనగుచు 
భర్మెతరము లగువస్తువుల భుజించుచుండుట నీకు కనయిశును. తాము 
గావించినదానికి వాకు సిష్టలపా లగుదురు గాక! 
వారివిద్యాంసులును, గురువులును, వారిని జాప్ట్రము పలుక 
వల దనియు ధస్మైతరాహారము భుజంపనల దనియు ని సే.ధింపకుండి 
నచో వారి కార్యములు దుష్లములుగచే యుండియుండును, 
| “దేవునిచేతికి సంకెళ్ళు పడియున్న నని యహూదీ లందురు, 
' కాని, తమచేతులకే సంకెళ్ళు పడియున్నని. నారు పల్కి_నదానిశై 
శవింపబడుదురు. దేవుని చేతులు చాచియే యున్నవి ! అతని కిష్టమై 
' నప్పుడు వరముల, బ్రసాదించును, సీస్రభువు సీకు పంపినది వారిలో 
చాలజనులయందు తిరుగుబాటుదనమును, _నవిశ్వాసమును వృద్ధి 
“చేయును, రక్షణాదినమువజకును నుండునటుల వారియందు చేవ 
మును శతు, )క్వమును నుంచియున్నా ము. యుద్ధమును "తెలియంజేయు 
టకై వా శెన్నినా ర్లగ్నిని బ)ద్వలింపం చేసినను డేవుడు ధాని 
నార్చి వేయుచుండును. భూమిపై. నకిమములం బిబలంజేయుటయే 
'వారియుద్దేశము, కాని యకఫఏమమునకుం బే రేపించు వారిని 
"దేవులు పేమింప(డు, :. 
కాని, గ్రంథావలంబకులు విశ్యాసులై చేనువికి భయపడినవో 
వారినుండి వారిపాపములను 'బాప్కి నందన్‌ నోద్యా నవనములలోనికీ 


"వారిని జేర్ముదుము, 
~~  CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


షా 


కాండము-6. సురా-ర 1931 


"దేవుని యనుశాసనమున్సు సువార్తను, వారికి? బంపయిడిన 
దానిని, వారు తప్పకుండినచో కందినుండియు మిందసుండియుం 
గూడ వారికి నుంచివస్తువులు సంపూరక్షముగ చేకూరును. వారిలో 
గొందజణు కనున ర నులే గాన్మి చాలమంది. మిక్కిలిగ దుస్మా_ర్య 
ముల జేయుచుందురు. 


య 


అధ్యాయము, 10 


ఓీంరా పివక్తా ! నీకు పంపంబడినదాని నంతను జనులకు 
బృ్రకటింపుము. సీ వట్లు చేయనిచో సందేశమును ప్రకటించిన గ 
వాండవే కానేరవు, జేవుడు నిన్ను దుష్టులనుండి రక్షించును. దేవుడు 
దుష్టులకు దారి చూపండుగడా !' 
0 గ9ంథానలంబులారా ! ధ ర్మానుశాసనమున్సు, సునా రను 
i విణాపిభువు మోకు పంపినడానిని మో రనుసరించువజుకును మోకు 
_ నిలుచుండుట కైనను స్థలము దొరకదు. నీపాభువునుండి వచ్చిన 
గ్రంథమువలన వారిలో. జాలమంది తిరుగు బాటుదనమున్సు నవిశ్వా 
. సమును జూవుదురు. కాన్మి యాయవిశ్వాసులనిషయమై నీవు కలంత 
... నొందకుము ౫” అనుము, 
. విశ్వాసులు, యహూదీల్టు సబాననుసరించువారు, నస్రానిలు, 
నెనరైనను సర్కే బేవునియందున్సు తుదిదినమునందును నమ్ముకము = 
గలిగి కొమవర్తను ,లెనవో నారి కేభయనుగానిి దుఃఖము గాని 
. కలుగబోదు. 


70. పూర్వము మేమి స్రాయేలుసంతతినారియొడంబడిక నంగీకరించి 

వారియొద్దకు పొవక్షల నంపితిమి. తమ కిష్టము కానిదానిని తీసికొని 

" పివక్తలు వచ్చినప్పుడు నారు వారిలోం గొంది నసత్యవాదులుగం 
... ర్రిగణించి కొందటిని జంవివేసిరి, Fe 
Ges CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri ను / 
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ఫ్ర 
192 కురానుషరీఫ్‌, 


అందువలన: దమ 'కెట్టిపోనియుం గలుగ దని వా రనుకో?నిరి, 
కాన్మి వా రంధులుు బధిరులు నై పోయిరి. తిరిగి చేను వారినంక( 
దిరుగంగా వారిలో చాలమంది యింకను నంధుల్సు బధిరులు నైరి, 
నా రొనరించినదానిని దేవుండు చూచియే యుండెను. 
6 ఇస్ఫోయేలువుత్తులారా! నాపిభునును మామ 
"దేవు నా రాధింపుండు * అని బేవదూత పలుకంగా ౪ మేరీపు పుత్తుఏండగు 
చదేవదూతయే దేవు.) డని యనువాలే చేవదూవకులు. బేనునితో 
నితర దై వములం 'జేర్చునారికి దేవుడు * నందనననమును నిషేధించి 
యగ్నిలో6 గూలనేయును- దుష్టుల కెవ్యరును సహాయపడంజాలగు, 
“ దేవుడు తిమూర్తులలో మూండనవాం ”” డని యను 
వారే చేవదూషపకులు. బేవుం డొక్క_ంటే. మజియొకబేవుండు లేడు, 
వా రట్టు పేలుట మాననిచో వారిలో చేనదూవకులకు ఘోర 
శిక్ష కలుగ గలదు. 
కావున, వారు బేనవునివంక్‌ దిరిగి శ్రవింప వే(డికొన రేల ? 
దేవుడు కమాయుతు(డును కరుణాళుందును గదా! 
మరియమ్ముకమారు. డగు దేవదూత యొకపివక్ష మాత్రమే, 
అతనికి పూర్వమును పవక లురిడిరి. అతనితల్లి కోను పవర్శనము 
గలది. వా రిరువుకు నలుగురవలె నన్నము దినినవాలే. ఇదిగో 
మేము వారికి మాసూచనలను స్పప్టపజచుచుండంగా వా నెట్లు 
చెరుకకు( దిరిగి పోవుచున్నారో చూడుము ! 
“ దేవుని గాక మోకు మేలు గాని కీడు గాని వేయంజూలని 
యితరవస్తువు 'నేల పూజింతురు ? దేవుడు శోంత, | అతండు జ్ఞాని! 
: గ౦9ంథావలంబులా రా! మిోామతేమునందలిసత్యపీభులను el 
వయ, "తామే సరియైనదారినుండి తప్పిపోయి, యితరులనుగూడ 


చారి తప్పి మనికి ననుసరింపకుండు * అనుము, 
0. Jangamwadi Math (లం. Digitized by eGangotri 
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కౌండము-6. సురా-$5, 183 


అధ్యాయము 1l. 


శే ఇసా్రాయేలుసంతతివారిలో నమ్మునివారిన్మి దాన్రూదున్ను మరి 
యమ్మవుత్తు(డగు ఈసాయును శపించి యుండిరి. వారు తిరుగు 
బాటు చేసి యుల్లంఘించుట చేతనే యిట్లు జరిగినది, 


వారు కావించినభోరపాపములు చేయం/సాడ దని వా 
రొకరి నొకరు మందలించుకొనకుండిరి. వారిపను లన్నియు 
గర్హ్య్యము లే ! 
బా 


"80. వారిలో వాలవుంది. చేవదూషకులత్రో స్నేహము చేసి 
యుండుట నీవు కనుగొందును, తమకావుముచేం జే రేసింపయడినట్టి 
య్సు తమకు ముందుగా. బంపికొనియున్నట్రయు "కార్యము లన్నియు 

లు 
దుష్టములే. చేన్రుడు వారిపై. గోపించి యున్నాడు. వారు శాశ్య 
గ్గ తిబాధ ననుభవింపం గలరు. 


Fn 


వారు, దేవుని, నతేనిప్బివక్కను వారికి. బంపంబడినకురా 
శ నును నమ్మి యుండినచో చారు వారితో స్నేహము చేసియుండరు. 
కే "కాన్ని వారిలో చాలమంది దుస్తులు, 


మనుష్యు లందతిలోను యహూదీలును, చేవునితో నితర 
... దెవములం జేర్చువారును, విశ్వాసులయెడ మిక్కు_టమగు ద్వేషము 
గలిగి యుండుట నీవు కనుగొందువు. “ మేము నసాొనీలము” అని 
. - ఇవ్వకొనువారికిని, ఏరికిని మంచిసఖ్య ముండును. వీరిలో గొందటు 
” వురోహితులు, యతులుగ నుండుటచేతను వారు గర్వరహితు లై 


న్న వ్ల J de CY శ 
__CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


క్‌ 


“కాండవంు శీ 


ప్రవక్త కంపయిడినదానిని నారు విని, దానియందలిసత్య 
మును గ౦హించుటవే ర్‌ స్నీరు గార్చు చు “ప ప్రభువా ! మేము నమ్మి 
నాము, దానికి సాకు లో (గూడమమ్ము. జేర్చి నాాాయుము, 

“ దేవుని నతండు పంపినసత్యమును నమ్మి న్యాయవంతులతో 
మేమును, భోగభూమిలో వసింప నేల కోర(గూడదు ” అని యందురు, 

"కావుననే బేవుండు వారికి తరంగిణులు పనహించునుద్యాన 
వనములలో నారిమూటలకు బహుమానముగ శాశ (త వాసముల 
ననుగ్ఫహించెన. పుణ్యవంతుల కిదియే బహుమానము ! 

కాని విశ్వసింపక మాసూ చనల కసత్యదోవము గల్పించు 
వారు నరకాన్ని యందు నసింప6ం గలరు, 


అ ధ్యాయము 12 ఇ 


విశ్వాసులారా ! -బేవ్రండు మో కనుగహించిన యారోగ్య 
పిదములగుభ వ్య భోజ్య ములను నిపే.ధింపకుండు, ఈ మేరను మోజు 
కుండు. దీనిని మోాజీనవారిని "దేవ్రండు పేోమింపండు. 

"దేవుడు. మో కిచ్చినయాహారములో ధర్శవిపితమును, 
నారోగ్యవంతమును నైనదానిని భుజింపుండు. నోరు నమ్మిన బేవునికి 
భయపడు(ండు. 

మోరు పొం బాటున చేసినపిమాణముల కై "బేవుండు మిమ్ము 
తమించును గాని gare "జే? సినదాన్నికె మిమ్ము 


రణ 
శిక్షించున్స్భు పద్ధిన్లుర్గర్లిప్లీ గల్లన్కబ్లిల్లిచ్ని Dr వసా. శే 


గ్ర] 


| 
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న 


గతా సు ల 


"కాండము-/. సురా. ల. 185 


ముగ దినునాహారమును వారికి? బెట్టుటయ్య, లేదా వారికి 
బట్టల నిచ్చుటయో యీోపాపమునకు బరిహారము, లేదా, మీచేత 
జిక్కినవాని నొకలిని వదలివేయనలయును. ఇట్లు చేయుటకు శి 


లేనివాం:డు మూండుదినము లుపసింప నలయును, మోగరు ప పిమాణ . 


ములు చేసినస్సు డిదియే పరిహారము, కావున మోయొట్లను పాలిం 
పుండు, మోరు కృతజ్ఞుల్నరె యుండుటకు దేవు. డిక్తే తననూచనలను 
స్పష్టపటిచుచుండున | 

90. విశ్యాసులా రా! ద్రాక్షరసము, జూదము, విగ్ళోహములు, 
సోదె చెప్పు బాణములు నివి యన్నియు సై తాను కల్స్‌ందిన న. 


ములు మో రఖివృద్ధి నొందుట కై వానిని విస సర్టింపుండు, 
దా్రోత్రర సము, జూదము పినివలన బుతాను మాలో ద్వేష : 
మును పోరాటమును గల్పించి చెనస్మృరణనుండియు, పాోరననుండియు ' 


Uy 
మిమ్ము తేప్పించును. కావున వూరు వానిని విసక్టిపరా ? 


"దేవుని, నాతని ప్రవక్కను, మన్నించి జాగరూకులై యుందుండు.. 
_మోరు వెనుదిరిగిన వో మాపీవక్క మోకు స్పష్టపికటన చేయుట 
తప్ప మజేమియుం 'జేయం జాలండుం 


జేన్రునికి భయపడి, విశ్వసించి కంమవర్తనులై, యింకను 
"దేవునికి భయపడి, విశ్వసించి మతింత భయపడి, సత్కా_ర్యములం 
'జేయుచుండినచో విశ్వాసులకును సత్కా_ర్యపరులకును నేనిందయుం 
గలుగంబోదు, సత్కార్యముల నాచరించువారిని చేవ్రుడు సేమిం 
చును. 
అధ్యాయము 13. 


విశ్వాసులారా ! మోచేతితో సంపాదించిన శేటనిషయము 
er వాం ధి 2 ముం లరోనో' నో౧ యయ. ంయస్పుళ శోధిర్థది:.. 
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అ “ Ig 
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' తనకు రహస్యముగ భయపకునాం శెనండో కనుగొనుచుండును, 


ఇంకమిో6ద నుల్టంఘించినవాండు ఫఘోరశిక్ష ననుభవింపం గలడు. 


విశ్వాసులారా! మారు యాత్రలో నున్నప్పుడు వేంటాడ 
కుడు. అన్హైనండైన వేటాడి మృగముల జంపినచో దానికి పరెహోర 
ముగా, కాబాయొద్ద నర్పించుటకు మాలో న్యాయవంతు లగునిద్దజు 


తీర్పు చెప్పినపికార మామృగమునకు సమాన మగుజంతువులను, 
| తీసికొని పోవలయును; లేదా చీదల కొన్న మిడపలయును; లేదా 
| తాను చేసినదానిదుప్ఫలమును రుచి చూచుట కుసవాసము చేయ 
వలయును, దేవు డయినదానిని శ్రమించున్వు "ఎవం కోన దానిని 


తిరిగి చేసినచో దానికై యాతు పగ దీర్చికొనును. చేన్రంు శక్తి 
మంతుడు పగ దీక్చికొనం గలవాండు, 


మరు సముద్రములో చేయలు పట్టవచ్చును. య్యూతలో 
నున్నప్పూ డాహారముగా చేంపలను సంగ్రహించి యుంచికొని లిన 
వచ్చును. కాని, యాత్రలో నున్నప్పుడు భూమిపై 'వేటాడుట ధర్మ 
విరుద్దము. కావున మో రందజు చేరగలయతనికి భయపడు(డు, 
పవితగ్భహ మగుకా బాను. మనుష్యు లందటును చేరవల 
సినస్థలముగన్సు పవిత్రమాసమును, బలిని, చానియాభరణములను, 
జీల్రీడు విధించియున్నా (డు. స్వర్షమర్య్యములయం దున్న దంతయు 
దేవునికి? చెలియు ననియు నాతండు సర్వజ్ఞ డనియు, మిరు కను 
గొనుట కే యి ట్లాతండు విధించి యున్నా(డు, క 
" దేవుడు కరఠినముగ నిటి ంచుటయే గాక తవమూయుతుండును 
కరుణాళుండును గూడ నై యున్నాం డని తెలిసికొనుండు. 


ప్రవక్త కకు బోధ చేయుట మాత)మే విధి. .మోరు దాయ 


చానిని, బయలు పెట్టుదానిని దేనృుయడు తెలిసికొనుచునే యున్నా(డుః 
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1:6 నీకు దుర్మార్ణమే సంపూర్ణముగ నిష్టముగాన్మి చెడుగును 
మంచియు నొక్క_ కురీతిగా నెంచబడస్ట* కావ్రున 'నోబుడ్ధిమంతులారా! 


దేవునికి భయపడుండు. మోకు జయము కలుగును” అనుము, 
అభ్యాయము 14. 


విశ్వాసులారా ! మేము చెప్పినయెడల మోకు బాధ కలుగ 
గలదానినిసార్చి మ మ్మడుగకు(డు, కురా నంతయు మోకు పంషంబడిన 
వీదప మిరు చానినినార్స్చి మ మ్మడ్‌గన యడల నవి మోకు దెలియ. 
జేయంయబదడును. "దేవుయు తమాయుతుయు, దాశ్షీణ్యమూూర్తియు 
గావున నాతడు మి మ్మూసీషయములో క్రమించును. 
విాపూర్వు లట్టివివంయములలహార్చి యడిగిరి గాని, వెంటనే 
వానింసార్చి విశ్వాసహిను ైరి 
బహిార్శ సాయిబౌ వసీలా, హోమో యనుజంతువులలపహార్సి 
..... జేవుం డెద్దానిని విధించి యుండలేదు. శాన్మి యవిశ్వాసులు దేవునిపై 
.... నీయసత్యమును గల్పించిరి. వారిలో చాలమందికి బోధ లేదు. 

6 పూకును ప్రవక్త కళును. బంపంబడినదాని నంగీకరింపుం? డని 
వారితోం 'జెప్పలా వారు * మాపూర్వులమతము మాకం జాలు 
సనిరి. ఏమి! వారిపూర్వులకు జ్ఞాసము గాసి రత్షుణ గాని లేకున్నను 
వా రిట్లనవచ్చునా ? 


3 | ( విశ్వాసులారా ! మిమ్ముగూర్చి జాగరూకులరై యుండుడు 
మాకు 6రశ్షణ ? యుండగా తప్పులోం జడినవాండు మో శేకీడును 
.'జేయలేండు, మో రందణును బేవునియొద్ద శ్ర జత్తురు. అప్పు డతండు 
మూరు గావించినదానిని మోకుం చెలియ: జేయును. 


విశ్వాసులారా 1 మోకు మరణ మాసన్నము కాలా మరణ * 
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. మోలోనినాచే యిద్దణ్లు సాతశులు చాలునా: . కాసి మూరు ప్రయాణ 
“ములో నున్న వ్వడు మృత్యు అమరన్‌ అక స్తక మరణము 


వచ్చినను పరడాతొవా ఎకెనను న్‌ ర యిద్దజుసాక్రు లుండీన౭ జాలును, 
ప్యోర్థన మైనవిదప నా రిద్దజిని వెడలిపోకుండ నంచవలయును. 
మోకు వారనిగార్చి సందటేనా మున్న చో వారు * ఎదుటిపష్తమునాండు 
మాకు. బంధు నైనను సకే, మేము లంచము పుచ్చుళకొనము. దేవుని 


సాత్యుమును మేము దా౭చిసట్టనముం అట్లు చేసినవో మేము దుష్ట 


x లలో .జేరినవార 'మగుదుము ౫ అని ప్గివాాణము చేయవలయును, 


వా రెద్దలు నసత్యసూాడ రని. బుజును నచ్చినయెడల వారిపై 

నానిందను మోవినవారిలో మృళనొందిసవానిక మిక్కిలి దగ్గజరక్ష 

సంబంధులు నిలువయుజ్కె 1 వారిద్దటిసాత్యుముకంకు మాసాత్యము 

సత్య మైనది, మే మసత్య మాడము, అట్లు చేసినచో మే మన్యాయ 

పరులలోం ' జేరినవార మగుదు” మసి చేవునియాన ప్రమాణము 
చేయవలయును. 

పు వచ్చుట కిదియే హార్లము, లేకపోయిన చో 


"నొక ప్రమాణము చే చేసినపిదప. మతయొక పిమాణమును వారు చేయం 


గలరు. : కావున దేవునికి భయపడి చవి యొగ్గి యుండుండు. దేవుండు 
దుష్టులకు చార్‌: "చూపడు 
అధ్యాయము 15+ 
"దేవుండు పవక్షల నొకదినమున సమా వేశపటబిచి * మో కేమి 
పిత్యు_త్తరము వచ్చినది” యని యడుగంగా వారు “మా "కేవియు( 


డెలియదు. రవాస్యము లన్నియు మాకే చెలియు” నని యందురు. 


110. అప్పు డాతండు * మరియమ్మువమారుండా ! ఈసా! 


నేను నీకు బరిళుద్ధాళ్ళ నొసంల్మి యుయ్యలలో నున్నపుడును, పెద్ద 
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వాడ _నైనతరువాతన్ము. మనుమ్యులణో మాటాడు మని ఇవ్వుచు" 
సీకును సీతల్లికిని నిచ్చినయనుగహమును క స్స్‌కిం దెచ్చిథొ నము: / 
నేను నీకు పవిత్రగ౦ంథమున్యు జ్ఞాసమున్ను ధగ్మమున్తు_ సున్నార్తను 
. బిసాదించితిని.. మాయసునుతిచొప్పున నీవు మట్టితో నొకవక్షిని 
చేసి, దానిలో నూవిరి విడువలగా నడి జీవముగల పన్ని యుయ్యెను, 


Rewer Fra 


నీవు నాయసుజ్ఞృవొస్వున్న నంధులను, కుహు రోగులను, - బాగుచేసితివి,, 
చచ్చిననారిని నాయనుజ్ఞచొప్పున బిదికించితివి. ఇస్మోయేలువుత్తు 
లయుద్దకు సీను స్పష్టనూచనలతో నచ్చినప్పుడు వారలను నీతోం 
జేరకుండం చేసితిని. అందులో నమ్మునినారు ఇది చిల్లంగి కాని నేలు 
"కాదు ”. అనిరి, 
హ్నానక్షలన “నన్నును నేను సునినవానిని నమ్ము౭¥ డని. 
నేను చెప్పలా చారు 4 మేము నమ్ముయున్నాము. మేముద్భఢభ' సల 
' మగుటకు నీవే సావ్షీని అనిరి క 
అప్పుడు హ్నానక్షలు 6 మరియమ్ముకునూరుండా 1 ఈసా! 
నీప్రభువు మాజఅక్రకు స్యర్ల్షమునుండి సమస్తనస్తుసంభరిత నగు 
చానోరమును పంపంగలండా ” యని యడుగగా నాతేయు 
“మిరు విశ్యాసులనచో డేవునికి భయసడుంయు” అని చెవ్వుటను 
. స్మరివుము. 
నా రవుడు * మేము దానినిభుబించి హృదయములకు నిబ్బ: 
లా. రము కలుగం'జేసికొందును, నీవు సరిగ సత్సనే పలికినందుల కిందు. 
"మూలమున మేము సాశ్రులముగ నుందుము ” అనిరి. 
1 మరియమ్మువుత్తు డగు ఈసా అంతట. 4 ప్రభో ! 'జేనా [ 
మాలో మొదటినుండి ముదినాసినణకు నొకనూచనగ నుండుటకును 
సర్వదా పండుగ మొ సిబలుటకున్సు స్వర్గమునుండి మా 'కావారమును qe 
పంపుము. నీవు వోనకులల్లో శోన్లుండను. కావున నుమ్ము పోసీం 
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జేనవ్రడు * నే, చేను దానిని మోకు బంపెదను, కౌనియా 
వెనుక నమ్మనివారి శేదంతువును గూడ కిక్షించనట్టు శిక్షించెది” ననెను, 


అధ్యాయము 16. 


మరియమ్మవుత్తు)ఃడా! ఈసా 1 జేవ్చుయ గాక నీవును నీతల్లి 
యు( గూడ దైవములే యని నునుష్యులతోం జెప్పితినా 7” అని 
చేవుల డడుగ నాతడు 4 సీను నుహిమాన్యితుడ నగుదువు గాక ! 
సత్యము గాదని యెజింగినడానిని నేను పలుకవలసిననాండను గాను, 
నే నట్లు గాప్పి యుండినచో సీకు మాత్రము దెలిసియుండదా ? 
నాలో నున్నది నీకు. డెలియును గాని నీతోనిది నాకు. చెలియదు, 
రహస్యము లన్నియు నీకు బాగుగ డెలియును గదా 1 

4 నాష్రిభువును, మిహిభువును నగుబేవ్లు నారాధింపుండు.! 
అని నీవు న స్నాజ్లానిందినదా నిని తప్ప నారితో మజేమియు: జెప్ప 
లేదు. వారితో నున్నంతకాలమును వారు చోసినపనులకు నేను సాక్ష్య 
మిచ్చెదను. ఇప్పుడు నన్ను నీదరికి చేర్చికొంటిని గావ్రన నీవే నర్వ 
మును గమనించి చూచుచున్నావు. 

4 సీవు వారిని శిక్షించినచో, వారు నీసేవకులు. నీవు వారిని 
తమించినచో. . .నీవే శక్షిమంతుండవు. బుద్ధుండవు ౫ అనెను 

4 సత్యనంతుల కీదినమున వారిసత్వ్యము లాభశకారి యగును, 
తరంగిణులు పీవహించునుద్యానననములలో వారు - శాశ్వతముగ 


" వసింహ గలరు, వారిని చేనడును దేవుడు నారిని పేిమించు 


/ 
కొందురు. ఇదియే పరమానందము ”* అని చేవుం డనును. ' 


| 120. స్వర్ణమర్త పిములయ్ము సందుం గలవస్తువులయు నధథికార 
మంతయు దేవునిదే, అగేఖకు సర్వశ క్తుండుః ల 
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సురా 6 పఠువ్రులు. 
మరక్క్మా__165 పద్యములు-20 రుక్కు_లు. ' 
అధ్యాయము le 
దయాదాక్నిణ్భమూ_రియగు బేవునిపేర 

_న్వర్లమ_ర్హ్యముల సృజించి చీకటిని వెలుతురును. గల్పించిన 
"దేవుడు స్తుతింపబడుగాక ! అయినను విశ్వాలు తమపిభునితో 
సమానులను గూర్తురు ! 

మిమ్మ మట్టినుండి సృజించినవాం డాతండే, పిదప మాయాయు 
ప్కూ_లము నాతడు నిర్ణయించి రకుణదినమునకుC బూర్వ్వము.- 
కొంత వ్యనధినిగూాడం గల్సించెను. ఇంకను మోక సందేహములు 
తీర లేదా ? 

.... స్వర్గమర్త్యములందు టేవుం డాతండే! మారహస్యములన్సు 
మీరు నెల్లడించువానినిగూడ నాతండు శెలిసికొనియే యుస్నాడు! 
మిరు దేనికీ తగుదుగో యాతని కెబుక య్‌ ! 

es పిభువునుండి నచ్చినసూ-చనల _ నన్నింటినుండియు 
నారు మజలిపోయినారు. వారికి సత్యముంగూర్చి 'తెలియవచ్చినను 
వారు దానినసత్య ముగ గణించినారు. కాని తుదకు వారు వెక్కిరించిన . 
'దాని౮హార్చిన నంచేశము నారికి చేరంగలదు. 

వారికి పూర్వ మెన్నితరములవారిని నాశనము చేసితిషూ 
వారికి. డెలియరాలేదా? మోకు జేయనట్లుగసాడ వారికి భూమిపై 


స్థిరవాసముల నేర్పణచి, స్వర్లమునుండి నారిైై వర్ష థధారలుగం గురి 


క్‌ నారిపాదముల మోల దిన్యతరంగిణులం బ్వివహింపంటేసితిమి. 
అయినను నారు పాసము.ల౯ం జేయుచుండంగనే వారిని జంపి చారి 


సానముల నికరుల నిల్సి తమి. 
రా 


ల్‌ 
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మేము మోకు తోలుకాగితముు గ్రంథమును వాసి 
పంపగా వారు దానిని తమచేతులతో స్పృశించి “ఇది కేవలము 
చిల్లంగి. .. 

మాయొద్ద కొక చేవత దిగి నచ్చిన గాని,....... ఎ యని 
యందురు, మేమే యొకచబేవతను బంపి యుండినచో నారిక్తి తీర్పు 
వెంటనే చేరి యుండును, వారికినివ్యవధియే "లేక యుండియుండును, 

మేము చేవతనే పంవీనవో,  నాబేవతకు నునుష్యరూసము 
నిచ్చి, తాము ధరించునట్టివస్తుముల నే కట్టియుందుము, 

10. ఇది గాక నీకు 'పూర్వము వచ్చినప్సన_క్షలున్కు నెక్కిరింతల 

కును నవ్వులకును బాలయిరి. కాన్సి వారు చేనిని జూచి నమిరో, 
యటబే యావెక్కిరించిననారిని చుట్టుకొ నెను, 


అధ్యాయము 2, 


“దేశములో సంచారము చేసి నా రసత్యనాదు లనినవారి 
గతి యేమయ్యెనో విచారింపుండు 

స్వర్గమర్హ్వములలో నున్నదంతయు నెవరిది? * బేన్సనిబే” 
యనుము. అతండు తనకు కరుణయే ధర్శముగా నిఫించికొని నాయడు, 


"అతడు రథణదినమున మి ముక చో 'జేర్చును. ఈవిషయమై 


సందేహము లేదు. విశ్వసింసనివాశే తమనాశనమును తెచ్చిాట్లు 
ఇ టి 
కొొనుచున్నారు. 
అహోరాత్సిములయందు నినా సముగల దంతయు నాతనిటే! 
అతడు శ్రోత, ద్‌ 
గ్య స్వర్ణముర్వ్యములసృష్టిక ర్త యె . సర్వసోవకుం్రై . యెవని 
చేతను పోసింపుబడనియాలతనిం దప్ప్క వే జొక్క_ని నాహిభువుంగా 


స్వీకరింతునా ? ఇస్తామును పరిగిహించినఐ 'రలో నేనే పథము. 
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డను గా నుండవలయు నని నా కాజ్ఞ యైనది, నీవు దవా దైవ! న్‌ 
ముల జేర్చువారిత్రోం న. 


నేను నాహ్రభువును తిరస్కరించిన చో నామహాదినమున శిక్ష 
కలుగు నని భయపడుచున్నా” నని యనుము. 
ఆదినమున నాశిత్షను తప్పించుకొనువారి నందవి నతండు 
కరుణం జూచునుం ఇదియే స్పష్ట మగునానందము. [ ; 
దేవుడే కష్టము నంటంజేసినయెడల దాని నాతండే తప్ప 
మతఆీయొకండు తీసివేయం జాలు; మేలు కలుగంజేసినచో నన్ని 
స్తువులపపన నాతనిక్‌ శక్టి యున్నది కదా! 
అత(డు తనసేవకుల కందజుకు ప 9 భువు, అతండు బుద్ధు(డు ; 
(ని, 
| “మిక్కి_లి భారమగుసాత్యు మేది? నీకును నాకును దేవుండే 
సాకీ. నిన్నును అది చేరినయందటికిని భయము? బెల్పుట కీ కురాను. 
నాకు తెలుపబడినది. ఏమి! దేవుడు గాక యితేరదైవము లున్నా 
రని మారు సాశ్యమాయంగలరా ? నే నట్టిసాక్షు మొయలేను. అత 
డొక్క(డే గదా చేవుడు. అతనితో మిరు చేర్చువాగివివమయ మై 
చేను నిర్దోషిని” అనుము, స 
20. గింథమనుగహింపబడినవారు, తమపిల్లలను పోల్చుళకొనం 
_ గలిగిన్హై ముహమ్మదును పోల్చుకొనం గలరు. కాన్మి తమనరకమును 
. తాము కల్పించుకొనువారే యవిశ్వానులు. 


అధ్యాయము తి. 
"బేవునిగూర్చి య సత్యము. గల్పించునాండును, - మాసూచన ; స 


న్‌ నా. గాక దుష్టు( 'జెవం డున్నాండు ? అట్టిదువ్చులు (1 
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“ఆదినము ””* న మేమందతి నొక చో? 'జేర్చెదము, 


|] అప్పుడు చేవునితో నితరదై వములం జీర్చిన వానిని ( మో రనుకొనిన 


| 
( _చైనసము లేరి * యని యడిగెాదముః 

అప్పుడు వారు ” మాపభు నగుబేవునియాన ! మే మూతి 
నికి సమానులం గల్పింపలే ”” దనుటకంటు మజెద్దియు. చెయ 
జూలరు.. 

అదిగో వా శె ట్లసత్యము లాడుఛున్నారో చూడుము, 
తాము సృష్టించినదై. వములే తమ్ము విడనాడుచున్నారు ! 

వారిలో గొందటు నిన్ను విందురు. వారు కురానును బోధ 
పజచుకొనకుండుటకు నారిస్బాదయములమై ెరం గప్పి, వారిచెవు 
లలో దిమ్ములగొట్టితిమి మేము వారి కెన్నివొధములగునూచనల 
నిచ్నినన్సు వారికి. చేనియందును విశ్వాసము కుదురక్క తుదకు నీతో 


! వాదించుటకు వచ్చినప్పు డాయవిశ్వాసులు, * ఇవి యన్నియు కౌతే 


లనాంటిపొతకథలే గదా ”” యని యందురు. 

భాారు దానిని నిసే.ధెంచి విడనాడుదురు, కాని వారినరక 
మును సారే కల్పించుకొనుచున్నా రని వారికి. దెలియదు. 

వారి నన్నిసె ( 'బెట్టినప్పుడు ౪ అయ్యా 1 మమ్ము తిరిగి మేల 
పంపిజేయరు ? 'బేవునినూచన లసత్యము లనము. . మేము విశ్వాసు 
లలో చేరెదము” అనుచుండ మారు చూచిన  గెంతఈూ 
బాగుండును. : 

అవును వారు పూర్వము చాంచినది వారి కిఫుడు స్పష్టమై 
నది, వారిని తిరిగి పంవివేసిసను, వారు తిరిగి నిమే.ధింపంబడినదానినే 
యనుసరింతురు, వారు నిశ్నయముగ నసత్యవచనులు ! 

అ ర్రివాలోక జీవనముకంబ వేజంజీవనము లేదు. మేను 


తిరిగి లేచుట యసత్వ ” మని వా రందురు, 
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30. అయిన, వారిని హాభువుమోలకుం బెచ్చినప్పుడు. నీవు 
చాచిన నెంత 'బాగుందును! అతండు వారితో సత్యముగా నిదియే 
కదా రజ్లణదిన *” వమువిపలుకంగా వారు ౪ మాపభువునాన, 
అవు నదియే ”” యని బనులు చెప స్వుదుకు. “ మోరు విశ్వసింష్నరెరి. 
కావున బాధను రుచి చూడు.” డని యాత. డనును. 


అధ్యాయము 4. 


4 ఆగంట ౫” యకస్మాత్తుగా వచ్చువటకును "దేవుని మోలక6 
బోవుట యసత్యే మనునారు నిశ్చయముగా నష్షు లగుచున్నారు. 
అప్పుడు నారు “ పూర్వ మోగంట నుపేక్షించినందు -కంత యసు 
రుసురు కావలసి వచ్చెను ౩ అపి యార్చుచు తమభార సులను పిపు 
లపై "మోయనలసి యుండును, వారి శెత్త (బడినబరున్ర వారికి దుర్భర 
మగునుగదా ! 


ఇహలోకజీనన మొకయాట, ఒకవినోదము. రాబోవువసతి 
గృహము దై వభీకిపరు లగుజనులకు శ్నేయోదాయకము ! బన్‌ 
మోరు దీనిని బోధపఅచుకొన రేల ? 


వారు చెప్పునది నిన్ను వ్యాకుల పెట్టు నని మాకు దెలియును. 
వారు ని న్నొకనినే యసత్యవాది యనలేదు. దైవమును నమ్మని 
వారు చేనునినూచనల నన్నిటిని నిరాకరింతురు. 

సీకు పూర్వము పివ క్త లందజు నసత్యవచను లనువాదునకు 
లోనై యుండిరి. కా7, వారికి మాసహాయము చేరువటికును వారు 
చలింపక యాయన్యాయముస్సు నవవాదమున్ను సహించి యుండిరి 


a _చేవునిమాటల నెవరు మజుల్పం గలరు? అతనిహావ. కలలై! న యాచ 
“ae క్ర మింతకుంబూర్వ మే మిమ్ముం 'జీరినది. చే 


షా Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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రాల. 


కళ్యా (1 
గళ 
SS 
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రియెడబాటు నీకు దుఃఖదాయక మై, నారి కొక్రయాన 
వాలు తెచ్చుటకు భూమిలోని కొకబిలమును గాని, స్వర్గమున కొక 
నిచ్చెనగాని నీక లభించినచో,..... అవును, చేవుని కిన్షమెనచో 
వారి నందజును 'జీవ్రండు రశ్షుణమార్లములోసనికి దింపి యజ... 
కావున నీవును నజ్ఞాన ములో? బడిపోకవము 
| చెవి యొచ్ది న యాతడు బదులు చెప్పును. చచ్చిన 
''వాకని చేవుఃడు 'శేవందీయును. నా రస్పృ డాతనియొద్ద'కే చేరంగలరు 
66 త నహ్రభువునుండ్‌ యాతని కొకసూచన రాకున్న చో...” 
అని వా రన్నప్పూడు నారితో 4 ఆయాననాలును బంపుటకు దేవునికి 
శక్తి గలదు. కాని, నారిలో చాలమంది కది తెలియదు” అని 
పలుకుము. 
భూమిపై సంచరించుజంతువు గాని 'జెక్క_లత్రో నాకాశమున 
(1 | నాసరుపక్షి గాని, మిోజాతివంటిది కాదు. ఈగగింథమున మే మేదియు 
' వదలి పెట్టలేదు. పిదప వా రందజును డేవునియొద్ద కే చేర్చంబడుదురు, 
మాసూచనల నిఠాకరించువారు మూణలు, నంధులు నై, 
-చీశటిలో నున్నారు. దేవుడు తనయిచ్చవచ్చిన వారిని తప ప్వుతోంన ఫ్‌ 
బెట్టి యిచ్చవచ్చినవారికి నరియగు మార్గము చూపును" 

40. “మో 7రేవముని తలంచుచు చున్నారు ?. చేవునిశిళ్ల గాన్ని 
యా, గంట? గాని, మి మ్మైెదుర్కొ-నునప్పుడ్కు బేనునికి. గాక మజి 
యెవరికి మొజ లిడుదురు ? వారు సత్యవచసు గాలినవో చెప్పుడు” 
అని.వారితో సనుము. 

అవును, అతనికే మిరు మొజులిడుదురు, అతని కిష్టమెనచో 
. మూరు చేనినుండి తప్పింపు మని మొజలిడిరో దానినుండి మిమ్ము 
తప్పించును.. పిరారును నాతీనితోం జేర్చినయితర బై వములను మజవ 
గలరు, | 


se CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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నీకుంబూర్వ ముండినజాతులవారికిని, పిన కల నంపి నము) 
.... లగుదు రను నుద్దేశముతో, వారిని కష్టములకున్ను సంకటములకును 
=. శాలుచేసిలిమిం 


వారికి మాక ప్టము తేగిలినను వారు నములు శాశై రి. వారి 
హృదయములు కఠినము లయ్యెను. వారిపివక్ష నంతకుబూర్వమే ] 
ఎసతాను విధించి యుంగడోను. 
వారు మాభయనూచనల నిరాకరింపణగా వారికి సర్వవస్తు 
_ వులద్వారములను 'తెజుచి యుంచితివి:, అట్లు వారు నానరముల 
ననుభవించుచు సుఖంచుచుండంగ నే యక స్మాత్తుగా వారిని జట్టికొం 
"టిమి. అంతే వారు నిస స్పృహా లై "లెరి, 


భక్తి కిషానులలో౬€ జాలమంది యిట్లు నశించిరి, జగన్నాథుం 
డగు దేవుడు స్తుతింపయడు. గాక |! 


మో కేమనుకొనుచున్నారు? బేవ్రఃడు మిమ్ము మూ;ఃగలు 
' bs గను, నంధులుగను జేసి, మోహృదయములకు మూతలు వేసిన 
యొడల చేవుడు గాక మజి మేడైవము మోకు వానిని తిరిగి 


చూడుండు.. అయినను వారు వానిని గు: ర్జింపరు ” అనుము. 

క వూ శరేమనుకొనుచున్నారు ? తెలిసిగాని, తెలియకుండ 

| క్‌ు గాని చేవునిశిక మి మ్మెదుక్కొ_నునప్పుడ్సు భ క్రి కీ శస తప్ప మణె 
5న నశించురా ? ” అనుము. 

మేము మూపివక్షలను సువ్నార్తలం "దెచ్చుటకును భయ 


ey: 
గ. 
బి అనవనమేలి ల సః 


యూయం గలడు? మాసూచనల నెట్లు మార్చి వేయుచుందు మో ॥ 


చనల. en వంపుదుము, స్ట పరితాపమునొందు 


AY 
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కాన్సి మాసూచన లసత్యను లనువారిదుస్కా-ర్యములకు శిత్ష 
రాక్ష తప్పదు. 

50. * దేవునిదోన్య మంతయు నాయొద్దనే యున్నదని గాని 
నాకు రహస్యములు తెలియునని గాని, నేను దేవత నని గాసి 
మోాతోం జెప్ప లేదు. నాకుం చెలుపలుడినదానినే నే ననుసరించు 
చున్నాను . అంధులును, దృన్టి గలనారును నొకే రీతిగం జూడయిడు 
దురా? అయిన మి రాలోచింసజేల ? *” అనుము. 


అ ధ్యాయము 6 


పిభువునొద్దం జేరుటకు భీతిల్లు వా రాతనికి భయపడుట కై, 
యతండుతప్ప రశ్షకుండు గాని, యడ్డుపడువా(డు గాని యుండబోం 
డని వారికి నాట జెప్పుము | 

హిభునిముఖముంజూడ నాతురతతో సాయం పోతలయం 
_దాతనికి మొజిలిడువారిని తోసి వేయకుము. నీవు వారియూహలను 
కనుగొనుటకు. గాన్మి వారు నిన్నుంగూర్చి తెలిసికొనుటకుం గాని, 
యేమిపని యున్నది ? వారిని నీవు తోసివేసినచో నీవును దుర్మాళ్లు 
లలో జేరుదువు. 


“ పిరేనా. జేశ్సనిదయకు పాతు™కై నవా * రనివా రను. 
కొనుటకు, వారిలోం గొందటినే వారి కుదాహరణపొయులం జేసి. 


J 
తిమి. కృతజ్ఞు "లెవ్వరో "దేవునికి బాగుగ 'చెలియునుగడా !- 


మాసనూచనలను విశ్వసించినవారు నీయొద్దకు వచ్చినప్పుడు, , 


* మోకు శాంతి యగుంగాక ! చేవ్రండు తనకు కరుణే ధర్మముగ 
విధించికొనియున్నా(డు. కానున మిలో నెవరెనం దొలుత తప్పు 
చేసినను పిదప పరితపించి దిద్దుకొనినచో నతండు తప్పక మిోయెడ 
దయాదాక్షిణ్యములు కలిగి యుండును ” అనుము, 
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కాండము-7. సురా.6. 1&9 


దుష్ట్రులమార్లము తెలియుట కే యిట్లు మానూచనలను మోకు 
స్పష్టీకరించితిమి, 


TNS లామ్‌ 


అధ్యాయము 7. 


6, దేవునితో సమానులుగా మీరు వీలుచువారిని నే నా రాధింప 
కుండ నిపేధింపలబడిలిని. మి-కో క్కాలను నే ననుసరింపనుః అట్లు 
* చేసినచో నేను దారి తప్పి రశ్షితులలోం జేరి యుండను. 

“చేను హిభువు చూవినపిమాణములచొప్పున నడచు 
కొందును. కాని మోరు వాని నసత్యేము లందురు. మోరు వేగముగ 
రాగోరుకొనినశిక్షను "తెచ్చికొనుట మిాశక్యము కాదు. బేవుండే 
తీర్పు 'వెప్పంగలనాండు. అతండు సత్యమును వెల్లడించును.. వివాద 

_ ములం దీర్చువారిలో నాతండే శేంస్టుండు. | 


4 నీవు వేగముగా రావలె నని కోరిగొనినది మాయధీన 
ములో నున్నచో మోకును నాకును గలవివాదము తీరిపోయియీ 
యుండును. కాన్ని భ_క్తిహీను లెవ్వరో చేనుని “కెజుక ” అనుము. 


శ్‌ తం క cafe 


రవాస్యవస్తువులవీగము లాతనియొద్దనే - యున్నవి. అతనికి 
తప్ప నితరుల కవి తెలియవు. భూమిపైనను సముద్భమునందును, 
గలదంతయు నాతనికిం చెలియును. అతనికి. చెలియుకుండ నొక యా 
కైన రాలదు. భూమిలోని -చీశటియందలిదిగాని, పచ్చనిదిగాని, 
__ యెండినదిగాన్మి గ్రంథములో స్పష్టముగా వ్యోయంబగని దొకటియు 
"లేదు. 

న్‌్‌ ఇ 09 క 

ee రాతి మోయాత్ములను గ్యహించి, పగటివూట మూరు 
- శచేనిని గడించికొనిరో యాక,డు తెలిసికొనును. 'మాయాయుప్కా_ 
= )మును నిర్ణయించు టకు మి మాత్మండు 'మేల్కొల్చ్పుచుండును, 


జ 


150 కుురానువరీ ఫ్‌, 


అప్పుడు మొ రాతనియొద్ద కే వోంగలరు. అప్పును మోరు కావించిన 
చాని నాతండు మోకు చెలుసం గలడు 


అధ్యాయము, 8 


అతండు తనసేవకుల్వపె సంపూ కాఫి కారము నహించ్చి మిమ్ము 
కనిపెట్టి యుండుటకు వేగులను సంవుచుండును. మిమ్ము మృత్యు 
వెదురొ_నునంతనే యతనిదూతలు నా మాళ్ళులను _ తప్పక 
గహింతురు. 

అప్పుడు వారు సత్య మూతి యగు తనుప్రుభ్నునెన జేవునిపరము 

చేయయబడుదుకు. అతండేగదడా తీర్చు. చెప్పవలసినవా(దు ! అతం డతి 
త్వరితముగ లెక్క_ల నెక్కి.చుకొనుచుండును. . 

(౮ మమ్ము దీనినుండి రశ్షించినచో, మేము నీకు ఈ ఖలీజ్షాలమ్‌ 
యుందు ” మని మిరు నమితతో* రహస్యముగ మొటిపెట్టునప్పుడు 
భూసముద్రముల భ యోత్సాతములనుండి మి మ్మెవ(డు రక్షింప 
గలండు? ” 

“ వారినుండియ్ము నన్ని సంకటములనుండియు దేవుడు మిమ్ము 
రశించినను పిదప మో రాతేనికి సమాను లగుదురు. 

మిాపనుండి గాని కిందనుండి గాని మోడు శిక్షను బంపుట 
కును మోాలోమిోాకు ఎనెరము బుట్టించుటకును, మోలో నొకరికొకరు 
హోని. గల్పింపం జేయుటకును సమర్ధ డాతండే, మిరు బుద్ధిమంతు 
లగుదురు గదా 'యని మాసూచనల నెంత యద్భుతముగా మార్చు 
- చుందుమో గమనింవుము ” అనుము. కురాను సళ్యేగంథ మే యైనను 
' నీపజలు దాని నసత్య మనిరి “మిరు నాయధీనములో లేరు. 
వచ్చు నని చెప్పినదాని కంతటికి నొకనిర్లీత-కాల మున్నది, . 
En pas మో కది తెలియ గలదు ” అనుము |! 
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కొండము-7. సురా-6. 181 


మూసూచనలను 'వెక్కి_రించుటయందు మగ్ను లె యున్న వారినిం 

జూచి, వారు దానిని నూని మజీియొకదానినిగూర్చి మాట్లాడుకొను 
_ వబికున్కు వారినుండి తొలగి యుండుము, సైతాను నిన్ను దీనిని 
_ మబువంజేసినచో సతి వచ్చినపిదప భ'క్తిహీనులతో౭ గూర్చుం 
డకుము. ; 


నారి కిట్లు సృృతి నచ్చుట _దైనభీతిపరులు _ వారికి తీర్పు 
_ చెప్పుటకు కాదు. వా రతేని కింకను ఛభయపడుట కే యాస్ట్యుతి వారికి 
వచ్చినదని తెలిసికొనుము, 

10. మతేము నొక యాటగను, వినోదముగను నెంచి, యిహలోక 
జీవనముచే మోసపోయియున్న వారిని నదలిపెట్టుము. పత్యా, 
త్మయు తనకర్మ్యలకుగాను ఫల మనుభవించితిరునని వారికి. చెల్బుము, 

దాని కడ్గుపడునా(డుగాని రక్షుకుండుగాని యుండయటోడు, పరిహార 

ముగ స్‌ మిచ్చినను నది యంగీకరింపంబడదు. తమకర్మల_కై 
= లిక నొందవలసినవారికి ఉడుకునీటిధారలును. సం గలు 
i గును. వారు కై విశ్వ సింపకుండి గిన దా! 


న. అధ్యాయము 9. 


4 బేశ్రనిం గాక, మనకు సహాయముగాని, రతణగాసి, చేయం 
 జాలనియితేరులను మన మానాహనము చేయవచ్చునా ? మనలను 
 చేవు(డు సరిగ నడివించుచుండ, వెనుదిరిగి పోవచ్చునా ? తనస్నేహి 

ల కోముమార్లమును బట్టుచు 4 మాతో రి మాని పి కిలుచుయండ 
_ వైళా 'తానుబే నెడారిమధ్యమున మోహమునకు పాలై యేమి చేయు 


శ్రణయే EEE మనము జగన్నాథు mm 


స చెలియక సంచరించువానివలె మన ముండనచ్చునా ? చేవుని. 


తానా 


a 


159 కురానువరీఫ్‌. 


మూరు కాలము నతిక్య్రమింపక పాంర్థించుచుండుండు: దేవు 
నికి భయపడుండు, ఆతనియొద్ద కే మోరు పోవలసి యున్నది, 

స్వర్గమ్నర్ష్యముల సృజించినవాండు సత్యముగ నాతండే. అశం 
డొకనస్తువును కొమ్ము అనగనే యది యగును, 

అతనిమాట సత్యము, బూర్మాపై మోత వినంబడునాండు 
రాజ్య మాతన్నిదై యుండును. దృష్టాదృష్టము లన్నియు నాతేనికి, 
డెలియును. అతండు రాం? వ్‌ జ్ఞాని, 

ఇబ్బాహీము తనతండియగు ఆజరుత్రో * నిగిహములు 
'చెనము లనుచున్నావా? నీవును సీ నీహజలును తప్పులో నున్నా రని 
నాకు గోచర మెనది” అనుటను స్టురింవుము, 

ఇ బొహీమునకు జ్ఞానమును స్థిరపజుచుట క్రై యిట్లు స్వర్ల 
మర్హ్యాధిరాజ్యమును జూవితిమి. 

రాతి) [మైనంతనే యాతని కొకనక్షతము కనడం గా 
 ఇదియీ నాప్రభువు ' అనెను గాని యది య _స్పవింపలనే 4అస్త 
మించు బేవతలను నేను ేేమింప ”” ననెను. 

చందుభ+ డుదయించుచుండలాం జూచి ఈ ఇదియే నాపిభు 
వనెను. కాని, యదియు నస్తమింపఃగనే 4 బేవుండు నన్ను సరిగ 
నడిపింపనిచో డేను తప్పుతోంవలో. బడిపోవుదు ” ననెను. 

సూర్యు. డుదయించుట6 జూచి యాతడు 66 ఇదియీ నాప్ర | 
భువు. ఇది యత్యుత్తమము ” అనెను, కాని, యాతండస్తమింపలోనే 
4 నాపృజలారా ! మోత్రోం గలసి, జేవునితో నితరచైవములం 
'జేర్చుదోవమునకు నేను 'పాలుగాను, 

80. క)మమైనమతము ననుసరించుచు స్వర్లమర్శ శ్ట్‌ముల సృజిచింన 

యాతేనికే మొగము తొ”ప్పడను, నేను బేవునితోనితరదెనముల 


న్‌ 'జేర్భువారిలోని వాడను కాను” అనెను. 
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పే 
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అంత నాతినిపిజ లాతనితో వాదము సల్పికి, అతండు వారి త్ర 
“ దేవుడు నన్నుర శ్షించియుండంగా నాతనిగూర్చి మిరు నాత్రో 
వాదించెగరా ? మూ.రాతనితోం 'జేర్చు దేవతల కతనియనుగహము 
లేక యేశక్కియు నుండయణోదు. నేను వారికి భయపడను. - నా 
ప్రభువు సర్వజ్ఞుండు. ఇంకను మో రాలోచింపరా ? 
ఆతనితో వారిని జేర్చుటకు మో కనుజ్ఞ లేకున్నను అట్లు 
చేయుటకు భయపడకున్నా కే, అట్టి బూ బేనతలకు నే నెట్లు భయ 
పడుదును ౩? ఈఆెండుపక్షములనారిలో నెవరు ర క్షణీయులో మోకుం 
'చలియదా ? 
విశ్వాసము గలిగి, తమభ క్కి నజ్ఞనమ్లుచేం గప్పిపుచ్చనివాచే 
రక్షణీయులు, వారికే సరియగురతుణ! * 


అధ్యాయము 10 


స ఈరీతిగా తనపిజలతో నివొహీ పీఎమును నాదము చేయ 
న్‌ నిచ్చితిమి. మాయిష్టమువచ్చినవారిక్‌ తెగి నబు$ దిని మే మొసంగు 
... చుందుము, బేవుడు బుద్ధుడు, జ్ఞానియుం గదా |! 

je అతనికి ఇపాక్కు యాకూబుల నిచ్చి వారిని _సకియగుమార్ల 
మున, నడపితిమి. వారికి పూర్వము నుహును గూడ నిన్లై సరిగ నడి 
విలిమి. ఇళ్లు. ఇబాహీముసంతతివారిలో చావూద్కు స్ముళెమాను, 
_ అయ్యూబ్బు యూనూఫ్యు, మూస్కా హారూను, వీరును మారతుణ 
నొందిరి. పుణ్యాత్ములను మే మిళ్లు బహూకరింతుము. 


_ జకరియ్యా యజ్యో, ఈస్కా ఇలియాసు, పీరందజును 
_ న్యాయవంతులే. ఇస్మాయేలు అల్‌యషా, యూనుస్తు లూటు 
ని మన్య సక ంతటిక్షం క్ల నక్కు-రుగ్గం షూ జూచితిమి, 
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నారిపూర్వులు, వారిసంతతివారు, వారిసోదరులు, విరిసి 
గాందజీనిగూడ పరిగ హించి సరియగుత్తో 9వలో నడువం జేసితిమి. 

ఇదియే చేవుసిరక్రణ, చానివలన నాతండు తనయిచ్చవచ్చిన 
సేవకులను, మంచితోోవలో నడిపించును. కాని, వారి నెవ్వరైన, 
దనతోం సితర దై నములం జేర్చినచో వారికార్యము లన్నియు. వృధ 
యగుట తప్పదు 

90. మాదివ్యగ్భంథభను:ను, బుద్ధిని దివ్యజ్ఞానమును, బడ సిన వారు 

పిశే, కాని, వీరిసంతేతివారు దానిని నమ్మునియెడల వారినుండి వానిని 
తప్పించి నమ్మిన నారి కిచ్చి వేయుదుము. 

ఏరినే జేవ్రుు సరిగ నడివించినాండు. "కావున వారిమార్లము 
ననుసరింపు(డు. * దీనికొజుకై మీరు నా కేమియు. జెల్లింప నక్క_అ 
చేదు. ఇది యన్నిజాతులవారికిని జ్ఞా "పకము చేయునదిగదా!)) 
అనుము, 


అధ్యాయము ll. 


6 దేవుడు మనుష్య స కేమియు బంపలే” దసునారు చేవుని 
గూర్చి సరిగం ెలిసికొన లేదు. నుర జో్యోతియు రతణో 
పాయము నగుగ్చంథమును మూసా శే తయగ్యాా మోరు దానిని కాగిత 
ము వసి యుంచి, దానితో? గొంచెము మాత్రమే పికటించి 
బాలభాగమును దాంచి పెట్టితిరిగదడా | ఆగంథమును పంపినవా?౭ 
ణెవడు ? దానినూలమున మోకు గాని మిాపూర్వులకు(గాని, 
ముందు తెలియని ఏిషయము మోకు దెలుపయుడినదిగదా ! దానిని 
పంవినవాండు -బేవుండే యని నాగి కెణింగించి నా రింకను నావేవించు 
చున్నచో వారిని విడిచిపెట్టుము. 
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మే మిప్పుడు నాకు బంపినగగంథము ధన్య మైనది. పూర్వము 
మోకు బంపంబగనదాసిసి స్థిర పణచుచున్నదిః చానిని చేకొని 
మోమాతృనగర మునన్సు దానిచుట్టు నుండునారికిని బోధింపవలయును. 
పరలోకజీవనమును నమ్మినవారు దానిని విశ వసించి లను తప్పక 
చేయుచుందురు. ( 
కాని, చేవునివినయమై యసత్యమును గల్పించి, తన కేమియు 
చెలుపబడక పోయినను నా కిది తెలుపబడినది, చేవుడు పంపిన 
గృంథమునంటిగంథమును నేనును దీసికొని రాయగలను”” అనునాని 
కంచు దుష్టుం డుండునా? భ _క్రిహీనులు మృత్యుహివాహములోం 
గొట్టుకొని పోవుచున్న ప్పుడు "దేవతలు 'మియాత్మల నిచ్చి వేయుండు. 
మోకు చేవునింగూర్చి పల్కి_నయసత్యములకును, గర్వముతో నాతని 
సూచనల నిరాకరించినందులకును, మో కతిహీనమగు శిక్షయే నేం 
డనుభవింపం వలయు ” నని చేతులు చాంచుచున్నప్పుడు వారిని నీవు 
చూచియుండిన నెంత బాగుండును ! 
4 మేము నిన్ను సృజించిన ళ్లు యొంటరిగా మాయొద్దకు వచ్చి 
యున్నాను. మేము నీ కిచ్చినమంచినస్తువులను నెనుక విడిచిన పెట్టినావు, 
 చేవునితో సమాను లని నీవు కల్సించుకొనిన సహాయకులు నీతో 
రాలేదు. మీ కిప్పు జెడదాటు కలిగినది. "దేవునితో నీవు కల్పించిన 
న్‌ SRY a సిన్ను పేజనాడినారు, " 
R 


అధ్యాయము 12. 


థా: ఏసునిత్తును, ఖర్జూరసుగింజను "దేవుండు తిరుగ మొలక లె త్తం 
యును... అనంగ జీవించి యున్న వాగినుండి మృతవస్తువులను, 
| స్‌ నవానినుండీ జీవములను పుట్టించును. ఇతండే "బేవుండు. అయిన ' 
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అత డుదయమును గల్పించి, విశ్యాంతిక్తై రాతి నేర్పజచ్చి 
కాలమానమున కై. సూర్య చందు లను నిలిపి యున్నాండు. న _క్రిమం 
తుండును, బుళ్గుంకును నగునాతని యాజ్ఞ యిదియే. 

భూసముద్భ్రములె జీంకటి కిమ్మియున్నపుడు మోక దారి 
చూపుట కాత(డు నక్షత్రములను నిలిపినాండు ! జ్ఞానుల కీసూచనలు 
స్పష్టముగానే యుంచినాము. 

మి మ్ముక్క_మనుష్యునినుండియే కల్పించి యొకగ్భహమున్సు 
కయ నిచ్చినవా( డాతండే! వివేకము గలవారికి మాసూ 
చనలను స్పష్టీశ రించితిమి. 

100. స్వర్లమునుండి వర్గము బంవీననాండు నాత౭డే. చానిమూల 
మున మేము మొక్కలకు చిగుళ్ళు “పెట్టించి, నానినుండి పచ్చని 
యాకుజొంపముల. బెంచ్చి ధాన్యమును దట్టముగం బండించి, ఖర్జూర 
వృక్షములను పండ్లగుత్తులత్రో లం దేసి నానావిధములగు చారికలు, 
ఆలివులుు దానిమ్మలు గలతో టలను వృద్ధి చేయుదుము. అవి ఫలించి 
పక్వము చెందునపుడు వానివంక జూడు(డు. విశ ససించినవారి కిందు 
సూచనలు కలను గదా! 

అయినను బేన్సండు సృజించినభూతములనే యాతనికి సమూ 

నములుగ', వారు కల్పించుచున్నారు. అజ్ఞానముచే వా రాతనికి కొడు 
కులు గూతుండు) నున్నారని పల్కు_చున్నారు, అతండు మహో | 
. న్నతుం డగుంగాక ! అతండు, వారు తన్న న్నుంగూర్చి aps | 
కలీతు(కో వెలయును గాక! | 
్ష 


అధ్యాయము 18. 
స్వర్లమర్శ స్థన లను సృజించినవాం డాతం డొక pc! అతనికి 
భార్యయే లేనప్పుడు కొడు కెచటనుండి "వచ్చును ? అతండు సర్వ 


మును సృజించినాంయం. సగ ననూ నతనికిం ఇలియును.. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69200011 
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ఇతండే మోపహిభువగు "బేవుండు ! సర్వసృష్టిక_ ర్త యగునాత 
"నికి మించి మజశియొకబేవుండు లేండు. కావున నతనినే పూజింపుము, 
అతడు సర్వమును కాచికొని యున్నాండు, ] 
అతని నెవ్వరును చూడం జాలరు. అకండు సర్వమును 
చూడంగలండు, అతండు సూక్ష్ము(డు, సర్వజ్ఞుడు | 
ఇపుడు మోరు చూడలగలప్రామాణములు మిోాపిభువునుండి 
మోకు నచ్చినవి. నానిని చూడంగలవానిబే భాగ్యము. వానిని 
చూడలేనివా (డే దరిద్దు(డు. చేను మోకు సంరఠశ్రుకునిగా నియమిం 
పబడ లేదు. 
. మోరు బాగుగం జదివికొనినా ? రని యనుకొనుట కానూ 
- చనలను మో కనేకరీతులుగా ెలుపుచుందునుః బోద్ధ లగువారి 
గవి సష్టపడుటాే మాయభిపాయము. 
. నీపిభును నీకు తెలిపినదాని ననుసరింపుము. అతీయ తప్ప 
స్ట మజీయొక -దేవుండు లేడు. అతనితో నిశర్శదెవములం 'జేర్చువారి 
i నండి తొలంగి పొమ్ము | 
3 a చేవునియిప్టమెనచో, నాతనితో వా రితరదైనములం జేర్చి 
యుండరు, "మేము నిన్ను నారిపై యజనూనునిగం గాని సంరతకు 
నిగం గాని యుంచ లేదు. 


శ "జేవుని. గాక, నారానావాన చేయువారిని తృణీకరింపకుము. 
"అట్లు చేసినచో వారును నజ్ఞానముచే జేనుని తృణీకరింతు ేమో. 


వారు తిరిగి తమహిభువునొద్దకు వచ్చునప్పుడు వారు కావించిన పను 
ట్టివో యాతండు వారి కణీంగింపం గలడు. 


మే మిశ్ర ప్రతిజాతివారును చేయవలసినపనులను కల్పిం చిలిమి, 


i: వారి కొకసూచన వచ్చినచో తప్పక దానిని విశ్వసింతు ట్ట 
7 రమా వారు wh చేసి me ఇ 
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“ సూచనల నీయంగలనాండు దేనుం డొక్కండే. అవి వచ్చినప్పుడు 
మిరు. విశ్వసించి యుండక పోవుటచే నానినుండి మా కాతండు 
బోధింపండు ” అనుము. | 

వారు తొలుత విశ్వసించి యుండక పోవుటచే వారిహృదయ 
ములును న్మేతములును సత్యమును _ గనుగొనకుండునట్లు చేసెదము, 
వారు తమయ[క్రమనర్తనమునంటే తెన్ను గానక తిరుగునట్లుచే సెదము. 


“'కాండవరు ష్ట్ర 


అధ్యాయము 14, 


మేము వారియొద్దకు దేవతలను బంపినను, చచ్చినవారు 
వారితో మాటాడినను, వారిచుట్టు నున్నవస్తువుల నన్నిటి నాయాత 
రగతులుగ నొకచోం జేర్చినను, బేనునియిప్ట మున్న గాని. వారు విశ్య 
సింపరు. కాన్ని వారిలో చాలమంది కది తెలియదు. 


మనుష్యులలోను భూతములలోను సెతానులను గల్పించ్చి 
(పతివప్రక్షృకును శత్రువుల నేర్పజచి మే యున్నాము. మోసపుచ్చుట్నకె 
వా రొకరితో నొకరు వృథాసంథధాషణలం గావింతురు. నీపిభువున 
కిష్టమెైనచో వా రట్లు చేసి యుండరు. కావున వారిని, వారి వెజ్టి 
యూహాలను విడిచిపెట్టుము. | 

'రాంబోవుజీవనమున నమ్మకము లేనివారి హృదయములను 
డానివంక తిరుగునట్లు చేయుము, వారిని దీనితో తృప్తి నొందనిచ్చి 


వారిలాభమున వారిని పొందనిమ్ము. 
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ఏమి! స్పష్టనుగుగంభమును పంపినా డతండే యెయుండ(గా 
"దేవుని తప్ప నితరన్యాయకర్త్శను పిలుతునా? మే మాగంథము 
నిచ్చినవారి కది సత్యముగ "దేవునినుండియే వచ్చినదని తెలియును. 
"కావున నీవు శంకాపరులలో. జేరకుము. 


| 


నీప్రిభువువాక్యములు సంపూర్ణ ముగ సత్యవంతములు, న్యాయ 
నంతములు అతనిమాటల నెన్వరును తప్పి వేయం జాలరు. _ అతండు 
శత! జ్ఞాని! మోారీలోకమున చాలమందికి విభేయ్యులెనవో వారు 
నిన్ను చేవునిమార్లమునుండి తవ్పింతురు. పరు తమయూహానే 
యనుసరించుచు నసత్యవాదులై యున్నారు. 

సీప్పభువు ! తనమార్లము నుండి తప్పించిన వారిని మంచిమార్ల 
ము ననుసరించిన వారిని, నాతంజెజటుయనుం 


'నీవు "చేనునిసూ చనల నమ్మిన యెడల, సీవు తినుదాన్నిపె తొలుత 
చేనునినామము నుచ్చరించి భుజింపుము. 

"120. నిర్భంధముచే నీవు తినవలయునప్పుడు తప్ప దేవునినామము 

తొలుత నుచ్చరింపండినదాని నేల భుజింపవు? ని పే.ధించిననస్తువుల 


Nar 
kU. 


నాతడు నీకు. బెలిపియీ యున్నాయడుగదా ! కాని చాలమంది 
_యిజ్ఞానులై తమరుచులనే యనుసరించి యితరులను (తోవ తప్పింతురు. 
నిశ్చయముగా నీప్రిభువున కాజ్లోల్లంఘనాపరు లెవ్వరో తెలిసియే 
యున్నది. 
be 'జాప్ట్రమున్సు దానినిబోలుదానిని గూడ విసర్టింపుము. పాప 
న య్‌ గే యాక్టించికొనినవారికి తగినలాభము చేకాజును. 


కాను ముచ్చరింపంబడనినస్తువును సేవించుట నేరము 
కావున నట్టిదానిని భుజింపకుము. సైతానులు తమభక్కులను నీతో 
 వాదింప బ్ర శేపింతురు. నీను వారిని మన్నించినచో, నీవును చేవు 
నిత్రో కరముల జేర్చినవారిలోం వు 


lee 
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చచ్చిన వెనుక మేము జీవము లిచ్చి మనుమ్యులలోం దిరు 
గుట కొకద్‌పము నొసంగిన నా రెప్పుడును చీకటిలో మెలం 


" గుచు నందుండి యమెకి రాం జూలనివారివంటినా రగుదురా ? అవిళ్యా 


సులకృత్యము లిట్లే వారికొజుకు సిద్ధము చేయంబడినవి, 

ఇక్లే ప్రతినగరమునందును దుష్టులకు మొనగాండి నేర్చజ 
చినాము, చారు కుట్రిలు పన్నుచుదురు గాని యవి తేమ్మే కొట్టి 
వేయును. నారి కది తెలియదు. . 

వారి కొకసూచన వచ్చినంతనే 4 దేవునిపవ! కృల కిచ్చిన 


' దానివంటిది మాకు నీయనిచో మేము నమ్మము ” అందురు. తన 


సందేశము చెవరికిం బంపవలయునో దేవునికి బాగుగ చెలియును. 
ఉల్లంఘించినవారికట్సిలకుగాను చేవుని మోల నవమానమును 
ఫరోరశిక్షయు విధింపంబడి యున్నవి, 

చేవుడు రక్షింప నున్జేశించినవానిహృదయము భక్తిని 
గ్రహించుటకు (ఇస్తామునకు) సుముఖముగ నుండును, కాని యాతయ 
తవం దప్పింప నెంచిన వారిహృదయములు స్వర్గమున కెగబ్బాకు 
చున్న క్లు సంకుచితములుగం జేయును. డేవుం డిశ్లే యవి శ్వాసులను 
ఘోరముగ శిశ్నించును. 

ఇదియే నీపిభువు చూపినకూమనూర్లము. వివేకము గలవారి 

శిపుడు మానూచనలను విడివిడిగాం దెలిసి యున్నాము. 

వారికి. దమపిభువుతో  శాంతియుకమగుగృహము లభిం 
చును. వారు గావించినస త్కా_ర్యములకు ఫలముగ నాతండు వారికి 
రశుకుం డగును, 

చేవుడు వారి నందటి నొకచో, జేర్చుదినమున వారితో 
౪ టభ్లూతసంతతి వారల్లారా | మార్పు మనుష్యులను మ్లికిలి వీడించితిరి' 


Jangamwadi Math Collection. Digitized by@Gangotri 
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“Bee శాండము_8 సురా_6. Or 


అనగా మనుష్యులలోనున్న వారిభ కులు (ప్రభువా! మే ముండొరు 
లకు సహోయపడితివి. అయిననుసీవు మాకు నిర్ణయించిన యాయుజ్యాల 
మైపోయినది” అనియందురు. నారతో సాతి. కగ్నియే మ 
సము! అందు శాశ్వతముగా 'బడియుండుకు. _ చేవువియివ్షమెనం 
5 : ల 
గాని నూ కన్యథా జరుగదు ౫ అనుకు, నిశ్చయముగా సీప్రభువు 
స 
బుధుడు, జ్ఞాని! 
P Ey 


130. 9 ర్త, దుష్టులను తమ కార్యములకు ఫలముగా నొకరిపె 
ర్తి 
నౌకరి 'నేర్చటి చెదముం | 


కః స అధ్యాయము 16. 


ఓభూ+తమనుప్యుసంతతినారలా రా! మీకు నాసూచనలంబెల్పుచు, 
సీదినమున  మోరు నన్ను. జేకుటంనార్చి వాటుచ్చు మిలో 
_ నుండియె మిోయొద్దకు ప్రినక్తృ లు నచ్చియుడ్‌రికారా 1 * మేము 
మోామై సాత్యుము ల ” మని వా రందురు. ఇహలోకజీవ 
నము వారిని భ 3మింపంజే సెను, "తాము విళ్వాసు లగుటకు తమపై 
తామే" సాత్యు మోాయంగలరు, 
ప్రజ లజాగ్రత్తగా ' నుండగా వారిపురములను నాశనము 
జేయ నిష్టపడకండుటచేశనే యి ట్లయ్యెను, 


2) వారివారి కార్యములకు. దగినసలములను వారు పొందగలరు. 
వారు చేసిసపనులను వారిపాభును గు ర్పించియుండకపో లేదు, 

“ల... సీవిభువు భాగ్యవంతుడు, కరుణాపూర్లుడు. అతని కిష్టమె 

b= నచో మిమ్ము నాశనము చేసి మిమ్ము మి+పూర్వులస్థానములందు 

నిలిపినట్లు మ్లూస్టానముబం దితకుల నిలుపం గలడు. ( 

మారు లచే భయుపెట్టంబడిరో యది తప్పక జరుగ గలదుః 


సిన్‌ క్రీ సిథిరాకంతోగ్షిజ 4 2గా SWeetion. Digitized-by eGangotri 
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నాలా లం iris 
162 క రాను వరీ ఫ్‌, 


నాపిజలారా ! శేేష్టతరముగం బివర్తింపుయం.. నేను నాప, 

నిని చేసెదను. ఇశముం చాగృహలాభ మెనరికిం గలుగునో 

మోకు దెలియంగలదు. భక్షిహీను లెన్నటికిని వృద్ధినొందం 
జాలరు, 

ఇది గాక వా రాతండు సృజించినఫలములలోను, పశువుల 

లోను కొన్నింటిని వేణె యుంచి + ఇవి దేవునికి ” అనియు ఇవి 

- మేము దేవునితో, జేర్చినయితరులకు” అనియు నందురు, అయినను 

వారు డేవునిసమానుల. కుంచినవి దేవునియొద్దకు రావు. చేవునికొజ 

కుంచిన వా సమానులకు వచ్చును. బారి వివేచన దుష్ట ము గదా! 


ఇశ్లై వారు దేవునితో. గూర్చినసమాన్నదెవములు తమ 

సంతానమును జంపి తమనుతము నక ) మముల౪ ౬ గప్పిపుచ్చుటకు 

'పశేపింతురు. కాన్ని దేవుని కిష్టమైనచో వా రట్టు చేసియుండరు, 
కావున వారిన్మి వారి పన్నాగములను విడిచి పెట్టుము, 


న “ఈపశువులును, నీఫలములున్సు పవిత్రవంతములు. మాయిష్ట్రము 
irs వచ్చినవారుతప్ప నితరులు వీనిని భత్షింపంాడదు, ఈపశువుల 
వ . 'వీపుల్నపె భారములు వేయంగూడదు” అని వా రందురు. కొన్నిపళు 
నులు వారు బేవునినాము ముచ్చరింపనే యుచ్చరింసరు. ఇది 

యంతయు చేవునిను నసత్యము గల్పించుట కాదా? నారికొల్పనలకు 
- వారు తగినఫల మనుభవింపంగలరు. 


|. 147. ¢ ఈపళువులగర్భములలో నున్న వానిని పుషము బే గాని మా 
లు తినంగూడి” దందురు. కాని, యాపశున్రుగర్భమునుండి | 
(సే జాటీపడినయెడల నిరువురును దాని నారగింతురు. ఈ శేద- 
' కల్పనలకు దేవుడు వారికి. దగినఫల మొయ(గలంకు, అతడు జ్ఞాని, 
బుదుడు ! 

ధ్‌ 


తీ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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i అజ్ఞానవశ మున దమసంతానమును జంపియు -దేవుం డాహోర స్త. క 
_ ముగా విధించినదానిని నిషేధించియు చేవునిసె నసత్యములం గల్పిం 

_  చువారు నలై పోవుదురు! చారు పొరసడినారు. వారికి సరియగు 

రకుణ దొరక లేదు. 


అధ్యాయము 17. 
దా్రాక్ర ఖగ్గూారవనములనుు వివి సస్యములను, అలివులన్సు క్ల 
'దానిమ్ములను మొదలగున నేకవిధములగువానిని పుట్టించినవాం డాతండే, 
అవి ఫలించినప్పుడు నానిసలములను తిని, వాని నేరునప్పు జెనరిక్షి 
న. రావలసినభాగము వారి కిచ్చి వేయు(డు. వృధావ్యయము 'చేయకుండు! 

న అట్లు చేయువారిని చేవుడు పేమింప(డు. a 
బరువులు మోయుటకున్సు పయాణములకును పశువు లున్నవి. | కో 
చేవ మి కాహారముగా ' నిచ్చినదానిని భుజింపుండు, మైకాను | 
మికు గర్భశతు)వు. కావున నాతనిపదముల ననుసరింపకు(డు, 


న 


“జ్‌ 


ప్‌ జతలుజతలు గ నాలుగురకములపళునులు మో కున్నపి. : 
 గొజ్టైలజత యొకటి మేకలజత యొకటి. 6 వానిలో రెండును మగ. 
=  వానిన్మా రెండును ఆండునానినా యాతడు ని షేధించను ? లేక, | 
యాళెండు ఆయాండునానిగర్భములలోనినానినా ? మీరు సత్యవంతు. 

5 ైైనచో తెలిసికొని నాకు చెప్పుడు * అనము. 

లత యొకటి, ఆవుయెద్దులజత యొకటి వీనిలో నందనా. 


* 1 


Ss CU is raw, Sat ఎట Da: 
TEM eh WENN స్‌ టాం MU eT 


శీ 


న వానినా స స నిపే.ధించినాండు ? చేను డిట్లు విధించి, 
నప్పుడు మో రున్నారా ? మనుష్యులను మోసపుచ్చుటకు బేవుగి = 
ఆర్చి యసత్యకోల్చ్పనము చేయువానికంకె దుష్టుం జెవండు? దేవుడు 
లను రక్షింపంఢు" అనుము, 


ఖా 


ఫ్‌ 


౨ 
బ్రో 
య 


164 రు 3ః 


అధ్యాయము 18. 


తనంతట తాను చచ్చిపోయినది, పైకి కారినర-క్షమ్ము పంది 
| 'మాంసము, ఇవి ేవుసిపేరం గాక, యితరులవేర చంపయడియుండు 
(/ "టచే నప పవిత్రములును, దుష్టములు నయ్యాను. వీనినిగాక, తినువారికి 
|) మజి యెవ్వానినిగూడ జీపు నిషేధించి యుండినటుల నాక 
' చెలియ లేదు. ఉల్లంఘన చే గాక నిర్బంధితుడె పీనిని తినువాని 
యెడల చేను(డు శ్షమాసరు.2ై కరుణించును. 


హూదీలకు మే ముంటిడెక్క_గలజంతువులను, ఎడ్డు 
\ గాక్రలు, వీనివ్‌పులమోాందను, చేగులలోను, దుమ్ములమిోందను నుండు 
(కొవ్వును తప్ప తక్కినచోట్లనుండు కొవ్వును నిపే.ధించియున్నాము. 
/వా రుఖ్లంఘనాపరులగుట చే వారి కింతే చేకూజీనది. మే మన్యాయము 
'చేయువారము కాము. 
వారు నిన్ను కృత్ఫోమునిగా నెంచినచో 4 నీహభువు కరుణా 
పూర్తండే గాని. యాతనికాకిన్యమును దుష్టులనుండి యెన్వరును 
తప్పింపం జాలరు ” అని వారితోం చెప్పుము. 
"దేవునితో డైనములం జేర్చువారు ౯. చేవునియివ్షమెచో 
మా లుగా 1 
నాతనికి సమానుల( జేర్చుటగాని, చేనినైన నిపే.ధించుటగాన్మి చేసి 
యుండకుంకుదుము ” అఫ యందుకు. మూాకఠననిక్షను రుచిచూచుా 
వటికున్కు వారి పూగ్వులును పినక్తలసు కృత్ఫోములుగనే పరిగణించి 
యుండిరిగడా ! (నీవు మా శేడైన జ్ఞానమును తేగలవా? మిరు 
మోూయాూహలనే యన సరించి యసత్యము లాడుచున్నారు అని 
వారితో ననుము, 
150. “ చేవునిమాట యనా శేపణీయము. అతని కిష్టమైనచో 


రిస నడపి యుం 
మిమ్ముబ్బ న్గంద్లత్లిని సకియగురారినే' సస ర by డును. 


“ "దేవు. డీజంతువులను నిపే.ధించినాం డని చెప్పణల సాత్రు 
'లెవ-రై న నున్నచో వారిని తీసికాని రమ్ము. వా రొకవేళ నట్లు సాక 
మిచ్చినను నీవ్వమాతము వారితో గలిసి సాక్ష్య మియకుము. 
మాసూచన లసత్యమ.లని చెప్పి నవారునుు 'రాంబోవుజీవనమును విన స్‌ 
సింపనినారును మనప్రభువుతో సమానులను గూర్చునారను నగువారి 
యూహలంహార్చియు నీవు సావ్యు నూయకుము. స్ట 


అ ధ్యాయము 19. 


స్‌ో రమ్ము ! "దేవుండు విధించినవానిని మీకు. చెలియ 
చేసెదను. అతనితో భాగస్థులను మిరు కూర్చంగూడదు. మోతేలి 
; దండ్ఫల యెడ మంచిగ బ్బ్రోన _ర్హింప వలయును, దారిద్యముచే 
మోవీల్లలను చంపలసాడదు. వారికిని, మాకును గూడ కావలసిన 
దానిని మేము మి కిచ్చెదము. చాహ్యాభ్యంతరములగు నశుచిపదా 
ర్గముల దరికి మిరు పోయసాడదు. న్యాయపక్షుమున దప్ప "దేవుండు 
గూడ దని నిపే.ధించినవారెని. జంపంగూడదు. చ బోధ 
పఅచుకొనుటకు ఏనినే యాతడు మోకు విధించియున్నా (డు. 


నం 
న 
క 


“అనాథశిళశువునకు యుక్తవయస్సు వచ్చువటకు నాతనిది, Js 
మును వృద్ధిచేయుటకు తప్ప మణియొకయుద్దే శముతో దానిదగ్గణకుం | 
శ బోలసాడము. నిండుకొలశలన్సు న్యాయమైన తాసులను నుప. 
._ యోగింపుంు. వఏయాల్మ కెంతశ క్షి గలదో యంతే గాన్ని యంత 
1 కెక్కు_డుగ భారమును న్‌... బూరు మాధ్యస్థ్యమును i 
వహించి తీర్పు 'చెప్పునపుడు మోబంధువునివిషయములోనై “సనుసే 
నయము ననుసరించి చేవునియొడంబడికకు కట్టువడి యుండుండు, = 
య స్పుకొఅశే డేను డిట్లు. విధించియున్నా డు  అనుము, 


దయ్‌ నాన్నాయమా న దాని రిం 
“ey CC-0. నానా కనుల. Do d by eGangotri ననున 


166 కరానువరీ ఫ్‌, 


= వుడు. అతనివూర్లమునుండి చెదరి పోకుండుట - కితరమార్షముల 

జేకొనకు(డు. మో రాలేసికి భయపడియుండుటకె యాతండు దీనిని 
మోకు విధించియున్నా (డు. 

న్యాయవంతులకు సంపూర్ణ్యమై అన్ని విషయములందును తీర్పుల 

|| | నిచ్చి రథణయ్ము దయయ్యు నొసంగి, నారు తమహిభునితో, 

| కేరుటనుగుజించి నమ్ముటకు మూసాచేతికి : మాగ్ఫంథము” నిచ్చితిమి, 


అధ్యాయము 20. 


మేముపంపిన యీ గ్రంథము సర్యోత్క్యృష్టమెనది. దయకు 
"బాతులగుటకు మోరు దాని ననుసరించి చేనునికి భయపడు(డు. 


% 


“ మాకుపూర్వము -రెండుజాతులనారి కే యీోాగింథము 
వచ్చియుండౌను. కాని మేము దానిని బాగుగ జదివియుండ లేదు ” 
అని మో రనకుండుటకున్ను 
“బరా కొక గ్రంథము వచ్చియుండిన-చో వారికంకు మేమే 
దానిని బాగుగ ననుసరించి యుందుము ” అని యనకుండుటవను, 
మోకు రక్షణయు కరుణయుల _జేకూణుటకు స్పష్టమగువ్యాఖ్యాన 
ముతోంగూడ, సీగంథమును విాహిభువునుండి మికు. బంపీయు 
న్నాము. కావున చేవునిసూచన లసత్యము లనుచు వానినుండి 
మటణలువానికంకు దుష 6 జెనండు? మణలి పోయినందుల కటి ట్టివారికి 
కఠినశిశ నే ఫలముగా నం 


జేవతలో, లేక సీపిభువో, వారియొద్దకు దిగి వచ్చుననియ్య్మో 
లేదా పిభువుసూచనలు జరుగంబోవునేమో యనియునో కదా 
వారు వేచియున్నారు ? నీసిభువుసూచనలు కొన్ని జరుగంగలదిన 


1 కు రమే విశథ(సింపక యాభ' కిక నుగు గ సకా, 
మున యూరో సనగ జ Math శ్ర పక టను స్‌ Up 


“కౌండము-రి సురా-౮. i167? 


స్త ర్యములం జేసియుండనియాళ్మకు తాత్కాలిక భ క్షివలన నొకించుకయు 
.. లాభింపదు, “ మోరు వేచియుండుండు. మేమును వేచియుందుము 
గదా!” యని వారితో జెప్పుము, 
- 160 తమమతేమును చీల్చికొని శాఖలుగా వీడినవారితో 
ష్‌! జోక్యము కోలుగంజేసికొనకుము. వారిని బేవుండే చూడగలడు, 
వారు చేసినదానిని తరువాత నాతండే వారికి చెలుప(గలండు, 
స త్కార్యముల నాచకించి నచ్చినవానికి పదిరెట్లు బవుమా 
శ నము దొరకును, దుష్కార్యముల నాచరించి వచ్చినవానికి దానికిం 
... దగినశిక్షయీ కలుగును. వారి శేయన్యాయమును జరుగబోదు. 
(నిన్ను నాప్రభువు తిన్ననిదారిభో నడిపించియున్నాండు, నిశ్చల, 
 భక్తురడేన యిబాహీ మవలంబించిన సక్యమతమే యది, అతయ | 
. జేవునితో నితరదైవములం జేర్చినవారిలోనివాండు కాడు, 


నాప్ఫోర్థనలు, నాపూజు నాజీవితము నామరణ్మము, సర్వ 
మును జగన్నాధుండగు దేవునికే యర్సించినాను. 

శ అతనికి సమానుండు లేండు, ఇది నాకయిన యాజ్ఞ. భక్తులలో | | 
= శీను పిథముండను. 

J “దేవుడు సర్వాధినాథుండై యుండ నతనిని గాక యితరునిం 
_ శేకొందునా ? పిత్యాత్మయు తనకొట కే పాటుపడవలయును, భార 
ములను మొదటనే మోసికొనుచున్నవానినా మజియొకభారము 
గూడ వేయణుడదు. తుదకు మీరు మాహిభునొద్దకే రాగలరు. 
3 అప్పుడు మో ప్‌వాదముల నాతడు మోకు అతెలుపలగలండు' అనుముః 
మి మి్జిాభూమిపై మజికొందటిస్థానమున నిలిపి, తనవరముల 
నిచ్చి వ వ. వలోమిోా కంతరువుల నాతం క్‌ 
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మక్కా__205 పద్యనుఃలు-24 రుక్కు_లు. 


అధ్యాయము ie 
దయాదాక్షి ఇ్యమూ_ర్జియగు బేవునిపర. 
అలిఫ్‌, లమ్‌, మిమ్‌. సాద్‌. 

మోరు ఛభయసూచనం గొందురనియు, వఏీళ్వాసులు భయ 
పడుదు రనియు, నొకగంథము మోకు బంపంబడినది. కావున 
దానినిగురించి మాహృదయములందు సంబేహము వలదు, 

మోపహప్రభువు మోకు పంవీనదాని ననుసరింపు(డు; అతనిం దప్ప 
నితరప్రభువ్రల ననుసరింపకుండు. మో కించుకై నను భయము లేదు, 

మే మెన్ని యోనగరముల నాశనము చేసియున్నాము. రాక్రి 


4 వేళనో, మధ్యాహ్నము వారు నిదొంచుచుండంగన్నో యవి మాశోప _ 


“మునకు గురియెనవి, 
| మొ 


అప్పుడు వారు + అయ్యో ! మేము భ క్రి హీనులమై యుంటి” 
మని తప్ప మటీయొక కేక వేయ లేదు. 

కావున మేము ప్రవ కృలబంపినవారిని తప్పక 'లెక్క_ల నడిగె 
దము. ఆప్రీవ.క్సలనే మేము 'లెక్క_ చెప్పుమందుము. 

మేము వారి నెన్నండును విడిచియుండ లేదు. వారిపను లన్నియు 
మాక చెలిసినను వారిని మే మడి గదము, 


ఆదినమున తాసుతో న్యాయముగ తూంచెదము. తాసు 
బరువెక్కినవారయ సుఖులగుదురు. 
'తాొసులు శతేలికయనవా రే మాసూ చనలయెడ నన్యాయ 


పరులే తమ యూత్సలను పోంగొటు కొనిశవారు. 
te0. Jangamwadi Math Collectiot? Digitized by eGangotri 


WE = 


Bare 


“కంక ము--ర సుకా-7, ద 160 


10, -మిమ్ము మేము భూష్విపై నిలిపి మాపాణాధారమునకు( 
గావలసిన దంతయు నిచ్చికమి. మో శెతయు కృతఘ్ను లెనారు. 
స్ట అధ్యాయము 2. 
మేము మిమ్ము సృజించ్చి రూపముల నిచ్చి, దేవతలతో 
* ఆదాముముందణ సాగిలపడు.”* డనంగా వా రందజు నారాధనా 
పరుఖై సాష్టాంగపడిరి. గాని, ఇన్లిసు మాక మట్లు చేయలేదు. | 
_ అకండు సాగిలలడిననారిలో లేకుండెను. 
స్‌ ] అతనితో జేపుంశు 8 నాయాజ్ఞప్రకారము నీ సీవ్ర సాష్టాంగ | 
3 _పడకుండుటకు సి శేని. యాటంకము కలిగినది ?”” అని తుమ 
శ నాతడు నానికంశు నేను ఫఘనుడను, న న్నగ్నితోడన్సు నాతని . 
సవన గదా సృజించితి వనమా 
న అతండు “ ఇచ్చటినుండి దిగి షక సీగర్వమున_ కీభోగ 
: భూమి తగదు. ఇక్కడనుండి పొమ్ము. నీ వనమానితుండ వగుదువు, 
గాక ” అనెను, 
న అతండు * మన సుష్య జాతి మృతులనుండి 'లేవందీయంబడువజికుం 
గడు విమ్ము * అనెను, 
అతడు “ అ క్ష), గడువిచ్చినాము ” అని పల్కెను, 


అతండు “ఇప్పుడు నీవు నన్ను తప్పుదారిని బెట్టితివి గాస, 
గ రికొటుకు సీదారిలో పొంచి యుండోదను. 

 - అప్పుడు మేము మోముందునుండియు, వెనుకనుండియు, పడి 
నెడమప' పిక్క_నుండియు వార్మిపెం బడెదము. 


అః డు డి సి దూ 
t= అతః పటన ప గన, ౧కపనుడవైప్తాను శె 
ఒడి న్‌ 22 ద 
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వారిలో ని న్ననుసరించినవారి నందటితోనునరకమును నింపీ వే సెదను [1 


ఆదామా, నీవును సీభార్యయు స్వర్గభూవిలో వసించి మా 
యిచ్చవచ్చినదానిని తినుండు. కాని, యీ* చెట్టునొద్దకు చేరవ(డు. అట్లు 
చేసినచో మూ రన్యాయవర్తు లగుదురు *” అనెను. 


90. అప్పుడు సైతాను 'వారిద్దణీనుండి యు దాంచంబడిన నగ సత్వము 


వారికి. జెలియుట కై చారిచెవిలో నేవా  చెసచు *మిోా. 
రమర్త్యులరో, మర్తు్యులరో కాకుండనుండుట కీవృ కము మోకు సిసే.. 


ధెింపంబడిన ”” దనెమ. 
66 మూరు సరియైనయుప దేశము చేసిననాండ ” సని యాత్రకు 
వారిరువురి మోలను బమాణము చేసెను. 


g ట్లాతేడు వా వారిని మోసములచే "తో శేరి తెప్పింప(గా వూ 
రావృతుసలము నాస్వాదించ్చి. తమనగ్నత్వము గోచరమైనంతనే - 
తోతులోని యాకులతో వ్యస్త్రుములం గట్టుకొన నారంభించిరి,. 


అప్పుడు 'నారిహిభువ్ర :మో కీ చెట్టును నిే.ధించిన సైతాను మికు 
గర్భశతుు "వని భూతో? వు ” యని న 
చేసికానినాము, నీవు న స నో మేము చ. 


నశించువారిలో. జేరుదుము *” అనిరి. 


ఆతండు “మీలో నొకరి కొకరు 'శతు9వుల ర యిచటనుండీ 
పోండు,- మోక భూమియీ యావాస మగును. మొ కొక్క_బుతువే 
యాహోరము దొరకును. 

మో రంజీ జీవించి, యందే మృతినొంది, య చటనుండియే 
-. తీసికొనిరాలుడుదురు. > అనెను, 


CC-0. rani Math Collection. Digitized by eGangotri 


TAH 


TO TFT Tae TENT IAT 


నే 


కాండము-రి సురా 7 


అ ధ్యాయము Bp = 


_ఆదాముసంతేతివారలారా ! ఇపుడు మోమానము' గప్పి జ 
కొనుటకు బట్టలను మేలివ్యస్త్ర ములను బంపియున్నా ము, శకాన్ని మోకు 
భకి క్రివత్రుమే మంచివ(స్త్రుము. మనుష్య డాలోచించుకొనుట కిది 
యొక సూచన, 


= 


__ అఆదాముసంతేతివారలారా ! పూర్వము సైతాను మాతలి 


మేము సతానుల క స. 
లా 


దుష్టు లేదైన కార్యము! జేసి 4 మూళతండు) లిక్లే చేయుచుం 
డ డటం బతు, ఇది చేను డాజ్ఞావించిన దే ” అందురు. 4 దేవుం 
డక “ముల నిధింపలేదు. మోకు. డెలియనిడానిని చేవుని కంట, 


2 ee విధించినా(డు. శాన్సున నాతండారా 
లం లాల తాం అధ ఇంకు భారం ఎద. 
ధీం; బడు నన్నిస్థలములకును వ్‌ తిప్పుడు. నిస్కా_పట్యమగు 


ఫ్‌ జేసికొని 'బేవుని విసర్జించి అ సరియినత్రోవచే పట్టితి. 
నుక ౧నినంచున వారిని క వదలి పెట్టినాండు” అనము. 
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దాగుడు. కాని, మితిమాణకుండు. అతడు మితిమోజీనవారిని 
Fs 'బ్రోమింపండు, 


అధ్యాయము 4 


ఓ చేవుం డనుగహించినమంచివత్రుములను, ఆతే(డు ప్రసా 
దించినభ క్ష్యుభోజ్యనులను నిపే.ధించినవాం డెవడు?” అనుముః 
* ఇహలోక జీవనమునందును అంతకుమించి రశ్షణదినమునను విశ్వా 
సుల కివి చేకూణును. జ్ఞానులకు మాసూచనల నిశ్లే తెలుపుదుము 
అనుము, i 

రహస్యముగన్ను బహిరంగముగను న కార్యముల జేయుటయు, 
ఫఘోరపాపములన్సు అకిమముగ హింసించుటయ్ము. ఆతసియనుమలి 
బడయనియితర చైవముల నాతనితోం జేర్చుటయు, మాకు. డెలియని 
దానిని చేవుని కంట(గట్టుట యు ఏనిని నాహిభువు ని పేఫంచినాతు” 
అనుము. 

పితిజాతికి నొక కాలము నిర్షీతమై యున్నది. - కాలము వచ్చి 
నప్పుడు వారు దాని నొకగంట ముందుకుంగాని, యొకగంట నెను 
కోకుగాని, మజులింప లేరు. 

ఆదాముపుత్తులారా ! నాసూచనలను మోకు చెల్పుచు 
మిమ్మునుండియే పిన క్త లు మీయొద్దకు వత్తురు. "దేవునికి భయపడి 
సత్కార్యముల నా-చచరించువారి. కేభయముగాసని, యీదుఃఖముగా ని 
కలుగటోదు 

i మాసూచన లసత్యము లని, గర్వముతో వానినుండి వజ, 
' లిననా రగ్నిెహాాతి)మున శాశ్వత వాసము 'జేయనలయును, 

"జీవునిగూర్చి యసత్యములాడి, మూాసూచనల నసత్యములుగం 

VADER RPO TL a EE వారియాల్లలన్ను 


"కాండము-8, సురా- 170. 


గహించుచ్చు 6, జేవుని. గాక మిరు పిలిచిన యితరు లెక్కడ 
నున్నా” రని యడుగునజకువు, మాధర్శ గ్రంథములో? జెప్పబడిన 
ప్రకారము వారికి రావలసినభాగము వారికీయబడుచుశేయుండును. 
వారు .6 అవి మమ్ము విడిచిపోయినవి*” అని యనంగలరు. తా వువి 
ఇ్యాసులగుటకు వారిపై సాక్ర్యుము రాగలదు. 

౨ మోకుం బూర్వము గతెంచినభూతములతోడను, మనుష్యుల 
తోడను నన్నీలోం బి వేశింపుంయ. ఒకతరమువారినెంబడిని వేజొక 
తరమువా రందు. బి వేశించినకొలందిని తమసోదరులను శపించుచు 
తుద కందబజు నందు చాచ్చినంత నే, తుదిని వచ్చినవారు తమపూర్వు 
లతో *పిభువా! వీకే మమ్ము తప్పుతోవం 'బెట్టిననారు. కావున 
ఏరికి రెండింతలుగ నన్ని చే బాధింపుము * అనంగా నాతడు మో 
కందటికి రెండింతలుగనే బాధ కలుగు ” ననుము, కాని మో కిది 
"తెలియదు, 

వారిలో మొదటివారు లెండవవారితో ., మోరు మాకంబు 
నెందులో నధికులు 9 కావున మారు చేసినదానికి బాధ ననుభ 
వించియే తీరవలయు” సందుగుః 

అధ్యాయము ర్‌ం 
40. మానూచ లసత్యము లని గర్వముతో వానినుండి తొలగి. 
పోయినవారికి స్వర్ణద్వారములు "'తెజవంబడవు. వారు భోగభూమిని,. 
ఒంబు యొకటి సూది బెజ్జ్బముద్వారా పోగలవణకును బ్ర వేశింపం 


_జూలరు, ఆజ్ఞల నుల్లంఘించినవారి నిక్లై బహూకరింతుము. 


వారు నరకమున. దమశయ్యను పజఅచుకొనంగా వారిపై 


నగ్నిదుప్పటములు కొప్పంబడును, దుష్టుల కిదియే బహూమానము, 


మే మెవర్‌పైనను శక్తికి వించినభారము పెట్టము. విశ్వా 
సుల క్ళమవ _ర్షనులగువారు. స్వర్గమున వసింతురు. అందు వారు 


నా నో nN క 
Fr శాశ్వతిమగ్డ స రజ బర్లు. Collection. Digitized by eGangotri 


MAAN! Bw 


174 కరానువరీఫ్‌. 


సా మేము వారిహృదయములనున్న దుఃఖమునంకఠ టిని హరింతుము 


వారికాళ్ళకడ తరంగిణులు పివహించును. 4 మ మ్మిచటికి తోడ్కొని. 
వచ్చిన యాతని స్తతింతుము. బేవుండు మాకు దారి చూపనిచో నిచ 


టికి వచ్చియుండము. నూహ్రుభువుప్రవక్తలు సత్యములుట్టుకొని 
మాయొద్దవ నచ్చిరి ౫ అని వా రందురు. మిోకర్భలకు ఫలముగా 
మోారు హరన సులై నభోగభూామి యిదియీ ” యనునొకవాశణి వారికి 
విన(బడును. 

భోగభూమినివాసులు అన్నిలోనున్న వారితో 4 మాపిభువు 
సత్యమగునని చెప్పినదాని నిప్పుడు కనుగొనినాము. మోహ్రభువు 
సత్యమని చెప్పినదానిని మీరును కనుంగొనిరా ? *”* అని యడుగ 
వారు 4 అవును కనుగొంటి ౫” మని బదులు చెప్పుదురు. నా రిరున్ర 
రకును మధ్య నొకనంది వచ్చి దుష్టులను దేవుడు శపించుంగాక ! 

వారు మనుష్యులను చేవ్రునిమార్లమునుండి తవ్పింతురు దానిని 
వంకొజ చేయుదురు. ముందు. వారికి నమ్మకము లేదు” 
ఆని కేక వేయును. J 

వారిరువురకును మధ్య నాకనోడ యుండును. ఆ ఉన్నత 


-సానమున తమతమయానవాళ్ళత మనుష్యులు కూర్చుండి 


భోగభూమి యందలిఐ ' రిత్తో (“మోకు శాంతి యగుంగాగ |» యని 
యందురుగాని, తమ కెంత యభిలావయునృ మ దానిలోనికి, బోళేరు. 


వారికన్ను లగ్నిలోనున్న వారిపైం బడంగనే ప 9భువా! 


_ఈదురావారులతో మమ్ముం వసస ౫ వుందురు. 


ఉన్నతస్థానములమై నున్నవా న తాము. కను6 
గొనినమనుష్యులతో ఓ మీసంపాదనయుు, మిగర్వమున్కుు మో 


కందుకును౦పనికిజచ్చినణిం BB) Collection. Digitized by eGangotri 


శొండము-ర సురా? 1 


"దేవుడు కరుణింపండని ప్రమాణము చేసిననారు ఏరేనా ? 
విశ్వాసులారా ! ! మోరు భోగభూమిం బొందుండు, అచట మో -కేభ 
యముగాన్మి దుఃఖముగాని యుండదు  అంగురు, - 

50. అగ్నియం దున్ననారు భోగభూమిలోనివారితో (4 మానె 
నింత నీకో, టేవుండు మోకిచ్చినవస్తువుల నోటోయుయు, *” అనలా 
వారు “ మత మొకయాటగను, నినోదముగను జేసినవారికిని, ఇహ న 
లోకజీవనముే మోహమునొందినవారికిని, చేవుడు రెండును నిపే.. 
ధించియున్నాండు? - అందురు. 


PRTC PE, OE rh Mee స 


CRT) 


వా రీదినమున మమ్ము గలిసికొనుటంగూర్చి మజిచినట్లును 
మానూచనలను చేకొననట్లును మేమును నారిని మణజతుము. 


స IPI, VAM I SL YW టన fe సు 


ఇపుకు మేము వారి కాగ్భ్రంథమును. 'దెచ్చియిన్నాముః, -. 
దానిని జ్ఞానముతో వారికి బోధపజచినాము, అది వారికి 
రశ్రణోపాయము, దయానిధానము. | 
వారికి చానియర్థముగాక మజేమి కావలయును. ఆయర్గము 3 
వచ్చినప్పుడు, ఇంతకుపూర్వము దానిని మజచియున్న పూరు స్‌ 
6మాపిభువుపవ క్ర కలు _ సత్యమును దెచ్చియున్నారు. మా కడ్డు 
= పడువా నరెవ్వరెన నుందురా లేదా మమ్ము తిరిగి పంపి వేయుదు.. కీ 9 
.. = అట్లు చేసినచో మానడవడిని మార్చికొందుము,” అందుకు. శకాన్సి 
... వారిని వారే నాశనము చేసికొనినారు తాము కల్పించికొనిన 
= జేవతలు తమయొద్దనుండి వెడలిపోయినారు.. 


అధ్యాయము 7. 


అ= ఆజుదినములలో స్వర్షమర్త ర్యముల సృజించి పిదప * సింహాసనా 
2 సీనుండైన మిపహప్రభువు -దేవుండే. అతండు పగటి రాత్ఫి యను 
తెరను మైచుకు. అది దానిని క్ట వెంబడించును. తనయాజ్ఞకు 


176 రీ ఫ్‌. 


లోనైన సూర్య చందన క్షత) ముల నాతండు సృజించినాండు, సృష్టి 
యంతయున్సు దాని సైనిసామాజ్య ముసు నాతనివేగడా ! జగన్నాథుం 


“డగు దేవుడు ధన్యు. డగుగాక ! 


శాసనముల నుల్లంఘించువారిని మిోాప్రభువు వేమింపండు, 
కావున నాతని న్యనుతతోన్సు రహస్యముగను పిలువుండు. 

భూమిైపై నంతయు సరిగ నున్నపిదప దానిని చెజుపకుండుః 
భయముతోను నాతురతతోను నాతనిం బిలువ్రండు. పుణ్యవంతులకు 
చేవునిదయ చేకువగనే యున్నది, 

తనదయను ముందుగా డెలుపుటకు, మారుతముల బంపువాొ 
డాతండే అవి జలమేఘములను తేగా మేము నాని నొకమృతభూ 
మిైపైం బంపి జలము వర్షింపించి నానావిధఫలములను బుట్టింతుముః 
ఇక్షు మేము మృతులను సజీవుల చేసెదము. మో రాలోచించే 
దరుగాక |! 

ఫలవంతమగునేలలో మొలకలు హెచ్చుగను, ఫలహీనమగు 
దానియందు కొం చెముగను్క, దానిప్రభు వ్ర నాజ్ఞవొప్పున పెరుగును, 
కృతజ్ఞులగువారికి ట్ల నేకవిధములుగా నూ సూచనల 'నిత్తుము, 


అధ్యాయము రి. 


పూర్వము నుహూను తనపహ్రజలయొద్ద కంపంా నాతయ 
౪ ప్రజలారా ! దేవు నారాధింపుండు. అతయగాక మాకు మతియొక 
"బేవుండు లేండు. ఆమహాదినమున మోకు శిత కలుగునేమో యని 
భయమగు చున్నది ” అనెను. 
60. తనప్రజలలోనీనాయకు లాతనితో * నీవు పొరబడి యున్నా 
వని మాకు స్పష్టముగ గోచరమగుచున్న ” దనిరి, 


అత్యఢు పిజలారా! నాలో నేతప్వును లేదు, నేను జగన్నాథుని 
_ CC-0. ౮జీో92000//261 Math Collection. Digitized by eGangotri గ 
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దూతను... నేను నాప ,భునువా ర్షలను మోాకుః చెచ్చియున్నాను, 
మోకు"హితోపటబేనము చేసెదను. మోకు తెలియనిదానిని దేవుని 
నుండీ నేను “తెలిసికొనియున్నాను. 


a మిలో నొక్క-ని మాస భున్రు మాయొడ్డ కంపుటయుు, అతండు 
మోకు భయసూచన నిచ్చుటయ్ము మోకు మీరే భయపడుటయు, 
స బహుశః మోారు గయాసాతు లగుటయు, ని దంతయు మో కాశ్చర్య 
_ జనక మగుచున్నదా? ” అనెను, 

కాని నా రాతని నసత్యనంతునిగం బరిగణించిరి, కావున 
నాతనితో నానయందున్ననారి నాతండు రక్షించి, మాసూచన 
లసశ్యము లనువారిని సీటిలో ముంచ్చినెచెను, నా రంధులు కారా? 


శత 


అధ్యాయము 9, 


జీ పిదప ఆద్‌ వారియొద్దకు వారిలోదరుండగు వదు. నంపిలిమి. 
1 అతండు “ నాప్రజలారా ! డేను నా రాధింపుండు, అతండుతప్ప మాకు 
... చేబుదేవుడు లేడు. అతని కేల భయపడరు ” అనెను, 


వారిలో నవిశ్వాసులగునాయకు లాతనితో “నీకు మతి 
 పోయినదని మూకుం దోంచుచున్నది. నీవు కృతిముండవు ౨? అనిరి, 


ప్రవక్తను. 
స్‌ నాపిభువ్రసం దేశములను నకు బెలొసెదసు,. నేను మికు 
_పొత్రోపదేశకు(డను, 

శ మోభోనుండియే యొకండు లేచి మాకు భయసూచన తెలు 


ను (1 “nS లుక్కి గరజగ నో 
నరు మిమ్ము న్లువుప్నజలపిధప నిచటికిం బుఫపుటయీ గాక 
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అతడు “ ప్రజలారా ! నాకు మతి. పోలేదు. నేనుజగన్నా థునీ 


న వుటకు పిభువుచే పంపబుడుటయగూార్చి యాశ్చర్యపడుచున్నా రా గ్‌ 


Math Collection. Digitized by eGangotri హం. 


టే 


sms Vt ssn sna 3 చనా 


118 అ రానుపరి ఫ్‌, 
కంటు పొడనరులుగం జేసియుండుటను స్మృరింపుండు. "దేవుండు మా 
కొసంగినవరములను స్మ్మరింపుడు. మా మికు (శేయస్సు కలుగును”ల నెను, 
70. నారు ర్‌ మాతిండి, తాతలు ర జంచిన చనద విడిచి, 

యొక్క_బేవునే యారాధింపుండని చెప్పుటకా నీవు వచ్చితివి ? నీవు 
సత్యవచస్కు_ండ నై నెసచో నీవు భయపెట్టినదానిని మాపైకి( దీసికొని. 
రమ్ము * అనిరి," 

ఆతండు* మిాపభువు తనపగను, కో)థముసు వ్యూపై హఠా 
త్తుగాం జూపును. చేనునియనుమతి బడయక మోాతండితాతలచేం 
బూూాజింపబడువి గ హముల నామముల గూర్చి మోకు నాత్రో తగపు 


"లాణజెదరా? అయిన వేచియుండుండు. నేనును మాతో వేచియుం 


'డెదను*”” అనెను. 
. మేము వారిని, వారిపక్రూనలంబులను, దయదలచి విడిచికిమి, 
అవిశ్వాస్సులై మాసూచన లసత్యము లనిననారిని నిశ్శేషముగం 
వక 


న జంపితిని. 


అధ్యాయము 10. 


సామూదులయొద్దకు నా౨సోదరుండగు 6 సాఠేి నంపితిమి. 
అతడు * నాపిజలారా ! దేవుని పూజింపుయు, అతండుతప్ప మీక 


" వేబుదేవుండు లేడు, ఇదిగో ! _చేవ్రండంపిన యాణుయొంు, ఇది 
'మా,కొకయానవాలు, నాసంబేశమునకు ప్రభువంవిన సాశ్ష్య మిదియే, 


కావున దానిని దేవునిభూమిపై యభేచ్భగ మేయుటకు వదలివే 
యుండు, దాసికి హోని క లిగించుట్నకై దానిని ముట్టకు(డు, అట్లు 
వోసినచో మోకు ఫఘహోరళిత్ష కలుగును. 

మిమ్ము ఆద్‌ ప పజలవిదప నిచటి కాతండు బంపీనా౭డు, మ్‌ 


కీయ "మపి వసతుల 'నేర్చజచినాండు, దాన్నిపె ముడలను మిద్ధెలను. 
_CC- నా Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri క 


కాండము-రి సురా 


షా జ్ఞాపకముంచికొనుండు. 'జీవునియన్నుగహమును మణునకండు. విచ్చల 

సం దిరిగి భూమిని పాడు వేయకుండు *” అనెను. 

స. ఆప 9జలనాయకలు గర్వముచే నుప్పాంగి, తాము బలహీను 

__లనుకొనినవారితోడను, విశ్వాసులైనవారితోడను గూడ్క “ఏమో! 

ల 'సాలేను ఆతని పిభువే పంపెనని. మోకు దెలియునా” యనగా 

న వారు (అతడు పంవినదానియందు నూకు సత్యముగ వనము 

జ గల * దసిరి, 

3 అప్పు డాగర్విమ్టులు (మిరు నమ్మినదానిని మేము సన 
మనిరి, . 
నా రా యాండుఒంకెను చంపి -జేవురియాజను తిరస్కరించి 

“నీ వొకపవ క్త కవే యైనచో తు లేవో యిత 

॥ జరుగని సో మనిరి. 

అంత భూకంప మక స్నాత్తుగా కలుగలా, నెవరియిండ్లలో 

రు: 'తెల్లవారుస రికి ముగముల పెండి మృతినొందిరి. 

ig అపు డాతండు' నారిని వదలి 4 నాపిజలారా 1! నేను మాకు 

నాపిభువుసం దేశమును బకటించితిని వాకు హితోపదేశము చేసితిని. 

కాని మోరు హితముసంగు వారిని "బమింపరు ” అనెను. 


80. మేము లూటునుగూడం బంపయగా నాత(డు తన ప్రజలతో 


ళ్ళ 


_ గట్టికొని, కొండలలో నిండ్లను దొలిచికొని యుండుండనినాండు. దీలిని - 


న (సర్వ 'మేజంతువును "జేసియుండని mS నేల 
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అంత మే మాతన్మి _నతనికటుంబమును రక్షించితిమి, అతని 
భార్య యాలసించుటచే నామెను రక్షీ ంపలేదు, 

విదప వార్శిపై వరము గురిఫించితిని, చూచితిరా! దుష్టుల 
గతి యేమైనదో ! 


అధ్యాయము ll. 


తరువాత మేము మదీయానువారియొద్దవ నారిసోదరుండగు 
షుయొబు నంవితిమి. అతండు “ నాప్రజలా రా ! దేవుని బూజింపుండు,. 
అతండు తప్ప వేబుబేవుండు లేడు. ఇదిగో మిాస్ఫభు వొక స్పష్టమగు 
నానవాలు పంవియున్నా(డు. కావున తప్పుకొలతలను తూనికలను 
చేయకుండ. మోరు దీనిని నమ్మునచో శేయస్సుకలుగును. 
బాట లన్నిటియందును తో9వం బోయినవారిని భయపెట్టు 
టకు పొంచియుండకుండు, "దేవునియందు “నమ్మకము గలవాని 
తోవ .తప్పించుటగాని, దానిని వంకరచేయుట గాని చేయకుయు, 
వారు కొలందివారుగా నున్నప్పు డాతండు మిమ్ము వృద్ధి చేయుటను 
స్మ్మరింపుండు, అక్ఫ్రమములం గల్పించినవారిగతి నారయుండుః 
నేను తెచ్చినదానిని. మోలో. గొందజు నమ్మి కొందజు 
'నమ్ముకయుండినవో "దేవుండు తీర్పు చెప్పుపజికును వేచియుండు:డు, 
అత(కు న్యాయక .ర్హలలో శేమడు “౫ అనను 


కాండము త్రి 


అప్పుడు నాయకులు గర సముచే నుప్పాంగి “ఓ ముయిణా! 
మిరు తిరిగి నూమతములోనికి వచ్చినగాన్సి నిన్నును నీయనుచర 
విశ్వాసులను మాపురమునుండి వెడలంగాన్లుద * మనిరి. (ఏమి! 


_నూ కది యిష్టము లేకన్నను మూముతము స నవలంబింపనలెనా ? 
cc: 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


న 


కాండము-9. సురా-7 i 


"బేవుడు మమ్ము మోమతమునుండి తప్పించియున్నాండు. 
మేము దానిని తిరిగి చేకొనినచో "దేవుని/హార్చి యసత్యము గల్సిం 
చినవార మగుదుము, మాపభువగు. దేవుని యనుజ్ఞ చేనిదే తిరిగి 
. మోవుతమును స్వీకరింపం జాలము. మాపిభువు సర్వజ్ఞుండు. అతనినే. 
ము నమ్మియున్నాము. ప్రభువా! మాకును మాప్రజలకును, 
మాధ్యస్థ్యము వహించి తీర్పు చెప్పుము. నీవు bu 

శేస్టుడవు ” అని యాత డనెనుం - 

90 అవిశ్వాసులగు నా నాయకులు +: షృుయెబును మో రనుస 
రించినచో తప్పక నశింతు ” రనిరి, 

a కావున హఠాత్తుగా నొకభూకంపము' కలుగగా సద 


3 యుండిరి, 
షుయైెబు కృత్ఫోము+ డనినవారు తమయిండ్లలో . నెన్నండును 
వసింపన క్షు మాయమైరి, షుయైబు కృత్ఫోము డనినవానే .నశించిన 
వారు. 
కావున నాతండు వారినుండి మజిలి (నా పజలారా! నాపిభువు 
సందేశమును చాటితిని, మోకు హితోపదేశము చేసితిని, కాని నమ్మని 
వారికై నే నెట్లు చింతిల్లగలను” అనెను. 


అధ్యాయము 12. 


నములగుదురను నుశ్చేశముతో పితివురమునందలిప్రిజలకును 


7 క్త బంపలేదు. 
3 పిదప వారికీడును మేలుగ మార్చి, చవారిధనమును వృద్ధిచేసి, 


ఫ్‌ వారితో. ఓ మసతంగడుల కిళ్లు పూర్వము కష్టములవెంబడి సాఖ్య 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. 01911266) eGangotri 


మగుసరికి బారు మొగముల_పైం బడి తమయిండ్లలోనే మృతినొంది . 


కష్టమును దుఃఖమును ననుభవింపం జేసినపిదప(గాని, వారి శేప్బవ - 


182 క రానువషరీ ఫ్‌, 


ములు కలిగినవి” అంటిమి. కావుననే వా రేవుజియున్నప్పు 
డకస్మాత్తు * వారిని బట్టికొంటిమి 

ఈపురమునందలిపిజలే మమ్ము నమ్మియుండినచో స్వర్గమ్నర్ష్య 
ములనుండి వారికి సకల సౌఖ్యములను వేకూర్చియుందుము, కాని 
వారు మాసూచనల నసత్యములుగం బరిగణించుటచే. వారు 
చేసినపనులకై వారిపై. బగదీర్చి కొంటిమి, 

అయిన నాపురప్రజలు ర్మాతిపూట మైమజచి నిద్రించి 
యుండగా మాకళకోపమునకుC 'చాతు్ర)లము కాముగదాయని భద్ర 
ముగ నున్నారా ? 

వారు. పగటిపూట వినోదించుచుండంగా మాకోపమునకుః 
'చాత్రులము కామని భ్యదముగ నున్నారా ? 

చేవునిపన్నా గమునుండి సురక్షితులుగా నుంటిమని వా రను 
కొనిరేమోనశించువారు తప్ప నితరులు _బేవునిపన్నాగమునుండి 
'సురశ్నితులుగ నుంటి మనుకొనరు. 


అధ్యాయము 18. 


100. ఈభూమి పూర్వము వసించినవారిపిదప వచ్చినవారిని 


"మూ కిప్టమెన చో వారిపాపములకొటుకు జంపి వారు వినకుండినందున 


చారిహృదయములకు మూంతలు “నై చెదమని బుజువుచేయంబడ లేదా? 
ఈవురములకథలను నీకు చెలిపెదము, వారి పవక్కలు స్పష్ట 
మగుసాక్యుముతో వారియొద్దకు వచ్చిరి. కాని తాము పూర్వ 
కృత్రిమ మని తలంచినదాని నిప్పుడై నను నమ్మలేదు. ఇళ్లు చేను 
డవిశ్వాసులహృదయములను కప్పి వేయును. 
వారిలో నొడంబడిక యేమాత్రమును ననుసరింప(బడ లేదు, 


ఛారిలోం జాలమంది యుత్సథగాము _లెరి. 
CC-0. సై సంగ! Math స. Digfeed by eGangotri 


సల్ల! 7] 
se 
aps 
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ప ఫికౌనునొద్దకున్సు నతనిసామంతులయొద్దపను, మూసా 
లము. వారు వాని క న్యాయము. చేసిరి, ఆయన్యాయవ ర్తనుల 


న్‌ గతి యేమయ్యినో చూడుము. అ 
| మూసా (ఫికౌనా ! నేను జగన్నాథునిప్సవ క్ర కను. 3 
చేను బేవునింసార్చి సత్యము దప్ప మజియొకటి మాట్లాడం య్‌ 
గూడదు, నాసంబేశముార్సి సాత్యుముతో నాహృభువునుండి / నే 


యిపుడు వచ్చియున్నాను, కావున ఇస్ఫో యేలుసంతతివారిని నావ 3 శ్‌ 
నిప్పుడు బుపివేయును”. 
. అనలా నాతండు నీవ ఆనవాలుతో వచ్చితి వ. 
క  సత్యవంతుడ వై వనచో మాకు దానిని జూపుము”” అనెను, = 
అంత నాతండు తనచేతిక జ్దను క్రిందం బడ వేయంగా నది 
యొక పా మయ్యెను, 
పిదప తనచేతిని వారికి. జూపంగా నది "తెల్లగాం గనయుజెను, 


అధ్యాయము 14. 


అప్పుడు ఫిరోనుప్బజలు ఏ౯ జెవండో గొప్పమాయా ఇ 
దు. 7 
1. ఒకచేళ & మి మాతం డీ దేశమునుండి తణటిమి వేయునేమో, మ ' 
మ చేయుమందువో యానతిమ్ము ” అనిరి. 
క వారు ప్రజలతో ఓ ఇతనిని ఇతనిసొదరుని, గొంకకాలవా - 
న వేత యుంచ్చి మోపురముల కపి, స అ 
క 'జేశముననున్న _మెంద్రోజాలికుల 'నందజిని రావింపుడు !- 


- ఆమొందిజూలివలును ఫికౌనునొద్దకు వచ్చి మేము శలి. 
మాకు నన మిన 2 ” అని ఆకాడెన. 


ఓ 


1ర్ర కురాను వనీ ఫ్‌, 

(-ఇ౧తియీ' కాదు, మిమ్ము మాసన్నిధానవర్తులం జేసెద ”' 
నని యాతండు చాగా నము చేసాను. 3 

అంత వారు * మూసా ! తొలుత నీకజును క్రింద వైచె 
దవా? మమ్ము ,వైవహందువా ? ”” యన 
; ఆతండు (మోరే వెైవుడు ” అనెను, నారికజ్జలు క్రిందయిడం 
గనే చూపరులకండ్లు మోహవళశము లై భయాకా)ంతము లయ్యెనుః 
వారు' గొప్పయిందిజాలమును 'జూవీరి, 

అప్పుడు మేము మూసాత్రో 4 సీకజ్ఞను (కిదం బడవే 
యుము” అంటిమి. అ ట్లాత(డు చేసినంత నే యది వారికృతిమాద్భుత 
చర్యలను మింగి వేసెను, "కావున సత్యమునకు బలము కలిగి వారు 
చేసినది వృధ యయ్యెను, వా రచ్చోటనే యపజయము నొంది, 
పగాభూతు్కులె తొలగి పోయిరి, sf 


120. కాన్కి కొంద జైందజాలికులు వానికి సాష్టాంగపడి కీర్తి 


చుచు, 4 మూసా హారూనులకు ప్రభువగు 

జగన్నాథుని నమ్మితిమి ” అనిరి 

అప్పుడు ఫీరౌను వారితో “ మాయనుజ్ఞ లేనిదే వానిని 
| నమ్మితిరా ? ఆది ఈపుర(పజలను దజిమి'వేయుట కై యిచటనే మారు 
' పన్నినపన్నాగము కాని, మజియొకటి కాదు.. కానిండు. మో . కేమి 
' శకాగలదో తుదకు తెలియ(గలదు. ; 
నేను మోకాళ్ల ను చేతులను “రెండు ప్రక్క_లను ఖండింపిం'చెదనుః 
| .వీదప. మిమ్ముందజును సిలువనెక్కి_ంచెదను ”” అనెను, 

వారు *€ మూ ప్రభువుసూచినలు మాకు రాంగా వానిని నమ్మి 
నగందులకుగదా నీవు పగతీర్చికొందును, మేము క 


"మా ప్రభువునొద్దకే మజలి పోయెదము, ప్రభువా! మాక 
CC-0. Jangamwadi Mh Collection. Digitized by ecards న 
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| స్థోత్వముం బ్రసాదించి దృఢభప్తలుగ మృతినొందున ట్లను గ హింపు? . 
- మనిరి, 


అధ్యాయము 15 


& అప్పుకు ఫిరౌను(సజలలోని నాయకులు * మూసాను, 
"za ఆతనిప్రజలను ను దేశములో వ్యాపింపంజేసి యకిమముల నేల పెరుగ 
 జేసెదవు? వారిని, నీచేనతలను, నిన్నును నేల విడునంజేసెదవు? ” 
_ అనగా నాతండు ౪4 మేము వారిపురువశిళువులం !జంపించి స్త్రీశిళు 


. . మయ్యెద ” మనెను. . 
మూసా తన(పజలతో, (4 ఈభూమి చేవునిది. కావున చేను 
నికి 'మొటలిడి యోర్చు గలిగియుండుంయ. తన కిష్పులై నకింక రుల 
_ శాత డీభూమి నిచ్చును. అతనికి భయపడువారికి సాఖ్యసంతొన 
న ములు కలుగును ” అనెను. 
1 వారు 4 నీవు వచ్చినవిదపను, రాకపూర్వమును, మేము. 
క _ బాధింపయిడితి?? మనంగా నాతడు బహుశః మోప్రభును మిాశ త్రు 
వును జంప్కి మిమ్ము వారలకు వారసులం 'జేస్కి మో శెట్లు సంచరిం 
 తురో చూడంగలండు * అనెను, . 
అధ్యాయము 16. 


180. ఫిరౌనుప్రజలు భయపడియుందు రనునుభ్రేశముతో నప్పుడే 
రికి రౌమమూను కల్పించి, యేఫలములను దోరకకుండం జేసితివి. 
వారికి మేలు కలిగినంతనే 4 ఇది మాకు రావలసినదే ” 
ర కాన్ని వారికి కీడు కలుగంగనే మూసాను, నాతని ప్రజలను - 
‘ సునన్‌ నిందించిరి. కొని Sass లన్నియు 'జేవ్లుం. క 


క RN 


186 కురానువరీఫ్‌ 


డంపినవేగదా ! అయినను వారిలో. జాలవుంది కది తెలియ లేదుః 

వా రప్పుడు “మమ్ము మోహాపెట్టుట కెన్నినూచనలం. 
గల్పించినను మేము నిన్ను నమ్ము = ముసిరి, 

అంత మేము చార్మిపై తుపానున్ను మిడుతలదండును, వీడపురు 
గులను, కప్పలను, రక్తమును బంపిశిమి, ఇవి స్పష్టచిహ్నములే 
మొనను వారు గర్వముతో సంచరించి పాప్పులెరి, 

వారి నేడెన మహామారి యంటినంత నే 4 మూసా! సీప ప్రభువు 


- నీతో చేసినయొడంబడికపి కార నూతనికి మాపక్షమునం చార్థన 


సలుపుము. నీను మహామూరిని తొలణించినచో మేము నిన్ను నమ్మి 
యిస్తోయేలుసంతతిని సీతోం బంపివేయుదుము ” అనిరి, 
మేము నామహోమారిని మరల్చినంతనే చేను(డు విధించి 
యుండినకాల ముతరింప(గనే నారు తమువాటను తప్పి పోయిరి, 
కావున, మేము వారిపై పగందీర్చికొని వారిని సముద్రములో 
ముంచి చంపితిమి, నారు మాసూచన లసత్యములని నానిని లక 
-పెట్టకుందుట చేతనే యిట్లు చేసితిమి, J 
ఈరీతిగా మేము దీనులనొనర్చినవారికి పొక్చశ్చిమ దేశముల 


నాళీర్వదించి పిసాదించితిమి, -ఇసా) యేలుసంతతినారు సహనపరులై 


యుండుటచే దేవుండు తనమాటను నిలిపికొ నెను. మేమును ఖిరౌను 
యొక్కయు సాతనిప్రజలయు పనులను నిండ్లను నాశనమొనర్చితిమి, . 

అంత మే మిసోయేలుసంతతిని సము ద్రము చాటింపంగా | 
వారు విగ్రహారాథనాపరులగు నొకజాతినారియొద్దకు వచ్చిరి. వారు 
'౯మూసా ! వారిచేనతలనంటి యొక' బేవుని వక్‌ _ నిర్మింపు ” 
1 సునలా నాతడు “మో రజ్ఞూనులరు. ] 

వా నాశనవముగును, జారు చేయునదంతయు 
వృథ యగును ” అనెను 
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యనెను. 


దీనిని స్మరింపు(డు. - 

అధ్యాయము 17. - ౩ 
; మేము మూసాతో ముప్పదిరాతు9లు_ కలసియుండుమని 
_ చెప్పి మజి పదిరాత్ఫులుకూడ నుంటిమి, ఇ ట్లాతండు తనప్రభు 
వుతో నలునదిరాతు) లుండెను. అప్పుడు మూసా తనసోదరుండగు 
హోరూనుతోో * నీన్ర పిజలలో నాస్థానము నధిస్థింపుము. కిము 
ముగ వృర్తింపును, దుష్ట లనూర్ల మసేస రింపకుము * అనెను. 


మూసాకూడ, వు నిర్ల యించిన కాలమున రాంగ్యా నతని 


“a ప్రభు వాతనిత్రో మాట్లాడుచు ce నివు నన్నుం జూడంజాలవు, "కాని, 


... యాపర్వతమువంకం జూడుము. అది. స్థిరముగ నిలిచియుండిన-చో 
నీవు నన్నుం జూడంగలవు అనెను. దేవుడును పర్వతములో నావే 
=. శించినంతనే యది ధూళి యయ్యెను. మూసాయు మూర్చావళుం 


 డయ్యును. అతనికి తెలివి వచ్చినంతనే . నీవు స్తవసీయుండ వగుదు. 


_ _వుగాక! పళ్చాత్తస్తుండనై నీవంక కే తిరిగెదను. సవిల్ణనవారిలో నేనే 
 పిథముండ ” నని యాతం డనెను. 

ఇ . అంత నాతండున్ను “మూసా! పిజలందజిలోను నీతో 
_ స్వయముగ మాట్లాడి నిన్నే నాయాజ్ఞాహరునిగ  గెంచికొంటి, 
ర్‌ న్‌ 
అతన స్ట్‌ నేను తెచ్చినదానిని సాక రించి కృతజ్ఞుండను కమ్ము? 
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140. ఆతండు (6 దేవుడు మి మృన్ని జాతులవారికం"కు నధికులుగ , 
నొనర్చియుండ నాతనిలాక వేజ్‌ొకదేవుని మాకు కల్పింపవలెనా? * 


మేము మిము ఫిరౌన్నుప్రజలనుండి రశ్షీంచునప్పుడు వారు. 
మిమ్ము ఘోరముగ బాధించిరి. వారు మిాపుత్రుల( జంపి మికుమా ' 
శైలను (బతుకనిచ్చిరి. ఇందే మో ప్రభువు మిమ్ము శోధించినాడు, . 


188 కురానువషరీ ఫ్‌. 


అంతట మేము పలకలె నన్ని విషయముల ౪సార్చియు -విధు 
లను వ్రసియుంచలా నాతడు * నీవు పీనిని సైర్యముతోో జేగా 
నుము. వానియందలి యుపదేశములను - సరిగం బరిపాలింపు( డని 
నీప్రజల 'కాజ్ఞ యిడుము--- మోకు దుష్టులయావాసము జూపె 
దను *- అనెను. 

భూవిైై నన్యాయముగ గర్వించియుండువారిని మాసూచ 
నలనుండి తొలంగించెదము. నారు మాసూచనల నన్నిటినిం జూచినను 
వారు వానిని విశ్వసింపరు. చారు పుణ్యమార్గమును గనులగొనినన్ను 
దానిననుసరింపరు. తప్పుత్రోవ్ళం జూచిదానినే పస్టైదరు. మాసూచన 
లసత్యములుగ నెంచి వానిని పాటింపకుండుట చేత నే యిట్లగును. | 
._ మాసూచనలను, పరలోకమున నందబును గలియుటయు 
నసత్యము లని వారు తలంచుటచే వారికార్యము లన్నియు. వృథ 
యగును. వారికర్మల' కనుగుణముగం గాక మతజీయికరీతి ఫలము 

థె వారికి, గలుగునా ? 

అధ్యాయము 18. 

అంత మూసాపజలు తమయాభరణములతో స్వర్షవికారమగు 
దూడను నజచుచున్న దానిని చేసిరి, అది తమత్రో మాట్లాడం జాల: 


వండ ననియుం దమకు మార్గము జూపంజాలకుండె ననియు వ! 
స మే కను;గొన లేదా ? అయినను వారు దాసిని "బేవునితం బరిగృహించి 
౨... డోఘలెరి, 

ఆ bE కాని వారు పశ్చాత్తాప పపడి, - తమతప్వును గ్‌ హించి 


౬ మౌాప్రభువు మమ్ము కనికరించి క్రుమింపకున్న చో మేము నాశనము 
నొందకతీర ”” దనిరి. 
150. అంత మూసా కోషక్రోథములకు. వశళురా వారియొద్దకు 


వచ్చి, * నేను వెడలినతోడనే మారు దుప్కా_ర్యము నొనర్భితిర, 
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- 


కాండము. 9. సురా-?. 


"_ కిందణుడవైచి తనసోదరునితల పట్టి తనవంకకు లాగి సోదరా | 
. (పజలు నన్ను బలహీనునిగ నెంచి చంప బయల్నించిరి,. నాశ(తు 
వులు నన్నుం జూచి సంత్రోపింప- జేయకుము, నన్ను. దోషులలో. 
4 3 జేర్పకుము. 


అధ్యాయము 19. 


| ఆ  చునుగదా. చారి కిహాలోకజీవనము లజ్ఞాకోర మగునుగ దా, అసరు 
ముల గల్పించువారి కిక్లే బహుమాన 'సుచ్చెదము. $ 


- సించినవారిని సీ ప్రభువు తృమించి కరుణించును. 


కొనెను _ైైవభీతిపరులకు వాన్నిపె (౭ 
__ పాయమున్సు దయాసంపాదకమును నగును. 


్త మో పభువుతీర్పున కై తొందరపడుచున్నారా? * అని పలకలను. 


న . ప్రభువా ! నన్నును నాసోదరుని క్షమియించ్చి నీకరుణకుం . 
(| _శత్రులం "చేయుము. కరుణాకరులలో నీవ డ్రోక్టుడవు * అనెను, = 


దూడను దేవు డని నమ్మినవారిని ప్రభుని కోథము వెంబడిం[ 


కాని, తొలుత దోమ్ములె "లెనను, పిదప పరెతాపమునొంది విశ్వ 


అంత మూసాకోపము చల్లారంగనే యాతండు పలకల నెత్తి 
వాయంబడిన(నాతయే రతణో 


నౌ పిదప మే _. మేర్ప్చజచినయొకసఛభకు మూసా 'జెబ్బదిమంది 

_ నెంచికొనెను. వారిని భూకంపము వెంబడింపంగా నాతండు 4 ప్రభో! 
ఎ నీ కిష్టమెనచో వారిని. నన్నును గూడ నిదివజశకే 'చంపియుందును. 
వ్‌ మాలో మూరు లొనరించినదానికి మమ్ముల జంపెదవా ? ఇది నీకో - 
నీ ధనగాని, మజియొకటి గాదు. చానిమాలమున సనీయిచ్చవచ్చిన 
వారిని అ దప్పించి, భష ల. సరిగ మార్గము 


కత 


aan PATO Tt... 
శో! 


న... 
ఇ 


100 కరానుషరీఫ్‌ = 


మేము నిన్నే యా[శయించుకొని యున్నాము, ఇహలోకము 
నందున్కు బరలోకమునందున్ను న్నుత్తవమువూర్ష మేదో మాకొజకు 
వ్రాసి యుంచు మనెను, అతండు నేను నాయిష్టమునచ్చిన వారిని శిక్షిం 
తును. నాకరుణ యంతటను నిండి యున్నది. నాకు భయపడి, భివము 


నొసంగుచ్చు నాసూచనలను నమ్మి, ధర్మ గంభమునందును సున్హార్త 


యందును వానితో వ్రాయయిడి యుండియ్యు 


చదువు రానిమాప్రవ క్స్‌ ననుసరించునారికొఆఅకు దానిని వ్రాసి 
యుంచెదను, అతండు వారికి సరియెనదానిని విధించి కానివానిని 
నిపే,ధించి, భశ్యభోజ్యములం దినుమునియ్యు నపవిత్సివస్తువుల ముట్ట 
వల దనియు(జెప్పి, వారిభారములను దింపి, వారిమెడల్నపెనున్న కాదు 
లను దీసివేయునుః అతనిని నమ్మి, యతనికి బల మొసంగ్శి సహాయ 
పడి యతనిత్రో( బంపయిడినజ్యోతి ననుసరించిననారి కే “శ్రేయస్సు 
కలుగును, గ్‌ 


అధ్యాయము 20, 


వారితో “ జనులారా ! స్వర్లమ్నర్త ్యముల కధిపతియగు బేవుని 
దూతను సుండీ చేను. మాయొద్దకు వచ్చియున్నాను ! అతండు తప్ప 
మతియొక దేవుడు లేడు జీవింపంజేయువాండును చంపువాండును 
నతేండే! కావున చేనునియందును, నాతనిపివ _కృయందును, నమ్మ 
కము గలిగియుండుండు. ఆప్రవక్త చదువురానివాలడెనను 'బేవున్సి 
నాతనిమాటను నమ్మియున్నా(డు, మోకు సరియగురక్షణ. దొరకుట 


' కొట కాతని ననుసరింపుండుః 


మూసాపజలలో నితరులను సత్య మార్గమున నడుపు వారును 
దానిప్రకారము సరిగ సంచరించుకొనువారును గొంద జున్నారు, 


1160. మే మిస్తాయేలులన్లు బం, జెండుజాతులవారిగ్గా విభజించి 
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pay ఇ rs “= 
కోండము-9౮. సురా..'/, 19i 


తీమి, వారు దాహమగుచున్నదని పల్క_ంగా మేము మూసాతో | 
“ శాతిని నీకజ్బతో తాయి” మని యంటిమి, అతం డట్లు చేయలా ! | 
దానినుండి పం ్రైండుఊటలు బయలుదేణంగా నాయాజాతులవారు | 
 తమతమయూటలను గనుంగొనిరి అంత మేము - వారిని మేఘముల ' 
గ్ల నీడకింద నుండంజేసి యమృతమును వడగండ్లను పంపితివి, :+ మేము. 
మోకు పంపిన మంచివస్తువులను దినుండు” కాని, వారు మా కేహా. 
- నియుం చేయలేదు. తమకు దామే హాని చేసికొనిరి, 


.. వారితో 4 ఈపురమున వసించి, యందు మియిచ్చవచ్చిన 
దానిని భుజించి, శవ్రమాపణ వేండ్కి సాష్టాంగపడుచు ద్యారముం - 
స జొరు(డుం అప్పుడు మేము మోతప్పులను ల సలా 
3 లకు వృద్ధి నొసంగదము” అని చెప్పగా, 

3 వారిలో దైవభీతి లేనివారు చెప్పంబడినదానిని వేజుగం ద్రిప్పి 
చేసిరి, కావుననే వారిదుప్కార్యములకు మేము స్వర్గమునుండి 
మాకోపమును బంపితిమి, 


అధ్యాయము 21. 


3 “'సముద౦ముపిక్క-నుండిన నగరమునుగూర్చి వారి నడుగుము, 
 _ఆపురవాసులు సాబతుదినము నుల్లంఘించిరి. వారా సాబత్తుదినమును 
వేల పాలించినప్పు డందలి చేపలు స్పష్టముగా వారికి గనయిజెను, కాన్ని 
. యట్లు పరిపాలింపనప్పూ డవి యదృశ్యము లయ్యెను. వారు దుర్గా 
= రులు కావుననే వారి నట్లు శోధించితిమి, 

: డేవునిచే నాశనము చేయంబకువారిని, ఘోరశిక్ష ననుభవింప 
_ వలసియున్న వారిన్సి నేల భయాపెకైద వని వా రడిగినప్పుడు * దేవు 
నికి సమాధానము చెప్పుటకున్ము వా ద్రత్ర నికి భయపడుటకును” నని 


_ వారు. బదులు చెప్పిరి, 
౨ CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


తన Fa di a 
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వా రాభయసూచనలను మజుచిపోంగా, డార్జన్యమును నిే 
థించినవారిని మేము విడుదల చేసి, దుస్ట్లులె య'కార్యమ్మల్లా నాచరిం 
చినవారికి ఘోరశిక్ష విధించితిమి. 


చేధింపబుడినదాని నింకను గర్భముత్రో౭ జేయుచున్న వా 
రితో తరుమంబడి యసహ్యముగం జూడంబకు కో)తులరు కం” డని 
యంటిమి. 

' అరత నీపిభు వాయూళ్లపై కీడు కెచ్చువారిని శిక్షించుటకు, 
రక్షుణదినమునం గొందజిని బంపెదమని చెప్పెను. నీప్రభువు నిక్సించు 
టకు వెనుదీయండు. అతండు తమాయుతుండు, కరుణాళుండు, 

మేము వారిని జాతులుగా విడందీసితివి. అందు గొందబు 
న్యాయవంతులు. గొంద అన్యా యవంతులు నైరి. నారు మమ్ము 
చేరుదురను నుశ్చేశములో వారికి మంచివస్తువుల నిచ్చియు చెడువస్తు 
వుల నిచ్చియు శోధించితిమి. ; 
వారిపిదప మజికొంద ణీభామిపె వారిస్థానమున వచ్చిరి 
వారికి 66 గ్రంథము ” లభించెను నా రిహలోక సాఖ్యముల. బొంది 
+ మేము తమింపంబడుదు ” ముని యందురు, అయినను వారికి తిరిగి 
యట్టిమంచివస్తువులు లభించినచో. వానిని గొహింప చెనుదీయకు, 
'కాన్మి సత్యముదప్ప . మజియొకటి చెప్పలసాడదను నొడంబడిక. | 
సత్యగ౦ంథముద్వారా వారికి తెలిసియే యున్నదిగదా! అయినను 
దానిని వా రింకను జదువుకొనుచుందురు, కాన్ని దెనభీతిగల వారలకు 
పరలోకవాస మెక్కుుడులాభము కలది, ఇంకను మోకు బోధపడ, 
లేదా 2 
170. సత్యగంభము ననుసరించి gps సలువుపుణ్యాత్ముల 
బవ్యుమానమును మేము పోయగెట్టము, 


= CC-0. cane Math Collection Digitized by eGangotri 
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మే మాకొండ నొకనీడవలం గదలింపంగా వా రది తవ్నుపె6 
బడునేమో యని భయపడిరి. మీరు భయపడియుండుటకె మేము 
తెచ్చినదానిని స్థికచి త్రముతోం బరిగ్ళోహించి దానిలో నున్న దానిని 


జ్ఞాపక ముంచికొనుండు ” అంటిమి. 


అధ్యాయము 22, 


సీహ్రభువు వారిసంతతినారిని ఆదాముపుత్తుులయధి కారము 
నుండి తప్పించి, తవ. దామే సాక్ష్రులుగనుండ. 'జేయుచ్చు ఒనేను 
మిప్రీభువును గానా * యని యడుగణా, నారు ( అవును, మేము 
చూచుచున్నాము ” అనిరి, రత్తణఏినమున మోరు -* దీనిని మా 
శెవ్వరును జెప్పియుండ లేదు. కావుననే య్మశద్ధ వహించితిమి ” అని 
మో రనకుండ మే మిట్లు చేసితిమి, 


లేదా మిరు 4 మాతండు)లు చేవునితో నితర దేవతల. 
..._ గూర్చి యుండిరి, మేము వారిసంతతివారము, మేము గర్వితుల మని 
మమ్ము నాశనము చేయుదునా ?” అని యందులేమో ? 

్ట మిరు దేవునియొద్దకు మజలివత్తురుగబా యని మేము 
 _ మానూచనల నిట్లు స్పష్ట్రీ కరించుచుందుము , 


Fre మే మొకికి మాసూచనల- డెల్పణగా నాతండు వానిని 
 లశ్రీంపక సైతాను ననుసరించి దుష్టు. డయ్యెను. అతనిచరితమును 
వారికి చెలుపుము. 


స్‌, మా కిష్ణమెన-వో చానివలన నాతని మెహాన్నతపదవికిం 
 చెచ్చి యుందుము. కాని యాతండు భూమిపై "దేవులాడుచుం దన 
కామేచ్చలకే వళుం డయ్యెను, కుక్కను ,నెంటంబెట్టినను బెట్టకున్నను 
గాల క. వెళ్ళం కట్టును గాలేరు నటిగానే మూత చన లస 
rarer | pi 


మ... 


2 
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త్యములనువారందటికి నిదియే యుపమానము. వా రాలోచించికొను 
టకు వారి కీకభను చెలుపుము, 


మాసూచన లసత్యము లనువారు జాప్ట్యస్వరూపులు, వారు 
తమకు దామే హాని చేసికొందురు. 

డేవునిచే మార్లము చూపంబడి న వాండే రక్షణ నొందిననాండు, 
తోవ తక్పించినచో నతండు నష్టం డగును. 

భూతేములందును, మనుష్యు లందునా, మేకు వాలమందిని 
నరక ముకొొబకు సృష్టించితిమి. వారికి హృదయము లున్న విగాని, 
బోధ లేదు. కం డున్నవిగాని చూడలేరు. చెను లున్నవిశాన్సి 
వినలేరు. నారు పళుపోయులు; మజీింత తప్పుతోంవం బట్టుచుందురు; 
లక్య పెట్ట పటరు, 

180. చేవునీ కళ్యు త్తమబిరుదము లున్నవి. ఆతని నాబిరుదము 

లతో సంబోధించి వారి నా శేపించువారినుండి దూరముగ దొలగగి 


పొమ్ము. వారు చేసినదానికి వారే ఫలము ననుభపించురు, 
మేము సృజించిన నజనులలో ౯ గొంద తితరులను సత్యమార్ల్గము 


నరు దప్పి "తామును న్యాయముగ వ _ర్రించుచుందురు. 
అధ్యాయము 22, 


కాని, మాసూచన లసత్యములనువారిన్మి వారికి చెలియ 
" కుండ నంతకంతకు నధోగతిపాలు చేసెదము. 
వారి యాయుప్వ్కా_లము సెరుగుచున్నను నాపన్నాగము 
పాటక మానదు. 
| వారిన్నేహితుండగు సదు విశాచగస్తుం డయ్యె నని 
గదా వారు తలంతురు. కాన్ని స్పష్టముగ భయసూచన దెల్సు 


ollection. Digitized by eGangotri 
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స్వర్లమర్త్యాది రాజ్యములును చేనుడు సృజించినసర్వవస్తువు 
లును నంతరించు ననిగదా నారు చూచుచుందురు ! కురాను నుపే 
శీంచినవారు వుజి యేగ9ంథమును విశ్వసింపంగలరు ? 

దేవుడు తోగవందప్పించినవారి నెవ్వరును రక్షింప(జాలరు ! 
వారి నాతడు భూమి పె సంభమింప(జేసి వ్యాకుల పెట్టును. 

ఆగంట యెప్పుడువచ్చునదిగా విధింపంబడిన దని చారుని 
న్నడుగుదురు. : అది నాపిభువున కే తెలియును. అతయతప్ప మె 
న్వరునుదానిం౧హార్చి సకాలమునంజెప్పజాలరు, అది స్వర్షమ_ర్ష్యముల్న పై 
ెద్దభారముగ నున్నది. అది యకస్మాత్తుగ తప్ప మజియొకరీతిగ 
రాంబోదు ” ,అనుము. నీకును నాసంగతి తెలిసియున్నట్లు వారు 
'మాటాడుదురు. 4 అది బేవునికిచప్ప నొరులకు. బెలియదు. కాని, 
చాలమంది దీనినిగూర్చి తెలియనివ్బారె యున్నారు” అనుము. 

నాకు మేలు కలుగ జేయుదానిై పెంాన్సి కీడుగల్లించుదానసి పెం 
గాని యేయధికారమును లేదు, అది యంతయు డైవేచ్ళయే. 
అతనిరహస్య ములు నాకే తెలిసియుండినచో మంచికార్యములనే చేసి 


స దుప్కా-ర్యముల నంటియుండకుందును. కాని యితరులకు భయ 


సూచన నిచ్చి విశ్వాసులకు సువ్నార్తను దెలుపుటయే నావిధి 


 యెయున్నది ” అనుము. 
గా 


అధ్యాయము ల 


అతు మి మొ్ముకపురుసునినుండియే సృజించినా(డు, అత 
నితో నివసించుట కాతనినుండియీ మొక భార్యను ఫుట్టించినాండు. 
అతం డామెను గుర్తించినంతనే యామె స్వల్పభారమును వహించి 
యిటు నటు దిరుగులాడౌను. భారము హెచ్చైనంతనే వా రిరువు,. 


రును * నూకు 1ళంకరహితుండగు శిశువు నొసంగినచో మేము కృతే 
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జ్ఞులమైయుందు ” మరి వారిప్రభువగు 'జీవ్రనితో మొజ నెట్టుకొనిరి, 
190. కాని, దేవుండు వారికి కళంకహీనుండగుశిళువు ననుగిహించి 
నంతనే వారు తమ కాతండు. కల్పించిన మేలునకు బదులుగా నాత 
నితో సమానులని యితరదై వముల6 గల్పించిరి, కాని, వా శాత 
నితో సవకా.శులు6గాం గల్పించిన వారికంకు చేవు డున్నతు(డు! 
ఆచదేవతలు తా మెద్దానిని సృజింపంజాలరు, తామే. సృజింపం 
బడియున్నారు. 
నారు తమ్ము రశ్షించుకొన లేరు ; ఇతరులను రశ్షింపం జాలరు. 
ఏమి! యిట్టివారినా చేవునితో సమానులుగC 'జేర్చుట 2 
మోరు నారిని “రత్షణమార్షమునకు. * విలిచిన, వారు మి 
మృనురింపరు.మిారు వారిని బిలచినను, నూరకున్నన్సు వారి కొక్క_కే, 
నిశ్చయముగా దేవునితో సమానులని మిరు చెప్పువారు 
మోవలె నాతనిసేవకులే ! నీవు వారిని౪హార్చి పలుకునది సత్యమైనచో 
వారిని బిలునుము ; బదులు పల్కెైదరేమో చూతము. 
వారికి నడుచుటకు పాదము లున్నవా? గ్రహించుటకు చేకు 
లున్నవా? చూచుటకు కం డున్నవా.? వినుటకు చెవు లున్నవా? 
“ఈ మిీాదేవతలను బిలువుండు, మిరు నాపైం బన్నినపన్నాగము 
నాలసింపక పన్నాడు *” అనుము. 
| దివ్యగంథమును బంపినవా(డు నాహిభువగు బేవుండే గదా! 
' ఆతండే పుణ్యవంతులకు రత్షకుండు. 
అతసిగాక మారు యాచించునితర దేవతలు. మిము జ్రైగాని 
తమ్మూయాని రి ంచుకొనల _జాలరు, 
'మోరు వారిని 44 రక్ర్షుణమార్లము నకు బిలిచినచో వినకు, 
“చారు న్న్మీవెపు చూచుచున్న శ్లే కొన్యబడును గాన్ని వారికి దృష్టి "లేదు! 
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! ఉత్తమ కార్యముల నాచరింపుము ;' కమ మైనదానిని విధిం 
పుము. అజ్ఞానులనుండి తొలగి యుండుము. 

200. సైతాను నిన్ను దుష్కా_ర్యములకుం బ్ర శేపించినచో దేవుని 

స శరణు షో అతండు కోంత, జ్ఞా జ్ఞాని ! 

సైతానుమాయ త మూ్ట్జాకగిమించుకొనినప్పుడు దేవునికి భయ 

’ పడి యాతని స్మరించిన వారిదృష్టి నిర్భలముగ నుండును. 

వారిసోదరు లింకను వారిని తన్వు దారిలో నెం యుంచి, 'తామును 

దానినుండి తప్పించుకొన లేరు 


సీను వారికీ కరా ననునూచన నొకదానిని తేకయున్నచో ' 


ఓ ఏమి! యింకను దానిని సృష్టింపలేదా * యని ని న్నడుగుదురు. 

సు వారితో * నేను నాహ్రభువు 'సల్మినచానినే పల్కు_చుందును, ఇది 

స్‌ మోహ్రభు వాసంగినస్సష్టసాక్ష్యము, విశ్వాసుల కిది రక్షుణోపాయము, 
_ దయాసంపాదకము. 


కురాను పఠింపంబకుచున్న ప్వుడు, కరుణను బడయుటకు వినుచు 
గ్‌ నిశ్శబ్దముగ నుండుము, 


ఉనై ఎస్వునముతోంాక్క మెల్లగ నీలో నీవే. బేవుని ఛ్యానింపుము, 
_ అశిద్ధాయులలోం జేరకుము. 

-  నీపాభువుచుట్టు నుండువా రాతనిసేవ నువేశ్షింపరుః వా 
" శాతని స్తుతించి యతనిమోల సాష్టాంగపడుదురు. 


సాయంపాకలయందు నమతతోడను భయముతోడను-. 
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7 కొనుము." > 


సురా త్‌ యుద్ధములో చేకూరినధనము. 
| మదీనా-75 పద్య ములు-10 రుక్కు_లు, 
అధ్యాయము Le 


' దయాదాశ్షిణ్యమూ_ర్రియగు "దేవునిపెర. 


యుదములోచేకూరినధనము తాప్సి కాస నిన్నుం 
బన్నీంతేరు. వారిత్రో, 4అట్లుచేకూరినది బేవునిద్కి హావ కది. కావున 
"దేవునికి భయపడి ;దినిని మోలోమిోరె సరిచేసిషొనుండు, మీరు 
విశ్వాసులైనచేో దేవుని నాతనిపవ_క్షను మన్నింపు(డు, 

t "దేశ్రనినామ ముచ్చరింపంబడల నే తమహృదయములు భయ 
ముచేం గంపించుచుండ, అతనిసూచనలు పఠింపంబడుచుండంగా 6 దమ 
భక్తి హాచ్చగుచు ప్రొభువునం బే విశ్వాసము స్థిరపజచికొని, 

ప్రార నల సలుపుచు, మేము తవు కొసంగినదానినుండి భిక్షము 
నిచ్చుచు. 

/ ఉండువారే విశ్వాసులు, తమహాభువు నెదుట వారికిం దగిన. 
యంతరువువొప్పున స్థానమును శవమయ్ము దయాపూరితమగు నాహా 
రమును సిద్దముగ నున్నప్‌, 

ని న్నొాకసత్యసం దేశము నీపృభున్ర సంపుటయ్యు విశ్వాస 
లలో pgm దానికి విముఖులై యుండుటయు, జ్జాపక ముంచి. 


"తాము మృత్యు వ్రముందటకు దీసికొనిపోయడి దానిని తమ. 
యెదుట జూచుచున్న ప్లే మిక్కి_—లియు స్పష్టముచేయంబుడినసల్యేన 
గూర్చి వారు సీనే వాదములు చేసిరి, ప 

శండ్వుసున్యములలో నొకటి మోాయధీన మగునని "దేవుండు 
వాగ్టానము చేయుటయ్యు ఆయుధములు లేనివారు మోవేతం జక్క 


“వల నని మోరు కోరటయు మోరు జాపక ముంచికొను(ఃడు. = 
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కాని, దేనుయు తనమాట లే సత్యము లని బుజువ్రు చేయుట 
కును, అవిశ్వాసులలో జాలమందిని చంపి వేయుటకును దలంచెను. 

మారు మిపిభువుసహాయమును వేడంగా నాతండు (వరు 
సలుతీరిన వేయివుందిబేవకలనో నీకు సహాయమయ్యెద” నని 
బదులుచెప్పి తనసత్యమే సత్య మని బుజువుచేయుటకును భక్తి 
హీనుల కిష్టము లేకున్నను విగివోరాధన  నడుగంటించుటకును 
నిశ్చయించెను, 


గాయాల కోకను. 


10. సహాయము బేవునినుండియే రాంగలదు. అతండు శ క్రిమం 
తుడు బుద్దుంను గదా! మోహృదయములకు నిబ్బరము గలిగించు 
టకు సువా రగా నాతండు తీనవాగానము నంపెనుం 


అతని రక్షణసూచకమగునిది, మి మ్యూవరించినప్పుండు, 
... మిమ్ము బవితవంతులం జేసి సైతాను అంటుదోషమును వాపుటకు 


= స్వర్ణమునుండి మూ. జలమును వర్షించుటయును, మోహృదయ। ; 


ములకు బల మొసంగి, చానిమార్గ Sad a నెంచుటయును 


సీపభువు డేవతలతో “చేను మాతో నుందును. విశ్వాస 


మునుండి మణలకుండు. అవిశ్వాసులహృదయములందు భయము 


లను 'వేళ్ళకొనలను నళీకి వేయుము. 

. దేవుని నాతనిపవక్స ను వా శెదిరించుటచేతనే యిట్లు కావ 
క లెను. చేనున్ని నాతనిపవక ను నెదిరించువాండు. ... .... “నిశ్చయ 
ట్‌ ముగా బేవుండు ఫఘహోరతిశక్షను విధించునుః 
 ందిగో ! ఇది నీకే! న దానిని రుచి చూడుము. అవి 


_ శ్వాసుల కగ్నిబా 
qe E ల్విట్యై 0. ధృక్యల్లుగ్గన్లున్ల నల్‌? మ Digitized by eGangotri 


_ నింపెదను ” అన్వటయు జ్ఞాపకముంచికొనుము. కావున వారితల' 


ఫల 


200 'కురానువరీ ఫ్‌, 


విశ్వాసులారా ! యవిశ్వాసుల్నసెన్యములు వరుసలుతీరి 
ని న్నెదుర్కొ_నునప్పుడు వారికి వె న్నీయకుండు. | 

ఆదినమున యుదము సేయుట "కేపాక గాకు దొలంగుటగాన్సి 
మజీయొకాసె మైన్యముతోం గలిసి పోరాడుటకలాని, తప్పు మజియొక 
రీతిగా 'వెనుకకుం దిరిగినవాండు -దేవునికోపమునకుం 7 బాతు డగునుః 
"నరకమే యతనికి వాసస్థాన మగును, అచటికి. బ్రయాణము దుఃఖ 
సహితమై. యుండును ! 

వారినిం జంపినవాండు బేవుడుగాని, మీరు కారు ఆబోణ 
ములు బేవునివి గాని, నీవి కాను. బేశ్రండు శోంత్క జ్ఞాని. అతయ 
విశ్వాసులను ద యాపూర్వకముగా శోధించును. 

అవి శ్వాసులపన్నాగములను "బేశ్రండు సాయనీయకుండుటశే 
యిది సంభవించినది. 

ఓవుక్కావాసులారా ! మోకు తీర్పు కావలసినవో నిదిగో 
| తీర్పు. మీరు పోరాటము మానిన చో శ్రేయస్సు కలుగును, మిరు. 
| తిరిగి యారంభించినచో మేము నారంభించెదము. ేవుడు విశ్యా 
| సులపక్షమున నుండుటచే మోకు సైన్యము. లెన్నియున్నను 
లాభము లేదు. 


అధ్యాయము 8. 


26, ఓవిశ్వాసులారా ! ఇపుడు సత్యమును వింటిరిగావున దేవుని 
నాతనిప్రవక్త ను మన్నించి, యతనినుండి మజులకుండు. 
వినక్రయున్నను '* వినలుడినది * అనువారివలె నుండకుండు, 


బోధపఆచులొనని చెపి విటినారును, మూంగనారున్ను తుచ్ళ 


మృృగ్గముల్లవం ంటివారు. 
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వా శేపాటిమంచివా రని చేవునికి: బెలిసినను, చేవు(డు 
వారిని తప్పక వినంజేసియుండును. అట్లు వినంజేసినను వారు తప్పక 
నెనుదిరిగి దూరముగ దొలంగి పోయియుందురు. 

విశ్వాసులారా |! మోకు జీవనము నొసంగుట కై పిలుచు 
నప్పుడు దేవునకును నాతేనిపవక్షకును, బదులు చెప్పుడు. దేవుడు 
మనుష్యునకును, సతనిహృదయమునకున్సు మాధ్యస్థ్యము వహించును, 
మొ రాతనియొద్ద కే చేర్ప్చంబడుదురు, 

మోరు మోహవళులరు కాంబోకుండు. మాలో నొక్క_దుష్ట 
వర్శనులకే యది కలుగదు.. ేవుండు చాల కఠినశిక్షను విధించునని 
"తెలిసికొనుండుం 

_ మోరు స్వల్పసంఖ్యావ లై చేశముళో బలహీనులుగ నుండిరి 

మనుష్యులు మిమ్ము సెకలింతురేమో యని మారు భయపడిరి 


అప్పు డాతండు మిమ్ము చేకొని, మోకు బలను నిచ్చి సహాయపడి, 


మంచివస్తువుల నిచ్చి మిరు కృతజ్ఞులరుగా నుందురని తలంచెను. 


- దీనిని స్మృరింపుండు, 


విశ్వాసులారా ! దేవుని, నాతసిపివక్తను మోసగింపం 
జూడకుండు, మోపనులయందును, మూ జ్ఞానమునందును, కాపట్యమును 
వహింపకు(డు. ఎ 

మోధనమును, మోపుత్తుంలును మిమ్ము మోహాెట్టుచున్నా 


రని శతెలిసికొను(డు, బేవుండే మోకు గొప్పబవుమాన మోయ 


గలవా(డు. 
అభ్యాయము 410 
విశ్వాసులారా ! మిరు దేవునికి భయపడినవో మి మ్మా 


తయడు విడుదలచేస్తి మోపాపములం బావి మిమ్ము శ్రహించును, 
 "బేవుడచు దయానిధి ! 
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80. అవిశ్వాసులు సీ కుట పన్ని, నిన్ను కారాగ్భహమున 
 నుంచుటకున్కు లేదా చంపుటకునుు లేదా నిన్ను దేశమునుండి వెడల 
, గొట్టుటకును, దలంచిరి. దీనిని జ్ఞాపకముంచికొనుము. నారు కుట 
' పన్నిన జేవుడును బన్నెను. పన్నాగములం బన్ను వారిలో ేవుఃడు 
" గొప్పనాండు ! 

మే మెన్ని సారులు సూచనలను వారికేం బెలిపినను వార్ము 
' ఇపుడు మాకు వినబడినది. మా కిప్టమెనచో "మేమును నట్టి 
మాట నాడియుందుము. తప్పక యది తాతలనాంటి పాతమాట. 

చేవా! ఇది నీవు వచించుసత్య మే మైనచో, స్వర్లమునుండి 
మాపై జాలవర్షముం గురివింపుము, లేదా, మా కేదైన ఘోరశిక్ష 
విధింపుము ”” అనిరి, 

కాన్మి నీవు వారితో నున్నంతకాలమును వారిని చేవు(డు 
నికశ్షింపం దలంపలేదు. వారు క్షమాపణ  వేండికొనినన్సు వారిని 
దండింప నెంచలేదు, 

వారికి పవిత)జేవాలయమ్న్ముపె సధికారము లేకున్నను వారు 
విశ్వాసుల నచటికి చేరసీయనందులకు వారినుండి చేవునిశిక నేది 
యు దప్పింపలేరు. దై వభీతిగలవారి కే యాదేవాలయముె నధికా 
రము గలదు, కాని నారిళలో చాలమంది కది తెలియదు, 

బా 'రాబేవాలయమునొద్దం జేరి యీలలను, చప్పటలనుం 
గొట్టుటతప్ప ప్రార్ధనల సలుపరు. * అయిన మో రవిశ్వాసు _లెనం 
దులకు శితును రుచి చూడుడు ” 

మనుష్యులను దైవపభమునుండి తప్పించుట కవిశ్వాసులు 
ధనమును వ్యయపజచుదురు. వారళ్లు చేయనిమ్ము. పిదప; గాని, 
నిట్ట -ర్పులును, నపజయమును గలుగవు. అవిశ్వాసు లందజును 


నరకములో. జేర్ప్స(బడుదురు. 
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అప్పుడు దేవుండు చెడ్డ వారినుండి మంచివారిని విడందీస్కి చెడ్డ 
వారిలో కలహాముల. బుట్టించ్చి నా రందజిని కలిపి నరకము-లో. 
గూల దోోయును 1 ఏలే నష్టులగువారు, 


అధ్యాయము ఫ్ర 


/ అవిశ్వాసులతో, ఓ వారు తమయవిశ్వాసమును పడినచో, 
జరిగినది తుమింపలయిడును, కాన్మివా రంబే యుండిన-చో పూర్వులు 
పొందినగతినే పొందుదురు |! 

కావున పోరాటము నూనువజుకున్సు దేవునిమత మే సర్వతి 
నలకొనువజకును యుద్ధము చేయుము, వారు నూనికొనినచో వారు 
చేయుదానిని చేనుడు చూచుచునే యుండును, 

స్‌. 40. కాని వారు నెనుజూపిన-వో, వారికి బేనుండే సహాయకుం 

డని తెలిసికొనుము. అతండు మంచిసహాయకుండు ! 


కాండము 10 


మో రెన్నండో న కొల్ల గ నం ైదవభాగము దేవునికిని 

పవక! కును, దగ్గజిచుట్టములకును, ననాథశిళువులకును, వబీదలకున్ను 
_ మార్గస్థులకును, బంచిపెట్టుము, మిరు చేవునియందునుు సైన్యములు a 
. కలిసిననాండు మూాకింకరులకు మేము జయమునొసంగుటయందును, 2 
.. మాకు నమ్మక మున్నచో మో రట్లు చేయుదురు. "జేవుని కన్నివస్తు 
“వుల చైనను శక్తి గలదు, 3 


' మింగు లోయదరిని, వా శరావలిపిక్క_న్కు బిడారు మీకు 
CC-0. నా Math, Collection. igitized by eGangotri iq 
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క్రిందుగా నున్నప్పుడు మిరు యుద్ధమునకు. గడంగియున్న చో తప్పక 
యోడియుందురు. అయినను బేవుడు తా ననుశాసించినదానిని నెజి 

చేర్చికొనుటకును, నశింపవలసినవాడు స్పష్టచిహ్నమును జూచియు 
..... నశించుటకును, ఆచిహ్నమునే చూచి జీవింపవలసినవాయ జీవించుట 
3 కన్ను వూరు యుద్ధమునకు. బే రేసిపంబడిరి. -జేవ్రండు వినుచుం దెలిసి 
మ కొనుచునే యున్నోడు కదా! 


దేవుడు వారిని స్వల్పసంఖ్యాకులుగ, కలలో నీకుం జూపి 
'యుండుటను జ _ప్రికిం చెచ్చికొనుము. వారు బాలమందినిగా నీ -కాత(డు 
౫నణుఅచిన చో నీవు హృదయడార్స్చల్యము నొంది యానివషయమై 
వివాదము, జేసియుందును. కాని దేవు డట్టిదానినుండి నిన్ను 
తప్పించెను. పృదయమగ్శము లన్నియు దేవుని కజుక, 


మిరు యుద్ధమునం గలిసికొనినప్పుడును, కావలసిన దానిని 
' చేయుటకు వారిని మోకు స్వల్పసంఖ్యాకులుగన్సు ేజోరహీతులు 
గను, గనంబడంజేయుటను స్మకింపు(డు.? అన్నివస్తువులును తుదకు 
"దేవునియొద్ద కే చేరును, ; 


అధ్యాయము 6. 


విశ్వాసులారా 1 మోరు ఎసెన్సము డైదుర్చునవ్వడు సి సిరముగ 
నిలిచి మి శేయస్సుకొజ కే 'చేవునినామమును, సదా స్మరింవు.డు. 
చేనున్సి నాతనిపివక్కను మన్నింపు(డు. మిారు ధైర్య మెడలి = 
యపజయము నొందకుండుటకు తగనులాడకు(డు. స్థిర్మలె యోర్చిన శె 
కె వారితో "దేవు. చుండును ; కానుక సహించి యుండు(డు. 
మిన్ను మన్ను6 గానక వనుష్యులు తమ్ముం జూడవలెనని - 


న్న డలి "చెవపథమును ప 
గృహమున డి నల్‌ సను కండ చూతర్లుల్లను దప్పింన 


(- 
J 
Ye 
స్ట 
Y 

" 
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| _మక్కావాసుల ననుకరింపకు(డు. దేవుండు వారికార్యములచుట్టును 
నిండి యున్నాండు. 

..... మైకాను. వారిశార్యములను సిద్ధముచేసి “ ఈదినమున, 

మి మ్మెవ్వరును జయింపలేరు. నేను మోకు సహాయము చేయుచు 

గైమిదగ్గజ నే యుందును * అనెను. కాని రెండ్కుసెన్యములు నభిముఖ . 

bE ములై నంతనే, అతడు పరుగిడ ముదలిడ్మి “ అమ్మో! మోరు 


/ 
"Pe 


_ నాయనో! బేవుడనిన నాకు భయము, దేవుండు చాల కఠినముగ 
- శిక్రించును ” అనెను, 


అధ్యాయము 7, 


కపటులున్ము హృదయదుర్భలులును, “భక్షి పరులను వారిమత మే 
 శప్పుతోంవం 'బెట్టినది. కాని "దేవుని నమ్మినవాండు. .....” అనిరి. 
అవును గాని, దేవుడు శక్రియుతుండ్యు బుద్ధుండు | 

$0, చేవత లవిశ్వాసులం జంపునప్పుడు నీవు చూచిన టబాగుం 


i “ అన్ని బాధ ననుభవింపు(డు. 

 మోరు మోచేతులతో ముందుగా పంవికొనినదాని కిదే యను 
ల భవము ”” అందురు. జేవుండు తనకింకరుల కన్యాయము చేయ.డు. 
ఫిరౌనుపాజలయు, "దేవునిసూచనలను  నమ్ముకుండినవారి 
_ పూప్వలయు స్థితివలెనే వీరిస్థితియు నున్నది. కావుననే _ డేవు(డు 
ద పాపముచేయుచుండ(గ న పట్టుకొ నెను. బేనవుండు బలవంతుడు. 


నా కక్కజలేదు. అబ్బో ! మిరు చూడనిది నాకు కనబడుచున్నది. 


మ వారు వారిముఖములనునను ఏీఎులమోందను చఅచుచు 
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కావుననే యిట్టు జరుగును, చేవుండు వినుచుండును ెలిసికొను 
చుండును, 

ఫిరొనుపిజలున్సు వారికి పూర్వము దేవునిసూచన లసత్యము 

' లనినవారును నేస్థితిలో నుండిరో, వీరు నాస్థితియందే యున్నారు. 

కావున వారు పాపాత్ములై యుండగనే నారిని జంపితిమి ; ఫిరౌను 


ప్రజలను సిటిలో. దో్రొసి చంవితిమి*. నా రందబటును దుషవ రనులే. 
లు 2 


నమ్మక కృతఘ్ను లై, 

నీవు సఖ్యము నెజవినను దానిని విడుచుచు, "దేవునికి భయ 
పడనివారే తుచ్భపళువులు. 

వారిని యుద్ధములో శైదీబనుగా నీవు తీసికొనినయెడల, 
వారిదురదృష్టమునకు వారిని వదలి పెట్టుము. నారి కిది యొక సూచన 
యగుయగాక' ! 

నీ కేజన్నులెనను మోసము చేయుదురని తలంచినచో వారి 
యొడంబడికను వార్నిపె విసరివేయుము, 'మోసగాండిను 'జేవుయు 
పేమింప(డు, 


అధ్యాయము 8. 


అవిశ్వాసులు మమ్ము. దప్పించుకొనంగల రనుకొనకుము, 
వారు దేవుని బలహీనునిం. జేయ లేరు, 

౮6. బేవునిక్కి నీకు, శతున్చులెనవారికిన్సి వారితో నుండి 
మోకు దెలియకున్నను "దేవునికి. చెలిసినవారికిని, భయము పుట్టుటకు 
నీవు చేర్చంగలిగిన బలమును," ెద్దసెన్యములను, నాయ త్తపజచుకొని 
యుండుము. చేనునివిషయమై నీ వేమిలాభమును గోరియున్నావో 
య దంతయు నీకు చేకూబును, మీ కన్యాయము జరుగదు. 
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వారు సంధికి దిగినచో నీవును సంధికి దిగుము ; దేవుని నమ్మి 
యుండుము. అతండు కోక్క జ్ఞాని! 
కాన్మి వారు నిన్ను మోసపుచ్చ గెంచినచో నీకు బేవుం 
డొక్క_ండే చాలును. తాను సహాయము చేసి, విశ్వాసులను సహో 
యపడంజేస్కి వారిహృదయమనులం చెక్యతం గలుగంజేసి నీకుబలము 
_ నొసంగినవాం డాతండే ; భూమియందలి ధనమంతయు వ్యయ పెట్టియు 
. నీవు వారియం _దైకవుత్యము: బుట్టింపంజాలక యుండియుందువు, 
దేవుడు శ క్రియుతుకు, బుద్ది న్గినంతు(డును గావున, నారి నందటినిం 
గలిపెను. 
ఓ ప్రవక్తా! ేవ్టండున్ను ని న్ననుసరించువిశ్యానులు నే నీక 
సహాయము చేయః(జాలుదురు. 
అధ్యాయము 9: 
ఓపహివక్తా ! విశ్వాసులను యుద్ధమునకు బురికొల్పుము. | 
"మీలో నిరువదిమంది కలిసి స్థిరముగ నిలిచినచో వారిలో "రెండువం | 
= నోడింపజాలుదురు, మిలో. నూర్లురు. కలసి వారిలో | 
7 -వేయిమందిని చంపంగలుగుదురు. అవిశ్వాసులు జ్ఞానళూన్యుల్యు 
ట్‌ మో రిప్పు శెంతబలహీనులుగ నున్నారో దేవునికి చెలి 
న న కావున నాతండు మోపనిని సులువుచేసినాండు,. పోలో 
__ నూర్గురు స్థిరులై ' నిలిచినచో రెండునందలమందిని నిర్జింపలగోలరు: 
.జస్రనియనుమతిచాప్పున మీలో వేయిమంది -రెండు'వేలమందిని 
(వక డంహగలరు. ఓక్పుగలిగి స్థిరచి చిత్తులెనవారితో చేవుం డుండును 
! "తోను భూవియం ల నతికినగాని యేపవక్కయు ఖైదీ 
లను దీసికొన సమర్థుడు కాలేదు. మిరు తణభంగురములగు నిహా 
' భోక ఫలముల గోరుచువ్నారు. జేవుడు మూకొజకు  పరలోకపల 


గున (డు ద డు శ కి యతు(డ్కు బుద్దుడు! 
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"మీతో" నెట్టిచుట్టత్రికమును గలిగియుండరు, వారివిశ్వాసము నాధార_ 


al. Ya P22 ఎంకె ay - a bin. 


908 కురాసువరీఫ్‌ Res 
పూర్వ మప్పుడే దేవుండు శాసించి యుండనిచో మరు. 
కొనినపరిహోరమునకు గొప్పశిక్షు నొందియుందురు. 


మిరు కొల్లగొనినదానిలో న్యాయనంతములగు సద్వస్తువుల 
భుజింపుండు, దేవునికి భయపడు(డు. . అతండు దయాళు(డు, కరు 


కాళుుడు, 


అధ్యాయము 10, 


70, ప్రవక్తా, సీచేతం జిక్కి.నఖైదీలతో 4 వాహృదయములలో 
చేనుం డున్నాం డని మోకుం దెలిసి యెడల మిమ్ములనుండి తీసిక్రొనిన 
దానికంబు నెన్నియోె శ్లైక్కు_వగ మో కిచ్చి శ్షమించును, దేవుడు. 
తమాయుతుండ్సు కరుణాళుండు ” అనుము. 

కాన్సి వారు నీడై కటిపన్న నెంచినచో వా రంతకంబూర్వమే 
జేనున్నిపెం గుట్రి పన్నియున్నారు. కావుననే నీకు వారిపై శక్తి నత( | 
డిచ్చియున్నా(డు. జేవుండు జాని, rfp 3 


- 


య నమ్మి, గృహముల విడిచి, తమసర్వస్వమును జేవునికొఆకు . 


వినియోగించిన వారును, పవ కను స్వీకరించి యాతనికి సహాయము 
చేసినవారునుు నిశ్చయముగా దగ్గబు చుట్టము లయ్యెదరు. నమ్మినవా" ] 
రయ్యు గృహముల పీడవివారు చేశ ss పాతీపోవ్రవజికను, i 


ముగా. వారు మీిసహాయము వేండినచో మారు సంధిచేసి | 
కొనినజనులైం దప్ప వారికి సహాయపడుట ' నీవిధి యొయున్నది, 
"దేవుండు మి రొనరించు కార్యములను జూచుచునే యుండును, a 
అవిశ్వాసు లొండొరులకు సహాయము  చేసికొందురు, . 
మారును మిలో నట్లు చేసికొనినచో "దేశమునందు _ పరస్పరకల 
హాములునుు డాస్ట్యమును ప్రబలయగలనవు,. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండను_10 సురా_9, x 509 


కాని విశ్వాసురై చేశమునుండి పాణిపోయి చైవమార్ల! 
మున యుద్ధము సలిపి, పవ క్షకు రశ్షణస్థాన మొసంగ్కి సహాయపడిన je 
వారే భక్తులు, వారికి దయము, ముచియాహారనును దొరుకు _ 


జ నున్నది. : 

i తొలుత(గాకున్నం దరువాత ,నెనను విశ్వసించి దేశమును 
స్ట్‌ వదలి వెళ్ళి నీప్రిక్క_ నిలిచి పోరాడినవారుంగూడ సీవానే. రక్త 
య సంబంధ మే దగ్గఅసంబంధము, ఇది దైవగంథములోని వాక్యము. నిశ్చ 
ల యముగా దేవుడు సర్భ్టజ్ఞు(డు. 

న్‌ నక 

jo 


- నురా తి పాపమాక్షణము. 


మదీనా_ 129 పద్యములు. 16 'రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము l, 
దయాదాక్షిణ్యనూూ_రియగు దేవుని పేర 


బహుదె దై నారాధకులగు నరబ్బులలో మోకు స్నేహితులుగా న 
 నున్నవా౭ి చేశునివలనను, (పవక్కలవలనను,ఫ్రా పమోక్షణమ - నను 
_ కలుగంగలదు. 
= కావున మోరు నాలుగుమాసములు యేచ్భగా చేశములో ' 
తిరుగుడు కాని, మారు దేవుని బలహీనువిగాం జేయంజాల రని. 
... శెలిసికొనుడు. నమ్మానివారిని జేవుడు సిగ్గులపాలు చేయును. 
ఆమహాయా తాొ)దినమున బహాదైవారాధకలతో దే. శ 


దును నాతనిపివక యు, చెట్లిపిస కియు. గలుగంజేసికొన రని. 
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'జేవ్రండును బవక్కయు బికటన "చేయుదురు ! కావున, నీను చేవుని 
వంక దిరిగినచో శ్రేయస్సు కలుగును. నీవు మజలిపోయినంత 
మాత్రమున చేవునిబల మిసుమంఠయుం దగ్గిపోదని తెలిసికొనుము, 
అవిశ్వాసులకు ఘోరశికు కలుగంగల దని ప్రకటింపుము. 


ఇది నీవు స్నేహము చేసినట్టియు, నీ వెల్లప్పుడును తోడ్బడు 
చుండినట్టియ్యు నీడై నొరులకు ససోయముచేయసట్టియు, బహ్ముదైవా 
'రాధకులకు జెప్పయుడినది కాదు. కావున, వారు నీతో నొడంబడి 
యున్నంతకాలమును వారితో సఖ్యపడియే యుండుము. తీనకు భయ 
పడువారిని చేనుఃడు చేమించును,. 


ఆపవిత్ళ మాసము లు గతించినంతనే జేనునితో నితర దైవములః 
'జేర్చువారు నీ కెచట కంటంబడినను జంపివేయుము. వారిని పట్టుకొని, 
వారిని ముట్టడించి అన్ని విధములుగను వార్మికె పొంచి యుండుము, 
వారు నీముతమును స్వీకరించి, పోర్గనల సలిపి, _విధింపంబడినభిక్షము 
నిచ్చినవో వారిని వారిదారిని విడిచిపెట్టుము. "బేశుడు దయా 


| దాక్షిణ్యమూార్తి. 


అలంలిజరాన లాలు. 


డేవునితో నితర_ైనములం జేర్చు నాం జెనర్యడెనను నిన్ను తల 
జాంచికొనుటకు తా వడిగిన-తో, అతండు "దేవునినాక్యమును వినుటై 
శోరినతా వొసంగ్కి పిదప తననిరపాయస్థానమునకుం బోనిమ్ము. వా 
రజ్ఞానులు కానునచే యిట్లు చెప్పియున్నాము, 


అధ్యాయము 2 
పవిత్ర బే వాలయమ: దగ్గణ మోతో స్నేహము నెజువీనవారు 
తప్పు దేవునితో నితర్వదెవములం జేర్చువారు డేనునితోడనుు నతని 


ప్రవ క్రో తోడను, నెట్టాడంబడి యుండంగలరు ? వారు నీయెడ విశ్వాస 
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_ ముతో వృ్నర్తించునంతనణకును నీవును నారియెడల విశ్వాసము గలిగి 
వర్షించుము. తనకు భయపడువారిని దేవుండు ప్రేమించును 

1 వారు నీపై చెల గినచో రక్తబంధమునుగాని, భాక్తిబంధ 
- మునుగాని పాటింపనప్పుడు వారె ట్లొడయబడి యుండలలరు ? వారు 
నిన్ను మాటలతోనే తృ _ప్తిపజచెదరుగాని వారిహృదయములు దుష్ట 
i ములు, వారిలో చాలమంది దుష్టవ _ర్తృనులు, 

దేవునిసూచనలను తుచ్చధనమున కమ్మివేసి యితరుల 
నాతని మార్గమునుండీ తన్ని వ్పింతురు, వారు చేయునదంతయు డాష్ట్టమే! 


a న్‌ 
rr పట్ల 


క్‌ 


10. సిశ్వసించినవానియందు వారు ర_క్షబంధమును గాని భక్తి 
జంధమును గాని పాటింపరు. వీరే యాజ్ఞోల్లంఘనాపరులు, 
| 'కాన్సి నొరు బేవునినంక దిరిగి, ప్యోర్గనచేసి, విధింపయుడిన 
ద్రవ్యమును చలించిన చో సీమతసోదరులగుదురు. బోధపజుచుకొను 
వారికి మాసూ చనలను స్పష్టపత చుచుందుము. 


జ ఉమని try? Sa శ ౬ 


వారు నీతో సఖ్యము నెజవి, పిదప తమహిమాణములను 
తప్పుచు నీమతమును దూషించినయెడల్క నాయవిశ్వాసులలోని 
మొనగాం డూ)రకొనునట్లు యుద్ధము చేయుము. నా శేపామాణము 
లకును కట్టుపడరు. 

తమపి)చూణములను తప్పి, వూపివక్తను పాటిందోల నున్దే 
వించి, తొలుత మిమ్మే యెదిరించినమ క్కాావాసుల్నపై పోరు సల్ప రా 
య్‌మి ? వారనిన మోకు భయమా? మరు విశ్వాస్నులైనచో 
-జేవునికే మోరు భయపడ నర్హ్ములు. - 

కావున, వారిపై యుద్ధము చేయుడు, బేవుండు వారిని మాచే 
తులతోనే శిక్షింపం చేసి, సిగ్గులపాల్చేసి, వారిపై మాకు విజయము 
చేకూర్చి, సిళ్వసించిన హృదయములకుం దగిలిన గాయములు. 
భూన్సును ' 
3 _CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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వారిహృదయములందలికో9థము నాతడు హరింపంగలండు. 
జేవుడు తనయిచ్చవచ్చినవారివంకకు తిరుగుచుండును. _ జేవుండు 
జ్ఞాని రండు) 
మిలో ధైర్యముతో. బోరు సలిపినవా రెనరోను చేవుణ్చి 
_ నాతనిపవ_క్ష, విశ్వాసులను దప్ప నితరులను న్నేహిమెలుంగం జేసి 
కొొనినవా ఇవరో, యింకను దేవుడు తెలిసికొనకుండంగనే, మీరు 
విడనాడంబడుదు రని తలంచుచున్నారా ? చేవునికి మారు చేయు 
; సర్వ కార్యములును 'డెలియుచు నేయున్నవి. 


అధ్యాయము వి. 


1 "దేవునితో నితరదైవములం జేర్చి తమయవిశ్వాసమునకు6 
జామే సాక్షులగువారు బేనునియాలయములను మను ఏలు లేదుః 
'వరిపను లన్నియు వృథా యగును. వారన్నియందే శాశ్వతముగ 
వసింపవలయును, 
చేన్రనియందును తుదిదినమునందును, నమ్మకము గలిగి, 
ప్ఫోర్డనలసల్పుచు, విధివిహితమగుభిక్షము నొసంగుచు, బేవునికితప్ప 
నితరులకు భయపడనివారే చేవునియాలయముల దక్భింపవలయును, 
వీరు సరియగుమార్లమున నడిపింపంబడినవారె యుందురు. 
యాతికులదాహమః:6 దీర్చి, పవిత దేవాలయమును దర్శిం 

చుటయ్సు బేవునియందును తుదిదినమునందును నమ్మకము గలిగి 
.. ేవునివమార్లమున యుద్ధము చేయుటయు నొకళు యని తలంతువా ? 
'జీవ్రం డీరెండింటిని సమానమ.లుగాం దలంపండు. అకమవర్శనులకు 
"జేవుడు మార్లము( జూపండు. 

20. విశ్వసించి గృహములను వి విడి తమద)వ్య ములను, చేహ 
ఘనా భగవదర్పణము చేసినవారు బేవునివలలన నత్యుచ్చస్థాన 7 
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మును గాంచ;గలుగుదురు. వే సుఖులై యుండ(గలుగు వారు, . 
తనయిప్ట్రమువొప్పున ప్రభువు తనయొద్దనుండి, కరుణావ్నార్తను 
నిత్య సాఖ్యప్పదాయకములగు నుచ్యానవనముఖను వారికి పంపును, 
వా రందు శాశతముగ వసింప(గలరు, దేవుండే "హాచ్చుగ 
 బహుమాన మాయ (గలుగువా(డు. 
విశ్వాసులారా ! భ'_క్తిపరులు గాక భక్తిహీనుల యుండినచో 
మోతండ్ఫులై నను సర్కే సోదర్నులెనను సర్క్మే వారితో స్నేహము 
చేయకండు. వారితో స్నేహముచేసినవారు దుష్టవర్త్సను లగుదురు 
‘6 మోతండు9లు, కొడుకులు అన్నదమ్ములు, _ భార్యలు, బి a 
బంధువులు, మిరు గడించినధనమ్ము చెల్లకపోవునేమో యని మీరు స 
భయపడుసరకులు, మోరు క్రీడించుగ్భహములు, ఇని జేవునికం'బను స 
నత్‌నిపివ క్త క్తక౦ళును అతనిమార్గమున మీరు పడుశ్ళమకం చును 9 Fr 
మోకు పియతరము (కైనయెడల, ేవుడు తనపని నారంభించువణ' 
వను, వేచియుండుండు. భకి హీనులకు దేవుడు దారిచూపండు* a 
అధ్యాయము 4 నే 
్ట క్‌ 
 అనేకయుద్ధభూములయందు "దేవుండు మోకు. సహాయపడి మ 
మా 
నె డు హూనైనోదగ్గల యుద్ధమైననాడు మా రధిక సంఖ్యా కులము క 
గడా యని గర్వించితిరి. న నక్క_డ మికు కార్యములేకపో 3 
న్‌ విశాలమైన భూమియంతయు మికు మిక్కిలి సన్నగిల్లిపో చ 
ను... అంతట మిరు వెనుదిరిగి పరుగిడసాలిరి. mee 
అట్టినసమయమ ౫న దేవుడు తనపహవ క్త కకును, విశ్వాసులకును, న 
ల కలుంటేసి మికు గనంబడకుండ గొప్ప సన్న్వముల స్స్‌ 
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నంపి.యవిశ్వాసులను శిక్షి ంచెను. ఇదియే యవిశ్యాసులకు బహు 
మానము! 

ఇంకముందును ేవుంయయ తనయిచ్చవచ్చినవారికి సుముఖు(డె 
యుండును. దేవు: దయాదాశ్షి ణ్యమూర్తి, 


విశ్వాసులారా ! ేవునితో నితర్మదెవములం జేర్చువారే 
యపవితు)లు ! కావున, నీసంవత్సరము గతించునజకున్సు పవిత్ర దేవా 
లయమునొద్దకు వారిని రానీయకుండు. మోకు. కఅవు కల్లినచో 
"దేవుండే దయతో మోకు సర్వము నొసంగును. అతండు జాని, 
బుద్ధుండు ! 

దివ్యగంథము పంపయుడినన్ను చేవునియందును, తుదిదినము 
నందును నమ్మకము లేక, దేనుండును, నాతనిపనక్కయు ని'ే.ధించిన 
దానిని ,నిసేధింపక, సత్యము నవలంబింపక యుండు వారు, తమచేశ 
నుండు ధనమునుండి పరిహారమును చెల్లించి నముులగువటుకును 
వారిైై యుద్ధము చేయుట మానకుము. 

అధ్యాయము ర్‌ం చా 
80. ఉజైరు చేవునికమారు(డని యహూదీ లందురు. నస్రొనీలు 

మెసయా -జేవునిపుత్తుం డందురు. -వారినోటినుండి వెలువడుమాట 
లిట్టివే ! ఈమాటలు పూర్వ మవిశ్వాసులు పల్కి-నవానిని . పోలి. 


సు వారిపై దేవుండు యుద్ధము చేయు! గాక ! వారు మార్గము - 
నుండి తులా తొలంగింపలుడినారు | 


 వకేశ్వరునే యానాధింపు(డసని చెప్పినను, తమగురువులను, 
పకీరులను, మరియమ్ముకుమారుడగు మెసయాన్సు వారు చేవునితోం 


గూడం బ్రభువులుగాం శేళొందురు. ఆతండుతేస్స మణియొక ర్ల 
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లేడు! వా రాతనిత్రోం జేర్చినదెల్ల నాతనిమహిమకుం జాలదూర 
"ముగ నుండునుగదా ! 

వారు డేనునిజ్యో తిని తమనోటిత్రో నార్పివేయః జూతురు. 
_ అవిశ్వాసుల కిష్టము లేకపోయినను sys తనజోలిని: మటణింత 
ప్రజ్యలీంపలేయుచుండును. 


<i 


దేవునికి భాగస్థులను కల్పించువారి కష్టము లేకున్నను, నితర 
_ మతము లన్నిటి పెను విజయముగాంచుట కె తన పవ కృద్వ్యారా 
_రక్షణోపాయమును, సళ్యమతమును బంపినవాం డాతండే, 

. విశ్వాసులారా! గురువుల మనియు, యతీశ్వరుల, మనియు 
బే  చేరూట్టుకొనినవారిలో చాలమంది దంభపర్నులె మనుష్యునిధనమును 
4 మింగి వేయుచు, వానిని డైవపథమునుండి తప్పించుచుదురు, శకాన్ని 
గులు పాతులు వేసికొని, చే. వ్యయము 


ఆదినమున వారిధనములను నరకాగ్నిలో కరిగించి వారినుదు 
లు ప. వానితో చుజకలు వేయు 


| చైవగ్రంథముప్ర కారము స్వర్షమ్నర్త ర్య్యముల నాతండు సృజించిన 
నా(టినుండియు, మాసములసంఖ్య పం(డెండె యున్నది. అందులో 
నాల్గు పవితుమాసములు, ఇదియే క౦మమైనపద్ధతి, 'కాన్మి యావిష 

మై. వివాదము సలిపి కరం రు హాని చేసికొనకుండుం క 


"a 


వ్‌ నంగ 


316 కురానువరీఫ్‌, 


అధికమాసములను కల్పించుట కేవలము భక్తి రాహిత్యము 
వలన గలిగినదే. భక్తిహీనులు దానినలన తప్పులో బడిపోదురు, 
చారు దాని నొక సంవత్సరమున గలిపి, మతియొక బానియందుం౯ గలు 
పక , బేవుండు రుద సినమా సములసంఖ్యను పూర్తి రి చేయ నెంచి 
జీవుడు ని సేధించినదాని నిట్లు చేయుచుందురు. వారిదుప్కార్యము 
లను _సెతాను వారికొజకు సిద్దము చియే యున్నాడు విశ సింపని 
చారికి "దేవుండు చారిజూపండుం 


అధ్యాయము "6, 


విశ్వాసులారా ! “ చేన్రవిమార్లమున యుద్ధమునకు బయలు 
చేరు” డని మాతోం బల్క_లా మోరు భూవిలోసికి కుంగి పోయిన 
ట్రగుటకు మో కేమి యావేశించినది? ఏమి, పరలోకజీననముకంగకొ 
నిహలోకజీవనమే శేష్టముకుకొనుచున్నారా ? పరలోశ ఫలము 
ముందజ నిపాలోకఫలము చాల స్వల్పము. 
మారు యుద్ధమునకు నతువనిచో బు మ్మాతండు ఘోర 
| -భాధలపాలు న. మోస్టానమున నితరప్రజలను నిలువున: 
మో రాతని కేహానియు6 'జేయంజాలరు. అతని కన్నిటి3ైసను శక్తి 
| కలదు, 
స్‌ 40. మీరు ప్రవక్తకు సహాయపడకున్న నేమి ? 2 .అవిన్వాసు.. 
నమ్‌ లాతని పాఅందో)లంగా మజియొక్క_ని మాత్రమే, 'నెంటంబెట్టికొని : 
వెడలిపోయినప్పుడును వారిరువురు నొకగుహాలో చాలియన 
ప్పుడున్కు పవక తనన్నేహితుసితో ( బేవ్రంయ మనతో నున్నాండు,. 
చింతిల్లకుము ” అనిచెప్పునపుడును డేవు( డాతనికి. సహాయము చేసి 
యుండెను. “చేను డాతనికి శాంతి కలుగంజేస్కి మోకు గనయిడని. 


సాన్వములత్రో నాతనికి బలము నిచ్చి, అవిశ్వాసు లమాట క్రిందగు. 
C-0. sangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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కాండము-10 సురా-90 $ 217 : bE 


నట్లున్కు దేనునిమాట మిం దగునట్టును, చేసియుండేను. దేవుడు 
శ్చ _క్రిమంతు(డు, జాని 

మలో me "పెద్దలును తమధనమునుు 'దేహాములను 
గ్‌ . జేవునిమూర్లమున వినియోగించుచు యుద్ధమునకు వెడలు(డు ఇది 
3 మోకు తెలిసినచో శ్రేయస్సు కలుగును. 

ఎంతో ప ప్రయాణము చేయనక్క_జిలేక లాభము వెంటనే 
a కలిగినచో వారు నిన్న నుసరించియుందురు. కాని, వారికి దారి పొడ 
నగ నున్నట్లు తోయచెను. అయినను వారు “మాకు శ_క్రియుండినచో 
 మోత్రో తప్పక నచ్చియుందు ” మని చేన్రునియాన ప్రమాణము 
చేయుదురు నా 'రాత్మవినాశకులు ! నా రస సత్య నంతు లనుసంగతి 
స క చెలియును. ; 


పచ అభ్యాయము 7. అ 


వ చేను(డు నిన్ను తయమించుంగాక ! వారు సత్యము బల్కు_చు 
. న్నారో యసక్యము వచించుచున్నారో నీకు తెలియకుండంగనే వారి - 
నేల యింటనుండి పోనిచ్చితివి ? 

 .చేనునియందును తుదిదినమునందును నమ్ముకముగలవారు, 
_తమధనముతోను చేవాములతోను, యుద్గముశోయుటనుండి తప్పింవు 


"బేవునియందున్సు తుదిదినమునందున్సు విశ్వసింపక్క హృదయ 
rs ములను సందేహములతో నింపి, వానతి నిటునటు ప 
| తల్లడిల్లువా'రే యింటినుండి పోన ననుజ్ఞ వేండుదురు. 
a వారు యుద్ధభూమిని పి వేశింపనెంచియే యుండిన-చో యుద్ధ 
సామగిని సిద్దపజుచేకని యుండరా? వారు యుద్ధమునకు చెడలుపీ 
'జేవుని కిష్టములేకపోవుటచేతనే వారిని వెనుకకు తగ్గచేసి, వారితో, 


ట్‌ wl. Wri) 


216 మమశీఫ్‌. 


. కూర్చుండునారితో నింటియొద్దనే కూర్పుండుల” డని చెప్పాన 

వారే మాతో యుద్ధరు నకు వచ్చినయెడల మోకు భారమై 
యిటునటు నడావడిగ, దిరుగుచు మిమ్ము యుద్దవిముఖుల "జేయ 
బ్రయత్ని ంచియుందురు. మోలోం గొందజు వారికి _చెవియొగి 
యుందురు, దుష్టు లెవరో "దేవునికి. చెలియును, 

పూర్వము వారు దోగివాము నెంచి, మోాకార్యములకు 
భంగపాటు కలిగించిరి. తుదకు సత్యము గోచరమయ్యెను, వారి 
కిష్టము లేకపోయినను చేనుని యాజ్ఞ స్పష్టము చేయంబడెను, 

వారిలో గొందటు నీతో. “న న్నింటినుండి పోనిమ్ము. నన్ను 
శోధనకు పాలు చేయకుము ” అందురు గాని నా రంతకుంబూర్వమే, 
శోధనకు. బాల్పడియుండిరి కారా ? నిశ్చయముగా నవిశ్వాసులవ 
నరకము చుట్టికొనును. 

50. నీకు జయము కలిగినచో నారు దుఃఖంతురు,. అపజయమే 
'కలిగినచో “ ఇట్లగునని మే మిదినజికే యనుకొంటిమి ” అనుచు 
-నెనుదిరిగి సంతోపి.౦తురు, 

(దేవుడు మా కుద్దేశించినది తప్ప మజేదియు మాకు 
సంభవింపదు. అతండు మా కధినాథుండు, విశ్వాసులు బేవుని 
నమ్మియుందురు గాక! 

మాకు శేన్షమగు జయమో మరణమో గాక వనుజీయొకటి 
కలుగుటం జూడవలెనని వేచియున్నారా ? అయినను మోకు దేవుని 
నుండియు మూచేతులనుండియు. గలుగ (బోన్రశికుకొటకు వేచియుం 
దుముః. మోరు కనిపెట్టుకొనియుండుండు, మేముము కాంచికొని 
యుందుము. 

4 మిరు మనస్ఫూర్తిగనో, నిర్బంధముచేతనో పూజలు సల్పు- 
చుందురుగాన్ని దుష్టులగుటచే మోపూజలు పరిగ౦హింపయిడవు.ో 
అనుము, J 
బ్య 06-౦0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-10. సురా-9 


వారు ని, సన కను వ యాలసించిగాని, 


డం శేపన్న చో వతి me యుండుట 
_శేయాటంకమును లేదు, 
3 కావున నారిభాగ్యమును, వారిసంతతిని జూచి య చ్చెరువు 


ననియు నా రవిశ్వాసులుగ నుండంగనే వారియాళ్ళ్ములు వారిని 
- వీడనలె ననియు దేవుండు నిశ్చయించియున్నా (డు. 

శే వారు మోవార మని బేవునియానం బ్రోమాణము చేసెదరు 
స్‌ గాన్ని మీవారు కారు. మోకు భయపడిమాత మున్నారు. - 

నారి 5కనిరుపదవ ఏ గుహలోం దా౭గియుండుటకు 


గ! 


1 వై వారిలోంగొందలు నీపరువు తీయుదురు, 
వారికి నీవు we కృతం (బొందియుందుకు, కాన్మి యాయ. 


గక.” 
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ర a యు గూడ తమదయను మాకు బ్రసాదింతురు. 
అ మామొజలను విన్నవించుకొనుచున్నా ౫) మనియనిన-నో 


(4 
tek 


అధ్యాయము 8, 


60. శకాన్మి , భి మనునది నిరువేదలకున్ను, కష్టములో నున్న 


నారికిని, pr హవ యుండువారికిన్మి అ 


22) కురానువరీఫ్‌ 


కును నధవ ర్లులకును, _దెనకార్యములకును, పాంథులకును మాత్రమే 
యాయవలయును*, ఇది "బేశ్రనియాజ్డ. "దేవుడు జ్ఞాని బుద్ధుడు, 
వారిలో6 గొందటు ప్రవ క్షకు హాని చేసి 6 ఈతండు "మేము 
చెప్పి కొనినదంతయు, వినివేయుచున్నా జే *” యందురు, ( మీరును 
మంచినే వినుచుందురు గాక ! అతడు చేనుని, విశ్వాసులను, నమ్మి 
యున్నాండుం విశ్వసించినవారియెడ నాతడు కరుణామయుండు” 
అనుమ, చేవునిపానక్షకు హోనిశేయువారు దుఃఖకరమగు శిక్ష నను 
భవింపలలరు, 
నిన్ను సంతోవపెట్టుటకే [వారు బేవునియాన పిమాణము 
"చేయుదురు, వారు విశ్వాసులైనచో సంతోవపెట్టయబడుట కర్ణులు 
"దేవుడును నతని పివక్రయునే. 
దేవున్ని నతనిపవక్షను నెదురించువారికి నర కాన్నియే ప్రాప్త 
మగు ననియు నందు వారు శాశతముగ వసింపవలయు ననియ్ము 
వారికి డెలియదా? ఇదియే మిక్కిలి లజ్ఞాకరము ! 
తమహృదయములలో నిన స్పష్టముగ బయలు పెట్టు 
నొక వాక్యము పంపంబడునేమో యని కపటులు భయపడు... 
“మిరు పేళనచేసిన చేయుదురుగాక ! మిరు దేనికి భయపడు 
చున్నారో దానిని బేవుడు నెలిబుచ్చును” అని వారితో ననుము, 
నీను వారిని ప్రశ్నించినయెడల 4 మే మేదో వినోదమున 
కట్లు పోసంగించినా. ” మని యందురు. 4 ఏమి ! బేవుని నాతని 
ప్రవ _క్షన్కు నాతనిసూచనలన్సు హేళన చేసెదరా? *” అని వారి 
నదుగుము. | 
మిరు సాకులం గల్పింపకుండు. భక్తిని విడిచి మిరు భక్తి 
"హీను లయినారు ! మేము మాలో. గొందజటిని తృమించినను, దుష్టు 


లగు నితరులను శిక్షింతుము 
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గాండము-10. సురా..9, 92] 


7 అధ్యాయీము 9, 
] కపటులగు శ్రీఫురుషు లొకరినొక రనుకరించుచుందురు, 
న్‌ా రన్యాయమును విధించి, న్యాయమును నిషేధించి చేతులు 
ముడుచుకొందురు. వారు దేనుని మణిచిపోయినారు. దేవుడును 
వారిని మజచినాండు. నిశ్చయముగా కపటులే దుర్మార్గులు. [ 

= క్రపటులగు 'ప్రీశుగుషులవను, నవిశ్వాసులకున్నా నరకాన్ని 
యందు నిత్యనాసమును "దేవుండు విధించి యున్నాండు. ఇదియే 
వారికి. దగినఫలము ! చేనుడు వారిని శవించినాండు, వారికి శాశ్వత 
బాధ విధింపంబడి యున్నది. 
1 ' మీరు మోపూర్వులవలెనే పివర్తించుచున్నారు. వారు 
 _ మోకంళు శక్తి గలిగియుండి మోకంచు ఛాగ్యమునందును సంతానము 
| నందును నధికులై తమపాలును దా మనుభవించిరి. మిోపూర్వులు 
తమకు ప్యోక్తించినదాని ననుభవించినన్లు మికు పొ ప్లించినదానిని 
క మీరును ననుభవింతురు. మీరును వారివలెనే సంభాషణల సల్పు 
. దురు. వీరా! ఏరికార్యము లివాలోకమునకున్ను బరలోకమునకును 
ల 


జీప్‌ “ము NIFC te సహస 
ఖః ఇల 


గూడం బశికిరాక యుండును! పిరే నష్టులెనవారు. = 
70. వారిపూర్వుల చరిత్రము మోకు శెలియరా లేదా? నుహ్ముఆదు, 

సామూదు, ఇబాహీము, ఏరిప్రుజలయ్యు మదియానుమొదలుగా 

నాశము నొందిననగరముల పిజలయు చరితము మోకు ఇలిసియే 

యున్నదికదా! వారిప్రవ్నక్త కలు తవుకు6. గనయుడినదానికి. దగినపిమా 
. ణములతో వారియొద్దకు వచ్చిరి, దేవుండు వారి క న్యాయము చేయ 

శలేదు. వారు తమకు దామే యన్యాయము చేసికొనిరి. 
విశ్వాసులగు 'ీనురుషు లన్యోన్యము స్నేహితులయి 

యుందురు. చారు న్యాయమును విధించి, యన్యాయమును నిషేధిం 
చ మరు. వారు అ సల్పుచు ధర్మవి విహితమగు భిక్షుము పెట్టుచ్చు 
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దేవుని నాతనిపినక్తను మన్నింతురు. వీరిని దేవుండు కరుణించును. 
దేవుడు జ్ఞానియ్సు బుద్ధుడునుగదా ! 

చేవు(డు విశ్వాసులగు ్రీసురువులకు తరంగిణులు పివహించు 
నుద్యానవనములయందు  వాసమున్కు ఈడోనువనమున _ గొప్ప 
హగ్మ్యములను నొసంగును. కాని, "దేవునికి వారియందు వీతి 
యుంకుటయే శేషము. ఇదియీ పరనూనందము. 


అధ్యాయము 10. 


ఓపిపక్తా ! అవిశ్వాసులను, కపటులను నెదిర్చి, వారియెడల 
కకినుుడ నె యుండుము. వారికి నరకమే యావాసము కాంగలదు, 
అచటికి దారి కడు దుర్గమము. 

వా రట్టిమాటను పల్క_లే దని జేవునితోడుగా ౭ బిమాణము ~ 
చేయుదురు. కాని వారు భ _క్రిహీనములగు మాటల మాట్లాడియే 
యుండిరి. తొలుత భక్తులై తరువాత భ_క్తిహీన్సులెరి, తాము కావిం 
పలేనిదానిని వారు పన్నిరి. దేవుడును నాతనిపావ_క్షయు నిండుగ 
ననుగిహించుటచే నాపన్నాగమును విడిచిపెట్టిరి, వారు పరితపించి 
నచో శేేయస్సు కలుగును. కాన్ని తిరిగి పాపను. లోనికి బోయినవో 
" "జీవుడు. వారి నివాపరలోకములరెండిటియందును ఫఘహోరముగ 
శిక్షించును. భూమిపె వారికి స్నేహితుయుగాగ్సి రత్సకుండుగాన్ని 
దొరకడు !. 

వారిలో. గొందటు 4 అతడు మమ్ము తనయనుగిహము 
- నకుం బాతుల జేసినచో మేము తప్పక భిశమునిచ్చుచు. గమ 
వర్తనుల మయ్యెద ” మని చేవునితో నొడంబడిక చేసికొనిరి. 1 

కాని, మూతండు వారి ననుగ9హింపంగనే, వారు దానిచే. 3 


సూహితులె , వెనుదిరిగి దూరముగం దొలగింపోయిరి, 
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మనే వారు డేనునియెదుటం  శేసినవాగ్దానమును తప్పుటవలనన్సు 
_ నసత్యవచస్కు_ లగుటచేతను త న్నాకినమున చేరువజికును వారి 
_ హృదయములందు కాపట్యమును తిరిగి పి వేశ పెళ్లైను. 

ను వారిరహస్యములు, వారిగూఢసంధాషణములుకూడ టేవునికిం. వ 
_డెలియు ననియు, టే వునికి సర్వరహస్యములును విశదములే యనియు, : 
a వారికి బోధపడ నే చేమో ? | Geass 
భిక్షను ధారాళముగ నిచ్చునారిని, తాము సంపాదించుకొని స్ట్‌ 
నై నది తప్ప భిక్షగా నిచ్చుట కొండెద్దియు లేనివారిని జూచి "వారు 
__హేళనజేసినను అవిశ్వాసుల నట్టు వేసినందులకు చేవుడును వారిని 
శ హేళనచేయక పోడు, నారికి దుఃఖకరమగు బాధ సిద్దముగ నున్నది. 
న 80. నీవు వారిని క్షమింప వేేడినన్ము వేండకున్నను నొక్కు, 
_'జెబ్బదిసారులు శ్రమింస వేండినను దేవుడు వారిని శ్రమింపం 
. జాలండు. బేవుని, నాతనిపినక్ష్యను వారు నమ్మనందుననే వారి కట్లు 
EE లుగును ! భ క్తి కనులకు దేవుడు దారి. జూపండుం [ 


అధ్యాయము 11. 
వ్‌ ముద్ద వదలివేయయబడినవారు. (ప్రవక్క వెనుక - నొదిగి 


మున నినియోగింపక తయ. చేల పోయెదరు”ి తన 


బల్ల కురానుమరీఫ్‌, 


"లేని * ఎంతమాత్రమును మాతో యుద్ధభూమికి నూరు. రానలదు 
మాతో గలిసి యెంతకమూతమును శతువుతో యుద్ధము నేయ 
వలదు మొసటియపాయమప్పుడు మరు చల్లగ నింటిలోం 
గూర్చుండిరి. కావున వెనుకకు తగ్గిపోయిన వారితో నింటియొద్ద నే 
గూర్చుండియుండుండు ” అని వారితోంజెప్పాము. 

దేవుని, నాతనిపవ క్షన్కు నమ్మక దుష్ట్రుగ్నణో మృతినొందిన వాని 
గోరీయొద్ద కేగి యాతనియాత్మకొఅకు పా౦ర్ధన చేయకుము. 

వారిధనమును సంతతిని జూచి య చ్చెరువు నొందకుము. 
వారి సీలోకమునంటబే శిశ్చీంచి వారు నమ్ముక యుండియుండ(గనే. 
'వారియాళ్మే లిచటినుండి వెడలిపోవలె నని దేవుడు వానిని వారి 
కొస(గియున్నాండు. 

“ చేనుని నమ్మి యాకనిపవక్తతో యుద్ధమునకు వెడలు?” 
డని వారి కొక యాజ్ఞ రాయగా వారిలో గొందజు ధననంతులు 
తమ్ము విడచి పెట్టవలయు నని కోరుచు “మ మింట నిలిచిపోయిన 
వారితో నుండని” మని పల్కి_రి. 

వారిహృదయములకు మూంతలుపడి బోధ కలుగక పోవుటచే 
వెనుకకుండిపోయిన వారితో నుండుటయీ వారి కిష్టమయ్యెనుః 

కాన్ని ప్రివ కయు నాతనివల భక్తిపరులగువారున్ము తమ 
దవ్యముతోడను, దేహూములతోడను మతముకొటకు పోరుసలుపునురు, 
వీరికి సర్వసద్వస్తువులును చేకూజును. సుఖులగువారు వీరే ! 

దేవుడు వారినిత్ళనిబాసమున కై. తరంగిణులు ప్రవహించు 
నుద్యానవనముల _సిద్ధపజచియున్నాండు, అదియీ వారికి పరమా 
నందము. | 
9౮ ఎడారిలోని ఖొందజరబ్బులు సాకులం గల్పీంచుషొనుచు 


తమ్ము వదలి వేయుండని వచ్చిరి. దేవుని నా ప్రవక్తను నిరాకరించినవా 
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శాండము-11. సురా-9 925 


- రంటియొద్దనే కూర్పుండిరి. _విశ్వసింపనివారికి ఘోరశిక్ష కలుగ 
= నున్నది. 

బలహీనులున్సు రోగులునుు నేవిధముగ నైన సహాయము 
చేయ లేనినారున్సు చేవునియెడలను, నాతనిప్రవక్షయెడలను, నిష్క_-ప 
.. టులై యుండినచో నింటియొద్దనుండి పోవుట నేరము కాదు, న్యాయ 
ముగా సంచరించువారి కెట్టినిందాకారణమును లేదు, దేవుండు 
న దయాదావ్షిణ్యమూూర్రి | 
. మమ్ము నీడై నెక్కించుకొను ” మనుచు సీదగ్గజణకుం గొం 
.. దబు రాణా “మి 'మ్మక్కించుకొనుటప నా కాధార మేదియు 
E _శేదు” అని నీవంటివి, అప్పుడు వా శేవిధమున నైన సహాయపడం క 
జాలమైతిమి గదా యని కన్నీరు గార్బుచు వెడలిపోయిరి. అట్టివారి = 
 కెట్తిసిందయు గలుగంబోదు, 3 

ధనవంతు లయ్యును సాకులం గల్పించుకొనినవాశే నిందా 
జే స్పదు లగుదురు. వాకు నెనుక నిలిచిపోయినవారిశో నుండ నిచ్చ. 
_గింతురు, బేవుండు వారిహృదయములకు మూంతలు వేసినాడు, 
J _ వారికి జ్ఞానము లేదు. 


ల న ఇ. 


కాండం శ. 


Js క గూడ మోాకార్వములను జూచుచున్నారు. బహిరంతర నా 
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విషయముల నన్నిటిని చెలిసికొనంగల వానియొద్దకు వూరు. తీసికొని 
రాణుడుదురు, " అతంయు నూరు చేసినదానిని మోకుం చెలియ 
జేయును *” అనుము, 

నీవు వారియొద్దకు తిరిగి వచ్చినప్పుడు వారు "దేవుని వేరం 
దమ్మునుండి తొలంగి యుండుమందురు. వా రపనితు లగుటచే నారి 
నుండి తొలంగి పొమ్ము. వారికి నరకానాసమే యగును అదియే 
వారికేం దగినఫలము. 

చారు సిన్ను తమతో బాడి సంతోవీ.౦వు మందురు సీన్ర 
నారితో సంతోషించినను దుష్ట్రవ ర్హనుల జూచి చేవుఃడు సంతో 
వింపకడు. 

ఎడారిలోనియరబ్బులు మిగుల నవిశ్యాసుల్కు నూ యానులు, 
"దేవుండు. తనపివ క్షకుం బంపిన యను?సనములు వారికి 'దెలిసి 
యుండక వను. "దేవుండు జ్ఞాని బుద్దండు ! 

ఎడారిలోనియరబ్బులలో. గొందజు తాము దేవునివిషయమై 
వ్యయము చేసినదానిని పరిహారముగా లెక్కి_ంచుకొని మోీయదృ్భ 
ప్రము మాజిపోవువణకును, వేచియుందురు. వారికి -హోనియీ కలుగం 
గలదు. దేవుండు కోత, జ్ఞాని. 

ఎడారిలోనియరబ్సులలో. గొందజు, 'జేవున్తి తుదిదినమును 
నమ్మి, భిక్షను. పెట్టుటవలన దేవునికిని, పన _కృప్ఫోర్థనలకును చేరు 
వగా నుందు మని తలంతుకు. వాను చేకువగనే యున్నారుగదా! 
దేవుండు వారిని దనకరుణకుం బాతుల. జేయును. జాను ! చేవు(డు 
దయాళు(డు కరుణాళుండు, 


అధ్యాయము 18. 
100. మ-హాజరులలోను, అన్సరులలో ను పృభములై చారిచూవీన 
వారును ౮౫రియ్యువ్నుక వర్త వను యన్తుసకాచికవాపన్సు,దేనుని జూచి 
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సంతోపింతురు. చేనుడు వారిని జూచి సంతోషించును. నారి 
కాత(డు తరంగిణులుపనహించు సుచ్యానవనములను సిద్ధముచేసియు 
న్నాడు వారచట శాశ్వతముగ వసింతురు. ఇదియే పరమానందము, 
1 

చే 


న్‌ ఎడారిలో *నియరబ్బు లలోనిచుట్టు నుండుణారలయందుం గాం 
దబు కపటులు, నుదీనావా_స్తృన్యులలో. గొందణును కాపట్యముతో 
నిండి యున్నారు. మువామ్మదా! ఇది నీకు. దెలియదు. మాకు 
_చెలియును. మేము నారిని శెండుసార్లు శిక్షించినపిదప పెద్దశిక్షకు 
- వారిని వదలి చేయుదుము. 

॥ ఇతరులు తవుతప్పుల నొప్పికొనియు న్యాయ కార్యములతో 
_ మటీయొకయన్యాయ కార్యమును గలిపిరి, బహుశః 'ేవుండు నారికి 
__ సుముఖుండగునుం "బీవుంజు తవాయుతుండు, కరుణామయుండు. 

౨... వారిని శుభిపలచి, సవితినంతులం జేయుటకై. వారిదివ్య 
_ మునుండి భిక్షమును పరిగగిహించి నారికొటకు పోర్థింపుము. సీపా 
ర్థనలవలన వారిమసస్సులకు ధైర్యము కలుగును. 'జేవుడు శోత, 
జ్ఞాని! 
'తనసేవకులు పరితాపముతో తననంక దిరిగినప్పుడు చేవుడు 
దాని నంగీకరించి భితను గోహించు ననియు, సుముఖుంగ్రై కరుణించు 
వాం జాతండే యనియు వారికి దెలియదా ? 

3 4% మోరు మోపనులను చేయు(డు. -జేవుండున్ను నాతని 
పవక్త యు 'భక్తులును నాపనులను జూచుచుందురు. తుదకు బాహ్యా - 
భ్యంతర కార్య ముల సన్ని టిని డెలిసికొనంగలవానియిద్దకు మిరువత్తురు. 
అతండు మారు గావించిన వానింహార్సి మీోశే తెలియంజెప్పును” 
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జేవుండు తమ్ము శిక్షించునో యనుగహించునో యని కొంద 
ఆాతనితీర్పుక్‌అ కెదురు చూచుచుందురు. కాన్మి టేనుండు జ్ఞాని, 
బుద్దుడు. ్న 

జార్టన్యమును నవిశ్వాసమును నెలక్‌ా ల్సి విశ్వాసులను విడ. 
దీయుటకును పూర్వకాలమున దేవునితోడన్సు నాతనిపివక్త క్రతోడను 
యుద్ధము చేసినవాడు తిరిగి వచ్చుననునాశ ౪ తోడను, నొకమనీదును 
కట్టినేవారు కొందు కలరు. 4 మాయుగేశము మంచిచే'” యని 
ముప పిమా-ణము చేయుదురు. కాని, వా రసత్యవంతు లై నందుకు 
"దేవుండు సాక్షి. 

ఆమసీదులో నీవు కాలు పెట్టకుము. పిథమదిసముననే భ క్రితోః 
గట్టయిడిన యొకమసీ దున్నది. నీవు దానిని పివేశింప నర్ద్ముండవు, 
అందు పవిత్రనంతులు "కాంగోరువా రున్నారు. పవిత్ర) వంతులను 
జేవుడు-వే ప్రదుంచును. 

_చెవళీతిని, .దెవవీితిని పునాదులుగా వేసి యిల్లు కట్టినవాండా, 
వరదలచే సగము కూలిపోయిసగట్ట్యుపె నరకాన్నికి దారి చూపుచు = 
న్నదానిని వునాదిగ వైచి కట్టినవాయణా 1. పీరిరువుకిలో నెవడు . 
శేముంు? అన్యాయవ_ర్తనులకు జేవుండు దారి చూపడు; 

110. వారిహృదయములను చీలికలుగా చీల్సి వెచినంగాని, వారు. 
కట్టినయిల్లు వారివృదయములను వేధింపక మానదు. బేవ్రడు . 
జ్ఞాని బుద 
అధ్యాయము 14. 


| విశ్వాసులకు భోగభూమిని వాగ్దానముచేసి వారిదివ్యమున్సు 
'చేవామును దేవుండు కొనినాండు. వాకు బేవ్రనిమార్షమున యుద్ధము 


చేయుచు, చంపి చావవలెను, ధర్శగింథమునందుము, సువార్ష. 
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యుందును, కురానునందున్ము సీవాగ్ణానము వాగియ(బడియున్నది, 
__చేవుడుతేప్ప తనమాటను తప్పనా.... మ జెన్వం డుండును ? కావున 
ం -మోరు చేసికొనినయొడంబడిక కై. సంతోపి.పుండు, .. ఇదియే పర 
p= మానందము, 
జేవునివంక దిరిగి, యాతని సేవించి, స్తుతించి యుపవసించి, 
న్నన Sy సాష్టాంగపడి న్యాయమును విధించి, యన్యాయమును 
_నిపే.ధించి, -జీవుని మేరలను మోజిక్‌ _....., === కావున విశ్వాసుల 
కన సువార్తను ప్ఫీక టింపుము. గ్గ ఫ్‌ 
= "జేవునితో నితరులను చేర్చినవారు నరకమున వసింపంగల 
రని స్పష్టముగం డెలుప(బడినను దేవునికి సమానులం కార్చు వారు 
క _ బంధున్సులెనను వారికొఅకు పిన _కృయ్యు. విశ్వాసులును క్షమా 
య. పణను వేడరాదు. 
ల్‌ ఇచాహీము తనతం డ్రికిపూర్వము చేసినవాగ్షానము చొప్పున 
న. తమాపణ వేండెనుగాని, యతండు జేవునికి శతువని "తెలుపయిడిన 
a తోడనే యాతని విసర్టించెనుః ఇచాహీము- కనికరము గలవాం 
._ డైనను దయానంతు(డై నను నిట్లు చేసెను, స్‌ 
ప ఒకసారి సరియగుమార్లము జూవి, భయ హేతువును స్పష్ట 
ముగ నిరూవించినపిదప "దేవుడు జనులను తప్పులోనికి దింపుడు. 
. నిశ్చయముగా దేవుడు సర్వజ్ఞుడు. 
_ చేవుడు! స్వర్గమర్య్యాధిపత్య మాతనిదే. చంపువాండునుు 
వుట్టించువా(డును నాతండే. చేనుడుతప్ప వేణ. పోషకుండుగాని, 
సహాయకుండు గాన్ని సీకులేండు 
.... ప్రవక్తయు, కష్టనమయములోనాతనినంటి యుండిన మువాజరులు 
శరణాగతులు) వ ఆన్సరులు (సహాయకులు) ను తమహృదయము 


థైర్యముచే డీలుపడియున్న ప్పుడు టేవుండు నారి నస 
౫. CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangot 
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అతు వారియెడ దయార్ష్ర్భ్రహృదయుం డై వారిని కరుణించియుండీ 
నందుననే వారివంకకు దేవుడు తిరిగాను, 

ముగ్గురు వెనుకనుండి పోయిరి. విశాలమైనభూమి వారికి సన్న 
గిల్లిపోయెను. అప్పుడు చేవునికోపమునుండి తవ్పించుకొనుట కాతండే 
తప్ప వేజుగతి లేదని గహింపగా నాతడు వారికిని సుముఖ 
డయ్యెను. అనుగుహించువాండును కరుణించువా(డును "జేవుండే, 
వారు తనవంక తిరుగుదురసియీ యతండును నారివంక దిరిగాను. 


అధ్యాయము 15+ 


విశ్వాసులాశా !. బేవునికి భయపడి నివ్క_పటుల త్రో 
నుండు.డు, 

120. మదీనావాస్త్రవ్యులకును, నారిచుట్టునుండు నరబ్బులకును, 
"దేవునిమార్లమున వా రున్నంతకాలమున్సు డాహముగాన్మి కష్టము 
గాని, ఆశలిగాని, యుండుటకు వీలులేదు, సత్కా_ర్యమని వాసి 
యుంచబడినవిషవయమున(దప్ప వా రవిశ్వాసులకు కోపము తెవ్పిం 
చుట కొకయడ్యుగెనను వేయ నక్క_అ లీకయుండౌను, వారికిశ తువు 
వలన నేనష్టమును కలుగ వీలులేకయుండౌను. అయినను వారు 
నిపష్కారణముగా చేనునిపవక్క ను విడిచిపెట్టి యాతనిప్రాణముకంయెం 
దమపాొొణములనే "హెచ్చుగా. జూచికొనిరి, నిశ్చయముగా డేవు(డు 
పుణ్య వంతుల ఫలమును నశింపనీయండు. 

"బేవుండు హరు గావించినదానికంచు మంచిబహుమానము 
నిచ్చుటకై కొలందియైనను, గొప్పదెనను _వారుపెట్టినభిక్షలనుు 
చారు చా(టినపివాహములను, యథార్థముగ వాసి యుంచును. 

విశ్వాసు లందటును గలిసి యొక్క_సారిగా యద్ధమునకు 
చెడల౧గూడదు. వార్మిసెన్యములలో 6 గొన్ని వెనుకనుండి పోయ్యి 
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Bg తనుమతధర్మములలసార్చి ముచ్చటించుకొనుచ్చు యద్ధమునకు నెడలిన 
_ తమవారు తిరిగి నచ్చినప్పుకు నారు జాగ త్త తమన దృఢభ క క్రి 
వ్‌ పరులై యుండ. "బ్ర కేసింపవలయును, 


అధ్యాయము 16. 
శ 


విశ్వాసులారా 1 మోకు దగ్గజగనుండు నవిశ్వాసుల పై 
యుద్దమునకు వెడలి, మీరతికఠిను లనుసంగతి వారికి. చెలియనిండు. 
గా గ్‌ U 0 

తనకు ,భయపనునవారితో ేవ్రం డున్నాండని తెలిసికొనుండు. 


a 


ఏచేని యొక యాజ్ఞ వచ్చినప్పుడెల్లను నారిలోం గొందజు 
“ ఇది యొనరిభ కిని నృద్ధిచేసినది ” అని యడుగుదుకు. అది విశ్వా 
సులభ క్రి కిని వృద్ధి చేయును. వారు సంతోషింపంగలరు. = 
“| కాని, హృదయరోగవీడితులగువారికి శంకపై శంక పొడము 
చుండును. వారు భక్తి కి హినులుగనే మృతి నొందుదురు, 
ల పృతిసంనత్సరమును నొకటి రెండు సార్లు వారికి శోధన కలు 
గునని 'తెలియునేకాని, వారు జాగ్రత్తగ నుండరు, తమనూర్లమును 


ఏ బేసి యొకయాజ్ఞ వచ్చినప్పుజెల్లను వా రొకరి నొకరు 
చూచుకొనుచుందురు ; ; హా నెన్నరెనం జూచినంతనే ప్రక్కకు 
హ్‌ పోయెదరు. మనల ములకు బోధ కలుగ లేదు, కావున 


గ. క రానువరీఫ, 
వారు మజులిపోయిన-వో వారితో 4 నాకు దేవుండు చాలును, 
"అతండుతప్ప వేటుదేవుడు లేడు. అతనినే నేను నమ్మియున్నాను. 


అతండు మహి మోన్నతమగు సింహాసనము నధిష్టించి యున్నాడు” 
అని పల్మ్కు_ము. 


నురా 10 యూనూను, 


మక్కా_-109 పద్యములు-11 రుక్కు_లు, 
అభ్యాయను 1. 
దయాదాక్రిణ్యమూ _ర్థియగు చేవునిసేర. 
అలిఫ్‌. లక్‌. ర. ఇవియే జ్ఞానగంథమునందలినూ చనలు, 


66 ప్రజలకు భయసూచనలం గొని పొమ్ము. విశ్యాసులగు 
వారు తేమనిప్కూ_పట్యమువలన సంపాదించుకొనిన హ్రాభుసాన్నిధ్య 
మును బొందలల రని సువ్నార్తను బక టింవుము ” అని వారిలో 
నొకరికిం జెప్పియుండుట మక్కా_వా_స్తవ్యుల కాశ్చర్య హేతు వెనడి, 

_ అవిశ్వాసులు ఓ వీండొకచిల్ల ంగివాడుగా _ స్పష్టముగం గనయక్షు. 
చున్నా(డుగదా ! * అని యందుకు. 


|| సిన 


__ ఆజుదినములలో స్వర్గమర్త ముల సృజియించి___స్వర్లమున్లు 
పరిపాలించుటకు సింహాసనము నెక్కిన దేవుడే మిా(ప్రళువు. అత్తని 
యన్హుమతి లేనిదే యెవ్వరు నాతనిమోాల. పరుల కడుపడం జాలక, 
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= 


Tate - ts 


శాండము-]1 | సురా-10. 2 మనే 


టా ఇకండే సీప్రిభునగు దేవుండు శం నాతని సేవింవుము. నీ వాలో 
" చించుఖొనవేల ? 

| మో రందజును గలిసి యాతనియొద్ద కే చేరంగలరు. బేవుని 
"మాట తప్పదు. అ3€ జోొకజీవమును పుట్టించి: తిరిగి తనయొద్దశే. 
_ తీసికొని, విశ్వసించ్చి క9ిమన ర్రనుం డనచో, న్యాయము తప్పక, 
. తగినబహుమాన మొస౪సను. కాని , యవి శ్వాసులకు వారియవపిశ్యా 
. సమున్నకె సలసల మజుగుచున్న నీరును ఘోర బాధయునే (ప్రాప్తము 
| లగును : 
, పిశాశముకొలకు సూర్యుని, దీపముగం జంద్రుని నియమించి, 

. ॥ “మోరు సంవత్సరములసంఖ్యను, కాలమానమును చెలిసిఖొనుటకు, 
వారికి. వారిస్థానముల నేర్పబుచినవాం - డాతండే, 'సత్యముకొజశే 


wr కు తనసూచనలను స్పపష్టముగం బెలియం జేయును. 
స్త ఒకటి వెనుక నొకటిగ నహోరాతిరులు క)మముగం దికు 
= గుటయందును, స్వర్ణమ ర్యములందు చదేవు(డు సృజెచిననర్వవ ఇ 
లోను నతనికి భయపడువారికి స్పష్టనూచన లున్నవి. 


ల 1 వారే తమకార్యములకు పఫలితముగ నన్నిలో నసింపంగలరు. 
..... -కాన్సి విశ్వసించి కొమవ ర్తనులగువారిభ క్రికై బేవుండు వారిని 
సరియగు తోంవను నడిపించును. నందననశములందు అ 
తరంగిణులు వృదహరపంగ్షలనః 


నారి ss నల ముగింతురు 


"దేవ్రండు దీని నంకటిని సృజించి యున్నాడు. బోధపఅచుకొనువారికి ' 


, మన్ను. జేరెదరనునాశ. లేక, "సుహాలోకజీవనముత్తోనే | |! 
గ్లో తృక్తి వినొంది, చానినే నమ్ముకొని, మాసూచనలను లవ్య పెట్ట సటని | 


“10, అచట 'వారు, “దేవా! నీవు మహిమాన్వితుండవు కమ్మ కము ” 
= “అనుచు నొకరి నొకరు 4 శాంతి రస్తు” అని యలభిన=దించుకొందురు. న్న 
౯ సర్వజీవాధినాథుడగు దేవుడు "స్థవసీయు? డగుంగాక 1 *” “యని Bee 


ఉట] 
అక 


ya; 


NAA. £ ఇ 2 ్రీ ట్‌ య. 


పలి. కురానుషరీఫ్‌. 
ఆధ్యాయము 2 


నరులు మేలు పంపుమని త్వరపడినట్లు చేవు(డు కీడు పంపినచో 
వాకు నాశనవుయియీ యుందురు. మమ్మి. జేర నాసింపనివారి నిళ్లు . 
| తమతప్పులతో తడంబడుచుండసని చ్చెదము, 
మనుష్యునికి కష్టమంటినపు డాతంచు పరుండియో కూర్చుం | 
డియో న ముబలిడును. మేము దానిని తీసి వేసినంతేకే 
" యాకష్టము త న్నంటియుండనశ్లు యాతడు నడిచి పోవును. ఉల్లం. 
ఘనాపరులకార్యము. లిళ్లు మిందుగనే యేర్చణుపంబడియున్నవి, 
'విరాకు పూర్వ ముండినతరములనారు దుస్రవర _న్నులె. యుం 
“డతా.. నారిప్రివక్తలు నారిసం దేశ ములనుగహన్చిన స్పష్టనూచక్యతో . 
| వచ్చినను, వారు నమ్ముకుండ కటవే మాచే నాశనము నొందిరి. దుష్టుల 
డై ట్టిబహుమానమునే రయొసగాదము. 


మి "రెట్లు సంచరింతురో చూడవలె నని వారివెనుక మిమ్ము 
భూమ్వ్నిపై నిలివితిమి.. 
"కాసి, మాస్పష్టసూ-చనలు తెలుపబడిన వారు, మమ్ము. 'జేర 
,. నాసింపక *.ఈకురాను గాక మటియొకకురానును దీసికొని, రమ్ము, 
' -లేద్మా దీనిలోనే మార్పులు చేయుము ” అందురు. * న. 
వచ్చినట్లు నేను మార్పు చేయ పీలులేసు, నాకు జలుపథుడిన్‌ 
నను ప్రిక్ష టించెదను. నేను నావిభువువైం దిరుగంబడినచో గొప్ప. 
శిక్షకు బాత్ఫడ నగుదుననుభయము నావం గలదు. 


CL E™ TTI + 


“ దేనని కిష్టమెనచో, నేను మోకు దీనిని పఠించుటగాన్సి 
 బోధించుటగాని చేసీయుండను. ఇది'నాక దెలియకపూర్వ మెన్నియో = 
సంవత్సరములు . మిలోడనే యుంటిని, మోకు భోేధపడ లేదా?” - i 


అన్ని యనుమ్ము, | 1 
 CC-0. Jangamwadi Math Collection. వలు by eGangotri | xX య. 


” 
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ee పె నసత్యము కల్పించువాండును. మాసూ చనలసత్యము 
లనువాండును గాక యన్యాయపరుం వ. డుండును ? దుష్టు 
లెన్న (డును స ందరుః 

స చేవునిగాక, వారు తమకు మేలుగాని కీడుగాని చేయంజాలని 
"నిని పూజించుచు 6. వీచే దేవుని మోల మౌాపషశమున మాట్లాడు 
వాసు” అని యందురు. వారితో 4 స్వర్లమ_ర్హ్యములలో 'జేవులకిం 
చెలియనిదాని నాతనికిం చెలువుదువా? ? ఆతండు స్తుతింపంబడుగాక | 
రాతనితో జేరుడైవములకంకు నాతం డున్నత్రుండై యుండుం 
1” అనుము. see 

తొలుత మనుష్య లొక కేవలము నవలంబించి యుండిరి. 
స్తన “వారిలో ఛాభిప్రోయములు కలిగెను- విజాంతినిగూర్చిన 
oe యిదివజి కే తెలుపయబుడక యుండినచో వారిసివాదము 


| వ “అని యందురు, నారతో 66 రహస్య మంతయు చేవని 
యె యిద్దనే 'యున్నది. కావున చేచియుండు(డు. _ వేచినవారితోయసాడ 
నష మాయొద్దనే యుందును " ”” అనుము, న 


. 


a రుచి, ad . అయినను వారు వంటన. 
మాసు చనల్నపై పన్నాగములు పన్న _నారంభించిరి.. 2౯ ేవుడు 
మ సూను wt | న్యూదూూలలు 
క 


UE) షు 


న. కురానువరీఫ్‌. 


'డాతండే.' కాని వారి కెదురుగాలి తగిలినప్పుడు తుపాను పట్టి శరటము 


లన్ని వంక లనుండియు వచ్చుచుండగా దానిలో తగుల్కొంటి మని 


తలంచి, చారు నిప్కా_పట్య మగు మతముననలంబించినట్లు నటించి 


“ నీవు మమ్ము దీనినుండి తప్పించినచో. గృతజ్ఞులమై యుండెద ” 
మని“డేవునికి ముజలిడుదురు. 

మేమును వారిని రక్షించినంతనే భూమి పె మిక్కుటముగ 
'నకమముల నాచరింతురు. జనులారా! మో రీయల్లరులః జేసి 
యానందించుట యిహాలోకమందే సుండీ! మీరు వేగముగ మమ్ము. 
జేరుదురు ; మోారుచేసినదాని నప్పుడు మేముమో కెజింగించెదము, 

ప్రస్తుతజీవనము, మేము  స్వర్లమునుండి. పంపిననీటీని, 
మనుష్యు లును పశువులును తినుట కుంచిన సస్యములనునే 
గదా పోలియున్నది. భూమి మరల తన బంగారుదుప్పటమును 
గవ్పికొని యలంకరించుకొనును. అంతట దానిపై నుండువారు దానికి 
తామే యధికారుల మనుఫొందుగు ! కాని, రాత్ఫోపూ(టనో పగటి 
పూంటనో మాయాజ్ఞ వచ్చినంతన్సే దాని నంతటిని కోసివేసినదాని 
వలెను, నిన్న నే బయలు బేజినదానివలెను, జేసివేసెదము. ఆలోచించు 
కొనువారికి మాసూచనల నిశ్లే స్పష్టపణ చెదము. 

"దేవుండు శాంతిస్థానమునకు( బిలుచుచున్నా(డు. తన కిష్ట ' 
మైనవారిని. కమమార్గమున నాతండు నడపును. 

మంచిచేయివారికి మంచితనమును, దానియభివృద్ధియుః గలు... 
గును. వారి మొగములు నల్లబడవు. లజ్ఞావృతములు కానేరవు!. 
వీలే. శాశ్వతముగ భోగభూమిలో వసింపంగలవారు. a 

కీడు .చేసినారికి "గతము తగినఫలితము , చేకూజంగలదు. 


'_ వారిని"లజ్ఞ యావరించును. వారి మొగములు రాతి) చీశటిచే నల్ల" 


బడిన ట్లుండంగా వారికి" దేవునిపై నెవ్వరు సహాయముచేయుదురు? వీరు | 
ళు. Dt ( ళ్‌ | 
ఇాశ్వక్షవ్వు గనస కవ సిసవలయున్లు.., by eGangotri 
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ఆదినమున వారినందటి నొక చో? జేర్చి వారిలో: "జీవునితో 


80, అచటం జబ 9 'త్యాత్మయుం దాను ముందుగ బంపుకొనిన 
దానింగార్చి సాక్ష్యు మిచ్చినపిదప తమ_సత్యపిభునగు బేవుని 
మోలకు రాయగా వార్శిదైవములు వారి కదృళ్యులగుదురు, 


అధ్యాయము 4, 


. స్వర్లమర్హ ములనుండి సర్వమును మో కిచ్చువాం డెవ్వయ 3 ? 


వినటకును -చూచుటకను చెవని కధి 'కారమున్నది? చచ్చిన 
a వారినుండి బతికినవారిని, బ్రతికిన వారినుండి చచ్చి నవారినిందె చ్చువా 
_. డెవ్వడు? సర్వమును పాలించునాం డెవ్వడు?” 'అని 
... నీవడుగ చారు *దేనుండే” యని యందురు. నారితో 4 ఏమి !' 
PB అయిన నాతనికి భయపడరా ? 


‘6 ఈడేవులకే సత్త ముగ మో(పభువు. సత్యము గతించిన 


పిదప నసత్యమేగచదా మ్‌ ?. అయిన మో రంత టెదుస్తా 'లెట్ల 
ప యిరి? ” అని పల్కు_ము, 


దుష్టులు నమ్మకుందురుగాక 'యను దేవు వునిమాటయిశ్లేజరిగినది. జో 


_*మోరు దేవునితో జేర్చుటైవములలో. నెవ్వరడెన నాతని 


“వలె. తొలుత నొకనినిం బుట్టించి తిరిగి తనయొద్దకు. 'జేర్చికొనం 


(డా 2. దేవుడు Re సృష్టించి మణుల [తనయొద్దకు చేర్చి 
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కాండము-11 సుఠా-10 - 287... 


నితరడై వములం జేర్చినవారితో 4 మోరున్ము మిరు చేర్చినదైవము. 
గ లును , మోస్థానములకు పాండు ”' అని వారిని విడందీయంగా ' వారి 
 +దైవములు “మీరు మమ్ము కొలువ లేదు, 

“మాకును మాకును చేవుండే సాక్షి. మోపూజలను మేము "=: 
న _లత్య పెట్ట పెటనే లేదు *”” అని యందురు, 


అయినను మిరు (ప్రక్కకు నుజిలిపోయి"రేల ? ee 
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4 మిరు , బేవునితోం జేర్చినదేవతలలో . నెవ్వరైన మిమ్ము 
'సత్యములోనికిం ద్రిప్పగలరా ?  బేవ్రడు సత్యములోనికిం (దిప్పం 
ధర సత్యములోనికి మిమ్ము నడుపునాండా, లేక, తానే నడుషం 


వో ' బడకుండినచో నడువలే వాడా యనుసరణీయు(డు ? మో రిట్లు 
| తలంచుటకు మో కేమిమూడినది ”” అని పల్కు_ము. 


చారిలోం జాలమంది యొక్కయూహనే యనుసరింతురు, 
ఊహా యెన్నట్సికెన సత్య మగునా ? వారు చెప్పునది దేవుని జు 
కయే కదా ? 


ఇదిగాక యాకు రానును 'దేవుండుతస్ప మ జెవ్వయ కల్పింపం 


' గలుగును. : ఇది పూర్వము తెలుపంబడినదానిని స్థింసటుచుటకును 
దివ్య గోంథములయర్లమును విప్పి చెప్పుటకును, నిస్సందేహముగ సర్వ 


జీవాధినాథుండగు 'బేవునినుండి వచ్చినది. 


6 ఆకతేండేనా దీనిని గల్పించెను? ” అని వా రందుశేని 
వారితో 4 అయిన నట్టి సురాను నీవు తీసికొని రమ్ము. నీవు సత్య 
వంతుండ _వెనచో జేశ్రనితాక _ము జెవ్వనిం బిలిచదవో బిలువుము *” 
అనుము. 


 శకాన్మి వారు జ్గాన్నులె యవలంబింపనిదాని, కస సత్యదోవమును 
క్‌ ట్టి పెట్టిరి. చారికి 'దానివ్యాఖ్యానమును మే యక ఫర... 


వా రిట్లనిరి ఇళ్లే వారిపూర్వులును నది కృతమమను నింద వైచిరి. 


కాని యన్యాయవంకులగశి ఏమయ్యినో. చూడుము |! 


YY ir 
40. వారిలో, గొందజు దానిని నమ్ముదురు; కొొందబు నవ్య 


| oe కుల్లంథునాహు "లెవ్వరో తెలియును, 
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శాండము-11. సురా-10 259 = 


లళ్వ్వారాము రి, 
| నిన్ను వారు కృత్ఫోముం డరినచో “నాపని నాది మాపని 
మీది! మారు చేయుదానితో నాకు జోక్యము లేదు. నేను చేయు 
సిత మోకు జోక్యము లేదు? అని యనుము. yl be 


జ 


వారిలో. గొందజు నీకు. వెంటనే చెవియొగ్గుదురు. చెవిటి 
వారికి బోధపడకున్నను వినునట్టు చేయుదువా ? he 
వారిలో. గాొందబు నీవంక చూడదు అంధులకు కనబడ i 
| నప్పుడు వారికి చారి చూపణగలవా?. 


"దేవుండు మనుష్యుల కెందును హాని చయల! వారు. 
తమకుం దామే హాని చేసికొందురు. _. ఎ 
Kk వ; ఇది గాక, ఆదినమున నాతంయు నారి నంది నొకచోం 
( స 'జేర్చును. వారు దినములో నొక గంటమాత మే 'వేచియుండినటులం _ 
న్‌ గాన్పింతురు. నా నా రోకరి నొకరు సోల్చికొందురు. చేవుని( గలిసికొను 
టనుగూర్చి నమ శకుండినవారునుు సరియగురక్షుణ నొందనివారును 
నిప్పుడు నశింతురు గాక ! 3 
...... మాభయసూచనలం గొన్ని టిని "మేము జరువునప్పుడు మిమ్ము 
_ జూడంజేసినను, నిన్నే మొదట మాయొద్దకు చేర్చికొనినను, చారు _ 
ua మాయుద్దశే వచ్చి చేరుదురు, అప్పుడు వారు చేయుద్దానికీ చేనుకు 
_సాక్ష్య మాయంగలయ. / (| es 
+ పాతిపిజకును నొకసివ కృ క్త వచ్చెను. వారిప్రన క క్ర వచ్చినం. 
తనే 'సరియగుతీర్పు వచ్చి యెవరికి ' rr గలుగ. 
దయ్యిను. ' = 


అయినను వారు  ఈభయాాట్టున. వు వచ్చును? “నీవ 


హా! ioe శ 
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240 (Pee కురానువరీ ఫ్‌. 


50. “ దేవునియిష్టమేగాని, నాసుఖదుఃఖముల్నపె నా కధికారము 
'లేదు. ప్ఫతిజాలికిని నొకని .ర్జీతకాల ముండును. వారికాలము రాం 
గానే, దాని నొకగంట ముందుకుగాన్మి యొకగంట వెనుకోకుగాని, 
జరుపంజూలరు,_ 

“మో రేమి తలంచుచున్నారు ? రాత్రి'యో, పగలో, బేస్చని 
శిక్ష వచ్చినచో, దానిలో నేభాగమ్మునైనను దుష్టులు త్వర పెట్టం 
గలరా? 

అది మోడు బడినతరువాతనా నమ్ముదురు ? అవు నప్పుడే 
మిరు నమ్ముదురు. ఇంకను నది- వేగముగ నచ్చుటనుగూర్చి మీరు 
విశ్వసింపరెరి” అని వారితో ననుము. 

అప్పు డుల్లంఘనాపరులతో 6. శాశ్వత శిక్ష ననుభనింపుండు, 
మాక రల కనుగుణముగ6 గాక యితరవిధముగా మోకు ఫలము 
గలుగునా? ౫’ యని చెప్పబడును. 

"ఇది. సత్యమేనా యని వారు నిన్ను తెలుపంోరుదురు, 
“ అవును నాప్రభువునాన నిదియే సత్యము మో రాతనిబలమును 
తగ్గింపలేరు అని వారితో ననుము. 


అధ్యాయము 6. 


పాపముచేసిన పిత్యాత్మకును భూమిమై. నున్న దంతేయు( దన 
“కన్న యెడల దానిని తనపాపమునకు పరిహారముగా నిచ్చి వేయ(దలం 
"చను. శిక్ష కంటయడినతరువాత వారు పరితవించెదరు. . వారికి సరి 
'ముెనతీర్చే వచ్చును. వారి శేయన్యాయమును జరుగదు. వ 
. స్వర్లమర్వ్య పములం దున్నదంతయు చేవునిచే గదా ? 'బేన్చని, 
మ్‌, సత్యము, కరి యోని ection. సారిముది by కటి ల్లైలియ : యదు. 


hens 
lg = 


'కౌండము-11. సురా-10, 24] 


ఆతండే జీవింపంజేయువాంకున్సు చంపువాండును, అతనియొద్ద కే 
మోారు చేరుదురు. 

మనుమ్యులారా | మాహృదయరోగ ముల కౌవధమున్సు నిళ్యా 
సులకు రతణశోపాయమ.న్సు కరుణాపిథానమగు భయసూచన నాకు 
ల మోపహిభువునుండి యిపుడు వచ్చినది. 
j ౪ ఇది బేవునియనుగిహమునలనను దయవలనను గలిగినది. 
వారు దీనితో నానందము నొందుదురుగాక ! మారు గణించినదాని 
కంశు నిది "శస్టముం 


6 మో రేమనుకొనుచున్నారు ? పూ కాహారముగా దేవుడు 
_ పంపినదానిలో ధర్మువిహితము - ధర్మేతరము నని భేదముం గల్పించు 
. చున్నారా? జేవుడు మో కనువతి నిచ్చెనా? లేక మోకు మారే 
__చేవునిపక్షమునం గల్పించుచున్నా రా? ” అని,వారి నడుగుము. 
60, చేనుని కసళ్యదోవ. మంటంట్టువారు. రతణదినమున 
నేమని తలంక:రో ! నిశ్చయముగా దేవుండు మనుష్యులకు వరముల 
॥ నిచ్చి యున్నాండు. కాస్సి నారిలో.6 జాలనుంది కృతజ్ఞులుగా నుండరుః 


అభ్యాయము (గ 


మూ వ పనిలో న్‌ కురానులో mo జదు 
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"దేవుని నమ్మి యాతనికి భయపడువారికి, 

ఇహలోకమునను బరలోకమునన్సు సువార్త వచ్చును. దేవుని 
వాక్యములలో మాటున చేదియును లేదు, ఇదియీ పరమానందము, 

చారిసంఛాషణకు నీవు చింతిల్లకుము చేనండే సర్వశక్తుండు.. 
శోోతయు gene నాతండే ! 

స్వర్గము ర్యములం దున్న వారందణున్సు చేనునికి | లోండి 
యున్నవారే గదా ? చేనునిగాక, యతనితో నిశరదైవములం జేర్చు 
వారు చేని ననుసరింతురు ? వారు తమయూహనే యనుసరింతురు. 
వా రసత్యవచనులు. ( 

విశాాంతికొఅకు రాతిని, నెలుతురుకొొణకు పగటిని నిర యిం 
చినవాం డాత, దే. వినువారి కించే సూచన లున్న విగదా ! 

వారు “ బేనునికి సంతాన మున్నది ” అందురు. అతని 
మహిమయాన ! ఇది సత్యము కాదు. అతని కతంజే చాలును. స్వర్గ 
మ_ర్హ్యములయం దున్నదంతయు నాతనిటే! నీ వట్లనుటకుం బిమాణ 
మున్నదా ? ఏమి! మోకు ెలియనిదానినే _'దేవునింహార్సి 
పక్కె_దరా ? 

4 దేవునిగూర్చి యాయసత్యము పల్కు_వారికి శేేయస్సు 
కలుగదు ”” అనుము. 

70. వా రీలోకములో కొంతకాల మే యుంకౌదరు! వీదప మమ్ముం 

'జేరుదురుు వా రవిశ్వాసులైనందుకు వారికి ఘోరబాధను రుచి 
చరా పెదము. 


అధ్యాయము 8 
ఒ సాపిజలారా ! చేను మోతోనుండ్కి మికు బేవునిసూచన 


లను బెలుపుట కష్టముగ నుండవచ్చును, కాన్మి నేను దేనని నమ్మి 
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యున్నాను, కావున నెన్నికుటి లం బన్నెదరో పన్ను6డు. ఎంతమంది 
యసత్య దేనతలను ఇచ్చా "తెండు, మోరు చేయనెంచినదానిని 
రహస్యముగం జేయకుండు. విదపం .నాలస్యము సేయక నాయొద్దకు 
రండు, తీర్పు. చెప్పెదను. 

స్‌ (మారు నాకు 'వెనుదిప్పినచో నా కేమియు. గానుక 
_ నీయనక్క_అలేదు. బేవుండే నాకు బవుమాన' మాయంగలండు, 
నేను దృఢ భక్తుండనుగా నుండవలెనని యాజ్ఞ మైనది” అని నుహు 
చెప్పెను. 


_ నాతని నాతనితో సావయందున్న వారిని మేము రక్షించి తక్కి_నవారు 

. చచ్చినను వీరిని బిదుకనిచ్చితిమి. మానూచన లసత్యములనువారిని 

నీట ముంచి చంపితిమి. ఈభయ సూచనం గొన్న వారిగతి యేమయ్యెనో 
చూడుము. నువాుచరిత్రమును వారికిం 'దెల్పుముం 


.. బివక్షలం బంపితిమి కాన్మి వారు తాము పూర్వము నిరాకరించిన 

_ దాని నిష్పాడైనను నమ్మరైరి. ఇన్షు యుల్లంఘనాపరులహృదయము 

Ff లకు మూతలు వె చెదము |! 

వారితరువాత్త ఫిరౌనునొద్దకున్ను నతని సామంతులయొద్ద 

కుమ్ము ప మాభనలతో మూస్తా హోరూనులను బంవితిమి. కాని, 

వారు, గర్వితులును దుష్టులును నైరి, . 

నాకి మాసత్యమును జెలుపలా “ఇది కేవలము చిల్లంగియే” 

_యినిరి 

: “ఏమి! మోకు సత్యము తెలిసినవిదపంహాడ (ఇది చిల్లం 

_ గియా ? యని యడిగెదరా 2 చిల్లంగివా రభినృద్ధి నొందరు. ” అని 
పలికెను, Hat న్న 
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కాని, వా రాతని నసత్యవంతునిగం బరిగణించిరి. కావున | 


అతనితరువాత మేము వారిపిజలయొద్ద కానవాళ్ళతోలహాడం 
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వారు “ ఏమి! మమ్ము :మౌాతం(డులముతమునుండి తప్పించి. 
మో రిద్దజును మ మ్మేలుటకా నీవు వచ్చినది?” యని యడిగిర 

ఫిరౌను 6 నేర్పరులగు వైంద్భజాలికల. బిలివింప్రులి 9 డనంగా 
ఎనైెంద్భ జాలికులు వచ్చిరి, 

80. వారితో మూసా * మీరు కింద నేమి తో9యుదురో 

తోయుండు ” అనెను. 

వారు వానిని కిందికి తోంయంగా మూసా “మిరు చేసిన 
చిల్లంగు _లన్నిటిని చవుడు వృథ చేయును. దు గ్మార్లుల కార్యములను 
"దేవుండు పెంపొందింపంను. 

భక్తిహీనుల కిప్టము లేకున్నను 'బేవుండు తనమాటలచే సత్య 
మును బరీశ్షించును. 


అధ్యాయము 9. 


వమూసాజూతిలో. గాందబు తప్ప నందజున్ము ఫీరౌనును 
నాతనిసామంతులును తమ్ము బాధింతు నేమో యని జడిసి యతనిని 
నమ్మలేదు. ఫిరౌను తన జేశమునందు బలవంతు౯డై యనేకదుప్కా_ర్య 
ముల6 జేయుచుంజెను, 

మూసా తనపిజలతో “ప్రజలారా! మిరు దేవుని నమ్మినచో, 
దృఢభక్తులై నవో నతనినే నమ్మి యుండు” డనెనం 

వారు [6 మేము. బేవునే నమ్మియున్నా ము. పిభువా ! ఈ 
యన్యాయపరులు మమ్ము శోధించుసప్పుడు మమ్ము విడనాడకుము, 

ip మమ్ము కరుణించి యవి శ్వాసుల బారినుండి తప్పి౧పుము *” 

అనిరి, * 

అప్పుడు మూసాకున్కు నతనిసోదరునకును + మోహ్రజలకు 


మిసిరుదేశములభో గ్నవా ముల నేర్భణుచి, మిాయిండ్లలో నొక ( కష్టా? 
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 శేర్పజచి, పొర్ధనల సల్చుచు, విశ్వాసులకు సువార్తను పికటిం. 
పుడు” అని తెలియం జేసితిమి. 

ళ్‌ - మూసా. ఓ ప్రభువా! ఫి ఫికానునకును నతనిపహ్రజలకును, నిహా 
లోకమున సిరియు సంపదయు నొసంగితివి. వారు నీతోగవను తప్పి 
యుండుట కేగదా యట్లు చేయుట ? పిభువా ! వారిసంపద వారిని 
చీకాకు పెట్టుణగాక 1 ఘోరబాధ వారికంటి కగపడువజకును వారు 
విశ్వసింపకుండునటుల వారిహృదయములకుC గారిన్యముం గూర్చుము* 


ఆతనిహ్రభువు (6 విాయిరువురిప్రొర్థనయు వినంబడినది. తిన్న 
_ నిమార్గము ననుసరింపుండుః అజ్లనలమ్ర్వార్లమున్లు పిసర్టింపుండు జ 
J అని మూసాతోం బల్కెైనుః 3 


90. మే వంకట నిసోయేలుపుత్తులను సముదిముపె గడుపు 
ఏండలగా ఫిఠరౌను తనె మైన్యములతో శతు)త్వము నహించి 'వెంబడిం (| 
"వెను అప్పు డాతని నీట ముంచలా నాతండు చనిపోవుచు 6 ఇస క 
_ టేలువుత్త్రలు నమ్ము? దేవుండుతప్ప. వేటు a లేడని నేను ల 
నమ్ముచున్నాను, నేను వైవాధీనుడ సైనాను ” అనెను. న్‌ 


స 4 అవును ఇప్పు డయినావు. ఇంతక ప మాప 
దిరుగంబడి దుష్టులలో 'జేరియుంటివిగచా ! 

గ్ర! OR 1 పత వచ్చువారి కొకసూచనగా ని న్నిష్పుడు నీచేహ శ 
ుతో రశ్నింతుము, అయినను చాలమంది మాసూచనలను లత స. 
ెట్టరు ” అని చేవుడనెను. 


ము. 10. 
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కును వారు తేగనులాడ లేదు. వారిభేద కారణముంగూర్చి, నీహిభువు 
రకుణదినమున తీర్పు చెప్పంగలంయ. 
మేము నీకు పంపినదాని౮హార్చి సందేహము లున్న యెడల 
నీకపూర్వము పవితోగంథను:లం జదివినవారి నడిగి తెలిసికొనుము, 
ఇప్పుడు నీప్రభువునుండి సత్యము చేరియున్నది. కావున శంకాపరు 
లలో. జేరకుము. 
చేవునిసూ చనల కసత్యారోపణము జేయువారిలో(గూాడ 
నీవు శేరకుము. అట్లు చేసినచో నశించినవారితో. జేర్పణడుదువు, 
చేనుని యాగవామునకు బాతుులయిపోయినవారు మతి 
నమ్మారుగదా ! 
వారి కన్నివిధముల సూచనలు వచ్చినను, ఘోర బాధ కంట! 
_ బడువజుకును వారు నమ్మారు! 
వుజియొకరీతిగం నయినచో, విశ్వసించినహితినగరమును, తేన 
మతములో నే యుండి రక్షణ నందియుండును Cz యూనూను 
"ప్రజలే యట్టిరశ్షణ నొందిరి. వారు విశ్వసింపంగనే యిహలోక 
మున చాకరికి విధింపంబడినలజ్జనుండి వారిని విడిపించి కొంతకాలము 
వారికిం గావలసినదంతయు నొస(గితెమి. 
న్‌పో ౧ భున కిష్టమెనవో భూమిలో నున్న వారందణును విశ్వ 
సించియే న ఏమి ! మనుసు ష్యులను విశ్వాసులు గమ్మని 
నిర ఏ ంథెంచెదవా 2 
100. చేనునియనువుతి లేనిదియు నేయాత్మృయు విశ్వసింప(జాలదు. 
బేధపఅచుకొననివార్మిపు నాతడు శోధము బూనును. 
(స్వర్ణ మ _ర్యములలో నున్న దానినంతటిని విచారింపుము, నూచ 
నలుగాని,' సూచనలం బెల్పు నారుగాన్మి నమ్మునివారి శకేసహాయమును 


"జేయంజూలవు ” అనుము, 
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వారిపూర్వులకుం గలిగినకోంధదినములను తప్ప, వారు 
'మజేవి యాసింపంగలరు? 4 వేచి యుండుండు వాతో "నేనును 
_వేచియుండెదను” అనుము. 
అప్పుడు మేము పీవకృలను విశ్వాసులను విడిపించెదము. 


: అధ్యాయము 11. 


1 మనుష్యులారా ! మిరు నావుతమును నమ్మానియెడల 
'దేవునిపిక్క_ మీ రారాధించునితర దై వములను నేను కొలువనుః 
మిమ్మ చంపంగల బేవుని కొలిచెదను. నేను విశ్వాసినై యుండ 
. వలసినదని యాజ్ఞ యయినది. 


తిప్పుము. 


నిశ్చలభ క్తి మ. వై సత్యమతమువంక మొగము శ్ర 


-_జేనృనిత్రో నితరదైవములం 'జేర్చువారితోం జేరకుము. 

i చేనునిగాక నీకు మేలుగాని, కీకుగాని చేయయాలనిచాని. 
వ నావాహన చేయకుము. నీ వట్లు చేసినచో. నన్యాయవంతులలో 
__జేరిపోవుదువు. 

wx "దేవుడు నీకు కష్టము నంటంజేసినచోో దానినుండి నిన్ను 
న్‌  తవ్పింపల్గల నాయడు చేవుడు తప్ప మజి యెవడు నుుడబోయం. 
అతడు నీక మేలు చేయ నెంచినవో నాతేనియనుగ్ళోహము నెన్వరును 
" దవ్పింపంజాలరు. ఆతండు తేనవరములను తా నెంచికొనిన సేవకులకు 
_ బిసాదించును. అతడు దయాదాక్షిణ్య మూర్తి! 


ర 


త్తే “జనులారా! మోప భువునుండి సత్య మిపుకు మోకు చేరి 
నది, రక్షుణ గోరువా రారతణను తనమేలుకొణశే కోరుకొందురుం 
Cori డారకుణకొొఅకే తప్పిపోనును. నేను మోాసంరథ్ర కుం 


ia sas తెలుపంబడినదాని ననుసరింఫుండు. es Mee 
శ్ర CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized bye ను 
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J కర్తణభో “శేస్టుండు! "కావున వాతండు తీర్పు చెప్పువజికురు, ప్నుద 
లతో నుండుండుం 


a 


నురా 11 హూదు. 


మక్కా_-128 పద్యములు-_10 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము 1. 


దయాదా న్నీ ణ్య మూర్చియగు "దేవుని చేర. 

అలిఫ్‌, లమ్‌. ర. నీవు బేవునితప్ప నితరుల నారాధింప 
కుండుటకును, 

అతని శమాపణవేండికొని యాతనివంక  తిరుగుటకును, 
సంబేశహోరియె, బుద్ధిమంతుండును, సర్వజ్ఞుడు నగునాతనిచే స్పష్ట 
ముగ విశదముచేయంబడి, 

డ్లైనాధిష్టితల మైన సగ్యుంథమును చేత నుంచుకొని వచ్చి 
యున్నాను. న 

కొంతకాలమువటుకు నీ కాతండు మంచిసౌఖ్యముల నొసం 
గును. అతనిప సాదమునుబడయ నర్జులగువారి కాతయు తనవర 
ముల నొసంగును. కాని, నీవు వెనుకకుం దిరిగినయెడల నామహాదిన 
మున గలుగలోవుశిక్షను నీవును బొందుదు వే మో యని భయపడు 
చున్నాను. 

మిారు దేవునియొద్దకు తిరిగి రానలయును. _ అన్ని వస్తువుల 


సపుెనను నాతని కధికారము గలదు , 
Cm 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


శాండము-12. సురా-]1. 
నై . నా రాతేనినుండి దాగియుండుటకు తమవశ్రములను ద్వొిగుణ i 
fs ముగా ముడిచికొని యుండ రా ? న! 
ER Ls 


ఇ 


వారు తమయొడలినిండ వశ్ర్రములం గవ్పికొనినను తాము ' _ = 


శ దా(చినదానిని _పెకిజూపుదానినిగూడ నాతం జెజుంగండా ? వారిహృ 


_ దయములందు మూలమూలల చేమున్నదో యాతేనికిం చెలియును. _- 


కాండము 12 


ree పెం జరించుజీవములలో నాతనిై ద గ్రారాసద ద లేదు. 


స స్పష్టగంథమున నంతయు నున్నది“ : సు 1 
; ఆజుదినములలో స్వర్లమర్శ్యముల సృజించిన వాం చాతండే, | 
1 ఇంతకుబూర్వ మాతనిసింహాసనము నీళ్ళపై నిలచి యుండెను. దాని _ 
న ండి మీలో నెవ్వరు సత్క_ర్మల నాచరించి మించెదరో యాతండు : 

_ ెలిసికొనెను. | 


10. “ మృతినొందినపిదప మిరు తిరిగి as * రని నీవు చెప్పి 
నచో నవిశ్వాసులు. నిశ్చయముగా 6 ఇది కేవలము + చిల్లంగి * లని. 
న " యందురు. 

3 మేము వారిళిక్షను కారకాలు నిలిపినయెడల (6 ద. 
ఆశిక్షు స వెనుకలుడిన దేమి?” ఆ అని వారడుగుదురు. పీహో! తవ్విన 2 


కర అరఠరానువరీఫ్‌..' 
అధ్యాయము 2, 


_ మేము మనుష్యుని మాదయ నాస్వాదింపం జేసి, దానిని 


తిరిగి లాగికొనినయిడల నాతం డాఫవిడచి క కృతఘ్నుం డగుచున్నా(డు, 


అతడు కష్టముల ననుభవించినపిదప మాపసాదమును. 
బడసినవో. దనకు కష్టములు తొలి. పోయినవని సంతోషించు 
చున్నాడు. ఆనందించుచు డాంచికు. డగుచున్నాండుః 

ఓర్పుతో సహించి కనున ర్హనులగువా రట్లు కారు. వారు 


 కమాపణకొటకును, గొప్పబహుమానముకొటకను నెదురుచూచు 


చున్నారు. 

బహుశః నీకు డలియంబజచినదానిలో నీవు కొంత దాంచీ 
వెచెదను కాబోలు! 64 అతనికి ధనము పంపయిడకపోయినన్ము 
అతనితో నొకబేవత పచ్చినను............ ౫” అని వా రందులేమో 
యని నీవృాదయము చింతిల్లుచున్న బేమో. కాని కేనలము భయ 
సూచన నిచ్చుటయే నీపని. సర్వమును దెవాధీనమే. 

“కురా నాతండు కల్పించినదే ”” యని వా రనినచో నీవు 


" మోకుం (జ్ఞ గలదని దానిలోనిపద్యములవంటి వానిని పదింటిని చేసితి 


శేమో తీసికొనిరండు. మిరు సత్యవంతులరే యెనచో ేవునిగాక 


మజెవ్వని సహాయము . తెచ్చికొందురో తీసికొని రండు” అని, 


పలుకును. 


కాని, వారు సీఠకుం బిత్యుత్తర మోాయనిచో నది చేవ్రని. 


బుద్ధివి శేషమువలన నే నీకు బంపయుడిన దనియు నతండు తప్ప నితర 

దైవము లేండనియు. 'దెలిసికొనుము. వారు నిజమైనభక్షు లేనా"? ' 
పిస్తుతజీవనమునందు కష్టములను గోరునారికి తమకం 

దగినబహుమాన మిత్తుము. వారికి కకక నిసుమంతయు! 


దగ్గింపము. 
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3 వీరికి బరలోకమున నగ్ని తప్ప మణీయొక గతి లేదు. వారు 
ప్రస్తుతజీవితమునం దొనర్చిన దంతయు నృథ యగును. వారికర్మ 
లన్నియు. బనికి రాని వగును. 

20. తమహిభువునుండి స్పష్టమగు సాక్ష్యమ్నుపై నాభారపడిన 
వారును, ఒక సాక్షివలన కురానును వినువారును, రశతణోపాయమును 
దయాచిహ్నమును నగు మూసాగంథము నంతకుపూర్వ మే చేకొనిన 
వారును వీరితో బోల్పం దగుదురా ? వారి కిందు విశ్వాస మున్నది. 
కాస్క్‌ యవిశ్వాసులకును, విగోహారాధనాపరులకును నన్ని భయము 
కలుగుచున్నది. ఆగింథము నీప్రాభువుపంపినసత్య ముతో నిండి 
యున్నది. కావున దానినిసార్బి సందేహములను గట్టి పెట్టుము. 
అయినను చాలమందికి నమ్మకము లేదు. 

జేనునిగూర్చి యసత్యమును గల్పించినవానికంకు నధర్మపరు 
డెవండుంకును ? వారు పిభువుమో)లకుం చేయబడినప్పుడు సాక్షులు 
ఒవిరే తమహిభువు నసత్యనంతునింగ6 బరిగణించినవారు” అసి 
పలుకుదురు. 


. వంకరచేసి, రాబోవుజన్మమునందు నమ్మకము లేని యాయధర్మువర్త 
. నులవై బేవునియాగిహ ముండదా? బేవునికి మర్హ్యముమైం గల 
. యధికారమును వారు బలహీనము చేయ లేరు. బేవుండుతప్ప వారికి 
 మజియొకరత్షవం లేడు. వారిశిక్షు ద్విగుణిత _ మగును! వారు 
- వినలేకపోయిరి. చూడలేకపోయిరి. 

. వీరే తమయాత్మలను బోగొట్టుకొనినవారు. వారు కల్పించు 
_-కొనినదైవములు తమనుండి యదృళ్యులై పోయిరి. 
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ఇతరులను 'జేవునిమార్లమునుండి తప్పించి యామార్లమును _ 


పరలోక చులో నష్టులగువారు మరే యనుటకు సందేహము క్‌ 


LE నంటు, 


న; 


2592 కరాను హరీ ఫ్‌. 


కాని విశ్వాసులై  క్ళమవర్తనులై తమహిభువునకు నము 
లయినవారు స్వర్గమున వసింపంగలరు, చా రందు శాశ్వతముగ 
నుండంగలరు, 


ఈ రెండు. తెగలవారిలో నొక రంధులను బధిరులన్కు రండవ 
చారు చూడంగలవారిని వినంగలవారినిం బోలుడురు. వీ రిరువురు 
నొక్క_రీతివారే యని యనంగలమా ? ఏమి! మోకు బోధపడ లేదా ? 


అధ్యాయము లి 


పూర్వకాలమున “నుహు*ను దనప్రజలయొద్ద కంపంగా 
నాతండు 6, చేవునితప్ప నితరులను మో రారాధింపకుందురుగాక యని 
బోధించుట కై నేను వచ్చియున్నాను. 

8ఖదినమున మోరు శిక్ష ననుభవింప వలయునేమో యని 

నేను భయపడుచున్నా ” ననెను. 

ఆతనిపోజలలో నవశ్వాసకులపెద్దలు “నీవును మావంటి 
యొక నరుండవే. మనలో వివేక హీనులగుక డజాతివా రెవరో నిన్నను 
సరించిరిగాన్సి యితరు 'లెవ్వరును నీమాట వినలేదు. : మాకంత 
నీ చందు బుద్ధిమంతు డను ? మో రందజు నసత్యవాదులే 39 


80. అనగా నాతండు (6 నాప్బజలారా |! మూ సేవని యి 
చుచున్నారు 2 దేవుడు నాకు స్పష్టముగా నొకరహాస్యమును వెలి 
బుచ్చి నాయడు, ' ఆతండు నా తనదయామృతమును గురివించినాండు. 
అది మోకు గానరాకున్నది. మికు నాయుపబేశము రుచింపకున్న 
యెడల మిమ్ము నేను బలవంతేపెట్టుదునా 2 | 

- నాప్రుజలారా ! మిమ్ము నేను ధనమున్యకై యాచింపలేదు. 


నాకు. చేవుండే బహుమాన మియ్యంగ లండు. ప్రభువును 'జేరంగల 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri క 


కాండము-12 సురా-11. "ross 


వ విశ్వాసులను నేను తణీమివేయను. కాని, మోరందటును నా కజ్ఞా 
1 నులవలె; గాన్సించుచున్నారు. | 

మజియు నోహిజలారా, వారిని నేను తజిమ్నివెచినవో 
_చేవునినుండి న 'న్నెన్వరు రశ్షింపలలరు ? అందుచే మో రాలోచింప 
_ వలదా ? ్ల 

é "బేవునధన మంతయు నాయొద్ద నున్నదని చేను మిలో జెప్ప 
3 "లేదు. కనంబడనివస్తువులు కనంబడిన వని నేను పలుకలేదు, నేను 
చేవత నని మీతో వాకివ్వలేదు. మిరు తృణీకరించి చూచువారిం 
గూర్చి 4 వారికి బేవుంయు మంచివస్తువు నెద్దానిని నీయం” డని | 
నే నన లేదు. వారిమనస్సులలో నేమున్నదో “జేవునిక బాగుగ చెలి 3 
యును. ఇట్లు నేను చెప్పక పోయినచో నధర్మపరులలో: 'జీరిపోవు . 


వారు కనుహ్మూ న్‌ వింతకుపూర్వమే మాతో వాదులా 
ఇవ. మాతో వివాదములు "ెంచుకొంటివి. నీవు సత్యభాపి.వే 
“మైనచో నేదీ నీవు భయపెట్టుచున్న శికను దీసికొనిరమ్ము *” అనిరి. 


ఖ్‌ ఆతండు “దేవుని కిష్టమైనప్పుడే చానిని దీసికొని నున్‌. 
| మీ డన బలహీనిని చేయంజాలరు. 


ర్ట 'నేనుసంతోపపూర్వకముగా కిమమైనబోధను మా కొనర్చి 
నను నొక వేళ "దేవుండు మిమ్ము తప్పుతో9వం జెట్టనెంచినచో నా. 


Sot 


is వ  యించుకంతయు( బనికిరాదు. ఆతే(డు ము ఆతని 


254 కురానువరీఫ్‌, 
అధ్యాయము 4. 


అది నుహుకుం చెలుపుబడెను. నిశ్చయముగా, పూర్వము 
నమ్మినవారుతప్ప నీహ్రజలలో నితరులు దానిని నమ్మరు. కావున నీవు 
వారిపమల.: జూచి చింతిల్లకుము. 

'మేము చెప్పిన ప్రకారము మాకండ్ల యెదుట (నావిను (ఆర్కు) 
కట్టుము. దుష్టులు నీటిలో మునుంగవలసి యున్న దిగనుక వాస. 
హా బ్రతిమాలకము. 

40. అప్పు డాతండు నావను నిర్మించెను. తనపి్రజలలోని పెద్దలా 
తని ప్రక గ్రానుండి వెళ్ళినప్పు డెల్లను నాతనిం జూచి నవ్విరి. " అతడు 
. మిరు నన్ను(జూచి నవ్వినారు. నోరు నవ్వినన్షు మేమును మిమ్ము 
జూచి నవ్వుంగ లము. 

అవమానకరమును ఇాశ్వతమును నగుళిక్ష ' యెవరికి పాకల 
చునో తుదకు మోకు తెలియగలదు ” అనెను. 

మాయనుశాసనము జరుగుచ్చు భూమి! మటుగ (బొచ్చువజు 
. కును నిశ్లే యుండెను. మే మప్పుడు ౯ పితిజాతినుండియును నొక 
మిధునమున్సు నీకుటుంబములో మాశితను పూర్వము పొందిన 
యాతే(డుతప్ప నితరులను, విశ్వాసులను, నావలో నెక్కి_ంచుకొనుము” 
అంటిమి. -కాన్సి కొంతమందితప్ప మ అెవ్వరును నమ్మ లేదు. 

ఆతండు 4 దానిలోనికి నేను చెప్పినవారితో నెక్కుము, 
"జీవునియాన నది కదలుచు, లంగరులో నాడుచుండులాక ! నిశ్చ 
యముగా” నాప్రభువు దయావంతుండు. కరుణామయుండు ” అనెను, 

అప్పు డానావ పర్వతములయోలు కెరటములమధ్యనుండి i 
నడువ జొచ్చెను. నుహు తన ' కెడముగా నున్న కొడుకును బిలిచి 
+ నాయనా! మాతో ' నెక్క_ము. అవిశ్వాసకులలో _ జేరకుము” 


అనను 
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ఆతండు ౪ బలమ తప్పించునొక పర్యతము నాశ) 
యిెద ననెను. నుహ్సు అప్పుడు 4 బేవ్సనిదయకు పాతు9ండగు 
: నాడు తప్ప నీదినమున నాతనిశాసనమునుండి తప్పించుకొనువాం 
నే 'జెన్వండు. నుండంటోండు” అనుచుండంగనే _ యొకతరంగము వారిరు 
పైనుండి 'లేవలా నాతనిపుత్తుడు నీటిలో మునింగి చచ్చిన 
 వారిలోం జేరిపోయెను. 
శ అప్పుడు భూమి! నీజలమును సంహారించుకొనుము. మేఘమా! 
. అంగుము” అనుధ్వని పుక్టైను. వెంటనే జలము క్రోభము మాని 
శాంతి నొందెను. 'బేవ్చ వునియాజ్ఞ మన్నింపయిడెను. నావ జూడీపై ? 
నిలిచెను. (6 ఓదుష్టజాతీ ! తొలగి పొమ్ము 2 అనునాదము విన 
; చెను. 
నుహు అప్పుడు తనహిభువు నుశేశించి 4 పిభువా ! 
| నావొడువ నాకుటుంబములోనివాండు. “సీవాగ్డా నము సత్యము, నీవు 
మూర్తులలో నగిగణ్యు డవు” ue 


వ; ప్రభువు “నుహూూ, నిశ్చయముగా నాతండు నీకటుంబములోని 
వాడు గాడు, ఈవిషయమై నీవు కిమముగ వంర్తింపలేదు. నీకు 
చెలియనిదానిని/సార్చి న న్నడుగయోకుంయు. నీవును నజ్ఞూనులలోం 


జేరిపోవల దని నీకు సూచన నిచ్చుచున్నాను ” అనెను. 
| “ నాకుం 'చెలియనిదానిని ని న్నడిగినందులకు 


కం ఖముగ నావనుండి దిగుము. నిన్నును, సీతో నున్నవార 
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లి కు.రోనువరీఫ్‌, 


న్నాము. కాన్మి యిళరులగునవిశ్వాసకు లీలోకములో మౌావలన ' 
మంచినస్తువుల ననుభవించ్చి తరువాత పరలోకములో ఘోరశిత్‌ , 
ననుభవింపంగలరు *” అనెను 

ఇది యంతయు. రహస్య చరిత్ఫ)ములలో . నొకటి. దీనిని 
మీాకుం దెలియ జేయుచున్నాము. ఇంతకుపూర్వము. నీకులాని, నీపూ 
ర్యులకుంగాని యిది తెలియదు. నీ వోర్పుగలిగి యుండుము. నిశ్చయ 
ముగా దైవభీతిపరులకు సంతానాభివృద్ధి యగును. 


అధ్యాయము గ్‌, 


ఆద్‌ నొద్ద కాతనిసోదరుండగు స్ర్య్బాంద్రు నంపితిమి. ఆతేడు 
ర్ట నాపహిజలారా! చేపు నారాధింపుడు. ఆత(డుతప్ప నితర దైవము 
. లేంయు. మో రొకయసత్యమును గల్పించుచున్నారు. 

నాప్రజలారా! మిమ్ములనుండి నేను బహుమానము నాళింప 
లేదు. నన్ను సృజించినయాతండే నాక బహుమానము నీయంగలండు, 
"కావున, మో రేల బోధపటుచుకొనరు ? 

ప్రజలారా |! "దేవుని కమాపణ వేండికొనుండు. ఆతని కభీ 


ముఖులరు గండు ! మో కాతండు సమృద్ధముగ న్వర్గనునుండే వై వర్షము 
కురెయించును. 


మో కాతండు బలముపెబలము నొసంగి యభివృద్ధి చేయును 
కానీ, మోారుమాతిము దుష్ట్నులె యాతేనికి 'వెనుబూపడ ” అనెను. 

వా రాతనితో (హూదా, సీవ్ర సీసం బేశముంగూర్చియే 
'సొత్యు మును దీసికొని రాలేదు. నీమాట మాచేవతలను వదలి 
“పెట్టునారము కాము మేము నిన్ను నమ్ముము, [| 


మాదేనతలలో,. గొందజు నిన్ను దుష్టునిగ నొనరించిరని 
CC-0. Jangamwadi Math ee! Digitized by కనా 


 శ్రాండము-12. సురా-11. దేవల. 


 మారము మేము చెప్పంగలము” అనిరి. అతండు 4 ఇదిగో, 

, దేవుడు నాకు సాక్షి. మోరును సాక్షులే, నేను దేవునితో సమాను 

లను గల్పించువారినుండి తొలంగి యున్నాను, 

కావలసినచో మో రందటును నాశ సై sn) పన్ను(డు. 
ఆలస్యము చేయకు(డు. స 

నాకను మోకును ప పిభ్యువెన బేవునే నమ్మికొని యున్నాను. 
అతండు ముందలంబట్లి ట్టి గహింపనిజీవ 'మొక్క_టియు లేదు. నా (గును. 

_నడచుదారి కనమయినదే. 

60. మీరు స్‌ న నప్పుడే మోకు తెలి 


] మూశిక్ష వచ్చినప్పుడు హూదును అతనివంటివిశాాసులను 
. దయతో రక్షించితిమి. ఘోరశిక్షనుండి వారిని తొలంగించితిమి, న. 
ఇస ఈ అద్‌ మనుష్యులు ప్రభువుసూ చనల నిరాకరించి, యాతని a 
దూతల దిరుగయడి, _గర్విస్టి యగు పితికృత్రిమస ప్రభావుని it 
3  యోబ్ఞల" నవలంభించిరి. a 
3 కావున నీలోకమున వారిని శాపము వెంటందగిలినది, రక్షణ 3 
దినమున వారితో 4 ఏమి ఆద్‌వారు దేవుని నమ్ముకుండిరిగదా == 
a అని "చెప్పబడును. పహూదు స్వజాతీయులగు ఆద్‌ నారు దూరముగ 
 బహిమ్యృశుతైరిగదా. 


వ్‌ 


అభ్యాయము ఢం 


సామూదునొద్ద కాతనిసోదరుండగు “సాలే ను పంపితీమి, 
ఉరీ Tag కశ srry. చన. 


268 కురానువరీ ఫ్‌. 


నితరమైవముం లేయ. మిమ్ము భూమినుండి మా కందు నసతినేర్పజచి 
నాడు. కావున నాతని శరణు వేండుండు, ఆతని కభిముఖిలరు 
కండు. నీహిభువు దగ్గణంగనే యున్నాంయ. పిత్యు త్తరమిచ్చుటకు 
సిద్ధముగ నున్నాడు” అనెను. 

వా రాతనితోో ఓ సాలే ఇంతవజకును మేము నీపై నాశ 
"పెట్టుకొని యుంటిమి. మనతండు) లారాథించిననారి నిప్పుడు నీవు 
నదలిపెట్టుచున్నావా ? నిశ్చయముగా నీ విప్పుడు మాకు బోధించు 
చున్నమతమును మేము శంకించుచున్నాము ” అనిరి. 

ఆతడు ౪ ఓనాపజలారా ! మా ేవుని యోచించుచు 
న్నారు. "దేవుండు నాక సహాయకుడు. తనసం దేశమును 'వెలిబుచ్చి 
నాండు, ఆతండు నాపైం గరుణ జూపినా (డు. అతనిపై నేను దిరుగం 
బడిన న న్నెన్నరు రక్షింపగలరు? మారు నాకు నాశనమునే 
“"హాచ్చుగం గోరుచున్నారు. 

నాపిజలారా ! ఇదియు యాండుఒంకు, మో కిది యొక 
సూచన. అది యదేచ్చగా విహరించి చేవునిభామిపె మేయ నిండు. 
దానికి హాని జేయకు(డు. - అట్టుచేసినచో మోకు ఘోరశిక్ష 
్న పోరి వించును *” అనెను, 
న్‌ అయినను వారు డాని నురిదీసిరి. అప్పుడాతే(డు 64 ద్రింక్‌ 
మూండుదినములు సంతోషి.0పుండు, మేము చెప్పినవిప _త్తీసత్యము 
గానేరదు ” అనెను. 

వీదప -మాశాసనము జరుగునప్పుడు + సాలే? ను అతనిటోలిన 
విశ్వాసులను నాదిళషమున నవమానము నొందకుండ 'దయందలంి 
రక్షించితిమి. నిశ్చయముగా నీప్రిభువు బలవంతుడు, శ_క్తిమంతు(డు! 

70. అప్పుడు దుష్టులపె గొప్పతుపాను ఏను, తెల్ల వారుసరికి 

వారందబును దమగ్భహములలో సాంగిలయిడి యం దెస నివ, 
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ఏమి! సామూదు ts విశ ప్రసింపక యుండ లేదా? 
 సామూదు "కేవలము బహిహ్క్యూతుండు కాలేదా? 


‘ 


అధ్యాయము 7. 


| అప్పుడు మాదూతలు సువార్తలం జేకొని ms న! 
a నొద్దకు వచ్చిరి * శాంతిరస్తు * అని దీపించిరి. ఆతండును + శాంతిరస్త 
పలికి యాలస్యము చేయక కాల్చినదూడను దీసికొని వచ్చెను. 
వారు దాసిని తమచేతులతో ముట్టకుండుటం జూచి యాతండు 

వారికి భయపడేోను. 6 భయపడకు మేము (లూటు” పిజల 
_ యొద్దకు పంపంబడియున్నా ” మని వా రనిరి. 
౧... అతని భార్య యతనిప్రక్క_ నే. యుండి నవ్వెను, ఆమెకు 
ia Gg రై పుట్టుననియుు ఇసాకుకు ? యాకూబు కలుగుననియు 
| మేము పల్కితిమి. 
be ఆమె “ఆహా! యింకదురద్భు ప్రవంతురాలన!! ! నేను వృద్ధనె 
యుండ నాభర్తయు వృద్ధుల యుండ మాకు బుత్ఫుశ్లు పుట్టునా! 
| ఇది చాల వింతగ, నున్న చేయ నను; 
 వాశామెతో, “ఏమ్మ నీవు: చేవునిమాజ్ఞ కాళశ్చర్యము 
నొందుచున్నా వా ? ఓగ్భహస్థులారా ! మోకు “న్రనిదయయు 
వరములును జేకూణుగాక! అతేండు కీర నీయుండును స్తుతిపాత్యుం ను. 
డును నగులాక! ” యనిరి, 
అప్పు డన భయము వడి యీసువార్త తన్ను. 

న (లూటుూ పిజలంగూర్చిమాకు వి విన్నవించను. నిశ్చయముగా 
కీ ము దయావంతుండు, కరుణాశీలుండ్కు సహానపరుండు. 
ఇబ ఏహీమ్యా ఈనీపియత్నమును మానుముః అప్పుడే 
| _ జరిగినది. అ తప్పనిసరిగ శిక్ష కానున్న ది 


మాదూతలు /లూటు నొద్దకు రాంగానే యాతండు వారిని 
”హార్చి దుఃఖించెను వారిని టు కాత(డు మిగుల బలహీనుడై 
వారితో 4ఇది యొక కష్టదిని మని పలికెను. 


80. అతనిహ్రజ లింతకుబూర్వ మిాదురితేము లాచరించుటచే.వా ' 
రాతనియొద్దకుం బకగెత్తుకొనివచ్చిరి. అతండు వారితో ౪ ఓనాహిజ 
లారా! ఈనాకుమా రైలు మోకు సవితు రాం డె ) యుందురు. "బేవుని! 
భయపడి యాయతిగులమోల న న్నవమానింపకుండు. _మోాలో 
మంచిమనస్సుగలవాం డొక్క-_:జైన లేడా? ” అనెను, 


వారు 4 నీకూంతుళ్ళతో మాకు నిమిత్తములేదని నీకు చెలి 
యనే తెలియును. మా శేమికొవలయునో నీకు చెలిసియే యున్న: 
దనిరి. . 

అకు “మిమ్ము ఫెక్క_రించుటకు బలముగాని, నన్ను రక్షింప 
గల మంచి నాయకుని మూక ము గాని నాకం గలుగుము గాక 
యని కోరుచున్నా” ననెను. 


చేవతలు (లూటా? నేను మాపిభువ్రదూతలము, వారు 
ని న్నంట లేరు, అర్ధ రాత్రమప్పూడు నీకుటుంబముతో లేచిపోయి 
. మోలో నొక్క_రును దిరిగి చూడకుండు. వారి కేమి మూడునో 
సీభార్యకు నటే కలుగును. నిశ్చయముగా వారికి గలుగునాపద 
"తెల్లవారినపిదపం గలుగును. ఉదయము దగ్దరఅపడుచున్నదిగదా, అ 
యిసి౨. 


మాశాసనము జకుగనారంభించునప్పుడు వారినగరములను 
తలకింందుగం దిివ్పి.వైచి నిరంతరముగ వార్నిపె ప్రభువు గురుతులు 
గల మంటి సెల్లలను గురిపించితిమి. దుష్టులగు మక్కా_బానక ఇ 
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అధ్యాయము 8, 


వీదప మేము (మదియాను ? నొద్ద కాతని సోదరుండగు 
'షాయైబ్బు నంపితిమి. అతడు 6 నాపిజలారా, చేవు నారా 
ధింపుండు, అతండుతప్ప నితరదైవము లేడు. మీరు తప్పుకొలతలం 
_... గొలునకుయు. మిరు మంచివస్తువులతో సంశోపి.చుచుంకుట నేను 
శే చూచితిని. కాని సర్వమును నాశనము కాంగలదినమునం గలుగుణిక్ష 
మీకును గలుగునని నేను భయపడుచున్నా ను. 


6 ఓనాహ్రజలారా ! న్యాయమగు కొలతలను ములను 
నుపయోగింపుండు. ఇతరులవస్తువ్రుల నపహారింపకుండు. మో రధర్మ 
పరులై తప్పుమార్ల్షమును బట్టకుండు. . 

మిరు విశ్వాసులైనచో _దెవదత్తనుగుదానిలో మిగిలినడే 
వాలును. 
శాన్సి నేను మోకు సంరక్షుకుడను గాను” అనెను. 

నా శాతనితో “ప షాము బ్రా మాతండు లా రాధిం చిన దేవత 

లను బూజింప మానుదుమా? మాధనమును మాయిచ్చవచ్చినట్లు 
- వెచింప మానుదుమా ? నీపాిరనలు మ నిర్వంధించునా ? 
bs; న స్‌ శాంతుండనవును ష్‌ న 
” చేవము వేయుచున్నావే! ”అనిరీ, 
[| / 90. అతడు “గో ఓనాపజలారా ! మో నేమి యాచించుచు ; 
be. న్నారు. నా(ప్రభువు నాకు సరిగ రహస్యమును వెలిబుచ్చి యున్నచో, 
3 ఆతండే నాకు మంచివస్తువులను పిసాదించి యుండినచో, మికు 
శ పేధించినవానినే నేనముసఏంచిన చో నావ సాధ్యమైనంతవజుకుమిా 
క వర్త నముల ee నితరము గోలెదనా ? నాకుబేవుండేసర ర్వ 
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ఓనాపిజలారా! మీరు న న్నెదిరించి, మాకు పూర్వము 
నుహుపిజలున్ను సూదుహిజలున్కు సాలేపిజలును _ననుభవించిన 
దాని ననుభవింపకు(దు. లూటుప్రిజలవసతులు మో కెంతో దూర 
ముగా లేవు. 
మిపిభువును శరణము : 'వేండుండు. అతని కభిముఖులరు 
కండు. నిజముగా నాప్రభువు దయాళుండు, పేముస్వరూపుండు” 
అనెను* 
నారు * సూయెబా, స్‌వు చెప్పుదానిలో చాలమట్టుక 
మాకు తెలియదు. మాలో నీ వసహోయు(డ నెయున్నావు. నీకటుం 
బమును జూచికాన్మి లేకున్నచో ని స్నీపాటికి తాళ్ళు రువ్వి చంపి 
యుందుము. అప్పుడు నీను వె తిరుగంబడకుండియుందును” అనిరి. 
ఆశండు “ ఓనాపి) 9జలారా ! చేన్రనికంచు  నాకటుంబము 
,ఘనమైన దనుకొందు గా? అతని నుపేక్షించి విడిచ్చివెచెదరా? నిశ్చ 
యముగా నాహిభువు మోాకృత్యములచుట్టు వావరించిటే. యున్నాండు, 
నాపిజలారా |! నాకు "హోసని చేయుటకు మొ కేమి సామర్థ్య 
మున్నదో చూపుడు. నేను నాపనింజేసెదను 
మనలో నెవరి కవమానకరమగసశిక్షు కానున్నదో, యెవకు 
సత్యవంతులో మోకుంచెలియంగలదు. మోరు 'వేచియుండుండు, "నేనును 
మాతో వేచియుండెదను” అనెను. 
నూశాసనము జరుగయలోవునప్పుడు మేము షూయెబును 
నతనివంటివిశ్వాసులను దయతోం గాచితిమి. దుష్టులు గొప్పతు పాను 
' ఏవంగనే వారు తవుయిండ్రలోం బూర్వము నివసించియుండ నై పడి 
పోయియుండిరి, 
- _సామూదు నాశనమయినశ్లే మదియానుగూడ నాశనమై 


నాండు గదా! 
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పూర్వకాలమున మేము ఫిరొనునొద్దకును, నాతనియక9మ 
శ bY 

ములు నాజ్ఞలను మన్నించుచుండిన ధనికులయొద్దకును మాసూచ 
వలలో మూసా నంపిలీమి. 

100. రకశ్షణదినమున నాతండు తనపజలను వెంటలబెట్టుకొని 
న _యగ్నిలో దిగును. ఆదిగుట వాల కష్టతరముగ నుండును, 


3 వారి నీలోక మున నొక శాపము వెంబడించెను. వారికి లభించు 
"వరమును వారికి గష్టదాయకముగం బరిణమించును. 


{3 St. 
డత 


నిలిచియున్నవి; కొన్ని భూమిలో గలిసిపోయినవి. 


క సుము దారి క Ss చేయలేదు. వారు తమకుందామే 
3  యన్యాయము చేసికొనిః. "జేవునిశాసనము జరుగనున్నప్పు డాతనితో 
_ సమానులని చెప్పిన వారికి దేవత 'లెవ్వరును సహాయపడ లేక పోయిరి, 
అదేనతలు వారినాశనమును మతింత వృద్ధిచేసిరి, 


దుష్టనగరములను నీప్రభువు పట్టుకొనునప్పు డాతనిపట్టు 
ట్లైదె యుండెను. ఆతనిపట్టు కష్టదాయకము. దూఃఖావవాము, 


మున్ముందు రాయబోవుశిక్షుకు వనెజచునాని కిం దొకసు సూచన 
న్నది. ఆదినమున మనుస్యుజాతి యంతయు నొకచోం జేర్ప బడును 


t 


అది మున జంతుసముదాయము ను. జూండగలదుం 


నకం చెలిపిననగరములన్ఫ త్తాంతము లిట్టివి. వానిలోం గొన్ని 


264 కురానుషలరీఫ్‌ , 
' దుఃఖభాజనులగువారి కగ్నియే శరణ్యము, నా రందు నిట్టూర్చు . 
విడుచుచు మూాల్లంగ లరు. 
స్మీపభు వన్యధా నిశ్చయించినందప్ప వా రందు స్వర్గమర్హ్యము 
లున్నంతకాలమును నుండంగలరు, నిశ్చయముగా న్మీపభువు తనయిష్ట 
మువచ్చినదానిని "జేయంగలండుం 


110. ధన్యాత్ములగువ' రికి నందనవనము వాసస్థాన మగును. స్వర్ణ 
మర ర్హ్యము లుండువటుకు, స్‌హభు వింకను ననుగ్యహింప చెంచిన 
వరముల ననుభవించుచు వా రందు వసింప(గలరు, 


కావున వా రారాధించుదానివిషయమై నీకేసంచేహమును 
వలదు. వారు తమతండు) లారాధించినవారినే యారాధింతురు.వారి 
శేలోటును లేకుండ వారికి రావలసినపాలు నొసంగియే తీరుదుము. 


అధ్యాయము 106 


పూర్వము మేము మూసాకు గ్రంథము నొసంగంగా దానిని 
గూర్చి చారు వివిధములగు నభిపోయములంబడిరి, నీప్రభువు కొంతే 
వ్యవధిని నిర్ణయింపకుండినచో వారికి తీర్పు చెప్పంబడియే యుండును, 
సీపిజలుగూడ కురానునుగూర్చి శంకించుచున్నారు. 
. వా శేమి చేయుచున్నారో నీపిభువునకుం దెలియును. వారి 
వారి కర్మల కనుగుణముగ నాతడు ,.బహూకరింపలలడు, _ 
నీవును, స్‌తోలహాడ "దేవునకభిముఖుండై నవాడును గలిసి” 
యాజ్ఞచొప్వున కమముగ నడుచుకొనుడు. అతండు మజి దేవుని 
శాసనము నుల్లంఘింపకుండునుగాక | మోరు' చేయుదాని నాతడు 
చరాచుచునే యున్నాడు, 5 


అగి నిన్నుంగూడ నంటకుండుట కై దుష్షులపత్ష పుం... 
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నిత. 
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వము, దేవుండుతప్పు నీకు నుజియొకరక్షకుండు లేడు. ఆతనినుండి 
ని 'న్నెవ్వరును రక్షింపంజూలరు, 

ఉదయమునన్సు సాయంసమయనమునన్సు న్‌ యాసన్న 
_ మైనపుడును సరన సలుపుము. సక్క_ర్మలు దుష్కర్మలం బాణం 
_ద్భ|ోలును, ఆలోచించునారి కిది యుకభయసూచన, 
_ భయసడక ప్రయత్నము చేయుచునే యుండుము, న్యాయ 
కయ్యము నాతడు నింప జేయ(డు, 
| పుణ్యవంతులగునీపూర్వులు భూమిగై నన్యాయమును నే. 
_- ధించిరి. వారిలో మేము సిడుదలచేసినవారు చాలమంది కలరు. 
_శౌన్మి దుష్టులు తవుకోరికలనే యనుసరించి డేనునియాజ్ఞ నుల్లంఘిం 


న ఆయానగరములవారు పుణ్యవంతు. లయినప్పుడు సిసాభు 
tt " వానగరముల నన్యాయముగా స నశింపంజేయ లీదు. 
120. జేవుని కిష్టమెనచో మానవజాతి యంతయు నొ కేమతము 


నీవు మ స పఅచుకొందుననియే యీపివక్త కల 
చరిత) మంతయు నీకుం బెలివితిమి, ఏనినమూలమున నీకు సత్యము 
చేరినది. విశ్వాసులకు భయసూచన యాయంబడినదిం 

..... కాన్సి నమ్మనివారితో “మిరు మాయిష్టముచొప్పున వర్షిం 
పుండు. మేము చేయున దేమో మేము చేసితీకుదుము. మరు వేచి 


ల 


య ra మేమును వేచి యుంజెదము” అనుము, 


sa be ల 


వస్తు శ వడు కాడయిదనే సేయయుతాత్రయాతు భాధని. - 


sds ira} Te sr స sa ar es Pp sila a 


Ber 
ha 


966 కురానువర్‌ ఫ్‌ 


యాతేనిని విశ్వసింపుము. సీప్రభువు సీను చేయుచున్న దానిని చూడక 
యుండ లేదు. 


సురా 1జి యూసూఫ్త. 


వుక్కౌా 111 పద్యములు- 12 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము కేం 


దయాదాక్లీణ్యమూా'కియగు దేవునివేర. 
అలిఫ్‌. లమ్‌. ర. ఇవిస్పష్టగంథమునందలి సూచనలు, క 
మీారుబోధపజు చుకొనుటకర బ్బీ భాషలో కు రానునుబంపినాము. 
ఈకు రానువిషయ మై యింత కు(బూార ము 'చప్పియుండని 
* యతిమనోవారమగసకథ నొకదానిని జెప్పెదము. 
యూసూస్త తనతండి)తో “నాయనా! నాకు పదు 
నొకండునకు త్ఫీములును యందురు గనయంబుడిరి, అవి 
యన్నియు నాకు నమస్క_రించుచుంజెను *” అని చెప్పంగా నాతందు, 
“కమారా! నీవు చూచినదానిని నీసోదరులతోం జెప్పకుము: 
వారు న్నీపె. గుట్రి పన్నెదరు సుమో! సైతాను మనుష్యునకు 
బహిరంగశతు)వుగచడా ! ౫ 
నీహ్రుభువు ని న్నిశ్తు యించికొని రహస్యార్థముల నెజీంగించి, 
పూర్వకాలమున నీతండులగు ఇబాహీము ఇషాకుల ' కెట్లో 
యశ్షు నీకును, యాకూబుకుటుంబమునకును వరముల సంపూర్షముగ - 
నొసయనునిజమారా/మ్రభవ్రూజ్ఞూ వం బుద్ధి మం ఈగకు 7 ననిను ౨ =! 


Ta 


కాండము-12 ఓ! సురా-12. 


అభ్యాయము ఖై 
. ఇప్పుడు యూసూఫ్టునందును నతేనిసోదరులందును తెలిసికొన / |! 
డై సూచన లున్నవి, న 
వారు “మనము యూసూఫ్లు నతనిసోదరునికంయె నధిక 


 సంఖ్యాకులము. అయినను వారిని మనప్రభువు మనకం'కు నెక్కుడుగం 
న చున్నాడు, నిశ్చయముగా మనళండి) పొరబడినాండు. 
మోరు యూసూపును జంపుండు లేదా యతనిని మజియొక 
దేశమునకు దణేమివేయుడు. మిాఠండి) మోదిక్కే_ మొగమై 
యుండునట్లు చేసికొను(డు. ఇటుపై మూరు కొమజీవనములం జేయ 
._ వలయు” ననిరి. 


10. వారిలో నొకడు. “యూనూఫును జంపకుండు. అతనిని ప్‌ 
న తియడుగునం దోిసివేయు(డు అట్లు చేసినచో? దోవం బోవువా గ్గ చ 
_ శెవరైన నాతనిని బెకిం డియుదురు ” అని పల్క_గ్యా, అ 
.... వారు “పిభువా! యూసూఫును మాకొప్పగింపనేల? 
1 మే మతేనికి మేలే యొనర్తుము'. ఆ 
a మాతో గలసి సుఖంచి యాడుకొనుటకు జే పాతని మాతోం ద్వి 


పంపుము. ఆతని కేయ పాయమును గలుగకుండం గాపాడెదము” అనిరి. 
 ఆతయడును వారితో “మో రాతనిం దీసికొనిపోయినచో 
క నాకు విచారము కలుగును, మా రజాగిల్హ గ నున్నయెడల తోడే న 
x శ్యాతని మింగి వేయునే మో యని నాకు భయమగుచున్న ” దనెను.. 


వారు “ మేము బలహీనుల ruta యిందర ముండియు 
నా 'బెట్టుటకు ” అనిరి. - 


౨68 కురానువరీఫ్‌. 


వారును రాతి యగునప్పటి శకేడ్చుచుం దమతం డియొద్దపవచ్చి 

(0 తండ ! మేము సత్యము బల్కు_చున్నా ము. మేము గుబ్బ 
పుపంబెముల్నకై పోవుచు మాబట్టను యూసుపునొద్ద నుంచి వెళ్ళగా 
తోడే. లొకటి యాతని మి9ంగ్నినె చినది. మేము సత్యము. బల్కి-నను 
సీను విశ్వసింపవుగచా ” యనిరి. 

అప్పుడు చారు కృతమరక చిహ్న ములుగల యాతనియగణీ 
నాతసికిం జూవీరి అతండు * ఇది యంతయు మోరు చేసినదే. కాని, 
'యోర్చి యుండుట యీ మంచిది. మోరు చెప్పినదానిని సహించుటప 
= "బీవునిసహాయమును వేండుచున్నా =“ ననను. 

అపుడు దారింబోవునా రొకనిని నీరు తోడుట కానూతి 
యొద్ద కంపంగా నాతండు చేందను నూతిలో వైచి “ ఇదియేమి ! 
"ద్రం దెవడో యువకుం డున్నాం ” డని యజచెను వా రాలేని 
వృత్తాంతమును రహస్యముగా నుంచి వాని నమ్మి వేయ నెంచిరి, కాన్ని 
వారు చేసినది చేనునికిం చెలిసెను. 

20. వా రతనిని కాల కమ్మివెచిరి, తగినవెల కళనిని 
వా రమ్ము లేదు, 
అధ్యాయము త్‌. 


అతనిని కొనిన మిసిర్‌ (యీజన్టు) చేశ స్థుడు, తన భార్యతో 
ఇతనిని దయతోం జూచుచుండుము. పహల్‌ ఈతను మనక 
బనినుకివచ్చును. 'లేదా?-యీాతని మనవపుత్తునింగాం "బెంచుకొందము 
అనెను. ఇట్లు జోసెపును మే మాజేశములో నిల్పి, "దేవుడు తేన 
యుభేశమ్యు స నెజు వేర్చంగలవాండు గావున రహస్యార్థముల సతెనిక్షే 
వ్‌, చసితిము. కాని చాలమంది కది తెలియలేదు. 

అతనికి బలము తగులంగ నే బుద్ధిజ్ఞా నముల నిచ్చితిమి. మంచి 


ఆధ 


ము మికు బహూక రింతుము, 
బారిన Jangarfmwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-12 సురా-12. = 269 


ఆతం డుండుగృహమునందలి శ్రీ యాతని3పై మజులుగొని 
“ ఇటురమ్ము ” అని పిలిచెను. కాన్మి యాతడు “ దేవుడు నన్ను 
రవ్చించుంగాక ! ఆతండు నాక మంచిమార్లమును జూపి యున్నాండు. 
దుష్టు లది నొంద6 జాలరు “అనెను. 

కాన్మి యామె మోహమును వీడకుండెను. పిభు వాతని 
కొక సూచన నీయకుండినవో నాతం డామెను మోహీంచి యుండును. 
అతండు విశ్వాసులగుమాకింక రులలోనివాండు గావున మే మాతనిని 


నే . గలుపమునుండియు6 బెౌపమునుండియు దప్పించితిమి. 

వా రిరువురును ద్యారమువైపు బరుగెత్తిరి. ఆమె యాతని 
 యంగీని చించ్చినె చెను. ద్వారమునొద్ద వారు తమయజమానుని 
an యొద్ద కేగి “సీకటుంబమునకు దోగవాము తలంచినవానికి కారా 
. గృహమో ఫఘోరశిక్షయో గాక యొం డేమి కలదు ? ” అనిరి. 

ఆతండు, “ఆమెయే నన్ను పాపములోనికిదింప బోయత్నించె” 
. నచెను ఆమెకుటుంబములోనివా౭డే యొకడు “ ఆతనియంగీ 
- ముందుభాగమున చినిగిపోయినచో నామెమాట సత్యమును, నాతని 
మాట యసత్యమును నగును. 

వెనుక చినిగినవో నాతనిమాట సత్యమును నామెమాటం 

యసత్యమును నగు” నని తగవు చెప్పెను. 


జూచి *ఓసీ! యిది నీపన్నాగమే. నీ 'వెంత్నకె నం జాలుదును. 
యూసూసఫ్యా ఈవృత్తాంతమును మజచి పొమ్ము. ఓసెం 

ఢ్లమా,నీవు గావించినపని పాపభూయిప్ట్రమైనది. కావున నాతేని 

శ్షమింప వేండుకొనుము” అనెను. a 


అధ్యాయము 4. 


నూ 


లు 
జల 


30. వుఠయలోన్యాత్రతుంళంఆాబ్రబ్రాల్యు యవకుసాంఖకోహించినది. 


అతనియజమానుం డాయంగీ వెనుక భాగమున6 జినిగియుండుట - 


ల 


పాణ నే మసన నన నమమ 


270. క రానువరీఫ్‌, 


ఆతం డామెకు మోహా హేతు వయినౌ (డు. ఆమెతప్పు మాకు స్పష్ట 
ముగాం చెలిసినది.”” అనిరి. 


ఆమె వారియాలోచనల్యం చెలిసికొని, నారిని బిలిపించి విందు 
చేసి యొక్కొ_క్క_ తె కొక్కొ_క్క_కత్రి నిచ్చి, “ యూసూఫా, వీరి 
యెదుటికి రమ్ము” అనెను. నా రాతనిం జూచి యద్భుతపడి తమ 
చేతులనే కోసికొని “దేవుడు మమ్ము రక్షించుళాక !. ఇతండు 
మనుష్య మాతుండు గాండు. ఇతండొక గొప్ప బేవుడుగానియన్యుండు 
క ”డనిరి. 

ఆమె “* ఈతనిఇసార్చి యే మోరు నన్ను నిందించినారు. నా 
"కామముల _ఫలింపంజేయుమని యాతని వేండికొంటిని. కాని, యాతండు 
చిత్తము చలింపక నిలిచినాండు. అయినను ఆతండు నాయాజ్ఞను 
మన్నింపకుండినవో. గారాగృహమునం దోియించి. తృణీకృతుం 
'జేసెదో ననెను. 


ఆత(డు ఓనాపహిభువా ! వారియాజ్ఞలకంయె నాకాకారా 


-గృహవాసమే మేలు. కాన్మి నీవు నన్ను వారినుండి తప్పింపకున్న చో 


నేను వారిలో యావను(డనై. యజ్ఞాని నయ్యెదను ” అనెను. 
అతనిపభు వాతేనిమొణ నాలించి యతనినుండి వారివలలను 
తప్పించెను. అతండు శ్రోత్ర ! జ్ఞాని! 
చా రాతనియమాయకత్వమును "'జెలిసికొనియుం గొంత 
"కాలము బందీక' తుం జేయ నిశ్చయించిరి. 


అధ్యాయము ల్‌. 1 


అతనితోయసాడం గారాగృహములోని కిరువురుయువకులును 
వచ్చిరి. అందులో నొకడు “ నా కొకకల వచ్చినది. అందు నేను 


చాచాను కసికి కపనయంటీయున్తున్ను ంట్లకాభ!గద నెను. శెండన 


శాండము._18 సురా-]2. 91" 


 వాండ్కు “ నాఠలలో రొళ్లైులు మోయుచున్నట్లును దానిని పక్షులు 

" తినుచున్నట్లును _నెనది. నీవు పుణ్యవంతుఃడను. ఈకలలయర్థ మేమో 
మాకు డెలువుిమని వేండికొనిరి. 

అతండు “కలలో భుజింపయోగ్య మగునాహారము దొరకునా? 

వు? దీనిఫలము 'వేజు, అది కలుగకపూర్వమే మికు దానియర్థము 
__నెణీంగించెదను. నేను బేవుని నమ్మనివారియు పరలోకము లేదను 


/ _యున్నాండు. 
జ నావితరులగు ఇబాహీము, ఇపాకు యాకూబులమతము నేనే 
 యనుసరించుచున్నాను. జేవునితో మన మితరులను చజేర్పణసాడదు. 


కాని మనుమ్యలలోం జాలమంది కృజ్ణ తై యుండరు. 

నై! i నాతో గారాగృహవాసము ననుభవించుసోదరులా రా ! చిల్ల 
క రచేవుళ్ళు గొప్పనారా? అద్వితీయుండును సర్వశ కు కండును నగు 
-జేవుడు' గొప్ప వాండా 1 2 


చేయుట కనుమతింపంతేదు. తీర్పు చెప్ప నరు (డు. తన్ను దప్ప 


సరియైన భక్తి క్రి. కాని చాలమంది కిది తెలియదు. 


నాత్రోం గారాగారమున నున్నసోదరులారా ! మీలో 


__ వారియు మతమును విసర్టించితిని. నాపిభు పవిషయమై కొంత తెలిపి 


i మితండులు నామకరణము చేసిన నామమాత్రము లగు. 
| డైవములను మీరును నారాధించుచున్నారు. చేవుడు మా రట్లు 


స్‌ న్‌ 0 “ee దాగక్షరసము దై. వేద్యము పెట్టును. రెండ 
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నీడుదల యగునని  చెప్పంబడినయాతండు “ సీహిభువునప 
నన్ను జ్ఞాపకము చేయు” మనెను, కాని, సెతా నాతని/హార్చి 
ప్రభువునకు దెలుపుట మజుచునట్లుం జేసెను. అందుచే నాతండు 
కొన్ని సంవత్సరములు కారాగృహమున నుండనలసివచ్చెను 


అధ్యాయము 6. 


రా జప్పుడు “నా కొకకల వచ్చినది. అం చేడు బక్కి 
యాను, లేడు వుష్ట్రీ గలయావులను మింగివై చినవి. ఏడుధాన్యపు 
బన్ను లే పచ్చగా: నుండెను. తక్కినవి యెండిపోయెను. మోకు దీని 


స్ట యర్థము తెలిసినచో నాకు దెలువులి” డనెను. 
వారు “ కథకుల గా ళ్ళుండునా ? మాకు స్వప్న శాస్ర 
_ మంతలాూం దెలియ” దనిరి. 


ఆయిద్దజలో విడుదలయైనవా(డు “ దానియర్థమును నేను 
చెప్పెదను. నన్ను తీసికొని పొం” డను 

“ సత్యనంతుండనగు నోయూసూఫా ! ఏడు బక్కి_యావు లేడు 
పుష్టిగలయానవులను మింగుట యేమో, ఏడు ధాన్యపు కొన్నులు 
పచ్చగా నుండి. తక్కిన వెండిపోవుట యేమో నాకు. దెలుపుము, 
నేను పోయి వారికి. బెలిపెద” ననెను. 

ఆతండు* మోాయాచార ప్రకార 'మేండుసంవత్సరములు ఛాన్య 
మును విత్తలగలరు. మిరు కోసినథాన్య ములో భు_క్రికిం గావలసిన 
భాగము దప్పం దక్కి-నదంతయు వెన్నులుగానే యుంచంగలరు, 

తరువాత నేంయసంవత్పరములు దుర్భికుము కలుగంగ్కా మోరు 


డాంచియుంచికొనినదానిలోనుండి కొంచెము కొంచెముగా నుపయో 


వ మజుచటిసంవత్సరము వర్షము పడును. వా రప్పుడ్నుదాత్‌ 


లను పి వియ్‌ 5 క Meth Saigo Dg py 6920000 
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| కాండము-18-సు ౮12. 
అభ్యాయము tle 


ర 50. రా జాతనిం దన మోలకుం దెండని యాజ్ఞాపించెను. దూత. 
_- యూసూఫునొద్దకు రాగా నాతండు “ నీప పిభువునొద్దవ మరలం 
_ బోయిన్‌ స్త్రేలకుం దాము నై చిన వలలంసార్చి తెలియును, వారు తమ 
చేతుల చెల నజక్షి వై చికొనిరో యడుగుము అని చెవ్వు” మనెను. 
అప్పుడు రాజు స్ర్రీలత్రో “మారు యూసూఫు నేల పిలిచితిరి”. 
అని యడుగ వారు “యూసూఫ్రనుగూర్చి చెడ్డ యేమియు మాకుం 
_దెలియదు. చేవుడు మమ్ము రక్షించుగాక! 5 యనిరి. రాజుభార్య 
శే ఇపుడు వ బయలుపడినది. నేనే శ్రమము. పాపమోహ 


ల. న పు యూసూఫ్లు * “ తాను క డాతనియెడల చేను 
న నడచికొన లేదని యు, మోసగాండిపన్నాగములకు "దేవుండు. 
సహాయప పడ డనియు వ నస్రు తెలిసికనుంగా క! 


కాండము 13 


నే నేమో శుద్ధు;డనని చెప్పను. చేవునిదయకుం జాత్వమయి = 


నదితప్ప నేహృదయ మైనను; నెప్పటికై నను పాపమునకుం చావు గాక 
వానదు. నాహభువు దయాళుండు, కరణాల వ్‌ అనెను. 
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“ సన్ను చేశములోని ఛాన్నపుకెట్ల నియోగింపుము, 
వానిని జాగ్రత్త గం జూచుచుంజెద ” ననెను 

ఇట్లు యూసూఫుసుఖమయై యా దేశమున నుండునట్లు చేసిలీమి, 
మేము వమూయిష్టమువచ్చిన వారికి, సాఖ్యముల నిచ్చి, పుణ్యాత్ముల 
ధనము పోకుండ గా పొడుదుము, 

"దేవుని నమ్మి యాతనికి భయసడువారికిం బరలోకమున 


గొప్పమేలు కలుగును. 
అధ్యాయము రి. 


అప్పుడు యూసూఫుసహోదరులు నచ్చి యాతని సమీ 
పించిరి. అతండు వారిని గుర్తించెనుగాన్సి నారతనినిగు ర్రింపంజాల నై ర 

ఆతండు వారికి దగినసంభారములం 'జేళూర్చ్కి * మోళేండ 
నుండి మోసోదరునిం దీసికొనిరం:ు. నేను మంచిగ్భవాన్థు(డను గానా? 
మికు గడుపునిండ భోజనము సెట్టుచున్నానుగదా ! 

60. మా రాతనిం దీసికొని రాకపోయినచో మి కిచ్చుచున్న 
ధాన్యమును నిలుపుచేసెదను, మారు నాసమాూపమునకు రావల 
దనెనుః 

వారు తమతండి? నడిగి యన్త్హు చేసెద మని చెప్పిరి, 

“అతండు సేవకులతో “ వారిధనమును వారిమూటలలో. గట్టి. 
పెట్టుడు. శారు. తముయింటికిం బోయి చూచుకొందురు. బహుశ; 
బాలు మనయొుద్దకు తిరిగి వత్తురు * అనెను, 

వారు తమతండి9యొద్దకు బోయి “* తండీ) ! మాధాన్య' 
. మును దీసికొనినారు, నీవు మాసోదరుని మాతోం బంపినయెడల 
వూాభాగమును .మా కిత్తురు, అతనిని భదిముగం గాపాడెద” 


మసిరి. | 
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ఆతడు మిసోదరుని మికు పూర్వ మప్పగించితినిగదా ! 

_ అనైగదా యిపుడును నాతనిని మో కప్పగింపవలయును? బేనుండే 

__ గొప్పసంరకుకుుడు. దయాపరులలో నాతండే యు తముడు” 
అనెను. నో 

వారు తవు మూటలను వివ్పిచూచికొనంగా నందు తమధన 

న మంతయు నుండెను, వారు “ తండ్రీ! మా కింకేమి కావలయును? 
ఇదిగో మాధనమును మా కిచ్చి చేసినారు. మేము మాకుటుంబము 
శ లకు ఛాన్యము నిచ్చి మాసోదరుని౮హార్చి జాగ త్త పుచ్చుకొని 
- 'మటియొక యొంకుభ్ల"* రము ఛాన్యమును సంపాదించెదము. ఆపాటి 
మాకు లభింపకపోదు ” అనిరి, క 


| మా శన కష్టములు సంభపించినందప్ప నాతని నాయొద్దకు 
_ భదిముగం డెత్తు మని డేవునియాన బమాణము చేసినశాని, 

డో నాతని బంపను* ఆని యాత డనుమాటలను విని 
వారును ను ప్రమాణము చేసిరి. ఆతడు “మిరు పలుకుదానికి 
/ చేవుల సొన. 


వుత్తులారా |! మో రంద ణీొక కుణ్య్వారముగుండ పురము. ష్‌ 
లోనికి. బోకుండు. వే ర్వేబుద్వారములం బట్టుడు అయినను "జీవుల J 
' డనుశాసించిన దానినుండి మిమ్ము రశ్షి ౦పః: webs "దేవుండు తీర్పు / న 


- చెప్ప నర్ద్ము నే నతనినే నమ్మి యుస్నాను వ లాతనినే _ 
న్‌ వ నాక 1” అనెను. 


వారును దమతేండియాజ్ఞచొస్సన పట్టణములో నికి. బోయిక 
వః నియనుశాసనమునుండి తక్పించుకొన లేకపోయిరి. కాని,యాకూబు 


భోనున్న _యొకకోర్కె_నుదీరుట కది చాలియుండేను: w 
య. మ. 


నహ లో ఖో ఆ firm 
x న్న కా = పై 


~ 


276 కురానువమరీఫ్‌ 
అధ్యాయము 9. 


వారు యూసూఫునొద్దక రాయగానే యాతండు తనసోదరుని 
'జేరంీయంగా నాతండు “నిశ యముగా నేను నీసోదరుండను, 
వారు చేసినదానికి చింతిల్లకుము ” అనెను, 

70. అతండు వారికి వలయుసంభారములం చేకూర్చి - తనగిన్నను 
సోదరునిమూటలోం. గట్టి యుంచెను. అప్పుడు జాంఘికులు * కూట 
సారులాశా ! మోరు దొంగ ” లని యటుచిరిం 

“ మోదేమి- పోయిన * దని వా రడిగిరి 

“ మారాజుగారిగిన్నెపోయినది. దాని నిచ్చి వేయువారి కాక 
యొంకు మోయ (గలిగి నంతభాన్య మిచ్చెదము. థాన్యమునకు మేము 
బాధ్యులమై యుండెదము ”” 

అని వా రనగా “చేనునియాన మే మోచేశములో 
నేరముచేయుటకు రాలే దని మోకు తెలియును. మే. మెన్న (డును 
దొంగతనము చేసి యుండ లేదు *” అని బదులు 'చెప్పిరి.. 

మిసిర్‌ ( ఈజవ్లు ) "దేశస్థులు, . “మూ రస సత్యమాడినచో . 
దొంగిలించినవారి కేమి యనుభవము కలుగవలయు ” నని యడిగిరి, 

“ ఎననిమూటలో గిన్నె కనలడునో యాతని మిోకప్పగించె 
_ దము, అన్యాయపరుల కు శిక్ష” యని నారు ప్యళ్యుర్తర 
మిచ్చిరి. , | 
ప య్తూనూసఫు తనసోదరునిమూటను వెదుకకపూర్వము తక్కిన 
వారిమూటలు వెదకి తుదకు తనసోదరుని మూటనుండి యాగిన్నెను 3 
“దీసె ఈయు పాయమును జోసెపునకు మే వె వె:టింగించితీమి, వ 
ప ము లేని దే రాజాజ్ఞప)కార మాతని. బట్టుకొన వీలు 
లేకుండెను. మూ యిచ్చవచ్చినవారిని బుద్ధిమంతు ౯6 జే సెదము.. 

-. జ్రానులే వ్యాపకం నంకంయపంత్రమా గుంత నేం న్నారు. 


స్ట కాండము-18. సురా-12. 


్‌ వారు “ దొంగతనము చేసినవా డీతండే గాండు. ఇతనికి, మ 
" బూర్వ మితనిసోదరుండులసూడ దొంగిలించినాం ” డనిరి. కాని, ద్ద 
_ యూసూఫునకందనరహ హాస్యము దెలిసియ్యు దానినివారిక్రివెలిబుచ్చలేదు. = 
అయినను జనాంతికముగా “ మిస్థితియే ఛై ర్యముగానున్నది. మిరు య 
3 డ్రం "దేవునికి. చెలియు ” నని యాతిం డచెను. సట 


] వారు “ రాజా! అతనికే వృద్ధుండగుతండి హన్నా. 
స నీవు దయావంతు(డవు, అతనికి బదులుగ మాలో నొకరిని కొనుము” 


వారు “ మాధన మెవరియొడ్డ నున్నదో యతనినే పట్టు 
'కొనవండ స డనుగ౦హించులాక ! పట్టువడినయెడల మే మన్యా 
_యవంతుల వునునపవాదముపా లగుదుము ' ప అనిరి, 


అధ్యాయము 10. 


స్త్‌ 80. వారును బెంజూమినునుగూర్చి నిస్పృహాంజెంది తమలో? 
చా మాలోచించుకొనుట కొక-చోం చేరిరి. వారిలో? జెద్దవాడు 
“ పూర్వము మోశండి) మోచేత బేవునితోడుగాం బ్రిమాణము ష్‌. 
_గొనుట మోా రెబుంగశా ? యూాసూఫును/గార్చి మిరు మిావిధిని , - 
'నిర్వర్త ంపకుండిరిగ దా. నాతండి సెలవీయనిడే జేవుడు. నాతో? 
శెప్పనిచే నే సీచేశమును వవలిపెట్టను. తీర్పు ఇెప్పంగలవారిలో 
న (డే రకు న్‌ త్‌ గ్ర 


G 


మారు మిాతండి) యొద్ద కేగి “ తండ! నీకొడుకు దొంగ 
తనము చేసినాడు. Su “జెలిసినదానినిసార్చి యే మేము సాతర్టి 


గలము. మాకు( దెలియనిదానినుండి మ రక్షించుకొన ప 
౮-౦. Jangamwadi Math Collection. గం bye gg హాల్‌ 


278 " కురానుపరీఫ్‌, 

'కావలసినయెడల మేమున్న నగరమందు.గాన్మి మేము ప్రయా 
ణముచేసినబిడారునందుగాని, కొనుగొనవచ్చును. మేము సత్యభాష 
'ణులము అనుండు *” అనెను. క 

అతండు వారితో + ఇదియంతయు మిలో మీరు కూడ 
బలుకుకొన్నారు. కాని యోర్పు మంచిది. "దేవుండు జ్ఞాని బుద్దిమం 
తుండు. బహుశః ఆతడు వారి నందజిని గలిపి నాయొద్దకం సు 
డేమో ” 

అనుచు వారిని విడిచి. “ అయ్యో ! యూసూఫా ” యని 
దుఃఖంచెను. దుఃఖముతో నతనికండ్లు తెలనయ్యెను. లోలోననే 
దుఃఖము నాతం .డడంచుకొ నెను, 

వారు “నీవు చచ్చియో, చావనుండిరూ గాని యూసూఫు 
(గూర్చి తలంప మానను ” అనిరి. 

ఆతడు -* నాదుఃఖమును ఏవారమును చేనునిశే' తెలుపు 
కొందును. నూకు బెలియనిదానిని ేవుండు నాకు. దెలిపినాండు, 

' పుత్తులారా! అవిశ్వాసులు తప్ప నితరులు బేవునిదయను 
గూర్చి నిస్పృహా:ంజెందనక్క_అ లేదు. కావున మీా రాశవిడువక 
పోయి యూసూఫును 'ఆతినిసోదరునింార్చినవా_ర్తను క్‌నుంగ్‌" 
నుఃడు” అనెను. 

వారును యూసూపునొద్దకు వచ్చి “ రాజా! మేమును 
మూకుటుంబములును మిగుల కష్టములో నున్నాము. మేము తెచ్చిన 


ధనము చాలకొంచెము. కావున మాకు భిక్ష ముగం దృ_ప్తికరముగ 
- ధననిమ్ము. భితాదాతలను బేవుం డనుగోహించును ”” అనిరి. 


ఆత(డు (4 యూసూపునకును నాతని సోదరునకును నజ్ఞాన 

ముచే నేమి చేసిరో మోకు దెలియునా ” యనెను, 
99. వారు '“నీవే యూసూఫ్ర వగుదువా”” యని యడిగిరి, 
ఆతడు ణునే సేం భన] 20॥ ఈత కాం వూసోదరుండు,. ఇప్పుడు 


లో 


ఇ జత వత 


- 


సాండము.18. సురా-1%,. 979 


న 
అచ 


మూయడం "దేవుండు సుముఖుంజై యున్నాండు. "బేవునికీ భయపడి 
 యోర్చి యుండువారికి న్యాయనంతులవుణ్యము  నన్యాయముగా 
గ్‌ 'బేవుండు శ్రీణింపం జేయండు ” అనెను 

. వారు ౪ బేవునియాన్త నిన్ను మాకంకె నధికునిగా -జేవుం 
స్త శెంచి యున్నాడు. మేము పాపుల మైతిమి ”? అనిరి. 

; ఆకండు ఈదినమున మో శేనిందయు గలుగదు. జేవ్రండు 
_దయాపరులలో శేషుడు. అతడు మిమ్ము తమింపంగలండు.. 

మో రీయంగీని దీసికొనిపోయి నాతండ్ఫిముఖము, సెం గప్పుండు. 
అతనికి తిరిగి దృష్టి. వచ్చును. కుటుంబము నంతటిని నాయొద్దకుం దీసి 
_ఫొనిరండు ” అనెను. 


అభ్యాయము ll. 


నావం దోయయచున్నది. నాకు మతిపోయిన దనుకొనుచున్నారా” 

సను? a 
గ వారు “ేవునితోడుగా. జెప్పుచున్నాము., నీవు పూర్వము 

_వలె పఫారబకుచున్నావు *” అనిరి, 

Et శ్ర ఆసువార్శ నొకడు తీసికొనివచ్చి యంగీ నాలను కం 
నే గప్పంా యాకూబునకు దృష్టి వచ్చెను. ఆ 

అప్పు డాత్యడు *మోకుం దెలియనిదానిని "దేవుండు నాకం 
-చెలిపియున్నా డని మాకం జెప్పియుంటిని గదా” అనెను. 


బిడారు వెడలలోనే వారితండి) “యూసూప్రజీవించి యున్నట్లు - 
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100. వారును యూసూఫవునొద్దకు: బోయి. తనతల్లిదండిల 
నాతనియెదుర నుంచి + చేనునియిష్ట మైనచో మిరు సురక్షితముగా 


నీజిన్టు దేశములో? బ్ర వేశింపుండు ” అనెను 


అత(డు తనమా తావీతలను సిహోాసనము మైనుంచంగా తక్కిన 


స వారతనికి స్మ్యాష్టాంగపడిరి, అప్పు డాతండు ఒతేండీ! పూర్వము నాకు 


వచ్చినకల కర మిదియే, నాపిభు విప్పుడు దాని నర్థవంతముగం 
"జేసినాండు. క్‌ు నాకు వరదుంజె జ కా రాగ్భహమునుండీ తప్పించి 
నాకును నాసోదకులకును సైతాను కలవాముల గల్సించినవిదప 
మిమ్ము -నెడారినుండి యూనలకు. టబెచ్చినాండు. నాప్రుభువు జ్ఞా జ్ఞాని. 
బుద్ధిముంతుండు. తన కిప్ణమైనవారియెడ నాతండు సుముఖుడై 
ము. 

పొభువా! నీవు నాకు రాజ్య మిచ్చి, రహ స్యార్థములః 
చెల్పుశ_క్తి నిచ్చినావు. స్వర్లమ_ర్హ్యముల సృజించినపభువా 1 ఇహ 
పరలోకములందు నీవే నాక రథకుండవు. నన్ను భక్తునిగనే చంకి 
న్యాయవంతులలో "జేర్పుము * అనెను. 

ఇది రహస్య చరితములలో నొకటి. దీనిని మేము మోా*6 
జెలిపినాము. యూసూఫు సోదరులు కుటిలు పన్ని నప్పుడు నీవు 
వారితోల జేర లేదు, మనుష్యులంద జును విశ్వాసులుగా నుండవలె 
"నని న్‌వెంత యభిలవీంచిన ను వారిలో? జాలమంది విశ్వసింపరు, 


-ఈదార్తకై వారినుండి యేపితిఫలమును న పేశ్చీంపకుము. 
మనువ్యుజూతి కంతటికి నిది యొకబోధన, 
అధ్యాయము 12. 


స్వర్గమ_ర్యములం బెన్ని నూచనలు కసంబడినను నారు వానీని 
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చేవునితో నికర దై వములం జేర్పనిజే వా రాతని నమ్మరు. 
ఏమి! వారికి మాఘోరకిక్ష కలుగనసికాని, వా లేవి 
_ _ యున్నప్పు డాగంట హఠాత్తుగా వారికి పినలుడదనిగాన్మి వారు నిశ్చ 
 యముతో నున్నాగా? అ 
వారితో “ఇది నామార్లము. నేనును న న్ననుసరించు 
వారును స్పష్టమగుసాక్ష్యుము నాధారము చేసికొని మిమ్ము "దేవుని . 
_ యొద్దకు రం డని పిలుచుచున్నాము. దేవుడు కీర్హనీయుం డగుం 
గాక! నేను చేవునితో నితరదైవములను జేక్చువాండను గాను” 
అనుము. న 
ఆయానగరములవారికి రహస్యముల. జెలిప్కి వారినుండియే 
ప్రవ కృల నెంచి, మిమ్ము బోలె నింతకుంబూర్వ మెవ్వరిని మేము 
పంపి యుండలేదు. వారు చేశసంచారముం జేసి తమపూర్వులకుం 
బట్టినగతిని కనుంగొనం జాలకున్నారా ? దై వభీతిపరులకుం బరలోక 


110. తుదకు పవ్తలు నిరాశ చేసికొని యసత్యవచను లను 
_ వాడుకపడ నున్నప్పుడు, మేము వారికి ససోయపడి. మాయిష్టము 
వచ్చినవారిని విడుదల చేసి?మి, కాని దున్ఫులపై మావ పగ 
( ా లు = 
.తొల(గి పోలేదు. 
నిశ్చయముగా బుద్ధిమంతులకు నారిచరితిములోనే యొక 
... యుదాహరణ మున్నది. ఇది కల్పితకథ కాదు. పూర్వగింభముల 
న యర్థమునే యిది తిరిగి చెప్పుచున్నది. వానికే యిది వ్యాఖ్యానము. 
__ విశ్వాసులగువారి కిది రక్షణోపాయము. దయాసం సాదఠము, 


మున గొప్పవసతి యీర్పడును. కావున వారు బోధపజచుకొనరేల? = 


న Foe 


మక్క్మా__48 సద్యములు-6 రుక్కు_లు. 
అభ్యాయమహు 1. 
దయాదా క్షీణ మూర్చియగు దేవుని వేర J 
అలిఫ్‌. లమ్‌. మిమ్‌,-ర, ఇవిగో గగింథములోనినూచనలు ! 
సీప్పభునునుండి సచ్చిన చే సత్యము. కాని మనుష్యులలో జాలమంది 
విశ్వసింప > 
మికు కనబడని స్తంభములతో స్వర్గములను లేవం దీసిన 
వాండు దేవుడే. తరువాత నతడు సింహాసన మెక్కి. సూర్యచందు) 
లకు గతుల నేర్పజచెను. - నొరు తిముకవుస్థానములం 'జేరుదురు, 


ఆతం డన్నివస్తువుల aos కును, మోరు మోహ్రభువును గూడుటం 
గూర్చి మాకు దృథవిశ్వాసము గలుగుట కాతండు తనసూచనలను 
స్పష్టము చేముచుంకనును. 

భూమిని పఅచియుంచి. చానిపెం బర సతములను నదులను నౌతీ( 
డుంచెను. అందు ఫలమునకు "రెం జేసి కములచొప్పున నుంచెను. రాత్రి 
వచ్చి పగటిని కప్పున ట్లాతండు చేయును. ఆలోఛచించువారి కిందు 
సూచన లున్నవిగదా ! 
= భూమిపై నొ “కదాని కొకటి చేరువగా చారక్షలు, ధాన్యము, : 
ఒంటరిగ నుండుఖర్జూరవు చెట్లు లేక వనములు గలభాగములు నున్నవి, 
అన్నిటికి నొశేజలము పోసినను వానిలో నొకదానికంకు నొకటి 
-_ మంచియాహార మగును. . హోధపజుచుకొనువారికి వీనియం చెల్ల 
pe సూచన లున్నవి గదా |! 
స్ట నీ వెప్పుడైన నాళ్ళర్యపడియుందువు కాని. వారు * మేము 
బుగ్గియె పోయినపిదప మాకు పునస్పృష్టి. కలుగునా? ” అన్నన 
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ల్ల 'యింకకంు నెక్కువ యాశ్చర్యము. పీరే.తమపాభువునందు విశ్వా లా 
a సము లేనివారు. ఏ౩ చమెడల కే పట్టీలు తగిలింప, బకును విరగ్నియుషద్రు 
- చిరకాలము వసింపవలసి యం 

 మేలుకంలు కీడునే వేగము. తెమ్మని వారు నిన్ను త్వర పెట్టు 
శ్ర దురు, వారికి పూర్వముగూడ నట్టివా రుండిరి. మనుష్యులు పాపాత్ము. 
_ లైనను వారిప 9భువు వారియెడ కీ పిపూర్హం “(జెయున్నాండు. . 
= కాసి, నీప్రభు నమన గూడ శిక్షింపసమడ్థండు. . 


విశ్వసింపసి వారు “ అతని కొకసూచన పంపంబడక యుండ 
నివో.:....అని యందురు. జయసూచన నిచ్చుటయే నీపని. 
- పిత్రిజాతివారికని చారి చూపువాండు వచ్చియే యున్నాడు... “= 


_అభ్యాయము 2 


_శ్రిలభారము జీవునికి 'దెలియున్యు వారిగర్భము లెట్లు పరు. 
గుచు తగ్గుచుండునో యాతని కెటుక. అతండు మంకీ 
దును ముగనే యుండును. “Ti Tr 
న్‌ అతండ రహస్యములను బహిరంగవిషయములను "తెలిసికొని నై 


f 


' యుండును. ఆతం డున్నతుండు ; మహాత్ముడు... es. 
కా _10. తనమాటలను లోన దా(చికొనువాడును “పెకి హకటించు. వ అ 
as ప్రై కాకు. మ దచాభాయుఖ్న యాలని పా 


“కొన 'నువజకును "దేవుండు తా నచ్చుచుతు.. వమూర్ప్చండుః దేవుడు 5 | 
లకు హాని చేయనెంచినయెడల దానిని. తప్పింపగలవారు 


గాన్ని. శయపడునారు గాని, యుండరు. 
ర్ల -0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by షర య్‌ 


కరానుపషరీఫ్‌, ము. 


....... భయమునకును నాశకును మెజవును బుట్టించువాం డాతడే,. 
అతడే జలభరితములగు మేఘములను 'దెచ్చువాండు. 
అతనికి భయపడి యుజణుమును: డేవతలును నాతని 
స్తుతింతురు. అతండు. విడుగులను బంప్కి వారు దేవ్రనిగూర్చి వివాద _ 
"ములు వేసికొనుచున్నప్పుడే తనయిచ్చవచ్చినవారిని చంపి జేయును. 
- అతనిశ క్తి యనంతము. 
- తాను పా్రొర్థనం గొనుట, కాతసికి హక్కు, గదు కాన్మి 
_చేవునిగాక వారు 'హరించుదేవతబు వారకి పొత్యు త్తర మిాయరు. _ 
ఒకవేళ నిచ్చినచో నది; “ నోటికి నీరు కావలయు నని చేతులు = 
సాచలూ నవి యంవనియశ్తు యుండును. భ క్తిహీనులప్యోర్థన చంచ 
 లమై యుండి యంతరించిపోవును. 
య ప్ర స్వర్లమ_ర్హ ర్హ్యములయం దున్నదంతయు నాతనికి మనన్ఫూూర్తి రిగనో, 
. జ నిర్భంధముచేతనో నమస్క_రించుచుండును. వానినీడలుగూడ సాయం. 
చో పా9తస్సమయముల యందు సాస్టాంగపడుచుండును. 
“ స్వర్షమ్నర్త ర్యములపిభు 'వెవండు ? _ చేవుడు అయిన. 
| మకు దామే మేలు గాని కీడు గాని చేసికొన జాలనిరవకుల . 
చేల పరిగిహించి యున్నారు ? ఏమి గుొడ్డివ వారును చూడలల : 4 
వారును సమూనులేనా? అరు జన టియు నొకకేనా? 


ఖం అ విజయము ” అన.ము. 
Ea ప అకండు స్వర్గ: ముమండి వర్ద మును పంవించునుు అంతం గొలంది. 
'లందిగం  హాములు పార భించును. పిదప మరగ. గృక్కు_చు- 
దలు, వచ్చును. . _ఆభరణములకొజకు క న. న్‌ 


సిన్సురగవ మే తేలును, కలిగ ను 
న్గుర్ణగ్గ వల్లి మదో మిమీ రేక eGargot బీ శరమ వ 
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. వేర్చబచును. నురగ వేగముగ నదృశ్య మగును, మనుష్య్యున కుప 
యుక్త మైన 'దేదో భూమిపై నిలిచిపోవును. చేవుం డిల్లీ యుపమాన 
ముల గల్పించును ! 

వ చేవునికిం బ్బత్యుత్త ర మిచ్చు వారికి మంచిబుహుమానము 
గను, అతండు పిలువగా బలుకనివారు, భూమిలో నున్నధనము 


వారిగణన యంతయు దుష్ట మే 1" వారికి నరకమే వాసస్థానము. 


అధ్యాయము వి, ; 


సీపిభువునుండి వచ్చినది సత్య మని ెలిసికొనినవాండు 
. సుడ్డివాని వల సం చరింపవచ్చునా 2? అంతశ్చశక్షువులును 
20. - దేవుని మొ9క్కు2లం జెల్లించి, తమయొడంబడికను తప్పని 


తమపిభువు మొగమును జూచుటకె, శోధనలక్కు తాళ్ళి 
పార్థనం దప్పక రహస్యముగను బహిరంగముగను మేము వారి కిచ్చి 
నదానిలో నే ము నొసంగుచు, మేలు చేసి కీడును దొలంగించు 


మాలియందు వాసము లభించును. / 
. "ce భార్యల - 


౪ ఫిగు కోఢనల వక సహించిరి. లం శాంతి కల గం 
TA CC- రే Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri -_ 


_286 స కురానువరీ ఫ్‌. 


గాక! ” అని వా రందురు. వారివాసస్థాన మతిమనోహరముగా 
నుండును, 

కాని తాము డేవునిత్రోం జేసికొనినయొడంబడికను తప్పి 
"దేవుడు కలుపుం డని యుత్తరువిచ్చువా నిని విడందీయుచు భూమిపై 
నకార్యములం జేయువారికి శాపమును దుఃఖానాసమును సిద్ధముగా 
నున్నవి ! 

. చేవుడు తనయిచ్చవచ్చినవారికి గొప్పగనో కొలందిగనో 
. యిచ్చు చుండును, వారు ప ప్రస్తు స్తుతజీననము. జూచి సంతోపీ.౦తురుకాని, 
యది క్రణభంగురము, రాంబోవుజీవనమే శే” )ఫ్రమైనది 


th tu bys! 


అ ధ్యాయము 4 


విశ్వాసరహితులు “ అతనికి తనపిభు వ్రునుండి యొకసూచన 
రాకుండిన. .. ......2 ” అని యందురు. వారితో “ జేవుడుతన. 
యిచ్చవచ్చిన వారిని తప్పుతోంవంటబెట్టును. కాని, యతనివంక మొగమై,. ] 
విశ్వాసము కలిగి నిశ్చలచిత్తులె దేవుని ధ్యానించువారి _ 
"కాతండు. సరియగుదారిం జూపును. ఏమి,  నునుష్యులహృదయములు 3 
జీవుని ధ్యానింపవలడా ! ఆ 3 
విశ్వాసులును, కమవర్శనులు నగువారి కానందమును, సుఖ = 
చాసమును సిద్దముగ నున్నవి. 
80. ఈజనులకు పూర్వముమ మజికొందబుజాతులవా రుండిరి. 
న్ని న్నీజనులయొద్ద కివు డంకియున్నాము. నీకు మేము కెలివినదానిని క; 
నీను. వారి కెజింగింపవలెను. అయినను వారు కరుణామూర్తి 'యగు -. 
-జేవుని విశ్వసింపరు. “ అతండు. నాప్రభువు. అతండు తప్పమజియొక 
"దేవుండు లేడు. నే నతనినే నమ్మియున్నాను. అతనియొద్దకే నేను. 
నుజలి పోవలయును ” అనుమ", 3 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by scion 


ఆ నై పేనే. 
: perry. 


'కౌండము-18 సురా-1శీ. ' ey 


న్‌ అచలములను చలింప జేసి భూమి బిద్దలుచేసి చచ్చిన 
వారిని మాట్లాడింపంగల కురా నొకటి యున్నయెడల -.........]! 
కాని సవ్వాధికారమును చేవునిచేతులలో నున్నది. చేనుని కిష్ట 
మైనచో నాతడు సర్వజనులను సరియగుత్రోంవనే నడిపించి యుండు 
నసుటను విశ్వాసులు సంచేసింతురా ? బేవునికోపఫలము వచ్చు 
వజకును, అవిశ్వాసుల కాపదలు వచ్చి తమయిండ్లసమిాపముననే 
గా(ప్రరముండుట మానను. చేశుశు తా నిచ్చినమాటను తప్పంయ. 


అధ్యాయము గ్ర 


_ నీకపూర్వము వచ్చినపి) పివక్తలును వేళాకోళములకు పాలయిరి, 
] నే సవిశ్వాసులతోం వల. సహించి యుంటినిగాన్మి తుదకు 
వారిని పట్టుకొని ఘోరముగ శిక్షించితిని 1 

=. పృత్యాళ్శయు 'జేయుకర్మలను గుర్తించుచున్న నా జెనండు? 
అయినను వారు 'జేవునితో సమానులుగ' నితరులను జేర్చిరి “వా 
శెవకో వారి చేళ్ళను చెప్పుము. ఏమి ! భూమిపై దేవునికి చెలియని 


పూర్వమునుండియు సీ మోసము నవిశ్యాసులు కల్పించు చోండినదియే. 
వారు తోవందవ్పి యున్నారు. చేవుడు తో)వం దప్పించినవాని 
| (డును దారిణ జూపంజూలండు, 

"వారి క్రీలోకములోనే శిక్ష సిద్ధముగ నున్నది. పరలోకమున 
సితకంటు నెక్కువశికును 'వా రన భవీంపంగలరు. వాని నెవ్వరును 
'జేవనినుండి చాంచిె పెట్టంజాలరు. ప్తి 


వనర “భయపడునారి. కాతండ వాగ్దానము చేసినభోగభూవిం 


Cc 0. వ Math Collection. Digitized by eGangoti 


డంతో జెప్పెదనా ! వారిది కేవల ముత్ర, చే చలే కదా! . 


ాంచుచున్న వి. అందు శా స్‌ు నాహారమున్ను నకు శ 


చాయ స నున్నవి. దైశభీతిపరుల కివెమే బహుళూనముగ 
రానున్న. అవిశ్వాసుల కన్నియ్‌ గతి, | = ! 
ట్ట మావలన గ౦ంథము స్వి సీకరించినవారు నీ సే కిచ్చినదానిని జూచి 
చ సంతోషింతురు. "కాని దానిని "నిరాకరించునారు కొందజు కలసి, 
న యున్నారు. వారితో * నేను బేవు నారాధింసవలయు ననియు, నత 
ప నితో నితరులం జేర్చంగూడ దనియు నా కాజ్జ యెనది. నేనతనినె. 
శే మొుణలిడెదను. నే నాతనియొద్ద కే వముజలిపోయెదను”” అనుము. - 
_ ఈరీతిగా మే మరబ్బీభావలో ధర్షశ్యాప్ర్రముగా నీకు రానును. 
క. గ బంపియున్నాము. ఇప్పుడు న్‌ కీజ్టాసము గలిగినపవిదపంగూడ వారి. 
కోరికల ననుసించినయెడల -జీవునినుండి నిన్ను తప్పింపంల సంరక్ష 
ప! కుండుగాన్స్ని పోవకుండుగాని యుండ యటబోండుం 


అధ్యాయము 6. 


ia సల మేము ప కేల నంవి వారికి న. 


టి, 


న క [ 
- "జీవుడు తనయిచ్చవచ్చినదానిని తీసి వేయటయో, స్థిరపజ' వు 
టయోా క న యాతండే ! 


ముగ్గ వలను దీసికొనుచుండును. far 
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కాండము- 18. సురా-14 


: వారిపూర్వులు కుటిలం బన్నిరి. కాని వటి యంతయు 
చేవ్రనియధీనములో నే యున్నది. అతం డందణి కార్యములను తెలిసి 
ఖా నియ యున్నా(డు. అచట వసించులాభ . మెవరిదో యవిశ్వాసు 
లకు 'జలియంగలదు, 

క ఇదిగాక సాలు Gr ES, చేవుడు కం 
కావు” అని యందురు, “* బూకును నాకును గ9ంథములూర్చి 
'కెలిసినవారికిని -దేవుండే సాక్షి * అనియు అనుము. 


వ 


2 
ళ్‌ ర నాన 


_ నురా 14 ఇచా ౨హీమున కు కాంతి. 
కలుగుంగాక . అ 
నుక్కా_-52పద్య ములు_7రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము 1. 


దయాదాక్షిఇ్యమూ_ర్తియగు బేవునిపేర. 


_ అలిఫ్‌. లమ్‌. ర. వారిపభునుననువులిచాప్పున మనుష్యులను - 
టినుండి న క్రిమంతుడు పిభాయుతుం నగు బేవునిమార్షములో 
దిప్పెదవను. నుద్దేశముతోో నీ కీగంథము నంపినాము. _ 

 _స్వర్గమర్యములం దున్నదంతయు నాతనిబే. రానున్నదాని 
కంచు బిస్తుతజీవనము నెక్కు_డుగం జ్రేమించి, చేవునిమార్ల ము 


ee 


నుండి తప్పిపోయి, దానిని వంకర చేయం oe 


రురానువరీఫ్‌. 


అతండు నారితో స్పప్టముగాం బలుకటకు, వారిభావలోనే 
ప్రై సునాని Ps కల నందజను బంపినాము. కాని డేవుడు కస 


అభ్యాయము 2. 


సీప్రభువు, “౯ మోరు చిన మిమ్ముల నంత 
కంతేకు కానిచో. .. ...మాశిత నిశ్చయముగా 
నతిఘోర మైనది” అసి వారికి వినంబడునట్లు చేసెను. 


" దప్ప నవి యొరులకుం 'చెలిసియుండలేదు, తమసం చేశమునుగూర్చిన 
నాఖ్యముతో వారు వచ్చినప్పుడు వారు నోటిపై చేతుల నుం? ప్ప 
కొని “ నిన్ల స. మోసంచదేశమును చమ స మూ 


॥ నది. 
ట్‌ 0కి 0. ewe Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండసు -1ఏఎసురా_14 - - 991. 


న 10. నారిప ప్రవక్త కలు “ స్వర్లమ_ర్హ్యముల సృజించి, మిమ్ము శుమిం 
చుటకై. ఏలిచికొంతకాలమువఅకునుమోకు పిళ్ళా ంతికలుగ జేసిన దేవుని 
విషయమై యేమైన సండేవాము గలదా? * 'యని యడిగిరి. వారు 
వారితో “మీరును నూవంటిమనుష్యులే. మాతండు) లవలందిం 
"చిన యారాథననుండి మమ్ముం దప్పింపం నెంచుచున్నారు. కావున 
నూ కొకస్పష్టమగుసాత్య్యమును దీసికొని రండు” అనిర్కి 

వారి పివక్తలు వారితో “ మేము నిశ్చయముగా మోవంటి 
మనుష్యులమేే కాన్మి 'బేవుండు తన కిష్టమైననారి కే వరములం బిసా 
దించును. చేవునియాజ్ఞ లేనిబే మే మేసాతషుమును దే(జాలము. 
కావున విశ్వాసులగువారు . బేవుని నమ్మియుండెదరుగాక ! 


మనమార్షములయందు మనల సిం తకుంబూర్వుము సరిగ 
సడిపించిన బేవుని స మనము' నమ్మంగూడదు? మూరు మా కొనర్చం 
దలంచినకీడును . మేము తప్పక యార్సుతో సహించి యుందుము. 
విశ్వాసులు దేవుని నమ్మి యుందురుగాక 1” అనిరి, 


అధ్యాయము ర వ 


వారిలో నమ్మనివారు పీన క్షలత్రో “మారు మామతము 
లోనికి వెంటనే వచ్చి వేరనియెడల ను వి మ్మ దేశమునుండి వెడల 
గొఖుది” మనిరి. అప్పుడు వారిపిభువు వారికి “ మేము న్‌ా 
గా దుష్టవ_ర్తనులను నశతింపంజేతుము. 

ం _వారివిదప వారి దేశములో మిమ్ము నసింపంజేతునము. మాన్యా 


ము హా సనమునొద్ద మొగము జూప జంకి మాకోపమునకు భయ 


292 | కు రానుపరీ ఫ్‌, 


వారిముందు నరక మున్నది. వారు. కుళ్ళి కంపుకొట్టునీళ్ళను 
'తోగవలసి యున్నది. 
చారు' దానినే యాహారముగా గొని, యేవగించుకొనుచు - 
మింగలేక యుందురు. వారి కన్నిదిక్కులను మృత్యువు వెన్నంటు 
, చున్నను వారు వావంజూలరు, వారియెదుట ఫఘోరబాధ తాండవ 


మాడుచుండును. 


అది ప్రభువును నన్మునివారియాకృృతి. దాల్చి యుండును. 
నారికృత్యములు. తుపానుడినమున గాలి కెగిరిపోవుబూడిదవ లె, బిణ 
మించును. వారు తమకర్ణల శకెట్టిఫలమును బొందంజూలరు. దారిని 
విడిచి దూరనుగం దొలలి యుండుట కిదియీ ఫలము. 
సత్యముగా దేవుడు స్వర్లమర్శ్యములను సృజించియుండుట 
మిోకుం గనలుడలేదా ? అతని కిష్టమైనయెడల మిమ్ము నశింపంజేసి - 
మిాస్టానమున మజియొకజాతివారి నుం'చియుండును. 
20. ఇది చేవుని కొకకష్టము కాదు. 


t 
Si [కి bibs జమ 1 42 wr) 
TS PY TF ERI EO A CE DI OPER MG DIG Oe. 


మనువ్యజాతి యంతయు "దేవున్ని! మోలకు రాంగలగు, అప్పుడు .. 
'జలహీనులు' బలవంతులత్రో “ న వేము మి మ్మునుస శ్ర 
రెంచితిమి. - కావున, చేవునికోపమునం గొంతభాగమును మానుండి - 
మిరు తప్పింపలేరా?”” అని యడిగెదరు. బలవంతులు. * చేవుడు 
మమ్ము సరియిన దారిలో నడివించినవో మిమ్మును మేము నడిపించి - 
యుందు :. ఇప్పుడు మేము సహించి యున్నను లేకున్నను నొక్క_ కే. - 
మేము తప్పించుకొన ఏలులేదు” అని యందురు. 


అతా అభ్యాయను Ae 
దండన విధింపండినవీదప సైతాను “ దేవుడు "మీ కొక. 


త్నమగు వాగానముం జేసియున్నా (డు. నకు చేసితిని 
స నీ CC-0. Jangimwadi Math Collection. [మ ౫ నేనును, ణా చే క్‌ 


కాండము- 18. సురా_14, 


కొని మిమ్ము మోసపుచ్చితిని. అయినను మోప నాకు శ, క్తి త. 
న్‌ ఏ మిమ్ము విలిచినమాత్రమున మారు పలికిరి కావున నన్ను 
న్‌ మిరు సిందింప వలదు. మిము | మోరే నిందింా న. నేను 


కాను” అనును. EE ఘోరశిక్ష కలుగనున్నది. 


] కాని విశ్వసించి కమవర్శన్నులెనవారిని నదులు పివహించు 
1 ద్వా నవనముల లోనికి కిం బెత్తురు. తమహ్వభువుననుజ్ఞవొప్పున వానా 
రందు చిరకాలము వసింపంగలరు, వారు “ శాంతి రస్తు”, యని - 
(50 నొక రభినందించుకొందురుం 
" చేవుడు ముచిమాటను దేనితో సరిపోల్పునో'. మోకు అ= 
3 చెలియా? భూమిలో వేళ్ళు దృఢముగ నాటికొన్ని = నే 
హం వ్యాపించి, 

తనహ్రభువు నిచ్చచాప్పున సర్వ ర్వుఫ ఫలపాదాయకమగు వృ. 
ముతో నాత(డు దానిని. బోల్చియున్నాండు.. జనులు బాగుగ 


> 


కం డేను డిహస సరలోకములందు మాట తప్పక 
అచియుంచును. కాని, యాతండు దుష్టులను తప్పులోనికి దించును.. 
(డు తనయిప్టమైనదాని నే చేయును. 


అధ్యాయము ' రై 


294 వలన కురానువరీఫ్‌ 


నరకమా! వారంటే దగ్గు లగుదురు. నారియావాసము 
దుఃఖావిలముగ నుండును. 

80. మనుష్యుని దనమార్లమునుండి తప్పించుటకు వారు బేవనిశ్రో 
సమానులం గల్పింతురు. * ఇంకం గొంత కాలము మిసంతోషముల 
ననుభవింపుండు. 'కాన్మి యిక్క-డినుండి మీ రగ్నిలోనికి పోంగలరు” 
అని చెప్పుము. 

విశ్వాసులగు నాకింకరులత్రో మాట్లాడుము. న్నే హముగాని, 
రాకపోకలుగాని, 'లేకుండనుండుదినము రాకపూర్వమే వారు పార 
నల సలిపి మేము వారి కిచ్చినదానిలో గొంత రవాస్యముగనో 
బహిరంగముగనో భిక్షము సెట్టునట్లు చేయుము, 

స్వర్ల్షమ _ర్యముల సృజించి, స్వర్లమునుండి వ ర్హమును గురివీంచి 
మో కాహారముగాం బండ్లను కల్పించిసవాండు బేవుండే. అతని యాజ్ఞ 
చొప్పున సముదిమ్నుపె. బోవుటకు నానలను మోయధీనము 
చేసినా(డు. నదుల్నపె మి మ్ముథికారులం జేసినాండు. 

_  నూర్యచందులను గతి తప్పకుండ నుంచి వారినిాడ 
మోలాంగు బాటులో నుంచినాండు, రాత్రింబవళ్ళనుగూడ నాతండు 
'మోావళశము చేసినాండుం 

మో రడిగినదాని నంతయు నాతడు మో కొస సంగియున్నా (డు, 
"దేవునివలన మరు పొందినవరములను _లెక్కి౧ప శక్యము గాదు, 
౨ నిశ్చృయముగ మనుమ్యు. డన్యాయపరుండ్కు కృతఘ్నుండు నైయు 
న్నాండు.. 


అధ్యాయము 6. 
బాహీము కళ ల ఈచదేశమును గా పాడుము. మమ్మ 


న మరలు 
: CC-0 టం. Ma న Digitized by eGangotri 


శాండము-1కి సురా-14. 995 


ప్రభువా! అని చాలమందిని తోవ. తప్పించినవి. కాన్ని 
Eee నావా డగును, నన్ను ధిక్క_రించినవాండు 
= నీన్ర నిశ్చయము; గా దయాళుడవు. కరుణాలవాలుడవు.* 
ప్రభువా! నాసం తానములో. గొందణను సీప పవిత్రగృహము 5 
నకు జేరునగానున్న వంధ్యవుగుకొండలోయలో నుంచినాను. (ప్రభువా ( 
" వారిని క్రమము తప్పక ( (పార్ధనల సలుపంజేయుము, ర మను 
| కహ్ఫాదయములు వారివైపు తిరిగి చారు కృతజ్ఞులుగ నుండుటకు 
వారికి పం డ్రందుసట్లు చేయుము, చ 


at 
వ్‌ A 


ప్రభువా ! మేము దాంచినదానిని, వెలిబుచ్చినదానిని(?సాడ 
నీ వెజుంగుదువు, న్వర్గ్షమర్హ్యములం డెద్దియు నీకు 'దెలియనిది లేదు, 
నాముసలితనమున ఇ స్మేలు ఇషపాకులను నాకు బిసాదించిన 
_చేన్రడు కీర్త సనీయుం డగులాక ! నాహిభువు ప్యోర్గనలను తప్పక 
"వినును. 
40. ప్రభువా ! నేనునా నాసంతతివారును బాధర్ధనాపరులమగున 
. ట్లనుగి పాంపుము. ప ప్రభువా ! యానామనప్‌ నంగీకేరియ్యము. 
£౬ "ప్రభువా! లెక్కలు తీసికొ నుదినమందు నన్నును నాతల్లి - 
= దండలను విశ్వాసులను తమింపుము” అనెను. 


Fa 


కన MR, VX ననన... 


టాపు టి ఈ WNL 


అధ్యాయము 7. 


: _చేవుడు దుప్లులకార్యములను స సరకుగానకున్నా డని తలంప 
వలదు. భయముతో చారు జెల్లబోయి చూడంగలదినమువజకును 

క _మాత్ఫ మాతండు విశాంతిని గలిగించినాండుం 

వారు భయముతో త్వరపడెదరు. వారు దయను యాచిం = 

చు తలల నెత్తి కొందురు. వారిభూూపు నిట్టన నిలిచిపోయియుండును. 


ల06.. కురానువరీఫ్‌, 


కావున దుష్టు-=, “ పిభువా మా కింకంగొంచెము విశ్రాంీ 
నిమ్ము. నీవు పిలువంగనే వత్తుమః. సీపివక్ష్య్రలసు మే మనుసరించె 
దము” అని పలుకునాండు ఘోరదండన నెంబడించునని వారికి భయ 
= . సూచన నిమ్ము. “మా కేమార్పును గలుగయబోదని మో రొకప్పు 
డంటిరకదా ! 
అయినను మరు స్వవినాశము గావించుకొనిన వారియిండ్లలో 
స్త నివసించితిరి. వారి నేమిచేసితిమో మోకు ెలివితిమి. నారిని మీ 
కుదాహరణపా్రయులుగా 'జేసితిమి. 
నారు తమపన్నాగములం బన్నిరి. కాని, పర్వతముల్మనెనః 
గదలింపంగలవారికుట)ల నన్నింటిని "దేవుండు తెలిసిళొనం జాలి 
"యుండెను. * 
కావున, బేనుండు పన కలకం 'జేసినవాగ్టా నమునుండి తప్పి 
పోవునని తలంపకుము. దేవుండు శ క్రివంతు(డు. పగ - సాధించువాడు, 
= ఈభూమి మణియుక భామియె, స్వర్గము వమజియొక స్వర్షమై 
' పోయినప్పుడు అద్వితీయు(డును జయశీలు(డును నగు దేవుని మోలప 
మనుష్యులు. 5ా(Xలరు. 
ఆదినమున దుష్టుల కొకరికొకరిక్షి సంకెళ్ళు తగిలింపంయుడును, 
ర్‌0. వారిబట్టలు నల్లబడియుండును, చారిముఖముల నగ్నియాన' 
రించియుండును, 
"జేవు. డాయాయాత్మలక్రు. దగినబహుమానముల నిచ్చును 
. నిశ్చ్వయముగా "దేవుండు లెక్క_తప్పకుండం జూచికొనుచున్నా (డు. 
_ మనువ్యజాలి భయసూచనం గొన్ని చేవుం డొక్కండే యి. 
న ఇలిసికొని బుద్ధిమంతులు 'యోచించుకొనుటకె. యీసంచదేశము 
32 సంపంబడినది. 
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ము. 


నురా 15 గుట.- 
లు 
-—— 20: — 
వుక్కా_-90 పద్యములు-6 రుకవ్కులు. 
అధ్యాయము కేం 


దయాదాక్షిణ్యమ్తూర్రియగు జేవునివేర. 


పే అలిఫ్‌, లమ్‌,.5, ఇవి యాగంథము:యొక్కో_యు బటాని నీర్ణల 
పఠనముయొక్క_యు సూచనలు. 


వంట ald 


rn) (Ye 

కాండపు ఇ4 

న 

: అవిశ్వాసు “లెన్ని యోసాక్టు ముస్లిములు (భక్తులు) "కాం 
క నోరెదరు ' - 

- వు విందులను భోగములను ననుభవించుచు నాశ పెట్టుకొని 
న యుండనిమ్ము. తుదకు వారికే సత్యము బోధపడును, 

- : మేము స్పష్టసూ చనల నీయని బే యేపురములను. స 


చేసియుండ లేదు. 
ఏజనులును నానాశనము నిర్ణీత కాలమునకు ముందుగ గాని, 

తరువాత(గాని కలుగంగలదని ఇెప్పంజూలరు. 

ము చారు “ ఓయా! భయనూచనను 'దెచ్చితినని చెప్పువాణా! 

Es నిన్ను ఏ gC RHE Collection. Digitized by eGangdtri 

38 


298 కురానువరీఫ్‌ 


నీవే సత్యవంతుండ నైనచో "బేవతలతోంగూడ మాయొద్దకు 
వచ్చి యుందును ” అందురు. 
తగినకారణము లుండినగాని మేము జేనతలం జం. అట్లు 
పంపినయెడల నవిశ్వాసులకు విశ్రాంతి కలిగి యుండదు. 
నిజముగా మేము భయసూచనం బంప్కి దానిని తప్పక 
రక్రించుచున్నాము. 3; 
10. ఇంతకుంబూర్వు మే పఫురాతనవుత శాఖల వారికి ప్రవ క్షలః 
బంపియున్నాము. 
క్షే కాన్మి వచ్వినహావ క కల నందజిని వారు శీలి చేసినారు. 
వ లోని పాపులహృదనయములు నట్టివే  యగునట్లు 


- చేయుదుము. 


పూర్వులయుదాహరణము లున్నను వా రాతని నమ్మరు, 
_ వారికొటుకు స్వర్ల ద్వార మొకభానిని 'తెజచి మింది 
క్కి.చుచున్నాము. 
వారు * నిశ్చయముగా మాకు మళ్తెక్కి. యున్నది. ఎవ్వరో 
యీి=ఊమాయన్లు గల్పించినారు ” అందురు. 


అధ్యాయము 2, 


మే మాకాశమున =రాశిచక మేర్చజుచి  చూచువారిక 
నే తా్రానందకరముగా నలంకరించికిమి, 

దొంగతనముగా వినువానినుండి తప్ప, వ 

నిలాపాతముం గొనినె తాను లంధటినుండియు దానిని రశ్నీం 
తుము. అట్లు వినువానిని గూపనంతేమగుజ్వాల వెంటంబెట్ట(గలదు, 


మేము భూమిని పజచ్చి యందు పర్వతములను. ని స్థాపించి 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


"కాండము-_14. సురా-15, 299 


_'వువ్యలముగా నందు సర్వమును బుట్టునట్టు చేసితిమి. 

౫20. మాకును మీరు పోషింపనిజీవులకును అం దాహారము 
. నాయ త్తపజచితిమి, - 
పితివస్తువుయొక్క_కొట్లును మాయాధ్సీనములో నే యున్నవి. 
_ఆవస్తువులను కావలసినన్ని మూాతిమే మేము పంపెదము. | 
న ఫలవంతముగ నొనర్చుగాలులను బంపి స్వర్గమునుండి వర్షము 
3 _దిగునట్లుచేసి, దానిలో గొంత మాకు దగ నిచ్చియున్నాము. 
దాని నొకచోం 'జేర్చంగలశ క్రి మాకు లేదు | 

a _ వుట్టించునారమును గిట్టించువారమును మమ. అన్నివస్తు వ్రు 
లకును మేమే వారసులము, : 
మిలో నెవరు ముందు వత్తురో యెవరు వెనుక వత్తురో 
మాకు డెలియును. 

న సీహాభును బుద్ధస్వరూపుండు జ్ఞానమూర్తి, కావున నాతం 
__ డందతిని దిరిగి యొక చో? 'జేర్చంగలండు. రగా 


« ల్లీ ౪1 సల 


అధ్యాయము 8. 

నల్లబురద నచ్చుకట్టి యుండగ 5 మనుష్యుని 
సృజించిలిమి. 
E పిశాచము నంతకుంబూర్వ మే జ్యలించునన్ని తో నిర్జించితిమి, 
దీనిని జ్ఞాపక ముంచుకొనుండు:---సీహిభువు చేవతలతో 
G “ నల్లబురద యచ్చు వేసి గట్టిమట్టితో మనుష్యుని సృజింతును. క్‌ 
స్‌ అతని నట్లు సృజించి ) నాపణము నాతనియందుం బ్ర వేళ ఫా 
నప్పుడు మో రాతసికి సాష్టాంగపడి యారాధింపుండు ౩ అనెను. 
80 అనక 0 ఇబ్లిసు సు? తప్పు. “తక్కి-నదేవత లందజు నారనిన్రారా క స. 
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అతడుమాత మారాధక వర్ల ములో? 'జేరండయ్యెను. 
చవ డిబ్లిసుతో “క వారాధకులలలో వేల చేరలేదు” 
అని యడుగ, 
“ బురదతోడను మట్టితోడను నీను నిర్మించిన మనుష్యునికీ 
నమస్క_రించుట నాకు పరును తక్కువ కాదా” అనెను. . 
దేవుడు “అయి: నీవు మాసమకుమునుండి తొలగి పొమ్ము. 
నీవు గప్తుండవుం 
ఆశాపము పిళయదినమునణికును నీకుండంగల  6ల్లులల 
$s పృభువా ! మనుష్యుండు . చచ్చిన వారినుండి 'లేచువజకను 
నా కాశాపము తగులకుండ తడ విమ్ము * అని వేడికొ నెను. 
'జేవు;డున్ను “నీవు పోళయదినమువణకును, 
విశ్రాంతినొంది యుండు * మనెను. 
ఆకండు “ పిభువ్హా! నీవు నన్ను మోసపుచ్చితివి. అళ్లు 
నేను వారికి. భూమియందు సర్వమును బాగుగ గనండంేసి 
వానితో, , 
40. “ నీకువిశ్వాసులగుకింకరులను దప్ప తక్కి_నవారిని మోస 
పుచ్చెద” ననెను. 
"బేవుండు “ఇదియే నాతో కిమమైనమార్లము. 
“మోసపోయి ని న్ననుసరించువార్సిపైం దప్ప నితరులపై. 
వీ శకెట్టియధికారనును నే నిను ” అనెను. 
నిశ్చయముగా వారిలో బృకివుకుషునకును నరకమే విధింపు - 
బడియున్నది. 
దాని "కేడుద్యరములున్నవి, ప్రతి ద్వారము నొద్దను కొందజు ల. 


వివాచయులు గుంపులుకట్టి యుందురు, - 
CC-0. Jangamwadi Mah Collection. Digitized .by eGangotri 


'కాండము-14 సురా-15, , mn 


అధ్యాయము 4, 


_ కాన్మి భక్షులగువా రుద్యానవనములయందు సెలయేళ్ళదరిని 
/ ,వసింపంగలరు, ప 

“అందు నిశ్చింతతో సురశ్చీతముగం బృవేశింపు(డు. త్తి 2 
- వారిహృదయములనుండి యీర్ష్యయనుదాని నంతటినిం దీసి = 
అచట వారు సోదఠరులవలె నుండి శయ్యల పై _నొకరికొక ల 


..... అచట వారి కాయాస ముండదు. _వారి గ యెవ్వ Be 
Ee 'వెడలంగొట్టం జాలరు. 
“ నాయాదార్యమును దయను నాకింకరులకు వాటి చెప్పుము. 
50. నాదండన యతిఘోరమని వారికి దెలియంజేయుము. 
ఇబాహీమునతిథులం ”హార్చి వారి కెణింగింపుము. 

5 డా -రాతనియొద్ద "కేగి స్వస్తి నచనముం బలుక సతయ 


- వ “సీ వాశనువిడనాడవలదు. అ.) యనిరి. - 
వ అ నకు క న. బట్టిన బ్యారురలా దనన . 
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802 క రానువరీఫ్‌,. 


౯ ఈ(పజలలో (లూటు" కుటుంబమువారుతప్ప నందజును 


ఆకుటుంబములో నాతని భార్య వెనుకణుడును గనుక్క : 
60.. ఆమెను దప్ప నాతనికుటుంబము నంత టిని మేము.ర క్రీ తు *” 
మనిరి. 


అధ్యాయము ర్‌. 


ఆదూతలు' లూటుగృహమున కేగ నాతడు 

(మో శెవ్వరో నాకుం దెలియ” దనెను. 

వారును “ అవునుగాన్మి మోజనులు సంబేహించునొక 
'కార్యమునిమిత్త మై మేము నీయొద్దకు వచ్చి యున్నాము. 

మేము సత్యసం దేశహారులము. 

కావున నర్గ రాత్సిమప్పుడు నీకటుంబమును దోడ్యా-ని, వారి 


- వెనుకనే యంటియుండి మో. రందబును వెనుదిరిగి చూడక. మోకా 


జ్జ మైనచోటివజకును నడిచి పొమ్ము” అనిరి, 

"తెల్ల వారుసరి కీపిజ లొక మనుష్యుండును లేకుండ నాశమగు 
దురని మాకు బెలిసియే వారి కిట్టియాజ్ఞ నిచ్చితిమి. 

కొ తృమనుష్యులరాకవార్హ పిని యాపురప్ర)జ లందజును 
లూటుగృ్భృహమునకు సంతోవముతో నేలేర నాతండు, 

' “విరు నా కతిథులు కావున న న్నవమానింపకు(డు. 

చేవునికి భయపడి" నన్ను సిగ్గుపాలు చేయకు” డని 

వేండికొచెను. 
70. వారు “నీ నెన్వరికిని నాతిథ్య మిాయం. గూడ దని మేము 


we ర దా?” డుగ నాతండు 
నియుధించ్చి మండ ల్లేద్ల Math CEE by eGangotri 


at ets, SL 
+ న లో /. 
Pn SIRE Cee 


శొండము-14., సుఠా-1క. మ 


“మూ రిట్లు పివర్శి రింపనెంచినవో నిదిగో నాపుతి త్రిక” లే 
జై రిని చూపించెను. - క్‌ 

క్‌ ముహమ్మాదా ! సజీవ్రండవగునీయాన ! వారు మోహింధులై 
_ కన్నుంగాన కుండిరి. వ 
| కావున నుదయమగుసరికి వారిపె గొప్పతుపాను పీన నారం 
. భించెను. 


'అప్పుడు మేము పురమును బోరగిలండునట్లు చేసి వారిపై, 
నిటుకలవర్ష ము గురియించితిమి, 

జాగిత్సగా యోచించుకొనువారికి నిశ్చయముగా నిందు 
సూచనలు కలను. 

= ఈపురము లన్నియు రాజమార్షములో నున్న వే. 
విశ్వాసుల కిందు నిశ్చయముగా సూచన:లున్నవి. 
ఎల్‌ ఐకాలోని పిజలుకూడ పాపులే. 

"కావున మేము వారి బగ దీర్చికొన నవి రెండును స్పష్టో ర 


| అధ్యాయము 6, 


4 80.. హెడ్డిర్‌ అనుగుట్టయందలి పృజలును దేవదూతల నస న. 


- 


వ జ [న్స్‌ 
| Jangamwadi మ వృధ్ధ Collection 


2] 


రా 


వ! x కురానువరీఫ్‌, a 


మే మిోాస్వర్లనుర్య్యములను నా శెండింటికిని మధ్య భాగమును 
మంచియుదద్దేశ ముతోడనే సృజించి యున్నాము. నిశ్చయముగా 
నాడ మాసన్నమై యున్నది. కావున నోముహమ్మదా ! 
నీను దయతో వారిని శ్రమింపుము. 

నీప్రుభువే సృష్టికర్హ, బుద్ధస్వరూపుండు. 

సీ 'కింతకుపూర్వ మే సప్త శ్లోకి యనుస్తోత్రమును ప్రభౌవంత 
మగు కురానును బిసాదించి య సాను: 

కొందజవిశ్యాసులకుగూడ మే మిచ్చినమంచివస్తునులవెవు 
నీవు తేతీ పాజుంజూడ నక్క_అలేదు. వారినిగూర్చినచింత నీకు వలదు. 
విశ్వాసులను నీఆక [ాలనీడకి్రందికి చేర్చికొనుచు, 

ae! స్పష్టమగుసూచనను డెచ్చినవాడను నే నొక్క_(డనే” 

అసి చెప్పుము. 


90౦. ఈకురానును భాగములుగా విడదీసి, 


కొన్ని విశ్వసనీయము లనియుం గొన్ని యవిశ్వసనీయము 


లనియుం 'జెప్పువారిని మేము శిశ్షింతుము. 
సీప్రభువునాన, వారిలో. బ్రతిమనుష్యునినుండియు, 
ారికృత్యము రష రెంూర్చియు మేము లెక్క తీసి 


_ కొొందుము, 


కావున నీయాజ్ఞ - యెనదానిని బహిరంగముగం జాటుము: 


"దేవునితో నితరదైవములం 'జేర్చువారిసాంగత్యమునుండి .తొలలము. | 


నిశ్చయముగా ని న్నపహసించి బేవునికి సములుగా జీ 
కొందణిడైవముల లేవనెత్తునారి కెదురుగా మాపశతమును మే మవ 
లంబింతుము, 


తుదకు వారు తమ తెలివితక్కు_వను చెలిసికొన(గలరు. 
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కెండము- 1-. సుఠా..16. 


3 ఇప్పుడు వారు పలుకుపలుకులవలన ని నీవృాదయము దుఃఖంచు 
సని మాకుం చడెలియును, 

3 కాని సీను నూతిము నీపిభువ్రయొక్క_యు, న్‌. . 
లయ స్మోత్నేములం జేయుచు, 

సీక కాల మాసన్నమగుపజకుసు పన గొలిచి 


మక్కా__- 128 పద్యములు-16 రుక్కులు. 


అధ్యాయము కేం ope 
దయాదాశ్షిణ్యమూూర్తియగు బేవునిపేర క. 

Be =. 

: చేను దుద్దే శించినపాళశయసమయము. రాక తప్పదు, కావున సహన 
దానిరాకను త్వర పెట్టకుము. అతడు ప్రభావంతు డగులాక 1 న మ 
తనితో _ వారు చేర్చుదైవము లందతటికంటు నాతల చున క క వ. 
పించి. యుండుంగాక 1 | Be స 


వ లేం డని వారికి "భయసూచన నిమ్ము. నాకు స. 


౨ యని "బేవుం 'డాజ్ఞావీంచును. 
(0-0. Jangamwadi Math Election. Meee YE eGangotri — గ 
ము చాపను న కాతేడు 'స్వర్లమ లమ సృజం 


న భి Tat వో హి మనా 
న పత టి స వనక క eT Nt is 


కీల 
క్ని 


806 కురాసుపురి ఖం. 


నాండు, తనతోం 'జేర్చినయితర దై నముల పె నాతం డధికారి యగు 
గాక! 


మనుష్యు నాతం డొకతడిపురుగునుండి సృష్టించినాండు.. అయి 
నను మనుష్యుం డతనిని బాహాటముగా నిందించు చున్నా(డు. 
ఇంకం బకువులు.వాని నాతడు నీకొజకు సృజించినాండు,. 
వానినుండి నీకు 'నెచ్చనిదుస్తులును ఉపయోగకరములగు. నితరవస్తు 
వులును లభించును, వానిని నీవు భక్షింతువు. 
వానిని సీవింటికి తెచ్చునప్పుడును పచ్చిక మేంతకై తోలుకొని 
పోవునప్పుడును, నవి నీ కానందకరము లగుచుండునుః 
నీవు మిక్కిలి క ప్రపడక మోయ లేనిభారముల నవి నీకొజు 
కితర దేశములకు మోసికొని పోవును. నిజముగా, నీపిభువు దయా 
రకా, 
సీను స్యారిచేయుటకున్ము నీ కలంకారసో )యములుగన్సు 
నాతండు నీకు గుజ్జములన్సు కంచర గాడిదలను, - గాడిదలను, నీకిచ్చి 
యున్నాండు.  నీకుం 'దెలియనియితరవస్తువులనుగూడ _ నాతండు నీకు, 
బ్ర)సాదించియున్నాండు. | 
“ సరియైనమార్లమును జూపుటకు చేవుండే సమద్ధ్‌(డు, 
కొందటు దాని నతికిమింతురు. అయినను నాతండు నిన్ను మంచి 
తోవలో నడిపింపవలెననిన నశ్లే చేసియుండును. 


అధ్యాయము ల, \ 


10. స్వర్లమునుండి వర్ణము గురివించువాం డతండే, దానినండియే 
సీకు తాగుటకు నీరు దొరకును. దానినుండియే నీకు మొక్క-_లును 
బచ్చికయు. గలుగుచున్నవి. 

చానినుండియీ యాతండు ధాన్వ మూ ఆలినున్భక్నుమ'లు 


తం. ౭Gఫీషిరు1లను సీకొటకు క్‌ 


er 


కాండము-14. సురా-16 


_ పుట్టిచుచున్నాండు. నిజముగా నాలోచించువారికి దీనియందే నూచ 
నలు కనుపి.చును, 
3 అహో గాత్రీముల నాతడు నీకు దాసులుగాం. జేసినాండు, 

సూర్య చందులున్సు సక్షుతిములును నాతనియాజ్ఞ చే నీక దాసు. వ 
లగుచున్నారు. నిజముగా బోధప అచుకొనువారి కిందు సూచన శై 
క్‌ లున్నవి, 
పృథ్వవై was లగువస్తువుల నన్ని టి నాతండు నీకొ 1! 
అకు సృజించి యున్నాండు. జ్ఞాపకమున్నవారికి నిజముగా నిందు 
. సూచన లున్నవి. 
సముద్రమున గూడ ఇతయ వీయఫ్‌న.షా చేసినాడు. దాని 
- లోనినేయపలను నీవు తినుటకును, దానియందలిరత్నములను నీవు ధరిం 
 చుటకున్కు  దానితరంగములప3ై. ేలియాడునావలపై నాతడు - 
_ నీహషొఎ కితర దేశములలో నుంచియున్నధనములం గనుగొనుటకున్ను 
దీని కంతటికిని నీ వాతనికి తిరుగ వందసముల నర్చించుటకును, నాతం 
: డట్లు చేసియున్నా(డు. 

భూమి సీతో/హాడం దిరుగకుండునట్లు దానిపై నాతండు. 
-_ గొప్పపర్వతముల నుంచియున్నాండు. సీక్ర దారిజూవుటకు నదులు 
Eb మార్గములు, మార్లవుగుటుతులు౮హాడ నాతం డుంచియున్నా (డు. 
నక్షుతములును జనులకు దారి "జూపుచుండును. 
ఇట్లు సృష్టి చేసినచా గండు. సృష్టి చేయనివాని నె పోలియుండు 
యెట్లు ? .ఆలోచించుకొనవేల ? + 
-బేవుండు నీ కిచ్చినవరములను దలంచినవో, ' వానిని నొవు, 
క ఆహా ! నిశ్చయముగా. బేవుండు 'దయాదాన్షీణ్య 


808. కురానువరీఫ్‌. 


20. నిజమైన దేవుండు తప్ప నితరదైవములు సృష్టింప సమర్ధులు 
రా a= లు థి 
శారు, సరేగదచా, తామే సృష్టింపయడుచున్నారు. 
వారు మృతపాయులు, నిక్టీవులు, 
"తా మెప్పుడు లేచెదరో వారికి. చెలియదు. 


: సీదేవు( డొక్క_ండే. రాజోవుజీవనమునుగూర్చి నమ్మనివారు 
నాస్పికులు, గర్విష్టులు, 

నిస్పంబేహముగా దేవుండు వారు డాంచినదానిని బయలు 
పెట్టిన దానిని. గూడం  చదెలిసికొనునుు గర్వితుల నాతయ 
చేమింప(డు. . 1 

వారిని “ ఈనీపిభువు నీ శకేమిపంపినాలిడని యడుగగా 
వారు .* తాతలనా (టి ప్రొతకథ ” లని పల్కు_దురు, 

అందుచే రశ్ష్షుణదినమున చారు తమసర్వభారమునే గాక తమ 
పేరణచే మూథు'లై తప్పుతోవం బడజినవారిభారమునుగూడ్త - 
మోయవలయును. అది వారికిం గష్ట్రదాయక నుగుభారము కాదా 1 

అధ్యాయము 4 
_ వారికి 'బూర్వులును గుట9లు పన్నిరి. కాని "దేవుడు ఫునాదు 

లత్తోయాటు వారియిండ్లను త్రవ్వి వేయంగా నింటికప్పులు వారి. 
తలల్బపై6 బడెను వారికి దెలియకుండ(గనే వారిని దండన మెబ 
డించైను, 3 

రశ్షణదినమునయాడ దేవుండు వారిని సిగులపాలు చేయును. 
* మూరు విపాదములాడి నాతో జతగర్చినమిో టేవు ళ్ళేరి? ౨ అని 
యాతం డడుగును. అప్పుడు వారిలో జ్ఞూనసంపన్ను లు, “నిశ్చయముగా - 
నీదినమున _ నమ్మునివారికి లజ్ఞయు. గీడును గలుగును” అందుకు, - 
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కాండము-14 సురా-16.. 209 


శక తమయాత్మల పై, పం దామే పాపము. చేసికొని, జేవరలచే 
మృతింగాంచినవారు, “వేము పాపము చేయలేదు * అని లొంగి 

పోవుదురు. కాన్మి మి శేమిశేసిరో చేవుని -కెజుక ! 

3 కావున, మోరు నరక ద్వారముల బ్ర వేశించి యచటనే చిర 

కాల ముండుండు. గర్విష్టులవాసస్థానము మిగుల భయోపేత మైనది. 

a 80. కాని దై వభీతిపరులను, “మీహిభువు మో శేమి ప్రసాదించి 

_నాండని యడుగగా “ సర్వోత్కృష్టమైన మేలునే యొసంగినాయ. 

(నారి కిహూాముందుముంచిలాభమును పరలోకమందు మంచి 
హా _రృము నొసంగినాండు, టై వభీకిపరులవాసస్థాన మతిసౌఖ్యానహ 
మైయుండును * అని వారు పలుకుదురు. : / 

వారు నందన (ఈడేను) వనముల బ్ర వేశింతుకు.- అచటి 
చెట్లనీడల యందు సెలయేళ్ళు ప్రవహించుచుండును.. వారికోర్కెె 
లన్నియు నారి కక్క_డ చేకూజును. తనయెడ. భీతి కలిగి వ ర్తించు 
వారిని చేను డి ట్లనుగ్ళహించును. : 


గహ ంచుచు వారితో “మోకు వాంతి కలుగుంాక ! మోాకప్టము 


గ 


లప్‌.ఫ ఫలితముగా స్వర్గమును బీ వేశింపుండు * అని చెప్పుదురు. 

విశ్వాసరహితు ైనవారివై మృత్యు ేనతలు పడుటయో 
'టేునిశిక్ష కలుగుట యో సంభవించును. వారిపూర్వులు నశ యను 
భవించిరి. చేవుడు వారి కన్యాయము చేయ లేదు. వారియాత్మలకు 


7 రే ము చేసికొనినారు. 


వారు వుణ్యనంతులు గావున్మ దేవతలు వారియాత్ములను . పరి 


నచో, మేముగాని మాపూర్వులుగాని యాతని దప్ప. నితరులను 
బూజించి యుండము. అతనియాజ్ఞ లేనిదే జీనినిగూడ నిషేధించి 
యుండము ” అందురు. వారిపూర్వులు నికే సంచరించిరి, అయినను 
ప్రవక్తలు చేయనలవీనది. బహిరంగబోధనతప్ప మ జేమియున్నది ? 
పితిజాతివారికి నొళపహోవక్ష్యను బంపి, “ -దేవ్చలి బూజింపుడు 
తాగాతు (ఒక యశేబియాబేశపువిగోహము ) నుండి తొలల్‌ 
ఫొండు* అని చెప్పితిమి. అందు కొందజు దేవునిచే మార్గము 
తెలుపంబడినవారును గొందబు త్రో ౦న తస్పవలసినదిగా విధింపగుడిన 
వారును నై యుండిరి. కాని యాదేశమునకు బోయిన యాప్రవక్ష్యల 
సత్యవచనులనుగా గణించినవారి కేమైనదో కనుగొనుము ! 
నీకు వారిరత్తణంగూర్చి యాతురతగా నున్న చో, తానుతప్పు 
తో IEE దిసికొనిపోద నిశ్చయించినవారిని మంచితోవం బెట్ట 
డనియ్ము వారికి :సహాయు 'లెవ్యరు నుండయోరనియు౬ 'దెలిసికొనుముః 
“ఒకసారి చనిపోయినవారిని దేవుండు తిరిగి లేవ నెత్తం” డని 
బారు బేవునియాన పరమహి్రమాణము చేయుదురు, కాని ప్రజలు 
"తెలిసికొన లేక పోయినను, 
వారివివాదవిషయమును బరిష్క_రించుటకున్కు అవిశ్వాసు . 
లసత్య వాదు లని తెలుపుటకును నాతని నివిధికృత్య "మొకటి యున్నది 
40. మే మొకవస్తు. న్రండవలనని సంకల్పించుకొని “రమ్ము” 
అనినంతనే యది నచ్చును. 
/ అధ్యాయము 6. 
చేవునికొజకు బాధలుపడి చేశమును వదలి పారిపోయినవారి 
క్రీభోకమున నిశ్చయముగా మంచియేర్సాటులం జేసెదము, తెలిసి 
కొనంగలిగినచోం బరలోకమునందును వారికి గొప్పలాభము కలుగ 
గలదు. 
కష్టముల నోర్సుతో సహించి పిభువునందు_ నమ్మకము గల. 
చారుంథా Bhgamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri - ( 
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అ వారివిధికృత్యములను వారికిం బెలిపితిమి. డైవగింథములతో 
_ నింతకుంబూర్వ మాలేశపరవళులై నవారినిం దప్ప నితరులం బంపలిదు. 
] ఈసంగతి సీకుం డెలియనిచో, నివిద్ధగింథముగలవారి నడిగి 
3 జనులకు బంపినదాని(గూర్చి నీవు వారికి స్పష్టముగాం చెలిప్కి వారిని 
దానిగూర్చి బాగుగ నాలోచింపం జేయుము, 

ఏమిది! కటిలుపన్సు నారికిందిభూమిని డేవుడు బిదలు 
చేయండని గాని స త న. మ క 
_గలుగదనిగాని, 

3 వా రిటు నటు వచ్చుచు. బోవుచున్న ప్పుడు తన్ను తిరస్క_రింప 
_ లేనిసమయమున నాతల తమ్ముం బట్టకొనండని గాన్ని, 

=. _ మెల్లమెల్లగ శత్రయింపంజేయునొకరోగమును వారిపైం బంపం 
డనిగాని, నిర్భయముగ నున్నారా ? కాన్ని నీహాభవు నిశ్చయముగ 
_ దయాపరుండు; దావ్షిణ్యమూర్తి ! 

. జీవుడు సృజించినపితినస్తువును దననీడను కుడివైపునకును, 


చుండుటను వారు కాంచలేదా ? 

స్వర్షమర స్ట ములయందు. జంగమువస్తువులును, చేవతలును 
"గూడ దేవునియెదుట భ క్తితోం బిణమిల్లి గర్వరహితు లగుదురు. 
59%, వారు తమా నున్న పభువునకు భయపడి యాతనియాజ్ఞ 


అధ్యాయము 7. 


_ నెడమచనెపునకును .బంపి యాతని మోల దీనముగ సాష్టాంగపడు 
5 లు 


819 కురానువురీఫ్‌. 


సేవ సలుసనలయును.. అయిన నాతేనికి దప్ప మ అెవ్వరికి నేల 
౨... భయపడియెదరు ? 


జ మికు గలసౌఖ్యము లన్నియు దేవుడు ప్రసాదించిన వే, 
జ కావున మికుం గష్టము గలిగినప్పూడు సహాయమున కాతని నాశ) 
క - యింతురు, 


+ = కాని యాతడు నీకష్టమును తొలయగించినంత నే మిరు తిరిగి 
జ (7 ా యాతనికి సమానుల€ గొందతిం గూద్రురు. 
మావరముల. బడసి మో రంతక ఎ్రలేఘ్నులుగ నున్నారో తెలు 
పుట కిది చాలును ! కావున నిపుడు సుఖముల ననుభి వింపు(డు. తుదకు 
సత్యమును దెలిసికొనంగలరుం 
విగోహముల ార్చి వారికి చెలియనే తెలియదు. మే మొస 
గినయైశ్వర్యములను వాన్నికై కొంత యుపయోగింతురు. మీ యీ. 
: కృత్యములకు దేవునియెదుట సమాధానము చెప్పవలసి యుండును. 


WN లి ము సము టీ స: 


"దేవునికి గుమార్భౌ లున్నారని వారు చెప్పుదురు. అతనికి 
"జయ మగుంగాక ! కాని తవుకుం .గుమా రలు పుట్టుట మాత్తోము 
వారి కిష్టము లేదు. _ 

ne 'నెవ్వరికై నను గుమారె పుట్టిన దని యెన్వ రైనః 3 
జెప్పినచో వారు మొగములు ముడిచికొని విచారగిస్తు లగుదురు. - 
ఇది దుర్వార్త యనుకొని యాతడు జనులనుుడి తొలి 
పోయి యొంటరిగ నణగియుండును. అవమానమున కోర్చియాశిళు - 
వును పెంచునా ? లేక బితిక్రియుండంగనే భూమిలో బూడ్చి 


[రి నటన. టీ 
ETT DT TP YN 


జ! 
లే 


mt i OR 


coi 


కే న్‌ వైచునా? వారియూహాలు తప్పులు గావా ? 
mr 60. . పునర్జన్మమునందు. నమ్మకము లేనివారి నందథిని జెడుగైన - 


'దానితోం బోల్బ్పవచ్చును. చేవునిమాత్ళ మతు ్వ చ్చమగు దానితో ప 
__ బోల్చంంవగును౭ణఅతండా?సర్వుశక్రు తము[2ందర్వళ్ఞాంయా! శ 


కాండము- [4 సంరా-16. 


_ అధ్యాయము రిం 


౨. మనుష్యులు చేయుదుస్ర్ర్రత్యముల కన్ని (టికి జేవ్రండు శిక్షనే 

-విధించుచో భూమిపై నాతడు జీవుల నుంచ నేయుంచకుండును. కాని, 

యాతేడు వారికి గొంతే కాలము న్యనధి నిచ్చును. వారికాలము 

వచ్చినయెడల నా రాలస్యము చేయంజాలరు. ఆకాల మొకగంట. 
యైన నాగ(జాలదు. 


తమ కిన్టములేనివానిని వారు చేనురి కారోషింతుకు. తమస్థితి / 


మంచిదసి పలుక లసత్యుము లాశుచుండును. కాని నిశ న 


ముగా వారి కగ్నిగుండము సిద్దముగా నున్నది. దానియందు మొట్ల 
ము టే ని 
మొ దట బి) వేశింపవలసిన ఐ వారు. వారె! 1 

(a చేవునిమాన ! పూర్వ నూ .మాజాతు వారికి పవక st బంపి 


టిపెగాన్మి సైతాను నారికిం బనిం గల్పించి, నేయు వారికిం బ్రభు 
వైనాండు. వారిక్‌ క ఘోరశిక్ష రానున్నది. 


1 


మ ది 
గ. డైవగింథమును మేమ! సీ కొక్క_నికి పంపినాము. దాని 
మూ ాలమున యన దీక్ని, 


ol4 : ురానుపురఠీఫ్‌.,' 


నిచ్చును నవ్నాము. దానిని తాగువారి కది మనోరంజకముగ 
నుండును. 

పండ్లరకములలో మోకు ఖర్జూరమున్సు దాతల నిచ్చితిమి. 
అవి మోకు మంచియాహారమున్సు జా రసమును నొసంగుచున్నవి, 
నిజముగా నాలోచించువారికి దు సూచనలు కాన్సించు 
చున్న వి. 

ప్రభువు తేనెటీంగ తో, “ పర్వతములయందును, చెట్ల 
యందును మనుష్యులు మోాహొఅకు నిర్మించుగూళ్ళయందును వాస 
ముల నేర్పజచుకొనుము. 

అన్నిరకముల పండ్లను దినుము. మాహిభు 'వేర్పజచిన తిన్నని 
దారులలో నడువుము *”” అని బోధించెను. చానియుదరమునుండీ 
రంగురంగులమభు వుప్పతిల్లుచు మనుష ష్యుని కావధభుగా నుపయో 
గించును. యూోచించునారిక్షి దీనియందు నిశ్చయముగా నొక సూచన 
యున్నది. 

70. "దేవుండు మిమ్ము సృజించిన్యాడు. కొలందికాలములో నాతండు 
మిమ్ము తనదరికిం 'జేర్చికొనును. మిలో. గొందటతిని జిన్ననాంటి 
వృత్తాంత మంతయు మజపునకువచ్చు తుచ్చపుముసలితనమువణకు 
జీవింపనిచ్చును. ఆహో! దేవుండు సర్వజ్ఞుండు. సర్వశ క్తుండు ! 


అభ్యాయము 10. 
జీవనమునకు గావలసినవస్తువుల నాతండు మలో గొందటికి 
తక్కినవారికంకు నెక్కు_వగ నిచ్చి యున్నాండు. కాని, హెచ్చుగం 
బడసినవారు తమకుడిచేతులలోం  జిక్కియున్నతమ బానిసలకు తమ 
| కున్న దానిలోం గొంతపా లీయ నొల్లరు. ఏమిది ? వారు తమ 
మొళ్వేర్య మంతయు దైవప్బసాదము "కా దనుకొందురా' '? 
ఇది గాక్క జేవుడు మోజాతినుండియే మాకు భార్యల ని 
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_ యున్నా(డు. మిభార్యలవలనం గొకుకులను మనుమలను నిచ్చి 
[ నయం మికు మంచివస్తువులను బఫిసాదించి యున్నాండు. 
ఏమి ! నా రింకను తుచ్చవిగహములను నమన ? చేవునివర 
"ముల చేకొని వారు కృతఘ్ను లగుదురా ? 
4 స్వర్గమునుండిగాని, భూమినుండిగాని యొకయన్న పుమెతుకు 
క నైన నీయంజూలక స్వయముగ శ క్రిమంతులు గానివారిని వారు 
.చ్యేనతోం జేర్చి పూజింతురు ! 
కావున బేవునికి సాటివారల నేర్పజుపకుండు.. నిజముగా 
జే్రడే జ్ఞానవంతుండు. నిారుకారుం 
| రనపిభువునక సొత్సయ్యి చేని డునను హక్కు_ బేనిబానిసకును 
మావలన సర్వసంభి'రములను గొని గుప్తముగను రహస్యముగనుు, 
భిక్రము నొసంగువానికిన్మి దేవుండు తారతమ్యము నేర్పఆచినా(డు, 
వారిద్దటును సమాను లగుదునా ? చేనుకు స్తుతింపబకుగాక' 1 
అట్లు సంకు అయినను సీవిషయము చాలమందికి చెలియదు.. 
పుట్టిన నాటనుండియు మూంగయె చేనికిని శ కి క్తి "లేక తనప్ఫభు 


స్యాడును, న్యాయవంతుండై జె సన్నాశ్రావలంబియగువాండును సమా 


అధ్యాయము 11. 
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'వునకు భారమై యెక్క_డి కేగినను నపజయముతో తిరిగివచ్చుమను - 


పిదప వ. దృష్టి, హృదయము ననువానిని 
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బ్రసాదించినాండు. బహుశః మో రతనికి నమస్కృృతుల నొనర్హు 
రనియే యాకం డట్లు చేసినాండు. 

స్వర్ల పోంగణమున నాతేనికి వశెములై యున్న పక్షులను వారు 
విలోకింపలేదా ? దేవుండు తప్ప నితరులు వానిని స్వహ_స్తగతము 
లుగ నుంచికొన లే. వెశన్వాసులగువారి కిందే చిహ్నాములున్నవి, 

80. చేవుయు మోము నివసించుటకు గుణారముల నిచ్చియున్నాండు. 

మోిబసలను మార్చికొనినప్పుడున్ము బసలు చేయునప్పుడును, చులుక్ష 
నంగా నుండుట కాతండు మూగుడారభు:ఃలకు తోళ్ళ నిచ్చియున్నా(డు: 
"తాత్కాలికముగా మూ ఠకిపయాగసపడుటకు. గావలసినసామగ్న) 
కొల్యకె వానినుండి మో కున్నిన్ని మెత్త నికచ్చులను నొసంగి 
యున్నాడు. 

తాను సృజించినవస్తువులనుండి చేవుశు మోకు నిలువ నీడను 
మోావసతులకొజఅకుం బర్వతములను, ఎండ వేండ్‌మినుండి మిమ్ము6 


,౧ాపాడుటకు దుస్తులను, యుద్ధమ:లందు మి కపాయము లేకుండ 3 
'నంగరశ్షులను నిచ్చియున్నా డు. మా రాతనియధీనములోనికి వత్తురను -. 


నుదేశముతో నాతడు సంపూ గ్లానుగహామును జూవుచుండును. 
వారు నీమాటలను వినక వెనుదిరిగినను వారికి బోధించుచుం 
డుట సీనిర్భలవిధి మై యున్నది. 
వారు' బేవునిదయామయత్వము నొప్పుకొనియు నాతని నిరా 
'కరించి యందబును డైవదోోహు లగుచున్నారు. 


క్ష అధ్యాయము 12. 


"కాని యొశకానొక దినమున బోతిజాతినుండియు నొకసాశ్ని 


"బయలుచేరును. నాకు డైవదోగహులు సాకులు కల్పించుకొనుట 
స్‌ కనుజ్ఞ యుండదు. వారు 'దేవునిదయకు౬ బాతులు కారు, . 
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నప్పుడు వారికి శిక్ష “యేమాతిమున తగ్గదు. “బేవడు వారివైపు 
-జూచుటకె కనను నను గహింపండు. 

"దేవునికి సమానుల6 గల్పించిననా రాసమాన బేవతను జూచి 
3 నప్పుడు "దేవునితో “ప్రభువా! నీవుగాక నీతో సమానులని మేము 
కల్పించినవారు నీరే?” యని పల్క_గా వారు “నిశ్చయముగా మో 
రసత్యేవాదులరు ” అని బదులు చెప్పెదరు. 

: ఆదినమున నారు డేనునికి నము)లగుదురు. వారు చేవునిత్రో 
పమానులుగాం గల్పించినదేనతేలు కంటి కగపడకుండ మాయ 


, డైవదోోహులై _చైవపథమునుండి యితరులను - మజల్సిన 
వారిక వారి ప ములకు వక్ష సె పై శిక్షును విధిం చెదము. 


అధ్యాయ ము 1వ. 


0. నిజముగా బంధువులయెడల న్యాయమును మంచితనమును ట్ర 
జు , వారిని బహూకరింపవలెనని జేవనియా ట్ట. అశ్లే కార్టన్య 


318 కురానుమరీ ఫ్‌. 


నుండి మజులక యుండు(డు. మరు ప్రమాణము చేసినపిదప దాని 
నుండి తొలంగిపోకుండు. మోకు ప్రతినిధిగా చేవుని నేర్చజచికొని 
యున్నారు. నిశ్చయముగా నూరు చేయునదంతయు  చేవునికిం డెలి 
యును. : 

మతీకొన్ని జాతవారలకంకు మి రధిక సంఖ్యా కులరు కదా. 
యని గట్టిదారమును వడకి దానిపుజీవిప్పి వేయునామెవలె నొకరితో 
నొకరసత్యపిమా-ణములం చజేసికొనకు(డు. ఈవిషయములో బేవుండు 
మ్‌మ్ము శోధించుచున్నా (డు. రశ్రణదినమున 'డేవుడు మోామివి 
వాదములను దీర్పంగల(డు. 

"దేవుని కిప్ణమైనచో నాతడు మి మ్ముందజి నొక్క_జాతలివారి 
గనే చేసియుండును. కాని యాతని కిష్టమైన వారిని మంచిత్రోవ 
లోను నిష్టములేసివారిని తప్పుతోనలోను నాతడు నడిపించును. 
మోామోాక ్రల్యేములకు నిశ్చయముగా మిరు 'చాభ్యుల రగుదురు. 

కావున నొండొరుల 'మోసపుచ్చవలెనని పిమాణముల 
జేయకు(డు. అట్లుచేసినచో గట్టిగా నానుకొనియున్న కాలు జూబును. 


, మో రితరులను దై వపధమునుండి తప్పించినందుకు క్రీకు న్గనుభపదపం 


గలరు. గొప్పశికును బొందణగగలరుం 

మోారు చేవునితోం జేసికొనిన యొడంబడికను తుచ్చథన 
మున. యమ్మి వేయకుండు. మారు చేవునియొద్ద నుంచికొనిన దంత 
కంకు నమూల్వమెనదసి మోకు జానమున్న వోం చలియంగలదు., 

లిపా జా 

మిాయుద్దనున్న దంతయు నశించున జే. ేవునియొద్ద నాంచి 
కొనిన బే శాశ్వతము. ఓర్పుతో సహించియుండువారికి, వారియు తేమ 
కృత్వ ములకు దగినట్లు మేము నిశ్చయముగా బహుమాన మిచ్చెదము. 


5 ముల | అడు ఆడ 
(తు యైనను బురుషుడై నను విశ్వాసులై సన్మాన్గావలంబ్బులె 


యుండువారికి సుఖజీవనమును త్వరలో. గూర్చి వా రియుత్క్భష్ట 
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కార్యములకు దగినబహుమానమును చేకూర్చెదము. 

ఆలు రువ్వయడిన్నసె తానునకు దేవుని నమ్మి విశ్వాసుల 
 యున్నవారిమో(ద నించుకయు శక్తి లేదు. 

a చేవునినుండి తొలంగి యతెనికి సమానులను గూర్చువారిపైననే 
 యాతనికే శక్తి గలదు. 
10. కావున మోరు కుగానును చదువునప్పుడు సెతానునుండి 
క్షింపుమని డేవునిసహాయమును వే(డికొను(డు. 


అధ్యాయము 14, 


; చేవునిరహస్యము లన్నియు దేవునికే బాగుగ చెలియున్లు. 
మే మొకసూచనను మార్చి నుటియొక దానిని గూర్చునప్పుడు వారు 
“నీవ శేనలకృత్ఫోమ వాది ” వని యందురు. కాని నారిలోం జూల 
మంది నులు, 

విశ్వాసులకు స్థిరత్వము నిచ్చుటకును, దై డైవపరులకు మార్షద 
( రృకముగన సువార్తగను నుంకుటకును, దానిని సత్యసమన్వితముగం 
బకశుద్ధాశ్ళుడగుజిబి లు సీప్రభువ్రునుండి తీసి సికొనివచ్చినాండని 
( అము 

| , “నిజముగా నెవండో మాతనికి వ వా 


(. “a 


తం 


| వ్వండై నను జేవుని నమ్మి యతనివి en తిరిగి... 
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వర్ల L 
ps sa అలో 
CY ఆ లో 
pi CA రం 
క టే సల 


క్త టే సస టు... 


NE. 
ఇ 


+ 
(కం. 


820 కు 'రానుమరీ ఫ్‌, 


నిర్బంధముచే నతనిహృదయ నూతేని నంటి పెట్టుకొనియున్న యెడల 
నిద్దోపి యగును. కాని హృదయమునందలి విశ్వాసమునకు దా 
వొసంగి నాడు బేనునికోపము నరు. బాత్ఫుండై ఘోరకిక్ష ననుభ 
వింప౧గలC(డు, 


పరలోక వాసముకంు నిహలోక జీవనమునే వారు ప్రేమిచుట 

చేతను, నవిశ్వాసులకు దేవుండు మార్గదర్శి కాండు గావునను వారి 
కట్టియనుభవము క్రణుగుచున్న ది. 

వీరిహృదయములనుు కండను చెనులన్కు దేవుడు మూసివైచి 
నాడు వీరే యజాగతేగ నుండువారు. 

" పరలోకములో వారు నిస్పందేహముగ నశింసంగలరు, 

110. అనేకశోధనలకుం 'బాలయి తమేశమును నదలి"పెట్టియు 
యుద్ధముచేసి యోర్పుతో సహీంచియుండువారిని "దేవుడు శ్రమించి. 
వారియెడల. గృపాపరుండ్రై యుండును. 


అధ్యాయము 15. 


[ ఒకానొకదినమున నాత్మ లన్నియు. దమ్ము త్రంగూర్చి చెప్పికొను ₹ 
టకు రాగలవు. ఆయాయియాళ్ళులకు తమతమకర్శల ననుసరించి 
ఫలము కొలుగంగలదు. వాని కెట్టియపకారమును గలుగదు. | 


"దేవు. డొకనగరమును దృష్టాంతముగా. జూవీయున్నా(డు, 
దాని కెట్టియలజడియు లేక సురక్షితమై యుండ నన్ని దిక్కులనుం 
డియు. గావలసినసదు పాయములు వచ్చుచుండెను. కాన్కి యది దేవునీ 
వరములను స్వీకరించి కృతఘ్నత జూపుచుండెము. కావున నందలి 
" జనులు "చేసిన కార్యముల కై డేవు(డు దానికి భయమును గఆన్రును 
నన నా 
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ట్‌ 


కాండము-14. సురా-16 . 321 


ల్‌ ఇదిగాక వారిలోనుండియే యొకపవక్క బయలుదేరా 
వా రాలేని గృతొమునిలాం బరిగణించిరి. వారు దుష్ట్రనర్శనులగుటచే 
_ వారి కందటికిని శిక్షు సోప్కించెను. 


"దేవుండు మి-కం బివాదిచినదానిలో విధ్యుక్త మైనదానిని, a 
_ మంచిదానిని తిని మో రాతనిని సత్యముగ నారాధించువారైనచో ] 
_ నాతనివరములకు గృతజ్ఞత గలిగి నర్తింపుండు. . 
...... తనంకట తాను చనిపోయినదానిన్సి రక్రమును సందిమాంస = 
మును , దేవునికిగాక మణీ యేబేవతకై నను బలి యీోయడినడానిని వ 
శ నిషే.ధింపుండు, మి మ్మెవ్వరై న బలవంత ప్టైనంగాన్సి మో కిష్ట 
_ ములేకుండినలాన్మి సూరు మనస్ఫూ ర్తిగ నట్టిదానిని సేవింపకుండిన, 
గాని pe. మిమ్ము శ్రమించి దయ రు 
“రది విభ్యుక్త ము ఇది నిపిద్ధము ” నని యసత్యకల్పనలం ; 
క మో రట్టియసత్యమును గల్పింతునేమో 1 క 
నసత్యమును గల్పించువారు వృద్ధినొందరు. ప కే 
వారియానందము తాత్కా_లికమేగాస్సి వాకికిం గలుగుకిక్ష = 
(లని దగును. 
“a - మేమింతకుంటూర్వము చెప్పిన దానిని నిపే.ధించినయహుదీలకు 
మే మపకారము జేయ లేదు. నారికివారే యపకారముం చేసికొనిరి, 


ష్‌ అజ్ఞానముచే దురితము నాచరించినను బశ్చాక్తపమునొంది 
వారి కంతమున బేవులకు దయాదాక్షి ణ్యములం జూపును* 


అధ్యాయము 16. 


120. అ ర. మతనాయకు6డు, సస 


మం 7 కురానువరీఫ్‌ 


"తాను పొందిన మేళ్ళ కాతండు కృతజ్ఞులడె యుండెను. చేవుం 
డాతని ననుగ్భహించి సన్యా గమ: తోనికిం ద్రిప్పెను. 

ఈలోకమున మే మాతేనికి మంచివస్తువుల నిచ్చితీమి. పరలో 
కమం చాతే(డు న్యాయనంతులత్రో నినసింసంగలండు. 

స్టేరవిశ్వాసి యగు నిబ్బాహీ వీామువుతమును మో రవలం 
బింపవలయునని మేము దీనిని మాకు డెలిపియున్నాము. ఆశేంయు 
"జీవునితో సమానదై నములం గల్పించునారిలోనినాండు కాయు, 

సబ్బాతు (విశ్రాంతి) దినము, -దాని(గూర్సి భేదాభఖి (పాయ 
ముల గల్పించుకొనినవారికొట కే యేర్పడినది. నిజముగా దేవుడు 
రథణదినమున వారివివాదములం దీర్చంగలండు. 

జ్ఞానవంతుండ వై, దయాపరుండృవె వారిని సీపాభువుమార్లమునకు = 

బిర అతిదయ గలిగి వా నో ఇ వాదనం జేయుము తనమార్లము తే 
నుండి తప్పిపోయినవారెవరో జాని ననసరించిననా కెనరో చేస్టండు 
3 "బాగుగ గు ర్తించియే యుండును. 
౨. నీవం గలిగిననప్టములకు నీవు సరిహారముంగోరినచో నీ కెంత 
నష్టము కలిగినదో యంతవజకే పరిహోరముం గోరుము. కాని సీవు 
హా సహించియుండిన చో, సహానమువలన గాప్పమేలు కలుగలలదు. 
న కావున నోర్పుతో సహించియుండుము. ఆ సహనము టేనుని 
నాశయించుకొని యుండవలయును. అవిశ్వాసులంగార్చి చింత 
నొందకుము. _ వారిపన్నుగడలంహార్చి యాలోచింపకుముః 

_ తనకుభయపడి సత్క-_ర్మల నాచరించు వారితోడనే జీవల. 
డుండునుః 


టి 0 


యట యులు ము ము 


అం 
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కాండలు ము 15 


సురా 17 రాతిపియాణము. 


లా 10 —— 
మ్కక్కొ_-111 పద్య్వములు- 12 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము le 


దయాడాకి ఇ్య మూ _ర్రియగు చేవునిపేర, 


' మక్కా_యందలిపవిశ” దే వాలయమునుండి దూరముగా నున్న 
"టియు మేము ధన్యముగాం 'జేసినట్టియు చేవాలయమునొద్దకు మానూ 
చనల జూపుటకు రాతి) వేళం దన సేవకునిం దీసికొనిపోయిన యాతండు 
మహివాన్వితుం డగుగాశ ! అతండు సర్వశోత ! సర్వదిష్ట ! 
ఇసాయేలు జనులకు మార్లదర్శకముగా నుండుటకు మేము గ్రంథ 
మును మూసా కిచ్చి “మారు నన్నుందస్ప మజియొక రత్షకుని 
'జేపట్టకుండు * అని యంటిమి. 
ప నుహుతోంబాటు మేను:తీసికొని వెళ్ళినవారిసంతతివారలారా! 
ఆతండు పిశ్వాసియగు సేవకుండు. 

ఆగింథములో నిస్రాయేలు ప్రజలకు ఖండితముగా * మిరు 
శెండుసారులు_ నిశ్చయముగ ఘోరపాతక ముల జేయుదురు ; గర్వ 
ముతో నుప్పొంగుదురు ” అని ఘూోషించితిమి. 
క్‌ మొదటిపాతకమునకు శిశు మిోకాసన్న మైనంతనే ఘోర 
E శ_క్రిగలమానేవకులను మోాసైం బంపగా వారు మ్‌ొస్ఫవాములన 
'మూలవణారరింవెవకనియిస్టాని టంత Digitized by eGangotri 


re.” లే 


824 కురానుషరీఫ్‌. 
తరువాత మోకు వంతుక 9మమున వార్నిపె నధికారమిచ్చి, 
వారిధనమును సంతానమును వృద్ధిచేసి మాపిజలనభివృద్ధినొందం జేస్కి 
మీతో “మరు మంచిచేసినచో నది మామేలుకొజే, 
చెడుగుచేసినచో పూకీడుకొటల కే. మి రెండవపాతకమునకు శిక్ష 


- ననుభవింపవలసివచ్చినప్పుడు మూముఖములు విచారగో స్తములగుటక 


మాపై నొక శతును నంప్క నారు జేవాలయమున మొదట. బ్రివే 
శించిన'్లు ప్రవేశించి 'తాము జయించిన దానిని బూర్జముగ నాశనము 
జేసిరి, 

మ్మ్‌ోపె మోప్రభును కరుణంజూపవునేమో ! మారు మజులిన 
యెడల మేమును మణ లెదిము. అవిశ్వాసులకు బంధనాగారముగా 
నరకము నేర్పజచితిమి. 

నిశ్చయముగా నీరాను కీమమార్లమును జూపంగలదు 


పుణ్యకర్భుల నాచకించువిశ్యాసులకు గొప్పబహువూనము కలుగ 


నున్న దనియ్యు 
ష్‌ 9 9 
10. పున్నవమును నమ్మునివారికి కఠినతిక్షను సిద్ధము చేసియున్నా 
మనియు నది ఘోవపి.ంచును. 


అధ్యాయము 2, 


మనుష్యునికి తొందర హాచ్చు.' “కావుననే యాత(డు మేలు 
కోరుకొనినశ్లు కీడునుగూడం గోరికొనును,. 

మేము త్రో? బగటిని రెండునూ చనలయగాం౭ "జేసియున్నాము. 
రాత్రిపూంట సూచన కనంబడకుండం జేసెదముగాన్ని పగటిసూచ 
నను బి'కాశవంత ముగం జేసి మిరు నింపి భువునుండి యైశ్వర్యమును 
గోరికొని మిాయాయుఃపిమాణమును గాలపరిమాణమును మిరు 


మి ర్మించితిమి, 
తెలిసిక వ్వ కేసరి. రగ = my. న్ని గాంచి మి 
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హృతిమనుష్యు నియదృష్టమును నాతని మెడ కే చుట్టియుంచితిమి. 
రక్రణదినమున నాతనియెదుట నొక" పుస్త కమును నాను విప్పియుంచి, 
_ “శఈపుస్తకమును జదునుము. నీలెక్క_ను నీకజూపుట కీదిన 
మున మజియెవ్వండును నక్క_జ లేదు ” అందుము 
.._ఈరక్షణమార్షమును స్వీకరించుట తమరక్షణకొజకే. ఆమా 
గ్గమ'నుండి తప్పుట తమనప్ష షముకొఅ కే. పాపభారమును మోయువా 
క మును మోయనక్క_ఆ లేదు. మే మొకప)వక్ష్తను బంప 
కండ 'నవ్వరిని నికీ ంచియుండ లేదు. వ్‌ 
మే మేనగరమును నాశనము జేయనెంచినను దానిలోనిధనికు 
లప మున్ముందు శనూయాజ్ఞను డలిపియే యుంటిమి. వారు దోంహ్యూలే 
చరించుటచే వారికింగల్లిన లో. 7 రియమైయుండ నానగరమును సంపూ 
ర్రముగ నాశనము చేసితిమి. 


కః 


_ నుహుతరునాత నెన్నియోజాతుల వారిని నిర్మూలించితిమి. 
య మున్నా (డు. 


త్వరగా 'నంచికొని, నారికి మాయిప్టమువచ్చినదానిని బిసాదింకుముం 
తర వాలే నవమానితులై, బహిపా్కా_రమునొంది దగ్గులగుటకు వారికి 
నరకము ము నేర్పాటుచేసియున్నాము. 
శాన్సి విశ్వాసియి పరలోక జీవనమునుగోరి యథావిధిగా దాని 
కో అకు బాటుపడువా(డు అనం గృతజ్ఞుండై యశన్షేప్రియత్నములు 
సల పుచుండును. 

20. వీరికిని, వారికిని నందటికిని చేవుడు తనవరముల నిచ్చుచునే 


శే నసేవకుల పాపములను ప్రభువు గమనించుచుం దెలిసికొనుచునే - 


నశ్వరమగునిహాలోకజన్మమును గో౭కొనినవారిని మేము. 


Py గ్‌ Py 
4. గమ నాయుని క 


bes 
$26 కుఠరానువరీఫ్‌ 


పరలోకృమున' నాయంతరువు లింతకంయె హాచ్చుగను క్షేష్టములు 
గను నుండును. 

అవమానితు:డవును నసహాయుండవును నై యొకచోం 
గూర్చుండకుండుటకు సీచేనునిం గాక నితర్శదెవముల నావాహనః 
"చేయకుము, 


అధ్యాయము తి. 


సీహభువు తేన్ను దప్ప నితరుల నీ వారాధింపవలదనియు, నీతో i 
నీతల్లి దండు)లు వృద్ధ్యులెనను వారియెడల దయగలిగి యుండుమనియు, శ 
వారిని +ఛీ* యనుటగాని దూపి.చుటగాని కూడ దనియు, వారిని 
మర్యాదగా బల్క_రింపవలయాననియ్సు 


నెమ్మదిగా _చారియిష్ట్రములను నెజి వేర్పనలయు ననియు, - 
“ పిభువా! పీరిద్దజును నన్ను చిన్ననాడు దయతోం బెంచినారు. - 
అశు నీవు వారిని దయతో జూడు ” మని యనుమనియు మి మ్మా” 
కాసింది యున్నాండు, 
మీయాళ్ళ్మలలో నున్నదంతయు మోప భువున శటకయే.. 
మిరు వుణ్యవంతులరో కారో యాతనికిం చెలియును. ఆతనియొద్దన - 
వులులి అలా నాతల డె డౌదార్యము జూపును. న్‌ 
 సిబంభువులకు రావలసినవంతు నిచ్చి, భితకులకును, పాంక్లు 
లకును బెట్టుచు నమితవ్యయము. 'జేయక సంచరింపుము. 
అమితముగ వ్యయముచేయువారు సెతానులకు సోదరులు, - 
సైతాను దేవునికి కృతఘ్నుంజై యుండెను. | 
నీ వాశాపరుండ వై నీపిభువునుండి సీకొట కే వరముల నం. 
కొని వారిని వదలిపెట్టినయెడల వారితో దయగా నై నను మాట్లాడుముః 
నీ జేతులనూ 0 తీయు లందరి ల్యితిరానకుమ్ముం[గబానిని బెరుగ- 
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జాపకుము. అట్లు చేసితివేని నీవును భికు కుడ వై యితరుల 
: 3 పడ నగుదువు, 

8 నిశ్చయముగా నీ(ప్రభుశు తనయిష్టమువచ్చినవారికిం గావలసి 
నంత న యిచ్చునేగాని మితముగా నుండును. తనకింకరుల నాతండు 
పం ్నించుచుండును. 


ఇ 


అభ్యాయము 4. 


క తిండికి లేదని ప్యుత్తఘాతకులరు కాయబోకు(దు. వారికినిమాకును 
సూడ నిచ్చెదము. వారిని జంపుట చాష్ట్యము, 

అ ర్వురింపకుడు. అది కలువకృత్యము. జార్జన్యము. 

_ మంచివిషయములోందప్ప చేనుకు చంపవలదని చెప్పినవానిని 


యున్నాము. కాన్మి యా+తండుంహూడ హత్య నొనరించినవానినిం 
అం హద్దుమూజం౮హాడదు. అతనికిణూడ మేము పగ 


కిదానివెంపకిః బోకుము. అట్లు 'ేసితివేని 


న సు స్పీహ్రృద్తయముం గూడ సమాది. 
Jangamwadi Math Collectio Digitized by eGangot నా 


ఏలీ8. క రానువరీ ఫ్‌. 


నీవు భూమిని బిద్దలుచేయ లేను, పర్వతేములవలె నున్నతుః 
డవ్రు కాంజూలవు. కావున గర్వపూరితుండవై భూమి పె సంచరింప = 
కుము. ఇదియంతయు దుష్టము. సీపాభునునకు జుగుప్పాకరము. 

ఇది సీహుభువునకుం జూపీనదానిలో నొక భాగము. నీవు దూసి. 
తుండవు, బహివ్హృతు(డనును నై నరకములో6 బడకుండుటకు దేవుని 
ప్రక్క మజీ యేదైవమును నిలువ బెట్టకుము. 

40. ఏమి! మోపభువు మోకు కొడుకులను సృజించి తనకొజక 

దేవతలనుండి కూతుండ_ నేర్చజచికొనినాండా ? మోరు ఘోరవార్త 
నుచ్చరించుచున్నారు. 


అధ్యాయము గ్‌. 


ఇదిగాక మనుష్యుయ భయనూచనను బరిగిహించుటకే - 
కురానున ననేకవిధములుగం జెప్పియున్నాము, అయినను వారు దాని - 
నుండి మజింతదూరముగ6 బలాయితు లగుచున్నారు. | 
మో రనున ట్లతండుగాక యితర డై వములున్న చో వాము i 
సింహాసనస్థున్నిపైయబడ, బోయత్నించియుండ రా 2 
అతండు మహిమాన్వితుం డగుగాక ! వారిపాపనాక్యము. 
లాతని నేమాతమును జేరవు. 
స్పప్పస్వర్లము లందును భూమియందు నీ రెండింటి యందుండు 
వారును నాతని స్తుతింతురు. ఆతనిస్తోత్య ము 'జేయని చేదియు నుండదు, 
'కాన్మి వారిస్తోత్రపాఠములు మాకుబోధపడను. ఆతండు కరుణాపగుడు. - 
తమాయుతు(డు ” అనుము. | 
నీవు కురాను చదువుచున్న ప్పుడు, నీకును ముందుజన్మమునందు 
నమ్మకము లేనివారికిని మధ్య నొకనల్లని తెర యుండును. 
6ం0ార్లు శాఖని బడ పలయరిగందు రే మా యని వారిచెవులలో. 


ollection. Digitized by eGangotri > 
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వారిహృదయములె తెరలను నుంచియుంనుము. 
యేకపభునిపేకు వచ్చునప్పుడు నాకు పాజిపోవుచు 


క సై వారు నిన్ను నిసుచు నేల తవులో. దాము గుసగుసలాడుకొను 
శ న్నారో మాకు. చెలియును. దుష్టులు “౯మోూరొక యింద్ర)జాలము 2 
ననుసరించుచున్నా ” రందురు. క: 
చూచితివా? ని న్నెట్టి వారితోం బోబ్బుచున్నారో ! "కాస్‌. ; జ 
వారు  తప్వుతోంవంుడి మంచితోవ నియం గనుంగానలేరు, " ml 
స్టా నా రింకన్ను * మే మెముకలున్సు ధూళియు నై నపీదప మాకు 
్రననృష్టి యుండునా? *యందురు. 
50. “అవును. మారు మోాదృష్టికి తాళ్ళో యినుమో మతి 
జంతువుగనో కనబడి, 
తిరిగి జీవమునొందుట కష్టమని మోకు. దోంచినము పునస్సృషి. 
“మానదు. ” అనుము. నారు“ మమ్ము తిరిగి చీవింపం 
వా “రవ్వ” రని యడిగిన “మిమ్ముం దొలుత సృష్టించినవాండే” 
మ్‌ నులు చెప్పుము. నారును తలలను తటపటాయించి * అది 
డు జరుగును ” అందుకు, “బహుశః అకాల మైయున్నది 
లు 2) ననుము, 3 
మై ఆదినమున చేవుయు మిమ్ము. బిలువ మీరు స్తోతుములతో 
రు. మోారు కొాలందికాలమునూ శ్ర మే యాలసించినట్లు మోకు 


య అధ్యాయము 6. 
నాసేనకులగునారు వారితో దయగా మాటాడవలయు ననీ 
తాను కరర సనా. కావున నాతండు 


$0 _కురానువరీఫీ. 
నీపాభువునక నీవ పరిచితుండ వే, అతని కిష్ష ష్టమైనచో నిన్ను. 
గరుణించును; లేకున్న శిశ్షీంచును. నిన్ను మాత్రము వారికి రథకుం 
డవుగా నుండుటకు. బంపలేదు. 
స్వర్గ్ణమర్త్యములం గలదంతయు న్మీపభువున శకెబుకయే. కొంద 
ఆుజ్యోతిష్కు_లకం కొ నింక గొందతికి హౌచ్చుక కి క్రి నిచ్చితిమి. చావి 
దునకు స్తోతృ పాఠ గోంథము నిచ్చి తిమి. 
మిరు భ్రమించి దైవము లనుకొనినవారి నాతని ప్రక్క_ నిలి: 
సపెదరా ? కాని వారు మోకష్టములం దొలంగింపనుగాన్మి వానిని మణి 
యమయొకరికిం గలుగంజేయనుగాని సమర్థులు కారు. 
మా రాశీయించు చున్న వారు తమపిభువునాశ 9;యమును 
“"గోరుచున్నారు. తమలో నెన్వ రాతనికి మిక్కిలి సమిపవర్తుల వారు 
స్పర్ధకలిగి యున్నారు ఆతనికరుణకొజ కాశయున్సు శితనుండి భయ 
వ బొందుచున్నారు. నిశ్చయముగా నీపభువుశియకు భయపడ 
వలసిన జే * అని పల్కు_ము. 
రతుణదినమునకుం బూర్వము మేము నాశనముచేయనట్టిగాని 
ఫఘోరళిశ్రను విధెంపనట్టిగాని, నగర మెద్దియును లేదు, ఇది యర 
గ్రంథములో లిఖతమయియే యున్నది. 
పూర వకాలపుహ్రజ లసత్యము లనిరే కాని నీ క ద్భుత చర్యల 
జేయుటకు శ క్రి నిచ్చియేపంపియున్నాము. వారికండ్లయెదుటనే ఛెమో 
దున కాండుయొంకె నిచ్చితిమి. కాన్మి వారు దానిని గారవింపరైరి, 
"మేము పివక్షల కద్భుత చర్యల జేయుసామర్థ్యము నిచ్చుట మివ 
భయముపుట్టుటకొణు కే. 
60. దీనిని సరింవుము. మేను నీతో “* నిశ్చయముగా నీపి - 
ర్ల భవు" మనుష్యులచుట్టు నావరించియే యున్నాండు. మనుష్యులు" ! 
విచాదమాలింజూచిలానుటగకేం టీక". దకర్యతశయంనక౧ం౦కు రానులోనివీవ 


జా 


కాడము_15. సురా-17. 381 


ss 


వృక్షమును నిచ్చియున్నాము. మేము వారిని భయభాంత్రులగునట్లు 
చేసెదము. అయినను దానివలన వరత్యాన ఊాచ్చగుచునే 
యుండును “౨ అంటిమి, 


అధ్యాయము 7» 


జేవతలతో “ ఆదామునకు సాష్టాంగపడుం” డనలా వారం 
దజు నట్లు చేసిరిగాన్సి ఇన్లి విసుమాతిము, “ఏమి! నీవు మట్టితో 
నిర్మించిన యాతనికి నేను నవుస్క_రింపవలయునా. 

శ ॥ ఈతని నాకంబు హాచ్చుగా గారవించుచున్నా వు. నిశ్చయ 
ముగా రశ్రణదినమువణకును నాకు గడువిచ్చితి వేని కొలందిమందిని 
తప్ప నాతనిసంతానము నంతటిని నాశనము చేసియేతీరుదును ” అ నెను. 
E "బేవుండును, “ ఇచటినుండి వెడలిపొమ్ము. వారిలో నిశ్ననుస 
 రించువారికి నరకమే బహుమానము. ఈబహుమానము వాలదా? 
(స ఏవ సాధ్య మైనంతమందిని సీమాటలత్రోం దోవ తప్పింపుము. 
ల యాశ్వికులతోడను, బదాతులతోడను, వారి నెదిరింపుము, వారి 
' ధనముదును, సంతానమునందును, నీవును భాగస సుడవై, వారికి 
న్‌ గ నముల6 జేయును. సైతాను వారికి నమతేయ 


వం సమః: ప నాపద గలిగినప్పుడు నీవు పిలిచిన వారు 


C-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by తు 


కాని, నాకింకరుల పె నీ వట్టియదినారమను లేదు. నీప్రభువే వ 


_ అచటనుండువాండు దేవు డొక్క_ండే. కాన్ని యాతడు - 


892 కరానువరీఫ్‌. 


నిన్ను సురశ్నితముగ భూమిపైకి. దీసికొనినచ్చినను మి రాతీని 
కెడగలుగ నిలయణుడుదురు. మనుష్యుడు కృతేఘ్ను (డు. 

ఏమి ! ఆతండు మాకొజకు భూమిని బిద్దలుచేయండనిగాని 
మ్బ్‌ోపై నిసుకతోనిండినమూరుతముల6 బంపండనిగాని నూ కేమి నమ్మ 
కము? అయిన నీకు రక్రుకుం జెన్వండును దొరకండు 

లేక నిన్ను మణీయొక సారి సముదిమృుపెకి. దీసికొనిపోయి 
సీకృతఘ్న తకు ఫలముగా నీపై రుంయూవమారుతమును బంవి నిన్ను 
నీటిలో ముంచండని నీకేమినమ్ముకము? అయిన నందు నీకు మే 
'మెవ్వరిమును సహాయపడము. 


70. మే మాదామువుత్తులను గౌరవించి భూసముద్రముల్పపై 


వారినిం దీసికొనిపోయి, వారికి మంచిపదార్గముల నాహారముగా 
i pet 


జతగూర్చి చాలమందికంచు హెచ్చుగ ధన మొసంగి యున్నాము. 
అధ్యాయము 8. 


ఒకానొకదినమున వారిని నారినాయకలతో నొకచోం 


'జేర్చెిదము, అప్పుడు కుడిచేతం బు స్తకమునందుకొనువారికి నూలు. 


పోగువాసిగా. నైనను హోసి కలుగదు, 

ఇచ్చట నంధులై యున్నచారు తరునాతంహాడ నంధులై 

_మార్లమునుండి మణిం"ోదూరముగం దొలయదుగు, 
నిశ్చయముగా "మేము మోకుంజూవీనదానినుండి వారు నిన్ను. 

ఇెడతోవం జెట్టి, మావేర నీవు మజీయుకవస్తువు నుంచునట్లు చేయ 


నెంచెదరు. అట్టయినచో వారు, నిన్ను స్నేహితునిగనే చేకొని. 


యుందురు. 


మేము నీకు స్థిరచిత్తము నీయసి-వో మిావారిప్రక్క-కుంగొం - 


ఇెము_ఫోయియే Es 
CC-0. Cree Ney: 0116010౧. Digitized by eGangotri 


We NYT) DET, 
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నన్‌ 


కాండము-] 5. సురా-17. 883 


br అట్లయిన జీవితమునందును మృత్యువునందును నిన్ను దుఃఖము 

నః ఏభవింపః జేసియే యుందుము. అప్పుడు మాపై వై నెవ్వండును మోకు 

య్‌ సహాయకు(డు దొరకంబోండుం 

. 3 నిశ్చయముగా, వారు నిన్ను భూమినుండి తోలి. యెన్నం 

డును నిచటికి రాకుండం జేసీయుందురు. కాన్సి వారే నీతరువాతం 
గొంతేకాల మా లస్యము చేయవలసియుంకును. . 
ప్‌ సీకుంబూర ము మేము పంపినప్బావ క్ర క్ర లిక్లే చేసిరి. ఈమార్ల 
మునం ది(శముం చేమార్పును గలుగయబోదు. 
అధ్యాయము 9. స్త 
రాతిని సండెచీకటి యావరించువజకును సాయంతగిము 
ఎక సలుపుము. ఉపఃకాల ప్రార్థనకు సాశ్రు లున్నారు. 
కావున నాయువఃకాల సాగర్గనకొటకు రాతోయంతయు వలి. 
యుండుము. ఈనీనేవ యధిక మేగాన్ని యిందుమూలమున సీ ను సు 
హిమానంతేమగుస్థానమునకు లేవనెత్తునేమో! 

a ప్రభవ ! "న న్నేయాటంక మును లేకుండ బి వేశింపం 
జేసి యడ్డు లేకుండ. బై.కకి వచ్చునట్లును జేసి నీసాన్నిధ్యమువలన. 
క | సహోయముగలుగునట్టిక క్తి కీని బో సాదింపుము. sp 
wa _సత్యోదయమైనది. "అసత్య వు_స్తమించినది. నిజముగా" నసత్య ఖా 

మం తరించి యే తీరును” అనుము. 


న్న 


లే ని 


_భక్టులవం గరుణాచిహ్నమును కోగములమ ను లేపనమును 
= రానుభాగమును బంపుచున్నాము. కాని యది దుష్టులను 

టీం ౦త నశింపం జేయనే తోడ్చ్పడునుం se 
హ్‌ న మేము వరములనిచ్చునప్పు డాతండు వెనుకకు. 
తగ్గి పిక్క కుం బోవును. కాని యాతనికి కీడు కలుగునప్పూడు 


సస్సృవం డగునుం౧9274261 Math Collection. Digitized by eGangotri- 


804. కురానువరీ ఫ్‌. 


fy) 


“ ఎనరికి. దో(చినట్లు వా రాచరింతురు. కాని, మంచిరక్షణ 
యెవనికిం గలిగనో యాతెనికే బాగుగ చెలియును ” అనుముః 


అధ్యాయము 10. 


వారు. నిన్ను పరిళద్ధాత్ముంగూర్చి యడుగుదురు. వారితో 


cc పరిశుద్ధాత్మ నాపభువుననుమతి పై బయలువెడలును. కాని నీకు. 


స్వల్బజ్ఞానమే యాోాయంబడినది * అనుము. 

మా 'కిష్టమెనచో మేము నీకు డెలిపినదాని నుపసంహరించియే 
యుందుము, దేవునిదయ లేకున్న సప్పుడు సనీపక్షము నవలంబించువా( 
డెవ్వడు నుండండు. 

ఆతనికి నీయడల దయ చాల చాచ్చుగా నున్నది. 

“ నిశ్చయముగా మనుష్యులును బిశాచములును నొకరికొకప 
సహాయము చేసికొనియు, నీకు రానువంటిగ ఏంథ మును గ ల్పింపంజాలరు 2 
అనుము. 

సత్యముగా నన్నిరీతులమనుష్యులకును సరిపోవున. ట్లీపరాను 
నందు వాక న్రిములను। జతపజచి యున్నాము, కాని చాలమంది భ క్తి 


ప 


x 


హీనతదప్పం దక్కినదంతయును నిగాకరించి యున్నారు. చ 
3 


"90. వారు “ మాకొజకు భూమినుండి యొకయూటను బయలు = 


-వెడలం జేసి మొనను, 


డాితాఖర్ణ్జూరవనములం బుట్టించి యందు జీవనదుల నిరంతర - 


పనావాయుతములుగC జేసి మైనను, 


స్‌వ్ర మాకు దెలియంజేసినట్లు ఖండఖండములుగా నాక్రాశ - 
మునూమాపపెం బడంజేసి యొనను, నీకు సాక్షుముగా "జేవునిం గాన్ని 


జేవతలనుగాని తెచ్చియెనను, 


నివ బంగారపుటిలు కలిగి యెనను, - నీవు స(రమున శకెగం 
ర వసు 1246016040౧. Digitized by శివ న 


శ్రీ 


శాండము-15-సురా_1? ర : ర్రీకెర్‌' 


అందురు. నాహృాభువునకు స్తోత్రములు కలుగుగాక ! నేను మనుమ్య' 
_మాతుండ నగునొకపివక్షను మాతమే కదా! 


అధ్యాయము ll. 


ళల a Seg వక్షం (గా బంపించెనే” ఆకుని వా 


“ దేవతలు నిత్యమును భూమిపై సంచరించువా _రెనచో 
స్వర్గమునుండి యొక దేవతనే ప్రవక్త గాం బంపియుందుము. 
_ మీకును నాకును మధ్య చదేవుయే సాశ్ష్నీగా నున్నాండు. తన 
కికరుల్వలరీపి ంచి నారిపై నొకక న్నుంచి యే యున్నాండు ” అనుము. 
చేవుం డెవరినైన రక్షింపందలంచినచో రక్షించియే తీరును. 
తోద దప్పింప చనెంచినచో౭ దాను తప్ప నితరులు సహాయపడC 
జాలరు.  రకుణదినమున నా రందణును బధిరులు, పంగులు నంధులు 
స ముఖముల పెం చాతి కొనుచు నొక-వోం జేరుదురు. వారికి నర 
కై కరా మగును. అ” లాజిపోవుచున్న ప్ప జొల్లను 

వోన్‌సీ “తిరిగి పిజ్వలింపండేసెద 


Fae a 


నందుల వ బహుమానము. 


జాకి యందుండి మేము చదువంగలయుకగింథమును మాకం . 


వారు మాసూచనలను ర “మేము బుగ్గియు, నెము. 
కలు నై నవిదప మాకు గాత్త జీవములు వచ్చునా?” యని యని 


896 కురానుమరీఫ్‌. 


100. “ మనుష్యుం డాశాపరుండు. కావున, దేవునిదయాధనము 
మోయొద్ద -నున్నను దానిని స్యయపజతు రనునుశ్షైశ ముతో మిరు 
దానిని వారి కీయరు ” అనుము, 


5 అధ్యాయము 12, 


కావున మేము మూసాకు స్పష్ట ములగు తొమ్మిదిసూచనల 
నిచ్చితిమి. ఆతండు ఫికౌనునొద్దకు రాగా “మూసా! నీ వింది 
జాలమునకు లోనై యున్నా వ. ఇది నిశ్చయము *” అని యాత 
డేల యనెనోస్‌ విస్రాయేలుజనుల నడుగుము.. 

మూసా, “ స్వర్ల్గమర్వ్యా ధినాభుడగు దేనుండు తప్ప నితేరు లీస్ప 
ప్రసూచనల నీయ(జాలరని నీకు. చెలిసియే యున్నది. ఫిరౌన్మా నీవు 
మార్గముతేప్పిన వాండవని నాయభిప్రాయ = మనెను. 

కావున ఫిరౌను ఆతని నాబేశమునుండి తజబుమంజూచెను, కాని, 
యాతేనిన్సి నాతనియనుచరులను, మేము నీట ముంచి చంపితిమి. 

ఆతడు మృతినొందినవిదప నిస్ఫోయేలుపా జలన్సు “మో రీచే 
శ్రమున వసింతు రా? ” యని యడిగిలిమి, ఫునర్జన్మము సత్య మైనచో, 
మియిద్దజినిం దీర్చు చెప్పం బిలిచెదము. 

మేము నిశ్చయముగా కురాను నంపియున్నాము. నిశ్చయ 

ముగా నది యవతరించినది. దానిని వాటుటకును భయసూచనల = 
నిచ్చుటకును మాతిమే నిన్ను పంపియున్నాము. 

కురానును భాగములుగా ఖండించి నీవు చానిని క్ళమక్ళమ 
ముగా పరవస్తు దానిని ప్రే సక భాగములుగనే యవతరించునట్లు 
'చేసిలిమి. 

మోరు దానిని sg నమ్మరా? పూర్వమే జ్ఞాన 3 


'ముందిన్నర్హా రు దానిపఠనము; మ్లుక్షిముల సాగ. 
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క్త అనుచు నేద్చుటచే నారినమిత్వము మజింత హెచ్చెను. 

110. “అల్లా (చేవుశు) యని. కాని “ అర్శిహమాన్‌ ”” 
(దయానిధి యని కాన్మి సీయిస్టై మువచ్చిన పేర నాతనిం బిబువుము. 
తెనినామము లన్నియు నత్యు త్తేనుములు, నీవు ప్యోర్థించునప్పుడు 
వి క్క -లిలె రగను మిక్కిలి మల గను గాక మధ్యస్వరమునేయిలుకుము. 
_ పుత అడు? గానివాునూ కాజ దనకు భాగస సు(డు 
శే వాడును బలహీనతచే సహాయము న పరంపర నగు 
చేవ: ని స్తుతింపుము. ఆనముమనున చాటుచు దానిని హైదరా 
చే య ముము. 


నురా 18 గుహ. ih 
మక్కా.__- 110 పద్యము లు-12 రుక్కు_లు, క్ల sy 


అధ్యాయము l. 


సే  దయాదాక్షిణ్యమూ ర్తియగు టేవుసిపేర, 


న . జేవ్రనినుడి వారికిరాంగల గొప్పదుఃఖమును సూచించుటకును, 
పు ప కర్యములం జేయు భక్తు లకు చిరకాలము నుండంగల 


క న కొక పుత్తు డున్నా (డని శవ ల. 
నిచ్చుటకును, క ఇ 

చుట్టుత్రోగివం గాక సూటిగా వద్ధమురాంగలగంనను నవత 
రం పంబేసిన దేవుని స్తుతింపుండు, 


 వారుగ గుహలోనుండునట్లు వారిచెనులపెం గొట్టి, 
౧m a లు 


బిభువగువాండే మాపిభువు, ఆతనిందప్ప మజియొకేవుని మేము 


=r కురానుషరీఫ్‌ 


దీనినిగూార్చి వారికింగాని నారిపూర్వులకుంగాన్ని యేమియు 
చెలియదా? వారు పల్కు_నది కడుఘోరము. వా రస సత్యము? దప్ప 
మ తెద్దియు భాపి.పకున్నారు. 

వారు దీనిని నమ్మని చో, బహుశః నీవు నాకిగుమ్మమునొొద్ద నే, 
వారిచారిలో నే చీకాకుచే నాళ్ళుహత్యెం జేసికొందువుకాంబోలు ! 

నిశ్చయముగా భూమిపై మేము సృజించినదాని నంతను దాని 
కలంకారపొ 'యముగాం జేసి వారిలో నెన "రక్కు_నపుణ్యకర్మల 
నాచరింపంగలవారో యన స్పర్థపుట్టం జేయ సెంచితిమి. 

శాన్సి దానిపై నున్న దాని నంతటిని భూళిగాం జేయ నుద్యు 
క్పులమై యున్నాము. 

గుద్దా యందును ఆల్‌ రఖమునందును నున్నవారు మా 
యద్భుతసూచనలలోనివా రే యని తెలిసికొంటి నా ? 

10. ఆయావనులు గహయందు' జొచ్చినప్పుడు, ర్‌ ప్రభువా! 

మమ్ము గరుణించి మాపని సరిగజరుగున ట్లనుగోహింపుము ” అనిరి, 

అప్పుడు మేము చాలసంవత్పర ములవటుకును వాకు చెవిటి 


తుదకు వారశ్లుంతకాల ముండినదియు వారిరువురలో నెవరు 
బాగుగల జెలుపంగలరో యని వారిని మేల్కొల్పితిమి. . 


అధ్యాయము ల, 


వారికథను యథారూపముగం జెప్పుచున్నాము. ఆయావనులు 
తమపిభువును నమ్మియుండుటచే వారికి మారక్షణను వృద్ధినొందించి, 


కళ స గ్‌ సె 
హారం నిర్భము నిచ్చి నిలువంబెట్టి, స్వర్ల్షమర్త్హ్య ములకు i 
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కాండము-1ర్‌, సురా-1క8. - 389 


; ఈ మాహిఖలు తగినసాక్ష్యుము లేనీజే డేవువిగాక యితర 
'దైవముల నావాహనము చేసియున్నారు. బేవుని కసత్యదోషము 
' గల్పించినవానిక ౦కు ఘోరపాపి యెవ్వం డుండును? 

..... శావున మారు వారినుండియు వారారాధించు దైవములనుం 
డియు నెడంగలుగ6 బోవునప్పుడు గువాలోం బి) వేశింపు:డు, మా 
3 ప్రభను విమ్ముంగరుణించిమో కార్యములను జక్క జేయును” అంటిమి. 
_సూర్యు( డుదయించ్చి గుహకు కుడిపక్క గాం బోయి, యస్త 
వో వారు దానివిశాలాభ్యంతరమున నుండగా వారియె 
మపిక్క_నుండి పోవుచుండుటను నీవు గుర్చించియుందువు. ఇదియు 
an నొకటి. జేవ్రండు రక్షీంచినవారికే రక్షణ. ఆతండు 
 తోవతప్పించినచారికి ప 3భువుగాని మార్లదర్శకుండుగాన్సి 'యెవ్వండు 
నుండయోండుం 
అధ్యాయము లిం 


ను మేల్కొని య నీవు హ్‌ 


ఆయుడనపో, వెనుజూవి టు. వారియెడల భయపూర్ణుండ వై 


840 కురానువరీఫ్‌. 
_ పంపు(డు. ఆతండు మర్యాదగా మాట్లాడుచుు మోయససికి నెవ్వర. శ 


టయ, తమమతములోనికి దిప్పికొనుటయో చేయుదురు. అట్లయ్యె 


యెనిమిదవ ” దనిరి. “ నాప్రభువున క్ట వారిసంఖ్య బాగుగ చెలి. 


యును. ఇప్పుడు మాలో నొకని సీనాణామును దీసికొనిపోయి నగర - 
ములో నెచ్చట మంచియాహారము లభిచునో చూచి రమ్మని ల్‌ 


శ 


సి 


'చెలియంజేయసీయ కుండున క్షుర్చజపుంకు. 
20. వారు మిమ్ము. గనుంగొనినవో మాప ఇాళ్ళు రువ్వి చంపు. 


> 
WNT, WCEP! 


నేని బోకు శాశతదుఃఖము కలుగ గలదు” అనిరి. 
చేనునివాగ్డా నము మనియు Wow తప్పక' వచ్చు 
ననియు నానగరవాసులు జెలిసిక కొనుట్నకై వారిప్రియత్నమును 
'వెలిబుచ్చంగా, వారును దవులో. దాము తమకు సంభవించినదానిం 
గూర్చి వివాదములం 'బెంచికొన నందులో.6 గొందజు * వారిపై 
నొకయిల్లు కట్టుడు. వారినిగూర్చి వారిహొభువున కే బాగుగం 
"జెలియు”ో ననిరి. వాదములో గెలిచినవారు, “ వారిపై నొకదేవా 
లయము గట్టించెద ౫ మనిరి. క 
" కొందు “ నారు ముగ్గురే. వారికుక్క_ నాల్లవది” అనిరి - 
కొంధజు రహస్యమును గుర్తించి “వా రైదుగురు._ వారికుక్క. 
యావ ” దనిరి, ఇంకను గొందజు * వా రేండుగురు. వారికుక్క_. 


| 
| 


అపై ౯ లందగందికి తప్ప. వారినిగూర్చి యెవ్వరికీనిం 'జెలియదు, - 
కావున వారినిం/గూర్చనన్‌వాదములలో స్పష్టముగా నుండి వారివిష 
యమై నస్ఫోసీ నెవ్వని నడుగ కుము. గ 


అధ్యాయము 4. 
«‘ డై వానగిహామువలన ౫ అనుమాటలను 'జేర్చనిబే “ జేకే. 


తప క పనిని జేతు” -నఫి యనకుమ, 
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పీ వట్లనుటను మజచినచో నీహాభువును స్మరించి “ ఈకథ 
మును సరిగం దెలిసికొనుటకు నాపిభువు జ్ఞానము నిచ్చును 

గాక”  యనుము. 

3 చార ట్లాగుహయందు మూండువందలయ. కర కొందు 

| ముకి తొవిదియేంగ్లుకూడ నుండిరందురు, 

“వా రం దెంతకాల ముండిరో డేవునికే 'బాగుగం జెలియును. 

- స్వర్షమర్ర్యమ. లందలిరహస్యము లన్నియు నాతనియధీనములే. ఆతని 

కం మైననే దృష్టి యుంచి యాతనివాక్యములనే ఏనుచుండుము. ఆతండు 

తప్ప మనుష్యునకు మజియొకరత్రకుండు "లేడు. ఆతనివోంసాడి మతి 

లె యెవ్వ(డును తీర్పు చెప్పంజూలండు. 

నం సీప్రిభువుగంథముంగూర్చి. నీకుం టప నకల నీవు 

 చాటుము. ఆతనివాక్యముల నెవ్వరును మార్చంజాలరు.ఆత,డుగాక 

- సీకమఆియొకరక్షణస్థా నము "లేదు, 

చ అకనిముఖావలోకనము నపేశ్షించుచ్చు పోొతఃకాలమును, 
| త్త్రమును తమపిభువును స్మరించు వారియెడల శాంతము 

వహించి యుండుము. ఇవాల ోకభోగములనకై వారినుండి సీదృష్టిని 

మజల్బకుము. మమ్ము స్మరింప లత పెట్ట నివారికిని, విమయేచ్భాపరు, 

లకును, ఇందియనిగిహాముశే లేనినారికిని, , విధేయుండవై యుండకుము. 

_ “స్యమునీ న్‌ప హాభువునధీనము, కానున విశ్వసించినవా శే వి విశ్వ 


పుదురు గాక! es బ్ర! ! కాని 
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80. కాని భక్కులె పుణ్య కార్య ములం చేసినవారికి పుణ్య వంతులకు 
రాగలబహుమానమును నశింపంజెయము. 
" వారికి ఈణెనువనమునందలినీడలలో? బివహించునదులు లభిం 
పగలవు. వా రెందు బంగారుకంక్రణములచే నలంకృతు లై సరిగంచు 
పట్టుపీతాంబరముల ధరించి, సింహాసనముల్నపె విశ 9మించి యుందురు. 
వారిబహుమ్లూన మానందమయనమై, వారిశయ్య సంతోవచాయక మై 
యుండును. 


అధ్యాయ ము 5. 


వారి కిద్దలుమనుష్యు ల నొక సూ చనకధథగా నుదాహరింపుముః 
వారిలో నొకనికి రెండుద్యోకవనములునుు, వానిచుట్టును ఖర్జూర 
తరువులున్ను వానిమధ్య వరిపొలముల నిచ్చి యాతోంటటు నిత్యఫల 
వంతములుగా నుండునట్లు జేసితిమి. 
దానిమధ్య నొకనదిని ణవహింపం జేసితిమి. 
ఆపురుషుడును నాఫలములను దీసికొని తనస్నేహిత్తునితో 
వివాదము బెట్టికొని, “ కికంకు నాకు హాచ్చుధన మన్నది. సీక్షుట్లుం 
బముకంశు నాది గొప్పది ” అని పల్కు_చు( దన యాళ్ళు కే యన్యా 
యవంకుం డై, | 
తనవనములోనికిం బోయి “యిది యొన్నండును నశింపదు. 
పిళయకాల మెన్నటికిని రానేరదు. శే నొకచేళ న్నాపిభువు 
నొద్దకు. బోయినను దీనికంచు సౌఖ్యతక మగునది నాకు .లభిం 
చును * అనెను. 
ఆతనిస్నేహితుండును నతనితో వాదించి, “వమ, నిన్ను 
ధూళితో నిక్మించి, పిదప జీవకణములుగాం జేసి నిన్ను సంప్రూర్షప్తురు - 
షుని 'జేసినవానియందు నీకు నమ్మకము లేదా ? 3 
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3 _ నాకు మాత్ఫోము డేవుయే ప్రభువు, నాపిభువుతో వహ! 
యెననిని 'జేర్పను, 

సీన్ర సీయుద్యా నననముం జొచ్చినప్పుడు, “ ఇది యంతయు 
క “దై వేచ్ళం దేవునియందు. దప్ప మట్‌ యెందును శకి. లే” దని 
నీ వేల యనలేదు ? నీకం"టు ధనమునందును సంతానమునందును నేను 
తేక్క_నగనే నీకు. గనణిడవచ్చును గాని, ల్‌ 
- 40. నా ప్రభువు నీయుద్యానవనముకం'టు నధికమగుదానిని నాకం 
_ బిసాదించి యామబు చటియుద మయమే పికుగులం బంపి దానివి ధూళి 
_యొనర్చునేమో ! | 


నేమో! ” యనెను. 

ఆతేనిఫలము లన్నియు నాశన మయ్యెను. దాొక్షతీంగలు వాడీ 
పందిరులనుండి వేలాడ(దొడలాను. అప్పు డాతండు తా నాయు 
నమువిషయమై పడినశమయును 'వెచ్చించినధనమును చేతులతో 
-లెక్కించుకొనుచు, “అయ్యా! సావన గార్‌ యింకొకని చేల 
 యారాధించితి * నని మొజుసె పెళ్లును. 

__డేనుడుతప్ప నితరుయు తనకు సహాయకుడు కాజూలండనియు, 
తనకు దాను సహాయముచేసికొన లే ననియు, నాతేనికప్పుడు తోచెను. 
] అట్టిసమయమున సత్యముగా ేవ్రండే రక్షకుడు. ఆతండే 
బవసౌకరించువారిలో శేంస్టుండు. చేని చెనను బాగుచేయువా(డు 


గ 


లేదా దానిని నీటితో మ-ంచ్చి కంటికి? గానరాకుండం జేయు 


dz క కుశానుషవురీ ఫ్‌. 


దలిగడ్డ్‌ కలిసి మజుసటిదినముననే యది యెండ్‌ డిపోన, గాలి దాని 
నెళంజమ్మాను గదా ! దేవుని కన్నివస్తువ్రలెనను నధికారము గలదు. 
: ధనమును సంతొనముము బ 9స్తుతజన్నమున కలం కారములు, 
వ్‌ కాని నీబహుమానము జొలకును, ముందటి మాశ కొజకును శర 
వుణ్యకర్ణలు నీపిభువు దృష్టిలో నుత్తమములు 
క మేము పర్వతముల నంతరింపంజేస్తి భూమిని చదునుచేసి, 
మనుష్యులలో నొక్క-న్నినైన మిగుల్బక యొక DE 'జేర్చంగలవిన 
మును స్మరింపుము. 
వా రష్పుడు చేవునిముందు నారివారి మ సంతేరువు కారము 
నిలువంబడంగా దేవుడు “ మిమ్ము తొలుత సృస్టించిన ప్రే మో రిప్పుడు 
మాయెదుటికి వచ్చియున్నారు. కానస్కి నూరు మా-యిచ్చింనా. 
వృథయగునని భఛావించితిరిగదా! * అనుము. 
అప్పుడు (పతిమనుష్యుని చేతికి నొకపుస్తక మందియ్య (బడును. 
దుష్టులు దానిని జూచి భయాకులు లై ఖే అయ్యా ! ఈపుస్తక మేమి? 
గ ఇందు మేము చేసినకొద్దినాప్ప'కార్య ము లన్నియు _లిఖంపంబడి 
క యున్న వే !” యనుచు: దవమకండ్లశోం దాము చేసిన పితికార్యమును 
__. జూచికొన(గలరు, సీప్రి భువు వారి కెట్టియన్యాయ మును జేయండు. 
మ అధ్యాయము 7. - 
50. మేము దేవతలతో “ ఆదాముముందణి సాష్టాంగపకులోడన 
నందణును నట్లు వేసిరి, కాని, వీశాచవర్లములోనివారు కావున, 
-ఆబ్లిసుమాతేము ప్రభువునాజ్ఞం దిరస్క_రించెను. ఏమి! అయిన 
నన్ను.గాక యాతని నాతనిసంతానమును ప్రభువ్రలుగాం 'జేఫొందువా? 
వారు నీశతువులు కారా? భక్తిహీనుల కిది! విచారకరమగుమార్చు. - 
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by 


లేదు. ఆమోసగాండిను నాకు సహాయకులుగాం జేళొనలేదు, 

క్షే ఒకానొకదినమున టబేవుండు, “మిరు దైవములని యెంచ్చి 
నాకు స్నేహితులుగం చేసినవారిని బిలువులి” డన వారును వారిని 
b బిలుతురుగాని, వారు బదులు చెప్పరు. అప్పుడు వా రిరువురమధ్యను 
నరక మనునొకలోయ నుంచెదము. 

గ్ర దుష్టు లందలియగ్నినిల జూచి, తా మందు పడగల మనియు 
నందుండి చెడలునుపాయము లే దనియు. దెలిసికొనంగలరు, 


కాన అధ్యాయము, 8. 

ఇప్పు డీకురానులో. మనుష్యునకు వివిధములగు నుపమాన 
ములను చెప్పియున్నాము. కాని మనుష్యుండు. చాలవస్తువులం జూచి 
:నిరసించుచున్నా (డు. 
= పూర్వులగతి యే తమకును బట్టినవజికును, లేదా లోక 
_మంతేయుం జూచుముండ వారికి శిక్ష కలుగువణకును మనుషులు 
శమకు రక్షణ దొరకియున్నను విశ్వాసయు క్తులై కుమింపుమని పభ 
వును వేడ రేల ? 
మాదూతలు సత్యమును బాటుటకును భయసూచనల 
చి మృటకును మాత్ళమే వచ్చియున్నారు. శకాన్ని యవిశ్వాసకులు 
సత్యము నసత్యమని వాదించుచ్చు మాసం]బేశములం గేలిసేయుచు 
5 = లాడుచున్నారు. 
తనపభువునూ చనల గూర్చి యాతేనికిం చెప్పినను తాను 
ార్వ. మాచరించినకర్మలను మణచిపోవువానికంబు నధము6 డెవ్వం 
డున్నాండు? వా రీకురానున్లు బోధపజచుకొనకుండ వారిహృదయ 


416 . కురానువరీఫ్‌. ; 


నీపిభు వుదారస్వభావుండు. దాక్షిణ్యమూూర్తి 'వారిపాప. 
కార్యములకు వారివి శిక్షింపనుచినచో నారి కాళిక త్వరగానే 
“కలిగియుండును. కాని మాబెదరింపు లన్నియు జరుగుట కొక కాలము" 
నియమిత్వమె యున్నది. దేవుండు తప్ప మణి యొన్వండు నాతని: 
వ కాశియు(డు లేడు. 


~ 


.ఆయానగరవాసులు భ క్తి హీనులగుట జూచి యానగరముల 
నిర్మూల ము జేసితిబు. వారికి రానున్న నాశనమునుగూర్చి ముందుగనే- 


అధ్యాయము og 


60. దీనిని స్థరింవుము: --మూసా తన సేవకునిత్రో “*నేనారెండు.. 
నదులును- కలియుచోటును కనుగొనువజకును నిక్షు సంవత్సరముల: = 
కొలందియు. బీయాణము చేయుచునే యుందును. ఊరకొనను ”” 


_ అని యానదులసంగమస్థానమును చేరుసరికి  తమచేపను - 
. మఆచిపోన నది సముద్రములో యశేచ్చం బోయెను. 1 
యం వారు .కొంతదూర. మరిగినపిదప నుూసా తనసేవకునితోో - 
క శ “మా కుదయభోజనమును తెమ్ము. మే మిాపీయాణమువలన చాల. 
నలసియున్నాము” అన, క 
ఆతండు “ వమనుకొన్నావు. ఇాలియొద్దకు మనము. విశ్రాం= 
తిక పోయినప్పు డచట చేపను మజచఛి3ని, డానినింగూర్చి తలం 
పకుండ సెతానే నన్ను మజువంజేసినాండు. అదియు నద్భుతముగా .. 
సముదగిములోనికి చారిచూచికొనినది * యనెను. 

మూసా “దీనిని వెదకుటే మనము బయలు దేజినా ” మని 

I వానితో వెనుకకు మజ లెను. ప స్త 


అప్పుడు 'వచవూయనుగోహమును బడసినట్లియు, మాబానము.. 
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ల్‌ క్‌ ల్‌ో! 
BU వసే సన మట న్‌ టన aaa సనన్‌ Bra aE nde సమన 


అన నాతండు “నీవు నాతో సహించి యుండలేవు. 


నీకు. దెలియనిసిషయములలో నీవు సహనము గలిగి యో 
ట్లుం (గలవు ? ”* అని యడిగెను, 


మూసా “దై వేచ యున్నచో నే నోర్పుగలిగి నీవు శాసించూ స్త 
70. ఆతండు “అట్లయిన నేను నీకుం జెప్పునంతవజుకును (నిది య్‌” క 
bs క) మడుగకుము ” అనెను, గ 
అభ్యాయము 10. 


"వా రిద్దజు నట్లు పోయి పోయి యొక్యయోడ నెక్క_ న 3 


స్‌మి యిట్టిఘోరక్ళ త్వముం జేసితి” వని మ ల 
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్న చిత్రపు నాగరాజుపంతులుగార్వి 


న Ke _ రాజన్‌ ముదాశాలయందు ముద్రింపంబడియె, 


గ =. రాజమహేంద్రవరము, 


జ్‌ 


ఆతండు “నీవు నాతో సహించియుండ లేవని నీవోం జెప్పియుం 
టినిగదా ! *” యనెను. 

మూసా “ఇటుతరువాత నిన్నడిగినచో నన్ను వడిచిపెట్టుము. 
'ఇప్పుకుమాత్రము శఈమింపు” మని వేండికా నెను. 

వారింకను బోవుచు నొకనగరమందలి పృజబయజూచి యాహో 
 రముకొటిశకు యాచింస, వారు వారి కాతిథ్య నూ.మ రెరి. వారికచట 
 బడిపోననున్న మయొకగోడ కనయుడెను. ఆ వింతపురువుండు తిన్నగా 
దానిని తిరిగి నిలువబెమ్లైను. మూసా దానినిజాచి “నీన్రకోరిన వో 
నీవు చేసినపనికి సీకు కూలి వచ్చియుంనునే”” య నెను. 

అతడు “ఇంతటినో నీవు నన్ను విడిచిపోవలయును. అయినను 
నీ వోర్చుమాలి నన్నడిగినవాని కు త్తీరములను వినుము. 

మన మెక్కినయోూశ కొందణు వేదవారిది. కాని, నావల నన్ని 
- టినిబట్టి వశేముచేసికొనుచుంను నొక రాజు దానీని వెంబడించు చుండు 
టచే “దానిని ముంప నెంచితిని. 

న, 50 మనముచూచిన యాననుసు తలిదంకులు భక్తులు. "కావున 
సతయ వారిని తనభ క్తికీ స. దుర్శార్గముచేతను. నెక్కడ 
చాధపెట్టునోయని వానిని జంపి 

3 ఆతనికం+ు Sie వూతాపితృభ క్రి కి పరుండును నగు 
పుకుని గలిగింప దేవుని _బార్జించితిని. 

| ఈగో డక్రింద చాల ధనమున్నది. ఆధన మిద్ద అనాథ బాలురది. 
రితండి Re mer వారిరువురును, 


లి కురానుపురిఫ్‌ 


నాయిస్టముచొస్పూన చేసినపనికాదు. నీ వోర్పు లేక యడిగినదాని కర 
మిదియే” యనెను, 


అధ్యాయము ll. 


జూల్క_ర్నెక్‌ (₹ండుకొమ్ములనాండు )ను గూర్చి వారు నిన్న 
డుగుదురు. “'వారికథ మీకు జెప్పెదను. 

అతసిశ క్రి నీభూమిపై స్థిరపఅచ్చి యన్నిదానులను నాతనికధీన 
మగునట్లు చేసిలిమి, 

ఆతంజ్‌ కౌకదారిప టి పోయిపోయి, 

సూర్యుండ స్పమిరచు స్థలమును జేరి, యాబింబ మొక బురదగుం 


టలో నస్తమించుటం జూచెను, దానికి సమోపమునచే కొందజు = 


జనులుండిరి. మే మాతనిశో “జూల్క__ర్నె౯్‌ ! నీవు వారిని శిీంపనై 
నను శివ్నీంపుము. లేదా దయతో నాదరింసుము*”) అంటిమి. 
ఆతండు “మేము అధర్మన_ర్హనుని తప్పక శివ్నీంతుము. పిదప 
వా(డు ప్రార నాతేడు వానిని ఫోరముగ. శిశీంప 
గలడు. 
కాని, విశ్వసించి పుణ్యకార్యముల6 జేయునాతనికి మంచి 
బహుమానము దొరకంగలదు. వానిని మేము కకినముగల ఇం లో 
బడంజేయము. తరువాత నాతండొకదారియుట్టి 
90 ,సూరోగిదయమగపస్గ్థలమును జేర నచట వాని కాతపచాధనుండి 
రమణ లేని జనులు కొందటు కనంబడిరి. 
ఇది యధార్ధ్థము. ఆత నియొద్ద నెంత మై న్యమున్నదో మాకు 
పూర్తిగాం దెలిసెను 
అతండు (ప్రయాణము, 
_ రెందుపరగ్రతములముధ్య భాగమున నభాహయునెటుగని జను 


లను కొందజనుజూ చెను, 
CC-0. మ (00! Math Collection. Digitized by eGangotri 
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క వారాతనితో “జూల్క_ర్నెక్‌, యాజూజ్‌, నూజూజ్‌ అను 
_ వారీదేశమును పాడుచేయుచున్నారు. మాకును వారికిని మధ్య పెద్దగోడ 
స కట్టినందులకా నీకు కప్పము చెల్లించుట?” యనిరి. 

| ఆతండు (మోకప్పముకంజు 'దేశ్చండు నాక నుుగహించిన బలమే 
మేలు, నాకు మనస్ఫూ ర్తిగా సహాయపడిన చో మాకును నారికిని మధ్య 
పెద్దగట్టునె చెదను, 

నాకు. గొన్ని యినుపదుక్క_లను సేం” డని యాజ్ఞాపింప 
వారా దుక్క్లలనో పర్వతముల (పక్కనున్న స్థలమంత యు నింపిరి, 
_అప్పుడాతే(డు *తిశ్తులతో నగ్నిని (బజ్వలింపం జేయుఐ) డనెను. 
_ అదియు నగ్నిత ప్తమై యొజ్ఞగానున్నప్పుడాతవడు “6దానిమాంద౦ బోయు 
టకు మబజుగుచున్న యిత్తడి 'తెంం డనెను. 

అప్పుడు యాజూజ్‌, మాజూోజ్‌ లుదానినిత్రవ్వుటకుగాని: దాటు 
టకుగాని సమర్థులు గాకపోయిరి. 

అప్పు జౌతండు .ఇది నా్యాపభుశ్ర నన్నుగహాము. నా్రభువువాగ్దా 
ము జరుగనున్నప్పు డాతండది బుగ్గి యెపోవ్రనట్లు చే యును. నా(పభువ్రు 
సత్యవచనుండు ౨?’ అనెను, 

ఆదినమున మేము వారొండొరులం ద్మీనముగం దాకునట్లు 
చా సెదము. అప్పుడు బూర్నాపె ల వినంబడును. అంత నందజు 
నొక్క_సారిగ నొకవోం జేళ్చెదము 

100 అప్పుడు మేమిచ్చిన ఛయసూ వనన చూడకుండ కండ్లు పౌర 
కప్పినవారును, వినుటకు శ, క్రి లేనివారును గై న 
యవిశ్వాసులకు దగ్గజగా సరగవకి. నుం చెదము. 
అకయము 12, 

ఏమి! నన్నుగాక_ నాకింకరులం గ్‌ ెందణిని గూడ సవిశ్వాన 
మప్రుభువ్రలుగా నెంచుకొన్నారా? నిశ్చయముగ భ కి హీనులకు 


ను సిదము చేసియీ క్రమంచన్నాదు 
న. ce Jangamwadi Math Co కో Digjtized by రరర?! 


4 కు ర: నువ రీ ఫ్‌, 


ఒ తమ కష్టములకు పాల, చాలమట్టుకు నస్థ్యముపడిన వారెన 
రో మోకు చెలుపుదుమా ? 

ఈజన్మమున తమ విధిని తెలిసికాన లేక తాము చేసినదే కను 
మను కొనువారు వీరే, 

దేవుని సూచనలను నమ్మక యాతని మొద్దకు? దిరిగి శామని 
తలంచువాశేవారు. "కావున నారెకృత్యములన్ని యు నృఢ యే. రతణ 
దినమున వారి నెంతమాతమును జూశము, 

వారికి బహుమానము నరకమే. వారునమ్మక, సాసూచనలను, 
నాదూతలను సిరసించినందుల కదియే ఫలము. 

కాని, విశ్వసించి పుణ్య కార్యములం జేయునారికి స్వర్లమందలి 
వనములు నసతి గృవాములుగా నేర్పాటు చేయంబడినవి. 

వారచట'నే శాశ్వేతకాలముండి యచటినుండి నూర్చుం గోరి 
కానరు”” అనుము. 

సముద7మంతయు సిరాయెనను నాప్రభువ్ర మాటలన్నియు 
వాయకపూర్వ మే యది అయిపోవును. మజీయొక సిరాసము[దము 
గూడ నావాక్యములను (వాయుటకుంజూలదు, ( 

110 నిజముగా నేనును మోనంటి యొక నరుండనే, మోచదేవుడే 

యే కేశ్వరుండని నాకుం 'దెలుపంబడినది. కావున, బ్రభునిం 'జేరం దలచిన 
చాండు పుణ్య కార్యమును జేయుచు, తన|పభువుతోబాటు మజి యువ్వని 
నారాధింపకుండనిమ్ము *” అనుము, 


=. 


నకి 
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నుర 19 మరియమ్మ 


అధ్యాయము 1. 


దయాదాన్నీ ణ్యమూా_ర్హియగు చేవునివేర. 

కఫ్‌ వ య. ఐక. సగ్‌, తన కింకరుడగు జెశేరియాకు నీపుభువు 

దయం/హార్చిన కథ, 

ఆతడు తేన (ప్రభువును రహస్యముగా? బిలిచి, 

ప్రభువా ! నా యెముకలు సడలినవి. నాతలవెం[డుకలు నెజు 

" యుచున్నవి. ప్రభువా ! నిన్ను ప్రొర్థించునప్పుడొల్ల నాకోరికలు నెర 

 వేరుచునే యున్నవి. కాని నాకిప్పుడు సంతానేచ్చ కలిగినది. నేను 
గతించిన వెనుక నా దాయాదు లేవిచేయుదురో యని భయమగు 
చున్నది. నాభార్య గొడ్రాలు. 

గ్‌ కావున నాకును యాకూబు కుటంబమునకును వారసుండగు 
వానిని నాకనుగహించి యతడు నీదయకుం చాతు9ండగునట్లు 
చేయుమని వేండికొనంగా 

శే దేవుడు “జెశేరియా! నిశ్చయముగా నీకొక పుత్తు?నిం (బసా 
'ఎంద్‌సాము. వానివేరు మాహ్యో. వానికిబూర్వమట్లి జేరును నుమ పైన 
రికి 'నియలేదు ”” అనెను, 

గ్‌ ఆతడు pr నాభార్య వంధ్య,. చేను ముదుసలిని. 


సళ చికిమికామా ? ఇ్రిదిమాకు Pes ro ” యనిన 
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10 ఆతడు (ప్రభువా ! నాకొకసూచనను దయచేయుము, ” 
అని వేండికొనెను. దేవుండు “నీవ్ర పూన్ణారోగ్యనంతుడ నయ్యును 
మూండురా[తుల సర్యంతమును మూగవై యుందును. ఇదియే నీకు 
సూచని' అనెను. 

_అప్పుడాతండు తనపవి(తగృహమునుండి నచ్చి (ప్రజలను గలిసి 
కొని యుదయమును సాయంసమయమునను, చై. నసో( త్రములను 
సలుపుండని కోరెను. 

మేమాతేనిత్రో “యాహ్యా, హృదయపూర్వకముగా నీగ9ంథ 
మును స్వీకరింపు*” మని యాతని బాల్యమునం దే జ్ఞానియగునట్లుచేనీ, 
వమాకరుణాళుత్వమును పవిత్రతను (బసాదించితిమి. అతడును 


భక్తి పరుండై తలిదండు?లకు విభేయుండైై గర్భయు, తిరస్కారభావము _ 


గలనాండును గాకయుం జెను. 


అతని జననదినముననువురణదినమునను అతండుతిరిగి ప్రాణము 
బొందిన దినమునను స్వ స్థివాచనములు జరిగను. 


అధ్యాయము 2 


(గ్రంథములో మరియమ్మ నృత్తాంతముంగూడ (వాసియుంచును, 
ఆమె తనసంసారమునువిడిచి తూర్పుదిక్కుగాం బోవుచు, 


వారికి, గనంబడకుండ ముసుగు వై చికొనియున్నప్పు డామెవెను = 
వెంటనే మాదూతను బంపితిమి. అతం డామెయెదుట నవయొనన 


పురుషుండై నిలిచియుండ, 
ఆమె ) “నీబారినుండి రశీంప దయామయుండగు దేవు నాశ 


= యించుచున్నాను. నీవాతనికి భయపడినచో నన్ను విడిచిపా?”మ్మన 


ఆతండు “నేను నీప్రభువుపంపినదూతను. నీకు పవితపుత్త త్త 


చానము చేయ. వచ్చియున్నా”ననెను. 
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20 ఆమెయు “నేను నిర్మలప్రవ'ర్తన గలదాననే! నన్నెవ్వ(డు నిం 
తకుపూర్వము స్పృశించియుండ లే దే! అట్టియెక నాకు బు[తో దయ 
_ మెట్లగు”ననియడుగ. 

ఆతండు, “అదియం లే. నీప్రూభువు “నాకిది కడుసులభి మని 
 యనియున్నాండు. మే వమాపుత్తు)ని మనుష్యులకు సూచనగను, దయా 
చిహ్నముగను జేసెదము. ఇది యంతయు నిర్హీతమైయున్నది”” అనెను. 
ఆమెయు గర్భనతిమయై రొమొక కదూర(పబేశమున కేగెను, 
అచట నొక ఖస్హారతకువుస్రక్క_ నామెకు (పసన వేదన రాగా 
నామె “ఆహా! చనేనేలచావకున్నాను * అనామకురాల నె యేల 
 యుండనై. తిని? ”” అని "ము వెట్టుచుండ, 

గ ఆమెక్సిందినుండి యొక యశరీర వాణి **నీవ్చ చింతింపనల దు, 
నీప్రుభువు నీపాదములయొద్ద నే యొకసెల యేటిని బుట్టించియున్నాండు. 
ఖర్జూరతరువును నీనంకకుం గదల్చుము. అది నీపై నప్పుడే సం 
డయాజీనఫ ఫలములను నర్షి ౦పంగలదు, 

1 | కావున, నీవాపండ్లను దిసి, యానీటిని దాగుము. "సంతోష 
లోచననగుము. నీశెన్వండ న మర్తుగండు కనబడిన చో నతనితో “నను 
కపణాలవాలుండగు దేనునికొట కుపవాసముచేసియున్నాను. ఈదిన 
మున నెన్వరితోడను మాట్లాడ ినని చెప్పుము” అనెను. 

... ఆమెయు శిశువును చేతబట్టుకొని తన ప్రజలయొద్దకు రాంగా 
నారు ఏ “మరియమ్మ ! ! ఏమి యోనీవిచి త్ర ప్రన ర రనము! ' 

నో హామానుసోదరీ ! నీతం(డి దుష్టుండుకాండే ! నీతల్లి యు వ్యభి 


_ అమెనేతితో నాళిళువును జూపెను. వారును * పొత్తులలో 
ఇసి 9 ఇళ 
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80 అంత నాళిశును * నిశ్చయముగా నేను దేవుని సేనకుండను, 
అతండు నాకు (గంథము నిచ్చి నన్నౌక(ప్రవకృగా నేర్పజచినాండు. 
నేనెక్కడనున్నను నతండు నాకు ధన్యత్వమును బ్రసాదించి, 
నాజీవితకాలమంతే యు నాకు (్రార్థనయు, భితౌదానమును విధించి 
యున్నాడు. 

ఆతేయ, నాకన్న తల్లికి విభేయుండ నై యుం౦డుమని యాజ్ఞా వించి 
'నాండు. నాకు గర్భమును నీచత్వమును నతడు కల్పింపలేదు. 

నేను పుట్టిన దినమున చేనుని స్వ స్తినాక్యమును వింటిని. నేను 
చనిపోవు దినమునను, పునర్జీవితుండనగు దినమునను, నాన్వ స్తివాక్యము 
వినంబడం గలదు ” అనెను. 

ఈతండే ఈసా, మరియమ్మ పుత్తుండు. ఈసత్యమును గారిలా 
వారు సందేహింతురు, 

-దేవునికిం బుత్తు గయ పుట్టుట యేమి? అతడు మహిమానంతు = 
డగుం గాక !' అతు బేనినైనం గోరినప్పు డిట్లగుమని నంత నది 
యొ తీరును. 
నిజముగా డేశ్రడు నీకును నాకును గూడ (ప్రభువు, కావున 


నాతని బూజంపుము, ఇదియే |కమమెన మారము. 
9 నాటి ది 


కాని, యాయా తెగల వా రీసానుగూర్చి బహువిభాభి ప్రాయ = 
ములుగలిగియున్నారు. "కాని విశ్వసింపనివారి "కామువాదినవు౦ దంద - 
లును గలిసియున్నప్పుడు దుఃఖము కలుగం గలదు. 
. చారు వినునట్టును, న 'రాణగలదినమును జాచునట్లును 
ను జేయుము. కాని; ప్వూచేసినవా _ రీదినమున మార్గము తు 
యున్నారు. న 
వారు నిర్లక్యుముతో నమ్ముకయుంకుచుండంగనే నిట్టూర్పులు 
విడువగల దినము వచ్చిపడుననియు, నాతని యాజ్ఞ జరిగియే తీరుననియు 
వారికి జెప్పియుంచుము. 
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వారు మాయొబ్ద్డ కే తిరిగిరాయగలరు. 


అధ్యాయము-శి 


ఇగ్రాహీమును గూర్చికూడ గ్రంథములో చా9సియుంచుము. 
అతడు సత్యవంతుండగు (పన క్ల, 

అతండు తనతండితో “నాయనా, దీనికి (ఈవి[గ్రహమునకు) 

చూడం గన్నులు లేవు. విన చెన్రలు లేవు. నీ కేవిధమునను సహా యసడదు 
(“దాని చేల పూజించె స 


 _ జనకా! సైతాను కరుణామయుండగు 'జేవునికి విరోధి. అతనిని 
బూజింపకోము. 
' పితా! కరుణాలవాలుండగు దేనునిశిక నిన్నుబొందంగలదనియు, 
(సికానునకు విభేయుండ వగుదువనియు నాకు భయమగు 


EL. సత్యబేవుండుగాక నీవుడై నములని పిలు క 
నుండియు, నేను వేజయ్యెదను. నాప్రభువ్రనశే నేనుమొల న 


హు వారనల. నంగీకరింపక పోడు 
బూ PO ss Penge dedicat Digitized by ప పను 


10 కురానువరీ ఫ్‌, 


అని, వారినుండియు, వారుపూజించు నితరదై వములనుండియు, 
నాతం జెడమెనంతనే. యాతనికి అఇపాక్కు యాకూబు, లను వారిని 
బ్రసాదింది వారినిర్వురను _(బనక్షలం జేసీతిమి 
50 వారీపె దయగలిగి వరముల నొసగి, వారిని సత్యవచస్తులగు 
ass "రా 
నట్లు జేసితిమి. 
'అభ్యాయము 4, 


(గంథములో మూసానుగూడ స్మరింపుము. అతండు వస్‌ 
_ వంకుండు. ప్రవక్త, జ్యోతిష్కుడు. 


పర్వతమునకు కుడినై పుళండి యాతనిబిలిచి మాతోరహస్య - 


ముగా వమౌాజ్రాడుటకు మమ్ము సమిాపింస జేసిలిమి. 

అతనిపై దయిగలిని యాతనికి సోదరునిగా పన కేయగు 
హోరూను నిచ్చితిమి. 

(గ్రంభములో “ఇస్తాయేలును) స్మరింపుము. ఆతం డాడినదానిని 
తప్పలేదు. ఆతఃడు (పన క్తయు దూతయునె, 

తన ప్రజలకు (పారనయు, భియోదానమును విధించి, దేవునికిషుం 

P టబ 

డయ్యెను. 
- (గ్రంథములో “బె డిసు? ను, స్మ్మరింపుము. అతయ సత్యవం 
_ తుడుం జ్యోతిమ్కుండు. 
్గ అతని నుచ్చస్థానమున నుంచిలిమి. 


ఆచాముసంతతిలోని జోోతివ్కులును, నుహూతోంబాటు 
నావయందు రతణనొందిన వారిలో నివారును, ఇబాహీము, ఇసా 


యేలు సంతేలినారును, మేము రతణనిచ్చి 'యెంచికొన్న వారును 


 చేనునియనుగ్రవాము నొందినవారును, నగువారు వశే, దయాపరుః 


డగు దేవుని సూచనలు వారికి వినంబడినంత నే వారు శిరములునంచి, 


క్ర్‌న్నుల స్ట టన నారాధించిరి. 
-0. Jangamwadr Math Collection. Digitized by eGangotri 


టంత TEP TTPO CINE 


(a 
/ 
చ 
. 


'కాండము=16. సురా.19. ప 11 


న నారితరువాత వారిస్థానమున వుజీకొందజు న 


వారు తుదకు నరకమును Es 
60 అయినను తమనునస్సులను, 'మణల్చికొని, విశ్వసించి క్రమవర ను 


“కనబడకుండియు తనకింకరుల శమక్యవందంన.. మ వాగ్దా. 
నము నాతం డీడేర్చుకొనంగలండు 3 


వినబడను, వారి కుదయమునను, సాయంతనమునను, వేళతప్పక యా 
హారము సమకూరుచుండును. 
 మాయెడల భయముకలిగిన మాకింకరులకు 'వారసత్వముగః 
'యంగల స్వర్షమిదియే. 


మేము నీ పభుని యనుజ్ఞలేని బే స్వర్షమునుండి యవతేరింపము. 


శయు నాతని'ే. స్వర్లములకును, న క్‌ నారెండింటికిని మధ్య 
నున్న దానికిని నాథుండగు నతనికి మజ పెక్కడిది? 


పు. మజెవ(డై న నీకు తెలియునా? 
అధ్యాయము ర్‌ం 
మనుష్యు(డు “వమి! చేను చచ్చి, తుదకు తిరిగి సజీశ్రండనయ్యె 


వారికచట స్వసి వాక్యము లేగాని, వృథావాక్యము 'లేవియు ల 


మాకు ముందును, మాకు వెనుకను, ఆ రెండింటికిమధ్యను నున్నదం న 


కావున నతనిని స్థిర భక్తితో నారాధిపుము, ఆతనికి సమా 


12 కుశా౯'మవరీ ఫ్‌. 


నీ ప్రభువునాన, ప్రమాణము చేయుచున్నాను. మేము గారిని 
_సైతానులను నొకచోం జేర్చి నరకముచుట్టును 'మొ కాళ్ళపై గూ 
ర్ఫుండజేసి, 
ఆయావర్లములనుండి దయానిధి యగు దేనని (నెతిరుగు బాటు 
చేసినవారిలో మొనగాండ? నేర్పజచి, 
70 అప్పుడు నరకాగ్ని 'యొనరి కెక్కునగా తగియున్నదో చెప్పం 
గలము, 
మీలో నొక్క_రును నచటికి పోకతప్పదు. ఇది ప్రభుని తప్పని 
యాజ. 
3 అప్పుడే "దై వభీతిగల వారిని విడుదల చేసి దుష్టులను మోాశక్ళాపై. 
నచటనే యుంచినవైె తుము. 
మా స్పష్టసూచనలను వారికి చూవించి సప్పు డవిశ్వాసకులు 
విశ్వాసకులతో “ఉభయవర్షములలోను నెవరు కుశలురు? ఎవరి సాంగ 
త్యము రవము? ౩) అనియడుగుదురు. 
కాని, వీరికి పూర్వము వీరికంకు శోభయందును: భనమునం 
దును, నెన్నియార. ట్లధికులను నెందటిని మేము నాశనము చేసీ - 
యుండలేదు ? / 
- “తప్ప త్రోవను బోవువారికి దయానిధియగు6 జేవుండు చిరా - 
యును నొసంగును. (పస్తుతశితమయో పీళయకాలశికయో వారి 
కండ్లం బడి, యవరు హీనతములై , దుర్చలతములై. యున్నారో తెలిసి 
కాను(నబకును వారు జీవించియుందురు. 
కాని, దేవుడు  పూర్షమురతుణనాందిన వారినే మజింత రశ్నీం 
చును, నీ పభువుదృన్ధియందు మేలి దుకూలముల కం కొను, ప్రపంచం 
సౌఖ్యములకంశును, చిరకాలముండంగల సత్కర్మ లే శే9వ్షములు, 
నూసూచనలను న నమ్మక, 4 నాకు నిశ్చయముగా ధనమును 
బుత్తు)లుశు- గలగ్రకగ। రరర నీశతుత్రిం 


కాండము=16. సురా.19 . 


. ఈఠే(డు దేవునినోటియొద్ద చెవియొగ్గి రహస్యములను కను 


_ యమయ్యెనాయేమి ? 

3 ఇది యసత్యము. మే మాతే(డు చెప్పున దంతయు వాసి 
మాంచ్చి యాతనిశిత. చిరకాల ముండునట్లు చే చెసదము, 

80 అతడు అం మాకే చేరును, ఆము. నొంటరగనే 
సు చేరంగల/డు 


క పట్టియున్నారు. ; 
శాని యది యొంతోకాలము జరుగంబోదు. 'వారిధై వములు 
వారిపూజల నిరాకరించి, వారికి శత్రువులే యయ్యదరు. 


అధ్యాయము -6. 


_ __ఒకానొకదినమున దెవభీతిగలవారి నందజేని నుచితసత్కార 
లతో దయానిధియగు 'జేవునిసన్ని ధిం 'జేళ్చెదము. 

3 శకాన్సి పాపులను నీళ్ళకు -మేకలమందలను[దోలునట్లు నరకము 
నిక [భోలెదము, 

.. దయాలవాలుండగు బేవ్రునియనుద్హ నొందినవాండు గాక్‌ యితరుం 
) మాధ్యస్థ్యము కించ. 

డు 'జేవునికి పుత్త 9జనన మైనదని వారం 
గవర ఇది కడు- మీకనాగుతూయు Collection. 011266 by:eGangotri 


గొనెనా యేమి ?: దయానిధియగు చేవనికిని, “నాతనికిని నొడంబడిక 


వారు కు $హాయముగా సత్య దేవునికంయె నితరై నములను 


లు వుణింతపాపము చేయుటకు వారియొద్దకు 


స్‌ ల Arey For 


CU 


నీవు వినంగలుగుచున్నావా 1 


14 : కురానువరీఫ్‌్‌ 


“దయానిధియగు బేవ్రనికి పుత్తు)(డు కలుగుట 
90 అతనికి గారనముకాదు. 


అట్టు జరుగునాం డాకాశము వలి, భూమి (బద్దలై, పర్వతములు 


శతధా భిన్నములు కాకుండునా ? 


నిశ్చయముగా కరుణాలవాలుండగు టేవునిసాన్నిధ్యమునకు 

కింకరుడుగా6 దప్ప మజీయొకరీతిం బోవ్రవాండు. స్వర్షమ ర్య్యములం 
౧ ఆం 

"దెవ్వండును "లేడు. 

అట్లు పో(గలవారిసంఖ్య నాతండునిర్ల యించియే యు న్నాందు, 

ంం ౯ 

వారిలో (ప్రతియొకడును నొంటరిగ నా రతీణదినమున రాం 
గలండు. 

కాని, విశ్వాసులు, బుజుమార్లన ర్హనులు నగువారిని దయా 
నిధియగు దేవుడు (వేమింపంగలండు. 

నిశ్చయముగా మేము కురానును మాభావమలో నే సులభముగా 
రచించితిమి, దానిని పఠించి, మి ఠాసువ్నార్తను -దెవభీతిగలవారి 


-శెణింగించి వివాదములు పెట్టుకొనువారికి భయసూచన నీయ 
వలయును, : 
వారికి పూర్వ మెందటిని నాశనము చేసిలిమికాము | వారిలో 


నొకర్శినెన వెదకికొనంగలవా ౪ వారినుండి యొకచిన్నవా వ, నను 


-ఫ్టిమక్టక్ష- 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


మ YT సమము PT DT CIRM rr PT 


నుర 20-త. వహ. 


మక్కా - 185 పద్యముల్తు_రి రుక్కు_లు. 


అధ్యాయము - 1. - 

దయాదాశ్నీణ్యమూూ ర్తి యగు. దేవుని వేర, ళ్‌, 

స. య. 

నిన్ను విచారపె ట్టుట కీకురానును నీకు పత, . : వ 

భయపడునారు దీనిని భయసూచనగా గ్రహింతురనియే దిన. | 

మో కనుగ్రహించి యున్నాము: శ. 
__9ది భూమిని, దానిపై నెత్తుగ స్వర్షములను నాం చేవుని 

నుండి వచ్చినవా ర్వ. సా. 

 కరుణానిధియగు దేవుడు తన సింహాసనముపె స్థిరముగ న 

స్వర్గములందును భూమియందును, నీ రెండింటికి  మధ్యప్రడే న 


మునకును: ఇెమ్మ నేలకు |క్రిందను గలదంతయు నాతనిచే. 
సీ వేమియు6 బలుకొనక్క_అ లేదు, రహస్యముగా నీవు చెవిలో 
ాదినదానిని, అంతేకంకు రవాస్య మైన దానిని గూడ నాతయ ెలిసి 


కకాబివి దొరకునవెరా. లేక యచట మనకు దారిజక్టూపం 
(డైన నుండునే మో |» న చా 


16 కురానువమురీ ఫ్‌, 


నిజముగా నేను నీప్రభునను కావున నీపాదరతులను నదలి 
వేయుము. నీ విస్పుడు పవిత్రువంతమగు టూవాళలోయబో నున్నాను 

చేను ని న్నెంచిశొన్నాను. నేను నీకు తెలియజేయు రహస్య 
ములను. వినుము. 

నిజముగా నేనుబేవుండను. నేనుతప్ప నుజియొకడేవ్రుండు 'లేయు, 
కావున నన్నా రాధించి నన్ను మదియందుంచికొనుటకు నాకు ప్రార్థన 
సలుపుము, 

ఆ... నిజముగా కాల మాసన్న నుగుచున్నది. ఆత్మ లన్నియు తమ 
కష్టములకు పుల మనుభవించుట క్రై వానికాకను మోకు దెలియ చేయం 
బోవ్రుచున్నాను 

కాని, దానిని విశ్వసింపక తనయిష్టానుసారముగం దిరుగువా(డు 
నిన్ను సన్మార్లమునుండి మబజలించి నీవు నశించునట్లు చేయనియకుము, 
క మూసా ! ఇప్పుడు నీ కుడిచేత నేమున్నది ? ౫ అనియకుగ, - 
ఆతడు * ఇది నా చేయూకకోల. ఇది నాగొక్హ్రైలకు ఆకుల - 
గొట్టికానుటకును మతీకొన్నిపనులకును పనికివచ్చు ** హ్‌ గ 

"దేవుడు * దానిని. పాజవేయు*”” మనెను. 

20 అదియు క్ర)ందం బడినంత నే సర్పమాపము. దాల్చి పకుగిక 

నారంభించెను. 

అప్పుడు దేవు డాతనిశ్లో , భయపడక దనిని పట్టుకొనుము. 
అది పూర్వరూపము దాల్చునట్లు చేసెదము 

ఇప్పుడు నీ కుడిచేతిని నీ చంకయం దుంచి తీయుము, అది 
"తెల్లగా కాగలదు, ఇవి మజియొకసూచన, 


ము షయం యట నన నని 


పనిని నమ్మినయెశల మాసూచనలళో మహా శ్రే తున... . 


నీకు జొంపైధ్ర మ్మ ౧౧12౮ Math Collection. Digitized by eGangotri - 


అధ్యాయము 9 


మూసా ( ప్రభువా ! నాకు విశాలహృదయము నిచ్చి, 
నాపని సులువగునట్లు చేసి, 
నావాగ్బంధనమును వికందీసి, 
వారు నానూటలను బోధపజ చుకొనునట్లు చేయుము. 
నా కుపబేశకుండుగా నుండుటకు నాకుటుంబముభోని , 
80 నాసోదరుండగు హాయానును నా కను[గహింపుము, 
అతడు నాకు ధైర్యమునిచ్చు వాండుగన్ను 

_- నాపనియందు సహాయకుండుగను నుండునట్లు చేయుము. 
నీకు మాయెగడం బరమవీ9తి, 


స్మరించుచుంచుదుము ” అనెను, దేవుడు “ ఓమూసా నీవు. 

కోరినదాని నిచ్చితిమి. $ 

ల ఇంతకుంబూర్వ 'మొకప్పుడు నీవు : సజ కీ 
వై 

“అప్పుడు నేను నీతల్లితో 

నంగ “అతని నాక పెళ్తైలో పెకి ర బడవేరుపము. 


గ వున సెరుగుటచే ననే నిన్ను ww... చేసితిని, 
ప్పుడు 'నీయక్క చట్టం “ఆతనికి చారి కానలసినచో చూసె పె 
wr నిన్ను నీతల్లి యుద్దం DE ఆమెయు _నపరిమిత 


మేమును నిన్ను పరిపరివిధముల సో(త్రముశోసి = 


pons 


18 కురానుష రీ ఫ్‌. 


సంతుష్టవృాదయ యై దుఃఖమును మజచిపోయెను. పిదప నీ వొకనిని 
వాత్యగావించినప్పుడు మేము నిన్ను కష్టమునుండి తొలగించి, మజీ 
యొకరీతింగా శోధించితిమి. నీవు మిడియానుపజలతో _బహువత్సర 
ములు వసించి తుదకు నాయాద్దె వలన నిచజికిం జేరితివి. 

సిన్ను నా I Lo నెంచికొని యున్నాను. 

నీవును నీసోదరుండును నాసూచనలను గ్రహించి పొండు, 
నన్ను మటువకు(డు. 

ఫిరాను హద్దుఎనన్నిటిని మోజియున్నాండు. ఆతని మొద్దకు 
బోయి, 

సాంత్వవచనముల నాతనితో భాషించిన యెడ, ఆతం డాలో చించు 
కొని భయగస్తు డగునేమో €” అనెను. 


ప్రభువా! అతండు మాపై తిరుగండి యధర్శ్మవర్తి 


యగు నేమోయని భయనుగు చున్నది. ?) 
అనయా చేనుకు “నేను మోప్రక్కచే యుందును. మోకు 


_'భఛభయమునలదు. నేను వినుచు నూచుచునే యుందును. 


మిారాతీనియొద్ద శకేగి “మేము నీ ప్రభువువొద్దనుండి యేతెం ' 
టం 


చిన దూతలము. ఇ[సాయేలుపిజలను మాతొడం బంపి వేయుము, 
వారిని దఃఖ పెట్టకుము. నీప్రూభువు నీకు గొన్నిసూచనలను జూప 
మమ్మాజ్ఞాకించి యుస్నా(డు. సరియగు రతణమార్లము ననుసరించు 
వానికి శాంతికలుగంగలదు. 

అతం డసత్యవాదియని "గంటి వేయునానికి ఫోరశిత్స కలుగు 
నని మూకుందెలుపంబడినది యనుండు”” అనెను. 

ఫిరౌను మూసాతో *న్నీసభు వెన్న? డనియకుగ, 

ఒర్‌) ఆతడు “సర్వనస్తునులకును రూపమునొసంగి సత్చథమున నడి 

సించువాజే మన్నసభు” వని యు త్తరమిచ్చెను 
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కాండము-]16 సురా_20, : 19 


“అయిన, తరతరములనుండియు వచ్చుచు. యెట్టి? 
దని ఫిరౌను అడుగ, 3 
3 “దానిని నాప్రభువు తన యాజ్ఞానిబుధన గ్రంథమున జ 
యుంచినా(డు. డానినిగూర్చి rl యెలుక. నా[పభుపు సన్మా 
ర్లమునుండి తొలంగండు. ఆతనికి మజపులేదు. 

.._ ఆతండు భూమిని పజపునలెం బజచి, యందు మాకు మార్ల 
3 లను శుభ్రముగ _ నేర్పజచి స్వర్షమునుండి వర్షమును పవీంచు 
న్నాండు. దానిమాలమున మేము వివిభావధులను పుట్టించు 
చున్నాము. 

మరు తిని మోపశునులకు మేతం బెట్టుండు ! నిజముగా బుద్ది 
మంతుల కివియే సూచనలు, ళా 


అధ్యాయము 8. 


3 మిమ్ముల నంవుండి యే సృజించి, యందులోనిశే తిరిగిపంపి, 
మజియొకసారి యందుండియే మి మ్ముద్ధరింపు చున్నాము” 

అని మేము మాసూచనల నన్నిటిని కన(బబచితిమి, కాని 
యాతండు వానినన్నిటిని నసత్యములుగం బరిగణించి విశ్వసింప నొల్లం 
“మయ్యెను. 
 ఆకేడు “మూసా, నీయిం[దజాలములవలన మమ్ము మాదేశ 
ఏండి పోందో9ల వచ్చియున్నావా? 
ద, మేము నిశ్చయముగా మోయిం[దజాలములకు (పతిగా 
రప్రడాలములను జూసెవము. కావున మనమిద్దజుమును నొక 
స్థలమున గలిసికొందము: నీను రా తేప్పకుము. మేమును తప్పక 
2] అనెను. 


సు. మనెను; 
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మూసా “సే, యుత్సనదినమునందు పట్టపగలే జనులనంద 


న 


320 కురానుష రీ ఫ్‌, 


60 ఫిరౌను అచటినుండి మజల్కి తిరిగి తన ఇెం|ద్రజాలికులతో 
రాయా, వ 
మూసా వారితో పాపులారా ! దేవునిపై నసత్యడోషము 
నారోపింపకుండు. అట్లు చేసిరేని యాతండు మిమ్ము శిన్నీంచి నాశము 
చేయును. అసత్యవాదు లందటు నిశ్తు నశించియున్నారు”” అనెను, 
ఐం(దజాలికులును వ్‌ మలోలూ మాలో చించుకొని రహస్య 
ముగా ఫిరానుతో 
(సత్యముగా వీరిరువురును చిల్లంగివారు. పీకు నిశ్చయముగా 
తమచిల్లంగిప్రభానమున నిన్ను నీచేశమునుండి తరిమివేసి మాలో 
ముఖ్యులను తమమౌార్షములలో నికి (తిప్పికాందురు. 
కావున నీయెంద)జాలికులం గూడందీసి గందరగోళము పడ 
కుండ రమ్ము. ఈదినమున గెలిచినవారికి శుభమగు”; ననుచు 
మూసానంకం దిరిగి (మూసా నూదండమును మేము ముం 
దుగా (|క్రిందవై. తుమా, నీను నీదండమ్సును వై చెదవా?” అని యడుగ, 
ఆశకండు 4మాదంనవమునే (కిందకు. తో9యులిశనెను. వెంటనే - 


నారి యింద)జాలమునలన వారితా/ళ్ళును, దండములును పటుగకు a 
వ 


చున్నట్లు కనంబడెను. 

నూసా భయవివ్వాలుం డయ్యెను. 
మే మప డాతనితో “భయమునలదు. నీవే 7లిశాదవు, 
నీ కుడిచేత నున్నదానిని (క్రింద బడవై చినంతనే యది వారు p 
- క్రల్సించిన దానిని (మింగి వేయంగలదు, = మా (త్రికులతంత) . 
మును. జూపించియున్నారు. మాంత్రికు లెల్లయెడలను నవమానమునే = 
పొందంగలరు** అ నెను. 
70 ఐం్యద్రజాలికులును మోకాళ్ళ పైం బడి .(హారగూనుమూసాల స్‌ 


ప్రభువును మేము విశ్వ సింపుచు న్నా” మని యాశాధింపలొడలిరి 
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_ విశ్వసింపుచున్నా రా? మో కిందజాలవిద్యను నేర్పినవాండు గదా 
_మోప్రభును. కావున మిాకొళ్యప్రక్కచేతులను నొకప్రుక్క. కాళ్ళను 


_యంగలరు*”” అనెను. 
నారును, మాకు స్పష్టమగుసూచనలు కనంబడినవి, అతడు 
మమ్ముల సృజంచినా(డు. అక వినని నిన్ను మే మారాధింపము. 


శ్రమే మమ్ము శ్రిశ్షీ ంసలవు 
నా దేవుండు సీకంకు మంచివాడు. నీకంకు నాతండు స్థిరముగా 


కాని; విశ్వాసియై పుణ్యకార్యములను చేకొని యాతసిసాన్ని 
' స్యమునకు వచ్చు వానికి పరమపదములు చేకూరంగలవు. - 
es నందనననములలో "సెలయేళ్ళదరి తరుచ్య్భాయల [కింద పేరు. 


౦ బహుమానము”? అనిరి. 
అధ్యాయము 4. 
ప్పుడు మూసాతో “నీను రాతి) వేళ నాక్షింకరులతోం బోయి 
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కాండము-]16 నురా-20, త్య 


ఫిరొను వారితో ఏమి, మారూ.-. "లీని బే మో రాతని. 


ఖండించి, ఖర్జూర తరుకాండముల పై మిమ్ము శిలునకొట్లిం చెదను ఎవరి. 
శిక్ష నొప్పదో, యొనరిశిమ చిరకాల ముండగలదో మో రప్పుడు తెలి. 
నీవ మా కొసంగచెంచిన. శిత నొసంగవచ్చును. నీ పీజన్మముల 


 సహాయపడుచుండును, నీవు మమ్ము నిర్బంధించి చేయించిన - Bu / 
"లను, లను తమించుటకు. నిశ్చయముగా నాతనియందే - 


"ర్వ కాలమును వసింపంగలరు. పశుదవృధయుః యున్నవాని 


సము[దమును చీల్చి పౌడికూర్లము నేర్చజచుము. నీవై వారు 


el 


శ స్‌ 
ల PTO (| 
Nak స నమస Te 


Se 
అ= 
గ 


లిల్లి: కురానుషరీఫ్‌ 


పశెదరని భయపడనలదు. నిక్భీతుడవై యుండుము”) అని పల్కితిమి, 
ఫిరాను తనా సెన్యములతో నాతని నెంబడింపంగా వా రంద 

అును గొప్పతరంగములచేం గప్పంబడి నళించిరి. ఫికౌను వారు .మంచి 

మార్లమునుబట్టక తప్పుతో9నం బోవుటచే వారి కిక్టుల య్యెను. 

80 ఇస్రాయేలుప్రజలారా ! మిమ్ము మోశతు?శుబనుంకి తప్పించి 
నాము. పర్వతమునకు కుడి పక్క మిారుకలియుండని యాజ్ఞయిచ్చి 
నాము. అమృతమును న _తృలును మా కాహారమగునట్లు పంపినాము, 

మేము మికమర్చిన మంచినసువ్రలను తిను(డు, ' 'మితిమిజీనచో 
నాకోపమునకుం వాతులగుదురు. నాకోపమునకు గురియగువాండు 
ని శ్నేషముగ నశింపలటలండు. 

కాన్సి డేవునివంకతిరిగి, విశ్వాసియె, పుణ్య కార్యముల జేయుచు, 
రతణమార్గమును చేఖొన్నవానిని మేము నిశ్చయముగా తమింపం 
గలము: 
క కాని మ. న్మీసజలనుండి న్‌ నంతశీఘ్ర9ముగా వికంబడి 
"పోవుటకు గారణమేమి ?”* అని మేమంటిమి. 
; మూసా, వారు నన్ననుసరించుచునే యుండిరిగాని, (ప్రభువా! 
నీవు సంశోమింతువని నేను నడినడిగ వచ్చితిని” అనెను. 
దేవుడు ఇప్పుడు నీవు వారిని విడిచియుండుట చే వారిని శోధిం 
. చితిని. వారు సమిరీజనులమాటలు విని తోవతప్పినారు.?* 
అనంగా మూసా కోపవిచారములు నింకుకొనం దన్మపజలను 
. జేరి “నాప్రజలారా ! మాపభువు మోకు మంచివాగ్రానమి చేసియు 
_ న్నాండుగదా ! నేను వద్భ్చునంతలో నే మోకు తొందరైనవా ! లేక 
" నామాటతప్పి (పభున్రకోపమును కోరికొనుచున్నా రా??? అనియడిగెను 


వారు “మేము బుద్ధిపూర్వకముగా వమాటతప్పలేదు. వారు " 


| మమ్ము చాలయాభరణములను- తెచ్చి యగ్నిలోంబడ వేయుండని, 


తామును తమవానిని, నందు. బడ వెవ, 
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Po, ముల 


శాండము-16. సురా_20, కీ 


అందుండి *యంబేయనుచు సశరీరయగు నొకదూడ బయలు 
వెడలెను, వారస్పు ““డిదియే మో[పభువును, నూూసాప్రభువ్రను, కాని, 
మూసా దీనిని మజచియున్నాలొ డనిరి. 

ఆహో ! అది వారికి. (బత్యు త్తర మాయంజాల దనిగాని, కీను 
మేలుల6 జేయ:జాల దనిగాని, వామ తెలిసికాన లేకపోయిరా? 


: అధ్యాయము ల్‌. 


క్ష్‌ 90 హామాను నారి శో నంతకుంబూర్వమే (ఈదూడ మిమ్యుకోధింపం 
గలదు. మిాపభువు కొరుణాళుశుకానున న న్ననుసరించి నాయాజ్ఞ. కు 
శ “'లోంబకులి డనెను,. ల్‌ 
వా రాతనితో “మూసా మాయొద్దకు వచ్చువణకును;, మేము 
దాని నారాధింపగసమూనము”) అనిరి, 
_ మూసా హోరూనుతో వారు తో్ఫవందవ్పిరని తెలిసియు, 
నన్నేల యనుసరింపకుంటివి? నయా. నుల్లంఘించితి వా” 
'యనియడుగ, _ 
ఆతండు *సహోదరా ! నీవు న్మామోల నిట్లాడవలదు. నీ 
వొక వేళ “ఇసా) మేలు ప్రజలందుం గలంతంబుట్టించి “నాయాజ్ఞలం బా. 
_ లెంపవై తి'వని యందువే మోయని భయపడితి**న నెను. 
మూస్కా సమేరీతో నీయుద్దేశ మేమనియడుగ, 
ఆతంకు “వాకు చూడనిదానిని నేను మాచియున్నాను. కావున 
చేవదూత. బోయిన మార్లమును కొంతవటకే యనుసరించితిని. పిదప 
. దానిని. విసర్టించితిని. నాయాత్మ నన్నిశ్లై (పబోధించినది.” అనెను. 


24 కు రునువరీఫ్‌, 
నీబేవ్రు నిప్పుకుచూడుము. దాని నగ్నిలోందదోని భస్మముచేసి సము 
Es [దముళో పాటు(బో సెదము. 

అల్లాయ్‌ నీదేవుడు. ఆతండుతప్ప నితరదైనములు లేప 
_ఆతండు సర్వజ్ఞుడు అనెను. 

-ఈతీరున నే మేము పూర్వచరితంలను తెలుపును మోకు బుద్ధి 
ఇచెప్పుచుందుము. 
100 దానిని వినక (ప్రక్క-కుతొలగు వాండు (పళయదినమున పెద్ద 
భారమును మోసికొని, దాని[క్రిందనే యుంకును. రకణదినమున 
దానిని మోయుటనలన మిక్కి లి శముగానుండును. 

_ ఆదినమునబూరా మోత వినయిడినంతనే (గుడ్డినారై దుష్టు 

లంద తోొౌకచోం జేరంగలరు, 1 

అప్పుడు వా రొకరిశోనాకరు మెల్లగా “మిరు భూమివై పది 
దినములుమాత్ర) మే మసలియుండిరి? అందురు. ఇ 

వా శేమిచెప్పుచున్నారో' నాకుందెలియును. వారిలో మిక్కిలి 
సత్యవాదులు “మిారొకదినముకంకు నెక్కు_నయాలస్యము చేయ 
లేదు” అందురు. 


అధ్యాయము గ. 


వారు నిన్ను పర్వతములయగూార్చి యడుగుదురు. ఉనాప్రభువ్ర 
వాని నెగజిమ్మి భూళిగా౭జేసి, 

చదునైన మైదానమగునట్లు చేయును, ౯ 

అందు లోయలుగాని, గుట్టలుగాని యుండంబోవు! అనుము, - 

ఆదినమునం బిలుచువాండు ముక్కుకుసూటిగాం బోవుచుండణా - 

వా రాతేని ననుసరింపంగలరు. కరుణాళుండగ్స "దేవున్మిమోల వారు. 

పీనస్వరులై మంద్గమర్గిదముగ పడుచున్న పదధ్వనులుతప్ప మజిడేనిని 
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కాండము-16. సురాం౭0. ర్‌ 


కరుణాలవాలు:డగు బేవుం డంగీకరించి మొస్వుకొనిన మాట 
_ లాకునా(డుతేప్ప నితరుంకు మాధ్యస్థ్యమునహీంచి సహాయసడ లేడు, 

110 అతనికి వాంభూతభవిష్యుత్తులు తెలియునుగాని వారిబుద్ధి కవి 

గోచరములుకా నేర వు. 

స్వయంభునును జీనస్వమాపియునగు నాతనిమో9ల వారు దీన 

- వదనులైయుందురు. పాపభారము నహించువారికిగతశియే యుండదు. 

1. కాన్సి బుజుమార్షనరి యు, విశ్వాసియు నగు వానికి హానిగాని 

i నష్ట్రముగాని, కలుగ నేరదు. 

EF ఈరీతిగా మేము అరబ్బీథావలో కురానును పంపించి యం 
దనేక భయసూచనలను చూపించి, బహుశః మారు డైవభీకిపరులై 

_ యాలోచించు కొందురని తలంచితిమి. 

... శావున, సత్యస్వరూపుండును, చక0వరి,యునగు బేవ్రుండు. 

పూజ్యుండగుగాక! కురానును పూరి గ పిననిదే. తోందర పడి దానిని 

| పరఠింపక (ప్రభువా! నాజ్ఞానమును వృద్ధి నే యుము” అనికోరుము. 

పూర్వ కాలమున ఆదాముతో చుమొక యొడంబడిక చేసి 

 యుంటిమి. కాన్సి యాతడు దానిని మరచిపోయి, యస్థిరచిత్తు 

శ్‌ డయ్యెను. 

అధ్యాయము, 7 


మేము 'దేనవతలణో 4మోరు మోకాళ్ళ పెబడి యాదామును 
_ భజింపులొ డన నందణను సేవించిరి. ఇబ్రెిస్‌మా(త్రము నిరాకరింపు 
] మేము ఆదామునోో *ఆదామా, ఈతండు. నిజముగా నీకును 


 ధ్రమ్టుడనై దుఃఖతుశవ్రు కాంజూడకుము. 

a_ 

_ అచట నీశ్రనగ్నుడ నై సంచరించుచు నాశలియనునచెరుగ 
క వరమునిచ్చి యున్నాము. 

4 


2 కురా౯నరీఫ్‌, 


అచట నీకు దప్పికయు, ఎండ వలని బాధ యుగలుగయబోవ్రు” 

అంటిమి. 
120 కాని సెతానాతని చెవిలో ,4ఆదానూ, నీకు శాశ్వత జీవ 

వృతుమును, శాశ్వత రాజ్యమును జూపుదునా”” య నెను. 

వారిద్దరును దానిఫలములను దినిరి. వెంటనే వారినగ్నత్వము 
వారికి గోచర మయ్యెను. వారును కొన్ని యాకుల నేరి, కుట్టి, నస్రు 
ములుగా కల్పించుకొనిరి. ఆదాము, (ప్రభునాజ్ఞ తిరస్కరించి తోవ 
ద ప్పెను, 

వీదపు నాతని ప ప్రభువాతనినే యెంచికాని, యూతనియెడ శంగరుణ 
నహించి సరియగు మార్గము జూప్రుచు. 

మో రీవోటు “విడిచి (క్రిందికి పొంకు. మిరిద్దణిను నొకరి 
కొకరు శ త్రువ్రలయ్యెదరుగాక! మున్ముందు శ్రే నను ges రతుణమార్గ 
మును జూపలలను. నా|త్రోేనః బట్టిన వారు తప్పిపోరు, దుఃఖ! 
నొందరు. 
శ కాస్స మా బుద్ధి విననివాని జీననము దుఃఖభాజనమగును. ఆతం. 
డంధుడై రతణదినమున' దుష్టుల” “చా టచటికి రాగలయడు - 
అంటిమి. ' 

ఆతడు |పభువా! నాకుద్నషి యుండెన. నన్ను తకి_న 
అ 23 క స. 


"దేవుండు వానికిం బృతివచనముగా ఒఅన్రనశ్లై. మాసూచనలు క 


నిన్ను జేరినను నీవు లయ్యపట్టవెతివి. కావుననే మేము సిన్నీదినమున 


మణచి పోయెదము. అనును. 


అజ్ఞల నుల్హంఘించి (ప్రభువు సూచనలను విశ్వసింపనివారి కిదియే 
బహుమానము. నిజముగా పరలోకశిత యింతకంశు ఘోరమై చిర 
కాలముండ(గలదు., 
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తోము వసించినవోటనే పలుమారు సంచరించుచున్నను, 
J ఎన్ని తరముల వారిని మేము నాశనముచేసితి మో వారికి తెలియకుండెనా? 
చ భుద్ధిగలవారికి సి సిజముగా నివియన్నియును సూచన లే, 


అధ్యాయము. రి 


కొంత వి శాంతి నిచ్చితిమని దేవుడు తొలుతం బలికియుండనివో 
వారికి నెటస్త శితకలిగియుండును. కాని యాకాలము నియమితమె 


3 ఈ యనందలి డాంబికములతో ల పేల. మే మట్టి 
వానిని, వారిలో కొంత మందికి, నారి శోధనథొరకుం (బసాదించి 
 యుంటిమేగాని, వేరుగాదు. నీకు నీ|ప్రభువనుగహించినడే మంచిదియు 
శాశ్వత మైెనదియునై. యుండును. 

 శాన్రన వారివలె నీవును. జేయయబ)యలత్ని ంపకుము.- ప. 
'బమువారు గూడ (ప్రార్థన సలుపు నట్లు శ్రద్ధ పుచ్చు కొనుము. 
నీవం "కేదో నీను చూచుకొనకయుండిన యొడల నీకు సకల సౌకర్యము 
లను 'జేకూర్చి, నీభకి_కిందగిన సౌఖ్య ఫలము నొసంగెదము. 

_. కౌన్సి వారు ““తనపభునునుండి యొకసూచనతో నాతే(కు 
చో నేము విశ్వసింప, మందురు. అయినను, పూర్వ గంథము 
లలోం గూడ స్పన్టసూచనలను చారు కనుగొన లేధా? 


వా! మము 
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'యౌశాలమునకు, బూర్వమే వారిని మేము నాశేనముచేసిన 
రు దీనుల-జేసి యవమాసింపక పూర్వ. 


ఇ EV 


లం A 
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ర కురానువరీ ఫ్‌ 
మొకదూ తనుబంపి నాకు సూచనల నను [గహింపకుండీనచో మే 
= మెట్టు విశ్వ సింపగ్నలము* అనీయంనురు. 
వారితో నీను “నునలో, (_పతియొకండును, మృత్యు వుకొజ 
శదురు చూచుచునే యుండును. కావున మనలో బుజుమూర్షనప్త 
లెవరో, రతణమార్లమునందినవా రెన్వీకో తెలిసికొనుటకు కాంచె 
మోపిక గలిగి వేచియుండుంకుి” అనుము. S 


మక్కా-112 పద్యములు-17. రుక్కులు. 
దయాదావీణ్యమూ ర్రియగు డేనునివేర. 
ఈప్రజల లెక్క మొపోవచ్చినను, వారు విషయలోలుశై 
యజాగ9త శో మార్లమునుండి తొలంగిపోవుచున్నారు. 
వారికివచ్చిన (క్రొ త్రసూచనల నన్నిటిని వారు లెక్కించు 
చున్నారు. 
తప్పుచేయుచు వారు రహస్యముగా “అతడు నీవంటినరుండే 
గదా! అతనియాధిక్యతే యేమున్నది ? కండ్లు తెజచికాొనియుండియు 
మీారింద)జాలమునకు లోనయ్యెదరా ? ,, అనుకొందురు. 
cc స్వర్లమునందును, భూమియందును నెవ్వ శేమనుకొనినను 
నాప్రభుపునకుం 'దెలియుచునేయున్నది. అతడు సర్వమును వినుచు ఇ 
తెలి సికాధు ముక్నా 2 టి సింజాగిణిరనీశవిను, eGangotri 3 
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వారు 4 అట్లుకాదు. "అదంతయు స్వస్న్మపాయమే. అతండు 
దానిని కల్పించియు న్నాడు. ఆతండు కవీశ్వరుడు. పూర్వపు ప్రవ కలు 
_ వచ్చినళ్లే యాతంకు సూచనల శేలదీసికొనిరాం , డందురు. 
పీరికిపూర్షము మేము నాశనముగావించిన పురములను నా 
_ శెళ్వరును, నమ్మలేదు. వీరుమా(త్రము నమ్ముదురా ? 
బ్రింతకుపూర్షము పంపిసవారికి మమ్మునుగూర్చి సర్వమును 
దెలిపియే పంపియున్నాము. నీకుచెలియనిచో భయసూచనలం 
_ గొన్నివారి నడుగుము. 

[ వారిదేహము లన్నముచేం బోషింపబడునట్లును చిరకాలము 
జీవింపకుండునట్లును చేసితిమి. 


| అప్పుడు మేమన్నదానిని చేసియేతీరితిమి. మాయిష్టమునచ్చిన 
వారిని రత్నీంచి, యితేరులను నాశనముచెేసితిమి. 

10 ఇప్పుడు భయసూచన గలిగియున్న (గంధమును, మోకు 
 బంపినాము. ఏమి, యింకనయిన బోధపడకున్నదా * 


అధ్యాయము లి 


మే మెన్నినగరములను నాశనముచేసిి వానిపిదప సెందలా 
4 పజలను బుట్టింప "లేదు ? 

స సంక్‌ మూపగ కనంబడినంతనే వారు పలాయితులయిరి. 
చేనతలును వారినిబరివాసింపుచు 4 వలపరుగాత్తెదరు ? మీరు 
గ కసిరత్యులె సూరముందినచా దిరిగి చేరికొనుడు ! 


శ ఖ్‌ వారును 4. అయ్యో, ' యెంతటి అధక్షన ర్హనులమై యుం 
టిమి!, . అని యనుకొనం జొచ్చిరి. 


త సంక 
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వారిని కోసీనధాన్యమువలె నళింపంజేయునజకును వార్ల 


80 కురానువరీఫ్‌, 
స్వర్షమ_ర్హగములనుు తేదంతేరాళమును వినోదమునకే మేము 
సృజించియుండ లేదు. 
 మాకిష్టమైనచో మాయందు మేమే వినోదించుకొని 
యుందుము,* 
మేము సత్యము నసత్యముమోాందికి విసరినంతనే యది భిన్నమై 
యంతరించును. కాని, నీవ్ర జేవ్రనింగూర్చి పల్కి_నదానికి దుఃఖము నను 
భవింతువు. 
'స్వర్లమ_ర్యముల(గల భూతరాసులన్నియు నాతనివే. ఆతని 
సాన్నిధ్యనర్తు లాతనికి హితకరు'లె యలసటలేక సేవించుచుందురు. 
20 చారు విశాంతిలేక యాతని రాతి)ంబనళ్ళు సో త్రముచేయు 
చుందురు. 
మృతులను సజీశులుగం జేయంగల డైనములను వారు భూమి 
పైనుండి (గ్రహించిరా ? 
భూమియందు? గాని స్వర్లములందుగాని దేశ్రండుగాక్‌ యితర 
దైవము లున్నయెడల నిరువురును నశించియుందురు. వా రాతనిం 
గూర్చి కకూయున దటుండనిమ్ము. సింహాసనానీనుండగు చేవునిమహిమ 
వృద్ధినాందుగాక | 
. ఆతనిపనులనుగూర్చి యాతని నెవ్వరును నడుగంాలపు, 
'ఆతండితరులను తమశళర్శ్మలం గూర్చి (పశ్నించును. 
అతసనింగాక యితేర'దై వములను వారుపరిగహించిా ? వారు' 
దెవములనుటకు తగిన పమాణములం జొపుము. నాతోనున్నవారియు 
me, బూర్వమున్ననారియు భయసూచన యిదియీ. కాని, వారిలో, * 
” ' జాలమందికి సత్యము తెలియక దారితేప్పుదురు”” అనుము. 
Bu 4 నాకంటు నితరదైవము లేడు. కావున నన్ను భజింపు ,, మని 
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' అయిననువారు :: బేనతలవలన దయానిధియగు దేవునికి సంతా 
 నముకొలిగిన దందురు, అతడు మహిమావంతుం డగుగాక ! వారాతని 
- గౌరవనీయకింకరు లే. 

] ఆతండు మాట్లాడనిడే వారు మాట్లాడరు. వారాతని యాజ్ఞ్లూ 
నుసారము పన ర్షింతురు. 

వారికి ముందును వెనుకను నున్న దాతనికెజుక. ఆతని కిష్ట్రమెన 
వారికి తప్ప నితరు లేమిచెవ్పికొనినను నాతండు వినడు. ఆతని యాజ్ఞాను 
వర్తులై వారు పనిచేయుచుందురు. 

| 'చేవున్ని ప్రక్క. నేనును దేవుడనే యని చెప్పు దేవతకు నరకమే 
బహుమానము. తప్పుచేసినవారి కిది యేబహుమానము. 


అధ్యాయము తి. 


80 స్వర్షములును, భూమి యునోొక కేముద్దగా, నుండగా నాతే (డు 


 మూచియుండ లేదా ? అయిన వానేలవిశ్వసింపరు ? 
వారితోంగూడ నవి సంచరించునేమోయని భూమిపై మేము 


ee తమతమస్థానములం దప్పక వడిగాం దిరుగు 
సూర్య చందు లను సృజించిన వాం డాతడే, 


59 
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“కాండము-17. సుశా.21, 91 


పర్వతములనుంచి దాన్నిపె పె వారిరతణకొటుకు - వెడ్నల్పెన చాటల నేర్ప, 


_ మనుమ్యున శెప్పుడును శాళ్యతజీవనమును మే ప న 
సుండ లేదు. స్‌. మృతినొందిన యడల నారు శాశ్వతముగా (దికి . 


శ 
తళ 


వలి కురాను వరీ ఫ్‌. 


ఆత్మలన్నిటికిని చావునిత్య మే. మిమిా పాపపుణ్య కార్యములవే 
మిమ్ము మ. మారు మాయన్ద కే తెరిగిరానబ యును. 


అవిశాషసకు "మిమ్ము వ నెక్కి రింతురు. 4 ఏమి, 
మిా'దై నములం aa యిట్టుమా ట్ల డునాం డీత్రండోనా? * అని 
వా'రెకుంగరు కాని వారికి దయాని థియగు చేన్రునియార్సి చెప్పునప్పుడు 
వారునమ్మారు. 


(మనుష్యుడు తొందరగా సృజింపం బడియున్నాల” డని 
వారెరుంగగ, నేను వారికి నాసూచనలం జూసపెదను. కావున వాపస్‌ 
త్వరపెట్టుమని కోరకుందురుగాక ! 

ఒఈభయనూచనఫల మెప్పుడుకనంబడును ? మిరు సత్యనంకే 
లరైనచో చెప్పుం” డని వా రడుగుదురు, 

నరకాగ్ని వారియుఖములను, వీపులను కాల్ప(గల కాలము నారి 
కెట్టు తెలియును? వారికి -సహాయమూను దొరక(జాలదు. 

40 అది వారిపై నాకస్మికముగా( బడినంత నారు నిస్పృసహు 
లయ్యదరు., అడి వారికొఅ కాగదు. వారికి గడువును దొరకదు, 

నీకుంబూర్వమెందరో[పన క్షలు _హేళనకు బాత్ములెయం 

డిరి, కాని, “వారిని హేళన చేసిన శిత యవిశ్వాసకులకు తప్పినదికాదు, 


అధ్యాయము 4 


* దయానిధియగు దేనునినుండి రా త్రింబనళ్ళును ని న్నెన్వప 


రశ్నింపం గలరు? అయినను వాకు తమ్మ పభువుసూచనను లత్య సె 
టరు ** అనుము. 
2 


మేము'కాక వారినిరశ్నీంపంగల ఆకుతేర దై నము లున్నారా? 


“వారి తనుకుతామే సహాయపడ(జాలరు. " చేవునిశోసాటితే తెచ్చు నితేర 


_దెవములును, మాకోపమునుండి వారిని రత్నీంపంజూలను, 
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కాండము-1]7 సురా_21. 


అగ్రను, వీరిని, ఏీరిపితకులను జీవిశకాలమంతయు భోగముల 
 ననుభవింపనిచ్చితిమి. ఏమి ! మే మొకచేశమునకు వచ్చి చానిసరిహ 
ద్దులను తగ్గించుచుండుట వారుచాచుచు న్నారుగదా ! అయిన వారా 
ఆ నవారు ? 
_  __ ఉనాకుకెలిసినంతమక్టు కే మాకు నూచననిచ్చుచున్నాను. 
కాని యెట్టిసూచన నిచ్చినను చెవిటి ఛా రామాటను వినరు. ర్‌ 
స నీహభువ్రుశితు వారినిసోకినంతనే వారు “అయ్యా, మేమును 
తప్పుచేసికిచే ౨యనియందురు. ల 
రశ్నణదినమునకు సరియెన 'తానుల నేర్పజచి యున్నాము. 
4 _వవిషయమునందును నేయాత్నకును, నన్యాయముకలుగదు. ఆనగింజ 
యంత కర్మము చేసినను, మేము దానిని తూదియీతీకదుము. మా 
స లెక్కయే చాలును. 
మూసా పోరూనులకు పూర్వము జ్ఞానజ్యోతి నిచ్చితిమి, స్తో 
తేమ (ప్రభువునకు రహస్యముగా భయపడి, పీళయడినమునకు - 
శ కంసమొందుచు, దైవభీతు-లైన వారి కొకజ్డూన జ్యోతిని; భయసూచనను = 


కమి. ై 
50 'మేముపంపిన యీ కురానుగూడ ధన్యమగు “సూచన మే. 


అధ్యాయము. ర్‌. 


పూర్వ మిచ్రాహీము తగినవాండని యెంచి మాయాజ్ఞ నాతని _ 
నంగితిమి, = 
అతడు తన.తం|డ్రిశోడరు బ్రజలతోడను, “మీకుభకి త్రో 


నారాధించు నీప్రతిము లేమి?” యని యడుగ, పం. 3 
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కురానుషరీఫ్‌. 5 ము. 
i వారు “ం్పవి మాపూర్వులారాధించినవే యనిరి "= 
ను ఆతండు “నిశ్చయముగా మోరును మోవితరులును, తప్పుచేసి 
నా యున్నా రన, 

Es: వారు “నీవు నిజముగాంబల్కు_ చున్నా వా? హాస్యము చే. శ్‌ 


చున్నాచా?”” యనియడిగిరి. 
___ ఆతండు “స్వర్లమర ముల సృజించి, వానికి ప్రభువగువాండే.. 
మప్పభును. దిసెకి నేనాక సాతీని. త 
a మోరు ముజలి, వెనుజూవి నంతన్వే నిా(పతిమల వైంష(ట్ర బన్నె. 
f= దను అని, వానినన్ని టిని బగులంగొట్టి, వారుతిరిగి వచ్చి. 
-““మూదెవముల శకెన రిట్టుచేసినారు. వారన్యాయనంతు*' లని. 
_ యనుట కాప్రతిమలలో ముఖ్యములగు వానినుంచి వేసెకు. 
ee 60 వారు ఒక రావులు చేసెనని చెప్పగా విని యుంటిమి, 
p= అతని "చేరు ఇ(బాహీము. 


" అతనిని కో "తెండు. వారాతనివై సామ్యరాయం 

గలి రని చెప ప్పుచు 1 
ఆతనిశో “ఇబాహీమా! నీవేనా మా దైనముల నిట్లుచేసిన స 
చాండన్సుి అనియడుగ, 
ఆతండును, (కాదు కాదు. వారిలోని నాయకులే వారి నటు. 
వేసినారు. వారు మాట్లాడం గలిగినచో నారిన కుగుల) డనెను, స్ట్‌ 
కావున వారు తవములోం. దామే యాలో చించుకొని “మో రేభక్షి. 


; ల స యితర్నదె "దెవముల యు న స్త 
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కాండము-17. సురా_౨1. లర 


మీరును మిరారాధించు చైవములును, నీచులే. అయ్యో! 

అయిన నింకను మారు బోధప 'అచుకొనలేరా ? *” అనియడుగ, 

వారు “మో ేదైనచేయంగలిగినవో), వాని నగ్నిలో కాల్చి 

మోదై వముల రశ్నీంచుకొనుంకు ”” అనిరి. 

మేము, “అన్నీ, నీవ్రచల్లబడి ఇవాహీమును ర&్నీంపుము, * 

అంటిమి. కై 

70 వా రాతనివైం గృుటయిన్నిరిగాని, దానివలన వారికే నష్టము 

కలిగెను, 

అంతట మేనూతనిని లూట్‌ ను, సగర్వమనుమ్యులకును ధన్య 
వాసమగు భూమికిందెచ్చి, “3 

ఆతనికి మటీయొకబహుమానముగా ఇపాకు; యాకూబులనిచ్చి 

వారినందణిని న్యాయనంతులలాం 'జేసితిమి. 

వారిని మాయాజ జ్ఞ ప్రకారము నితరులుసంచరించుట 'కాదర్శకు 
లగునట్లు చేసి, వారిని సత్క ర్మానుష్టానపరులును, పార్థ నానిరతులును, 

_. భివొదాతలును నగునట్లు చేయ, వారు మమ్మా రాధించిరి. 

లూటునకు బుద్ధిని, జాన మంద (బసాదించి, కల్మమయు కృ క్‌యగా 

__ నగరవాసులగు దుష్ట పన ర నులనుండి రశ్నీంచితిమి. 

ఆతడు సస్న్మార్లవ ర్రియగుటచే వానిని మాదయకుం బాత 

నింజేసితిమిం 


అభా స్రాయము-రి 


3 పూర్వము నుహు వూకు మొటులిడ మేమువిని, యాతన్ని 
_. నతనికుటుంబమును గొప్పయాపదనుండి తప్పించుటను స్ఫృరింపుము. 2 
fay మాసూచన లసత్యములనిపల్కి న జనుల పె వానికి సహాయము క 


ఖ్‌ నన 
.. వేసితిమి, వారు దుషులగుటచే వారిని నీటముంచి చంపితెమి, = పళ్ల ia 
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8 కురాను షరీఫ్‌, 3 


కొందజీగా శ్రా లొకపొలమును పాడుచేసినప్పుడు దావూదు 
న్యులెమానులు తగశ్రతీర్చిరి. వారితీర్పునకు మేముసాతులము. 

సులమాను కావిషయమై తెలిపి, యిరువురకును బుద్ధిజ్ఞానములం 
బ్రసాదించితిమి. పర్వతములును, బతులును. చదావూదుతో (గూడి 
మమ్ము స్తు స్తుతింపం జేసిలిమి, అట్టు చేసిన వారము . మేమే. 

80 మీలో నొకరికాకరు చేసికొను హోనినుండి రతణనాందుటనై 
దావూిదునకు కవచములజేయునేక్చను (బసాదించితిమి. _ కావున 
మిరు కృతజ్ఞుల్నరె యుండ రేల ? 

గట్టిగా వీచు మారుతేముపై సులైనూను కధికారమీియ = 
నాతండు = మేము ధన్యముచేసిన భూవిపై పె నచ్చున టం 
= చెను. మాకు సర్వవిషయమాలును, 

నీటిలోముసింగి యాతని కనేకవిధముల నుపదారములంచేయు 
పిశాచములును నెజుకయీ. మేము వారిపై కన్ను వేసియే యుంచికిమి, 

అయ్య్యూూబునుగూడ స్మరింపుము, ఆతడు తన ప్రభువుతో 
“నన్ను దోషమంటినది. నీవు కరుణాపరులలో ను త్తేము(డను *”” అని 
౮ “మొల పెట్ట, ॥ 

మేమువిని, యాతని దుఃఖభారమును తొలగించి, యాశని 
కుటుంబమును, మతీకొందజేని నాతనికిచ్చి, మాసేవకుల కాతం డొక 
జ్ఞాపకచివ్నాముగాం 'జేసితిమి. 


క్రై Ua నే ahaa ee టో వప ha 


మ ఇళ్లే యిస్మాయేలు, ఇ్మడీసు, జుల్‌ కిఫిల్‌, 'మొదలగువారు దృఢ i 
భక్తుల యోర్పుగలిగియుండిరి, 
గ్లో వారు సన్మార్లనర్తులుగాన వారిని మేముకరుణించిలిమి, 

ఇన్తు 'యూనూసనువాండు కోపముతో. బోనుచు నాతనిపై న్‌. 
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కొండము-17. సుశా-21. th pen 


 యుతుల నిశ్లే మేమురశ్నీంతుము. 


అధ్యాయము-/ | క్‌ 


చో నాష్రయమయిన పనులం జేయుచు విశ్వాసియెననాని (ప్రయత్న 
మ సఫలములుగాకపోను. వానినన్ని టిని వు వ షా. 


(౯ న మాజూజాలు ers 
గ! ... ౮-౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


బల. 


శేరి కురానువరీ ఫ్‌, 


ఉన్నత(ప దేళశములనుండి, వారెల్లయెడలను లేచి మాభయ 
సూచన సత్యమగునంతవటకును, నగరములు మటణీ యుద్దరింప(బడవ్ర, 
అప్పు శవిశ్వాసకు లాశ్చర్యవసనిముగ్నన్మేతులై “అయ్యో, వీరిని 
గూర్చి యెంతయజాగ? త్రగా నుంటిమి!' మేము భ కి కిహీనుల") మం 
దురు. ఈ మావాగ్లానము జరిగితీరును. : 

నిశ్చయముగా మోరును, బేవునింగాక మిరాఠాధించు. నితర 

'దై వములును, నరకాగ్ని కింధనములు కాగలరు. మో రందులోనికి 
పోకతప్పదు, 

పరే _దెవములై నచో నందులోనికిబోనం బనిలేచే. అయినను 
వారందులో నే శాశ్వుతముగా నసింపణగలరు. 
100 అచట వారు మూల్లుచు త మ్మాశ్వాసించువచనముల నెట్టి 
వానిని*విన(జాలరు; 
కాని మేము మంచికార్యముల జేయనియ మించినవారు దాని 
నుండి దూరముగ నుండలగలరు. 
దాని శబ్దమును వా రణునూ(తమును వినరు, వారు తేమ 
యాత్మ్మలు కోరిన చానయందే చిరకాలము నసింపంగలరు, 
ఆ మహాభయము వారిని కంపీంపంజేయనేరదు. 'బేవతయు - 
వారినిగలసికొని “మీ కీయందలంచినదిన మిదియీ*” యని చెప్పును, 

, ఆదెనమున (నాసీనకాగితములను చుట్టం బెట్టినట్లు స్వర్గమును న 
చుట్టివై తుము. మేము మొదటస్ఫ పి ని జేసిన శు తిరిగి చేసెదము. 9ది 
మాకు విధాయకకృత్యమగుటనలన నట్లుజేసియే తీరుదుము, 

న. £ ఈధర్శము నిచ్చినతరువాత భ క్రిగీతములలో జ న్యాయనప్త 
లగు నాకింకరులు భూమికివారసు లని(వాసితిమి. BE 


నిజముగా చదేన్రనిసేనకులశే కురానునందు బోధ యున్నది, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


: 
] 
| 


"కాండము=17. సురా=22, 89 


- సర్వభూతములకును దయాచిహవ్నముగనే నిన్ను బంపికిమిగాని, 
మజీయొకటికాదు. 

“వా దేవు డొకండేయని 'నాకుదెలుపయబడి నది. మో రాతని 
కధీనులై ముస్లిము ల (భ కుల) గుదురా ? ** అనుము, 

కాని, నారు నెనుద్రిప్పినచో “*మోకందటికిని నాశేరీతిగ 
భయసూచన నిచ్చియున్నాను. కాని యాళియ దగ్గజపడినదో దూర 
ముగనున్నదో నాకుంచెలియదు. 

110 మీరు బెగ్గణగాననునదియు, రహాస్యముగాననునదియు దేవు 
ఎ కిం దెలియును, 

శ ఈయాల స్యము మోాశోధనకొజకో, మోరు మజికొంతకాలము 
గైకపరాయణులై యుంకుటకో నాకు తెలియదు. 

“మోరు సత్యముగ తీర్చు చె చెప్పు? డని నాప్రభువు పల్కు 
చున్నాడు. మోరు ప్రేలుదాని కై సహాయము వేడికొనవలసిన దయా 
ఏధియగు చేను డతండే. 


నుర -22.. యాత్ర న్‌ 
ఫం: కక 
. మదీనా 78 పద్యములు_10 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-1: 


a దయాదా&ీణ్యమూ ర్తి రియగు బేవునివేర ! 


గుంఖూ కలహయర౭క' ౪౭క్టమల ఈమైనదిక్రణాా by eGangotri 


క్‌ కి ళ్‌ ( / 
Dia ha “erin 


స 'క్కాావా _స్తవ్వులారా ! | దేవునికి? ఛయపడు(డు. తుదిగంట 


40: కురా౯షరీఫ్‌, 


మోరు దానిని జూచుదినమున, పాలి వ చున్న స్రీలు చంటి 
బిడ్డలను వదలి పెట్టగలరు. గర్భమును మోయుచున్న శ్రీలు తమభార 
మును విడిచి పెట్టగలరు. మనుష్యులు తా) యుండకున్నను, (తాగిన 
వారివలె కాననత్తురు. ఇదియే డేనునిఘోరశ్లిష ! 

అజ్ఞానియి, చేనుపినార్చి వివాదములుచేయుచు, తిరుగు బాటు 
చేయు సెతానుబనందటు ననుసరించు వాం డొకండున్నాండు 

తన్ను[పభుశ్రగాం జేకొనినవారీ నాతండు మోసపుచ్చి యగ్ని 
జ్వాలలోనికి దీసికొనిపోవునని చెప్పంబడియే యున్నది. 

జనులారా ! మోరురతుణగూర్సి. సందేపహింపవలదు. మాళ క్రిక 
(బ్రైమాణముగా మిమ్ము తొలుత భూశినుండియు, పిదప అణుజీవుల 
నుండియు, తరువాత నెత్తురుముద్దలనుండియు, ఆనెనుక రూపముగల 
టియు 'లేనట్టేయు మాంసఖండంబులనుండియు, మేము మిమ్ము 'సృజిం. 
చియున్నాము. గర్భములో నాకుపిండ మో మగపిండమో కాలమగు. 
వబికునుండునట్టు విధించియు న్నాము. తరువాత మిమ్ము శిశువులుగాం- 
_బెటం బెట్టితిమి. అనంతరము మిమ్ము యావనుల. జేసితిమి. పిదప 
మిలో గెందజు మృతినొందుదురు.వుజీకాందజు తమపూర్వజీవితేము - 
నంతటిని మజచిపోవువజకున్తు జీవించియుందురు. భూమియంతయు 
చెండిపోయి ఫలహీనమగుటను మీరు కనుగొందురు. కాని; మేము. 
దాన్నిపెవర్భము కురిపించినంతనే దానియందు చలనముకిలిగి పెద్ద i 
దియైె, యన్ని విధములగు మొలకోలును బుట్టుటకు. తానగును. ' 

డేవుండే సత్యముకానునను మృతినొందిన వారి నుజ్జీవింపంజేయు - 
వాండాతండేకావునను, అతనికే సర్వవస్తువుల పెనను శ క్రియుండట 
" చేతను, | 


నిస్పంజేహముగ నాగంటవచ్చి తీరునుగానునను, సళూధులలో 
నుండురారీని గ HERA Tet వున నే యిట్లగును, 


కాండము-1?. సురా=22, _ 41 


wr: జ్ఞానముగాని, రకుణగాని,"|పకాశవంశమగు గం౦థముగాని, 
తనకు లేకున్నను. "దేశ్చనిగూర్చి వివాదములు -చేయువా6 చం 
డున్నాయు. 

i ఇతరులను బేవున మార్లమునుండి తప్పించుట ' కాతండు 
_ తిరస్కా_రభ'నముశో నుజిలియుండును. అతని క్రీ లోకమున లజ్ఞయే 
_ గౌ స్తించును, రమీణదినమున నాతని కగ్ని బాధను రుచిచూ వెదము 
10 ఇది నీవ్ర పూర్వము నీచేకులతోం జేసినదాని కనుభవము ! 
 జేవ్రండు తన సేనకులకన్యాయము చేయండు ** 


అధ్యాయము. ల్సి 


కొందటు ేవుని చేదో యొకనిషయములోనే సేవింతురు. 
వారిలో నొకనికి మేలుకలిగినచో నావిషయమునే యాశ్రయించు 
_ కొనియుండును. కాని యతనికొక శోధనకలిగినచో అతండు తిరిగి 
_ యవిశ్వాసములోంుడి యిహమునకును బరమునకునుగూడ6 జెడును. 
అ ఇదియీ స్పష్ట్రమైననాశనము ! 

 తనకుం గీడుగాని, మేలుగాని, చేయ లేనిదానినాతండు దేవునితో 
_ సమానమని సేవించుచుండును. ఇదియే చాల తప్పు. 

..... అతడు తనకు కీడుచేయువానినే పిలుచునుగాని, మేలుచేయు 
వాని నావాహనచేయఃడు. నిశ్చయముగా నాప్రభువును, నేవకుండును 


"కాని, దేన్రఃడు తన్నునమ్మి, (గమన ర్తనులై నవారిని తరంగిణులు 
ప్రవహించు నుద్యానననములలోనికిం 'దెచ్చును. దేవుండు తన యిచ్చ 
ను "జేయంగలండు, 

గు తన పవ క్ష కివామునను బరముననుగూడ సహాయ 


ని తలంచు నాండొక (తాటినిపట్టుకొని తన్నుందాం జంపుకాను 
0 CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69208011 


42 జ్‌ కురానుషరి ఫ్‌, 


, భే 
నీ 
(7, EY. 


. నానినలె పైకెత్తి దానిని గోసి వేయనిమ్ము ) తాను కోపించినదాని 
-శమెన6 జచేయంగలండేమో యాతనికి గనంయ డకయగల దు. 
స్‌ దేవుడు తనయిచ్చవచ్చిన వారినే రవ్నీంచును గావున 'నేఘో 
కురానులో నిపద్యములను స్పష్టములగు సూచనలతో పంపుచుందుము. 
విశ్వాసులు, యహూదీలు, సచావారు, నసానీల్కు మాజియ 
నులు దేవునితో నితరదైనములం జేర్చువారు, రతణదినమున డేనుడు 
పీరవివాదములం దీగ్బును. దేవుడు సర్వసావీ, ! 
స్వర్ల్షమ_ర్య్యములయం దున్నదంతయు దేవ్రునారాధించుచుండుట 
నీకుకనబడదా* సూర్యుండు చం[దుండు, నత్‌.త9ములు, పర్వతములు, 
వృషీములు, జంతువులు, చాలమంది మనుష్యులు, వీరందణు నారా 
ధించుచునేయున్నా శే ?కాని చాలమందికి శ్రికయే పాప్తమగును. = 
"దేశ్చడవమానించిన వారినెవ్వరును గారవింపరు, జేవ్రండు 
తనకిష్టమైన దానిని చేయును. 
20 విశ్వాసులు, నవిశ్వాసులునగు వీరు, తమపభునిగూర్చి వివా 
 దములు సల్పెదరు. కాని, యవిశ్వాసులగువారి కగ్నితో వస్త్రములు 
కిరార్చంబకును. వారి శిరములపై సలసల మణుగుచున్న నీళ్ళునోయః 
బడును, 3 


కటు మేకు సట సట నై క 


ఇ 
స 
i 


“ERR "వారి వేేగులలోను చర్మ చ_రములలోను నున్నదంతయు వా రరిగించు 
కొందురు. వారి కినుపదుడ్లే సీ సిద్ధముగానున్నవి. 

మిక్కిలి చాధజే నారెన్నిసారులు మైకిరాదలందచినను తిరిగి 
_ వారినందుభోనిశే తో9సివై చెదరు. వారగ్ని బాధ ననుభవింతురు. 


న ట్‌ టి MSL IY ar. TF Ye NY 


3 అధ్యాయము లి, 
- కాని, విశ్వసించి (క్రమన రృనులైన వారిని దేవుడు తరంగిణులు = 


ప్రవహించు నుదాగనవనములలోనికీ చెచ్చును. అచటచారికి బంగారు... 
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శి 


J 'కడియములును ముత్యాల సరములును నాభరణములుగను, షు 
 బట్టలును లభించును. వారు రోషము వాక్యములనువిని, శేక్టమగు 
| మార్గమును బక్టుట చేతనే యూలాభము కలిగినది. 

(కాని “విశ్వసింసక 'దేవునిమార్షమునుండియు, మనుష్యుల 
a కొ శేర్చజచిన మసీదునుండి యు, (దీని నందువసించు వారికిని వైవా 
 రికిగూడ నేర్చజచితిమి) పరులను తప్పించి తీసికానిపోవ్రవారికిని, 
దానిని భ క్రిీహీను లె యపవిత్ర)ము చేయ నెంచువారికిని పఘోరశికును 
_రుచిచూపెదము 
అధ్యాయము 4. 

మేమా సవి( త్రగృహముండు స్థలమును ఇ|(బాహీమునకుంజూవి 
“పూజలో నాతోనితరులం జేర్చకుము. నాగృసాముచుట్టును బ్రదథ్ని 
కము చే యువారికొబికును, నిలుచుండి యో, సాను యూ పూజ 


అ దానిని నరం 
 __ జనులకు“య్మాత్ర”? విధివిపాతమని ప్ల్గకటింపుము. వారు 


ss 


: యొద్దకు రమ్మునుము, 


గలరు. అ ఆచంప (బడిన SE మోరును భత్నీంపుండు; ని నిర్భాగ్యు 


కాండముం?. సురా=2 48 


పాదచారులుగనో, వడిగల యొంకెల పైననో కరొండకనువముఅలోనుండి 


== కూడు నారు TD Tn తామే మాచికొనలలరు. 


44 కురానువరీ ఫ్‌, 
80 దీనినిచేయు(డు. చేనుని సవిత్రశాసనములను మన్నించువా(డు 


దవుని యనుగ/వామునకుం చాత్రుడగును ఇంతకుబూర్వము నీకు 
జెప్పినదితప్ప, సళువులమాంసము నీవ భుజింసవచ్చును. కాపున విగ్ర 


వాములను నపవిత్రనస్తువుల చెంతకుం బోకుండు. అసత్యవచనముల విడిచి = 


“కెట్టుండు. 
'దేచ్రునియెక స్థిరభ కి గలిగి యతనితో నితర్శదెనములం. చేర్చ 
కండు. దేవునిశో నీతేర'దై వములం జేర్చుట, పెనుండిపడినదానిని పత్తు 


లెత్తుకానిగోవ్రటయో, గాలి నెత్తుకొని దూరముగ విడిచి పెట్టుటయో 


వలె నుండును. 

దీనిని చేయుండు. 'దేవునింగూర్చిన పూజలను చేయువారి పూజ 
హృదయపూర్వకమగుభ క్తి వలన గలుగును. 

పశువులను జంపువజకును మీరువాని ననుభవింపవచ్చును. 
వానిని పురాతనగృహముకొద్ద నే బలియోూయనల యును. 


అధ్యాయము-5్‌ 


మేము. నారివారికిచ్చి యున్న జంతువులను చంపునపుకు చేయ 
వలసిన కొన్నికర్మల నేర్పణచియున్నాము. ఏ శేశ్వరుండే మో బేన్చండు. 
"కావున మోరాతేనికి నళులరుకండు. న్మృములయినవాికిని, 

దేవుని నావోచ్చారణమునలన హృదయములం -గగుర్చాటు 
నొందునారికిని తమ శేదిసంభవించినను . స్థిర్నులె నిలిచి _పార్ధనలుసలివి 
మే మను[గ్రహీంచిన దానిలోనే భితము సెట్టువారికిని, సువార్తను 
బ్రిక టింపుము. న 

చేవుసికిబలి యిచ్చుటకు మోాకొంకుల నిచ్చితిమి. వానినలన 
మాకు: జాల. సులుకలుగుచున్నది. కావున వానిని జంపకపూర్వము 


జన వకుసగనిలిపి వానిపై చేనుని నామమునుస్మరింపుండు, 


వాసిన న్ని టన 
> ణం. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-16 సురా-22, _ కర్‌ 


_ అవిపక్కలపై యొరిగి పడియున్న ప్పుడు, చవానిమాంసమును తిని, 
_ యడిగినవానికిన్సి అడుగక తృ పి నొందియున్నవానికిని నిండు. మిరు 
. కృతజ్ఞ ల యుండుటకు వానిని మోకిట్లు నశములుగ చేసితిమి. 

F వానిమాంసముగౌని, ర ర కముగాని యెంతమాత్ర9మును దేవుని 
జేరదు; మోభ క్రియే యాతని-జేరును, "దేవుండు మోకొసంగిన రయ్‌ 
ణకై. యాతని మహి మోన్నతుని జేయుట కే యాతే(డు వానిని మోకు 
నశేములు చేసియున్నా(డు. ఇది గాకస త్కార్యములు చేసినవారికి 
విశ్వాసులనుండి "దేవుండు కీశును తొలగించునని చాటుము. 
దేవుని లను భక్తి కిపానులును నిష్టులుగారు. - 


అధ్యాయము 6. 


దార్హన్యములకు పాొలె, యాయుధముల (గ్రహించి, మాప 1 
 భువ్ర చేవుంే "యని పల్కినందుకు తరగ మర్‌ తరుము 


నన్నియు నాశనముచేయంబడియుండును. _ బేవునికి సహాయముచేయు 
వానికి దేవుండు సహోయముచేయును. దేవుడు బలవంతుండు, శ క్తిమం 
తుడు! వారి నీఖామి పె నెలకొల్పినచో: నార్థనల. దప్పక్క విధి 


శృబ్రాహీము os సం పజలను మిదియానువాసులును, 


కలు క్ర తిములని యేయున్నారు. 
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| 


fe 
46  కురానువరీఫ్‌ న 

మూసాకుంగూడ కృషత్రిమక్వమును వా రంటంగట్టిరి ! అవిశ్వా 
సులను జాలకాలము సహించియుంటిని. ఇంక్‌ వారిని పట్టుకొనుము. 
ననుచేసినమార్పు చాలగొప్పది ! 

చెనదూవకములై న యెన్నోపురములలోని ఆబండ్లను సడ 
(దోసి మేము నాశనము చేసి యుంటిమి ! నూతులును గొప స్పకోటలును 
పాడుపడిపోయినవి ! 

నారు దేశములో సంచారమువేయ లేదా ? బోధసజణచుకొను 
టకు వారికి హృదయములు లేవా ? వినుటకు చెనులులేవా? వీనిని 
చరాడకుంక నుండుటకు వారికంక్లకు (గుడ్డి లేదు, వార్‌ హృదయము లే 
(గుడ్లీవై యుండెను ! 

రాబోనుశిక. యేదో శీఘ9ముగ రానిమ్మని నారందురు, 
కాని దేవుడు తాను భయ వె పెట్టిన దానిని చేసి యేతీరును. మోాలెక్క 
(కారము వేయిసంవత్సరములు బేవుని కొకదినముకొదా ? 

ఎన్నోనగరములు _ దుస్ట్రమ్నులైనను చిరకాలము సహించి - 
యుంటివి. కాని తుదకు వానిని పట్టుకొని శిన్నీంచితిని. అందజును నా | 
యొద్ద కే చేరంగలరు. 3 


అభ్యాయము.-?. 


జనులారా ! (నేను శేవలము భయసూచన నిచ్చువా(డనే 
50 విశ్వసించి, క క్రొమన _ర్హృనులగు వారికి తమవూసపణయు, గౌరినజీన 

డ్ర్‌ నమును గలుగును. 
కాని మాసూచనలను నిరాకరించువారు నరకవాసులు క 
zm పూర్వము మేముపంపిన ప్రన్నక్తల కోరికలలో నెల్ల సైతాను - 
జొర(బడి యొకతప్పు టుకైేశమును గలిగింప నెం చెను. కాని , చేవ్రండు - 
0౮-0౦. Jangamwadi హస్‌ Collection. Digitized by 692080౪1 గ స 


సైతాను పేశపించినదాని నడంచివై చెను, దేవుడు జ్జాని బుద్ధుండు. 
క వున తన తెలివిడుల నాతయడిట్లు “కెలియంజీయుచుండును. 

.._ కఠినహృదయులను, వృదయరోగ వీడితులను, శోధించుట"కే 
సైకానిట్టి కోర్కెలను పుట్టించు చుండును. న సత్య మునుండి- 


న లవా(డు జేవుండేగ దా. 

 _ ఆగంట, యకస్మాత్తుగా EE  మగునంతేనబుకునో, 
నిహ్మాలనదినమున వారివై శిషపడునణకునో భక్తిహీనులు. దానిని 
హూర్చి సందేహములను విడిచి పెట్టరు. 

 _ ఆదినమున రాజ్యము బేవునిదై యుండును, వారివినాదముల 
*తండేతీర్చును. విశ్వసించి కృమున_ర్తనులై న వారాదినమున నందనో 
సలల వసింతురు. 

కాని, భక్తిహీనుల మాసూచన లసత్యములనువారో -పరక 


అభ్వ్య్రాయము-రి. 


be వ్ల ప తమదేశమునువిడిచి, తరువాత చంపతుడినను, 


a = on బుచ్చి కొ నిన వారికి తిరిగి హోనికలిగినచో, జేవుం 
= jan CC-0. Janganmwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాం'కము-16. సురా-20. : 47 


ప క 
శ నం 
జటిల మ మల స 


వారికి దేవుడు చందిన wo న 


48 కురానుషరీఫ్‌ 


డాతనికి తప్పక సహాయముచేయును. బేవుంయ మిక్కిలి దయాళు(కు, 
కరుణాళుండు. 

అదియశ్షుయగును. దేవుండు రాతిని పగబేయందును, పగటిని 
రాతి9యందును, సంకమింపంజేయును ; దేవుండు వినుచున్నాండు, 
చమూచుచున్నాండు. 

అదియన్తయగును ; 'దేవుండేసత్యనూ ర్తి ! అతనినిగాక వారా 
వాహనంజేయునదంతయు న్యర్థము. 'దేవ్రం డున్నతుండు, బలనంతుండు! 

దేవుడు స్వర్లమునుండి నర్భముం బంపిన మజుసటిదినమే 
భూమి పచ్చికతోం ౫ప్పబడియుందుటను నీవుచూడవా ? దేవుడు 
దయాళుంయ, సర్వజ్ఞుండు ! 

స్వర్లమ ర్హుములయు దున్నదంతయు నాతనిబే. 'దే్రండేగదా 
భాగ్యవంతుండును, _స్తవనీయుండును. 


అధ్యాయము 9, 


భూమిలోనున్నదంతయును, సము[దమువపై నతనియాజ్డపుకో 


రమునడచు' నావలను, "నాతండు మోకు వళశముచేసియుండుట మోకు" 


గనయిడదా € తనయనుజ్ఞ లేనిదే భూమి పెం బడకుండ నాకాళమునావీ 


యున్నాడు.. దేవుండు నిశ్చాయముగా మనుష్యులయెడ దయాదాశ్షీణ్య - 


మోకు జీవనమునాసంగి, పిదప మిమ్ము జంపి, తిరిగి జీవింప 
'జేయునాండాతండే. అయినను సత్యముగా మనుష్యుండు కృతమఘ్ను(డై 
మా 


~ 


అన్ని జాతుల వారికిని కొన్నికొన్ని విధుల నేర్పజచి యున్నాము, = 
కావున, వారునీతో నీవిషయమై వివాదము చేయనీకుము. నీవ్రసరియగు 
మార్గమున నున్నావు. వారిని .. 'జేవునియొద్దకు రమ్మని యాజ్ఞాపింపుము. 
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కారడము-17. సురాం౭లి, 49 


కాని వారు నీతో వాదమునకు దిగినచో * మీరు చేయునది. 


_ 70 స్వర్లమ రృములయం దున్నదంతయు దేనుని కెటుక యేయని 
నీకు తెలియదా ? 

ఇది నిశ్చయముగా “ (గంథములో (వాయంబడియే యున్నది. 
ఇది సత్యముగా దేవునికి సులభము. న్‌ 

వ్యయ తను శెట్టి యనుమతి తీయ. తమకే తెలియ 


చేసీనవారికి + సహాయకు( దుంకం ప 
5 మా స్పష్ట సూచనలు వారికి తెలుపంబడుచుండలాూ నా యవి 
ఫుల్‌ నీకు తరం. కాన్సీందా రసన ఆసూచ 


అధ్యాయము 10. 


| జనులారా ! మోకొక భఛావగర్భితమగు కథ తెలుపబడినది. 
కాన్చన దానిని వినుటకు 'జెవియొగ్గుండు. బేన్చనిగాక వా రారాధించు 
నితరదై నములందణును గూడియు నొక యీగనయినను జంపంజ్ఞూలరు. 
వారినుండి 'ేనినై న నెత్తికొనిపోయినచో దానినుండి వారు 
రిని తీసికాన(జూలరు ! అకుగుకొనువాండును, అడుగశయుడువాయను 
-డ బలహీనుచే !*” అనుము. స 

వారు బేన్చనింగూరి ర సరిగా: జెలిసికొన లేదు. జేవుండు. నిశ్చ 

. లపష్ట్రట్ధు (డు! 


కి మంటు 
es | EEC క! Digitized by eGangotri 


ర్‌ కు రానుషరీ-ఫ్‌, షి 


'జీవతలనుండియు , మనుష్యులనుండియు, "దేవుండు దూతల 
నెంచుకొనుచుండును. చేనుడు, వినుచు. జూచుచు నున్నా(డుగదా! 

వారికి ముంది చేమున్నదో, నెనుక సేమున్నదో -యతేనికిః 
"జెలియును. డేనుని మొద్ద కే, సకలవస్తువులును తిరిగిచేరును 

విశ్వాసులారా ! మ్మూపభువునకు నమస్క_రింపు(డు. సాష్టాంగ | 
పడుండు. అతసం బూజింపుండు. మో శేయస్సుకొఅకు కగమనర్తను . 
లకు కంక్షు! 

మిరు దేవునివిషయ మై యొట్లు పాటుపడనలయునో యట్లు 
ధైర్యముతో బో రాడు(డు. అతండు మిమ్మెంచికొనినాండు, మోతం౦డీ 
యగు నిబ్బాహీ ము మతమునే. యాత -డు మిమ్మనుసరిపమనెనుగాని, - 
యామతమునందు మోకు గష్టమును గూర్చియుండలేదు. మికాత(దు. 
ముస్లిముల” (దృ'శభక్షుల్స ను నామమును ఇంతకుంబూర్వ మోగంశ శ 
ములో నొసంగియున్నాండు. (_పనక్ష్తలు మోకు సాతులుగను, తక్కిన - 
మనుష్యులకు మోరు సాతులుగను నుండుట శే మి కాతండీ దృఢ క్రి - 
నొసంగియున్నాయడు. కానుస (పార్థనలసలుపుచు విధివిహితమగు భిక్ష క 
మును చెల్లించి దేనుని గట్టిగ నంటిపెట్టుకొని యుండుండు. అతడు 
మోాక ధెనాథు(డు ! ముచి(పభున్రు, మంచిసహాయకు(డు, 


= ౫:౫ కక 
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ాఫకి౦: కక్ష 
మక్కా_ - 118 పద్యముఖు - 6రుక్కు_లు, 


అభ్యాయము-1. 


దయాదావ్నీణ్యమూ ర్రియగు 'దేవునివేర. 
| (పారనయందు దీనుల, 
= థి య్‌ 
= వృథాలాపముల దూరముగనుంచి, 
న | భికులనొసంగుచు, 
తమ కుడిచేతులతో సంపాదించిన బానిసలయందును, దమ 


ఇంతకు మించినయెడల నతి కనుణదోపషము కలుగును 


_ద్రార్థనలను దప్పక యుండు, 
-విశ్వాసకులు సుఖులై ౧ 
ర్లమునంను చిరవాసము చేయుచు, 
నిసి వారసత్వము పై ననుభవింపంగలరు. 


ల పు గ్ల వతాకటిడుే nee by eGangotri 


_ శమయందుంచిన నమ్మాకములను, నొడంబడికలను, చాలించు 
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ర్తి కు రా౯ షరీఫ్‌. * 


మిలమిలలాడు మె త్ర నిపురుగగు నాతని సురణీ తస్థలమందుంచి, 

ఆపుకుగును నెత్తుకుముద్ద జేసి యా నెత్తురుముద్దను మాంసపు 
ముక్క. జేసి యామాంసపుముక్క_ నెముకలుగాం జేస్కియా యెముకల పె 
మాంసముంగప్పి, మనుష్యునికి కేనలము మాటునాపు ఘటిల్లునట్లు 
చేసితిమి. మిక్కిలి నేర్పరియగు సృష్టికర్త, దేవుండు ధన్యుండగుంగాక! 

అటుపిమ్మట మిోారుతీప్పక మృతినొందుదురు, 

తరువాతే. (బ్రళయదినమందు మారు తప్పక మేలొ_లుప( 
బడుదురు. ఇ 

మీపై చేడు స్వర్లములను నిర్మించితిమి. సృష్టినిగూర్చి మే 
మజా(గ తృగా నుండము. 

స్వర్లమునుండి కానలసినంత నర్భ మునుబంపి యధి భూమిపై 
'నిలునవయుండునట్లు చేస్తి దానిని తీసి చేయుచుందుము. 

దానిమాలమున ఖర్జూర (దాతననములు 'పెటుగునట్టుంజేసి, 
వానిఫలములు మో'రారగించునట్లు శేతుము. 

20 సినైశిఖరముపై నూనెయుం బానీయమగు రసమును గలుగు 

వృశుమును మేము పుట్టింతుము. 

పశున్రులనుండి కూడ మిరు నేర్చికొనవచ్చును. వానియుదరము 
_ లోనిది మిరు. తాగి, నానినుండి యనేక లాభములపొంది, వానినే 

యాహోరముగా( -జేనికొందురు. 

- అవియున్సు నావలును మోకు వాహానములగును. 


అధ్యాయము ౧1 


ఇంతకుంబూర్వము నుహును వార్మి పజలయొద్దకంప. నాతీడు 


mn నాప్రజలారా! 'బేవుసి సేవింపుండు.. అతండు తప్ప మోకు మజియొకో ల్‌ 


= క్రై ప 2 
"దేవుండు శ్రైయ్ము,క్షైన్లున్ష CHS రు భయప్పడరా వై అనగా, 


/ 
ల లా ల... 


శాండము-18. సురా_28, క్‌ి 


వారిలో నవిశ్వాస సకులగు నాయ “౨ వ్వీడ్రును మోవంటేి 


గ; a జెన్వనినై న దూతగా బంపవలెనన్న ేనతలనే పంపియుండును. 

__ మోపూర్టూలెన్వరు నిట్ణివాంకు వచ్చునని యెన్నడును చెప్పియుండ లేదు. 

న్డ్‌ అఇతండు పిశాచ గ స్తుడు, కావున గాంతకాలమో తని బరిత్య 
జింపుండు *) అనిరి. 

ఆతండు “ ప్రభువా! నాకు పీరారోపించిన యనృకదోనమును 

చాపు * విని వేండికా నెను. వ్‌ 


కావున మేమాతనితో “* మేము విధించిన ప్రకారము మా- 
_ _ సమతీముననే యొక నావను నిర్మించి, మాశళిిక రానున్న ప్పుడు, భూమి 

_ యుపరిభాగముడుకెత్తునస్పుశు, దానిలోనికి పూర్వమే-శికు విధింపం 

బడినవారినిగాక యితరులలో జాతికొక పురుషుని (స్ర్రీని నీకుటుంబ = 
జ్జ ముతో దీసికొనిపొమ్ము. దుష్టులను రశ్నీంపుమసి 'నాతోయుల్క్య 

 బోకుము. వారిని నీటియందు ముంచిచంపెదను. 

నే నీవును సీయనుచరులును నానలోనిశెక్కి ౮6 దుష్టులనుండి 

వే _మమ్మురశ్నీంచిన దేవునికి జయమగుంగాక ? [3 
( (ప్రభువా? మమ్ము సురశ్నీతముగా నీ నావనుండి దిగునట్లు 

చేయుము. నీవే మమ్ముదరిం! 'జేర్చ సమర్భ్థండవు ” అనుమనిపలికితిమి. _. 

4 80 ఇవియన్నియు నిశ్చయముగా నూచనశే. నిజముగా మన 
న నిట్లు శోధించుచునే యుందుము. 

పిదప నాతని వెనుక మజికొన్ని తరముల వారిని వెలయించి, 


నారినుండియే యుక గవ క్ష కను బంప నాతే(డు, “ మోరు 
క ఆతండుతప్ప నింకొక 'దైనములే(డు, మిాశాతనికి - 


భయపడర్లా? , యన, 
+ భయ రా శ్‌ యన, Math Collection. Digitized by eGangotri _ 
క్షా క్ష్‌! . 


ళ్‌ 
Pr స లా 


క్‌& కురానుషరీ ఫ్‌, 
అధ్యాయము ౭8. 


ల 
నారిలో నమ్మనినారును, రాబో న్రజన్మ మున మాయొద్దకు 
వచ్చు టసత్యమనువారును, (పస్తుతజన్మమున మాయొద్దనుండి ష్‌ 
బవాువమానములు నొందినవారును నగు నాయకులు * లయ. మ్‌ 


వంటి యొక మనుష్యుడు. ఈతడు మారు తినుదానినే తినును, మిరు 


తాగిన దానినే [తాగును. 
మోనంటి నరునే మారును ననుసరింతుశేని మోకు ముందుగతు 
లుండంబోవు, 
" ఏమి! చచ్చి, బుగ్గియు నెమ్ములు నైనపిదప మోరు తిరిగి 
(పరికదరని యీోతే(డు పల్కుచున్నాండా ? క 
అతని భవివ్యత్సూచనల దూరముగ నుంచు(డు. 
ప్రస్తుతజన్న కంకు గ్రరు లేదు. మనము జీవించి 
యున్నాము. కక చచ్చిపోవుదుము. అంతేగాని, తిరిగి లేచుట యసం 
గతము. 
Ee "విం డెవ్వుం డో దేవుని కనృతత్వమారోపించుచున్నాండు. మే 
మాతనిని నమ్మాము =, అనిరి, 
ఆతడు 4 (ప్రభువా! నాకనృతత్వదోవ మారోపించు వీరినుండి 


a నన్ను రశ్నీంపు ఎ నున, 


40 దేవుడు (నీవు తొందరపడవలదు. కొలదికాలములోనే 


a 4: వారు పళ్చా త్ర త్రప్తులు కాంగల్క, రనెను. 


అనరా న్యాయమగు శిక్ష వారిపై నాకస్మికముగాయబడి 
ప్రవావాము చే ' గొట్టుకొనిపోను నాకులవణ వారినెగురం గొనును. 
వ దుష్టులిళ్తు యంతరింతురుగాక ! 


వాక్తితర్తుక్యాక్త, సశరక్షేగములమా య లేన గెలిసి 


Ty Yr vary 


శొండము-16. సురాం౭8ీ, కఫ్‌ 
3 ఏప్రజలైనను తమ కాలము వచ్చువబకును నోర్చియుండ 
వలసినదే. ; 
అప్పుడు మేమొకరి వెంబడి నొకరుగా (ప్రవక్తలను బంపితిమి. 
_ వారి క్నాపవ క్ష కనంబడ్‌నప్పుజెల్లను నాతనినన్ఫతవాదిగా బరిగణించిరి, 

ఇ్రట్లాకరి పిదప మటీికొందటణి నశ్లే సృజించుచు, అ మోచుకొనుచు 


"వచ్చునట్లు? శేసితిమి, నమ్మనినారు నశింతురుగాక న్‌ 
3 పిదప ఫిరౌను నొద్దకురు, నాతని సామంత రాజపుత్తు)ల 
యొద్దకును, ల 
స్‌ మాళ క్రితోడను, స్పష్ట నూచనలతోడను, మూసాను, ఆతని . 
_ సోదరుండగు హాయానును బంపితిమి. కాన్ని వారు గర్వ్టల యతి: 
= చరించి, క 
న “నారిప్రజలు మాకు బానిసలు. వారిద్దలును మానంటి నో 
_నరులే. అట్టివారినా నేము నమ్మనలయును 1 ౯ అనుచు, “| ల్‌ 
ను వన మిథ్యాపురుషులుగం. బరిగణించిరి, కావుశనే వారు ee 
నాశనము జెందినవారిలోం చేరిరి. స్‌ 
పిదప న్మిసాయేలుల రతణార్థము మూసాకు మ్యాగింథము i 


య చితిని. . 
50 మరియమ్మ పుత్తున, నాతని జననిని, సూచనగా నియోగించి - 
లిమి. వారికి శాంతమున్కు జలధారా పూర్ణ మునునగు నొక యుచ్చ. 

డున వ మేర్పులు చిరెమి: ఇ 


అధ్యాయము 4, 


జా 
‘c (పవక్షలారా ! మంచి వస్తువులను తినండు. _డ్రమమగు 
ని చేయుడు. మోరు చేయుదానిని నేనుమాచుచున్నాను. గ 
మా మోామతమే మతము, నేను me కావున. 


wr 
ఖే 


ప. 
న TD 


56 కురోనువరీఫ్‌, 
కాని మనుష్యులు తవుకు దొరకిన దాసి విషయమై వివిధాభి 
(పాయముాం బడి కతల నేర్పబచికొని, యెవరి యభిప్రాయము వారి 
_ కానందముగాం (బనర్హించిరి. 
కానన కొలందికాలమునణకును, వారి నాతప్పూతోనయం'దే 
యుంకనిమ్ము. 
ఏమో, వారికి మేము సంతానరూపముననుు ధనరూపమునను, 
హెచ్చుగా. బిసాదించునది నారిమేలుకొజకే. యను 
కొందునుకాంబోలు ! వారికి దానికిటుకు తెలియదు. 
"కాని, ప్రభువునకు భయపడువారును, 
[(పభువు సూచనలను నమ్ము నారును, 
తమ (పభునిదప్ప నితగులను జేరనివారును, 
60 తమ [(పభువ్రనొద్దకు తిరిగి పోనలయుగదా యని భయకోంపి 
తుల హృదయ పూర్వకముగా దానముచేయువారును, 
మేలు నాసించి దానిని మున్ముందుగా సంపాదింతురు. 
వయాత శ్రమాందనై నను, శ క్రికివించిన భారము వేయయము. 
మాయొద్ద సత్య(గంథ మొకటియున్నది. వారి శెట్టి యన్యాయ 
మును. జరుగదు. 
కాని యాగ్గంథమును గూర్చి వారిహృాదయము లన్యధా 
తలంచుచున్నవి. వారికృత్యములన్నియు, ముస్లిముల భక్తులు రుచిత 
ములుకానివై యున్నవి. డా = 
. వారిలో ధనవంతులకు శితకలుగువజకును వారాపనుల౦ 
జీయుచు, నప్పుడు సహాయముకొటకు మొజవెట్టుదురు. 
= ఈదినమున మేము మోకు సహాయము చేయము, శావున 
నూరు మమ్ము నేడు వీలువంబని బేదు, 


angamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


శాండము-15. సురా_238. , ర్‌? 


9 ఇంతకుపూర్వ మెంనోేశకాలముకి 9౨ దట మోకీనూచనలం జూపి 
_ తిమిగాసి మిరు లత్య పెట్ట పెట లేదు 

మిరు గర్వితులై రాత్రిపూట వాదములం బెంచికొంటిరి. ౩ 
“వారి తాతముత్రాతలకు మేము పలుకని పలుకులను, వారు 
4 వినియులత్యు పెట్ట రేల ! 

తమ ప్రవ క్షను గు ర్తింపశేల ? వానిని తిరస్కరించెద శేల ! 
70 “అతనిలో పిశాచమున్నదని వారందురా? ** కాదు. ఆతం 
కు సత్యవా ర్హతో వారియొద్దకు నచ్చినాండు. కాని సత్యమనిన 


జీ 


_ వారిలో జాలమందికి( గిట్టదు, 


 మర్హ్యములను, నందుండు సర్వమును నాశన మొందియే యుండును. 
శకాన్ని వారికి భయసూచనను 'దెచ్చితిని. వారు చానిదరికి బోరు. 

: నుండి లాభము నడుగుచున్నావా ? నీప్ఫభు విచ్చులాభ మే 
- శేేష్టమైనది, ఆతండు నీకు కానలసీన దంతయు బాగుగ నమర్చం 
“గలడు 
./ నీవు, నారిని కమమార్లమున బొమ్మని యాజ్ఞాపింతువు. 

కాని, తిరిగి జీవింపగలమని నమ్మానివారా మార్లము నతిక 


వారిపై దయగలిగి వారికష్టములను మేము వెరందా 


ములగుటగాని, దీనులగుటగాని, చేయలేదు, 
మేమును వారిని ఘోరశికౌదాషీరమును 'తెజచినంత న నిస్ప ప్ప 


' వారికోరికలలోనే సత్యమున్నయెడల నింతకుబూర్వమే స్వర్ల 


పూర్వము వారిని నందం గాని, వారు. న. 


MT, 24 


న్‌రి కురానుపరీ ఫ్‌, / 
అధ్యాయము ర్‌, 


ఆతండేగదా. వినుటకును చూచుటకును శ క్రియు, నొక హృద 
యమును నొసంగియు న్నాండు. అయినను మూలో నెంతమంది యాత 
నికి కృతజ్ఞులరె యున్నారు ? 
మిమ్ముల నీభూమి పె జస్ల ంపలజేసిన నాండాతండే, ఆతనియొన్లకు 
మోరందటును తుదకు చేరుదురు. 
పుట్టించువాడును, గిట్టించువాండును నాతండే. ఆతనివలనన్సే 
'ర్మాతింబనళ్ళు కమముతప్పక నూజుచున్నవి. మిరు బోధపజచు 
కొనలేల ? 
_ వారు పూర్వకాలపు వారివలెః 
4 ఏమి, మేమునచ్చి మన్నును నెముకలును నై నపిదప మాకు 
తెరిగి (పాణములువచ్చునా ? 
మాకును వూతాతముత్తాతలకును నిక్లై చెప్పియున్నారు. కాని, 
యిది యంతయు తాతలనాంటి పా9తకథ యేగాని యొంకు 7౫” 
“దందురు. 
“మోకు తెలిసినచో నీభూమియు నందుండు సర మును నెన 
రిదో తలుపు? డని వారిని నీవడిగినచో 
వారు “బేవుని* దందురు. అయిన, మీరు యోచింపరా ? 
“౯వండుస్వగ్గములందున్సు సనింహాసనమునందును, నధిఫించి ప్రభా 
నంతుండె యుండునా. డెవ్వడు?” అని మోరడుగ, 
= “దేన్రండే”? యందురు. అయిన నాతనికి ఛభయపడరా? 
బోకు తెలిసినచో సర్వనిస్తువుల పె నధికారము గలవా 
డును, రకుణనిచ్చి రతుణను గొనువాండును, నెన్వ్సలొడని యడుగ, 
చారు “దేవుడే? యందురు. అయిన మీరు నివ్వెజపడి నిలిచి 


యుందు రేల 2 
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WARS. a” ము. 


కాండము-18 సుకా-238. 59 


90 మేము వారికి సత్యము బెచ్చియున్నాము. కాని, వారు శేనల 
మనృతేనాదులు. 

చేనునికి సంతానములేదు. , అతండుతప్ప ములక ర 
లేడు అట్టయినచో, చనేదేవుఃడు సృజించుకొనినదాని నాబేవు 
యె త్రికొనిపోయి యొక దేనునిపై మజియొక దేవ్రు డధికారము mr 
గ్‌ కొనియుండును. ఇట్టి యసనాదము లాతనిమహినునుండి దూర 
ముగా వెడలునుగాక ! ష్‌ 
| దృష్టా దృష్థములన్ని యు నాతీనికెటుక. ఆతనిశోే సరిజేసినదై నము 
_లందతీకంచు సత్య దేవు డత్యుచ్చస్థానము నలంకరించుంగాక ! 


అధ్యాయము-6 


“పభువా ! వారికి నీవ భయ పెట్టిన శిక్షను, నాకువూ'సం 
'దలంచినచో, .దైనరహితులగు వారితో నన్నుంజేర్చకుము.”? అనెను. 
నిజముగా నారికి మేము భయ పెట్టిన శికను నీకుంజూపుటకు, 


(ప్రభువా ! వారు నాకు కీడుచేయకుంనుట్నో. నీశరణుజొచ్చు 


న్నాను? అనుము 


_  CC0. నా, Math bee a apr by eGangotri 


ల్‌ వ _ మరణ" నన దుష్టుండు “ప్రభువా! తిరిగి నా 


జా 


60 కురానువషరీఫ్‌, 


గించికానెదను”” అనును,. “అశ్లైన్నడును జరుగంబోదు” ఇవియే 
యాతే(డుసల్కు. పల్కు_లు, కాన్సి వారు తిరిగి (పళయదినమున లేచు 
వఅకును, వారినెనుక సెద్దగోడ పెట్టంబడియుండును. 

బూరాపె నాదినమున (మోత వినంబడినంతనే సంబంధ బాం 
ధవ్యములన్నియు నెగిరిపోవును. నారొండొరుల సహాయమును గోరు 
_.కొనంజూలరు, 

ఎవరి _తాసులు బరువులెక్కునో వారు ధన్యులు, 

ఎవర్నితాసులు చులకనగునో వారే తమయాత్మలను గోల్ళో 
యి నరకమున6 జిరకాలముండంగలరు. 

అగ్ని వారిముఖముల.. గాల్బ్చు చుండ నారి పెదనులల్లాడు 
చుండును. 

“ఏమి ! మేము మాసూచనబను మోకు జూపలేదా? అవి 
యసత్యేములని మోరన లేదా?” అని యడుగ, 

వారలు 6 Dag మిదుకదృష్టబలమున మేము తో నం 
. దప్పిలిమి. 

ప్రభువా ! ఇందుండి మమ్ము తీసివేయుము, ఇఇశముందు 
మేము పాపముల. జేసిన నో మమ్ము పాపాత్ములంగాం బరిగణింపుము.* 
అందురు, 

దానికి బ్రత్యు త్తరముగా “ దానిలోనికి వే వేగపొండు, నాతో 
మాట్లాడకు(డు లే అనుశేబ్దము వినవచ్చును. 

వారిలో వమాకింకరులగు వారు కొందటుండి * (పభువా! 
'మమునమ్మితిమి. మమ్ము తమింపుము. నీవు కరుణాల వాలు(డర్పు 

మమ్మ్ముకరుణింపుము ” అందురు. 

110 కాని,మోరు వానిని హేళనం'జేసి తిరస్క_రించిరి. వారును భయ 


సూచనను మజచునట్లు జే సిరి, వారిని జూచి మీరు నిరసన జేసినవ్విరి, 
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| 


+ 
గ 


నిట త న Ny 


"కొండము-18. సురా.ికి, 61 


వారి యోర్చునకుమెచ్చి యోదినమునచే వారిని బహుమానిం 
'చెదము. ౩ ౧ందాచ్కులగుదురా ౧... 
ఆతండు * మోారుభూమిపె నెన్నిసంవత్సరములు మసలితి రని, 


వారు * ఒకదినమో, యందొక భొగమో యుటీమి. అయి 
| నను "లెక్కలు వేయు 'దేవతేనడుగు వున 


చాలస్వల్పమే. 
' ఏమి! మిమ్ములమేము వినోదార్థముగను, నిచ్చటికి. దీసి 
కొనిరాకుండు నున్దేశము నోడను, సృజించి. 2? ౩ అనెను, 
a "కావున చ్మకవరర్తి రియు, సత్యమూర్తి రియునగు చేను దుచ్చస్థా 
నమునం దుండుంగాక ! అతండు తప్ప నింకొక దైవము లేండు. అతఃజే 
+ ంహాసనాసీనుడు | 
చ వముతోంభాటు, సాత్యుము లేనిదే మతి యొక'దై వమును 


కల “ప్రభువా! ఊమించి, ne కొరుణాపరులభ్లో నీవే 
య్‌ _త్తృముండవు ౩) అనుము, 


3h 


7ీవ్రండు.. మిరు తెలిసికొనిన చో మోర చటనుండిన కాలము 


ఖా 


69 కురానువరీఫ్‌, 


మదీనా - 64 పద్యములు - 9 రుక్కులు. 
అధ్యాయము... 
దయాదాతీణ్యమూూా ర్హియగు "దేవు; వేర. 
వమాయనువుతిచొప్పున ననతరించిన సురాయిది ! మీరు భయ 
పడియుండుటకందు స్పష్ట సూచనల నంవీయున్నాము, 
లంజలకును, లంజలను దామ్చవానికిని, చటీమొక నూజేసి 
కొరడా దెబ్బలు కొట్టును. మోకు చేనువియందును, తుదిదినమునం 
దును, నమ్మకమున్నచో ఈబేస్చని శికీను జేయక దయతేల(చి 
వికువకుము. విశ్వాసులలో. గొందణి నాళితును కన్నులార జూక 
నిమ్ము. 
"తార్పుకాండు లంజను, విగ్రహా రాథ నాపరు రాలినేే వివా 
హాము చేసికొనవలయును. లంజతార్పుకానినె విగహారాథనా 
పరునే, పెండ్లి చేసికొనవలయును. విశ్వాసుల కిట్టివినాహములు 


పిదములు. 
సదాచారవన రినుల సె నిందలుమోపీ యానిందను బుజువ్రు 
వావి ౧. 


లి 


. చేయుటకు నలుగురుసాశక్షలను తీసికొని రా లేనివారి ఆనుబదికొజడా 


"దెబ్బలు కొట్టుము. ఏీరుదుష్టులుకానున ముఖి సీరిసాక్ష్యుము నంగీకరింపం 
గూడదు. 


యిదిన రింపదు. బేవుండు దయాళండు, కరుణాళుండు. 
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త 


తరువాత బరితపించి సదోచారనక్తులగు. వారిపిషయమై. - 


3 
శ్ర 


కాండము-1రి. సురా=౭4, 68 


తమభార్యల పె నిందమోపి, దానికి తామేతప్ప సితరసాతులు 

లేనివారికి దేవుండే వా రసత్యమును నచించినందులకు నాల్లుసాన్లు 

a సాత్యుమిచ్చును. 

ఐదనపర్యాయము నట్టినింద నాతండుమోపి యసత్యము లాడి 
నచో దేవునియా[గ నక. చాత్రుండగును. 

| కాని యామె తనభర్త యసత్యము. బల్కు_చున్నా(డని 

చేశ్చనియాన నాల్లు సారులు చెప్పినచో నామె కాళిత తప్పును. 

శే ఆతేడు సత్యముపల్కినో నైదవసారి యామె ేనుని 

_యాగంహమునకు గుజీయగును, 

10 దేవం డను[గ్రహింపలల వాండును, బుణుంస నై, నీయెగం గరుణం 

_పకది ప్రో | 


అధ్యాయము_2, 


సత్యముగా మోలోనివాశే యీ;యనృతముల నాడియున్నారు. 
"కాసి యది మోకు గీడనితలంపకుండు. అదిమిోకు లాభమే.. వారిలో 
నందటికిని వారువారు చేసికొనిన దానిప్ప కారము ననుభవము కలు 
గును, ఆయా నేరముల నభివృద్ధి చేయగాంచువానికి ఫోరశిత సిద్ధమె 


మోాగు దీనిని. వినినస్వుడు, మీతో విశ్వానులగు శ్రువుభమలు. 
ఇది స్పష్టముగా ననృతమని తమ నునస్సులలో సదభిపా్రాయముంలిగి 
రో ముండిరి కదా ? . 

' దానికి వారు. నలుగురుసాతుల నేల తేలేదు? వారు సాత్షు. 
లను. శేలేనియెడల, దేవునియెదుట వాశే యనృతవాదులగుదురు. 


రః “దెలియనిదానిసి మో. నాలుకలతో న. 


64 కురానుషరీఫ్‌, 


ననుగవామే లేకయుండిన, నిహాపరలోకములలో నాతనికిం గరుణయే 
లేకయున్నచో, మోకు ఘోరశళిత్‌ కలిగియేయుండునుగదా ! ఇది 
యేదో స్వల్పవివయమని మో రనుకొంటిరిగాన్మి దేవుని కిది పెద్ద 
విషయమే. 

దానిని విని “మాకీ గొడవయేల ? చేన్యా ఇది శేనల మనృత 
వాదము” అని మోరనలేదా ? 

మీరు విశ్వాసులై నచో. నిక్టిదానిలో మణిపడవలదని దేష్టుడు 


మలింగ. 
'దేశ్రండు తనసూచనలను మోకు స్పష్ట్రపజ చును, అతండు జ్ఞానీ 
బుదుండు. 
థి 


విశ్వసించినవారికి ఘోరనిందలుక్‌ లుగనలయునని యభిలషించు 
వారి కివామందును బరమందును గొప్పశితు సిద్ధముగా నున్నది. 
"దేవుండు జ్ఞాని, నీ 'వజ్ఞానివి. 
Gy Fy 
20 దేవుడు దయాదావ్నీణ్యమూర్షి యై ని న్ననుగహించి కరు 
ణించియుండకున్నవో! .... ....! 
అధ్యాయము తి, 


విశ్వాసులారా ! హసైతానుపదముల ననుసరింపకుండు. సైతాను 


పదనుల ననుసరించువారి కాతండు నీచములు, నిందాస్పదములునగు - 


వానిని విధించును. “దేవుడే నిన్ననుగహీంపకుండినచో, మిలో నెన్న 
రును శాశ్వుతముగం బవి(త్రవంతులరయి యుండరు. శకాన్ని, చేవు(డు తేన 
" యిచ్చవచ్చినవానినే పరిశళుభునిగం జేయును. అతడు శో9త ! జ్ఞాని! 
బోలో థ నాథ్యులును, నుపాధిగలవారును, దమ బంధువు 
లకును, బీదలకును, డేవనివిషయమై దమయిండ్లను విడిచి పెట్టినవారి 


కిని, ఏమియు నీయమని యనంగూడదు, వారు వారి తప్పులను శీమిం 
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ead 


MOY 


మలం కలా 


ఖం 


win కె 


చీ పట్టింపకుండ నుండనలయును. బేశ్రండు మిమ్ము తమింపవల యునని 
మీకు లేదా? చేవ్రుడు దయాదాశ్నీణ్యమూూ ర్తి ! 


విశ్వాసినులును, సవిశంచర్మితులునునయ్యు, నజా(గ త్త తగనుండి 
్త్రపై సిందలమోపువా రిహపరలోకముల రెంటను శప్తలగుడు 2. 
వారికి కి ఘోరశికసిజ్ఞముగా నుంకును 


నమన వారిజివ్యాలును, చేతులును, పాదము లును 
వారిపె సామ్య మాయంగలనవు. 
ఆదినమున దేవుడు వారికి రానలసినదానిని న్యాయముగ 


నిచ్చి వేయును. అప్పుడు వారికి దేవుండు నిర్మల సత్యమూ ర్రియని 
తెలియగలదు. 


ర we దుష్ట స్త్రీలకు దుకు 


ర కు, అ. చేకూరును. 


అధ్యాయము-4 


పా నని లేకుండ వారిని తాలుత నల్‌. 


ఆగృహములలో మోాకెన్వరును కనబడక యుండిన, అనుమతి 
_లోనికిం బోకు6కు. మిమ్ము, లోనినారు పొమ్మనినచ్‌* 
ఇది న్‌ మిమ్ము నిందారహితుల. జేయును. మోరుశోయునది 


శాండము-18. సురా_34. 65 


- విశ్వాసులారా ! మోయిండ్లలోనికిదప్ప నితరగృహములలోని 


net bk, 


పన్‌ 1 es" Spa, CS Tt 


63 కురానువరీఫ్‌, 


శేగుటనణన మో కేకీడునులేకు. దేవుడు మరు బయలు స్య నానిని 


చాచియుంచునొసినిసాక తెలిసికొనుచునే యున్నా(డు. 


80 తముకంశ్లను తమస్వాధీనమునే యుంచికొని మితితప్పకయు౨డు( 
డని విశ్వాసులహవోం జెప్పుము. ఇట్టువారు నుజింత సవిత్ర/నంతు లగు 
దురు. వారుచేయునదంత యము దేనికి బాగసగం బెలిసియీ్‌ యుండును, 

విశ్వాసినులు తముకండ్లను తవుస్వాధీనములో నుంచికొని మితి 
మోజఅకయుండనలెనని చెప్పుము వైయాభరణములను తప్పు. లోని 
యాభరణములను వారుకైకి గనంబజఅుపంగూ సదు. తమభ ర్తలు, 
తండు9లు, భ రృలతం[డులు, తముపుత్రులు, తమభర్తల పుత్రులు, 
సోదరులు, సోదరుల కొడుకులు, అక్క_చెల్లెం[డ పుత్రులు, వారి స్రీలు, 
చానిసీలు, ఖొజ్ఞాలు, శ్ర్రీలునగన్న లై యుంకుటను గ్ర హింప(జాలని 
పిల్లలు సీరియెినుటం దప్ప తక్కిన యెకలనెల్ల (స్ర్రీణు తమ నతస్థల 
ముపై ముసుగును దగ్గజగ దీసికొనియుండి, తమయాభరణములను 
కనయిడనీయంగూ వదు. త్రనుమందెం మోత వినయబకునట్లు కాళ్ళను 
చప్పుడు చేయంగూడదు. విశ్వాసులారా: మోరందణును బేవునినంక దికు 
గుడు. మాకు శేయస్సుకలుగును. 

మోలో నొంటరిగ నున్న వారిని, మో 'సేనకురాండ్రలో మంచి 
వారిని, సఖీజనమును,. పెంక్షి చేసికొనుయు. వారు దరిములైనను 
-దేశ్చండు వారికి ఛాగ్యుమూాయంగలండు.. దేశ్రకు సర్వప్రాదాయకంయ. 


జాని, 
a 


రాండలో నెన్షతెయన నిన్ను. 'జేకొనుమనినచో నామె మంచి 
పిన రన గలదెనయెకల నశ్లైచేసికాని దేవుండు నీ కిచ్చియున్న 
దానిలో నొకభాగమాము కిమ్ము. నీ బానిసరాం[డు తమ మానమును 
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_ కాసి దారిదర్యము చేం "బెండ్రిచేసికొన లేనివాండు, చేవుడు 
తనకు ధనము ననుగ9హించునఅకు నోర్చియుండనలయును. నీవానిస 


. 


శాండము-18. సురా-24. 67 


_గాపొోకుకొన నెందెనప్పు డిహాలోకసౌఖ్యములకై వారిన వ్య ప 
నా 

( మునకు నిర్బంధి పెట్టకుము. కాని యా శ్రీ = నిర్బంధము పై వారిశోం 
గూకునారిని దేవుండు తమించి దయ(జూ చును. 

ఇప్పుడు మేము మోకు స్పష్ట సూచనలను, మోపూర్వులయుచా ' 
__ హరణమును టైవభీతిససుల కుద్భోధనను 'దెలియంజేసియున్నాము. 


అభ్యాయము ర్‌, 


స్వర్లము రృములకు చేవుడుజ్యోతి అతని జ్యోతినకు త్రమువలె 
చెలుగసచుండు గాజులాంతరునంటిలాంతకుంచుగూడునంటిది. అదియొక 
 ధన్యవదృమ్‌ష నుండి వెలుగ చుండును. ఆమయాలివువృమము తూర్పుది 
కాదు. పడనుటిదియు.గాదు, ఆచెట్టు సూనె యన్న స్పర్శ లేనిదే వెలుంగు 
చుండును. దేశ్రయతన యిచ్చనచ్చినవారిని తన జ్యోతినంకకుం ది)ప్పుచు 
_ జనులకు భానగర్భితములగు కథలను జెప్పును. ' అతేయు సర్వజ్ఞుడు, 

| చేనుయు తన స స్మృరణకొఅశే లేననె.త్రిన చేవాలయములందు 
3 జనులాతనిని సాయం_పాతలంయయందు స్తుతింతుకు. 


అట్టిజనులు న_ర్హకవ్యా పారములనలన నతని స్మ్మరణను, Ca 
"నను, విధివిహితభిమో వానమును మానక గుండెబు దడదడ కొట్టికొని, 
వ కనుగ్యళ్లు గిజ్హునం దిరుగు నా తుదిదినమునకు భయసడుచుందురు. 


. తేమ men దేవుయ బహాునూన మెచ్చి వాని 
__ నంతకంతకును వృద్ధిచేయునని వాకు. సమ్మియుందురు. "దేవుడు తన 
3 (నవి "కాలంది సేయక "కానలసిన దంతయు బచ్చు 


68 ్‌ కురానుషరీ ఫ్‌, 


దానిని సంపూర్ణ ముగ నిచ్చి వేయును. బేవుం డతిత్వరితముగ "లెక్కలు 
-వేయుచుంకును. 

40 లేదా, యతిగంభీరవుగు సము[దముపై _ శెరటములపై 
కెరటములు వచ్చుచుండ, వాని పైం జీంక టియు, దానిపై దిరిగి 
చీశటియుం -గవ్పికొనినట్లుండును మనుష్యుండు  చేయిణాచును 
గాని, సరిగ నది కంటంబడదు ! చేను(డు నెలుతు రీయనివానికిి మజి 
నెలుతు-ేలే దు. ] 


| 1 : అధ్యాయము ర, | 


టా స్వర్లమ_ర్హములయం  దున్నదంతయు  బేన్చనెట్లు స్తుతించు 
చున్నదో నీకు గనంబడదా ? పమయులెగురుచు సెగుకుచు. నాతని 
సుతించుచున్నవికావా ? తానేమి | పార్షన చేయనలెనో, యొటుసుతింప 
నాని మె Ut ఠి ౧౨ 
వలెనో (పతిజంతువునకును చెలియును. అవిచేయునది బేన్చని కెటుక, 
స్వర్షమ ర్హ్యాధికారము దేనుని'బే. తువకందటు నతినినే చేరవలసి 
= యున్నది. < 
"దేశ్చండు మేఘములను తొలుత మెలమెల్లన నడిపించి, పిదప 
వానినొకచోం జేర్చి తరువాత నొక దానిపై మజీ యొకదానిని దొంతర 
లుగ గూర్చుచుండుట నీవుచూడలేదా ? అప్పూడువానిమధ్యనుండి 
మ నర్హము దిగును. పర్వశములనంటి మేఘములను వడగండచే పూరించి, 
... స్వర్షమునుండి దిగంజేసి వానిని తసయిచ్చనచ్చినవారిపె నాతడు పడం 
జేయును. ఇష్టమునచ్చినవారినుండి వానిని తీప్పించును. అతని మెటపు 
కన్నులు మిరుమిట్టుకొలిపి దృష్షి నపసవారించునే మో యన్నట్లుంకును. 
బే వచు 5 లట యణ 5 
దేవుండు 'రా_తింబవళ్ళ _నొకదానివెనుకనొకటిగ వచ్చునట్లు 
ర్త గ ణు ౧m 
చేయును. అంతశ్చ క్షువులకిందు బోధకానరాదా ? 


'దేవుండన్నిజతువులను నీటియందు సృష్టిం చినాండు. అంధు 
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2 గొన్ని జంతున్రులు కడుపుపై. కును. కొన్ని "రెండుపాద 
ముల పైనను, మజేకొన్ని నాలుగు పాదముల పెనను_ నడుచును, చేను 
డు తనయిచ్చనచ్చిన దానినెల్ల సృష్టించి రాయడు, అవును. అతనికన్ని 
_ నస్తువ్రలపైనను శ క్తిగలదు, 

. ఇప్పుడు మేము స్పష్టసూచనలనంపి యున్నాము. టేవుండు తన 
(మొన వారిని సరియగు తో9నలోనికిందీనికానిపోవును. 

కొందు “*జేవుని నాతేనిప్రనక్షను నమ్మి వారిని మన్నింతు?). 
మందురు. అయినను గొందలజు నెనుదిరుగుదురు. వీరు విశ్వాసులలోని 


' వారిని బరీశీంచుటనే. జేశుని యొద్దకును, వనన (కనక 
యొద్దకును, పిలుచునప్పుకు కొందణు వెనుకకు 'మజలిహోవుదుకు, 


వారి పవీమున నే సత్యమున్న యెడల వారు తప్పక నయ 


0 ఏమి ! వారిహృనయములకు రోగముపట్టినదా ? వారు సండే 
హించుచున్నారా ? జేవుండును, నాతని పవక యు వారిక న్యాయము . 
శేయుననుకొనుచున్నారా ? లేదు, వాశేయన్యాయనర నులు, 


అధ్యాయము. 7 


విశ్వాసులను దేవుని యొద్దకు, నతేనిప్రనక, లణొద్దకు తీర్పు. 
చెప్పుటకు విలువగా “మాకు వినబడినది. విధేయులమగు మ్‌ 
అనియందురు. వీరికే _శేయస్సుకలుగును. 


వాశే యానందమనుభవింపంగల వారు. 
€- నీను వారికి మాటనిచ్చిన యెడల ాముతప్పక వెకలివచ్చాదవుని 


ాన వారు ఘోేరప్రమాణమును చేసి యున్నారు. “మూరు. 
స్‌ 66-౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri - 


లు t 
WHS TS A డట 


Cerys 


'ేవుని నతని (ప్రవక్కను మన్నించి వారికి భయపడి యుండు 


Fo 
a 


70 'కురానుషహరీఫ్‌ 


(ప్రమాణములు చేయకుండు నుని షంచియుంకుటయే శేస్థము. cH 
నికి మోరుచే మునదంతయు విశద మేకదా! ** అనుము. 

“దేవుని నతనిప్రనక_ ను మన్నింపుకు. మారొకవేళమజలిపోయి 
నను, నానిఫారము వానిపైన నే యుండును. మోవిధిభారము మూ పైననే 
యుండును, మాకు మన్నించినచో రతణడొరకును. కాని, (ప్రవక్ష 
చేయంగలిగినది స్పష్ట ముగ బోధపణబచుటయే * యనుము. 


మిోలోవిశ్వాసుల కమనర నులగు వారికి _వారిపూర్వుల 
శెట్టీభూమినిచ్చియుండెనోయ శ్రైతమకును నిత్తుననియు, నారికి సంతోష 
కరమగు మతమునందే నెలకొల్పుదుననియు వారిభయములంబో గొట్టి 
భఛ[దముచేకూర్తుననియు, దేవుండు వాగ్దానము చేసియు న్నాండు ఉనారు 
నన్నాశాధింపనలయును. నా,ళోవారితరులం జేర్పంగూడదు. ఇంకమింద 
నై ననువిశ్వేసింస పనినారే భక్తి పాములు, 

కాని నిరారు కరుణా పాత్రలు కాందంలచిన చో (పార్థనదన్నక, 
విధివిహితభియమునాసంగి ప ప్రనక్కనుమని ్న ౦ంసనల యును, 

దేవ్చనిదనభూమిపై ననే Se. యవిశ్యా 
సులుతలంపకుందురుగా త ! వారికగ్నియే యానాసము, అచటికి సయా 
అము కడుదుఃఖకరము ! 


అధ్యాయము, 8 3 


విశ్వాసులారా! మోహానిసలును, యుక్ష క నయస్సురానివావను, - 
మోాసమతవమునకు రాకపూర్వముు మూడుసార్లు అనగా ఉదయ ప్రార్థనా 

సవమయమునను, మధ్యాహ్నము మోదుస్తులను తీసినె నె చియున్నప్పు 
డును, న ఏ. సముయమునను, పోయనువముతిం.  బడయ | 


వలయును. ఈమూండుకాలములయందును మో -శీశ్రాంతముగనుందురు, 


తరసమయ ty 
ఈసమయ్షమ్రు నం... Collection. యు by మమా. నొరు 


కాండము-18. సురా=౭4, TL 


చూచికొనుటకు వెళ్ళు చుండునప్పుడు వారుమోయనుమతి లేకపోయినను 

మిమ్ము దర్శించుట వలన, మోకుగానిం వారికిగా౫ € దోవములేదు. చేను 

డికై తనసూచలను స్పషముచేయుచుండును. దేవుండు జ్ఞాని.బు(ద్దుడు. 
౧౧ లు Ey యు 


.మోపిల్లలు యుకనయస్కు__లెనను తము పూర్వు లడిగినశ్లు 
__తామును, మోయొన్గకు నవ్చట కనువముతిబడయ నలయును. చేవుః డిళ్లు 
తన సూచనలను మోకు దెలియ జేయు చుంకును. “దేవుండు జ్ఞాని, 
పయ ! 

60 పిల్లలనుకనుకాలము దాటిపోయి, నుజి పెండ్లి యాకుటకు వ్‌లు. 
_ శేన్మిస్రీలు, తము యాభరణములు కనంబకకుంక పైన స్త్రముబలను తీసి 
శ్రే వేసికొనినను దోవము లేను. అయినను వారపు చేయ కుండుట యీ 
మంచిది. దేవుడు (శోతు జ్ఞా 

॥ గుడ్జినారును, క త. రోగులును మోతోలోల్తిసి భ్రేజ 
నము చేయుట దోషముకాదు. మోారు మిాయిండ్లలోను, మాతం(డ్రులు, 

న తల్లులు, సోదరులు, అక్క సెల్లెం[ు, పినతండ్రులు, తండి9వంక 
యత్తలు, వీరి యిండ్లలోను, మోాయొద్ద బీగములున్న యిండ్లలోను, 
 మోస్నేహీతులయిండ్లభోను భోజనము చేయుట దోవముశకానేరదు. 
- మోరందటుగలిసి భుజించినను వేశ్వేటు భుజించినను తప్పులేదు. మీ 
. అడ్లలోనికిబోవు నప్పుడొకళ్ళొకళ్ళను డేవుని నుండివలె నభినందించు 
_ కానుడు. మోకు బోధపబ చుకొందురుగదాయని దేవుడు తనసూచనల 
"నిట్టుస్పష్టము చేయు చుండును 

: అధ్యాయము 9. : 

మం "జేశ్చని నతని ప్రూనక్తను నమ్మి యాతనియొద్ద శేదైన పని 
మోద | వెళ్ళినప్పుడాతనియొద్ద సెలవుపుచ్చుకొననిడే లేచిపోవనివాశే . 


గదా విశ్వాసులు... అవును, సియొస్ప సెలవుపు మృకొనువాశే, జేవుని 
హా CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 692080౪1 


ప ఆతని రాజ్యమున మణి యెవ్వనికిని వంతులేను, ఆశత(డన్నివస్తువులను 
x pe సృష్టించి నానిగతులను నిర్తయించియున్నాండు. చో 


72 కురాను షరీఫ్‌. 


నతని [పవ క్షను నమ్మినవారు. తమకు సనియుండి నీయొద్ద సెలవు 
'పుచ్చుకొనువారికి. సెలవిచ్చి,వారిశై దేవునియనుగ9హమును వేండుము. 
'దేవుడనుగ ?హించునాండు. కరుణాళుండు, 

మిలో మిమ్ముః బెలుచుకొనునట్లు (ప్రన_క్షను విలునంగూడదు, 
సభలలోనికి వచ్చి యితరుల 'చాటుననుండి మెల్లగ జాజీసోవునారె 
వరో దేవుని కెజుక, అతనియాజ్ఞ నుల్హఘించునారికి (ప్రస్తుత మొక 
యాపదయో యికముందు ఘోరశిషయో కలుగునని శెలిసీ 
కొందురుగాక |! 

సర్షమ ర్హముల నున్నదంతయు బేవునిజేగడా ? మిస్థికి యత 
నికిందెలిసియేయున్నది. ఒకదినమున మనుష్యులందజు నాతని యొడ్డశే 
_నత్తురు, అప్పుకు మోరుచేసిన పనుల నాతండు మిీశెటీింగించును. 
'చేవుండు నర్వక్షుడు: 


_కి:0: క — 


నుర 25 - ఆల్‌ ఫుర్‌ కాన్‌ లేక ఏర్పాటు. 


:Sహ:0:53: 


వముక్కా_77 పద్యములు-6 రుక్కులు. 
అభ్యాాయము 1. 


దయాదావ్నీణ్యమూ _ర్రియగు చేవుని'పేర . 
_సర్వజూతులకును భయసూచనగా తనకింకరునకు ఏర్పాటును - 


 స్వర్లమర్హ్యాధిపత్య మా తేనిదే. ఆతనికి పుత్తు9(డు పుట్ట లేదు. 
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శకాండము-18 సుకా-25. 78 


అయినను చేన్రునాగాక తామే సృష్టినెండి దేనినిగూడ 
సృష్టింపని చైనములను వారు స్వీకరించియున్నారు. మంచికిగాని, చెడు 
గునకుగాని, యాబై నములకు తమపైం దమశే శ క్షిలేదు. పుట్టించుట 
కును, గిట్టించుటకును, చచ్చిననానిని లేవచెత్తుటకును,వారికి శ _క్టిలేదు. 
అవిశాషాసకొలు * కురాను నతండు సృష్టించిన, మోసము 
గాక మజియొకటిగాదు. ఇచటి కన్యాయముగను, అసత్య వాదిత్వము 
_నలనను వచ్చిన వా రామోసమునకు కల్సించుటయందు తోడ్చడినాగు. 
తాతలనాంటి పా9తకథలనన్నిటిని నతు నా సిపెట్టియుంచి 
_ నాడు, రా|త్రింబవ ళ్ళెవరో. యతనిని ని దీనినివ్రాయుమని చె చెప్పియున్నా”? 
_ రందురు. 

| క స్వర్షము_ర్యముల రహస్యముల నెణీంగిన వాడు వీనిని పంపి 
యున్నాండు. అతం డుదారళీలుండు. దయావుయుండు *) అనుము. 

: వారు, “ వీ జెట్టిస్రవ క్ట? తెండితినుచు వీధులభోం దిరుగు 
"చున్నాడు. ఏనితోంచాటొక 'దేనతయునచ్చి , యాభయసూచనల 
_నీయకున్నను, 

ఇ... ఆతనికి ధనము పైనుండి యింతపవకున్నను, తనయాహారమున 


న్యాయపరులు * మోరీ . యిం[దజాలమునకు, లోంబడినవాని ననుస 
ట్ట రించుచున్నా *) రందురు. 

...... వారు నిన్నెట్టివారితో సరిపోల్చుచున్నానో చూడుము. అయి 
నను వారు దారితప్పి, దానిని తిరిగి కనుగొన లేకున్నారు. 
అధ్యాయము శ 


ప, మం: ఆతని కిష్టమెన చో వారు ర పూన నహీ చుచుంకు నన 


పులే గాక లగు బనాదింపంగ(లయాత్ర 
సా గ స్ట లు. సే Math వునన ion. చ న by 6౮౭౧0౦11 ఈమె 


"కొక తోట వానికి లేకున్నను, మేమోతని విశ్వసింప? మందురు. ఆయ. 


లా తాతా POY కా తాట కాలా, 


రము చేశిర్ర నాక గొన్న నము న్రుజ్జవింప ప జేత్తుకు 1 
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ధన్యుండగుగాక ! ఆతండు నీకు గొప్ప గుడారములను దయ 


“నీయంగలండు. 
శీహోో! పీళయశకాలమాసన్న మగుట యసత్య నుని వారితేలంపు. 
కాని యాప్రళయ కాలాగమన మసత్యనును వారికి (పజ్వలించు 


'నగ్నిని. సిద్ధపఅచి యున్నాము. 


అదిదూరమునుండికనంబడినంతనే వారికిదాని ఘోష వినబడును. 

వారుదాసలో నాకమూల బంధింపబడి పడియున్నప్పు డున్న 
చోటనే నాశనము నొండంగలరు, 

““ఈదినముననొక్క_నాశనమేకాదు. అనేక నాశనములు కలుగ 
నున్నవి. 

క దెవ భీతులగు వారికొసంగంబకు శాశ్వత స్వర్గమా, యిదియా 
మేలు?” అనియడుగుము అదియే వారికి బహుమానము. అదియే 
వారికి రయానిధానము, 

వారందు శాశ్వతముగ నసించి, తాముకోరినదంతయు ననుభ 
విం చెదరు. నీప్రభువ్రనుండి నీవుకోరికొనిన దిదియే. 

వారినందరిని, 'దేవుండుగాక్‌ యితర దైవములంగొగలిచిన వారిని 
నాతండొకవోం జేర్చి * నాసేనకులను (శోవతప్పించినవారు మోారా, లేక 
వారంతట వారే [(తొవతప్పిరా ? ** 

అనియడుగ వారు “నీకు జయవుగుంగాక్‌ ! నిన్నుదప్ప నితర 
ప్రాభువులం జేపట్టుటమాకుతగనిపని యే. కాని వారికిని వారిపూర్వుల 


కును భోగ్య వస్తువుల నవ్వారిగానొసంగి, వారునిన్నుమజచి ననా 


కృలగునట్లు చేసితివి)” అందురు. 
అప్పుడు దేవుండు Syms “వారు మిోశక్సిన 


దంతయు వృధ చేసిరి. మా శికనుతప్పిం చుటకుగాని మోకుసహాయపడు 


టకుగాని, వారికి శ క్రి లేదు” అనును. మిలో నెవ్వ రై. న. నిట్టియపచా 


కాండము-19. సురాంలి5్‌. గ. శ 


20 మేముపూరముపంపిన (నక్త లందరును మివ లె నేయన్నముం 
దిని వీధులలో ందిరిగిన వారే. మోలో కొకరినలన మతి మొకరిని 
- శోఢింపంజేతుము. మి(పభువుచూచు చున్నాడు. 


(Rs 


NS? 


<0 


అధ్యాయము: తి 


మీరు ధృథచిత్తుల రె యుంచురా? మమ్ము చేర[బోమని తలంచు 
వారు “దేవతలు మామొద్దకు నచ్చుటయో, మూప్రభువును మేము 
మూచుటయో, జరుగనియడల మేమునమ్మ ము ”” అందురు, అయ్యా! 
_వారసరిమిత గర్వా(కాంతుల యున్నా శే! 
వారు దేవతలను జూడయణగలదినమున దుష్టుల శెట్టిమంచి. = 
వ్యార్తయువినయుడక “అయ్యా! దాంటశక్యముగాని 'యడ్డుగలిగిన దే: న్‌ 
యని మొజ పెట్టుదురు. న 
తరువాత వారు Ge మేము పరిగణించి వారిని విర 
జల్లిన యిసుకవ'లె చేసె a 
i నందనవన వాసులు మూ మాదినమున . సుఖతరుతై మధ్యా Or: 


వ ఆ దినమున స్వరము మేఘములతోో _ వీ)లియుండ, దేవః. 
బడుచుండు prs sri "rae 


le వనన దయానిధియగు డేవుసి యధీన Ta 
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మగును. అవిశ్వాసకుల కది కష్టదినమగును, 
దుష్టుండా దినమున చేతులు గబచికొనుచు “అయ్యో! 
(పన _క్షమార్లమును మేనేల యనుసరింపమెతిమి! 
అయ్యయ్యో! అట్టినానిని వూ స్నేహితునిగా సల చేసికొంటిపి, 
వ. భయినూచననుడి! ప్పు త్రోవను బెట్టిన వాడాతండే, 
పిశాచియ్‌ మనుష్యుని మోసపుచ్చునా:డు *” అనును. 
80 అప్పుడు (పన క్వ, లం (పభునా ! నిజముగా సా(పజలు కురాను 
వృథాభావణయు క్తమైన దందు”” ర నెను, 
ఇళ్లు (పన: క్షల 'కందటికిని దుష్టులయందు శత్రువుల నేర్పజిచి 
తిమి. గాసి, న్మీపభువ్రు రతుకుయను సహో ముకుండునునై యున్నాండు. 
- అవిశ్వాాసకులు “కురానంతయు నొకసారిగా నాతనికి పంప 
బడకపోయినచో మేము నవ్ముము; ”” అందురు. కాని యూరీతిగా 
నీహృద యమును ' దానియందు స్థిరపర చెదము. దానిని ము ఖండ 
ఖండములుగా పంపితెమి. 
నారు నిన్ను చిక్కు_పశ్నలనడుగునురు, మేమును మీయొద్దకు 
సత్యమును బంపి గ్రక్నేల కు త్రరమిచ్చెదము, 
నరకములోని కధోముఖు లై చేరినవా రతిహీననుగు స్థలమున 
నుండి సుఖప "దేశమునకు మిక్కిలి ద దూరముగా నుందురు, 


అధ్యాయము 4. 


ఇంతకుపూర్వము మూసాకు ధర్మమునిచ్చి యాతని కుపదేళ 
కున్నిగా నాతని సోదరు:ఃడగు పహోరూనునిచ్చి 

“మాసూచన లసత్యేములనిన వారియొద్దకు మిరువెళ్ళుడు! 
అని వారిని సంపూర్హముగ నాశనము చేసితిమి, 

నుహు పజలను తవు (వక్షలను మి ధాస్ర్రపురునులుగా 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6౮200041 ; 


పవన న WY | 


[ శే 
ఆకు ఎన cial 


కాండము.19. సురాం25. 77. 


3 గణింప, వారినినీటముంచి చంపితిమి. వారిని మనువ్యుజూతికి నూచనగాః 
_ జేసితిమి. దుష్టులకు పఫోరళితయ నాయత్త పఅచియున్నాము! 

అద్‌, మూదు రాస్‌ (ప్రజలు, వారిమధ్యన నేక తరములవారు. 

వీరందతికిని కథలను చెప్పి, భయ సూచనల నిచ్చి, యందటేని 
సంపూర్ణ ముగ నాశనముచేసిలిమి. 

40 అవిశ్వాసులగు మక్కా_వాసు లింతకుపూర్వ మెన్నోసారులు 
మేము ఫరోరనర్ష ము గురిపించిన నగరము ప్రక్కనుండి నెళ్ళియుండిరె. 
ఏమి, వారుదానిని మూశ లేచా? వారికింక రక్షణ పె నాశ లేదు, 

వారు నిన్నుజూచి గేలి సేయుటయే (సధానముగా నెంతురు. 
“ఏమి, యితేనినా దేవుడు ప్రనక్ష గాబంపియున్నా(డు? 

మేము మాదైనముల యందు దృఢభకి గలిగి యుండనిచో 
నాతేడు మనలను (శోనతప్పింసనల సినవా౭డే””అనివారం దురు, కాని, 
వారి కంతకాలమందు శికుకనంబడుచుంశయగా నెవరుమిక్కి_లిగా త్రోవ 
_ తప్పిరో తెలియయగలదు. 

నీ -వేమనుకొనుచున్నాను ? తన కోరికలనె దైవముగా నెంచిన 
వానికి నీవు సంరతమకుండవాదునా * | 
వారిలో చాలమందికి, విని బేోధపఅచుకొను శకి కి కొలదనుకొను 
చున్నావా? చారుసశు పాగ్గీయులు ! అవును! వారు[కనుమార్షమును 
విడిచి యింకను దూరముగపోయదరు,. 


| అధ్యాయము. ర్‌ 


'న్మీపభనవు నీడ చెట్లుపొడిగించునో నీవుచూచు చుండలేదా? 
అతనికిస్ట మైన చే. దానిని కదలకుంకం జేసియుండును. కాని, దానికి 
సూర్యని  మార్లవిధాతగా నేర్పబచి, 


పిదప సులభముగాదానిని ముడిచికొనం కేసెదము. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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ర్మాతి నసననుగను, నిద్ర విశా?ంతిగను, పగలు జీవములఖో 
మేలొ_నునట్టుగను చేసిన వాం డాతండే. 

/ ఆతడే తనదయాభారయగు నన్హాగమన సూచకముగా గాలిని 
పంపుచున్నా(డు. మృతధా (తిని పునర్జీవింపశోయుటకు మేము స్వర్గము 
నుండి నిర్మలోదకమునంపుచున్నాము. 

ఆజలమును, మాసృష్టియందలి మనుమ్యజంతుసం తానములకు 
తా)గనిచ్చెదము. 
'50 చానినందజికిని సరిపోవున ట్లన్నిదిశలకునుపం పెదము. ఇందునలన 

| వా రాలోచించుకొందు చేనూ యనుకొంటిమి. గాని, నారిలో చాల 

మంది కృతఘ్నులుగ నే యుందురు ' 

మా కిష్టమెనచో నగరనగరమున _ కొక ప్రవ _క్షను బంపి 
యుందుము. 

కావున నవిశాషాసకులకు లోనుగాక. యీకురానుబలమున 
వారితో పోఠాడుము. 

ఆతండే యిక్షు, లవణసముదములు రెండును, గట్లుదాటి 

& పొరలి యకమగునట్లుచేసి, యా రెండింటిమధ్యను 'నెడముంచి, యాగ 

ఖ్‌ ట్టును దాంట రానిదానిగాం జేసిన వాండు. 

ఆతండే మనుష్యుని నీటితో నిర్మించి వారియందు సంబంధ 

బాంధవ్యముల నేర్పజచినాండు. నీ పభువుసర్వశ క్రుండు, 

అయినను వారు డేనునియగాక, మేలునకు గాని, కీడునకుంగాన్సి 
fro ప సమర్థులు కానివారిసి సేవింతురు. అవిళ్వాసి తన ప్రభను కెదురుగా 
va పిశాచమునకు నోడ్పడుచుండును, 

అయినను నిన్ను వై తాళికునిగ ముందుగ గయ. నిచ్చు 


టే ను. 
“మిరు నాకు దీనిక 'యెట్టిబహుమానమును నీయనక్కజ 


‘ 
' 
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కాండము-]19. సురా_25. 79 


: లేదు, (సభువునొద్దకు మార్గ్లము౭బట్ట నెంచిన వాడే నన్ను బహూక 
_రింపంగలవాండు. 

i ' ఆ యమరునియందు నమ్మకముంచి యాతని స్తుతింపుము. 
_ఆజుదినములలో స్వర్షమ_ర్యృములను, తదంతరాళమును సృజించి, 
పిదప సింహాసనాసీనుండె డెయున్న దయానిధియగు దేవుని 
శే కాతని గేనకుల తప్పులన్నియు సంపూర్షముగం చెలసియేయున్నవి. 
_ ఆతనిగూర్చి బుద్ధిమంతుల నడిగి తెలిసికొనుము. 

60 కాని, వారితో “ దయానిధియగు బేవునికి నమస్మ_రింపుంి 
F (న వారు* ఆ దయానిధియగు జేవుంజెన్వండు? నీవాశ్లాపించిన 
వానికి మేమునమస్క_రింతుమా *? ** యని నిన్నునుండి ముణింకదు 
ముగా తొలంగిపోయెదరు, 


అధ్యాయము 6. 


. స్వర్షమునందు రాశిచక,ముంచి, సూర్యుని డిపముగ నియ 
7 మించి, చందుండు "వెలుతురు నిచ్చునట్లు చేసిన యాతండు ధన్యుం 
_డగుగాక ! చేనుని దలంచుచు, కృతజ్ఞ ల. యుండనిచ్చగించిన వారికి 
_ రా గ్రింబవళ్ళొకదానితరు వాత మజియెకటి వచ్చునట్లుగా విధించిన 


శా ంతు లె సంచరించువా శే దయానిధి యగు 
'తెలివితక్కువవారితో వారు. స్వస్తివాక్యములం 


805! కురానుషరీ ఫ్‌. 


అదిమాకు దుఃఖావాసము * అనియనువారును, 

వయముచేయునప్పు డమితముగను, లోభముగను నుండక, 
సమదృష్టితో దానముచేయునారగును, 

'దేవునితప్ప నితరదై వములకు మొఅలికక్క న్యాయనుగు దాని 
కొటకుతప్ప, దేవుండు ర సండెదనువానిని చంపక, న్యభిచరిందినచో 
తమదాష్ట్య్రమునకు ఫలము ననుభవింపణగలమునియు, 

రతృుణదినమందు శిత యినుమడింప, నంబేశాశ్వతకాల మన 
మానితులమై యుండగలమని యు, 

70 'పళ్చా త్రపులె , విశ్వసించి,పుణ్య కార్యములం జేసినచో నుడాగ 
వంతుండును, దయానిధియునగు జేవుండు చెడువస్తువులనుం మంచి 
చవానినిగా చేయుననియు, 

చేవుని వైపుతిరిగి సత్కర్మల నాచరించినచో నిశ్చయముగా 
మనస్సులు వమూరుననియు. దలంచువారును, 

 అనృత్రకార్యములకు సాతులుగాక్క కేనలము వినోద క్రియలను 
జూచి వానిజోలిక్రిబోక్క గొప్పబంద్ధితో సంచరించు వారును, 

తమపభువునుండి వచ్చిన సూచనలను విని చెవిటివారును, నం 
భులును వలె పడియుండనివారును, 

(రక్‌ “ప్రభువా ! మాభార్యలను, పుత్తు)లను, నే(తానందదాయ 
కులం జేసి, నీకుభయపడువారికి మమ్ముదా హరణ ప్రాయులుగ( జేయు” 
మనువారును. 

పీరందజును తమనిశ్చలభక్రికి ఫలముగా స్వర్గమున నుచ్చ 
స్ట్‌ సములనొందీ, యచట నాదరముతో నావహ్వోనింప(బడీ, 

సుఖా వాసమును, విశాంతిస్థలమును, నగు నచటనే శాశ్వత 


ముగా నసిం' సంగ్గలరు, 
CC-0. sengauruad Math Collection. Digitized by య. 
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కాండము 19. సురా 26, . 81... 


కనీ వాతనికి సుఆలిడనిచో నీకొఅకా(సభువు లత్యు పెట్ట -పెట్టండుః . 
ఆతని ప్రవక్కను మి *రు మిధ్యానాదిగాం బరిగణించి|'యున్నారు. నాన్ని [7 
సకాలమున వాః౭ికి శిత కలుగంగలదుి? అనుము. 


స 


నుర 26 - కవీళ్యరులు, 


అధ్యాయము. 1 


దయాదాశ్నీణ్యమూూ ౬ యగు దేవుని చేర, 
త. సిన్‌, మిమ్‌. _ 
ఇవిస్పష్ట్య[గంథములోని సూచనలు. మ 


.... అసత్యములుగా వారు పరిగణించియున్నారు. కాని, వారపహా 
- స్యము చేయంజాలని వార యొకటి వారికి వినంబడగలదు.. 

శ = ' ఈభూమి సె పె నత్యుత్త వుములగు మొలకలను పుట్టించియుండుట 
వారుమాడ లేచేమో? 2 - a ప్ర 
నిజముగా నిదియుకనూచన = కాని వారుదానిని విశ్వసింపరు, 
ని దార మ 


క జే ర నీవువిజారముతోం గృశించిపోవ్రుచున్నావు మై 
- మాకిష్టమెన యెడల మేమొక et వారిని నములం జ 
. శేసియందుము. స 
కాని మేమిచ్చినసూచనలనన్నింటిని వారుంపెడచెవినిబెట్టి = 


5 0 


ట్‌ 
జ్జ 


౯ 
క 


Ey కురానువరీ ఫ్‌, 


అధ్యాయము. 9 
10 దీవిని జ్ఞాపక ముంచుకొనుము. సీపభువు నూసాను బిలిచి 
“దుషస్టులగు ఫిరౌనుజనులయొ ద్ల కేగుము.- 
ఏమి, వారికి నేననిన భయము లేదా? *? 
అననాత(డు “ప్రభువా! న న్నసత్య వాదిగా వారుతలంతునే 
మోయని నాకు భయమగుచున్నది. 
నేను. కుంచిత హృదయుండను. మందభాషిని, కావున నాకు 


= సహాయునిగా హోరూనును బంపుము. 


చారు నాపెకొక నరమునుమావి యున్నారు. నన్ను చంపెడ 
శేమోయను భితిగలుగుచున్నది ** అనెను. 
దేవుండు “అట్టిభయ మేమియు లేదు. కావున మాసూచనలను 
తీసికానిపొము + మేముమో (పక్క నేయుండియంత మునువినుచుందుము, 
నీన్ర ఫిశాను నొద్ద కేగి “నిజముగా మేముపపంచాధి నాథుని 
దూతలము. 
మాతో నిసాయేలు (వజలనుబంపువు నెను” అనెను. 
_ ఫీరౌను మూసాతో ోనీచిన్నతనముననిన్ను మేము పెంచ లేదా? 
నీజీవిత కాలమునంజూలనత్పరములు మాతోలగడుప లేదా ? 
అట్లుఐడియుం నిదేమిచేయుచున్నాను ? నీన్రకృతఘ్ను(డవా? " 
యనియడుగ్న, ; 
ఆతడు * నీనన్నది నిజమే. నేను తో9న తప్పినవారిలో 
నాకండనే. క 
20 మోకు భయపడి పాజటిపోయితిని. కాని, నాప్రభువు నాకు 
బుద్ధిని (ప్రసాదించి, తనదూతలలో నొకనిగా నన్ను చేసీశా(డు. 
క్షస్రాయేలు ప్రజలను - చానిసలగాం జేయుటయా, నీవు నాకు 
చేసిన యుఫ కారము Mattditnon. Digitized by eGangotri 


కౌండము-19. సురా=£౭6. : 58 


[1 ఫిరౌను “అయిన ప్రపంచాథినాథుం డెవ్వడు 72 అని 
 ఎశ్నించెను. 
మూసాోనీపవ్ర నమ్మినయెశ శల స్వర్లమ రృష్టములకును, వానిమధ్యు 
నుడు (ప దేశమునకును, నాథుండగువాండే _శసంచాధినాథు: కు?) 
అనెను.. 
శ ఫిరౌను, తన చుట్టుపట్ల వారితో “మిరు దీనిని వినుచున్నా రా?” 
అనెను, క 
మూసా “ అతండే నీకును, నీ తాతము త్తాతలకును ప్రభువు ** 
అనెను. 
3 ఫికాను *ఆతండు మీయొద్దకు బంపినద్తూత! విశాచగ్చస్థు(డు 
కాబోలు ! ?”” అనెను. 
చ మూసా నీవు తెలిసికానంగలిగినచో నాతండు చూర్పునకును 
 'పడమురకును ఆరెండింటికి మధ్యనున్న సర్వమునకును నాథుండు ౫” 
అనెను. 
న! ఫిరౌను * నన్నుగాక నుజీయొక దేవుని నీవు త్రీసికా నినచ్చిన 
_ యెడల నిన్ను బందీకృతునిం చేసెనను ** అని పల్కెను. 

80 మూనా “ఏమి! నాయాగమన హేతువునకు సాత్యముగా 
నేను 'బేన్నినె నను జూపినను నన్షు చేసెనవా? *”” యని యడి7ాను, 
ఫిరౌను * నీవు సత్యవాదివై నచో 'నటేదో యాసామ్యమును =. 

3 Er జూపుము *”” అని గద్దించెను. 
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క్ల 


తనచేతిని పైకి? దీయ/గనే యది చూచువారికిం దెల్లంగాంగన 


ల 
౬ 


[స్మ 
కంల 


స 


రీ కురానుషరీ ఫ్‌, 


అధ్యాయము __ కి. 


అంత ఫిరౌను తన్ను గొలిచియున్న సామంతులతో గ వీండు 


నిజముగా మవమాయలమారియణగు నై ౦ద౮జాలికుండు, 


తనతం(త్రములనలన మిమ్ము మో బేశమునుండి సాజుదోల( 
గలండు. మో నేమి చేయుముందుకు *౨) అని యడుగ, 

వారు * ఈతనిని ఈతని సోదరుని, కొంతకాలము విడిచి పెట్టి 
చాడవాడలనుండియు, 

మాంతి)కుల నిచటి కాహాషనము చేయ దూతలయింపు ”! 


మనిరి, 


అంత నొకళుభదినమున నిర్తీతకాలమున మాంతి9కులందలు 
నాకచోం గూడిరి. i న్‌ 

(పజ లందజును గూడి, 

40 ఈమాంత్రికు లీదినమున జయముగాంచినచో వారినే యనుస 

రింతు * మనిరి, 

మాంతి)కులును ఫిరౌను నుేశించి మేము విజయులమైనచో 
మమ్ము బహూాకరింతువా ? ?”” యని యడుగ్శ 

ఆతండు * తేప్పక యే చేసెనను. అప్పుడు నిశ్చయముగా 


i మిమ్ము నాసమిాపవక్తు లుగాల జేసికొందు ?” ననెను. 


మూసా వారితో ““మోరు క్రంద దేనిని పః డవై చెదరో పడ 


ప చేయు” డనెను. ” నో 
(క న్‌ చారు తవు తా్రాళ్ళను దండములను (లోసివె చుచు.” ఫికౌను . 
గార యా 

వ కివఐన మేము విజయము గెంచంగల * మనిరి. 


అంతట మూసా తనదండము య. నదివారు EC 
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- కాండము-19. సురా_లిరీ. | రకా న. 


మాంత్రికులును మో కాళ్ళంబడి, ష్‌ = 
(మూసా, హాోగూనుల [పభువగు, 
పప పంచాధినాథుని విశ్వసింపుచున్నా *” మని యారాధింపం 
దొడంగిరి. Sg ద 
గ ఫిరొానువారతో “వమి! మాయనుజ్ఞ లేనిదే మో రాతని 
విక్వసింపుచున్నారా ? మోకిం[దజాలమును నేర్చిన వా(డుగదా మో 
యజమాని. కానిండు. క) మేపి నాశ క్షి మోకు బోధప డగలదు. మి 
_మ్మొకప్రక్క చేతులను నొకపంక్క కాళ, ను, ఛేదించి శిలువవేయిం 
చెదనని భయ వెళ్లెను. 
+50 వారును * దానివలన మా కేహానియు6 గలుంగబోదు, మేము 
_ మాప్త్రభువునొద్ద శేగదా మణలిపోయెదము. న ర్‌ 
 _  మేమాతేని విశ్వసించిన వారిలో ప్రూథములము గావున, మా 
(పభువు మాపాపములను శమించునని మాకు నమ్మకము. 3 


అ థ్యాాయము__ 4 


~ 


అప్పడు మేము మూసాతో “నీ వీరాత్రియే నాకింకరులనతో 


&: ' ఫీరొనును (పతిపురమునకును దూతలనంపి. 

హై టో న్యా మేలు లల్బ్పసంఖ్యాకుల య్యును,' 
i సె కుపిత్తులై యున్నారు. నాం 
కాని, మేమును చాలమందిమి .. జ్మాగత్త త్తగలవారముగదా 9) sa 5 


యని చాట(బంచను, 3 
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ర కురానువరీఫ్‌, 


మే మిస్తాయేలు సంతతివారికి దానిపై వారసత్వమును 

కల్పించితిమి. 
60 అంత సూర్యోదయ కాలమున నీజిప్ట్ర' మిసిరు) దేశన్గులు వారిని 

'వెంబడింప నారంభించిరి. + 

ఉభయృసెన్యములు నన్యోన్యానలోకనము ఛేసి 
" మూసామితులు * అదిగో వారు మనసై బడినా * రని మొజ 
“పెట్టిరి. 

మూసా * అదెట్లగును. నాాపభువు నాతోనున్నాంయ. ఆఠండు 
నాకు దారి చూసపంగలం ” డని వారికి దిట్టదీళ్చెిను. ( 

అవ్వుడు మేము మూసాతో * సముద్రమును నీదండముో 
స్పృృశింపు ” మని యాజ్ఞాపింప నదియు రెంనుచీలికలై యొక్కొక్క 
భాగ మొక యున్నతపర్వతముగా మాజిపోయెను. 

అన్బుడు మూసా మితులును, అనుచరులును; 

సురశ్నీతముగా దాటివోయిరి. 

శత్రువులు నీటిలోయిడి మడిసిరి, 

సత్యముగా నిది యొక సూచనయీ గాని వారు దానిని విశ్వే. 


సింపకుండిరి. 
నిజముగా నీప్రభువు శకి మంతుండు; కరుణాళుండు, 


అధ్యాయము ల్‌. 


వారికి ఇగ్రబాహీము కథను చెప్పుము: 
70 ఆతడు తనతండిని, పజలను “మిరు దేని నారాధిచు. 
చున్నా *’ రని యనిన, 3 న 
వారు * మేము నిక్చేలభ కి శో వ్మిగహముల నాశాధింశెద ? -. 


మనిరి, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-19 సుకా_26. 87 


ఆతండు “ ఆవిగంవాములు మో మొజలను వినంగలవా ! 

| మోకు సహాయముగాన్మి హాోనిగాని, చేయంగలవా? *) అని 
యడుగ వారు * ఇది మాతాతముత్తాతల యాచార””* నుని పల్కి_రి. 

ఆతండు * మో రేమని యోచించుచున్నారు ? 

i మోరును మోతాత ముత్తాతలును, ఆరాధించినవారు నాకు 
శత్రువులు. 

'కాన్సి నన్నుసృజించి, నాకు సరియగు మార్లము(జాపి, 

అన్న పానముల( (సాదించిన, 

జగన్నాథుం డట్టివాండుకాండు. 

నేను రోగినై యున్నప్పు డాతేడు నాకారోగ్యము చేహ్తప్తుర. 

ఆతండు నన్ను జంపి పునర్జీ వితుం జేసి 

ప్రళయదినమున నవ తమింపలలండు, 

ప్రభువా ! నాకు బుద్ధిని (సాదించి, ధర్మన_ర్తనుల తోం 

శేర్పుము. క 

ముందురా(బోన్రు సంతతులవారు నేను మంచివాండ ననునట్లు 

| చేయుము. ౮ 

నన్ను నందనవనమునకు వారసులలో 'నెకనిగ జేయుము, 

నాతండిి మార్గము దప్పియున్నాండు: అతనిని తీమింపుము. 

నిర్మలహృదయు.2ై దేవుని సమోపించువానికి తప్ప, 

ఇతరులకాదినమున ధనముగాని, పుతుూలుగాని స సపాయపడరు, 

= ఆదినమున మానవజాతి మోందికి లేవంగలదు. ఆసవుయమున 

-నన్నవమానితుం "చేయకుము. 

అప్పుడు భక్తులకు స్వర్గ్షమును, 

దుప్పథవర్తులకు నరకమును DE పమగును, 

పాపులనాదినమున * బేవునిగాక యితరుల నారాధిందితి రే, 
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ఇ 


83 ._ కురానుషరీ ఫ్‌. 


వారు నీకు హోనిగాని సహోయముగాని చేయగలరా ? తమకు 
దామైన6 దోడ్పడలగలరా 25 యని యడుగుదురు. 

ఇతరుల దప్పు(తోోనంబెట్టి, తామును నందే పడియున్న పాపులు 

ఇబ్లిసు ననుచరులందజిత్రోడను, నానరకమున(గూలి. 

అచట నొకరాకరితో వాదులాడుచు, 

 జీశ్చనియాన, 

నిన్ను జగన్నాథునిభ్లా౭ బోల్చుట స్పష్టముగా మాదే తప్పు, 

దుషులే మమ్ము మార్లమునుండి తొలంగించిరి, 

లు ౧ 
100 ఇప్పుడు మమ్ము(గూర్చి మనవిసేయువారులే శే ? 

మాకు దోడ్పడంగల మితులును లేకున్నా రే? 

మేము తిరిగి భూమిపై జన్మించినచో “ విశ్వాసివర్షములో? 
జేరుదోము ” అందురు. 

నిజముగా నిదియొక సూచన మైనను; వారిలో చాలమంది నమ్ము 


కుండిరి, : 
నిశ్చయముగా న్నీపభువు శ క్రిమంతుండు 3 కరుణాళుండు ! 


అధ్యాయము. 6. 


నుహు (ప్రజలు (ఏవ క్షను దిరస్కరించిరి. 
నారి సోదరుండగు నాహు వారిశో “మిరు బేవునికి భయ 


_ పడరా? 


సత్యముగా మోకు చేను విశ్వాసినగు దూతను. 


కావున దై వభీతిగలిగి నన్ననుసరింపుండు. 
మోరు నాకెట్టి బహుమానమును నీయనక్క_ఆలేదు. జగన్నా - 


Ca భారా © 
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110 కావున, దేవునికిభయపడి, నాకు విభేయులగుకండు) అనగా 
వారు ఒఅతినీ చులు నిన్ననుసరించు చున్నాము. అట్టి నిన్ను మే మెట్లు 
విశ్వోసింతుము ౩) అనిరి. - 

అతండు ౯ వారుచేసినదేమో నాకుం చెలియను. 

అదియంతయు నాప్రభోనున కే తెలియును. ఇవి మాకుం చెలి 
సిన నెంత్ర బాగుండును ! : 

నేను స్పష్ట భయ సూచనలనిచ్చుట కేనియోగింపంబడియు న్నాను. 
కావున విశ్వసించినవారిని నేను తొ9సివేయ ** ననెను. 

వారు *నుహూ ! నీవిప్పుడు న్నీ ప్రయత్నమును మనకున్న 
నీపె వై తాళ్ళు విసరి చంసెద*? మనిరి, : 

స ఆతం డప్పుడు (ప్రభునా! వీరు నన్ననృత వాదిగా నెంచు. 
_ చున్నారు. | 
కాన్రును వారికిని నాకును మధ్యనుండి, తీక్పుచెప్పి, నన్నును, 
_ నన్ను విశ్వాసులై యనుసరించుచున్నవారిని కాపాడు!’ మని (ప్రార్ధింప, 
...... మేవతనిని, అతనిశోనున్ననారిని నావనింక నెక్కించి, రక్నీంచి, 
/ 120 మిగిలిన వారిని సీటితోం (దోసి చంపిలిమి, గ్‌ 
ఇది నిజముగా నొక సూచనయైనను వారిలోం జాలమంది 


కాని, నీపభునుశ. క్రిమంకుండు ; కరుణాళు"డు ! 
అధ్హ్యాయువ్రు 7. 


అదైతులుకూడ, ప్రవ క్ష క లసత్య నాదులనిరి. _ 
వారిసోదరుండగు ఇ చూదు వారికో ((మోాకు చేన్చనికి భయ ' 


వా 
వ] 
త్త 
+= 


90 కురానువరీఫ్‌, 


| _ కావున, _దెనభీతిగలిగి నాకు విభేయుల రగుడు. 
ఇందుకు మిరు నాకు బహుమాన మీయనక్క_ లేదు. జగ 
న్నాథుండే నన్ను బహుమానింపంగలండు. 
ఏమో, మో రున్నతస్థలములందెల్ల గుజుతుల నుంచికొనుట 
వినోదార్గమా 2 
స శాశ్వతని వాసములగుననియా యిండ్లను కట్టుకొను 
చున్నారు ? 
180 మిాళ_క్షినంతయు కాకిన్యముత్‌డనా చూసెదరు? 
కావున, _దెనఖీతిగలిగి నాకు విభేయతంజూపుండు. 
ఆతండు మోకు మందలను సంతానమును, 
ఉద్యానవనములను, సెలయేళ్ళను, 
సర్వమును సమృద్ధియగునటు ప్రసాదించియు న్నాండు. ఆతనికి 
ఛభాయపడు(డు. ” 
 (పళయదినమున మోకు ఫఘోరళిత కలుగునేమో యని 
భీతిల్లుచున్నా?” న నెను, 3 
వారుః(స్‌వు మమ్ము భ య పెట్టినను భయ పెట్టకున్నను నొక్క పే, 
ఇదియొక తాతలనాంటి |పాతకథ, 
మా కాళిక యెంతమాత్రమును గలుగనేర*” దని, 
ఆతనిని, మిధ్యాపూరుషునింగా గణింప్కు మేము వారిని నాశ 
న్‌ నము ఇేసితిమి. ఇదియొకో సూచనయొనను వరిలో చాలమంది దా 
నిస నమ్ము కుండిరి. 
" 140 కాని నీ ప్రభువు శ_క్రిమంతుండు ) కరుణాళుండు ! 
రాం ' అధ్యాయము. రి, 


సమూదియులును, వారి పన న నసత్త్వ వాదు లనిరి, 
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వారిసోదరుండగు * సాలే” వారితో ః మోకు చెవభీతిజే బీదా 
నేను సంపూర్ణవిశ్వా స పాత్ర్రుండ నగు ప$ిన కను. 

'" శకానున, బేవునికి భయపడి నాకు ఏిభేయుల రగండు. 

| మోరు, నాశెట్టి బహుమానము నీయనక్క_బ లేదు, జగన్నా 
ae నాకు సనన మోయ॥గలండు. 

1 మోరీ వస్తువులమధ్య శాశ్వతముగా సురథత్మీత్తులై యుండం 


. ఈయుద్యానవనములు, నీసెలయేళ్ళు, 
ఈసస్య తే త్రములు, నీపువ్ప ఫల భరితేముబగుఖట్జారత్రరువులు, 
" నివియన్నియు ఛూకు శాశ్వతములా ? క్‌ 
| మిరు గర్వితుల రై, పర్వతములను (దవ్వి; యందు నసతుల 
 నేర్పటచుకొందురా ? అట్లు చేయకుండు. 
= 150 దేవునికి భయపడి నన్ననుసరింపుండు, 
(భూమిపై న్యకమవర్తు లె, 
పశ్చాతృప్రులు గాక, దుర్న్వయములను 'జేయువారి యూ జలను 
_ మన్నింపకుండు, అనఃగా, 
3 వారు “నీను నిజముగా పిశాచ(గస్తు:డవు, 
న్‌ నీవును మావంటి మనుష్యుండవేగడా ! నీవు చెప్పినది సత్య 
_ మైనవో మాకొక సూచనం జూపు” మనిరి. 
పై ఆతడు వారితో “ళ్తదిగో! యూయాడుయొంకైె, మోాకొకోదిన 
_మునన్సు దీని కొకదినమునను. [(తాగుటకు నీకు దొరకును, 
3 కాని, దాని కేహానియుం జేయకుండు. అస్లు చేసిన (ప్రకారం 
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సంచరింతు రా? 


దేశ భ్రమసి? చేసెద”? మనిరి. 


= గురిపించి, నాశనము చేనికిమి, 


Fw 


పా 
కురానుష రీ ఫ్‌, క్‌ 


ఆయుదయమే వారికి శికుకలిగాను. ఇది సత్యముగా నొక 


సూచనయొనను, వారిలో చాలమంది దానిని నమ్మ రెరి 


కాని, నీప్రూభువ్రు శ క్రిమంతుడు. కరుణాళుండు, 


అధ్యాయము-9 


160 లూక్‌ ప్రజలు, (పన కృల న సత్యవాదులుగాం బరిగణించిరి, 


వారి సోదరుండగు లూటు, వారితో (మిరు దేవునికి భయ 


న వపా క్ర చ 
పడరా?. నేను విశ్వాసపాాతుండ నగు మిోాప9న కను, 


కావున, మోరు -దెనభీతిగలిగి నన్ననుసరింపు:డు. 
దీనికి మిరు నాకు బహుమాన మాయనక్క_ లేదు, జగ 


న్నాథుండే నన్ను బహుమాసనింపంగలండు! 


ఏమి! జీనరాసు లన్నిటిలోను నొక్క_నునుష్యులతోడనే మీకు 


2 


మిోాకొణకు మిపభును సృజించిన మో భార్యలను పరిత్యిజం 


తురా? ఓహో ! మీరు (తోనతప్పియు న్నా?” రన, శ 


వారు *లూటా! నీవు “నీయుద్యవునును నదలనిచో నిన్ను 


ఆతండు బీవిరాకృత్యములు నాకసవ్యాములు. 
ప్రభువా! నన్నును, నాకుటుంబమును, వారి కృత్య ములనుండి 


రశ్నీంపుిమన, S 
170 ఆలస్యముచేసిన యొక వృద్ధునితప్ప, . 


ఆతనిని, ఆశని కుటుంబము నంతటిని, మేము రషీంచి, 
మిగిలిన వారిపై ఘోరమును, మృత్యుశరమును నగునర్లమును - 
చాట ప షు 
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ఇది, సత్యముగా నొకనూచనయెనను వారిలో చాలమంది 
E. దానిని నమ్మ కుండిరె, 
కాని, నీపభువు శ క్రిమంతు(డు కరుణాళుండు ! 


అధ్యాయము- 10. 


: మదియా నను నరణ్యమునందు వాసముచేయువారు ప్రవ కల 
 కసత్యదోవము నారోవించిరి. : 
వారి సోదరుండగు షూయొబు వారితో “దేవునికి భయపడరా? 
నేను నిశ్చయముగా సంపూర్ణ విశ్వాసపా|త్రుడనగు (పనక్తను. 
కావున దేవునికి భయపడి, నాకు విధేయత(జూపు(డు. 
180 దీనికై నాకు మో రెట్టిబహునూన మియనక్క లేదు. జగ 
న్నాథు:డే నన్ను బహూకరింపంగలండు. 

3 మోాకొొలతీలను సరిగా కొలువు(డు. తగ్గించి కొలునకుండు. సరి 
యగు (తాసులతో తూచుండు. 


మిపై దుర్నయములంజేసి యితరుల కపకార మొనరింపకు:డు, 
మిమ్ములను మోావుూ"ర్వులను సృజించినయాతేనికి భయిపడుండు. 
... అనగా వారు “నిజముగా నీకు పిశాచముపట్టినది. 

స "సీవు మావంటి యొకమనుమ్యుండ వే. నీవసత్య వాదివని మా 


బడునట్టు వ 
> ఆ 


యు శ్రరమిశాన్లు 
= ంన్చెగ్ట్యు 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69200011 


శాండము-19. సురా_26. రర 


మనుమ్యులకు కావలసిన పదార్థమును దొంగిలింపకుండు. భూ 


se 'ఆతండు కమం నాపభున్రన కఅుక యే "యని 


Ws haa 
Ce MRE 
OR TOO” 


లు mee eer శ 


94 కురానువరీఫ్‌ 


వారాతేని నసత్యనచనునిగా నెంచినంతనే మేఘాచ్చాదితమగు 
దినమునా:టిశిక్ష్షు వారికి గలిగాను.  ఆభయంకరదినమున కలుగు 
శికయే యది. 
190 ఇదియు నొకసూచన యే యైనను, వారిలో. జాలమంది దానిని 
నమ్ము కుండిరి. 
కాని నీప్రభువు శ క్రిమంతు(డు. కరుణాళుండు! 


అధ్యాయము-11. 


నిశ్చయముగా సీపు స్తకము జగన్నాథునినుండి నచ్చినది. 
దానిథోడ స నీవ్రను స్పష్ట్రమగు నరబ్బీభాషలో, 
వారికి భయసూచన నీయంగలందులకు, 
సీవాదయము నాకసత్య దేవత యా వేశించినది, 
ఇది యంతయు వారి పూర్వపురాణములలోం జెప్పబడినబే, 
ఇ[సాయేలుపజలలోని పండితులు దానిని చేకానిరనుట నారి 
కాకసూచనకాదా ? 
మేము దానినొక విదేశీ యునికిచ్చి, 
దానిని సఠింపంచేసినచో వారు దానిని నమ్మరని దానిని నీ 
కిచ్చితిమి. 
200 ఆఘోరశిక ననుభవించునబకును, దానిని నమ్మ కుండునట్లు, 
దుష్పులహృదయమును కల్పించితిమి. 
ఆళితు వారికి? చెలియకుండ నకస్మాత్తుగా రాగలదు, 
అప్పుడుబారు “మాకు కొంతతడన్ర దొరకదా! "'అనియందుకు. 
ఏమో! వారు మాశితీనచ్చునట్లు త్వర పెట్టుచున్నా రా? | 
నీవేమునుకొందువు ? వారికి పూర్ణాయుష్యు మొసంగినను, . 


తుదకు మేము భయ పెట్టు చువచ్చిన శిక్ష వారికి కలిగిన చో, 
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వారి -భోగములన్నియు వారి "కెట్లు పనికినచ్చును ? 


మేము భయసూచనల నీయనిబే యొన్నడును, నేపురములను 
నాశనము చేయ లేదు. 

మే మధర్మముగా నెన్నండును సంచరింపలేదు. 

210 ఈకురానుశో సెతానులుగూడ దిగ లేదు. 

అది వారికి తగదు. వారి కట్టుచేయ శ కి లేదు. 

వారు దానిని విననర్షులుకారు. 

నీవు బాధలపా ల్లాకుంకుట కాతనితప్ప మజి యేదేవునిం బిలువం 
సీదగ్గజబంధువులకు భయసూచననిచ్చి, 

నిన్ను విశ్వాసులై యనుసరించుబారి పెం గరుణించిన ఇక్క 


వారు తిరస్క_రించినచో వారితో “మి కృత్యములకం నేను 
బాధ్యు(డనుకా” నని చెప్పుము. 

ఆతడు సర్వమును, వినుచుం చెలిసికొనుచున్నా(డు. 

నీవు ప్యార్థన కై నిలు చుండురీతిని, 

wT నీనడనడిని చ మలి యుండు, 


~ 


సైతాను "లెవ్వరి, నా వేశింతురో ఇెప్పుదునా ? ై 
రసత్యవాదుల 'పెనను దుముల పెనను వాలుదురు. 
సరన మా oe] 
'వారువిన్నదానిని చెప్పెద శేగాని, వారిలో చాలమంది యన ఖో 


hee స శ 
మార్గము. సీ నరు Ma శా 


త 
. 


చున్నవి. 


96 కురానువరీ ఫ్‌, 


విశ్వాసముకలిగి, సత్క_ర్మానుస్థానపర్నులె తజిచుగ దేవని 

స్మ్మరించుచు, 
i అధర్మముగ నొరులు తమ్మె దుర్కొ_నిన నాత్మరతణం జేసి 

కొనుచు నున్నవారుతప్పు 

నితరులు లోయ లన్నిటియందును, విచ్చియె త్తినవారిన లె 
దిరుగుచు, 

వారు చేయనిదానిని చేసితిమని చెప్పుచుండుట నీ వ్రమాచిన 
విషయమే. కాని, వారిలో మంచివారి కధర్శ్మ ముచేసిన వారికెట్టి ఫలము 


_ కలుగునో యిప్పుడే తెలియంగలదు. 


నుర 27 - నమల్‌. 
ఫం: కక్ష 


మక్కా_-9కి పద్యములు - 7 రుక్కులు, 
అధ్యాయము... 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _ర్హియగు టేవునివేర. 
త. సాద్‌. అవి కురానులోనివియు, స్పష్ట ్రగంథములోనివియు 


నగు శ్లోకములు; స్పష్టచిహ్నములు. . 
- పార్ధనను విడువక  భిమపెట్టుటను . మానక, దృశవిశ్వాస 


న థి 
యుక్కు లగు వారికి ణయ సంతోషవా ర్రయు. గలుగు 


నమ్మానివారికి తాముచేసినసదంతయు వాగుగనున్నట్లు తోయం 


జేయ వారు భా9ంతినొందుదురు. 


ఏరికాణ కే శితయెదురు చూచుచున్నది. పరలోక జేననమున నే 


వారు గొప్పనష్టమును పొందగలరు. 
CC-0. Jengamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


“కొండము=19, సురాం౭7. 07 


కాని నీకు కురాను బుద్ధుండును జ్ఞాని యునగువానికుండి 

లభించినది. 

: దీనిని స్మరింపుము:--మూసా తీనకుటుంబముత్రో నాకొక 

+ _యగ్నికనయిడినడి. 

| "దానినుండి యొకవా _ర్తనుగొనిః మీరు కాగుటకు జాజకమన 

_ గొని తెచ్చెద” నని 

ఉానియొద్ద కుంబోయి యుం కనొ కయశరీర వా శ అగ్నియందుకు, 

దానిచ్య్యును నుంకువాండు (వభానంతుండగుంాక ! జగన్నాథుండగు 

చేవునిమహిమ చెన్నారుం గాక !! 

మూసా ! నిశ్చయముగా నేను శ క బుద్ధుండనునగు 

_ బేశ్రండను. 

10 ఇప్పుడు నీచేతికోలను [కిదయిడ చేయు" మని పలుక నాకం 

త్త డశ్లుచేసిన నది see (పాకజొచ్చెను. అతండుభయసడి తిరిగి” 

 కయుండలా “మూసా ! భయములేదు. me 

be తొలుత తప్పొనరించిి పిదప తప్పు కుచితముగా మంచిచేయు 

_వారుతప్ప, నాదూతలు నాయోద్దభయపై ప్ర "నేరు తమాపరుండను, 

_ దయానంతు(డను. 

3 నీశేతిని నీగుండెపై నుంచికొనుము నాని కేహానియు(గలుగక యే 

శెర్పగానగును. 'ఫిరౌనునకును, నతని పజలకును, కనంబడలుల 

స్తో “మి ్నదిసూచనలలో నిదియొకటి. వారు దుష ప్రజలు, 

...__ మాసూచనలు వారికండ్ల యెదుటనే కనయిడినను వారు (ఇది 
నలమిందజాల ౫ మనిరి. 

_.. వారిమనస్సుల కవియన్నియు నసత్యములే యని తోచినను 

వారిడౌస్టము చేతను గర్వము చేతను, వానిని నిరాకరించిరి. కాని? నీచ 


లకుంగ లిగిన గతియీమో చూచితివా? ఆ 
1 స్ట్‌ -0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


we 9 కురానుషరీఫ్‌ 
" అధ్యాయము-8. 


పూర్వము దావూదు సుల మానుకు మేము జానమునీయ 
వారూ విశ్వాసయు క్షులగు నాతని క్రికరు ల చేకులకంశే మమ్మ ధికుల( 
జేసిన దేశునిసోత్రముచేసెదయు”? అనిరి, 
దావూడే సులై మానుకు జ్ఞాన మిచ్చెను, ఆతండు ప్రజలారా! 
"మాకు పతులభాషయాదిగా సర్వమును చెలియును, ఇది దేవుడు నూ 
కను(గ్రహించిన స్పష్టమగు నరము అ నెను, ; 
స్ఫులైమానునొద్ద కు విశాచములును, మ నుష్యులును) సక 
లును అ నతణు వారిని గుంపులు గుంపులుగా నడిపించుచు, 
నముల్‌అను లోయకు. దీసికొనిపోయెను. అచట నొక నముల్‌ - 
వాసి “నముల్‌వాసులారా ! సులైమాను తన హైన్యములతో వచ్చు. 
-చున్నాండు. మిరు నలిగిపోవుట 'యాతనికిం చెలియకుంనును, కావున 
మిరు మో యిండ్లలో సికిబొండు! ” అనాను, 
అప్పుడు వానిమాటలువిని నవ్వుచు “ప్రభువా ! నీవ్ర నాకును. 
నాతల్లిదండులకును జూపిన యన్యుగహమునకు కృతజ్ఞుండనై. యుండు : 
నట్లును, నీకిష్టవమగు పుణ్యకార్యములం జేయునట్లున్తు నన్ను (ప్రబో 
"ధించి, నీదయచే పుణ్యవంతులగు నీకింకరులలో నన్ను (జేర్సుము' 
20 అని, పక్షులనస్పి౭టినిజూచి “ఇచ బట హుద్‌హుద్‌ కనబడం - 
డేమి ? వాండు రానివారిలో నొకండా ? 
వాండు సరియగు కారణము ెలుపనివో వానికి ఘోరశ్లిక 
“విధించి వానినిచంపి వేసెదను౫ . 
అనినంతలో వాండును వే వేగవచ్చి, “న్సీకుం చెలియనిదొకటి 
నాకుందెలిసినది. “సబా” నుండి నిశ్చయమైనవా ర్త నొకదానిని తీసికొని. 


జనన నీ, 


కలి ను కీ 


3 వచ్చియున్నాను. 
అచట నెక్కస్త్రే కు చేయుచున్నదై ఆమె ఫర్వగుణ 
మె సరా త 
ల నమ శ స్తు య. es గ్లధిక్టించియ్యన 


మ కొండము-19. సురాశీ?.. 00 


ఆమెయు నామెపజలును డేన్రునిగాక సూర్యునాకాథధించుట 
- నేనుచూచితిని. సెతానువారికి తేమపనులన్నియు ' మంచివిగా త్రోపం 
కేయుచు మార్లమునుండి తప్పించినా(డు. 
స్వర్గమ _ర్యములయందలి రహాస్యముల వెలింబుచ్చు చు, మను 
" న్యులుపైకి చెప్పుదానిని దాచువానినిగూడం డెలిసికానంగల దేవని 
= యారాధనకు వారు పూనుకొనరు 
'ఆశనికంకు సితరమగు దైనములేండు. పరమసింహాసనమునం 
 నూర్ళున్న ప్రభువాతండే ” య నెను. 
_ ఆతండును * నీవు, సత్యమును వచించుచున్నా 
శ్ర -వాదివో చూచెదనుగాక 
- ఈచీటిని గొంపోయి చారియొద్దం బడవేయుము ఆచటనుండి 
" కొంతదూరముపోయి యు  శరముకొట శకెదుకుమాడుము ” అనెను. 
ఆమె సామంతుల ఆ “ సామంతులారా ! 
మగు లేఖయుకటి నాయొడ్డ (బడినది. 
80 దానిని సులైమాను వాసినాండు. అందాతండు * దయాడాత్నే 


న ణ్యమూ_ర్రియగు చేవునివేర ! 


ha నము! 
ణా 
( yt 
th 
yn 
ey 
J 
రం 
(| 


మిరు నన్ను తిరస్కరింపక నాకు ముస్తిములకు (భ కలరు 
"కండు ” అని లిఖంచినా(డు. 


అభా "నయము -లిం 


సామంతులానా ! నేనేమి చేయనలయునో యుపబేశింపుండు. 
_'మొాయనుమతిలేకుండ నేనేమియు. జేయంజాల ”* ననెను, 
- సామంతులామెతో * మేము బలనంతు=ము, అమితశౌర్య 
 వంతులము, కాని, నీయాజ్ఞను మిాటిము. నీవాజ్ఞుపించుదానిని జేయ 


ఫ సిదులమెయునా 22 మున, 
ఫే థి (0:0. Singamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ల 


100 "కురానువరీఫ్‌, 


ఆమె “రాజులు నగరములను బవేశించి స్వాధీనము చేసికొను 
నప్పుడందలి బలవంతులనందటు నవమానింతురు వీరునున క్షు చేయుదురు 
కాని, నేనిప్పుడు వీరికొక కానుకల బంపి నాచ్‌ 'లేమిప్రత్యు 

_త్రరము దెత్తుకో చూచెదంగాక |! 

అని దూతనుబంపు దూతతో సుల 'లైమాను “మోగు నాకు 
ఢనసాహాయము జేయనక (అ లేదు, దేవుడు మీకిచ్చిన దానికంటె 
నాకు బ్రసాదించినడే యు' త్తీమము. అయినను మరు మోాకానుకలను 

గొప్పగా. జాచికొంనురు. 
మిరు వారి యొద్ద కు మఅలిపాండు! మే మడ్డ స్థగింప రాని సైన్యము 

తోవచ్చి, వారిని భంగప పఅచి, వారి దేశమునుండి తేటిమెదము. 2 

తని తనసామంతనర్లమునంక తిరిగి * సామంతులారా ! వాప 
నా కధీను ఆ (ముస్టిములై) రాకవూర్వ మామె సింహాసనము నెన్వరు 
తీసికానివత్తురు? ** 
- అన నొక దుష్టపిశాచము “నీవు నీయాసనమునుండి లేచు 
నంతకాలములో దానిని చేను లేంగలను. చను విశ్వాసిని. 

40 దీనిని జేయ ॥ సమస్థుండ ననెను, గం?థజ్ఞానముగల యొకండు 
oc “కను ఇెప్పసాటుకాలముభో నేను దానిని నీ మో9లకు తేంగల” 
ననెను. వా రిట్లనుచు దాని నాతని యెదుటనుంప నాతడు “నేను 
కృతజ్ఞండనో, కృతఘ్నుడనో శోధించుటకు నా_పభువ్రు నాకను గ్రహిుచిన 
య. కృతజ్ఞుడయియుండుట తన మేలుకొటు తే. కృత ఘ్నుండగు 
వానితో సర్వమును తేనయధీనమునందుంచుకొని యుదారస్వభౌవుం 
డగు నా (పభువున శెట్టి పూస క్రియులేదు, 

ఆసింహాసనము నౌ'మ గు_ర్థింపకుండునట్లు చేయుందడు, ఆమె 
రతుణమార్షమును తెలిసికాసనదో లేదో చత క 
స్త యామెయు నచ్చినతోడ నే యామెలో “నీ సింహానన శే 


టిజే ల నియడుగ నామె ” ఇటిబే 
మిట్టి ద తనను Math వల SE ట్ర వం దోచుచున్ని 
7 


Pe 
AAT] 


శాండముం19. సు రా-21?. 101 


దనెను. ఆతడు “ఈమెకు పూర్వమే జ్ఞానముకలిగి మున్లీముల 
(భక్తులమైయున్నా ” మనెను. 

కాని యామె ఆరాధించ్చుదెవముల నమ్మనివారిలోనిది గావున 
_నామెను తప్పుళో9వం బెట్టిరి. 

ఆమెతో “* ఈకోటలోం (బవేశింపు ' మనా నామె యది 
_ యొక నీటిసరస్పనుకొన్సి కాళ్ళపైనున్న బట్టనుదీసి మోసపోయి తెలి 
సికొన్సి “యిది యద్దములతో తాపిన యొక మేడ. (పభువా! నా యా 
త్మశే నేను పాప మొనరించినాను. కావున స్నులెమానుతోం బాటు 
హా జగన్నాయకు(డగు దేవుని కధథీనుఠాల నగుచున్నా "న నెకు. 


అధ్యాయ ము--- 4 జ 


పూర్వము సామూదునకు వారిసోదరుండగు సాలేతో “మీరు 
దేవుని సేవింపుండని చెప్పి పంప, వారొండొరులతో నాదులాడుచు 
_శెంకుకతులుగా నేర్చ్పడిరి. 
స్‌  అఆతండు “నాప్రజలారా ! మోరు మోటబేన్సని " దయకొజణకు 
శమింపుమని చే.డికానక, మేలుకంతు ' కీడనే శ్రీ ఘుముగం. గోరికొను 
 చున్నాశే శల 1?” 
అని యడుగ వారు “మేము శకునములనుచూడ, నీవలనను 
నీవారివలననుు మోకు కీడుగలుగునట్లు తోచినిదన నాతడు, “మో 
- శకునఫలము దై వాధీనము. కాని మిరు శోధింపణబడుచున్నా”రనెను. 
| అప్పుడానగ రమున డార్హన్యములు జేయుచు న(క్రమవర్తులగు 
'తొమ్మం్మడు పురుషులుండిరి. ్ర 
.. “” వారోమోారు దేనునియాన నొండొరులతోంమేమాతని మైనను, 
- నాతనికుటుబముసై నను బడి, యార కృమునకు పగదీర్చుళా నువారిత్లో 
' వారికుటుంబనాశనము చూడ లేదని చాసచేసికొను(డు, సిశ్చయ 
మ మేమ్మృర త్వమ్సున్లు వచించుచున్నాొమని 
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102 కురానుషరీఫ్‌, 


50 వారొక క్యు టం బన్నిరి. మేమును కుట బన్నితిమిగాని, వారి 

కది తెలియదు, 

వారిపన్నాగ మేమైనదో చూడు(డు ! వారిని వార్మిపజల 
నందతిని మేము నాశనముచేసితిమి. 

వారిపాపములకు ఫలముగా వారియిండ్లు శిధిలములై పోయినవి, 
నిశ్చయముగా బోధపలజ చుకొనువారి కిందొక సూచన యున్నది, 

మాకు భయపడి 'విశ్వసీంచిన వారిని విముక్కులం జేసితిమి, 

లూటు' తనప)జలతో “ఎమి! కండ్లు తెజచికొనియే యిట్టి కలువ 
కృత్యములకుం గడం7దరా ? 

విషయేచ్చళో. శ్రీ స్త్రీల మొద్ద కుగాక పురుషులయొద్దకు వత్తురా 
యేమి? నిశ్చయముగా 'మోారజ్ఞునపజలు? ; 

అనలా నా(పజ లాతనితో “మోనగరమునుండి లూటు. కుటుం 
బమును తణిమివేయు(డు, వారు పవి త్రవంకులట:” యని మా 
మనిరి. = ₹ 
కావున మేముతేనిని నతనికుటుంబమును, రథ్నీంచితిమిగాని, 
యాతనిభార్య యాలసించునట్లు విధించితిమి. గాన, నామెనుమా త్రము 
విడిచి పెట్టితిమి. ఖ్‌ 

వారిపై వర్ణ ముగురిపింప నది సూచనబాందిననారికి. మృత్యు 
పా్రాయమయ్యెను 
3 అ ఛ్యాయము శ్‌. 


“జ్రేవ్రనకును, నాతండెంచికొనిన శేవకులకును స్వ స్పియగుగాక! 
ఆతా, అతనితో వారుచేర్చు నితర దెనములా, ఘనులు ? 


కర్రి :0:§కష— 
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కాండము. 20, 


{ 60 స్వర్షనుర్యముఎను సృజించి, స్వర్గమునుండి వర్ల ర్భ ముణుంకి దాని 
మూలమున విశాలననములను బుష్టించినవాండాతండేగదా | . అందలి 
నే _వృవములను ములిపింస నీకు శక్ర లేదుకదా | ఏమి! 'దేశ్చండుగాక్‌ 
_ మజీయొక్‌ దేవుడా? అయినను నా రాతనికి సములను వెదకు 
స్తా చున్నారు. 1 

se భూమి నచలంగాం జేసి, దానిమధ్య నదులం బుట్టించి, దానిపె 
బక్వ్షతములనుం చి, రెండుసము[(దములమధ్యను పెద్దగట్లను వోసినవాం 
శ్ర డ్వాత్ర డేగదా ? ఏమి! బేశ్రవతోంగూడ మజి యొక జీవుడా? అయినను 
pe. వరిలో చాలమందికి జ్ఞానము లేదు. స 


(స మోావితరులధనము నొప్ప జెక్సినవా(శు ! ఏమి ! బేవుండుగాక 


a "ముంచికొందురు. 

భూమిపై సెననుు సముద్భిమువె 'పెనను, చీశటిలో "మోకు దారి 
చూరీ, tes ts మారుతములను దచూతలంగాం బంపు 
_ వాండతండేగడా ! ఏమి! బేవుండుగాక యింకొకదేవుుడా? మారు 
_ 'జేవునితోం జేర్చువా రాతని ఇెడగలుగనుందురుగాక ! 

3 ఒకస _త్వ్వమునుబుట్టించి, దనినిచంపి, తిరిగిబుట్టించి. భూస్వర్ల. 
క్త ములనుండి నీకాహారము వాసంగువాం డాతండేగదా ! ఏమి? అలై 


 స్వర్గ్షములందుగాని, భూమియందుంగాని చేవ్ర.డుతప్ప అద 
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అత 'డేగదా న. 'వొొజులనువిని, వారికష్టములను చాపి, 


న TEP ™ 


104 కురానువమరీ ఫ్‌. 


ఫ్వమును జూచినవా(డు మెన్వండునులేండు. వారెప్పుడు, మోడికి 
"లేచెదరో వారికి? చెలియదు, 

కాని రాబోవు జన్మముఃగూర్చి వారికి. దెలియునంట ! అయి 
నను వారు దానినిశూర్చి సందేహింతురంట ! అయినను వాకు దాని 
విషయమై యంధుల,ట !” అనుము 


అధ్యాయము ---రీ. 


అవిశ్వాసకులు “మేమును, మూవితరులును, చచ్చిపడియండ 
మమ్ము లేపించెదరా ? 

పూర్వము మాకును, మాపూర్వులకును; నిట్టివాగ్టౌనమే కలిగి 
నది, బ్రివియన్ని యు తాతలనా:టి (పాతకథ”లందురు. 

“బారు దేశమంతయు దిరిగి దుష్టులగకి 'యేముయ్యెనో తెలిసి 
కొానుండు-= గ్‌ 

70 వారినిగూర్చిగాని వారిపన్నాగములంగూర్చిగాని మోామనస్సు 

లను కలంతం బెట్టుకానకుండు” అనుము. 

వారు “నీవు సత్యమును బల్ము_ చున్న చో ,నీ చెప్పం బడిన దెప్పుడు 
జరుగును ?£ ” అని య కుగుదురు. 

“మోరు తొందరపడి కోరుకొనుచున్నది బహుశః మిోవమెట 


నంటియే యున్నదికాంబోలు ! ౨” అనుము. 


సిశ్చయముగా నీప్రూభువు మనుష్యుల పె దయాఫూ 
యున్నాండు. కాని, వారిలో జాలమందికి కృతజ్ఞత లేదు. 
వారిహృదయములలో దాగినదానిని, వారు ' వెలిబుచ్చుదానిని 


డె 
మం 


ప్ల 


_ గూడ నీప్రభువు తెలిసికొనియే యున్నాండు. 


ఆర్య రవాస వి ళా, ఆధి, 
భూస్వర్ల్ణములందుంగల స్య పషయములన్నియు స్పష్టగ్థుం 


థమునం దుండియేయున్నపి. 


06౮0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri షీ 


జూ 


శకాండము=ి0. సురశా.27 ఠి 105 


నిశ్చయముగా నిసాయేలు|ప్రజబు, వివాదములను -పెంచికొనిన 
_ విషయములన్నియు కురానులో నే యుస్నని. 

. భక్తులకదిరమణో పాయమున్ను దయాచిహ్నమున్నునెయున్నది. 
i నీపభువు శ _క్తికుంకు(డు, సర్వజ్ఞుడు. కావున నాతయు తన 
_బుద్ధిచే వారివివాదముల( దీర్పంగలండుం 

నిర్మలసత్యము నీపక్షముననే యున్నది. కావున; "దేవునియందు 
_ నమ్మకముంచుము. 

80 నీన్ర చచ్చిన వారిని వినునట్లు చెపూాత్యా 'చెవిటివారు వెనుక - 
 దిరిగియున్నప్పుడా(మోతేను వారు వినునట్లు చేయ(జాలవు, 

అ స నీవు వ మాసూ 


1 శికు నీ= మైయబుడ నుంకించు చున్న హ్వుడు "మేము భూమినుండి యొక 
 రాకసుని బుట్టింప నాతండు డు “నిశ్చయముగా మనుష్యులు మాసూ 


ల ఆదినమున6 (బతి బేశమునుండియు, మాసూచనలను విశ్వసిం 
ఎస్‌ నారిని వే ర్వేరుగుంపులుగా నొకచోం 'జేర్చెదము. 

న = వారు దేనని మోలకుఠాంగానే "దేవుండు “మిరు నూనూచన 
“లను గు ర్తెలు:గకుండి యు, వానినసత్యములుగా. బరిగణించిరా ? లే 
కున్న మరు నశేయుచున్న దేమి ? ”” అనును. 

అ వారిపై శిమపడును. వా రెట్టిసాకులను 
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_విశాాంరికాటకు రా|తిన్ని వెలుతురుతో పగటిని, మేము విధిం = 


106 కురానువమరీఫ్‌, 


చియుండుట వారికి 'దెలియదా ? సత్యముగా విశ్వసించిన నారి కిందే 
సూచనలున్నవి. 

ఆదినమున బూరాపై నొక మోతవినంబడును. అదివినిస్వర్ణము 
లోనివారును, భూమియందలి నాకును, నందణును భయకంపిశు 
లగుదురు, దేవుకు ము_క్తినెసంగ నెంచిన వారికిమాత్ర) మూ మోత 
మెల్లగా వినంబడును. 

అచలములని నీవు తలంచుచున్న యూసర్వుతములు: మేఘము 
లు గౌలిశెగురునట్టుగా నెగిరిపోవుట నీవు చూడంగలను. వీనిని సర్వ 
మును విధించునది  డేవ్రనికృత్యము, మరు చేయునదంతేయు సశేనికి 
బాగుగం౭ 'చెలియును. 
tee: పుణ్యకర్న లో నాతని మోలకు వచ్చు వారికి, తమక ర మగు 
దానికంకు హాచ్చు ఫలమే కలుగును. ఆదినమున వారికెట్ట భయమును 
సోకదు. 

90 పాపకర్మలతో నాతీనియొద్దకు నచ్చువా రధోముఖులుగా 
నగ్నిలోం గూలుదురు. నీకర శ్ర కనుగుణముగాగదా నీకు ఫలము 
లును గలుగలగలనవు ? 

ఈ దేశము నాతండు పవిత)ముచేసెను. దీని పభున్రు నారాధిం 
పుమని నాకాజ్ఞయైనది. సమ_స్తవస్తువులు నాతనివే, డేవన 
వారిలో (ముస్లిములలో) 'జీరువుని నాకొజ్ఞ. 

నేను కురానును పఠింపవలెను. [కమరతణనొందిననాయ తేన 
మేలుకొటకే యట్టుచేయును. కాని (్రోవదప్పిన వానితో “నేను భయ 
నూచననుమా(త్రమే యిచ్చెదను. 

"దేశ్చండు _స్తవనీయుండగుంగాక ! అతండు మోకు తనసూచనల 
నీయ, మోరు వానిని పరిగహింపవలయును. మారు చేయుపనులను 


మో చుచునే యున్నాడు *”' అనుము, 
ద్రభ్యకు 30 Eo Math తా Digitized by eGangotri 
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నురా-28 కథ. [ ః 
2:0: క్రక— 


అధ్యాయము. l. న +” 


దయాడాథీ,ణ్యమూర్హి యగు బేవునివేర. 

త, సి౯, మిమ్‌. 

న్‌ ఇవియీ స్పష్ట గంథమందలి సూచనలు. 

విశ్వాసులకు బోధిచుటకై మూసా ఫికౌను చరి తములలోం 

గొన్ని భాగములను మోకు చదివెదము. 

| ఫిరౌను భూమిపై నధికారము నహించి, తన పజలను కక్ష 

 లు76 జీల్చి చారిలో6 గొందటినణం చెను. వారి నుగళిళువ్రల నాతయ 

చంపి, యాడువిల్లల నే జీవనములకో నుండ కనిచ్చెను. అత డల్లరులం 

'బుట్టించువారిలో నొకండై యుండెను. 3 

ఇ ట్ల కంపంబడిన వారి ననుగ హించి, ఇమాములం కేసి ఫిరౌనుకు 

_ వారసులంగా, నియమించి 

: a భూమిపై స్థిరముగ నెలకొల్పి, ఫికాన్కు సోనూనులును, చారి 

- యైన్యములును "తాము చేయు దుష్క్టృత్యముల కుం చామే సాతులగు 

[| టుచేయ మాకు మనసయ్యెను. 

అంతే మేము మూసా తల్లితో “ మూసాకు చనుగుడిపి 

పె ంచుము. అతని కపాయము గలుగునని నీకు 'ఢయమమయినచో నత 

1 నె x సముద్రముమై విడువుము. భయముగానీ, . యాతురతల్తాని, i 
ాహకుము. అతనిని తిరిగి న్‌ కేన. యొక వనుక కగాం జేసెదము” ' 


క న. సమాన 


108, కు రోనుపురీఫ్‌ 


ఫిరౌను హోవూానులునుు నారి సైన్ఫములును పాపులగుటచే 
ఫిరౌను కుటుంబమువా రాతని శతు9వ్రగన్తు దమకు శోకహేతువుగను 
బరిగణించిరి ! 

అపుడు ఫిరౌనుతో నాతనిభార్య “నీకును నాకును న్నేశ్రా 
నందదాయకు(డగునితనింజంపకుము. ఇత: డుమన కుపయోగపడునే మో 
లేదా, వీనిని పుత్తు?నిగం "బెంచికొందము ” అనెను, కాని వారు 
'కావించినబేమో వారికి. "'దెలియద య్యెను. | 

10 మూసాతల్లి హృదయము భయవివ్వాలముయ్యెను,. ఆమె 

యాతనివెంట నే పోల్చికొనియుండునుగాని యామె విశ్వాసినియై 
యుండుట కామె హృదయమునకు స్థెర్యమునిచ్చితిమి, 

ఆమె యాతని యక్‌ తో మ ననుసరింపుము ” అనగా 
నామెయు దూరమునుండి యతనిని కొనిపెక్టు చుండెను, ' వారికాసంగలి 
తెలియ లేదు. | 

ఆతనిశెంతమంది చాదులనుపెట్టినను పాలు దా9నండయ్యను, 
తుదకాయక్క_ యచటికి వచ్చి “ ఇతనిని పెంచి జా(గతగ: జూడ:గల 
యొక కుటుంబమును మోకు తెలుపుదునా ? ” అని యనెను, 

కావున మే వాతనిం దనతల్లీకి తిరిగి యొప్పంజెప్పితిమి, ఆశ 
డామెకు న్మేతానందకరుండై యామె యాతురతను వాపంగా ఛేక్టని 


మాట సత్యమని యామె నమ్మి యుండెను, కాని చాలమంది కిది - 


తెలియదు. 


అధ్యాయము. 2 


అతండును బలముగలిగి పెద్ద వాండై జైనంతనే నే మాతనికి బి 
జా నిచ్చితిమి. వుణ్యనంతులను మే మిన్తు బవ 
చుందుము, 


Naat. 5 ws 
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శాండము=-ి0 సుకా_28. 100 


అంత నతండు సజ లెవ్వరు దన్నుం గనుంగొన(జాలనిసమయ 
మున నొక పురము. జొచ్చి; యందొండొరులతోం బోరాడుకొను 
చున్న యిరువురు మనుష్యులం జాచెను. అందులో నొకంు తన 
_ప్రజలలోనివాండు 3 రెంశవవాడు శత్ఫుసకమువా(డు. తనపత్‌ము 
వాడు మూసాను శత్ఫుపతుమువానిపై సహాయపడుమని కోరెను, 
అంతే మూసా యాతనిం దనవిడికిలితొ నెక్కగుగిద్దుగుద్ది చంపివై చి 
ది సైకానుపని. ఇతండు శత్రువు. స్పష్టముగా నితరులను దా 
 సప్పించువాండు ౫” అనెను, 

అతడు “* ప్రభువా! నేను నాకీడుకొల కే పాప మొనర్చితిని, 
నన్ను తఈమింపుము. ” అనంగా టబేవుండాతని తమించెను. అతండు 
 శీయాయుతు(డు, కరుణాళు(డు. 

క, అంత నతండు (ప్రభువా! నీవు నాకీయను[గహముంజూవితివి, 
'ఇకముందెన్నండును దుష్టులకు సహాయముచేయను ” అనెను. . 
మధ్యాహ్న మైనంతనే యాతండు పుకములో భయమున నిటు 
టు జూచుచు బోవుచుండ6గా క్రిందటిదినమున తాను సహాయము 
వేసిన వాండే తనయెదుటం (బతస్టతమై తిరిగి సహాయము . చేయ 
వేడెను, అంత మూసా యాతనితో “నీవు కడునీచుండవు ల అని 
లెను. 

“.తనకును చారికినిణూడ సమానశ త్రువగు వానిపై నాతండు 
' పడనుంకించ:గా నాతడు “ మూసా! నిన్న నీవొక మనుష్యనింజంవి 
తివి, అశ్లై నన్నును జంప నెంచుచున్నావా ? నీవీ దేశమున రాజ్యము 
 నాగక్రమించుటేే యెంచుచున్నాను. నీన్ర శాంతినెలకాల్పుటకు రా 


a పురముకొననుండి యొకడు పరుగాత్తుకానివచ్చు చు 


తట సామంతులు నిన్ను. జంపయూచనల6 జేయు 
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క. 


1160 క్రురానుషరీఫ్‌ 
చున్నారు. వేగము” బాతీపొమ్ము. నేను నీస్నేహితుండను గావున 
చెప్పుచున్నాను ” అనెను. 

కావున నాతండు భయముతో, నిటునటు జూచికొనుచు నా 
చోటునుండి పాటినోవుచు “ప్రభువా! యూ య న్యాయనంతులగు 
(పజలనుండి నన్ను రవ్నీపుము ” అనెను, 


అధ్యాయము. తి, 


అతడు మదియానుదిక్కు_గా బయాణము చేయుచు “నా 
ప్రాభువు నన్ను (క్రమమార్లమున నడిపించునుగాక ! *” అనెను, 

అతండు మదియానునందలి యొక జలాశయము. జేరంగా 
గొందజు నీళ్ళు తోడికొనుచుండికి, వారిప్రక్క_ నిద్దలు స్రీలు తమ 
మందను వెనుకశయుంచి వేచికొనియుండంగా నాతండు వారినే “మో 
రిళ్లుల చేయుచున్నా” రని యడిగెను. వారు * మాతండి కదు 
వృద్ధు. ఈగొాల్రవారు తమమందలను తోలుకొనిపోన్రవజకును మేము 
నీటిని ముట్టికొనంగూడ దని పలికిరి, 

హి నాతండు వారికి నీళ్ళుత న్‌ డియిచ్చి, నీకలోనికిం బోయి, 
6౯ పభువా,నీవు నాకుం జేసెదననిన మేలు నాకిపు డవసరమై నది”లఅ నెను 


అంత నారిలో నొకళతె లజ్ఞావనతముఖ మొ వానిదరింజేరి “నీవు, 
మాకు నీరు తోడియిచ్చినందుకుగాను కూలియిచ్చుటకు మాతండి, 


నిన్ను పిలుచుచున్నాండనంగా నాతడు వారితండికడశేగి తనకథను 
చెప్పగా నాతండు. “భయపడకుము. ని వన్యాయన ర్తనుల బారినుండి 
తప్పిపోయితివి ** అనెను. 

వారిలో నొక తే “తండ! ఏనిని కూలి కుంచుకొనుము, నీకు 
నమ్మక మైన వా(డును, బలముగలవా(శును నొకడు కానలయును 


గదా! 1” అనను, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


అతండు * నీవ్ర నామొడ్డ నెనివిదిసంనత్సరములు కూలికి కుదిరి 
" యున్నయొడల నీనా యిద్దజుకుమా లలో నొక తెనిచ్చి నీకు పెండ్లి 
చేయవలెనని కోర్కెయున్నది. పది యేంక్లున్న చో నీయిస్ట్రము వచ్చినట్లు 
 చేసికొనవచ్చును. నిన్ను నిర్బంధించను. చేశునిడయ యున్నచో నను 
_ న్యాయనంతుండనని నీ నీకు. జెలియ(గలదు ” అనెను. 
అతండును * నీకును నాకును నిళ్లు మొుడంబడికకానిమ్ము. నీవు 
చెప్పిన రెండింటిలో నెస్టుచేసినను నాకన్యాయము జకుగయాశదు. 
 మనమనుకొనినదాికి దేవుడే సాశ్నీ ” యనెను. 


అభ్యాయము-4. 


5 మూసా నిర్ణయిం చుకొనినకాలము నచట(గడపి తనకుటుం 
బముత్రోం (బయాణ్‌ము చేయుచుండగా. పర్వతము పెన నొకమంట 
యతేనికి గాన్పిం'చెను, అతే(డు తనకుటుంబముతో 4 మోరు వేచి 


a 80 అతండచటికిరాంగా నే పమ్మిత్రవంతమగు లోయకు కుడి పక్క 
ey ఉమూసా! నిశ్చయముగా చేను జగన్నాథుడ 


"పుడు నీచేరికజ్డను (క్రీందంబడ 'వేయుము” అనువాక్కొ_క్క_టి 
 యాతేనిచెవినిబడెను, “ఆకజ్జయు నాకపామునలెం గదలుచుండుటచే 
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న్స ాతండు "వెనుకకు వులజులి, పాజిపోయి, వ. అప్పుడా 


౦డెపె - చేయిపెట్టుః"నుము. అదికెలబకునుగాని, దాని. 


112  కురానువరీఫ్‌, 


కేయపాయమును గలుగదు. భయరహితుండనె నీచేలినినెనుకకులాగి 
కొనుము. ఫిరానునకును, కు ముంతులకును.. నీరెంకును నాననా 
ళ్ళుగా నుండును. వారువుష్ట్రవ_ర్హనులు :? అనెను. 

అంత నతే(డు «(ప్రభువా ! నేను వారిలో నొకనిని జంపితిని, 
కావున వారు నన్ను జంపెవ నేమో యని భయమగుచున్నది. 

నాసోదరుండగు హోనూను నాకంకు స్పష్ట్రముగ మాట్లాడ 
గలను. కావుననాకు సహోాయముగనుు నాపక్షీము గలుచుటకును 
నాతని నాశోం బంపుము. నారు నన్ను కృ! తిమునిగ గణింతుశేమో 
యని భయపడుచున్నాను * అ నెను. 

"దేశ్రడును నతనితో 4 నీసోదరుని నీతో నంపి నిన్ను బలపజ 
చెదములే. మిామిరువుజకును శక్తి నిచ్చెదము. మా సూచనలనుటి 
సూచనలను నారు మాడ(జాలరు. మోరిద్దలున్సు మి మ్మ నుసకించు 
వారును విజయము గాంచెదరు ” అనెను. 

మూసా మాయిీస్పప్టసూచనలతో వారియొద్ద కేంగగా వారు 
ఇది కేవలము నిందిజాలము. మాపూర్వు లెన్వట నిట్లు చేసియుం 
డుటను వినలేదు ” అనిరి. 

మూసా వారితో 4 ఎవనికి రతణననుగహిం చెన్నో భోగ 
భూమియందు నివాసమెవ్వరి కన్ముగహింపణుడినదో యాప్రభువునశే 
బాగుగ చెలియును. దుష్టులు వృద్ధినొందరుగదా ౩) అనెను, 

అంత ఫిరొౌను 4 సామంతులారా ! నాకు చెలిసినంతేనణకు, 
నేను తప్ప మోకు మణీ మొక దేవుండు లేడు. ఈమూసా అసత్యమును 
బలుకుచున్నాండు. హామానా, యిట్టుకలను గాల్పించి యెత్తైన యొక 
గోపురమును నిర్మింపుము. చేను దాని నెక్కి మూసాదేవునిం జేలె 
దను ”* అనెను. 

అతండును నతనిసెన్యములును భూమిపై నన్యాయముగను 


న(క్రమముగను న రించుచు నాయొదుకు మజలి రారని -తలంచిరి. 
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40 కాని మే మాతేనిని నతనిమైన్యములను బట్టుకొని సము(ద 
ములో6 గూలనై చితిమి. ఇదిగో దుష్టన ర్హనులగతిం దిలకింపుండు. 

1, వారిని నరకాగ్నిలోనికి బిలిచికానిపోవు వారిని ఇమాములుగ 
| నేర్పజిచితిమి. రమీణదినమున వారిశకెట్టిసహాయమును దొరకదు. 

ఫ్‌ వారిని మే మివాభోకమున శపించిలిమి. రతుణదినమున వారు 
| లజ్ఞవే నావరింపంబడియుందుకు, 


అధ్యాయము-శ్‌. 


పూర్వతరములవారిని మేము నాశనము నేసినపిదప, మనుష్యుని 
3 బోధకొఆరకు ధర్మగంథమును మూసా కిచ్చితిమి. వారు యోచించు 
కొంనురుగదా యని, దానిని రతణోపాయముగను దయాప్రదాన 
 ముగను పంపితిమి. 

మూసాకు నూయాజ్ఞ నొసంగినస్పుడు నీవు సినై పర్వతపు 
_ పశ్చిమఫాగమున లేవు. నీవు దానిని జూచినవారిలో నొకండవ్రుగావుం 
మూసాతరువాత చిరాయువులగు నెన్నియో తరములవారి 
_నెందటీనో లేవ(దీసితిమి, మేము మదియాను వా స్తవ్యులకుం (బవ _క్షను 
" బంపిలిమిగాని, యాప్రజలలో నీవులేవు. 

మేము మూసాను బిలిచినప్పుడు సినెపర్వతపు చరియపై లేవు. 
_ఈప్రజలు యోచించుకొందురుగాక యని తలంచి, పూర్వము వీరి 
 శేప్రనక్త కను బంపియుండకున్నను, నీవు భయసూచననిత్తువుగదాయని 
డో సావు ఏరియొద్దకు నిన్ను బంపినాండు. 

వారు తాము న న తమకొక్‌ యాపద సంభ 
3 _వించినప్పుడు ce ప్రభువా ! |! మాకొక ప$ినక్త కనేల పంపితివికావు ? అట్లు 
చేసియుండినవో నీసూచనల ననుసరించి విశ్వాసుల మైయుందుమే * 2 


ey వ న యనకుండుట శే నిన్ను న వారియొద్ద కంపియున్నాండు. 
స్లో స 1 5 CC-0. Jauganwed! Math Collection. వసస by 69200041 


త స బనేగా నమన 


114 కురానువరీఫ్‌ 


వారికి మాయొుద్దనుండి యే సత్యముచేరినను, “౯ మూసాకుం 
గలళక్తు లే ౧m తవికి అకున్‌ ౫.౬౬౪౪ 12 3 అని యందురు. శౌాన్సి 
పూర్వము నూసాకు బంపినదానినిమాత9ము వారు విశ్వసించిరా ? 
“చిల్పంగిగంథములు రెండు పరస్పరసహాయము శేసికొ నెను, ఆరెండి 
టిని మేము నమ్మము *” అని వారనిరి. 

(.మిారు సత్యవంతులెనచో దేవుని యొద్దనుండి యింతకంకె 
బాగుగ శిన్సీంపగల మజీయొకగంథమును దీనికొనిరండు. నేను 
దాని ననుసరించెదను ” అనుము. 

50 వారు నీకు _బత్యు త్తరమూాయనిచో తమపిచ్చి యూవాలనే 
యనుసరించుచున్నారని తెలిసికొనుము. దేవునివలన దారి(గనుంగొవక 
తనపిచ్చియూహల నే. యనుసరించు వానికంతెః _ దప్పుళో)వ 
బడినవాం 'జెనండుండును ? బేవు:డు దొష్టులకు దారి చూసండుగదా ! 


అథ్యాయము-6, 


వారు భయపడియుండుట కిపుడు వారికి మామాటల కనే 
కారము లుండునట్టు చేసితిమి. 

దీనికి పూర్వము మావలన సత్య|గంథముల? గొన్నవారు 
దీనినిగూడ విశ్వనింతురు. 

అది వారికి వినిపింపగా వారు * ఇది బేవునినుండి వచ్చిన 
సత్యము. దానిని మేము నమ్మెదము. ' అదిరాకపూర్వమే మేము 
ముస్లిముల ((దెవాధీనులము) మై మెతిమి *” యని యందురు. 

వారు సహనముతో నోర్చి, కీడును మేలుళో పరిహరించి; మేము 
వారి కనుగహించినదానినుండి భికము పెట్టినందుకు వారికి ద్వోగుణిత 
ముగ బహుమానము చేకూరును, 

వారు పొల్లసంభామణను వినక దానినుండి తొలంగిపోవుచు 
౯ మా పనులుమావి. మోపనులు మోవి! "మేము చూరు 


రాలే, దు?” అందురు. 
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శాండము-20. సురాం26. 115 


| నీను నీయిష్టమునచ్చిన వారికి దారి చూపలేవు. ేవుండే తన 
 యిచ్చనచ్చినవారికి దారి,చూపును.. నడిపింపబకుట కొప్వుకొనువా 
"నరో యాతనికే తెలియును. 

a కాని వారు * నీకు దొరికినదారిని మేమనుసరించినచో, చేశ 
 మునుండి నెడలంగొట్టంబడుదుము ” అందురు. 'వారికొటు కొకపవి|త్ర 
మును, సిరుపద9 నకరమును, సర్వఫలసంభరితమును; జీవనాధారవస్తు 
సంయుతమును నగు నొకస్తలమును చేుుననే యేర్పతి చియుంచి నాము 
 శామా? కాని వారోోోం జాలవుందికి జ్ఞానము లేదు. - 
సుఖలోలమ్ములెయుండిన యెన్నినగరములను మేము నాశనము 
/ చేయలేదు? వారువిడిచిన గృహములందు కొలందిమందియేతపస్ప 
. నెవ్వురును నింతేనబికును నినసించియుండ లేదు. మేమేవానికి వారసుల, 


| వారి నూతృనగరమునకు మాసూచనలం 'దెలుపుటకు న్మీపభు 
(| వొక (శన_క్తనుపంపని'బే యాపురములను నాశనము చేయలేదు. 
అందలి (పజలన్యాయనంతులు కాకున్నచో నాపురములను మేమును 
నాశనము చేసియుండియుండము. 

¥ 60 మో కన్నుగహి హింపంబడిన దంతయు సం. గొవ్పగ 
ల ననుభవించుట శే. కాని, డేనునియొద్ద 'నున్నదింతకంలు (ేషఘ్టమును, 
. శాశ్వతమునునై యున్నది. మిరు బుద్ధిగలిగి యుండ రేల ? 


అధ్యాయము-?. 


మేము ముందుకు మేలివాగ్డానము చేసినవారునుు నిపాలోక 
మానలన సకల సౌఖ్యములగొసియు, రతణదినమున శిక్ష 
న ననుభవింపనలసిన వారును: సమానులగుదురా ? 

| ఆడినమున "దేవుండు వారిసిబిలిచి అమరు నాతో సమానులను 


రి da అని యనుగునూ, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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అప్పుడు, న్యాయశిమ ననుభవించువారు (“ప్రభువా ! మేము 
(డ్రవతప్పించినవారు వీశే. మేము (శోవందప్పింపయిడిన శే వీరినిగూడ 
దప్పించితిమి. నీవు మమ్ము నిందింప గారణము లేదు. వా రాఠాధించిన 
, వారము మేముకాము అని యందురు, 

అప్పుడు వారితో ““దైవసమానులని మిరు కల్పించిన వారిని 
వీలున్రండు” అని పల్క_గా వారు వారిని పిలిచినను పలుకరు, వారు 
శికనుగాంచి, సరియగు రతణ నొందియుండిన "బాగుండు సను 
కొందురు. 3 

ఆదినమున దేశ్రండు వారినిబిలిచి “మిరు (ప్రనక్తల శేషు 
బదులు చెప్పిరి ? *” అని యడుగును. 


కాని, యాదినమున వారు తడ బాటుచే నంధులై సరియన 
"లక్కు నీయ లేకుందురు. ఒకరినొకరెన నడుగ లేక యుందురు, 
అయినను దేన్రనివంకం దిరిగి విశ్వసించి, కమవ ర్తను(డగు 
వాండు సుఖులలో నాదినమునం జేరునేమో? 
దేవుడు స్వేచ్చగా దనయిచ్చనచ్చినదానిని _సృజించును, 
ఆ కృషతిమదై నములకట్టి స్వేచ్చ లేదు. "దేవుండు మహామాన్షతు(డగుః 
గాక! తనతోడ వారు చేర్చిన వారికం కు నున్నతుండగుం గాక ! 
చారు తమహృదయములలో దాచియుంచినదానిని, బయలు 
పెట్టిన దానిని దేవుడు బాగుగ (గ్రహింప గలడు. 
70 అతడే దేవుడు! అతండుతప్ప మటీయొకదేనుడు లే(డు. 
హాపరలోకములం దాతనిదేకీ ర్తి! అతనిదే యసంతేశ క్రి ! మిరాతేని 
కొనిఠకాంబడుదురు ! బ్‌ 
“మో శేవానుకొనుచున్నారు ? రత్‌ణదినము నజకును 'చేవ్రఃడు 
మిమ్ము 'పెద్దచీంకటిలోం గక్పివై చినచో మతి యేదేశ్రడు మిమ్ము నెలు 


తురులోనిక్‌ దీ స్థిస్త గగ కులీ. అకైన శిళ౭క్యువిన రేల ! 


సం. 
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“మోశేమని తలంచు చున్నారు! రతుణదినమువబుకును 
దేవుడు మిమ్ము పెద్ద వెలుతురులో నేయుంచి వై చిన-చో మణి యేదేవ్రుండు 
విశ్రాంతికొటకు రాతినిగల్పింప సమక్థుండు * అయిన మారు చూడ 
రేల?” అనుము. 

మిరు వి(శాంతినొందుటకై దయతో నాతయడు రాతిని 
కల్పించినాండు. అతం డను గహించిన వస్తువులలో మోాకుకావలసిన 
చానిని కొని, కృతజ్ఞుల్నరె యుండుట కాతండు పగటిని కల్పించినాండు. 

ఒకదినమున బేవ్రండు వారినించిలిచి “మిరు సమానులనుకొనిన 
వారేరి?” యని యడుగును. 

మేము (పతిజాతినుండియు నొకసాశ్నీని బిలిచి * బప... 
ములను జూపు(డు” అందుము. వారికప్పుడు సత్యము "దేవునియొద్ద నే 
యున్నదని తెలియును. వారుకల్పించుకొనిన _దెవములు వారిని విడిచి 
3 "పెట్టుదురు. 


అధ్యాయము-రి. 


ఖారూకా అనువాడు మూసా (సజలలోనివాండే. కాని, 
3 యాతడు వారియెడ గర్వముళోం బ)నర్హించెను. వానికిచ్చిన ధనా 
= గారపుబీగములు _ పలువురుబలనంతు లైనను మోాయఃజాల కుండిరి. 
_ శావుననే వానికంత గర్వము కలిగెను. - అతన్నిప్రజ లతనిణో, “నీవు 
ఖై కులుకకుము. కులుకుచుండువానిని చేశుడు వేమింపండు. 

న EE నీ కనుగ్రహించిన grt ము రని వ 


మి wu iss వం. అల్లగులం గల్పించు 


ని వ "వేమింసపండు అనిరి. 
3 CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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అదివిని యతండు “నేను జ్ఞాననంతుండను. కావుననే నాకీ 
ధనము నచ్చినది ” అనెను. తనకంజు బలనంతు ICD తనకం'చు హెచ్చు 
ధనమును సంపాదించిన తన పూర్వతరముల వారిని జేవుండు నాశనము 
చేసీయుండెనని యాతనికిం బెలియలేదా ? కాని, దుషులను దమ నేం 
ములంగూర్చి యడుగము. న్‌ 

అంత, ఖారూను గొప్పళోభతో తన ప్రజలయొద్ద కేగణగా 
వారిలో నిహలోకభాగ్యము నే యానసించిన వారు, “ఆహా! ఖారూను 
వలె మేమును ధనవంకులమైనచో నెంత బాగుండును ! అతడు గొప్ప 
యదృష్టనంతుండు ౫ అనిరి. 

80 కాని, జ్ఞానముంబొందిన వారు, “ మోారుదుఃఖతు లగుదుపు 
గాక! కిశ్వాసుత పుణ్యకార్యములం జేయువారికి దేవుని బహు 
మాన మే గోప ము. ఓరక్పుగలిగి సహించియుండువారికిందప్ప నితరుల 
కాబహుమానము దొరకదు” అనిరి. 

అంత మేమాభూమిని, అతనిమేడలను పెకలించి వేయంా 
డేవునిస్థానమున నతనికి సహాయపడు _సెన్యములెవ్వియు - లేకయుం 
డెను. అతండు రవ్నీతులలోం జేర లేకపోయెను. 
ఉదయమగునంత నే యతని యదృష్టమును గోరికొనినవారు 
ళ్‌ కీహ్మో, "దేవుండు తన సేవకులలో నిచ్చవచ్చినవారి కే తననరముల 
నిచ్చును. ఇతరుల కీయండు. బేవ్రండు మమ్మను[గ్రహింపకుండినవో 
మమ్ముంసాడ సెకలించివై చి యుండును. ఓహో ! కృతఘ్ను లెన్నడును 
వృద్ధి నొందంజూల ” రనిరి, 
- అధ్యాయము- -9 
స యముడు నున్నతులము కావల యుననియు,న [కమముల6 గొవింప 
వలయుననియు ' నెుచనివారికే ముందజటీ పదవిని; మేమిచ్చెదము. 


దై నఫీలి పతులు. గా పతం కరక ల ధం by eGangotri 


టాం 
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మేలుచేసినవారికంతకంటు హెచ్చుబహుమానము దొరకును. 

కీడుచేయు వారికి తాము కావించినంతయే ఫలము కలుగును. 

కురాను నీకిచ్చిన వాండు తప్పక సీ ప్రహమున నిన్నుం జేర్చును. 

“ఎను సరియగు తోవం బట్టినాండో, ఎవ(డు స్పష్థముగ( (దోనం 
దప్పినాండో, బేవునికే బాగుగందెలియు” ననుము./” 

ఈగ90థము నీ కీయయుడునని నీవెన్నండు ననుకొన లేదు. దేవుని 

యను[గహమునలననే యదినీకు లభించినది. కావున నీ వవిశ్వాసులకుం 

దోడ్పడకుము 

3 నీకు మాసూచనలువచ్చినపిదప వారివే? శేపషణణే నాసూచనల 
న నుండి మజలిపోకుము. ప్రజలను చేనునివంక లెరుగస(డని యాజ్ఞాపిం 
 పుము; ేవునితో దె వముల6 'జేర్చువారిని గలియకుము. 

"దేవుని/గాక మణియేదై వమును నావాహన చేయకుము, అతడు 
' తప్ప మణియొకదేనుడు లేడు. అతండుతప్ప తక్కినదంతయు నశిం 

చును అతడే తీర్చు చెప్పగల వాండు ! అతనియొద్ద కే "మీరు తిరిగి 
పోవశకు, 


నురా-29 సాలీడు. 
_కరి:౫:క్రక— 
మక్కా_ 69-పద్యములు - 1 రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-1. 
దయాదావీణ్యమూ ర్తి యగు దేవునివేర. 
అలిఫ్‌. లమ్‌. మిమ్‌. 
సం. J గ్త్‌? మనుష్యులు తాము పిశ్వసించితిమనినంతనే వారిని శోధింప 
ం is విడిచెద్షవున్నిశ్రఖ్లనన్లు Mirada. Digitized by eGangotri 
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వాఠరిపూర్వాలను మేము శోధించితిమి. నిష్కల్మష లెనక్కో 
యసత్యవంతులెనవో దేవుడు తెలిసికొనుచునే యుంకును. 


i చుప్మూ_ర్భముల నాచరించువారు మమ్ము తప్పించుకొందు 1 
న్న 'మనుకొనుచున్నారా ? వారియోచన సరియెనదికాదు. స 
isa డేవునింజేరొనాశించువానికి నిర్లీత స సమయ మునచ్చును. అతయ - 
“gl కోత, జ్ఞ జాని ! 
ఖే భక్‌ కికొటుకు పాటుపడువా(డు తనమేలుకొజే యట్లు. 

జ చేయును. చేవుడు సర్వనస్తువులును లేకుండగంనే భాగ్యవంతుడు. 

క గదా? సో 


న్‌ పిశ్వాసుల, కినుప ర్ల రనులె నవారి దుప్కార్యములను "మేమం.. a 
s&s తరింపంచేసి, వారిసత్కార్యుముల. బట్టియే వారిని బుహూకరింతుము 
ఇదిగాక మనుష్యుండు తలిడండు9 ల యెడ దయజాపవలయునని 
| మేము విధించియుంటిమి. కాని, నీకుతేలియని యితరులను నాతో 
జేర్పనలయునని వారు నీతో వాదించినచో వారిసి మన్నింపకుము. 
మోరు నాయొద్ద కే నత్తురు. అప్పుడు మోాకార్యములను మోకు తెలియ 
జేయుదును. 

| = విశ్వాసులై (కమన ర్హనులగు వారిని న్యాచనతంల - 
_జేరుము. 


| స్‌ బాధను దక పంపెనని తలంతురు. వారికి పుత్ర 


అవను. విశ్వాసులవరో కప టై లేన దేవునికి బా, గనే 


"0-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 692090 స 


'కాండము-20 సుళా-29, కలం 


స అవిశ్వాసులు విశ్వాసులతో, శమామార్లము ననుసరింపుండ . 
మేము మోపాపములను తప్పగ భరింతుము అంనురుకాన్సి వారి పాప 
3 ములలో నేమాతమును భరింపరు. వా రసత్య వాదులు గదా ! 

శ "కాసి తమభారములను, మజికొన్ని భారములనుగూడ - వారు 
_ తప్పక మూయంగలరు. వారిక టలంగూర్చి రతణదినమున6 బరీ 
_జరుగ(గలదు, 


అధ్యాయము-2. 


పూర్వము నుహును తన్మపజలయొద్దకంపితిమి. అతడు వారితో - 
: నేయది తక్కున వెయి సంవత్సరము లుండెను. వా ర(కమములం a 
' జేయుచుండణ నే యుప్పెనవచ్చి వారిని తీసికానిపోయెను. 
. అతనిని, నానలోనున్న వారిని మేమష సృడురక్నించి, యది జనుల - 
ల కందతి కొక సూచన యగునట్లు చేసితిమి, గ “ 
/ ఇబాాహీముగూడ తన ప్రజలవో * దేవునారాధించి యాత శ. 
నికి భయపడుండు. మిరు జ్ఞాను .లెనచో నిదియే మోకు (శేయస్సు ” Fe 
అనెను 
డేశ్రనిప్రక్క_మారు విగహాములనే పూజిం చుచున్నారు 3 అస 


 మోరున ne నెంచిన నెంచుండు. మోపూర్వులు = 
క యస లై యనిరి. కాని బాహాటముగ బోఖిర.. 


122 కు రానుషహరీ ఫ్‌, 


డేవుడెట్లు సృష్ట్రించుచున్నా'డో వారుచూడ లేదా? తాను 
సృజించిన దానిని తన యొద్ద కేగదా యాతే(డు చేర్చికొనును, ఇది న 
ముగా దేవునికి సులభము. 
20 “భామిపె సంచరించు జీనజంతువుల నాతండెట్లు సృజించెనో 
చూడుడు.  ఇంకముందుగూాడ వానిని రెండవసారి పుట్టునటు : 
చేయును. బేశ్రండు సర్వశక్తుండు. 


ఆతండు తన యిష్టమువచ్చిన వారిని శిన్నీంచ్చి యిప్పమువచ్చిన 
లు 
వారినీ కరుశించును. మూరతని యొద్ద కే తీసికొని పోంబడుదురు, 


స్వర్లము నందు(గాని భూమి వైయగాని, యాతని యధి కారమును 
నీవు తీసివేయ లేవు, చేవు(డువినా నీకు సంరతకుండుగాని, సహాయు(డు 
గాని, లే(డు. 


అధ్యాయము... 


"జేశ్రని సూచనలయందుగాని యాతని జేరటయందు(ాన్సి 
నమ్మకములేనివారు నా కరుణంగూర్చి. నిఠాశచేసికొననలనినదే. వీడి 
ఫరోరళిత యాసన్నమైయున్న *” దనియనుము. 3 

అతని (ప్రజలు * ఇతనిని నరకివేయు(డు, కాల్చి వేయుడు ” అగి 
మూత్రము బదులుచెప్పిరి. కాని, "బేవుండాతని నగ్నినుండి రశ్నీంచెను, 
విశ్వసించిన వారి కించుసూచన లున్నవిగదా, 

ఇ(బాహీము * ఇహలోకమున మారొండొరులతోం గలనీ 
యుండుటకు దేవునితో. బాటు మీరు వ్మిగవాములం జేకొంటిరిగదా, 
( కాని రమణదినమున మీలో? గొందలు తక్కినవారిని విసర్జింతురు 
కొందు కొందజిని శవీంతురు. మోాకగ్ని యే యాహు 


బమోాశెవఏరును సపోయకులుండరు ” అనెను, ఖై 
-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri . 


కొండము=20. సురా-29. 128 


- లూటు, ఆతనినమ్మి OO ప్రభువు శక్రిరుంతుంకు. బుద్ధు:ను. 
నే నాతని నా(గశ్రయించెదడ గ్య న నెను, 

న ఆతనికి మేము ఇపాకు యాకూబుల ననుగహించి, యతని 
_ సంతతివారికి భవిష్యుత్తును దెలిసికొనుశి క్రిని, పవిత్రగ్రంథమును 
_నొసఃగితిమి. అతని కిహాలోకమున బహునూనమిచ్చితిమి. పరలోక 
మున నాతండు న్యాయవంతులలో నుండంగలఃడు. 


మేము, లూబటునుగాడ బంపితిమి. అతండు తన ప్రజలతో 
౯ పపంచమందలి యే (ప్రజలు నింతకుపూర్వము పోని కల్మవము 
" లోనికి మోూజశేగెచరా ? 


“మాకు మనుమ్యలయొడ్డ'కె నం బోయెదరా ? నారిని బహి 
 రంగముగ దోచికొందురా? మా సభలలో చౌర్జన్యములు చేసెద రా?” 
అని యడిగెను. కాని, వారు “నీవ్ర సత్యవంకతుండనై నచో డేవుని 
 న్లికయేదో తీసికొనిరమ్ము ” అని మాతను బనులిడిరి. 


స 


గ 80 “ (ప్రభువా ! లా యసవి[త్రులనుండి నన్ను రశ్నీంపుము » 
అని యాతండు మొబిలిడెను, 
అభ్యాయము-=4. 


అప్పుకు నూదూతలు ఇ(చాహీముకొద్దకువచ్చి, యతనికి 
| _పుత్ఫోోదయ సందేశము డెల్పి * ఈ పురవాసుబు దుష్టులు, వీరెని 
3 స నశింపంజేతు *” మనిరి. 


3 సాక మదే, నతనిని; నతని కుటుంబమును మేము 


హు అవపను” న్‌ 


194 - కురానుమరీఫ్‌. 


ఆ దూతలును లూటు నొద్దకురాంగా నాతండు తన 'కుటుంబము 
కొజకు కలంతనొంబెను. వారిని రశీంచుట కాతనికి బాహుబలము 
లేకుండెను. అప్పుడువారు, “ భయములేదు. చింతిలకుము. నీభార్య. 

నుకపడియు౨డును గావున నామెనుతప్పు నిన్నును నీకుటుంబమును 
అ 


ఈ పురవాసులు గావించిన యక క) కుమునకుగా చేవునినుండి 
త పక శియను తీసికొని వత్తుము ”” అనిరి, { 
బోధపట దుకొన( గల వారికా పురము నాశనముకాంగా మిగిలిన - 
దానియందే సూచనలున్న వి. : 
మాది యానులమొద్దకు వారి సోదరుండగు పోయా... సంపి . 
తిమి, అకంయ గో (ప్రజలారా! దేవుని పూజింపుండు, తుది దినము 
కాబుకు నిరీషీంచి యుుడుండు. దేశములో హాోనికరిములగు న . 
" ములం జేయుచుండకుండు ”” అని యనెను. 
కాని, వారాతనిం గృ్మతిమునింగం బరిగణించిరి. కావున, వారున్న 
చోట భూకంపము కలుగగా 'తెల్లనారుసరికి వారు తవు యింక్ష ఇ 
er “లోనే చచ్చిపడియుండిరి. 
మేము ఆదు సామూదులను నాశనము బేనితిమి. పాడు పడిన - 
వారి (డయ యూసంగలతి మికు స్పష్టముగందెలియంజేయం 
బడినది. “సైతాను హర ములను వారికి మంచివిగం గన(బక్షునట్లు 
ప చేసి. వారు సూక్ష్మ గాహ్యూలెనను వారిని [మమ స్‌. 
'తప్పించెను. 
ఖామాను, ఫిరాను హోమౌాన్సు ఏరి మొద్దకు తన సం బేశన్వుం 
"గూర్చిన సావమ్యముతో మూసా వచ్చెను. కాని వారు భూమిపై గర్వ 
ముత్తో వరి,ంచిరి, అయినను వారు మమ్ము మించ లేక పోయిర్‌, 
40, వాండెన్వం డెనసశే పాపముచేయుచుండం నే పట్టు 


te శాంటిమి. వారిలో గ "ందటేవై రాళ్ల త్రో(బూరించిన మారుతమును శ్రే 
per. - ==. CC:0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri ల చి 


రట 


. 


'కాండము-21. సురఠరాశీ9,. 125 


బంపితిని. జ్మిబీలు చేసిన ఘోరనాదము వారి కాశ్చర్యమును గలి 
a గించెను, వారిలో గొందటి కాళ్ళకింద నే భూమి బీటలువారం జేసి 
¥ శిమి, కొందటిని నీటిలోముంచి చంపితిమి. వారికి 'జేవ్చం జెట్టి న 
3 యమునకు జేయలేదు. వారికి వారే యన్యాయమును చేసికొనిరి 
చేనువిగాక్‌ యిశర సంరత్‌కులం జేకొనినవారు తన మ. 
శ మును నిర్మించుకొను “సాల్టీశు' గు బోలియుందురు. కాని, సాలీడు 
కట్టుకొను నిల్లు మిగుల బలహీనములగు పదార్థముల తోోయగదా కట్టం 
ల బడియున్నది ? 2 వారి కిది తెలిసిన సంకు ? 

i దేవుడు తన్నుగాక వారు పిలుచువారినందటిని చాలిసియే 
యున్నాడు. అతండు బలనంతుండు. బుద్ధు:డు. 


న Aus 
ఉట 


మనుష్యులకు మేమూ యపమస[.. దెలుపుదుము. బుద్ది 
'మంతులుమా త్ర మే వీనిని బోధపజుచుకొనగలరు. 

న్‌ దేవుండు స్వర్లమ _ర్యముల నొక గొప్పయుద్దేశముతో నే సృజించి 
నం యున్నాడు. విశ్వసించిననారి కిందే యొక యొక సూచన యున్నది. 


యం. 


మ న గటు మము. పహ 


GLa a 

ల! 0:గ్రిక స్‌ 3 

అభ్యాయము-ర్‌, జే 

నీకు "తెలుపబడిన (గంథములోని భాగములను పఠెంచుచుం 

(డు, (పార్ట నావిధిని నిర్వ ర్తి రి ౦పుము. (పార్లన కల శ్రపములను నింద ఫర 

( ను హరించును. స స్మరణయీ. న. మిరు. 
aA న - 
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126 కురానుపురీఫ్‌, 


(గంథావలంబులతో దయశో(దప్ప మజియొక రీతిగా వాది 
పకుము. నీకు కీడుచేసిన వారితో మూతమట్లు చేయనక్కోటిలేదు, 
“ మాకును మోకును బంపంబడినదానిని మేము విశ్వేసించుచున్నాము. 
మిాదేశుడును మౌాబేవుండును నొక్కండే. ఆకసికే మే మధీనుల 
మెనాము” అని యనుండు. 

ఇశ్తే యూకురాను గ్రంథమును నీకుబంపి నాము. ధర్మగంథ 
మును స్వీకరించిన వారు దీనిని విశ్వసింతురు. ఈయరబ్బులలోంయూడం 
గౌందజు విశ్వాసులున్నారు. భో క్రిహీనులుతప్ప మజెవ్వరును మా 
సూచనలను నిరాకరింపరు 

నీ వితకుంబూర్వ మేగ)ంభమును బఠించి యుండ లేదు. ఈనీ 
కుడిచేతిశో చే (గ్రంథమును (నాసియుండ లేదు. లు చేసియుండీ 
నచో నిది డాంబికమని తలంచునారు న్యాయముగనే సందేహించి 
యుంనురు. 

కాని యిది జ్ఞానమునొందినవారి హృదయములలోని యొక 
సూచన యే. దుష్షులులేప్ప మ అెవ్వరును మాసూచనలను ని రాకరింపరు, 

50 వారు, అతనికి తన పభువునుండి యొకసూచన రానిచో.... 
అని యందురు. * సూచనలన్నియు చేపుని యధీనములే. నేను శేన 
లము నోటితో భయసూచన దెలుపువాండన ”” యనుము. 

J ఈగ్భ్ళంథమును వారిమోలం బఠింపుమని నిన్ను (బంపియః౦కుట 
' వారికి జాలదా ? విశ్వాసుల కిదియేగదా భయకరుణాసూచకము ! 


అధ్యాయము... 


“ బూకును నాకును దేన్రండే సామీ *” యనుము. స్వర్గము ర్య 
ముల నున్నదంతే యు నాతనికెజుక. విగహములను నమ్మి చేశ్రని విశ్ట - 


సింపనివాశే నష్షులె పోవుదురు. | 
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౯ “ఏదీ! ఆ శితును దీసికొనిరమ్మని వాగు నిన్నడుగుదురు. దాని 
కొక కాలమునిర్లయ మైయుంకనిచో నది యింతకుబూర్వమే వారికి 
 గలిగియుండున. కాని, వారు దానిగూర్చి యువేవ్నీంచియున్నప్పుడే 
యది వారిపైంబడును, 
ఆ శితును ద్వరలం దీసికొనిరమ్మని వారు నిన్ను కోరుదురు, 
కాని భ _క్రీహీనుల చుట్టును సరకమావరించుకొనియే యున్నదికదా ! 
: ఒకానొకదినమున నా శిత వారిపై నుండియు, పాదముల [క్రింది 
నుండియు బయదేరి వారిని గప్పివేయును. * మోారుచేసికొనిన దానిని 
రుచిదూడుండు * అని 'జేవుండనును. 
విశ్వ్యాసులగు నా సేనకులారా ! నా భూమి విశాలమైనది. 
కావున నన్నే తప్పక యారాధింపుండు. . 
నై (పత్యాత్మ యు మృత్యువును రుచ్చిదూచును. పిదప మిరు 
నన్ను జేరంగలరు. 
విశ్వసించి, పుణ్యము చేసికొనిన వారిని తరంగిణులు (ప్రవహించు 
నున్యానవనములలోని యున్నతహర్శ్యములలో నుంచెదము. వారందు 
“| శాశ్వత వాసము "'బేయంగలను. కషపడుచు, - పు 
ఓర్పుతో సహించి, తవు (ప్రభువును నమ్మినవారికి మంచి 
బహుమానము కలుగును గదా! 
60 తవు యాహారమును సంపాదించుకొన లేని జంతువు'లెన్ని లేవు? 
వానికి మోకునుగాడ ేశ్రడాహారమిచ్చును. అతండు సర్వమును విను 
_ చున్నాండు. సర్వమును దెలిసికొనుచున్నాయ. = 
3 స్వర్గమ _రృష్టిములను స స్నజంచి, సూర్యచం(ద్రులకు గతుల నేర్ప 
. చినవాః జేవండనీ నీవు వారినడిగిన చోం దేవుడే యని వారు ప్రత్యు 
_శ్రరమిత్తురు. అయిన నా రసత్యములం గల్పించెద శేల ? 
చేవుడు తన యిష్టచ్యునద్చిన న! స కాలందిగనో 


198 . కురాను వరీ ఫ్‌. 


స్వర్షమునుండి నర్భ మునుబంపి, దానిమాలమునC( జచ్చియున్న. 
భూ మికిం జై తన్యముకలుగంజేసినవాం డెనండని వారిని నీవు ప్రశ్నించి 
నచో * దేవుడే * యని వారుబదులుచప్పుదురు. * డేనునికి స్తుతియగు 
గాక! అయినను వారిలో చాలమందికి బోధ లేదు ”” అనుము. 


అధ్యాయము-?. 


(పస్తుతజీనన మొకయాట్క యొకవినోదముగాని, వేజుగాదు. 
భవివ్యుద్ధృహమే సత్యగృహము ! ఇది వారికిందెలినిన నెంత 
"బాగుండును ! " 

=... అదిగో! వారు నావల నెక్కి నప్పుడు చేనునికి మొజలిడి, నిషా 
పట్యనముగు పూజచేసెదమందురుగాన్సి సురశ్నీతముగ నొడ్డు చేరినంతనే 


" యాతనితో భాగ నుల జేర్తురు. 


వారికి మేము. తెలిపిన దానిని వారు విశ్వసింపరు..... మిచ్చిన 
మంచివన్తువులను య ఖేచ్చగ ననుభవింతురు. తుదకు వారిమూర్థక 


వారికి6 “"దెలియంగలదు. 


వారిచుక ట్టునుండు జనులు చెడి పోవుచుండగా వారికొక సురశ్నీత. 
మగు స్థలమును “జీరునగనే మే మేమేర్పటిచియుండట వారికి. చెలి 


"యదా గి అయిననువారు మ నమా వాము. ద్యజించి డేని. 


మంచితనము నాప్పుకొనశేల 1 
చేనునియార్చి యసత్యకల్పనము చేయు వాండును, వారికి వచ్చిన 


సత్య మసత్యమనువాండును దప్ప నకమవ రను డెవ్వ డుండును!భ క్ర క 


వీనులకు నరకములో నేగ దా వాసము ? 


మాకొజుకు పీయత్నముల సల్బు వారిని మా మార్గములలో 
నడుపుచుందుము, దేవుడు తప్పక పుణ్య -చరి. తుల నంటియుండును... సే 
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_జింంరజ- 


మక్కా జ 60 పద్యములు -5రుక్కు_లు. 


' 
| 
గా 
న 

నే 

| 


అధ్యాయము-1. 


దయాదావ్మీణ్యమూ _ర్రియగు చేవుసివేర, 
అలిఫ్‌, లమ్‌. మిమ్‌, 
ళ్‌ దగ్గఅనున్న "దేశములో రోవమునులు పఠాజయము 
నొందిరి, 
i కాని, వారి యపజయమునకు మాటుగ గొన్ని సంవత్స రముల 
లోనే వారు తమళ తువుల నోడింప(గలరు. 
" .. ఈపనియంతయు మొదటినుండి తుదినజకును చేవునిదే. ఆదిన 
మున భక్తులు చేనుని సహాయమునొంది మోదము నొంద6లరు. 
తన కిష్టమయినవారి శాతేడు సహాయపడును. అతండు శ క్‌ 
మంతుడు. దయాపరుండు. 
న . అది దేవుని వాగ్దానము దేవుడు తేన వాగ్ణానమునకు వ్యతిరేక 
ముగా నడునండ్యు కాని చాలమందికది తెలియదు. 
వ! పస్తుతజీవనపు బావ్యా 'వేషమే వారికి బోధపడుచున్నది గాసి 
_ పరలోకజీవనముంగూర్చి వా రజూగ _త్తగ నున్నారు. 
. స్వర్గమ రృ్భములను, వానిమభ్యనున్నదానిని బేవుండోక గొప్ప 
ము్ధేశ ముతో కొంతనియమితకాలమువజ కే సృజించి యున్నాండని: 
"రు తమలో 'యోచించుకొన లేదా ? కాని, తువకువాకు తమ సభ 
(గనల్ల సియున్న దని చాలమందికి “తెలియదు. 
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130 కు రాను'హరీ ఫ్‌, 


వారు దేశములో సంచారముచేసి, తమపూర్వోకుల శెట్టిగలి 
పట్టినదో కనుగొన లేదా? వీరికంఖు వారు మిగుల బలనంతులు, 
వారు భూమిని బద్దలు చేసి యిప్పుడు నివసించియుండు వారికంటె 
నధికసంఖ్యాకులుగ నందు నినసించియుండిరి; వార్మిసన క్షలు తమ 


_ సంబేశమునుగూర్చి బుజువుచూపుచ్చు వారిలోనికి నచ్చిరి కాన్ని 


వారికి "దేవు. డపకారము చేయలేదు , తవముకుదామే యపక్రారను 
చేసికానిరి, 

10 అప్పుకు దుష్ట్రన రృనులకుః గ్‌డే ఫలనుయ్యెన్సు వారు.మా 
ఛయచిహ్నముల నసత్యములుగం బరిగణించి, వానిని తృణికరించి 
నవ్విరి. 


అధ్యాయము-2, 


"బేవ్రుండు సృషించి, దానిని తిరిగి తనయొద్గశే చేర్చికొనును, 
లి ద్‌ బి 


అప్పుడు మిోఠాతనియుద్ద శే రానలయును. 


. ఆగంటవినంబడు దినమున దోషులు మాటరాక స్తంభించి 

పోవుదురు. 

చేనునితో సమానులని వారుకల్పించిన 'జేవతలు వారిని రషీం 
జాలరు. అట్టు వారుకల్పించిన దేవతలను వారు నిరాకరింతురు, 
| ఆగంట (మోగుదినమున జను లొౌకరినుండి యుగకరు విడి 
పోవుదురు. 

విశ్వాసులై సన్నాన్తానలంబు (లెనవారుమూ తము, మధు 
వనమునందు పూల చెట్లకింద నానంద మనుభవింతురు, 


అవిశ్వాన్నులై మాసూచనలను, పరలోకజీవనమును 'నసత్య 


ములని యొంచువారు ఘోరశితకు పాతులగుదురు. 
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కావున సాయంకాపమందును, నుదయమున లేచినప్పుడును, 
దేనని సోత్రము చేయుడు. 

స్వర్ణమ_ర్య్యములయందాతని క్రీ ర్హ్మిపబలును గాక! సంధ్యల 
యందును మధ్యాహ్నము విశా?ంతి నొందునపుడును, నాతని 

ఛ్యానింపుము. 

చచ్చిన వారినుండి బతికిన వారికిని, బ్రతికిన వారినుండి చచ్చిన 

వారికిని స డుత్ప త్తి చే యుచుండును. చచ్చినభూమీ నాతః ఒడుబ్జీవిం 

మ మును. ఇళ్లు నోరును సృవ్చింపం బడుదురు. 


అధ్యాయము-తి. 


20 అఆతండు మిమ్ము బుగ్గినుండి సృష్టించియుండుటొక గుటుతు; 
వెంటనే మారు భూమియంతటను వ్యాపింతురు. 
మోకు మోామనుష్యుజాతినుండియే భార్యలను సృజించి, వారితో 
మిమ్ము నివసింప జేసి మోయిరునురకును పే) మానుబంధము నాతండు 
గూర్చుట యొకగుబుతు. అలోచించువారి కిందేసూచనలు గలవు, 
స్వర్లము రృ స్ధిముల సృష్టియు, బహుభాపులును, పెక్కురంగులు, 
నివన్నియు నాతని సూచనలలోనివే. జనులందటికి నిందు సూచనలు 
గలవు. ష్‌ 
న రాాతింబవళ్ళు మిరు సద్విం చ. నతని వరములకొజకు 
" మోారుచేయు (పయత్నేములును, నాతని సూచనలే. వినువారికి సత్య 
ముగా సిందు గుటుతులున్నవి- 
Be: ఛాయాశాజనకమగు మెజపు నాతీ(డుమోకుం జాపుటయు, స్త 
.. స్వర్ణమునుండి వర్షము బంపుటయు, చచ్చినభూమికి జీవనము బోయు!' = 
టయు, నాతని సూచనలలోనివే. బోధపజచుకొనువారి కందుసల 


ముగా సూచనలుం గలవు. 
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182 కురానుష్టరీఫ్‌,. 


ఆతని యాజ్ఞ చొప్పున స్వర్గము ర్త ఫ్టములు స్థిరముగ నిలుచుటయు 
నాతని సూచనలలో నొకటియే. తరువాత నొక్క_విలుపుతో మిమ్మును 
భూమినుండి పిలుచునప్పుడు వెంటనే మారు బయలుపడంలరు. 

స్వర్లమ ర్హ్యములందలి యన్నియును నాతని వేః అన్నియు నాతీ 
నికి విభేయములే. గ 

ఒక జీవమునుసృజించి తిరిగి తనయొద్దకు రప్పించు వాం డాతండే, 
ఇది యాతనికి కడుసులభము. స్వర్లమ ర్య్యృములయం దత్యుత్కృష్ట 
మగు పదార్థముతో నాతని సరపోల్పవలయును; అతడు శ కిమం 
తుండు, బుద్ధిమంతుండు | 


అధ్యాయము-4. 


మోలోనుండియీ యాతడు మాకొక దృషస్టాంతమును కల్పించి 
నాడు. మో కుడిచేతులతో మోరుజయించిన బానిసలలోను, మోకు 
మేమిచ్చిన ధనములోను భాగస్థు 'డెనండైన నున్నాణా? మోరిరు 


. వురును సమానముగం వాడురా! ? మాలోమిా రొకరికొక రెట్లు 


ఛయపకుదుకో వారికిన క్రై భయపడు(డు ? (బోధ పజచుకొనువారికి ఫే 
మాసూచనలం చెలుపుచుందుము.) 
అవును, మీారట్లుచేయరు. కాని, రకములు దుష్టులు; 
తమ కౌమముల ననుసరింతురు. బేవుండే తజ తోవ నడిపించిన 
వారికెవరు మార్గము చూసెదరు? ఎవరు రశ్నీంపంగలరు ? 
80 దేవుండు భక్తిని గల్పించినాండు ; భో కి కొటుకు మనుష్యుని 
సృజించినాండు. కావున సత్యమగు పశ్చాత్తాపమునొంది యాభ క్రి 
వైపు మొగముంచు(డు. దేవునిసృష్టియందు మార్చనునది లేదు, 


ఇదియే సత్యమైన భ కి; 'కానిమనుష్యులలో: జాలమందికిది తెలియదు, 


మోరాశేని వైపు తిరిగి యతనికి భయపడి, ప్రార్థన చేసి, యళత 


న్‌ నికి సమాన దెవముల గల్పించు వారితోడను, 
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1 తవు మతమును ఖండములుగ6 చేసికొని యందణును తమ 
( మతమే మంచిదనుకొని సంశోషీంచుచు నుపశాఖలుగం జీలివోయిన 
వారితోడను జేరకుండు, 

. మనుష్యుల కాపదగలిగినప్పుడు చేశ్రనివైపు తిరిగాదరు. అతం 
డును తనదయను జూపినంతనే వారిలో కొందజాతనితో నితరదెన 
ముల జేర్చెదరు. | న 
| వీరు మాయుసకారములను మజచఛిపోవుదురు ! అయిన సుఖం 
పుడు తుదకు మో తెలివితక్కువ మోకు బోధ పడంగలదు. 

వారు బేవునితోం జేర్చువారి కనుకూలముగ నేదైన నాజ్ఞ 
నొసంగియున్నామా ? 

(| మేము మనుమ్యుల యెడం గరుణజూపినప్పుడువారు సంత్రోషిం 
చెదరు. కాని తా మొనర్చిన దుస్థక ఫశశిములకు ఫలము ననుళప్‌ంప 
వలసి వచ్చినప్పుడు వారాశను వడ 


'దేవునికిష్టమైన వారికీ నిండు సంభారములను చేకూర్చి, యిష్టము 
వచ్చిన వారికి కొంచెముగా నిచ్చుచుండుట బరు 
లేదా ? నమ్మి న వారికిందు సత్యముగా సూచనలున్నవి. 

..... నీబుధువ్రనకు రావలసినపాలునిచ్చి చేయుము; బీదవానికిని, 
ద రిబోనువానికిని దానముచేయుము. దేనునిముఖమును జూడంగోరు 
వారి, కిదియే శే9పము. అట్టివారికి (ేయస్సుకలుగును. 

..... ఇతరుల ధనము నపహరించి వృద్ధికి వేసినదానికి టేవ్రండు వృద్ధి 
నొసంగ(డు, దేవునిముఖమును జూడంగోరి భిక్షముగా నిచ్చువానకి 
జే య్‌ రెండింతలుగా స్ట, 


ల్‌ 
LE 
Br 


ye 


184 కురానుషరీ ఫ్‌, 


పనుల చేయగలరా? అతండు స్తుతింపయిడుగాక |! అతనితో కలిపి 
చెప్పు (దెనములకంశు నత్యుచ్చస్థానము నాతం డధిష్టించు(గాక ! 


థి స్‌ అధ్యాయము-శ్‌ 


మనుష్యులను స్వకర్శ ఫలముల ననుభవింపం జేయుటకున్సు j 
వారిని దేవుని నై. పుకు ది)ప్పుటకును, భూసముద/ములసై గొప్ప 
నాశము-కలిగినది. 

4. భూసంచారము'చేసి మా పూర్వులగతి వమయినదో కనుగొ = 
జ్జ నుండు ! వారిలో హెచ్చుమంది దేవునితో నితరదైనములం చేర్చినా. 
రని చెప్పుము : శే 

 చేవ్రడు రప్పించు దినము నెన్వగు నడ్డగింపలేరు. ఆదినము శాక్‌ 
. మున్లువే (కమభ క్తి దాల్చుటకు సుముఖుండవుకమ్ము ! 


ఆదినమున నవిశ్వాసమున నిలచియున్న విశ్వాసహీనులను, న 
సదాచార సంపన్నులై సుఖశయ్యల సంపాదించుకొన్నవారును ' 
విడిపోవుదురు. : 
విశ్వాసయుతు-ల సన్మార్ల వంతులగువారి కాతండపారదయను _ 
జూపును. అవిశాషసకుల నాతండు వేేమింపండు. 


క 
eC 
Er 
pe 


అతని కరుణామృతము నాస్వాదించుటకును, అతని యాజ్లవొ. 
ప్వూన నావలు ప్రయాణము చేయుటకును, అతని ప్రసాదమునలన 
మీరు ధనము సంపాదించుటకును, మిరు కృతజ్ఞ తా పూర్వక నందన 
ముల ను, అతండు వర్ష సూచకములగు వాయశ్రలః 
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అల 


గాలులనుబంపి మేఘముల లేపించువాండున్తు తనయిష్ష ష్ట్యపకా 
రము వానిని నానాదిక్కుల వ్యాపింపజేసి చదరంగొట్టువాండును 
ీవుండే. వారి మధ్యనుండియే వర్ష ముం బయలువెడలినది. తన యిష్టము 
వచ్చిన కింకగుల పె నాతండు పర్షముం గురిపించుచుండగా, 

నర్భము పడకపూర్వము నిరాళ్ళులె యున్నవారుగూడ మోద 
ముతో నిండియుండిరి. 

50 భూమి మృతినొందినపిదప తిరిగి యెట్లు బతుకుచున్నదో జప 
కరుణాచిహ్నాముల గుర్తింపుము, ఈ జేశ్రండే మృతినొందిన వారిని 
బ్రతుకంజేయును, అతనిశ క్షి యన్నివస్తువులయందును సమముగా 
నుండును, ష్‌ 

అయినను మేము (పచండవాయువునుబంపి వారిపంటలను 
పాడుచేసినప్పుడు నారు కృతఘ్నలగుదురు. 

నీవు చచ్చినవారిని వినజేయయలేవు. చెపిటివారు వెనుదిరిగి 
నప్పు డాపిలుపును విన(జేయ లేను. 

నిజముగా (గుడ్లివారిని . వారితప్పునుండి మరల్పలేవు. మా 
సూచనల నమ్మినవాశే నిజమైన భక్తులు; వారు మాయిచ్చాథీను 
లయినారు. 


అభ్యాయము._6. 


3 'జేవుంయు మిమ్ము తొలుత బలహీనులుగాస్ఫజించి పిదప మికు 
"బలము నిచ్చినాండు. పిదప బలహీనతను, నెరసిన వెండు9కలను, నిచ్చి 
నాండుు ఆతని కిష్టమునచ్చిన దాని నాతండు సృజించును. అతండు 
బుద్ధిమంతుడు శకి మంతుడు. 

౧. ఆగంట మోగుకాలమున, ఒక్క. గంటయే వేచియుంటిమని 
గ పైయుద. భూమి పెంగూడ వారట్టి యసత్యముల నే పల్కి 
యుండిరి. వగ 
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కాని భకిజాన సంపన్నులు ౯౯ దెవగ)ంభము ప్రకారము 
Ey (టా 
మీరు రత్‌ణదినమునఅకు వేచియుండిరి. ఇదియే రమీణదినము. అది 
మికు ెలిసినదికాదు ” అందురు. 

ఆ దినమున దుష్టులు కల్పించు సాకులు పనికిరావు. నాండు 
వారు చేనునియధీనములోనికి రా ఏలు లేదు, 

ఈ కురానులో నస్నివిథములగు నీతికథలను జెప్పియున్నాము. 
కాని, యందులో నొక్క పద్యము నెవ్వ రన వారిముందట చదివి 
నచో వారు * మోరు కేవలము నృథాలాపు * లని యందురు. 

అజ్ఞానుల హృదయములను దేవుడికే మూని నెచినాండు, 

Gy య యా 
60 కాని, ముహమ్మాదా ! సహించి యుండుము. బేవునినాగా 
నాది. 
నము సత్యము ) విశ్వాస హీనులనలన నీభ కిని గోల్పోనకుము. 


న్ఫురా-81 లుఖ్‌మాను. 
స్ట :0:§4— 
మ'క్మా_-లి4. పద్యములు-4 రుక్కు_లు, 


అధ్యాయము-1. 


దయాదాశ్నీణ్యమూ_కియగు జేవునివేర. 
' అలిఫ్‌. లమ్‌. మిమ్‌. 
ఇప్‌ జ్ఞానగ్నంథమునందలి సూచనలు, 
[పార్థనం దప్పక, విధివిహితభిమోమును చెల్లించి, పరలోకజీవ 
నమునంధు సేట్టినమ్మకము గల నారికిని 
పుణ్యవ_ర్హనులకును నిదిరయణో పాయము, కరుణా(పదాయకము, 
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వీస తమ ప్రభుశ్రరకణన నమ్ముకొనియుంకురు, వీరికి (శేయస్సు 
కలుగును. [ 

తాను జ్ఞానియె, యితరులను "దేశ్రనిమార్షమునుండి తప్పించి, 
చానిని తృణీకరింపం జేయుటకై వృథాలాపములం. జేయు వాం డొకం 
డున్నాండు. అట్టివారికి లజ్ఞ్బాకరమగుశిక్షు సిద్ధముగా నున్నది ! 

అతనికి మా సూచనల6 'బెల్చ్పంగా), వానిని విననివానివలెను, 
'పెద్దచెవుకున్నవానినలెను, తిరస్కారభానముతో నాతడు మజలి 
పోవును. కావున నతనికి ఫోరశిక్‌ కలుగనున్నదను వా _ర్తను ప్రక 
. టించుము, 

+ 'కాన్సి నమ్మకముగలిగి పుణ్యన_ర్హనులగు వారికి నందనో ద్యాన 
" ననములు విహారభూము లగును, 

వారందు శాశ్వుతముగ వసింపంగలరు, ఇది దేవుని సత్య (ప్రతిజ్ఞ. 
ఆతడు FE] _క్రిమంతుండు, బుద్ధుండు. 

| 10 కండ్లకు కానరాని _స్పంభములశో నాతడు స్వర్లములను 
a సృస్టించినాండు. భూమి నీతోంగూడ దిరిగిపోకుండుట తై యాతండు 
| భూమిపై బర్వతముల నె త్తియుంచినాండు. దాన్నిపై నాతం డన్ని విధ 
_ ములగు జంతువులను నుంచి మున్నా(డు. మేము స్వర్ల్షమునుండి నర్భముం . 
చెప్పించి, భూమివై నన్నిరకముల మొలకలను మంచివానినిపుట్టింతుము. 
ఇది బేవుని సృష్టి. అతండు గోక యితరులు సృస్టించిన ేదో 
. నాకుంజూపుము. ఆహో! 'భ క్లిహీనులు శేనలము' మోసమునకు 
ర అధ్యాయము-£. 


పూర్వము మేము లుఖ్‌మనుకు బుద్ది ద్ధి నిచ్చి “౯ దేన్చనికిం గృతజ్ఞుం 


కె వైయు కృతజుండు తన ములుకోటశే యటుండును. 
వా డును 0. కరక Math Collection. Digitized by &@angotri ఎవ 
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జైనం గృశన్నుండైనచో.... .... .... "బేవుండు స్వయంశేకు (వ. అన్ని 
విధములను _స్పననీయుండు ” అని బోధించితిమి, 


లుఖ్‌వును తన పుక్తు?నికి భయసూచన నిచ్చుచు, “కుమారా! 
డేవునినోం నితరచైవములం జేర్పకుము. అబ్బు చేయుట భ' క్లిలోప 
మగును” అని చెప్పుటను స్మరింపుము. ( 


మనుష్యులకు దమ peop గూర్చి యాక్లావీ౦చి 
యుంటిమి, తల్లి మిక్కిలి బలహీకురాలిపచు అతనిని గర్భమున 
మోయుచుండును, "రె డేండ్రనణకు నాతేయకు తల్లిపాలను విశువండు. 
నాకును, సీతలిదండు9లకును "నృతజ్ఞ తం గలిగియుండుము. అందటును = 
నాయొడ్డ శే తిరిగి చేరంగలరు. 


కాని, నీకు చెలియనిదానిని నాతో? జేర్చుమని వారు నిన్ను 
బ్రతిమాలినను, వారిమాట నంగీకరింపకుండు. క) మము ధర్మము 
నగునట్లు లోకమున సంచరింపుండు. నావంక దిరుగువాని మార్గము 
ననుసరింపుండు. తుదకు మోరు న న్నే చేరుదురు. అపుడు మోపనులను 


మోకు6 చెప్పెదను ; 


ప కుమారా !  ఆవగింజ యెత్తుగల ,దెనను, పెద్ద జారికిండ 
నైనను, స్వర్లములం "జెనను, భూమియందై ప్‌ో దాగి: యున్నప్పటని 
"జీవుడు బయలు పెట్టియేతీరును. చేవుండు స సర్వాంతర్యామి, సర్వజ్ఞుడు, 


“పుత్త9కా! పాగిర్ణనసలుపుము. (కమన_ర్తనమును విధిం. 
చుము. ‘sean నిసేధించుము. నీకేమి సంభవించినను నోప్ప 
గలిగియుండుము. ఇది నీకు దప్పనివిధి. 

“ మనుష్యులను జూచి మొగము చిట్లించుకొనకుము. భూమిపై 
బోరవిరిచికాని నడనకుము. + గర్విప్టి యె తన (ప్రభావమును చాటు 


కానువానిని దేవుండు వే9మింపండు. ( 
ల CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri శ 


శాండము-21. సురాంశి1, 189 
j “అంత వేగముగను అంతమెల్లగను గాకుండ నడువుము. 

_ నింపాదిగా మాట్లాడుము. గార్లభస్వరము మనోవారముకాదు ” అని 
1 లుఖ్‌ మను తన పుత్తు)న కుపబేశించెను. వీనిని స్మరింపుము. 
అభ్యాయము- 8. 


20 స్వర్షమ ర్వృముు నున్నదంతయు దేవుడు మోకు వశము జేసి 
మో దేహముబకు నాత్మలకుళసాడ నె నెట్టివరముల నిచ్చియున్నాండో 
మోకు: బెలియదా ? కాని కొందణు క్ఞానకూర్యులై దేవు వునింగూర్చి 
వాదించుచుందుకు. వారికి రతముణగాని జ్యోతిర్షుథముగాని దొరకదు. 
* దేన్రడు పంపినదానిని మ్నరనుసరింపు? (శని వారితో 
న్‌ బల్క_(గా * అట్టు చేయము, నూ తండి) తాతల మతమునే యనుస 
రింతు” మని వొరందుకు. ఏమి! సైతాను వారి నగ్నిలో సికిం 
బొమ్మని యాజ్ఞ నిచ్చినను నిశక్లై యందురా? 
కాని, దేవునికి వశుడై, యాతనికభిముఖుండై సత్కార్యముల 
_ నాచరించువాండు మంచియాధారము నాశ్రయించియున్నాండు. సర్వ 
కర్మల ఫలములును దేవునివలన నే కలుగుచుండును, 

3 ఆనమ్మానివారి యవిశ్వాసముంజూచి నీ నీవు చింతిల్లవలదు. నారు 
3 మాయొద్దశే రాయగలరు, అప్పుడు వారికారస్టములను Sen దెల్పు 
 దుము, “జీవునికి హృదయములోని రహస్యములన్ని యు నెజుక యీ. 

] న వారికి గానలసినదాని నింక గొంతకాలముమా[తమే సమ 
కూర్చ ర్భెదము తరువాత వారికి గరినశితు విధింతుము. 
స స్వర్షమ పమ సృజించినవాం . వెవండనినవారు “బేశ్చండే? - 
_ యనియందుగు. “దనునికి స్తుతియగుంగాక కాన్ని వారిలో (జాలమందికి 
3 నము లేదు” అనుము. $ 

ర న్వర్షను న నన్న. దేవ్చని జే! 'బేశ్చండే భాగ్య 


సవనీయు(డు 
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భూమి పైనున్నవృషీములన్నియుంగలములై , తరువాతే 'దేవ్చంచు. 
సము చమును పొంగ జేసి యేడుసిరాసము[దములుగాం జేసినను, ఆశని 
వాక్యములు తరిగిపోవు ేవ్రడు శ న. బుద్ధుండు. 

మోస్యష్టైయు, మోాపుసర్జీ నమును, ననండో ల నింగూర్చినవిగ 
నున్నవి. "దేవుండు వినుచుం జూచుచు నున్నా(డుగదా |! 

దేవుడు సగటిని రాత్రియందును రాత్రిని పగటియందును, 
సంక9మింపం జేయుటను నీవు చూడలేదా ? సూర్యచంద్రుల కాత 
గతిధర్మ ముల విధించి వారియాుద్రిష్టస్టానములకు పంపుచుండునుగదా ! 
"కావుననాతండు నూరు చేయుదాని నెణింగి యే యుండునుగదా! 

80 దేవుడు సత్యమూ ర్హి గావునను, అతనినిగాక మిారావాహన 

చేయునదంతయును వృథకానుననుు బేవుండేయున్నతుండును, మహా 
త్ముండును గావునను నీరీఆగం జరుగును. 


అధ్యాయము-4. 


'దేశ్రండు తనసూచనలను మోకుం జాపుటకు తనయను[గ్రహము 
వలన నానలను సము[దముపై నెట్లునడుపుచున్నాడో మారు చూడ 
లేదా? సహనపర్నులై కృతజ్ఞులై యుండువారికిందు సూచనలున్నవి, 

నల్లనినీడలవ'లె కెరటము తమ్ము కప్పునప్పూడు వారు నిహ్కల్థవ 


భక్రిపరులై లె నే యాతేనికె. an కాని యాత్ర(డు వారిని” 


సుళోకితముగ దరి జేర్చినంతనే వారిలో గొంద ఆవరినినమ్ముదుమా 
యని యోచించుచు నూరకొందురు. మోసగాం[డును; కృత ఘ్మ్ను లును 
- తప్ప మజెన్వరును బేవునిసూచనలను నిరాకరింపరు. 

జినులారా |! మిాపభునునకు భయపడుండు |! తండికొడుకు 
నకుఃగాని, కొడుకుతండ్ని/కిగాని, యడ్డుపడంజూలని యా దినమును 


= దలంచి గడగడవడంకుండు, అవును, చేవునిప త్రజ సత్యము. Ts 
—-~  -CG-0: Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri . 
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నా 


శాండము-21. సురా_లీ2, శే 


__ప్రస్తుతేజీననమును జూచి మోసపోకుడు జేవునిగూర్చి మోసగాని 
మాసములో పడిపోకు(డు, 
అప్పును ! ఆగంటంగార్చి దేవునికే తెలియును, వర్ష మునుపంపిం 
|] చువాండాతండదే, గర్భములలోంగూడ నేమున్నదో యాతనికిం చెలి 
యును. కాన్సి యాత్మతనకు మజునాండేమి కలుగనున్నదో కూడ 
'తెలినికానంజూలదు. ఆయాత్మ యేదేశములో తాను చావనలసి 
యున్నదోగూడ తెలిసికొనంజూలదు. దేవుండు జ్ఞాని. అతనికి చెలియని 
"దేదియు లేదు, 


సురా-౩2 ఆరాధన. 
వ. 


మక్కా_-తి0 పద్యములు-కి రుక్కు_లు. 


అధ్యాయము... 


దయాడావీణ్యమూ _ర్హియగు చేవునివేర. 


. స అలిఫ్‌, లము. మిమ్‌. 


'శెట్టిసంచేవామునులేదు. 
7 దాసినాతండు సృష్టించెనందు రా ? అట్లుకాదు. వారు శితోణం 
"ందెదలేవూ యని పూర్వ మెవ్వరును భయసూచన నీయని 


(1 ॥ న 
ఖ్‌ శీ భు కని x 
WC Ta = యించి SP! 


tr ఈ[గంథమును జగన్నాయకుండు పంపిన జ్ఞాననంటేశమనుట / 


నులకు నీవు చ నీప్రూభువు నీకాసత్యమును' 


149 కురానుమషే రీఫ్‌, 


స్వర్షమ_ర్వ్యములను, తదంతరాళములను, నాటుదినములలో 
చేవ్రడు సృజించి పిదప సింహాసనాయాథుడయ్యెను, ఆతండు తప్ప 
నిన్ను పోమీంచువాండును, నీకుసహాయ పడువాంకును మ అెవ్వండును 
లేడు. కావున నీనాలోచించుకొన వేల ? 
స్వర్లమునుండి భూమివజుకు: గల యన్నివస్తువులను నతండు 
పాలించుచున్నాండు. మోక "లెక్కింపంజాలనట్టి వేల సంవత్సరములు 
పరిమితిగల యొకదినమున నవి యన్నియు నాతని మొద్దకు రాగలవు | 
దృష్టా దృష్ట పరిజ్ఞాతయు; నే _క్రిముతుం కును, ద నై 
సర్వమును నతి (శేష్ణముగ సృష్టించి, మనుష్యుని మట్టితో 
నిర్మించి 
జీవకణములనుండియు) ముజికినీటినుండి యు, నాతనికి సంతాన 
మును గలుగంజేసి, 
ఆతనికి రూపము నిచ్చి, తన ప్రాణము నాకనియందు బస 
రింపంజేస్తి మోకు .వినుటకునుు చూచుటకును శ _క్రియు, హృదయము 
లను; (బసాదించినవా, డాతండే. అయినను మో రెంతకృతఘ్నుల నై 
యున్నారు ! 3 
10 చారు “ ఏమి, మేము భూమియందు దాగియుండి పునఃసృష్టి 
నొందుదుసూ ? *” అందురు. అన్రును. నారు తమ ప్రభువ్రనుచేసట 
సందున. 
“ మోవెంటనంటియున్న మృత్యు దేవత మిమ్ము చంప(గలదు, 
అప్పుడు మారు మో ప్రూభువ్రనొద్ద కొం రాగలరు ” అనుము. 


అభ్యాయము.-2. 
' దోగినులగుహారు తేమ (ప్రభువు ముందటి నమగనదనులై. 


“ప్రభువా! మేము విన్నాము. కన్నాము, మమ్ము మల జీవింప్య 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


. కాండము=21. సురా=కి2, 148 


జేయుము. కళిమముగ సంచకంచుకొందాము. నిశ్చయముగా మాకు 
_ దృఢభ క్రికుదురుకొన్నది ” అనుట నీను చూచితీరవ'లెను. 
__(ఆతనికిష్టమైనచో నాత్మలకన్నిటికి నాతడు రక్షణ నొసంగి 
యుండును. కాన్‌ నేను తొలుతనే చెప్పియుండినమాట సత్యము 

కాక తప్పదు. నేను శ్చయముగా పిశాచములశోేడను, మనువమ్యుల 
తోడను, నరగ్‌మును నింపివై చెదను,) 


ass fiat = 5. yA! | 


“ఈద్రినమున మిన్ములను కలిసికానుటనుగూర్చి మజ చినందుకు 
 బహుమానమును స్వీకరింపుమా. మేము కూడ నిన్ను మజచి 
పోయినాము. కావున నీవుచేసినదానికి శాశ్షతశ్లికును పొందుము. 

: సూచనల(గూర్చి ముచ్చటనచ్చినంత నే యారాధనాో 
లై సాష్ట్రాంగపడువారును, ప్రభువును స్తుతించువారున్ను గర్వముచే 
. నుప్పాంగనివారును, 

శయ్షలనుండి లేచుచునే భయముతోడను, కోరికస్రోడను, 
3 ప్రభు కురు స్కరించువారునుు మే మను గహీంచినదానిలోనే 


భికుపెట్టువారును, వలే మా సూచనలను విశ్వసింతురు. 
| తనకర ల శేమిబహుమానముం బాందగలరో యేయాత్మకును 
_దెలియదు. 
అయినభ కు డును ఘోర పాపినలెనుండనలెనా ? వా రిద్దణీని 
- వాకరీలిగా గణింసంబోవన, 


లకు బహుమానముగా శాశ్వతావాసములగు ననములుకలుగును. 
a కాని, ఘోర పాపముల చేయువారి కగ్నియే వాసస్థానమః. 
స్‌ 'వాశెన్నిసార్లు దానినుండి 'తప్పిపో నెంచినను, eo మరల 
మరల (ద్రోయబడుదురు. వారితో “మో రసత్యమనిపల్కిన యగ్ని 


బాధ కకం (కు అని చౌహ్సబకును. 
Sngamwani Math Collection. Digitized by eGangotri 


భక్తు ై పుణ్యకర్శల నాచరించువారికి, తమపుణ్య కార్యము : 


ST> Sr 


144 కురానువరీఫ్‌, 


ఇదిగాక్‌ వా రిళముం దనుభివింపయగల పెద్ద బాధ ననుభవింపక 
పూర్వము పశ్చా తాపము నొందుదురేమో యని ముందుగా చిన్న 
"బాధలను బంపుచునే యుందుము. 

(పభువు సూచనలను (గ్రహించియు వానిని లత్య పెట్టనినాని 
కంకు నధముం డెవ్వండుండును ? (దోహాుల పై మేము పగగీర్చికొనక 
తప్పదు. 

అధ్యాయము. 


బ్రంతకుబూర్వము ధర్మగ)ంథమును మూసా కిచ్చితిమి, అత 
నితో మేము మాట్లాడుటఃగూర్చి నీకెక్టిసందచేవామును నలను. దాని 
నిస్రాయేలు ప్రజలకు రతుణమార్గముగా విధించితిమి. 
మాయందు నిశ్చలభ _క్రిగలిగి మాసూచనలను నమ్మినవారిలో 
మాయాజ్ఞ (ప్రకారము సంచరించువారిని కొందజిని * ఇమాముల ౫ 
జేయుచున్నాము. 
రతణదినమున నీప్రభు వే వారి వివాదవిషయమును సి రయింష 
గలను. 3 
చారిప్పుడు సంచరించు గృహములలో నివారికి పూర్వ మెన్నితర 
ములవారినో మేము నాశేనముచేసియున్నాము. ఇవియే మాసూచ 
నలు. వానిని వారు విన శేల ? 
ఎడారినేలల వై వర్ష ముగురిపించి, యందు సస్యముల మొలపించి, 
వారికిని వారిపశువులకును, నాహారమును మేము కల్పించుచుండుట, 
వారు చూచుచునే యున్నారుగదా? వారు కన్నులనింకను 'తెజున 
శేల ? శీ 
“మిరు సత్యవంతులరైనచో నీతీర్పెప్పుడు వచ్చును” అని 


వారంద్నరు. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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వారితో “* ఆతీర్పుదినమున నవిశ్వాసకులు భ_క్తిపరులైనను 
కార్యము లేదు. వారికి మణీ గడువుదొరకదు. 

80 కానున నారికి దూరముగానుండి వారివలె మోరును కనిపెట్టు 
కొని యుండుండు *” అనుము, 


సురా-౩8౩9-సహాయసైన రము లు. 


క్తి:0: కక్ష 
మదీనా_78 పద్యములు= 9రుక్కు_లు, 
అధ్యాయము-1. 
దయాదాతీణ్యమూ _ర్రియగు డేవునిపేర. 
(పవక్తా ! నీవు టేవునికి భయపడుము. అవిశ్వాసులను కపటు 
లను మన్నింపకుము. నిశ్చయముగా ేవుండు జ్ఞాని బుద్ధుడు. = 
నీపభును నీకుందెలివినదాని ననుసరింపుము. అతనికి నీ కార్యము 
లన్నియు. "దెలియును. 
"దేవునియందు విశ్వాసముంచుము. టేనవ్రండు నీకుసహాయము 
_చేయ(జాలును. = 
జ్‌ దేవుడు మనుష్యులకు రెండువ్భదయముల నొసయగతేదు. 
] మోరువిడిచిా పెట్టిన భార్యలు మోకు తల్లులుకానేరరు. మో పెంపకపు 
కొడుకులు మీకుసాంకపుత్తు?లు కానేరరు. ఇట్టినా టలుమినోళ్ళలో 3 
శ సన్ని కాని దేవుడు సత్యమును నచించును. అతండు మిమ్ము 
మాక దనన Math Collection. Digitized by eGangotri 


YP NE 
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కొడుకులకు తంక్యల వేళ్ళు బెట్టుయ. ఇది దేవునికి సమ్మతము, 
వారి తండులెనరో మాకు 'దెలియకపోయిన వారిని నీమతసోదరులు 
గను, సహాయకులుగను చేకొను(డు. మోరీ విషయమున బుద్ధి 
ఫూర్వకముగ జేయకున్నచో -నేదియు. నేరముకానేరదు. దేనండు 
తమమాయుతుుండు. దమయాళుండు. 

వారికి తమకంకు పన క్షలే దగ్గజిబంధువులు. అతనిభార్యలు 
వారితేల్లులు. దైవ్నగంథముపకారము తక్కిన _ విశ్వాసులకంచొను 
" దేవ్రునికొటుకు తముదేశమును. వదలి పెట్టిన వారికంయెకు, ర_క్షసంబంధము 
కలనారే దగ్గఅబంధువులు. మిరు మిీబంధువులకుం జూపినదయ 
యంతయు [గంథములో (వాయంబకు చుండును. 

(సేవ క్తలతోడను, నీశోడను, నుహు, ఇబ9హీము, మూస్తా, 
మరియన్ము కుమారుడగు ఈసా నీరలతోడను మేమొడంబడిక చేసికొని 
యున్నాము. వారినో నిశ్చితసంధి నేర్పి చికొని నాము. 

సత్యనంతులను వారిసత్యమును గూర్చియడుగుట కే యీసంధి 
జేనిలిమి. కాని, యవిశ్వాసుల కాతయు ఘోరచాధనాయ తపజచి 
యుంచినాండు. 7 

అధ్యాయము.?. 

విశ్వాసులారా, ,సెన్ఫములు మాపై కివచ్చి నప్పుడు వాన్నిపె 
నూరుతమును మోకు కాన రానిసై న్యములను బంకిన దేవుని కారుణ్య 
సు i స్మ్మరింపుండు. మా కార్యముల పై దేవుడు దృష్టినుంచియే 
యున్నా డా + 
10 వారు మిమ్ము మోా౭దినుండియు (క్రిందినుండియు నెదిరించి 
నప్పుడు మో కండ్లు మిరుమిట్లుగొనినవి. మిహృదయములు మోగొర 
తుకలలోనికివచ్చినవి. మిరు మో దేశ్రనింగూర్సి పలువిధముల దలం౦ప 
సాగిరి, CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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"కాండము-21. సురా-838. 1417 


అప్పుడు విశ్వాసులకు శోధనకలిగెను. వారు గడగడ వడంకీరి 
అసంతృ్భ ప్రిపరులును “ దేవుడును, నతని (ప్రవ క్షయు నిచ్చిన 
మాటలు, మోసము” లనియు, 


వారిలో గొందటు “ఓ య(నీబ్యుపజలారా! ఇది మోకు భద్ర 
మగు స్థలముకాదు. కానన మో పురములోసికి పొండు. ” అసియ్యు 
అమన నీశోధనకలిగెను, మీలో? గొందబు తిరిగిపో యెదమనియు, 
_ _ తమయిండ్లను రశ్నీంచువా రెవ్వరును లేరనియుం (బన క్తతోవిన్నవించు 
కొనిరి. అట్లుకాబే ! వారిగృహములు రతణలేకుండ విడువంబడలేదే ; 
వారికి పాణీపోవలయునని మాతము కోరిక యుండెను. 
శతు వన్నిదిక్కులనుండియుం బ్రవేశించుచునప్పుడు నారి 
నల్లరలం బుట్టింపుమనినచో నశ్షు పుట్టించియుందురు. కాని, చానెంతో 
కాలము దానిలో (మదీనాలో) నుండ లేకపోవుదురు. 
పూర్వము వారు వెనుదిరుగమని బేవ్రనియానం [బమాణము 
చేసి యుండిరి. చేవునికిచ్చిన (ప్రమాణము పరీవ్నీంపలుడనల యును. 
*మోరు పాటీపోవుటవలన లాభములేదు. ఒకవేళ మిరు 
- చావుకుగాని, చంపబడుటగాని తప్పించుకొనినచో మాసద్వస్తువులను 
" కొలందికాలము నూతమే యనుభవింపగలరు. 
దేశుడుమోకు కీడుకలుగం జేయ నెంచినను, దయజూడం దలంచి 
a నను మిన్మూతని నుండి యెనరు దాంచంగలరు ? ేవుడుతస్ప వారికి 
3 _సంరతకుండుగాని,సహోయకుడుగాని మజణీయొకడుండబో(డుః” అనుము, 
మీలో నాటంకములు గలుంగజేయువారిని 4 మాదగ్గణకు 
౦డని తమ సోదరులతో ననువారిని' వదోకొంచమే యుద్ధముచేయు 
వారిని దేవుడు బాగుగ గుర్తించి యున్నా(డు, 
" ఒకోయాపద పా క్తి ంచినప్పుడు శ్‌ నీవంగంజూచి చ 


NSA మారా. య్‌ న్న కాగల కో గ్రోల, by యుద్దుర్దు : “ఇది నీమై 
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నీర చేతనే. ఒకవేళ నాయాపద తొల(గిలోయినచో నప్పుడును 
చ ధా తలి జ్‌ 

వా రీక్హ్యాబద్ద్నులె, మికు దొరకిన క్రాల్లలో (_ష్టఫాగమును 

(గ్రహించుటకు నిన్నాదిరింతురు. వీరికి విశ్వాసములేదు ! బేవుండు 

వారికార్యములను నిరర్ధకములం జేయును! ఇది జేవునికి సులభము, 


90 ఒండొరులకు సప సాయకము౭ లై వచ్చిన సైన్యము 


"లన్నటికిని మరలిపోవని వారుతలంచిరి, నారు మరలనచ్చినను తాము 
మూత మెడారిలోని యరబ్బులలో నేయుండి . నీకేమయ్యెనో యను 
వార్తకై యెదురుచూడ నెంతురు. నారునీతోనున్నను నెంతోయుద్ధము 
చేయరు. 


అధ్యా యము-కి. 


'దేవునివై నాశ పెట్టుకొనువారును, తుదిదినమును నమ్మిన 
వారును, జేవుని ప స్మరించువారును చేతను కనే యుదా 
హరణ పాయుసింగ6 జేకొందురు. 


విశ్వాసు లాసహోీయ_సెన్యములంజూచి “బేవ్రండున్సు నతేని ప్రన 
కయ్యు మాకు జెప్పిన దిదియే. వారిమాటలు సత్యములు.” అని 
యందురు. దానినలన వారి భక్తియు నుత్భాహమును నధికము 
లయ్యెను, 

విశ్వాసులలోం గో నొందణు తాముబేనుని ,యోలపల్కినమాటను 
దప్పకుండిర. కాందణు తమపనిని ముగించిరి, కొందణు ముగింప 
చెంచుచున్నారు. వారు మూజిపోలేదు. 

విశ్వాసులకు వారి విళ్వాసముల ౩ "దేవుండు బహుమాన 
మిచ్చుటకును, కపటులను తనకిష్టమైన చో శిక్షించి, లేకున్న దయ 
జూ చుటికువూయాళిట్టుకేనిరింటేశుశు:యమ్యూబకుత్తుండు కరుణాళు(డు, 


టాం తా ఆట న నాం. 
= 


"కాండము=ల1. సురా=శికి. 149 


భక ఫీానులు కోథముతోే నుండగనే చడేవుఃడు ' వారిని 
దరిమివై చెను. వారి కేలాభమును గలుగలేదు, పోరిలో జేవుడు 
విశ్వాసులకు జాలియుండేను. డేవుడు బలవంతుడు, శ కిమంతు(డు 

వారిలో (గంథానలంబకులున్ను న్నాసెన్యములకు సహాయము 
చేసినవారునునగు యహూదీల నాతండు. తమకోటలనుండి రక్పించి 
వారిహృదయములందు కల6తం బుట్టించెను. కొందటిని మోారుచంవిరి. . 


' కొందటిని ఇ దీలుగ6 బట్టికొనిరి. 


ఆతండు మోకు వారి భూమిని, గృహములను ధనమునుగూడ 

నశుభవింప నిచ్చి వేసెను. మోరింతకుపూ'ర్వము కాలు'పెట్టియుండని 

భూసిని గూడ నాతండు మో కిచ్చెను: దేనునిశ కి యెందు నను 
జాని యా 


జూలును, 
అధ్యాయము... 


(పనకా | మిభార్యలతో మ్‌ కివాలోకసాఖ్యము లే కావలసి 
నచో నా తోరండు. మోకు వానినిచ్చి మిమ్ము గౌారనముగ విడిచి 
సెన్టైదను. 


“ కాని మోకు దేవుండును, నొతని (పవక్ష్రృయుం, బరలోక్ష 
వాసమును గానలసిన చో సిశ్చయముగా మోాబేశ్చండు గొప్పబహుమా 
నమును మిలో బుణ్యనంతులకు సిద్ధము చేసి యీ యున్నా (డు. 


990 ఈ ప్రవ కృభార్యలారా ! మోలో నెవ తెయెనను వ్యభిచారము 


a చేసినచో నామెనిత. ద్వోగుణితముగును. చేనునికిది సులభము, 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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గా) డోల: 22, 
—ఫరి:౦:క్రక— | 
“మిలో దేవుని నతని ప?న_కృనుమన్నించి కగమముగన  ర్రించు 
నామెకు రెండింతలుగ బహుమానమిత్తుము, ఆమెకు కావలసీన 
దంతయు గారనముగ సిద్ధ పజిచియున్నాము. 

౯ (ప్రవ క్షభార్యలారా ! మారు తక్కిన ఢ్రులవంటి నారుకాద' 
మార్పు దేవుసికి భయపడినచో, చనవిచ్చి మాట్లాడకుండు. - హృదయ 
రోగముగల కాముకుయ మిమ్ము కామించు నేమో ! కావున యోచన 
కలిగి మౌట్లాడు(డు. + 

“ మోరు మో యిండ్లయం దే యుండుండు, పూర్వ మజ్ఞానదళళో 
శృంగారించుకొని వీథులలో. దిరిగి నట్లిప్పుడును తిరుగకుండు. ప్రార్ధన 
మౌానకుండు. విధివిహితభికొమును ఇల్లింపుండు. "దేవుని నతని పన కను 
మన్నింపుండు. దేవుండు మిమ్ము తనకుటుంబములోనివారినిగా భావించి 
కల్శషమును వారించి మిమ్ము పవితలం జేయును. 

గ్గ _దెవగ్రూంథముం గూర్చియు, జ్ఞానము .గూర్చియు. మికు 
తెలుపంబడినదానిని మో ఖాన డలో స్మరింపు:డు. దేవునికి నూత 
దృష్టికలదు. అతండు సర్వజ్ఞండు ” ఆనుము. 


అభ్యాయము-ర్‌. 


నిక్చృయముగా. దేనునియధీనమునC జేరువారు “ (మున్లిములు) ను 
విశాషసులును, విశ్వాసినులును, భక్తులును, భ కురాం[డును, సత్యవం 
తులును, సత్యవతులును, సహానముగల ఫురుషులును, శ్రీను 
న(ములును, వ మ భి యో పదాయినులున్సు 
తనంతులున్ను పవిత్ర 


ఏవే రుషులును, 
ఉపవాస -0. ty Math cde సమ్మ సన 


కాండము 22. సురా 88. 15] 


_ వతులును, దేవునినిత్యముస్న్మరించు | క్ర్రీపురుషలందటును దేవునియొద్ద 
సిద్ధముగనున్న  ఈమాపణను, బహువూానములం బొందలలరు. 
దేవుడును, నాతని (పవ క్షయు నొకవిషయమై ుకరీతిగా 
విధించియున్నప్పుడు విశ్వాసులు (స్ర్రీయెనను పురుషుల్లై. శ నను, నన్యథా 
'జేయపీలులేదు, = జేవుని నాతని (పన కను మన్నింపనివారు తప్పక 
తప్పులోంబడియున్నారు. 
చేవుడును, నీవును ననుగహించినవానితో నీభార్యను నీయొ 
ద్దనే యుంచికొనుము. దేవునికి భయపడుము. ” అని నీవు పల్కి కివి. 
దేవుడు వెలిబుచ్చగలదానిని నీవు దాచిపెట్టితివి. మనుష్యునికి భయ 
పడితివి; 'బేవునికి భయపడియుండుట (క్రమముగ నుండి యుండును. 
న జాయీ దామెను ఏడనాడనిశ్చయింపంగా నామెను నీకు బెండ్లి చేసి 
 శిమి. పెంపకపుకెడుకుల పెండ్రములకు రావలసినదిచ్చి వారిని పెండ్లి 
 యాడుట నేరముకాదని తెల్పుటశే యిట్లు చేసితిమి. చేవునియాజ్ఞ 
. జరిగియేతీరవ లెను. న 
చేను డనువుతించియుండినవోట (ప్రవ క్ల కే నిందయు రాం 
' జాలదు. నీకు బూర్వముండిన 'దేవుం డు సంచ 
. రించెను. దేవునియాజ్ఞ తప్పనిది 
3 ఆపన క్త క = ల బంపినసందేశమును చెలికి, 
నికి భయపడి యితరులకు భయపడకుండెను, దేవుడు సరిగ “లక్కిం 
' చుచునే యుండును. 
40 ముహమ్మదు మాలో నెవరికిని"తండి) కాండు. అతడు దేవుని 
(పవ క్ష. పూర్వ(ప్రవ క్షల నూటలను స్థిరపజుప వచ్చియున్నవాండు, 


ఈఓ, 


ర! "దేవుండు సర్వజంయుం 


అధ్యాయము-0. 
వి వ్వాసులాఖ్యాం[/4జీవ్రని సకప్పణా. ద్య్మశిమిపుషడుం౭0001 


బారం నాం 


అతి 


ల టా లా లాగా ల; 
Em. TTD! CE ET ETE EIT వంట. 
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సాయం[పాతలయందాతేని స్తుతింపు డు. 


అతయి మె మ్మాశీర్వదించును. అతని దేపతలు మోకు మాధ్య 
స్థ్యమును వహింతురు. అతండు మిమ్ము చీకటినుండి వెలుతుకులోనికి 


_ చెచ్చును. అతండు విశ్వాసులయెక కరుణాళుండు, 


వా రాతనిని గలిసికొనుదినమున * శాంతిరస్తు * అని యభినం 


" దింతురు. అతండు వారికొక గొప్పబహుమును సిద్ధము చేసియున్నా(డు, 


(పవక్తా ! నీవుసావ్నీనై, సువార్తను 'దెలుపువాండనై, జయ 
సూచననిచ్చు వాండ వై యుంశుటశే నిన్ను బంపితిమి. 

అతనియనువుతిచొవ్పూన నీశ్ర జనులను దేవునియొద్దకు బిలుచు 
వారికి తో9నయందు వెలుంగునిచ్చు దివిటీనలె నుంశవల యును, 

కావున విశ్వాసులకు దేవునియొద్ద గొప్పవరములు సిద్ధముగ 
నున్నవని ప్రక టింపుము. 

భ క్రిహీరులనుు కపటులనుు మన్నింపకుము. కాని వారికి 
హానిచేయకయుంశుము. దేనుని నమ్మి యుండుము. అతనిసంరకీణ 
నీకు చాలును, 

విశ్వాసులారా ! మోకు విశ్వాసినులను "బెండ్రియాడి వారితో 
గలియకపూర్వమే విడిచిపెట్టినచో వారివిషయమై మోరు మజటీవేచి 
యుండనక్క_అ లేదు. వారికి తినుటకు దగినంత యిచ్చివేసి గౌరన 
ముగ6. బంపి వేయుండు, 

ప్రవక్తా ! నీవ్ర ధనము నిచ్చి. పెండ్లి చేసికొనిన వారిని దేవ్రడు 
మో కను[గహించినకొల్లలో నీకుడిచేతితో చానిసలంగా (గ్రహించిన 
డ్ర్రులను, నీమేనమామ కూతులను, నీతో మదీనాకు పాజీనచ్చిన 
నీమేన త్రలయు, పినతల్లులయు కుమా న్తైలను, (ప్రవ క్రనివాహమా 
డంగోరల్యర్టన్హాళ్లన్లిభ్లుథ్టీ నములా నికివచ్చిన్గ విశ్వాసినులను, నీవు భార్య 


Math Collection. gitized by¥Gangotri 


' 
న 
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లుగ పరి[గహింపవచ్చుకు. తక్కిన భక్సులకంక నీకీహక్కు_ను హెచ్చుగ 
__ నిచ్చితిమి. - న 
5) వారిభార్యలగును, వారికుడి చేతుల శ నుంకు బాఎసరాండ్ర 
కును మే మేమి విధించియున్నామో మాకుం దెలియును. నీవలన 
నేతప్పును లేదు. చేనుకు దయాళుండు, కరుణాళుండు ! 

(పస్తుతము వారిలో వీయిస్థమువ చ్చిన వారిని నిరాకరింప 
నచ్చును. నీయిష్టమునచ్చిన యామె శో నుండవచ్చును. ఇంతకు 
బూర్వము నీన్రువేశ్నీంచిన వారిలో నిపుకు నీకు మనన దానిని పొంద 

వచ్చును. ఇది నీకు నేరము కానేరదు. ఈరీతెగా వారికండ్లు చూడం 
గోరుదానిని వాఎకిజూపి, వారినిదుఃఖపెట్టక, వారివారికి నీవిచ్చిన 
దానికో తృ వ్పినొందిందుట నీకు సులభమగును. మో హృదయము 
లలో నేమున్నదో దేవునికి దెలియుకు. టేవుఃడు జ్షాని, దయాళుండు. 
ఇకముందు నీవితరభార్యలను 'చేకొనంహాడదు. నీ కుడిచేతిలో 
నున్న బానిసరాండంను తప్పు? నితర్యన్త్రీలు తేమసౌందర్భముచే నిన్నా 
క నిం వినను, నిప్పటివారినివిడిచి ఏరిని పెండ్లి మూడంగూడదు. జీవుడు 
సర్వమును గనిపెట్టుదున్నాండు. 


య మన Wey. ర క! 


అధా్య్యయము-?, 


విశ్వాసులారా ! [పన క్తయనుమతిలేనిదే యకనిసమయము 
కనిపెట్టక భోజనమున కతనియింటిలోనికి పోకుండు. ఆపహ్ళ్టోనింపండితి 
శేని -వెళ్ళుండు. భోజనమైన వెంటనే చెదరిపొండు. (పన క్షకు చిక్కు 
తెచ్చి సెట్టునట్లు చనన్రగా మాట్లాకుచుండకు(డు. అకండు మిమ్ము 
( వెడలంగోస్టుటకు సుకోచించును. కాని, డదేనుడు సత్యమును బలుకు 
“టకు కం డు. అతనిభార్యలనుండి యేడైన బహసుమా 


"నము కోరినచో 'తెరవెనుకనుండి యకుగు:డు. వారివా స్రదయములకును, 
ల్రగ్ర-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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మో హృదయములకును నిది పవ్మితతనిచ్చును. మిరు బేవున్మిపన్నగ్తకు 
-వీకాకుకలుగం జేయ (గూడదు. అతని తరువాత నెన్నడును నతీసిభ్గార్య 
లను మిరు సెంక్రియాడంగూడదు, అట్లు చేయట  బేవునియెడ 
గొప్పనేరమగును. 

మోర 'జేనినై నను దాచినను నెలిబుచ్చినను చేవునికన్నియు( 
-దెలిసియే యుండును. 

తమ తేం(డులు, కొమారులు, నన్నదమ్ములు, నన్నదమ్ముల 
కుమాళ్ళు, అక్క_చెల్లెం[డ కుమాళ్ళు, వారి స్త్రీలు, వారి కుడి శేతుల 
నుంకు బానిసరాం[డు, వరితో మోభార్యలు ముసుగు లేకుండమాట్లా 
డుట నిందాస్పదము కానేరదు. మీరు 'దేన్రనికి భయపడుందు, 
దేవుడు సర్షసాశ్నీ. 

డేవుడును, నతనిజేవతలును, [పన క్ల నాశీర్వదింతురుగనా ! 
విశ్వాసులారా ! మో రాతని నాశీర్వదించి యాతనికి శాంతి వాదముల 
"జేయుండు. 3 

"దేవునిపై నను, నతీనిపన కృసెంనను దిగుగంబడువా రిహమం 
దును, బరనుందును, నతని శాపమునకు బాతు9లగుదురు. అట్టివారికి 


eas శ లజాకరవముగు నియ నాతండు సిద్ధము చేసియు న్నాండు. 
౪ జ 


విశ్వసించిన పురుషులను క్ర్రీలను, వారివలన నేతప్పును లేక 
పోయినను నెదిరించువారు నిందారో పకులున్సు స్పష్ట్రముగ కీడుచేయు 
వారును నె యుందురు. 
గ్‌ a—_ 


అభ్యాయము-రి. 


: [పవక్రా! నీభార్యులును, కరూంతుండు?ను, విశ్వాసుల భార్య 
ద ముసుగులను కొంచెము దించియుడ౦ంగా వారితో మాట్లా 
డుము. అప్పుడు వారిని సులభముగ బోల్చికానవచ్చును , వారిన 


మూనము కలుగదు. దేవుడు దయాళుండు, కరుణాళుండు! - 
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కాండముంలి. సురా=శీకి, 


60 కోపటులును, కలువీతహృదయులునుు మదీనాలో నల్లమల 
లేవ దీయువారును, తమకార్యములను మాననిచో, నిన్ను వారిపైం 
(శే ఆపించెదము. అప్పుడు నారంవు నీతో కొలందికాలమే యుండల 
గలరు. : 
నా రెచట నున్నను శప్తులే ,; ఐరిని పట్టుకొని నరకి వేయ 
వలయును, స 
వారి పూర్వులకు 'ేవుం డక్షు చేసెను. దేవుని విధానములో 
శ నేమార్చు నుండంబోదు. 3 
డై. “ ఆగంట ” యెస్పుకు వచ్చు నని జనులు ని న్నడుగుదురు. [ 
_* దానినిగూర్చి దేవునికే తెలియును. ౯ గంట ) యాసన్న మై =| 
"  యున్నదేమో యెనరి కెటుక ” అనుము. 5 x 
దేవుడు భక్తి కిహీనులను శపించి, వారి కగ్నిజ్వాలలను సిద్ధ 
పిచి యున్నాండుగడా ? స 
వారందు శాశ్వతముగ వసింపగలరు,. అచట వారికి, స్నేహి = 
తులుగాని, సహాయకులుగాని, యుండరు ! 
5 వ వారి మొగముల నగ్నిలో తీరుగ వేయుచున్న ప్పుడు వారు 
_ “అయ్యా, మేము దేవుని, నతని (ప్రవ క్షను మన్నించిన నెంత బాగుం 
_ డును” అని ర ' 
లం మా ప్రభువా! మేము మానాయకులను, మాలో గొప్ప = Ee 
i వారిని మన్నించికిమి, వారు మమ్ము 'దేశ్రనిమార్షమునుండి తప్పించిరి. న్‌ 
ప 66 ప్రభువా! వారిని ద్వోగుణనుగ విశ్నీంపుము. వారికి ఫకోర వ 
యు నిమ్ము ” అని వా రందురు. 
ge అ'ధ్యాయము.9. ౯ 
ee err 1 మూసా నవమానపబచినవారివ లె: నుండ వ 
ని దేవుడు వారి యప నింద చాపి యాతని బేరన్నికం ల 


గాంచజసెకు నాట్‌. 
వై CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by కరం 
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70 విశ్వాసులారా ! చేవునికి భయపడి యోచనగలిగి మా 

టాడు, బే 

'దేవ్రండు మోపచేయు కార్యముఐకై. మిమ్మాశీర్వదించి, మో 
పాపములను తుమించును. దేవుని, నాతేని పన కను మన్నించిన వారిదే 
మహాదా నందము. 

మేము స్వర్లమ ర్హృ్యములను, బర్వతములను, నూ మతమును 
స్వీకరింపునుంటిమి. కాని, యవి దానివి భారముగ గణించి స్త్వీకరింక 
భయపడెను. మనుష్యుడు దానిని మోయ నిద్ధపడెను కాన్ని 
యన్యాయనవంతుఃడును, బుద్ధిమాలిననా: డును నైపోయెను. 

కావున నే. చేన్రుడు కపటుబను డేనుంతో నితరచె నములం 
'జేర్చువారును నగు స్ర్రీపుకుషులను శిశ్నీంచును. కాని, విశ్వాసులగు 
డ్రీపుకుషుల' “ంక కాతేడు తికుగును. దేను:కు దయాకర కస 
కాళుడు, 


నురా౩ి4_ సనా. 
గ. 


అధ్యాయము! ర 


దయాదావ్నీణ్యమూ రియగు టేవునివేర. 


3 దేవునికి సుతియగుగాక్‌! స్వర్లమ ర్యముయందున్నదంతయు 
నాతేనిడే. అతనికి పరలోకమంనును స్తుతియగుగాక ! అతడే సర్వ 


జుండు. సర్వమును నతన్గకి గోచరమే !' 
ఇ: CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri J 
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గ్‌ 

bs 

1 


శొాండము-2. సురా-కీకి. isi 


భూమిలోని శేనుపోనుచున్నదో, యందుండియేమి నచ్చు 
చున్నదో, _ స్వర్ల్షమునుండి యేమి వచ్చుచున్నదో యచటికేమివోన్ర 
చున్నదో యంతయు నతేనికజుకయే. అతడు తమూయుతుండు. 
కరుణాళుండు. 


అవిశ్వాసులు * ఆ 'సటయెన్నటికిని మాకురాలే *” దందురు. 
వారితో * కంటికగుపడనిదానినిం జూచు నాప్రభువ్రనాన. యదితప్పక 
వచ్చితీరును. స్వర్షమ_క్యములలోని యొకణువై న నాతని దప్పిరిచు 
కొన(జాలదు. ఇ్రంతకెక్కు నదియు, తక్కు_వదియు (గ్రంథములో లెన్టిదై 
మజెచ్చటను లేదు, 


విశ్వసించి కి)మున _ర్తనులగు , వారికి దేవుడు 'ఎహుమాన 
మిచ్చుట కే యిట్లుజరుగును. వారికి తవమాపణయు గారనజీననమును 


_ కాని మాసూచనలు కావను వారికి ఘోరభాధం గలుగంజేయు 
or శికసిద్దముగనున్నది ! at 

జ్ఞానము (పసాదింపంబడినవారు నీకు పంపలిడిన దే సత్య 
య _స్తననీయుండును, మహివమాస్వితుండును నగు నాతని మార్ల 
 ములోనిశే యదితీసుకొని పోగలవని ము+ బెలిసికొందుకు. 
్ట్‌ కాని యవిశ్వాసకులు తామున్నేహముచేసినవారిత్రో ౪ మిమ్ము 
చీల్చి ముక్కలుగంోసినను మోికుం గా) త్తరూపముకలుగునని భవి 
వ్యుత్తు చెప్పగల యొకనిని మోకు జూపుదువూ ? అతండు దేవుని 
గూర్చి యసత్యముం బల్కు చున్నాడు; లేదా పిశాచగర్గిస్తు డై. 
_యున్నాం ” డంమరు. 
కాని. పరలో కజీననమును నమ్మనినారు శితుననుభవించి, 


చె నినుండి చారులలోం బడుదుపు, 
: డేను తృస్టిప Mero న Collection. Digitized by eGangotri 
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ఏమి ! వారికి ముందయునెనుకలను, స్వర్గమ_ర్యములంనును, గల 
దానినిగూర్శ్చి వారెన్నడును యోచించుకొన లేదా ? మాకిష్ట మెనచో 
వారిని, భూమిలో బూడ్చివై చియుంనుము. లేదా స్వర్లఖండము 
నొకదానిని వారితలల పై గూలనేసియందుము ! మాయొద్దకు తిరిగి 
నచ్చు (|పతిసేవకునికి నిందు సత్యముగ సూచనయున్నది. వ 


అధా్యయము- బి 


-10 సూర్వము దావూదునకు మాా(ప్ర క్వేక నరమునిచ్చియుంటిమి. 
“ పర్వతములు; పతులునగు మోరాతని స్తుతిగానముల ననుకరించు 
చుందురు. ” అతని కిశుమును మె త్రబఖిచితిమి. 

౪౯ కవచములంచేసి వానికి నుపబిళ్ళలనమర్చు(కు మారు పుణ్య 
ముచేయు,డు, మోకృత్యముల నేను జూచుచున్నాను. ” 


సులైమానుకు మేము గాలిని నశసజుచితిమి. అది యుడయ 
మున నొక నలప్రయాణమును, సాయంకాలమున నొక నెలప్రుయాణ 
మును చేసెను. .అతేసికొటికొక కోటగుచున్న యి తేడియూటను (బన 
హింపంజేసితిమి. అతని పభువు నానతలిచాప్పున నాతని మైల కొన్ని 
పిశాచములు పనిచేయు చుండెను. వారిలో మాయాజ్ఞ నే మాత్రము 
దప్పిన వా రెనను వారిక గ్నిజాలవలని "బాధను రుచి చూపీంతుము. 


వాతాతని కొఆఅకు గొప్ప సభాభవనములు, విగవాముల్సు 
ఒంచులకు నీళ్ళు పెట్టుటకు చెజువులనలె విశాలములగు వానలు 
స్థిరముగ నిలిచియుండునంట పాత9లు, ఇవియవీయన నేల యతని కిష్ట 


గ్‌ మైనవానినన్నిటినిం. జేసిరి. * చావూదుకుటుంబము వారలాశ్రా ! కృత 


po: పనిచేయు ” డని మేముంటిమి, కాని నాసేనకులలో కరనా 
ముందిమాతే మే కృతజ్ఞులు. 
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సులై మాను చనిపోనలసినదిగా మేము విధింప నాతండుచచ్చి 
పోవుట యాతని శినమున కాధారముగా నిలిచిన కజ్దను భూమినుండి 
| వచ్చిన యొక పాము కజిచుచుండుటను వారు చూచినంతవజబకు నెవరి 
కిని చెలియలేదు. అదియు క్రిందికి “పడిపోగా, నదృష్ట విషయములు 
తమకు చెలి సియుం౦డిన నాలజ్ఞాకరమగుప నిని వారు శోసియుండ(జాలరని 
యా పిశాచములకు గోచరమయ్యను. - 
; సచా నీ తమ వాసస్తానములందే యొకసూచన యుండెను. 
వారికుడిపంక్క. నొకోటియు, నెడమపక్క_కొకటియు, రెండతోటలుం 
డెను మోసభును మి కను(గహించిన వానిని తిని కృతేజ్ఞులరుకొండు. 
మో దేశము మంచిది. మో ప్రభువు దయాళండు. 
"శాస్తి వారుపక్కకు మజలిపోయిరి. కావున మేము వారిపె = 
. ఈదేశము ఉప్పెనను బంపితిమి. వారితోటలలో విషనృత.ములను, 
| చింత చెట్లను, జిల్లేళ్ళను, మొలిపీించితిమి. 
; వారికృతభ్ను తకది౭ే మేముచేసినశా స్టి. కాని, కృతఘ్ను లకు - 
 తప్పమజెవ్వరి-కే న నిట్టుచేయుదుమా ? 
"వారికిని మే మాళీర్వదించియుంచిన నగరములకును మధ్య 
_ గొప్పపురములం గల్పించి సుబునగునం చెల. గూర్చి G0 రాతి) బన 
'ళ్లును మరు భద్రముగం బ9యాణము శే చేయుల” డంటిమి, 
7 కాన్సి వారు “(పభుశా! ! ఈ యంచెల నింతకంకు నెడముగ 
నుంచుము ” అని తనుకు దామే యన్యాయముచేసికొనిరి. కావున 
వయం దొకవదంతిని కల్పించి వర. న్యా 


న్‌ న Caan i Hen అకక నొ న్రాత్తేస్లిక్షనుసరించిరి. 


క్షం? 3 


= 160 కురానుషవరీ ఫ్‌, 


కాన్మి వారిపై నాతని కేశ క్రియు లేకుండెను. పరళోకజీవన 


"మును నమ్మిన వానినుండి, దానినిగూర్చి సం దేహించిన వానిని మేకు 


'దెలిసికొందుము. న్నీ పభోశు సర్వమును కని పెట్టుచు నేయున్నాండు. 
అధ్యాయము-కి. 


6౯ దేన్చఏిగాక మీరు, దైనము లనుకొనిన వారినిగూడ నానా 
హన చేసెవరా ? వారికి స్వర్లను రృములందణునవె త్తయిన నధికార 


. మును లేదు. వారికి వానియందుపాలు లేదు. వారిలో నెవ్టుంయు నాతని 


ససోయకుండుగాంయం. 

అతండే యనువుతించినందప్ప నతసిమోల మాధ్యస్థ్య మెందు 
కును బనికి రాదు. తుదకు వారిహృదయములు భయముపీడి నిబ్బర 
పడి * మిాపభు వేరునెకు? ”” అన వారంకుగ,. “ ఆశఃడు సత్యమునే 
పలికెను. అతండున్నతుండు. ముహాత్కుంయ * నని వారికి? దెలుప 
బడును. - న 

“మోకు స్వర్లమ ర్హములనుండి కావలసిన దాని 'నెనం డిచ్చును! 
దేవుడే మ్లోరెనను సరియగుమార్లమున నుంశవలయును. లేదా మే 
మైన నుండవలెను. ఎనరమో యొకరము తప్పులో: నున్నాము ! 

“ మనతప్పులంగూర్చి ప్రూళ్నరాదు. మనకార్యములన.. 


మనల బృ్రక్నింపరు. 
“మన (పభువు మనలనందణ నొకచోం జేర్చును. అప్పుడు 
మనకు న్యాయమగు తీర్చు చెప్పును: అతడే నాయక ర ర జని! 
_౯ వ రతనిళో సమానులంగా జేర్చిన వారిని నాక ue 
అట్టుకాదు, అతడే ేవు:డు __బలవంతు:డు, బుద్ధ: డు!” అశుము, 
నిన్ను మనుమ్యుజాతియంకటికిని ప్రకటిం వాటకును, “భయసూ 


చన నిచుటకును, బంపితిమి. కాని, చాలమంది కిది "తెలియదు, 
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కాండము 22, సురా 84. 161 
= ఆ 9 ఆర్య ఇం 
వారు “ ఈభయ పెట్టిన చెప్పుడువచ్చును * మిరు సత్యవంతుల 
,రైనచో చెప్పుడు అనియందురు. 
80 “మోరొక గంటముందుకుగాన్ని వెనుకకుగాని జరుపంజూలని' 


దినమే మిోాకుకలుగనున్నది ”” అనుము. 


మ మాన య న మట pot 


అధ్యాయము-=4. 


బు మ 


అవిశ్వాసులు, “ మే మో కురానునుగాని, దానికి పూర్వపు 
(గ్రంథములనుగాని, నమ్మాము ” అందురు. కాని దుష్టులు తమ ప్రభుని 
మో$ల నిలునబడియున్నప్పుడు వారిని జూచిన నెంత బాగుండును ! 
| నారొకరినొకరు  దూషించుకొనుచుంమురు. బలహీనులు బలనంకు 
లణఖో “మిరు చేకుండిన చో మేము విశ్వాసులమై యుండియుం 
దుము *) అందురు, 


అప్పుడు బలవంతులు బలహీనులతో * వమో ! మోకు వచ్చిన 
రతృణనుండి మిమ్ము తప్పించిన వారము మేమా ? కాను. మో యెకల 
_ మోరే దుష్ట్రపవర్నన్యులె ౫” రందురు, 
a అదివిని బలహీనులు బలవంతులతో * మోరు రాతింబవళ్ళు 
 క్నుటలుపన్ని, "దేవుని మన్నింపవలదని మాకాజయిడి యానికి 
సమానులను కూర్చ లేదా ? *” అనియందుకు. వారికి శిత కంట;బడిన 
పిదప వారు తమ పశ్చాత్తాపమును (బకటింతుకు. విశ్వేసింపనివారి 
మెశలకు పూజులు తేగిలిం+చెదము. వారేకార్యములకు తగినట్లుగాక 
మటియుకపలముకలుగునా 1 
న మేము భయసూచనను పంపించిన పృతిపురమునందును ధన 
. నంతులు * నీసంబేశమును మే మెంతేవూ(త్రమును నమ్మము.' 
మాకే 'పాచ్చుధనమున్నది , గొప్పసంతానమున్నది. మేయి 

శిషితులలోం "జేరంబోము ” అనిరి. శే 
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జ మిమ్ము ష్‌ తండు9ల మార్లమునుండి తప్పింప నెంచిన మనుష్య 


169 . కురానుపరీఫ్‌, 


ఈ నాపభువు తనయిష్టమునచ్చిన వారి ననుగహించును, 


వ్రవషములేనివారి నను గహింపండు. కాని, చాలమంది దీనిని |[గహిం 
7 U U 


పరు *” అనుము. 


మిాధనముగాన్ని మోపుత్తు9లుగాని, మిమ్ము మాయొద్దకుం 
జేర్ప లేరు. కాని, విశ్వాసులు, (కమన _ర్హనులునగు వారు , తాముకావి౦ 
చినదానికి'ద్విగుణముగ బహుమానము పొందుదురు. వాగు భోగ 
భూమియందలి 'గుడారములలో భ్మదముగ వసింతురు ! 

మాసూచనలసు కాననువారు శియోపా తులగుదుగు. 

సత్యముగా న్నాపభున్ర తన కిష్టులడెన సేవకునకు గొప్పగనో, 
కాలందిగనో యూయవచ్చును. మాక భీషగానొసంగిన దాని నాతడు 


- తిరిగి మిోకీచ్చి వేయును, అతడే యొవరికి తగిన బహుమానములను 


వారికి సరిగ నియగలవా6డును. 

40. ఒకానొకదినమున నాతడు  వారినందటి నొఠవోం_ జేర్చును, 
అప్పుడాతండు దేవతలను “ పీరు మిమ్మా రాధించిరా ౨ యని 
యడుగును. 

వారు * నీన్ర మహిమాసన్వతుండపగుదున్రగాక! నీవే మాప)భు 


 వవు. వీగుకారు' *” అనియందుకు. కాన్ని వారు పిశాచముల నారా 
ధించిరి. చాలమంది వానినే విశ్వేసించిరి. 


ఈదినమున మీలో నొకరికాకరు సహాయముగాని, 'వోనిగాని 


"చేసికొన జాలరు, అప్పుడు మేము దుర్మార్గులతో * మారు మాస 
మనుకొనిన యగ్ని బాధను రుచిచూడుండు ” అందము. 


మాస్పపహ్ట సూచనలను వారి కెటి గంపా, వారు “ఇతడు 
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మాతు?య. ఈకురా నొకసృష్టింపయిడిన యసత్యముగాని 'వేజుగావం 
6 అనియందును. అవిశ్వాసులకు సత్యమును 'దెలుపంగా “6 ఇది 
శేవలము చిల్లంగిగాని; మటియొకటికాదు * అందురు. 

అయినను నింతకుపూర్వము వారు బాగుగపకించుటకు గ9ంథ 
ములనుగాని, భయసూదనలశో నొక (ప్రవ క్తనుగాని, వారి మొద్దకుం 
బంపియుండ లేదు, 

వారి పూక్వులుగూడ నిశ్లు మాప్రవక్తలు కృ్మతిములనిరి. 
'కాన్సి మేము వారికను[గహించినదానిలో పది-నునవంతైెనను వా రను 
భవింసలేదు. వారుభూప్ర9)న క్షలకు మోసమును నారాకోవించి 
నప్పుడు మాపగయొతయో ఘోరముగ ముం రోసు | 


"అధ్యాయము._6. 


/ “ వూాకొకటి మాత) ముపదేశించుచున్నాను. మో రిద్దజిద్ద 
అుగాశాని, యొంటరిగాంగాన్ని "జేవుం _మోలనిలిచి యుండి, మోపుర 

వాసీయందు పిశాచను లేకుండుట. గూర్చి యోాచింపుండు. మోకు 

జే గొప్పశికు కలుగుటకుపూర్వము మోకు దానిసూచననిచ్చుటకు 

మా(త్ర మాతు వచ్చియున్నా(డు. : 

క * వార నాకు కూలి నీయనక్క_అ లేదు. అది మి *కేయుంచి 

- -కొనుండు. నాకూలిని చేనుయే యిచ్చును, అతడు సర్వసావ్ని, ! 

వ్‌ “ నిశ్చయముగా నా(ప్రభును సత్యమును బంపియున్నా(డు. కంటి 

-_కగపడనివన్నియు నాతనికి. 'దెలియును. 

వై “ సత్యమువచ్చియున్నది. అసత్యము అదృశ్యమై మటి తల 


చున్నాడు. ” అనుము. 
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వారు గడగడనడంకుచు, తప్పించుకొన లేక సమాధులనుండీ 
| 'లేనందీయంబడినప్పుడు, : 

“ మేమాతని 'విశ్వసింతుము. ”* అకునప్పుడు వారిసి నీవు 
చూచిన బాగుండును. కాని, వా రింతదూరముగనుండి విశ్వాసము 
నెట్టు పర్మిగహింపం గలరు ? 

దానిని వారు పూర్వము నిరాకరించిరిగడా ! ఇచ్చటినుండియే 
దూూరముగనున్నరహాస్యముల పె బాణముల నేయంజూచిరికదా ? 

వారికిని వారికోరఠకలరకును చాల యెడముంకణగలదు. వారి 
పూక్వులుంాన నికై తమ సంజేహములలో నే నళించి నప్పు డీకీతి 
గన వేయంబడినది. 


"మక్కా_కీ5 పద్యములుంర్‌ రుక్కులు, 
అధ్యాయము-]. 


దయాదాశ్నీణ్యమూ _రియగు బేవుని వేర, 
స్వర్లమ_ర్హగ్రిముల సృ షి క్‌ ర్త యగు బేవునికి స్తుతియగు[ 


గాక ! రెండు మూడు నాలుగుకూడ జతల అెక్కలుగల 'దేనతల 
నాతండు దూతలంగా6 బంపును. "తాను సృజించిన వా నికి తనయిష్ట 
మైనదానిని చేర్చును ! ! 'దేశ్రం డన్నిటికిని త్త (డు గదా |! 
దేవుడు మనుష్యునకుం Ee నెవ్వరు నడ్డు పెట్టం 
జాలరు. ఆతం డడ్డగించినదాని నెన్షీడు నీయంజాలండు, అతడు భక్తి 


మంతుండ్లు. మయి | 
౮౮-0౦. Ja@amwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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=. జనులారా ! దేవుడు మికుజూావీన యనుగ/వామును స్స్మరిం 
పుండు, స్వర్లమ ర్వక్ణములనుండి మోకు(గోరిన వస్తువులనిచ్చి మిమ్ము 
పోషించు చేవునికంకు మజియొక సృష్టీక ర్హగలడా ? అతండుతప్ప 
-వీజుబేవు:డు లేడు ! అయిన నాతనినుండి మజలియుండెద శేల ? 
వారు నిన్ను కృతిగము6 డననచ్చును. "కాసి, నీకుం బూర్వము 
నళ్చీన వారిని, గూడ వారిక్లే యినిరి. అయినను నన్నివన్తుత్రల నై. 
దేస్రినియొ జ్ఞ కే మజలిపోవును, 
జనులారా ! బేవుం డిచ్చినమాట సత్యము ; కావున ప్రస్తుత 
జీవినముంజూచి మోసపోకుండు. మోసగాండగు సైతాను “మిమ్ము 
'దేవునిం/ూర్చి మోసగింప నీయకుండు. 
అవును. సెతానే మాళతువు. కావున నతనిని శ తువుగం 
"దలంపు6డు, అతని యనుచరు లగ్నిజ్వాలలయందు వసించుట కాతండు 
వారిని పిలుచును. ల 
అవిశ్వాసకులకు ఘోరశిక రానున్నది. కాని, విశ్వానుల 
(క్రైమవ ర్హనులగు వారికి కరుణయు గెప్పలాభమును గలుగును. 


శి 


7 


భట్‌ ల్‌ బయతకి ట్‌ వ ఎనన ల her, VY 


అధ్యాయము.-_£ 


- నకార్యములు దుష్టములైనను తన్ను తాను మోసపుచ్చు 
కొని యవి మంచినే యనుకొనువాండును, అన్ని కార్యములను (క్రమ 
ముగ జూచికొనువాండును, నొక్క_రీతి యనుభవమునే పొందుదురా ॥ 
ల దేవుండు తన యిష్ట్రమునచ్చిన వారిని చారితప్పించి యిష్ట్లులెన వారికి 
. దారిజూపును. హీరికాజకు నిట్టార్పులు విడుచుచు 'నీయాత్మను 
_ న్యయపటుచు కొనకుము. చేనునికి “వారిసర్వకార్యములును "దెలియుము, 


....... మేఘములను మోాందికి విస రికేయగల నాయువుల నాతండే 
_పంపించును. అప్పుడు మేము నీరులేక . చచ్చియున్నభూమిని తిరిగి 


3 యుజ్జీవింపం జేయుటకు వానిని సంపుదుము. రతీణకూడ నిటిబే, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


a 
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10 ఎవనికైనను గొప్పతనము కానలసినవో నాగొప్పతనము 
"దేవునియొద్ద నే యున్నది. మంచిమాట యాతనియొద్దకు చేరును, 
ఆతండు పుణ్య కార్యమును గొప్పగ జూచును, కాని, కుటలుసన్ను 
వారికి ఘోరశికు సిజ్ఞముగ నున్నది. అజ్టివారిక్కుటల నాతే(డు కొన 
సాగనీయండు. 

ఇదిగాక దేవుండు. మిమ్ము తొలుత ధూళినుండియు, పిదప 
నయా, సృజించి మాకు శశ్ర్రీపుుుషు భేదముల6 గల్పిం 
చెను. ఏ చూండుదానికిని, గర్భముగౌని,_ (పసనముగాని, యతేనికి లెలి 
ws: కలుగదు. [గంథము ప9కారముతేప్ప ముదియునది ముదియదు, 
మనుష్యుని యాయునర్హాయమునుండి కొంచెమైనను తగ్గిపోదు, నిశ్చ 
యముగా చేనునికిది సులభము, 

రెండు సము[దములును నొకరీతివిగావు, ఒకటి మంచి, తీయని, 
పానయోగ్యమగు నీటిత్రోను రెండవది యుప్పు చేదుగల నీటిలోను 
నిండియున్నవి. అయినను శెండింటినుండి యు మీరు మంచి చేపలనుఫట్టి 


' తిందురు 3 మోరుధరించుట కాభరణములను తీయుదురు; మోరాశనిచే 


దయహో మోకుంజూపణబడిన వసువులను సేకరించికొని కృతజ్ఞలై 
—0 రా 


. యుండుటకు, వానినీ ళ్ళపె నావలలో6 బోన్రదురు. 


అతండు రాత్రిని పగటియందును, పగటిని 'ర్యాతియందును 

సం క్రమింప పం జేయును, సూర్య చం, దులు తవుగతులను త్రప్పకుండు 

నట్లు కాన్ని విధుల నాతం 'జేర్చణ చెను. ఈతండే మా (పభువగు చేవు(డు. 

శక్తి 'కి యంతయు నాతనిదే. మారాత్రనిగాక పిలుచు నితరులకు ఖక్హూరపు 
గింజలోని తొక్కమిోాందనై నను శ _క్రిలేదు! 

మీరు వారికి మొజలిడిన వారాముజల  నాలకింపరు, విని 

నను, మోతోం బలుకరు. రమీణదినమునం దమ్ము - దేవునితో నూప 

- కూర్చుటంగూర్చి యొప్వుకొనగు, సర్వజ్ఞ్వండగు నాతసికంట చాగుగ 


ఆ నీకెవరు బోధింపంగలరు 2 
వ 06 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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అభ్యాయముఃకి 


_ జనులారా! మిరు దరిదు?లు, మోకు 'దేళ్చండను భితకావల 
యును, దేవుడు ధనన నంతుండు. _స్తవనీయు(డు ! 
3 అతీసి కిష్టమైనచో మిమ్ము తుడిచి.వై చి మీస్థానమున (కొత్త త ; 
జాలి దారిని చెచ్చిడా "పెట్టును. 
ఇది డేపుసికి కష్టముకూడ గాదు. 
తనభారమునే మాయుచున్నయాత్మ మజీయొకని భారము 
- గూడ మోయయోదు. తన భారమును మజియొకనిచే "మో యింపించు 
మని యేయాత్మయెనను మొజువెట్టినచో దగ్గజిబంధువులబే నైనను 
దానిలో నేభాగమును మోయింపించ వీలు లేదు. రవాస స్యముగం దమ 
(ప్రభువునకు భయపడి ప్రార్థన తప్పనివారికి భయసూచనందెల్పుము. 
- తన్నుం దాం బవిత్రనంతునిగ 'జేసికొనువా(డు తేన మేలుకొజకే 
యట్లు చేయును. దేన్రునియొద్ద'కే తుదకందటును జేరుట- 
i (గుడ్డివారును దృష్ట్రీగలవారును నొక టిగా దు. 

ఇశ్లే చీంకటియు, వెలుతురును 
“నీడయు వేడిగాలియు, 
"3 జీవించియున్న వారును, మృతులును Troms "దేవుండు 
" తనయిచ్చవచ్చిన వారిని వినం జేయును, గాని సమాధులలోనున్న వారిని 
నీవు. వినంజేయంజూలనవు. 
నీన్చ శేనలము బోధన చేయవలసిన దే. 
2 నీకు సత్యమునిచ్చి పంపితిమిగదా ! సువార్తను భయసూచ 
నను నీవుతీసికొని పోవలయును. సితిడాలివారికిని భయసూచన దెల్పు 
చునొకండు వచ్చియుండెను. 

నిన్ను వా రసత్యవంతుం శసవచ ను. మార దము 
శోములకుల గ్రరి పన్‌ ఇములలత ను స NUS (గ్రూగేన్లులతో ను 


188 కు,రానుషరీ ఫ్‌. 


పవిత9 [గంథముశోను, తమ మొద్దకునచ్చిన ప్రూవకృల నిశ్లే యని 
యుండిరి. 
అప్పుడు చే నవిశ్వాసకులను శి్నీంచితిని నాపగ చాల 
గొప్పది ! 
అధ్యాయము-£ 


దేవుడు స్వర్షమునుండి జలమునంపుట యు, దానినలన మేము 
చిత్రవిచితములగు పంక్ల్షను పుట్టిం చుట యు, 1 పర్షతముల వై తెలుపు, 
ఎజుప్పు కాకినలుపు రంగులుగల చారులుంచుటయు నీకు. గన(బడ 
లేదా? శ 

మనుష్యులు, సరీసృపములు, జంతువులు, నివిగూడ వివిధవర్ణ 
ములు గలిగియుండును. జ్ఞానవంతులగు చేవునిసేనకు'లే యాశని! 
భయపడుదురు. దేవుడు శ క్రిమంతు(డు. దాఖ్నీణ్యమూ ర్తి! 

చైవగంథమును బఠించుచు, (పార్ధనదప్పక్క రహస్యముగను, 
బహిరంగముగను, మేమొసంగిన దానినుండి భిషీము పెట్టువాపను 
నాశనము లేని సరకులను బడయగలరు. 

80 ేవుండు వారికిరానలసిన కూలినిచ్చి వేయును. తేనదయచే 

వారిని 'వృద్ధిచేయును. అతండు దయూళుండు, కృతజ్ఞుండు ! 

గ్‌ ంథనునుగూర్చి మోకు మేము తెలిపిన దే సత్యము. అది 
పూర్వు(గంథములను స్టిరప అచు చున్నది. 'దేశ్రడు తనో సీనక ను తెలిసి 
కాని మాచుచుశ్నాఃడు 

ఇదిగాక మేమెంచికొనిన చేవకుల నీగ9ంథమునకు వారసుల 
చేసితిమి. కొందణు దుష్ట కార్యములం జేసి హోన గలిగించుకొం దుప, 


కాందటుకీ డు మేళ్ళకు మధ్యస్థముగా బో నుదురు. చెవుని యను 
'మతిచొప్పునం గొందటు మంచికీనముచే మించుదురు. ఇయ 2 పరమ 


.పుణగ్టము!. 
cE -0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 6౮2౧00. 


కాండము-22, సురా-ిర్‌, 169 


_ _ వారుఅవురననములోC (బవేశించి బంగారముతోను, ముత్యము 
లత్రోను నమర్చిన నగల నలంకరించికొని పట్టుబట్టలం గట్టికొందురు. 
అచట వారు “ మమ్మునుండి - దము నెడ కముగనుంచిన 
చే వనికి స్తుతియగు/గాక ! దేవుడు దయాళుండు, కృతజ్ఞుడునుగదా! 
= అచట నతని యన్నుగవాముచే శాశ్వతమగు గృహమందు 
మమ్ము వ వసింపం జేయును, అచట మా ేకష్టముగో న్‌) యలసటగాని 
కలుగ నేరదు” అందురు. 

: అవిశ్వాసులకు నరకాగ్ని యే (పాన పము. వ వీలు 
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గ 40 బేవునింగాక మోరుపిలుచు నితరులంగూర్చి 'యేమనుకొను 
చున్నాను? వారు భూమిలో గంతభాగమును సృజించినారో నాకు 
జూపుము. వారుస్వర్లములో చేపాటియెన సృజించియుండిరా ? వారికి 
పీలుపు రాగలదనిశెప్పు [గంథమును నా౭కి 'మేముపంవీకిమా ? లేదు 
దుష్టులాకరికొకర్లు మోసము చేయనే యెింతురు. 

¥ స్వర్షమ_ర్హములు కదలిపోకుండ దేవుడు వానిని గట్టిగయట్టు 

కొని యుంచును. అవి కదలిపోవునప్పుడు వానిని పట్టియుంచు నా 

డాతండుతస్ప 'మజటియొకండు. లేండు. అతడు డయాదాశ్నీణ్యమూ రి ! 

వారియొద్ద కొక బోధకుండునచ్చినచో తక్కిన జాతులవ్రారికంకు 

తామే రమయణ పొందగలమని వారు ఘోర పమాణము చేయుదువు. 

కాని వారియొద్ద కాబోధకు(డు నచ్చినంతేనే వారు మటింత యెడ(బడి 
పోయిరి. 

, భూమ్మిపె వారికుండు గర్వమును, వారుచేయు క్మటయు 
హాచ్చుగ నుండెను ! కాని, కుట పశ్నూ వారు తామే యందు తగ 
లొొ_౦దురు. అయిన వారు తమపూర్వులకు బేన్రండు చేసినదానిని 
గాక మజియుకదానిని జేతునేల ? బేన్చని విధానమునం బేనూర్చును 
నుండ(బోదు. అవును. దేవునిమార్ల్షమునం దనుతణమును మార్పులు 
'కానరాన్రు. : 
పూర్వులు తమకం కు బలనంతే లైననుు వారి'కేమిగలిప్టెనో, 
-దేశసంచారముం జేసి -వాశెన్నడును గనుంగొన లేదా ? స్వర్గమ ర్య 
ములయందేదియు, "దేవుసివిధానమును తవ్పింపంజూలదు, అత(డు సర్వ 
జాడు; 'సర్వశక్తు డు. 

ఇదిగాక, నునుష్యులకుం దగినట్లు దేవుడు శితీంపనెంచినచో. 
నాతడు భూమి మై నొక సరీస్ఫృపమునై న నుండనీయండు! కాన్ని 
నియవితకాలమునజుకును వారికాతండు విశ్రాంతి నిచ్చియున్నా(డు. 
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సేవకులకు కాలమునచ్చునప్పుడు దేనడు వారినొకకంటం జూచుచునే 
"యుండును. 


మక్కా_-రికి పద్యములు-ఠ రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-1. నా. 
దయాదావ్నీణ్యమూ ర్మియగు టేవునివేర. 
యాసీ౯ 
కురానునాన ! 
నీవు క9ముమార్షమున వచ్చిన. 
దూతలలోనివాండవు. 1 [ 
..... తమ తాతముత్తాతలకు భయసూచన లేకుండుటశే నిర్హమ్య 
ముగా వెలిగిన (శజలకు సూచన నిచ్చుటకై : 
జ శ క్రి మంతుండును; దయానిధి యు, ప్రసాదించిన దివ్యజ్ఞాన మిది. 
వారిలో చాలమందికి మే మిచ్చు శిత న్యాయమైనది. కావున 


UU 


3 __ వారిగడ్డములవలన (వేలాకు శృంఖలములను వారిమెడల మై వై 
ల్‌ వైచి తలలు మా :దికెత్తుకొని తిరుగునట్లు చేసితిమి, _ 

వారికి ముందువెనుకల పెద్దగట్లనువోని కండ్లు సం. 
క్‌ ట్లు ముసుంగులు కప్పితిమి. 

క వారిని భయపె ట్టినను 'పెట్టకున్నను వాళ్ళకు, వారునమ్మరు. 


ఈస్తూభ్రన్ర నకి గగ] 'సనున్నర ఫా by Ee as దేవునికి J 
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భయపడువాని కే యీసూచననిమ్ము. అతసినే తమా పణవాక్యముల 
తోడను? బహుమానమను నాశతోడను సంశోేవ పెట్టుము. 

నిశ్చయముగా చచ్చినవారిని తొందర పెట్టి వారు ముందుగాం 
దనుకు పంవికొనిన కర్మలను వారు విడిచిపె ట్టిన మంచికర్మల జాడలను - 
మేమే. వా?సి పెట్టియుందుము. ప్రతిపిష మయము... స్పష్ట విధి|గంథము 
నందు లిఖంచియీయున్నాము. 


అధ్యాయము-2, 


దూతలువచ్చి చేరిన పురమునందలి ప్రజల యుదాహరణము 
చారికింజూపుము. 

* మేము వారియొద్ద కిద్దటిని బంపంగా వారు వారినసత్య వాదు 
లుగాం బరిగణించిరి. కాశ్రను వారికి సహాయుని:గా మూ,డవనవానిని. 
బంపితిమి. వారు * మేము బేవుండుపంపిన దూతలము. ౫” 

అనంగా నాప్రజలును, “మూారును మాయట్టిమనుష్యు లే, 
దయాసిధియగు చేనుఃడు డేనినై నను బంపియుండ లేదు, మోరుశేనల 
మసత్యము లాడ చున్నారు ” అనిరి. 

వారును “మేము మిోయొద్ద కం బంపంబడితిమని నూ ప్రభున్న 
నకు నిశ్చయముగా "దెలియును. 

మోాకొక స్పష్టృవార్హ తెలుపుటయే మావిధి” యన 

వారును “శకునములంబట్టిచూడ మివలన సూకు కీశగునట్లు . 
తోంచుచున్నది మాయుద్యమమును మిరు మాననిచో మిము 
 శరాళ్ళువిసరి చంపెదము. మమ్మునుండి మికు ఫఘోరశళికు .కలుగం 
గలదు” అనిరి. ఆ 

వారు “మోయసళకున ఫలము మియొద్దనే యున్నది, మివ. 


2 
గానరా* మోరు దారి తపృచున్నారు. ” 
భ్‌ యస్ర్యూచన్ల రం Math Collection. Digitized 5 మనా. 
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" 20 అనుచున్నంతలో పురముకొననుండి యొకండు పరుగుపరుగున... ల్‌ 
వచ్చి “నాప్రజలారా! దూతల -ననుసరింపు(డు. క త 
పీరు మిమ్ము బహుమానము లడుగ లేదు. వ్‌గ్ర కమురతుణ Ta 
...ఎదెయున్నారు. కావున, వారిమాట వినుకు. క 


ఫి కక్ష — 
ug | క 


క నన్నుసృజించి తుదకు తనయొద్దకు రప్పించికానంగలుగు నాత 
న్‌ సా యేల యారాధింపలహాడదు?" మ 
వే ఆతండుగాక యితర దై. వములను చేను చేకొందునా! దయానిధి = 
న యగు టేవ్చనికి నన్ను శ్రితీంచుటయే యిప్ట్రమైన యెడల న. నే 
పము నన్నెట్లు రతీంపంగలదు? వారు సన్నెట్లు విడిపింపంగలరు: 
కావున నేను నిశ్చయముగా తప్పుతోవల్లో నున్నాను. .- స 
నీప9భున్చను నేను నమ్ముచున్నాను. కనుక నామాట వినుండు*? న 
అనెను, కా. న. 

ఆతనికి స్వర్ల ప్రవేశ మనుగహింపయజే జెను. 3 ప 
అతడును “ఓహో! దేవుడు నాయెడల నంతయుదారనంతుం 
3 “"డుగనున్నాండో , నన్నెట్లు గారవించియున్నాండో, వారికి బెలిసిన 


నెంత బాగుండును. ” అనుకొనెను. నా 3 3 
'అతండు మృతినొందినపిదపనే _సైన్యమునుగాని, తరువాతనే 
-దేనతలనుగాని, మేము పంపియుండ లేదు. హై 


త చప్పటులు చజచినంతనే వారు నాశనమైరి. 
తో 1 ధూక్రింకయుంగలెంతే lth కరా రరర .. @ వారి 
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యొద్దకువచ్చిన పన క్తలనందతీని వారు నిరసించి నవ్వుచున్నాప, 
వారికిపూర్వ మెన్నితరములవారిని మేము నశింపంజేనితిమో 
వారు చూడలేదా ?- 
వారంచటునుక. క ారలయోద్ద కుంబోకనా యుద్ద కే మొక్క 
గుంపుగా దీసికొనిరా.బకు వు 


అధ్యాయము-తి. 


. ఇదిగాక మృతేమృ త్తి కయే వారికి సూచన. వారిని త్వరపెట్టి 
యందుండి ఛాన్యముయిుట్టింప వారు దానిని భుజింతురు. 

అందు ఖహష్టార అన బుట్టించి దె యూ 
టలు బయలువెశలునట్టు చేసెదము. 

నారాసలములను, | షం. ననుభవింకుప 
ఇట్లయినను వారుత కృజ్ఞలు కానేరరు. 

భూమియం దుదయమందు నస్తువ్రలందును, మన. 
దును వారికి గోచరిపని యితీరవస్తుశ్రలందును, పుంస్త్రీ న్తీవిభాగము 
“వేయ నాతనికి జయమగుగాక ! 

రాతి9గూడ్డ వారికొక సూచనయీ. దానినుండి పగటిని తీసి 
-వేసినంతన వారంధకారమున మునింగియుందురు, ( 

సూర్యుండు _తన విశ్ళమస్థలమున శేగును, ఇది శకి మంతుం 
డున్సు జ్ఞానియు నగు నాతనియాజ్ఞ. 

చం దునకును, నదిముది సీ వంగిన ఖర్జూరతరు శాఖవలె నగునజు 
కును, కొన్నిస్థానముల నేర్పణఅచియున్నాము. 
" 40 సూర్యుండు చంద్భునికం కు ముందు పో౭జాల(డు: ర్వా క్రియు 
పగటీకంయె ముందుపోంజూలదు. అవి తమ నిర్లీ తస్థానములో. సంచ 
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వారిసంతతులవారిని సంపూర్ల భారనహమగు నానలో మో చి 
కొనిపోవుటయు వారికాకనూచన యే. 

వాగెక్కు_టకు నహునావనంట్‌ నమన 'మేమునిర్శ్మించి వారి 
కిచ్చియున్నాము. 

మాయిష్ట మైనచో వారిని నీటముంచి చంపినై చెదము. నారి 
కెక్వరును స సహాయజ ఏడ డాలరు. : 
మాకు దయపుట్టినచో వారిని రశ్నీంతుము. అట్టివారు మజీి 
కొంతకాలము సౌఖ్యముల ననుభవింపంగలరు. 
“మోశకాతనిదయ కావలసినచో మోకు ముందువెనుక్రలనున్న 
దానిక భయప డని యంటిమి. డ్‌ 
కాని నీక న వాంగెన్నిన చనన నీవు 'తెచ్చినను 
నారు వానిని పాటిసే 
దేవుడు క మ కొంత భికుా పెట్టుటకు. 


“ దేవ్చనికిష్టమైనచో నాతండే యాకని కాహారమిడును, నీవిట్లు మాకు 
"చెప్పుట తవ్వ. 

నీవు పల్కున దే సత్యమైనచో, ఆనచ్చున -చెక్పడువర్చును? 22> 
అని యడుగుదూరు. 

వారాయింటిమోతకై. యెదుకుచూచుచున్నారు. వారిట్లు 
వివాదములు చేసికొనుచుంశ:గనే యది వారిని. జెనకలలదు. 
న ర్‌0 అప్పుకు వారు తమ్మ దన్యమును నొరుల కొప్పం జెప్పుటకుంగాని, 
తముకుటుంబముల నొకసారి చూచుటకుంగాని సనుర్థులు కాంజూలరు, 


అథ్యాయము_1. 


బూరా(మోత వినంబడినంతనే తమసమాధులనుండి తమ 


స గ | రల ర్వద్దకుణోనం ద్వరప.. దురు. ' 
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వినియోగింపువుని మేము వారికి చెప్పునప్పుడు నమ్మకము లస... 


x 
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' తారు “అయ్యా! మాశయనాగారమునుండి మమ్మెనసు 'లేపీ 
నారు. దయానిధియగు దేవుడు మాకిచ్చాదనన్న దిదియే. పవక కలు 
సత్యమునే పల్కి_నా”రని యందురు. 

ఒక్క_మోతమైనంతనే యందజును మా యొద్దకుం జేరంగలరు. 

ఆదినముననే యాశక్మకును నన్యాయము జరుగదు. వారివారి - 
పుణ్యకర్శల (పకారముతేప్ప మజియొక రీతిగా బహుమానమును 
దొరకదు. 

కాని, యాదినమున స్వర్లవాసులు తమతమ కార్యముల నత్యా 
నందముతోం జేసికొనుచు, 

తరుచ్భాయలలో "సెండ్లిపజపుల పై దామున్సు దమకానిను 
లును, విశ్రాంతినొందియుందురు. 

అచట వారికి బండ్లును, వారు కోరికొను సర్వమును 
దొరకును. 

దయానిధియణగు వారిప్ఫభ్ర వారికి స్వ స్టి వాక్టిమును బఠించు 
చుండును. 

*పాపులారా ! మోరీదినమును విడంబడియుంవయను. 

60 ఆదాముపుత్తు)లారా! మాకు *“సెతాను గర్భశ్మతువు, ges: 

బూజింపకుండు. . ఏ 

నన్ను బూజించుట యే క౦మమగు మార్గ మని మేమాజ్ఞా 


_ వించియుండ లేదా? 


కాని యిప్పుడాతేడు విాలోం జాలమందిని తప్పుద్రోవం బెట్టి 


క యున్నాండు. అది మికు "దెలియ లేదా? 


రనుభనింపు- డు, 


వారు భయపడవలనసినదని చెప్పిన నరకమిదియే, 
దానిని నూరు నమ్మ లేదు కానున దానివేడిమిసి నేడు మా 
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తాభ్యాం 
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మట్‌ సతు ఎటు పాన 


ఆదినమున వారినోళ్ళను మూసెదము. కాని వారి చేతులును 
కాళ్ళును, తాముచేసిన పనులంగూర్చి చప్పి వేయగలను. 


అరా లాం 


. మౌకిష్టమైన యెడల వారికండ్లనుగూడ దీసివై చెదముు అప్పు 
డును వారొకరొకకితో పంతములాడుచుం దమదుప్పభమునం బకువు 
"లెత్తుదురు. వారికి దృష్ట్రయెక్క_డిది ? 

. మాకిష్టమయిన యెడ డల వారికాపములనుమార్చి వెచి ముందుకు. 
గాని వెనుకకుంగాని కదలలేకుండునట్లు చేసెదము. 


వానికాయువ్యమునిచ్చుచు ముస లితనమున  నడుమునంగు 
నట్లు చేసెదము. వారికి బోధపడ లేదా *? 

ముహమ్మదునకు మేము కవిత్వము చేర్చలేదు. అది యాతని 
గారనహేతువుకాదు. ఈ[గ్రంథమే భయసూచన, ఇదియే కురాను. 

70 ఇది (తికియున్న వారిని భయ పెట్టును అవిశ్వాసకులకు సరి 

యైనతీర్పు చెస్పును. 

మోచేతులతో సిర్మించినవానిలో మీరు. (ప్రభువ్రుతాయున్న 
జంతువులును, వారికి మేము వశపజిచిన మటీకొన్ని వస్తువులును, నున్న 
వని వారికి. 'దెలియదా? 

వాసిలకొస్నివారిక వాహానములుకన యా లం ఎ ములు: 

అవి మిక్కిలి యుపమోగకరము లె యుండును. వానినుండి 
వివిధ పానీయములు పుట్టును. 
ఇట్టియుప కారముంబొందియు వారు సత్య దేవుని బరిత్యజించి 
| తమసహాయముకొటు కితరదై వముల నాశ్రయించి యున్నారు. 
గం . శాన్సి వారికి సహాయపడ సమర్థత లేదు. ఐనను ననేకులు వారికి 


: అధ్యాయము-ర్‌. 
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వారిమాటలనలన నీవు దుఃఖించకుము. నారు దాచినదానిని 
బట 'బెట్టుదానినిగూడ మేమెణుంగు దుము. 
మనుష్యుని మిలమిలలాడు మెత్తని పురుగులతో నిర్మించితి 
మని యాతనికిం చెలియదా? అయినను నాతండు హేళనజేయు 
చున్నాండే! 
అతడు మాతో చవాదములకుదిగి తనసృష్టినిగూర్చి మటిచి 
యున్నాండు. “ఎముకలు (కుళ్ళినవిదప వానికి జీవము నెనండు పోయ 
గలడు?” అని యాతండు ప్రళ్నించును. 
వానితో *అత:డు సకలసృృషస్ట్రియందును కుశలుండు. మొదట! 
(చాణమునీయంగలిగిన వా;డు తరువాత నీయంజూలండా ? 
80 పచ్చసిచెట్టునుండి యాతం డ మని బుట్టింప నీన్ర దానితో 
" మంటచేసికొందువుగదడా! 
ఏమి! స్వర్లమ ర్హకములను సృజింప (౫ లిగినవా(డు మోవంటివా. 
రిని సృజింపంజూలండా ? నిజముగా నాతండు సృష్టియందు నిపుణుడు. 
ఆతని శేదై. న బుద్ధిపుట్టినప్పుడు “కమ్ము” అని: యాజ్ఞ కించినం 
తనే యది అగును. 
సర్వవస్తువ్రుల్నపెనను నధికారముగలయా తండు ధన్యుండగును 
గాక! ఆయనయొద్ద కే మిారందటును తిరిగి తేబడుదురు. 
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కాండము-?3. సురా-శీ?. ERE 119. 
సుర 37-అంత రునులు. 


—:కక— 
మక్కా_-! క్ల పద్యములు-ర్‌ రుక్కు_లు. 


అభధ్యాయము-]. 
దయాదాన్నీణ్యమూూ_ర్జి యగు "దేవుని వేర. 


సంకీ ర్హనగీతములకొజుకు బారులుగట్టి యున్న చేవతేలయాన ! 
వీిశాచములం (దోలువారియాన, 
భయసూచనగా కురానునుబఠించువారియాన.. 
నిజముగా స్వగ్గమ ర్హ ర న్ర్రములకును, ఆ రంది. మధభ్యన్రున్ష 
b దానికిని నధినాథుఃడును, (పాగిక్కూనకు TE 
| (ప్రభువును నగు దేవు డొక్క_ండే, 
క్రిందిస్వర్లము నుడుగణాలంకృతముగాం జేసితిమి. 
్స్‌ ఈ నతుత్ర్రమువలనం (బతిదుర్మార్గపిశా చమును నుచ్చస్థాన 
మున జరుగుచున్నదానిని వినంజాలదు. 

అట్రించుకై న విన[బయత్నించెనేని నగ్నిజ్వాల యొక టాతేని 
a 'వెంబడించుచుండును. ' 
3 ఆతనింజుట్టుముట్టి "మేము పాఅం(దోలుచుందుము. అట్టి వారిని 
ల శాశ్వతనరకాగ్నియందు (వేగంజేయు చుండుడు. 
10 ఎవ్వండైన నొక్క మాట నపహరించిననో మంకుచున్న 
_యగ్నిజ్వాల వానిని వెంబడించును. 


అయిన శారా 'బేవతలా బలవ త్రములని మక్కావాసుల 


180 కురానువ రీ ఫ్‌. 


వారికి భయసూచననిచ్చినను వారా సూచనను (గహింపు, 
వా రొక భయసూచనం జూచి వెక్కిరించుచు, 
“ఇది కేవల మింద్రజాలము, 
ఏమి మేము ధూళియు నెముకలు నైనవీదపు 
మా చచ్చిన తాతలతోంాడ పునర్జీ వితులమగుదుమా ౨ అని 
యందుగు, 
“ అవును! మా రనమానముచేం గప్పంబడుదు ” రని వారితోం 
బల్ము_ము. 
- ఒక్క కు మోత వినంబడును. దానిని వినినవెంటనే వారుతమ 
చుట్టు, 
20 “ఓహో! మేము దుఃఖభి'జనులము ! ఇదియే శివౌదినము! 
మో రనృతదినమని వచించిన తీర్పు దినమిదియ్‌ ” ' యని 
యందురు. 


అధ్య్రాయము-2. 


అన్యాయవర్తులను, వారి సహాయకులను సత్య దేవ్రండుగాక 
వా రారాధించిన యితరదేవతలను నొకచోం జేర్చి, 
నరకమౌార్షమున వారిని దోడ్కొ_నిపొమ్ము. 
వారిని ముందు పెట్టంగా వార్పు 
౯ ఏల మో రొండొరులకు సపోయపడరు ? * అని ప్రశ్నింపం 
బడుదురు. 
ఆదినమునమాత్రము వా రందటును డేనునికి నములై 
' ఒకరినొకరు నిందించుకొనుచు, 
* ఏమిరా ! యసళకునముగా నా వెంటంబడికివేల 2 ” యని 
యనుకొనుచుందురు. 


wae కా 
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కాని వారికి ప్రతినచనముగా ౯ అట్లుకాదు. నమ్మునివారలు 
మిలే. | | 
80) మాకు నీపై నేమియు నధికారము లేదు. మో జాతివారందణు 
నుత్సథగాములు. 
కావున మా (ప్రభువు మోకు విధించిన విత న్యాయమైనదియే. 
మనము దాని ననుభవించి యేతీరవ'లెను. 

మేము (తోవం దప్పితివి కావున మిమ్ములనుసాడ తగన 
దప్పించితిమి * అను మాటలను విందురు. - 
కావున, నా రా దినమునంగలుగు శిమను పంచికొనంగలరు. 
నిశ్చయము! దుష్టుల నికే శివ్నీంతుము, + 
మేము వారాల we చేవుఃడుకప్ప మజియొకదేవుండు లే6 * శని 
చెప్పగా వారు గర్వితుల , (| 
4 అయినను మే మొక వెజ్టికపిశ్వరునకొఅకు మా దేవతలను 
విడిచిసెట్టవలయునా ? *” యనిరి కావుననే, వారి కిట్టి శిమను మేము 
విధించుచున్నాము. 
నిజముగా నాతడు వచ్చి, పూర్వము పంపంబడినవారి వాక్యము 
లను స్థిరపణచును. 1 
* నశ్చయముగా మో న శిక్ష నాస్వాదింప 
వలయును. 
"జేశ్చని వృాదయపూర్వకముగా ననుసరించు  కంకరులుకప్ను, 
ఇతరులు తాము చేయు కర్మలంయబట్టి ఫలముల నందగలరు. 
వారికి పండ్లతో విందు చేయబడును, 
వా రానందారాముములలో, 
శయ్యల సె ఇ నొకరికాక రెదురుగాం బరుండియుండ, 


గ్ర రవింపంబడుదురు. 
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182 కురానుషరీ ఫ్‌, 
శుక్లవర్ల మై: రుచికరమైన, 
నదీజలమును నారు పాత9లోం బోసికొని త్రాగలలరు, 
దానివలన వారికి సగము మొ _త్తదు, మైకము గమ్మదు, 
వారిలో మూ్లేషమణలగు విశాలన్మేతలు 
ఉష్ట్రపవ్నీ (గుడ్డునలె వునోహరలు నగు నారిత్రోం గలసి 
యుందురు, గ 
50 వారిలో వా రొకరిని _పశ్నలకుగుకొనుచుందురు. 
అం దొకండు, * నాకం గూర్చు మితు?6 డొకండు గలండు, 
అతు * నీవు దానిని నమ్ముదువా ? 
ఏమి, మనము చచ్చి, ధూళి యు నెముకలును నై నవీదప మనల, 
'బరీతీంచువా రుందురా? * యని యడుగుచు, ' 
న తన చుట్టుపట్ల వారితో “మిరు చూచితిరా * యని యగిగి 
నంతనే, 
ఆతం డాతనిని నరకమధ్యమునం గనుంగొనును, 
అప్పు డతం డాతనితో 4 దేవునియాన! నీవు నన్ను నశింపజేసి 
యున్నాను. 
నా (ప్రభునియన్నుగహము లేకుండినచో నేను నిజముగా బాధ 
పడవలసిన వారిలో. చేరియుందు ” ననుము. 
ధన్యాత్ములగువారు “ మేము చనినోమా ? 
మొదటిచావుకంక వేటు చావున్నదా? మేము బాధలను 
తప్పించుకొంటిమా 1? యని యడుగుదురు. 
60 నిజముగా నిదియీ మహోనందము. 
ఇట్టిదానికొ శే పాటుపడువారు పాటుపడవలయును. 
ఇది. మంచియాహారమా ? ఎజ్‌ జకూప్‌ అను చెట్టుఫలము 


మంచియాహారమా ! 
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7 


నిజముగా దుష్టులు దానినిగూర్చి వివాదములు పెంచుకొనుట శే 
దానిని సృష్టించితిమి. 
ఆచెట్టు నరకము నడుగుభాగమునుండి పు! ట్టుచున్నది. 
చానిపండ్లు సైకానుల తలకాయలనలె నుండును. 
i ఇదిగో, పాపులు దానిఫలములను తిని కడుపులు నింపుకొన్న 


దానిపె సలసల మటుగుచున్న నీటీని, (తాగనలయును, 
| .తేరువాత వారు నరకమునకు: బోవల యును. 
వారు తేమ పెడ్డలు తప్ప తో )వను బోన్చటను జూచి, 
70 తామును వారినూర్లమునే యనుగమించిరి, 
| వారికి. బూర్వముంగూడ నెందజినో భయసూచనలం 'దెల్పు 
3 టకు బంపినను, x 
KE వారి పూర్వులును తప్పు తోవనే పట్టిరి, 
కాని, బేవునికింకరులకుం దప్ప, 
భయసూచననుగొన్న యితరుల ేమికలిగెనో చూడుండు ? 


| 
be 
శ 


అధ్యాయము-కి. 


పూర్వము నుహు మమ్ము పిలిచెను. మేము వెంటనే యాతని 
 మొట విని, 
అతనిని, అతసికుటుంబమును. గొప్ప యాపదనుండి తప్పించి, 
ఆతని సంతాన మాతని యనంతరమును బ్రతికియుండునట్లు 


అతనికిని అతని సంతతికిని, 
“ప్రపంచము లన్నిటియందును, నుషూకు శాంతియగుయగాక!? .. 
ను నాళీ రాష్ట్రదముశుణ॥ట్రసాగి లగి శీలి. Digitized By eGangotri 


ES 


184 కురానుషరీఫ్‌, 


80 సన్నార్గనర్తులను మే మిట్లు బహారా కరింతుము. 
అతడు మాయందు విశా్టసముగల కింకరులలో నొకడు, 
తక్కిన వారిని నీట ముంచి చంవితిమి. 
నిజముగా ని(బాహీమును నట్టివిశ్వానసీయే. 
సంపూర్ణ విశ్వాసహృదయుండే, 
అతేకు తనతండిశోడను, తన (పజలతోడను * నూకు చేని 
నారాధించుచున్నారు ? 
ఏశేశ్వరారాధనము చేయక సత్యవార్షముకుబట్టి, బహుదేవ 
తల నేల పూజింతురు ? 
(పపంచా ధినాథుండెట్టి వాం డని మో యూహ” యని ఫలు 
కును. 
నత తములవంక దృష్టి వాల్చక చూచి, 
మజియు, 4 నాకు రోగముగానున్నట్లున్న ౩ దనంగా, 
90 వా రాతనివిడిచిపోయిరి. 
అతడును . వారి చేనతలయొద్దకుం బోయి * ఏమి! మోరు 
తిండి తినరా? 
మిరు మాట్లాడకుంకుట శకేముయిన రోగ మంకురించినదా? ౫ 
యని యడుగుచు, న 
వారి మె మెం బోయి తన కుడిచేతితో గాను. 
అంతట నతనిజాతివారు. వడివడిగా నాతేని సమిోపింప్క 
మిమ్ము బేవుండు సృజించియు న్నాండు. 
మీ రీ విగ్గహములను చెక్కియున్నారు. మిరు చెక్కిన 


నా బొమ్మా నే మీరు పూజింతురా * యని యడుగ, 


వారు 4 చితి నొకదానిని పేర్చి, జ్వలించుచున్న య 


నతని నుంచి కాల్చు *” డని పలికిరి, 
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నా రాతన్నిపె కుట పనస్నియుందుకు గాని, వారిని మేము 
భంగపజచితిమి. 


స్‌ ఆతడు “నిజముగా నాకు రమీణమార్షము జూపణగల నా 


(పభుశ్రు నాశయించుచున్నాను. 


- 100 ప్రభువా! సన్మార్ల్షనంతుండగు నొక కొమారుని నాకుం బ9సా 
a దింపు ** మన, 


మే మూతేనికి వినయధురీణు. డగు బుత్తు?నిం బ్రసాదించితిమి, 
అతడు సంపూ ర్ణయావను(డై నంతనే,ఆతనితం డి, “కుమారా! 


నేను నిన్ను బలియాయవలసియున్నదని కల వచ్చినది. కావున 
జ క9మమైన మార్గము నాలోచింపు ** మన, పుత్తు) డును వ తంకీ9 ! 
న సీ కాజ్ఞయైనట్లు చేయుము. దె వానుగ్రవామువలన, నే నోర్పు.గలిగి 
1. 'యుందు ౫” *” నని యు _త్తరమిచ్చినంత నే, వ 


తండియు బుతుని దేవునికి బలిగా నర్చింప సమకట్టి బోరగిల6 


3 బరుండం బెట్ట, 


న్‌? “ ఇవ్రాహీమా ! | 
ఇపుడు నీవు నీ స్వస్నము[పకారము చేసితివి. మాకు తృ కి 


 యెన ” దంటిమి. బుజుమవూరవరుల నెటు బహూకరింతుమో. 
Fa m= ౧ 3 


ఇది నిజముగా కఠినశోధనగదా. 

1 కావున నాతనిప్పుతునికి బదులుగా విలువగల బహువూానము 

నిచ్చి, / ( న (| 
2 ఆతని సంతతివారి నుద్దేశించి, 

“ద బాహీమునకు శాంతియగు (గాక !'యనియాళీర్వదించితిమి, 


“a మా స్థాన్టసులగు మ్‌ కింకరులలో నొకడు, 
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్గ 186 కురానుమవ రీఫ్‌, 


అపుడు మే మాతనికి బుజున్నర్దియగు * ఇపాకు * అను (ప్రవ క్ల 
పుట్టణగలండని చెప్పి, 

అతనిని ఇపాకును నాశీర్వదించితిమి. నారిసంతతిలోం గొందలణు 
సన్మార్గవర్తులును, మజికొందజు తను శికుకొటుకే శేవల పాపులునుగ 


బరిణమించిరి, 
| అధ్యాయము-4. 
. మజీయుం బూర్వకాలమున మూసా హోమానులకు నరముల 
నిచ్చి, 
( వారిని వారి[పజలనునాడ గొప్పదుఃఖమునుంకు తప్పించి, 
7 వారికి సహాయపడి, విజయుల జేసి, 


వారిద్దటీకి. 'జరియొక సద్ద)ంభము నిచ్చి, 
ఇద్దజీని మంచిమార్లమున' దిగప్పి, 
వారి సంతతిలో నందటికిని, 
120 “మూసా హోరూనులకు శాంతియగుంగాక ” యను నరమును 
(బసాదించితిమి. 
క వా రిద్దజును విశ్వాసులగు మా కింకరులలోనివారు. 
సజ్జనులను మేమి'క్లే బహూకరింతుము, 
నిజముగా “ఇల్యాసు? కూడ మాప్ప్రవ_క్షలలోని వాడే, 
ఆతండు తనపజలతో “మోకు చైవభీతిలేదా ? 
“బాల్‌? (సూర్యుండు అను మోదేవతనారాధించి యతి నిపు 
ణుండగు సృ్టిక_ర్తను బరిత్యజించెదరా ? గ 
మోకును మాతాత ముత్తాతలకున్ను బేవ్ర/డే [పభున్చ అని 
....... బోేధింప గ 
: వారాతని నసత్య వాదిగా బరిగణించిరి, కానవ్రన - విశ్వాసులగు 
కత నికింక గురుత సం 010. Digitized by eGangotri 


CAC Ane TER ళ్‌ 


శాండములికి సురా. 187 


ఇతరులు శితనాొందంగలరు. 
180 మేమాతని సంతతలికొబకు ““ఇల్యాసునకు శాంతియగుంగాక్‌ !?* 
యని యాశీర్వదించితిమి. 
ఆతడు విశాషసులగు మాకింకరులలో నొకడు. 
| సత్సురుములను మేమిశ్లు సన్మానింతుము, 
క “లూట్‌ ) కూడ వమాప9నక్తలలో నొకందే. 
ఆలస్యముచేసిన యొక వృద్ధ శ్రీ సితేప్ప, 
| ఆతనిని, ఆతనికుటుంబమును మేమాపదనుండి తప్పించి, 
| తరునాత తక్కినవారిని నాశనము జేసితిమి. 
మో రుదయమునన్సు రాత్రియందును, పాడుపడిన వారియిండ్ల 


x 
. పక్కనే పోవునప్పుడు 

. ఆలోచిుచుకొనుండు. 

స్త . అధా్య్యాయము_5. 

3 

( “యూనూసు? కూడ మాపవక్ష లలో నొకందే. 


110 ఆతం డతిభారవుగు నావలోనికిం బోవ, 
అందుచోటు లేకపోవుటచే చీట్లు వేయంబ డెను, స 
ల అందుచేత నతనిని సముద్రములో? (దోసినై చిర. ఆతంకు 
క నిందా పాతుకు కావున నొకచేస యాతేని (మింగివై చెను. _ 
వ "కాని. యాతండు మమ్ము స్తుతించువారిలోనివాండు కాక 
ఆముత్స్యమున నే గోళ యదినమువణకును నుండియుండును. 
అతనిని నిర్మానుహ్యమగు తీరమున దోగిసియుంచి రోగ 
bs | అతని నెః నొకగుమ్మడిపాదు 'బేచునట్లుకల్పించి, 


"అతనిని లవకుపెగా మనుష్వులయొడ కంపితిమి, 
S$ CC-0. Jangamrwadi Math ColBttion. Difized by eGangotri 


స 
= : 


188 కు రానువురీ ఫ్‌, 


వారు విశ్వాసులుకావున వారిభోగములు కొంతకాలము సాగు 
నట్లు చేసితెమి, 
కావున నుక్కా_వాసులతో నీ ప్రభువునకు బు త్తి9కలును, 
తవుకు: బుత్తుగెలును గల రేమోా యడుగుము, 
150 చేవతలను లొగా మేము సృజించితిమా? వారు చూచి 
యున్నా రా? 
దేవుడు సంతాననంతుండని చెప్పువాక్యము 
ఇ'శ్రేకల్పించిన యసత్యముకాదా ? చారు కేవల మన్ఫత 
' వాదులు, 
అతనికి వుత్తులకంకొం బుుత్సికలిష్టనూ? 
వారట్టు తలంచుటకు6 గారణ మేమి? 
అయిన మోరీ భయసూచనను గ్రహింప రా! 
వానికి స్పష్టమగు సామ్యము నీయంగల రా? 
మిారుసత్యవాదులయిన చో మో గంథమునుజూపు(డు ! 
వారతనికిని,పిశా చములకును బాంధవ్యము గల్పించెదరు. కాన్సి 
యావీిశాచములకును నీవి గహారాధకులు డేవునిసాన్ని ధ్యమునకు 
రాలలరని 'తెలిసియేయున్నది. 
ఆతనికి వా రారో పించిన దానినుండి టేవుని పభావముదూరముగా 
నుంజడుంగాక్‌ ! \ 
160 విశ్వాసులగు నాతసికింకరులట్లు చేయరు. 
ఇదిగాక మోారును మరా రాధించువారును, 
: నరకాగ్నింబకు వారినితప్ప, 
కకం నేమా (త్రము నుద్బోధింపజాలరు. 
“నిజముగా మాలో (పతిపురుమునకును స్థానములు నిర్ణీత 


ములయియే యున్నవి. 
Ta CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము 28. సురా 87. 180 


మేము యథాస్థానములందు వరుసగ నిలువ(బడి, 
ఆతనిసంకీ ర్తనములం జేయుచుందుము, ” 
] కరికాను 
గ; “ మా పూర్వులనుండియు సయద్భుతము మాకు. 'దెలియం. 
._ జేయండి యుండిన చో, 

మేమును దేవుని విశ్వాసకింకరులమై యుండియుందుము ” 
అందురు, 
170 కాసు వారు కురానును విశ్వసింసరు, తుదకు దానిసత్యమును 
వారు (గహింపకపోరు. 3 


మాకింకరులగు (పవ క్షలకు 

నిశ్చయముగా సహాయము దొరకుననియు, 

మా సైన్యములు వారికి విజయము ఇేకూర్చంగలవనియు, 
3 పూర్వకాలమున మేము మాట సంవితిమి. 

కావున కొంతసేపు వారి మార్లమునుండి తొలి, = 

గ వారిని. జూచుచుండుండు. వారు తుదకు తమశియను జూడం 
శ గలరు. 
అయిన, వారు మాకోపము శీఘ9ముగ వచ్చునట్లు చేసి 
కొందురా! 
" శాని, యది వారి గృవాములకు చేరునప్పటికి భయసూచన 
నొందినవారికి దుష్పుభాతమై యుండును, 

కావున కొంతసేపు వారి మార్లమునుండి తొలగి వారిని 
§ .మాచుచుండుండు. . 
వారును తుదకు తమ శితును saree 

వా రాతని కారోపించినదానినుండి మహిమూాయును6 డగు. 


వ్యు దూరముగా నుండుఃగాక ! 
6-౦. Jangamwadi Math Collection. ete by eGangotri 


” 


190 కురానువరీ ఫ్‌, 


ఆతని్మిపవ కలకు శాంతి యగుంగ్లాక్‌ ? 
ప్రపంచాధినాథుండగు దేవుండు కీర నీయుం డగులూక ! 


సుర-88 నాద్‌. . 


—3్ర _0౯క్టీక్ష-- 


మక్కా -68 పద్యములు-క రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-]. 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _ర్హియగు దేవునివేర, 


నా భయసూచనాసూర్వేకమగు కురాను నాన ! 
అవిశ్వాసకులుగర్విష-ల నీతో వివాదముచేయుచున్నారు. 
వ అ షా 
వారికి బూర్వ మెన్నియో సంతతులవారిని మేము నాశనము 
చేసియున్నాము. వారు రశ్నీంపునుని వేండికొనినగాని, యది తప్పించు 
కొనుటకు సమయనూ * ! 
వారుతమభో నేయొక్క_డుభయసూచనంగానుచు నచ్చుటయా 
యని యాళ్చర్యపడి * వ్వ్‌ డై ౦దజాలికుండు. అసత్య వాది. 
మన _చెనములనందజిని తో9సివై చి యొక్కండే జేవుం డని 
రా | మూ 
చెప్పుచున్నాండు. ఇది విచిత)ముగదా ? * యందురు, 
వారిలో నాయకు 'లెకంగలుగ నిలువబడి “మీరు పొండు, 
మా దె వములను పరిత్యజింపకు(డు. ఆతడు వేయనెంచినది మోకు 
a 


గో చరించియేయున్న ది. 
మన వూఠ్వాణారములభో నిట్టిదాని నెన్న(డైన వీనియు౦ 


రమా 2 ది. వేనలను సర పకీకున నం by eGangotri 


'కాండము-లికి, సురా=88, ] 191 


మన యందజిలోనను నాతనికొక్క_నికే యా భయనూచక 
(గ్రంథము దిగిపడిన దా ?” యందుకు. అనును ! వారు నాపగను రుచి 
చూచి యుండకపోనుటచే నాభయసూచనలను విశ్వసింపకున్నారు. 

సర్వశ కుడును, సర్వ్యపదాతయు నగు వాని ధనరాసులన్నియు 
వారిచేతులలోనా యున్నపి.? : 

10 స్వర్గమ ర్హ్యములయు, శదంత రాళముయొ క్క_యు నాధిపత్యము 
వారిదా * అట్లయిన (తాళ్ళ నూతగాం చేసికొని పై ఆగ బాకు 
మనుము. 

వా కెందణు కలిసివచ్చిన ను పెక 

వరకి పూర్వము నుహు, ఆద్‌ ల చర్భముల నొలికించిన 
ఫిరాను విఠల (పజలును, నారి జో్యోతిష్కులును, మిథ్యాపురుషులుగాం 
_ బరిగణించిరి. 

సామూదు, లూటుప్రజలరణ్యవాసులు, ఏరు వారికి సహో 


చే 


యులు. 

/ వారు (పవ క్షల ననత్యవాదు లనుట తప్ప మ జేమియు.€ 
చేయలేదు. కావున వారికి గలుగంబోవు శిత న్యాయమైన దే. 
| రా 


అ ధ్యాయము-2. 


ఈమక్కా_వాసులును నాయొంటిమోగత శై. వేచి ల. 
క దాని నెన్వరునడ్డగించ లేరు. 

3 అయినను వారు “ ప్రభువా ! (పళయదినమునకుం బూర్వ మే, 
_ మాకుం గలుగనలసినది రాని” మ్మని సావాసముతోం బలుకుదురు. 
న" వారిమాటల నోర్చ్పుతో వినుచుండుము. బలయుతుంజె డై, పశ్చా. 
స్రుడై, మావై పుం దిరిగినవాం డగు మాకింకరుని దావూదును 


౦పుము, 00-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


oy 
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దా 
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చం పముతు 


192 కురానుషహరీఫ్‌ 


ఉదయా_స్త్రమయములయం చాతనితోంగాడం బర్వతములు 
సోత్రములు చేయునట్లు చేసితిమి. 

పష్నీగణము లాతనిచుట్టును జేరి, తిరిగితిరిగి యాత్రనియొడ్డ కే 
యే తెంచుచుండెను. 

20 ఆతని రాజ్యమును 'మేముస్థిరముగ నుండునట్టుచేసి న్యాయ్య 
మగు తీర్పుల నిచ్చుట కాతసెకి థి నాట్‌ నిచ్చితిమి. 

మువామ్మదా ! ఆతని గదిగోడల నెక్కిన యిద్ద అన్యాయ 
వాదులకథను నీవు వింటినా ? 

వాస డావూదు గృహముం బ్ర వేశింప నాతేనికి భయమగుడు 
వారును,: “నీను భయపడవలదు. మే మెదురుకతుల వారము. మే 
'ముకరెకొకరము హాని చేసికొసియున్నాము. కాశ్రన నన్యాయము 
చేయక మా యిడ్డటీయందును సత్యపరకం డెవ్వ(డో యేర్చజీిపించి 
మాకు గ మమార్లము? జూపుమున, 

ఈ నా సహోదరునియొద్ద తొంబదితొమ్మిది గొత్రెలున్సు నా - 
యొద్ద నొక్కటియు మాత్ర ముండెను, ఆతడు దానిని తనయొద్ద 
నుంచుమని నన్ను నిర్బంధ పెట్టి నాయడు ౩” అనయా. ॥ 

దావూదు * నీగొక్హైనునూడ తనవానితో కలుపుకొందునని 
యాతే డడుగుట యధర్మ మే, ఇళ్లు స్నేహితులమని వేరు జెప్పి యిత 
రుల ధనము నెందలో యపహారించుచుందురు. కాని, విశ్వాసులును, 
బుజుమార్షవర్తు లును నట్లుచేయరు. వారు స్వల్పసంఖ్యాకులు ” అనుచు 
తన్ను Ta ఫోధించితిమని తెలిసికొని (పభువు మమాపణవేండికొని, 


. పశ్చాత్త త్తప్పుండై. సాష్టాంగపడి యారాధించెను, 


కావున 3 యాపాపమును మేము తమిందితిమి. అతండు 
మాయొద్ద గాప్పపదవియందుండి స్వర్గమున మంచి వసతి గలిగి 


యుండును ; ; 
౦డు CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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దావూనా ! మేము నిన్ను భూనిపై మాకు (పతినిధిగా నియో 
గించినాము. కౌవున వారు నిన్ను సత్యసథమునుండి తప్పింపకుండుట క 
నీయిష్టృము ననుసరింపక మనుష్యులవి వాదములను సత్య బుద్ధితో బరి 
మ్మ_రిందుచుండుము. దైనమార్లమును తప్పిననారికి_ ప్రళయేదినమును 
మబిచియున్నంనులనకై ఫోేరశికు కలుగనున్న ది. 


Rr Toes PYG Nr 7 een 
1 


అధ్యాయము-శి. 


స్వర్గము ర్హ్రములను, తదంతవాళమును నూట కే మేము సృజించి 
యుంక లేదు. కాని, యనవిశా్టసకు లనే తలంచుచుందును. వారి 
కగ్నివలన దుఃఖము కలుగనున్నది. 


ళం ల లాం రాం లాలా 


విశ్వాసు:-ను, బుజుమార్లవ ర్హనులను భూమిమై దౌష్ట్రమును 
(పవ ర్రింపం జేయువారిన లెనే జూతుమా ? భ _క్రీహీనులను, భ క్షిపరు 
లనుగూడ నాశేరీతిగం జూతువునుకొంటివా ? 


కల వశ మనమ! 


మనుష్యులు చానియందలి శ్లోకములను ఛ్యానించి (మోత 
దానిని మణువకుండుటకు ధన్యగంథము నొకదానిని మేము మోకు 
బంపియున్నాము. 
8) దావూదునకు సులై మానును బ్రసాదించితిమి. అతడు చేవ్రని 
వైపు దెరుగుట కిచ్చగలిని మంచి సేనకు:డ య్యెను. 
దీనిని ్రానకముంచుకా నాము. అతిజవాశ్వము లాతని మెదు టికి, 
దే బడినప్పుకు, 
ఆతండు “ సూర్వ్యుండు తమోజవనిక మజుగున కరుగువజకున్సు 
 చేనవుని మజిచి యిహలోకనస్తువులయందు (వేమనుంచితిని, 


PATON లా యం nr rey Tr 


వానిని నా యెదుటకుం చె ** మని అ మెడలను 


తెగనరక నారంభించెను. 
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101 కు రానువరీఫ్‌, 


మేమును స్నులెమానును శోధించి యాతని సింహాసనముపై 
నొక'పిశాచమ ను గూర్చుండం బెట్ట నతండు మాయొద్దకు( బశ్నార 
పు, నాం 
“ద్రభువా! సీన్ర వరపు. నాకు తస్ప నితరులకు 
భోగ్యముకాని రాజ్యము ని ౫ మ్మని వేడృ 
ఆతసికి వాయువుపె నధికార మొసంగితిమి అదియు నతని 
యాజ్ఞ చొప్పున నతిమందముగా వీంచుచు నాతడు పంపిన చోటికిబోవు 
చుండెను. 
మైతానులును; తావీపనివాం[డును, నీట మునుఃగువారును, 
ఇతరులున్సు శృెంఖలములచే . బంధింపంబడినవారును నగు 
వారితో వే ర్వేలుగా, 
న ఇదియే మా బహుమానము. నీవు ధర్మాత్సు(డవ్రుకమ్ము; 
కాకిపోయిన పొమ్ము. దాళికి నీవు "లక్క నీయ లేకుందువు ” అంటిమి: 
40 అతనికి వూతోడ నుచ్చస్థానమును, సౌఖ్యనసతియు నిచ్చితిమి, 


అధభ్యాయము-4. 


దీనినిణూడ స్మరింపుము. మా సేవకుండగు * అయ్యూబు * తన 
ప్రభువుతో రు సెతాను నాకు రోగమును బాధయు నిచ్చియున్నాం ”' 
“డను 

మము * నీకాలితో నేలను తాకుము. అచట బుట్టిన వారిలో? 
DE చేసికొని యాళీతలజలములను దా?వుము న్‌, అని, 

అతనికి కుటుంబమును, మాదయవలన మజియంతమందిని 
- నిచ్చితిమి. విచతణగలవారి కిది యొక సూచన. 
అప్పుడు మే మూాతసితో * వేత నొక కజ్జం బట్టికొందుము, 


న్‌ నీయొటును తప-కు *” మంటిని. . ఆతండు నోర్చుకలిగియుండుటను 
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మేము చూచితిమి. ఆతండు చాల మంచిసేవకు(డు ; మా శరణు 
జొచ్చినవారిలో నొకండు. 

బలవంతులును, జ్ఞానచతులును, మాకింకరులును నగు ఇ( ఘూ 
హీము, ఇసాకు, యాక్‌ స్మరింపుము. 

స్వర్షవాసజ్ఞునమను జఅముచే నారిని పవ్మిత్రులం జేసితిమి. 


Ca dr nad సం ము 


వారు వమాదృష్టికి స న్మార్లనర్తులును మే మెంచికానినవారి. 
లోనివారును నై యున్నారు. 


ఇస్మ్నాయేలు అల్యపా, జుల్‌ ఫికిల్‌, నీ రందజును న్యాయవం - 
తులు. వీరిని స్మరింపుము. | 


2 


ఇది యొక సూచన. భక్తులకు నిశ్చయముగా సౌఖ్యనసతి 
కలుగంగలదు - ' 


50 వాలెల్లపుడును తెజిచియుండు ద్యారముగల యీజెనునన 


శయనించి, వివిధఫలములను, పానీయములను ననుభవించుచు, 
_ లో లేవణలున్సు సవయస్క_లును నగు ముం 'సహవాసమునను 
_ నుందురు. 


“ ఇదియే (పళేయదినమున మోకు చేకూరంగల దని మేము 


“ అవును, ఇదియే మే మాయ నెంచిన బహుమానము. అది 
యెప్పుడును తప్పదు. *' 
అవి య క్షుగాని) దుష ష్ట్వపనర్త రనులకు దుఃఖగ్భవాము సంప్రా ప్ప క 


.... అదియే నరకము, అచట వారు దుఃఖశయ్యపైం బరుండి - 


దహింపబడుందురు, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by కత శి 


తంత 
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196 కురానుషరీఫ్‌.. 
అదియే. వారచట సలసల మజుగుచున్న సీటిని, నెత్తురును, . 
మజియు నట్టి యితరవస్తువులను రుచి చూడంగలరు. 
వారిలోని నాయకులకు “ ఇదిగో మూ సహచరులు, పీరును 
నీశో తలక్రిందుగాం బవంగలరు. వారి నెవ్వరు నాహ్వనింపరు. వా 
రగ్నిలో దహింసంబడుదురు * అను మాటలను విన(బడును. 

60 వారు “్మమిరుమా[శ్రమో ? మోాకుమాత్రము సంత్రోవ 
పూర్వుకాహ్వోనముండునా యేమి ? ఈనుఃఖగృహామును మాకొజి 
కాయ _త్రేపణి చిన వారలు మోర లే కదా !”” యందురు, 

వారి యనుచరులును, *' (పభువా ! మమ్మిందులోనికిం దోడ్డాని 
వచ్చినపీరి కీయగ్ని నినుముడింపుము. ” 

అనుచు, * 'మేము కొందటు మనుష్యులను దుష్టులని నిరసీంచి 
తీమి. వారిచటం గానరాశేమి ? 

వారు మా దృష్టీ పథమునుండి తప్పిపోయిశా యేమి?” అని 
యందుకు. 

నిశ్చయనుగా నగ్నియందు వారిట్టు వివాదముపకుట సత్యము, 


అభ్యాయము-ర్‌. 


వారితో “ భయసూచన దెలుపుట మా(తమే నాపని, అద్వితీ 
యుండు, ననంతళ కండు, 

స్వర్షమ_ర్య తదంత రాళముల కధినాథుండు, ననంతసత్తుషండు, 
తవమాపరుండు నగు దేవుండు తప్ప వరాం లేడు. 

ఇది చాలపిశ్వుసనీయమగు వార్త 

దానిని మోర వినకున్నారు. 


డననాయకులణో జరిగినవివాదము నాకుం దెలియదు, 
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70 చేను బహిరంగబోధకుండను గావున నాకది తెలుపబడినది. 
నీ సభువ్ర దేవతలతో “ మనుష్యుని బంకమట్టితో సృజించి, 
ఆతనియంను నా పాణముంచినంత నే మోకు మోకాళ్ళ ప్రైం 

బడి యాతని నారాధింపు. *” డన, 
నారందణు నొక్క_మాజుగా సాష్టాంగపడిరి, 
"కాని, ఇబ్లిస్‌ మాత) మట్లు చేయక గర్విష్టియు, నవిశ్వాాసి యు 


'జేస్టం డాతనితో “ ఇల్లీసా! నేను నా చేతులతో . నిర్మించిన 
వాని కేల సాష్టాంగపడికివికావు ? 
నీవు గర్వపూరితుండ వై తివా ? "లేక బహుపుణ్యవంతుడవా 2 
యని యడుగ, వ 
ఆతండు “నేనాతనికంచు నుత్తముండను. నన్నగ్నితోడను 
నాతని మట్టితోడను గదా నీవు నిర్మించితివి * అనెను. 
డేవడును, “ నీవ నాసమకుమునుండి పొమ్ము. నీవు శెప్తుండ 
నె తివి. 
వ 
. శళయదినమువజకును నీశాపము నిన్నంటియుండంగలదు, ౫ 
అనగా 
80 ఆతం “ప్రభువా! రకోణదినమువజికును నాకు గడు 
_విమ్ము” అని "వేడికా నను. 
. జీవుడు కరుణించి * సశే! నిర్లీతదినమువికును, 
గడువుగల వారిలో సీవొకండశ + కాగల * వని యను[గహింప, 
ఆతడు, * నిన్ను నిర్మలహృదయులై సేవించువారిని దప్ప 
తక్కినయందజిని చేను తప్పూతోగనను బెట్ట నీశ క్రియానం 
(బమాణము చేయుచున్నాను?” 


నిన య కాక 


|] అనలా దేవుడు * ఇది సత్వము= నేను సత్యమును బలుకు 
CC- 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


198 కురానువరీ ఖ్‌. 


చున్నాను. నిన్నునుండియే నేను నరకమును నింపెదను, నిన్ననుస 
రించువారి నందటిని నందు. తోసెదను *” అనెను, 

“ దీనికి బదులుగ నాకేమియు నీయనక్క అ లేదు. నాకు మి 
పనులతో జోక్యము లేదు. 

సత్యముగా నీ కురాను సర్వజీవులకును భయసూచనమె 
యున్నది. 

కొలందికాలములో మోకు దానివా_ర్థ తెలియగలదు ” అని 
చెప్పుము. . 


సురా 899-స'న లు. 
ఫి: రక్షా 


మక్కా 7గ-పద్యములు_8రుక్కు-_ లు, 


అధ్యాయము-1. 
దయాదావీణ్యమవా ర్హియగు బేవునివేర. 


బలవంతుడు, బుద్ధిముంతుండు నగు చేనునినుండికలిగిన గంథాన 
. తరణము ! 
మేము నీకు సత్యముతో బాటు గంధమును బంపియు న్నాము, 
స కావున బేనునిసేసించిి, నిష్క్పపటులై,. పూజింపుము. 
నిపష్కాపట్యమగు పూజ దేవుని కర్పింపనచ్చియున్నావు కావా? 
వారు మమ్ము బేవునిదరికి- దీసికొనిపోవుదురనియే _ వారిని మేము 
సేవింతు” మనుచు చేవుని(గాక యితరులను బ్రభువులుగాం జేకానిన 


వారికిని విశ్వాసులకును ఛేదకారణమును బేవండు. తీర్చంగలండు, 
7 CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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_ అసత్యవంతుండు భ క్రి హీనుయనగు దానికి చేన్రుడు దారిజూపండు. 
గదా! 
దేవునికి. బుత్తు90డే కానలసియున్న యెడలం దనసృష్టినుండి 
యొవ్వనినై న నతం జెంచికొనియుంకును. అతనికి సుతులగు గాక ! 
అద్వితీయుండు, సర్యశళక్తు ంచునగు నాండు 'జేశ్చండే. క 
స్వర్లమ_ర్వ్యములను సత్యముగ సృజించినవాండు నాతండే. 
- పగటివెనుకరా తిని , రాతి9వెనుకం బగటిని తెప్పించువా(డు నాతండే, 
సూర్య చం(దొల నాతిండే నిర్జీ తస్థలములం 'జేరంచేయును. అతండు 
శ క్రిముంతుండును దయాళుండును గాండా ? 


తొలుత నొకపుకుషుని సృజించి యాతసినుండియే భార్యను 
ఖ్‌ గల్పించి,నాయిరువురినుండి యేమి మ్మందఅను నాతడుసృజిం చెను. పళువు 
అలలో మోకు నాల్దుజతలం బం పెను. సృష్టిపెసృష్టి జేసి (తివిధములగు 
_ జీకంటిలో మోతల్లుల గర్భములనుండి మిమ్ము సృజించినాండు. 
మీప్ప్రభునగు డేను డాతంయడే రాజ్య మతేనిదే. అతడు గాక మతి 
" యుకదేవుడు చేడు. అయిన  నాతనినుండి మీరింత యెొడంబడి 
: యున్నా రేల ? 


Q 
i 
శ 
. 
; 


న ౨ మోరాతనికిం గృతణ్ఞులు 7 గాకయుండిన నుందురుగాక ! మిరు 
_ శేకున్నను చేవుడు భాగ్యవంతుండే కాని తన సేనకులు కృతఘ్నుల 
¥ యుంకుట శకాతేని కష్టము లేదు. మారు కృత జ్ఞాలెయున్న నతనికి సంతో 
| వము. తనకర్శలనే మోనికొనుచున్న యాత్మ మజియొకదాని 

బరువుగూడ వేయంబడదు. ఇంకముందు మోరు మోప9భువును “జేరం 
గలరు, అప్పు డతండు మోపనులను మిోకుండెల్పును మోహృదయ 
మని రవాస్య్థములన్ని యు నతేసికిం 'దెలియును. 

Fs మనుష్యుని కొక కష్టమంటినంత నే యాతండు తన (ప్రభువు 


గి యతేస్టిక్ల అలిడును. కాని యళలనినాతీడు గ హించి 
౮-౦. స. Math Collection. Digitized.by eGangotri cs 


200. కురానువరీఫ్‌ 


నంతనే తాను మొజులిడినవానిని మజుచ్చి దేవుసికి సమానుల(గల్పించి 
యితరుల నాతని మార్లమునుండి తీవ్పిందును: “ఈకృతఘ్ను తపో. నింక 
గొంతకాల ము9డుము. కాని నీవన్నిహో(త్రమున వసించువారిలోం 
దప్పక' చేరంగలవు. 

రాత్రిపూట నాయాగంటలయందు |కొోమముతేప్పక సాష్టాంగ 
'పడుచునో భక్తితో నిలిచియుండియో, రాంబోవు జీవనమున నెదురు 
చూచుచు: దన(పభున్రు దయ నవేవ్షీంచుచు, నుంకువాండు.... ==. 2 
““జ్ఞానియు నజ్ఞానియు నా శేరీతిగం జూడంబడుదురా ? బోధగలనాశే 
గదా భయసూచనను (గహింతురు ? ” అనుము. 


అధ్యాయము-2, 


10 “నావిశ్వాస సేవకులారా ! మో(పభువునకు భయపడ(డు, 
-ఈలోకమున నేలుచేయువారికి మేలుకలుగును. దేవుని భూమిపిశాల 
మైనది. 'ఓర్చ్పుగలిగి యుండువారికి సరియగు బహుమానము దొరకును, 
వారి బహుమానమునకు మేరయుండదు, 
| “నేను నిష్కపట్నినె దేవుని బూజింపవలయునని యాజ్ఞ 
యైనది. 
అతనియధీనములో. జేరువారిలో నేనే ప్రథముండను గావల 
యునని వ్ర. వచ్చినది. 

“ను నాప్రభువు వై దిరుగుబాటు చేసినచో నామహాదిన 


మున శితకలుగునని నాకు భయవముగు చున్నది. 
“దేవుని నిష్కపటినై పూజించుచు నాతని చేవించెదను ” 

అనుము. 3 

“ మోారాతని(పక్క_ నే మో రెంచికొనిన యితరులను 'సేవింతురు, 


వముయాత్కలను, దమ కుటుంబములను పోంగొట్టు 
రతణదిన్నమ్మ్యున్హి దమము Mat 019000. Digitized by eGangotri 
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కొనువారికి నష్టము కలుగును. ఇది యేకడా స్పష్ట్రమగు నాశనము” 

అనుము. గ 

వారిపై నగ్నివితానములున్సు - కిందనగ్నినేలలును నుండును. 

దీనిళోడనే జీవుడు తనసేనకులను భయ పెట్టును. కావున నాసేవకు 

లారా! నాకు భయపడుండుం 3 
కాని భాగాతుపూజనుమాని, బేవునినంక దిరుగువారికి సువా “ర 

__శానున్నది. నామాటనువిని దాని పాశ స్త్యమును (గ్రహించిన నాసేవ 

= కుల కీసువా ర రృచెప్పి సంతోష పెట్టుము, 

వీరేదేవునిచే నడుపంబడువారు. వీ శే యంతర్ముఖులు, 
న్యాయళితనొంది యగ్నిలో. [దోయంబడనున్న వానిని నీవ్ర 

రశ్నీంపగల చా గ్ర 

20 కాని, బేవునికి భయపడు వారికి, (డిందతరంగిణాలు: ప్రవహించు. 
నంతస్థులుగల పెద్దగుడారములు లభిం చును, ఇది చేనుని వాగ్దానము. 
దేశ్చండు తనమాట( దప్పండు. = 


PPP TNT SAY 


స్వర్లమునుండి _వర్భము(బంప్కి _యానీటిని దీసికొనిపోయి 
భూమిలో నూంటలలల్పించి, వానిఘమాలమున నానావిధ సస్యములం 
గల్పించ్సి. వానిని తిరిగియెండించి, పచ్చ బాజంజేస్పి తుదకు కిందికి 


RW N sp.) ares l= జ 


3 


తనహృదయ మిస్తామున కాలవాలము కాంగా చేవునినుండి 


క 
ల 


'వృాదయులేగు వారు దుఃఖులగుదురు ! వారు స్పష్టముగ తప్పూత్రోవ 


నం 06-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
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రాల జేసినవా(డు బేవుండగుట నీకుగనయడ లేదా ? ఇదిగో ! అంత : 


_ వెలుతురు గొన్నవాండు.... 24. = . ? కాని, దేవుని స్మ్మరింపక కఠిన, 
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స్వవచనవ్యాఘాతేములు లేక, చెప్పినదానినే . యు త్తిచెప్పు 
నెక _గొప్పగ9ంథమును "దేవుండు సంపియున్నాండు. దానిముందు 
_చెవభీతులగు వారి చర్మములు గ౫గుర్చ్పొడుచును. పిదప 'దేవునిస్మర 
ఇచే వారిచర్శ్మములును, వృదయములును మె త్తనగును. ఇదియే 
దేవుని రయణ. అతడు తనకిష్టమైన వారికి డారింజూపును. దేవుండు 
తో?వందప్పించిన వారికి చారిమాపు వాండుండంబోండు. 
రతుణదినమునం దన మొగము తప్పం దన్ను బాధనుండి తప్పించు 
టకు మజేదియు . లేనివాండు. .... 24... ? అవును. దుష్టన రను 
లకు “మిరు గడించుకొనిన దానిని రుచి భూడుండు ” అనుమాట 
వినంబడును. 
_ _వారిపూర్వులు దాని నసత్యమనిరి. కాని వారనుకొనని దిక్కు 
నుండి వారికి శిక్షవచ్చెను. 
వారికి (బస్తుతజీననమం బే దేవుడు బెన్యము నిచ్చెను. రాం 
_ బోవు జీవనమున వారిశిత్‌ తప్పక యింతకంకు హెచ్చుగానుండును, 
చారికది తెలిసిన నెంత బాగుండును! 
వారు భయపడియుండుట కీకురానులో నన్నివిధములగు కథ 
లను చేర్చియు న్నాము. 
అరబ్బీ భావలో ఛ్రాయబడిన యీకురానులో మారు దేవునికి 
భయపడి యుందురుగదాయని కఠినములగు పదముల నుపయోగింప 
లేదు. 
" త్రమలోందాము వివాదములుసలుపు న్నే హితులకును, నొకరితో 
నొకరు స్నేహముగలిగి యంటియుండు వారికిని, దేవుండు 'తారళమ్య 
మును విధింశియున్నాండు. వీరిరునురును సమాను లగుదురా? 
'కానేరఠు. చేవునికి స్తుతియగుంగాక ! కాని వారిలో? జాలమందికీ 
బోధ లేదు. 
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80 Sa నీవ చనిపోయెదవు: వారును చనిపోయెదరు 
॥ ప రవణదినమున మోాప్రభువు మోల మిారొండొరులతో 
వ"దులాడుకొందురు. 


"కాండవలు. 24. 
౩ 


అధ్యాయము 4 


'దేవునియెడల నసత్యముపల్కి_ సత్యము తన్ను కేరినప్పుకుదాని 

_ నసత్యమకమవానికంకె నశ్యాయవర్తి “శాస్ర భ కిహీకులకు 
 నరకచాస మున్న దేకదా ? : 

శాన్సి సత్యమును ెచ్చిన వాండును, అదియే సత్యమని నమ్మ 

_ వాండును, వీరే చై వభీతిపరులు, వ వ 

. వారు, కోరినదంతయు వారి పభువునొద్ద సిద్ధముగా నున్నది. 

_ పుణ్యవంతుల కిదియీ బసాుునూనము. 3 

చేనుడు చెడుకార్యముల దోషమును దొలంగించి. వారిసత్కా 

. _ర్యములకు బహుమాన మిచ్చును. న 


గదా! అయినను వారు తేమవిగవాములతో నిన్ను భయ పెట్టుదురు. 
కాని దేవుండు తగగనదప్పించిన వారి ఆన్వండును దారిచూపం జాల(డు. 


వ్‌ దేవ్రండు 'సర్వశక్తుండు, పగదీర్చుకొనం గలవాడు గడా! 


=... చేవ్రుడు తనసేవకుల కన్నివిధములను -సరిపోయి యున్నాండు 


"దేవుండు దారింజూపిననాని నెన్వండును (తొ వందప్పింపజాలండు. క్ర 


 స్వర్ల్షమ ర్యృముల సృజించిన వాండెన్వండని నీవ వారినడిగినచో శ] 
€ దేవ య, మమాంటముురా నికర శ్ర తా ఇకా ధాం pe 


జిగ్రడ కు రానుషరీ ఫ్‌, 


నెంచినచో, చేనుసగాక మోరావావానజేయు నితనులు నీఛాధను 
తెలంగింపం గలుగుదు రనుకొన్నావా? అతు నన్నుకరుణింప 
'నెందినవో వారు దానినాపగలరా ? “దేవుడే నాకుచాలును, 
విశ్వాసు లాతనినే నమ్మియుందురుగాక ! 

sito ! మోమోపనులను మళ శ్రి కొలందిః చయ 
నేనును నాపనిని చేసెదను. తుదకు, 

40 “లజ్ఞాకరమగు శిత శాశ్వతముగుళిత, యొవనికి. గలుగునో 
మోూకుందెలియంగల దు” అనుము. 

'మనుష్యునికొఆకును, సత్యముకొఅకును, మేము నీకు గ్రంథ 
ము నంపియున్నాము. దానినలన రతణనొందువాండు తనలాభముకొజి 
కున్సు తప్పిపోయినవాండు తన నష్టముకొఅకును నట్టు చేయును, కాని 
వారిని నీకప్పగించి యుండ లేదు. 


అధ్యాయము. 


మృతినొందునపు డాత్మలను డేవ్రుంశు తనయొద్ద కే తీనికొనును, 
ఇావనివారి యాత్మలను ని దలోనున్న ప్పుడు శా తానుమరణ 
శాసనమును విధించినవారి నుంచి వేసికొని, యితరులను నిర్జీతేకాలము 
వజకును, భూమి పైనుండ బంపి వేయును. యోచించుకొనోహాకి కిందు 
సూచనలున్నటవి. : 
దేవుడుగాక తమకడ్డుపడువా ఛెవ్వరెనగ్గలరా? “ఏమి! - 
వారికి దేని మెనను ల _క్రిలేకున్నను, వారికి బోధపడకున్నగు నిళ్లే 
"చేయుదురా ? 
“ దేవుడే యడ్డుపడంగల వాయ. స్వర్ల్షమర్హ్యా ధిపత్య మాతేనిదే! 


ఇ/కముంచాతనియొద్ద కే మిరు తేబడుదురు ” అనుము. 
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వ కేశ్వరునినామ ముచ్చరింపంుడినంత నే యవిశ్వాసులహృ దయ 
ములు ముడిచికొనిపోవును. ఆతనిప్రక్క వారారాధించ్చుదెనముల 
వేళ్ళి తినంతనే వారు సంతోమభరితులగుదురు. 

“ స్వర్ల్ణమ_ర్యముల సృష్టించిన యోదేవా ! రహస్యములును 
'వెలినున్నవియును నీకే తెలియును. నీసేవకులవి వాదములను నీవే తీర్పం 
గలవు ౫ అనుము. 

భూమిలో నున్నదంతయు నంత మజింతయుంగూడ దుష్టుల 
కున్నచో నదియంతయు నిచ్చివేసి రతణదినమున వారికిం గల్లుశిత 
నుండి తప్పిపోంజూతురు. వారు పూర్వమనుకొనిన దినమున నాశికులు 
'దేశ్చచువారికి పంపించును. 


ఈ అప్పుకు వారిదుష్ట కార్యములు వారికి స్పష్టముగా కనంబడును. 


_ వారు వేళాకోళముచేసినయగ్నియ్‌ వారి నన్నిదిక్కులను చుట్టుకొనును. 


మనుష్యునికిం గష్టముగలిగిన చో మాకు మొజణిలిెడును. పిదప 
మే మాతని నన్నుగహీంచినచో “నాకీ యనుగవాము రానలసినదే 
యని బేవునికి. బెలిసె *” ననుడు. అబ్లుకాదు. అదియొకశోధన 
కాని వారిలో చాలమంది కది తెలియలేదు, వ్‌ 


50 చనారిపూర్వులుగూడ నిస్తే యనిరి. కాని వారికార్యములు 
వారికి లాభించ లేదు, 
వారి దుష్నక ్రత్యీములు వారినే కొటివేసెను. ఈనుక్క్మా_వాసులు 
లు లు ; 
చేసిన దాస్యము - వారినే కొట్టివేయును. వారు దేవుండు లేం డసి 
చెప్ప(జాలరు. 


చేవ డనుగహించుటకు వెనుదీయడనియు, తనకిచ్చవచ్చిన 


వారికి కొల:దిగనే యిచ్చుననియు వారికి బెలియడా ? నిశ్చయముగా 
- విశ్వసించినవారి కిందే సూచనలున్నవి, 
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జ అధ్యాయము-రి. 


కక మోాకీశుకొటకే యుల్లంఘించిన నాసేనకులారా ! జీవుడు 
- కరుణింపడని నిరాశంజెందకుండు. బేవుం. డన్నిపాపములను తమి 
చును. అతండు దయాదావీణ్యమూ ర్తి ! 
శికవచ్చినచో మికు సహాయపడు వారుండరు. కావున దేవుని 
యొద్ద కేగి యతేనికధీనులరుకండు. 


మో రనుకొననప్పుడే, హఠాత్తుగా మిాకుశితు కలుగకపూర్వ మే 
ప్రభువు మోకు: బంపియున్న యా శేస్టనస్తువు ననుసరింపుండు. 
అప్పుడొక యాత్మ * అయ్యో కష్టము ! బేవునియెడ చేయ 
వలసినవిభులను తప్పినందు'కే ! నేను వేళాకోళముచేసినవారిలోని 
వాండనే * అనియులేదా, 
6 దేవుండు నాకు దారిచూవీనవో నతనికి !.నేను భయపడి 
యుందును ౫” అనియు, లేదా 
అది శిమను జూచుచు * నేను తిరిగి భూమి పెకేగినచో [కమ 
న్నర్తనుండ్ననె యుందును *” అనియు పలుకుచుంకును. 
అట్లుకాదు. ఇంతకుపూర్వమే నాసూచనలను నీకు. చెలిపిలిని, 
వ వానిని నీ నీ వసత్యములని, గర్వితుండవ్రు, నవిశ్వాసివియునై తివి. 
60 రతుణవినమున ' బేవునిగూర్చి యసత్యము బల్కి_న వారిముఖ 
.._ ములు నల్లయకును. గర్విష్టులకు నరకవాసమున్న దేకదా ! 
5 కాని, తనకు భయపడువారిని దేవుండు భద్యిస్థానమున( 
. జేర్చును. వారి శేకీకును దుఃఖమును గలుగదు. 
“te దేవుడు సర్వసృస్టీక ర. సర్వ సంరత్నకు(డు, 
| స్వర్లమ ర్హిముల బీగము _లాతనియొద్దనే యున్నవి. _ దేవుని 


సూచనల నవు ర నళింతును, 
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అధ్యా యము=-7? తొ 


“అజ్ఞానులా రా!చేవునిగాక యితరునిన న్నా రాధింపుమందు రా 

యేమి? ౫ జ్‌ యనుము. 

“నీవు దేవునితో నితరడై నములC 'జేర్చినచో, మనం. 

నృధయగును. నీవు నాళిత్తులైన వారిలో. జేకఘుదువు.. 

అట్లుగాక  బేవునిజూపింపుము. కృతజ్ఞులలో 'జేరుము” అని 

నీకును నీపూర్వులకును 'దెలుపంబడి యుండెను, 

కాని వారు దేవునికి దగినట్టు సోత్రము చేయలేదు. రమణ 

దినమున భూమియంతయు నతనిచేతిలో సిమిడియుండును. స్వర్గమును... 

మడతలు" పెట్టి అతండు తనకుడిచేతిలో నుంచికొనును. అతని సెకి సుతి 

యగుంగాక 'వారతనితోం జేర్చిన వారికం'కు నాతం డున్నతుండగుంగాక! 

బూరామో?త వినయిడినంతనే దేవుడు జీవింపవల సినదని నిర్ణ 

యించిన వాగుతప్ప స్వర్లమ_ర్యములందుండు వారందజునుమృతినొంద 
“గలరు. తరువాత మణియొక మోత వినంబడినంత నే వారందణును లేచి 

స నలుదిక్కులం బరికింతును. వే 

ద భూమి తనపభువుపంపిన _ వెలుతురుతో. |బశకాశించుచుం 

స్ట్‌ డును. గ్రంథము ముందుంచంజబడును. ప్రవక్త కలును సాతులును 

" వత్తురు అన్యాయము లేకుండవారికి తీర్పీయంబడును. ఎనరికిని సన్యా 

యము జరుగదు. 

_ 70 అతనికి మనుష్యుల కృత్యములన్నియుం దెలియును, న చై 

_ద్రైశ్యాత్శ్మయు 'తానొనరించినదాని కనుగుణముగ పలమునొందును. 


నీ ih 
Mts టే hn CA విట 


SPT TTY 


అధ్యాయము... . 
సై న ప్‌ ములు నచ్చి విశ్వాసులను నరకమునంకకుం 


ముదురు. ంతారఖ్లటికి క రగ దేంగి క్యన్లర్షమ్రుల్ద్కున్కలేధునణుడును. న 
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అప్పుడు దానిరతకులు వారితో “మిోలోనుండియే మీయొద్దకు ప్రవ 
కృలువచ్చి మోాపభువు సూచనలను బకఠింపుచు ఈ మో దినమున 
మరు కలియ(శజేసుట(గూార్చి నూకుం చెలుపుచు నుండి యుండ 
లేదా ? ”అని యనగా వారవునందుకు. కాని,విశా్టసులకు కలిగినళిత 
న్యాయమైన బే. 

(నరకదా్టరముల(బొచ్చి, యందు శాశ్వతముగ నసింపుండు” 
అని వారితో జెప్పడును. గర్విష్టుల కచ్చటి వాసము. దుఃఖకరముగ 
నుండును. 

"కాని, తముప్రభువునకు భయపడినవారిని _సైన్యములునచ్చి 
భోగ ఘూ మికిపంపుదురు. వారచటికి రాగానే ద్వారపాలకులునారితొ 
““మిోకందటీకిని స్వాగతము ! మార పుణ్యవంతుల రై య ౦డిరి. దీనిని 
జొచ్చి శాశ్వత్రముగ సుఖంపుండు* అందురు. 

అప్పుడు వారు “తనమాటను తప్పక చెల్లించి, భూమికి మమ్ము 
వారసులం జేస్తి భోగభూమిలో మాయిచ్చనచ్చిన చోట వసింపంజేసిన 
దేవుని స్తుతితుము *” అందురు. పుణ్యవంత్నులె కష్టపడినవారికి మంచి 


లాభము కలుగును. 


అతని _ సింహాసనముచుట్టును ప9భుసంకీ రనలం జేయుచు 
దేవతలు (ప్రదశ్నీణములు చేయుచుందురు. “వారికి న్యాయమగుతీప్ప 
వచ్చును. “బజగన్నాథుండగు దేవుడు నుహీ మోన్నతుం డగుంగాక ! ౫ 


'యనుమాట వినవచ్చును, 
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3కి: కక్ష — 
నుక్కా_-ర5 పన్భములు_9 రుక్కు_ఖు. 
అభ్యాయము-!. 
ద మూదావీణ్యమూ రి యగు చేవునివేర. 
హో. మోమ్‌. 


(గంథావతేరణము సర్వశకు (డు, సర్వజ్ఞుంశు, 


పాపసరిహార్త, పరితాపము నంగీకరించువాండు ఘోరశికు 
కుడు చిరయనూ యుకతుండు, నగు జేవ్రనినుండియే గలిగినది. అతండు 
గాకమటి చేరు లేడు, తుదిసారి యకనియొద్ద కే చేరుట... 

1 "డై వదూవకులుతప్ప ము తెన్వరును న నిరాక 
.. ౭0పకు వారల యిహలోకసంసదంజూచి మోసపోకుము. 

1 నుహు ప్రజలును, నాతేనిపివప వారి స్నేహితులును, మక్కా 

_ వాసుల ._మోబకు కృతి) ముత్వదోవమును దీసికొనివచ్చి రి. పిన 
క్‌ జాతియు. దనపన క్ర కోను హింసించి సత్యే నాదమును పక దోయుట 
కాతనితో నృథాలాపము బ6 జేసినది. కావున నారినినేను గట్టిగయబట్టు 
కొంటిని. నాళిత కడు ఘోరమైనదికదా ! 

[ వారగ్నియందు నాసము చేయవల యునను నీప0భువ, తీర్చిన్తు 
శ యవి శ్వాసులకుం గలిగినది. ; 

శీ | సింహాసనమును A, దానిచుట్టు నుంకునారును, 
_ 'జేవునిస్తుతించి, ఎమూ శేనిని నమ్మి, విణా స్రైసుల3 కొఆకు తశఈమూపణ వేయి 


ధు; కు ag న. నావరించి 
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యున్నాను. కావున నీనంకతిరిగి సీనార్లము ననుసరించువారిని త్నమిం 
గ పుము. నారిని నరకబాధలనుండి తప్పింఫుము. 

ప్రభువా ! నీవు వారిననుగ)హించి ఈడెనువనముఖందుంచి, 
వారితంకు9లు, భార్యలు, పీల్లలలోని పుశ్యాత్ములతోం జేర్ప్చుము. 
నీను నర్వశకు (డవు! సర్వజ్ఞుడు! 

వారిని క్రీకునుండి తేప్పింపుము, ఆదినమున కీడునుండి నీవుతేప్పిం 
చినవానిమైననే నీకు దయగలదు. ” ఇదియే పరమానందము! 


అధ్యాయము-శి 


10 కాన్సి యవిశ్వాసులకు, “మిమ్ము భ క్తిలోనికిం బెలువగా 
మోరు విశ్వసింపరెరి. నిశ్చయముగా మోాలోమిోకుణగల ద్వేషము 
కంచు దేనునియెడ మోరుచూపు _దేేషము ఘోరమైనది ౨ అను 
వాక్కు_ వినిపించును. 

వారప్పుడు “స్రభువా! నీవుమమ్ము -రెండుసారులుచంపి, రెంకు 
సారులు బతికించితివి. మేము మాపాసముల నొప్పుకొనుచున్నాము. 
మేము తప్పించుకొనుటకు దారిలేదా*” అని యనగలరు. 

“మో కే కేశ్వరత్వము (పకటింపబడినప్పుకు మిారునమ్మకుండుట 
చేతను, దేవునికి సమానులను గూర్చినప్పుడు మారు నమ్ము టచేతేను, నే 
యిట్లు మో రనుభవింపనలసి వచ్చినది. ఉన్నతు(డును, మహాత్తు(డును 
నగు దేవుడే తీర్పు చెప్పగలడు, 

తనసూచనలను దెలిపిి స్వర్లమునుండి మికుం7వలసిన వస్తువు 
'లను బంపు వాఃడాతండే. కాని, చేవునివంక దిరుగువాండుతప్ప నితం 
రుడు భయసూచనను గొనంజూలండు. 

చైవదూషకుల కిష్టము లేకున్నను దేవుని నావావానమువేసి 
వవిత్స పూజ నొనరిం 


డు, 
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సింహాసనస్థుండై, యుచ్చస్థాన మునుండి, యందణును గలియ 
“వలసిన దినమునుగూర్చి తెలుపుటకు తనయాజ్ఞ చొప్పున నాతండు తేన 
.._యిచ్చవచ్చినవారిక్సి తన సవి_త్రాత్మను పంపును. 

| ఆదినముననే యందబును దము సవూధులనుండి లేచియుం 
దురు అప్పుడు వారికి సంబంధించినదేదియు. బేవునిమోల రహస్య 
ముగ నుంశనేరదు. ఆదినమున నెననిశ క్షి సర్వసమర్థమై యుండును ? 
అద్వితీ యుండును, సర్వశ కుడును నగు దేవుని దే ! 


| __ ఆదినము“ బ్ర త్యాత్మయుం దనకుందగిన ఫలమునొ ౦ందగలదూ 
_ ఆదినమున నన్యాయమనున దుండదు. చేను ,డతిత్వేరితముగ "లెక్కలు 
...వేయంగలండుగదా ! 

| మనుష్యుల హృదయములు పైకిలేచుచు గొంతుకలకద్డుపడు 
... చుండు నాదినమునుగూర్చి వారకి భయసూచన నిమ్ము. దుష్టవ ర్హనుల 


కేడ్డుపడు వాఃడుగాన్న్క సహాయకుడుగాని, యుండబోండు. 


కంటిని మోసపుచ్చునదియు హృదయములలో దాగియున్న 
.. దియు, దేవునికి తెలియును. 
20 జేవ్రండు సర్వమును సత్యముగ నిశ్చయించును. కాని జేన్చనిం 
గాక మనుష్యులుపిలుచుదై నము లేతీర్పును - జెప్పంజూలను. విను 
వా(డున్కు జూచువాండును దేవుడే గదా! 


అధ్యాయము-కి. 


. వారెన్నడును దేశములో సంచారముచేసి తమపూర్వులగతి ' 
, యేమైనదో తెలిసికొన లేదా? ఈమక్కావాసులకంకె వారు బలవంతు _ 
లైనను, నిప్పుడు వారిజాడలుమాత మే మిగిలియున్న వి. దేవుండు, 
రు పాపములుచేయు నుండగనే . తీసికానిపోంగా, ' జేవునివై వారిని న 


ల నాటా 


నం + 
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వారియొద్దకు పన కోలు, తముసం'జేశమును గూర్చిన ప్రమాణ 
ముల డెలిపినను చాను.విశ్వ సింసకుండుట చేత సే యిట్లు సంభవించినడి, 
కావున బేశ్చండు వారినితన చేత (గహించెను, చేనుఃడు బలనంతుఃడు ; 
ఘోరము శ్లిశీంపయగల వాయు, 

ఇదిగాక్ష మేము మూసాకు స్పష్టమగు నధికారముతో మా 
.సూచనలనిచ్చి పూర్వము, పంపితిమి. 


ఫికౌెనుు హామాను, కోరా వీరిరొచ 


ద్ద కాతని. బంపంగానారు, 


స్ట్‌ చిల్లంగినాండు, కృ తెము(య 5 నసిరి. 

వారియొద్దకు మాస సత్యమును బట్టికొని యాతంకురాంగా వారు 
* అత్రనినలె విశ్వసించిన వారి మగవిబ్లలను జంపి, యాడుపిల్లలను జీవ 
ములశో నదలి వేయు. ” డనిరి, కొని యవిశ్వాసుల (ప్రయత్న మువిఫల 
మయ్యెసు. 3 

అప్పుకు ఫీరాను న నన్ను న నదలి వె పెట్టుంచ మూసాను చంపి 
నె చెదను. అతండు తన (్రభువును tats అతడు మోముకే 
మునుమార్చి చేశములో నల్లరలం బృబలంజేయునని నాకు భయనుగు 
చున్న ” దనెను. ; 

అంత, మూసా “లెక్కలు తీయయిడుదినమును నమ్మని ప్రతి 
గర్విష్టునినుండియు రశ్నీంపస నాపభువ్రనుు మోప ప్రభువ్రనునగు తాని 
నా(శేయించుచున్నా * ననెను, = 

అభ్యాయము-4. 
ఆసనుయమున, విశ్వా ని యయ్యూ, తనభ క్షిని దాచి 


యుంచిన ఫికొను కుటుంబములోని యొకండు, “ ఈతడు మో ప్రభు 
నుండి తనసంజేశమును గూర్చిన (సమాణములతో వచ్చియున్నాయ. 


అతండు డడ Gangan యత యకమాక్తమన ఆయె Hr తని( జం a 


Woes 
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దరా! అతం డసత్యము నచించినచో దానికాతండే చాధ్యు(డగును. 
కాని యాతండు సత్యనంతుఃడే యెనచో, నతండు భయ వెట్టుచుండిన 
దానిలో కొంతమొనను మికుసంభవించి తీరును, ఉల్లంఘనాపరున 
కును నసత్యవాదికిని దేవుడు, దారిచూపండు గడా ! 

స్త నాపజలారా ! ఈదినమున రాజ్యము మోది. మి *రున్నతులై 
“యున్నారు. కాని డేవునిశికయే వచ్చిన యెడల దానినుండి మనల 
రశ్నీంపం గలవార లెవ్వరు ? * అనగా ఫికాను “ 'చేనుచూచిన 
దాసినే మారును జాడనలయును. చేను మిమ్ము సరియగు దారిలోనే 
నడిపెదను *” అనెను. 

80 అంత విశ్వసించిన యాతడు “౯ నాప్రజలారా ! అన్యోన్య ' 

సహాయకులకు నచ్చినదినమును. ల 

నుహుుు ఆదొ, సామూదు, వీరికిని, పఏరివెనుక' వచ్చినవారికిని, 
చేకూరిన యనస్థయే మోకును గలుగునని నాకు భయ మగుచున్నది. 
కాన్సి దేవుండు తన సేవకుల కన్యాయము కలుగనీయండు. 

నాాప్రజలారా ! మూలో మోరొకరిశైనొకరు చాడీలు చెప్పు 
కొనలల దినము, 

శియను పరిగ)హించి నరక్‌ములోనికి తిరుగవలసిన దినము, 
మకు నచ్చునేమోయని నాకు భయవుగుచున్నది. ఆదినమున దేవుని 
నుండి మి మ్మెన్వరును రశీంప(జాలరు. దేవుడే తోివదప్పించిన వారి 
నెవడు రశత్నీంపం గలడు? 


ఇదిగాక స్పష్టములగు నాన వాళ్ళతో యూసూపుగూడ మో 


యొద్దకు వచ్చినను, మారాతండు తెచ్చిన సందేశమునుగూర్చి శంకలను 
మానలేదు. తుద కతండు నృుతినొందంగా “బేవుం డింక మటి య్మేపవ 


కను బంపం *” డనిరి. ఉల్లంఘ నాపకులను, శంకించువారిని డేవుడిశ్లు 
౧ 
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స్ర[4 కురా ను'షరీ ఫ్‌, 

తేమ కధికారము లేనిదే టేశ్రని ప్రమ్వాణములను నిరాక 
రించువారిని బేవ్రుండును, విశ్వాసులును' బ్వేవీంతురు. గర్వమును, 
చాష్ట్యమును గలిగిన |పతివ్భాదయమునకునుు దేవు డిశ్లే మూంతీలు 
వె చను. 
a__ 

అప్పుకు ఫిరౌను * ఓహామానా, నాకొక గోపురమును సిర్గ్మిం 
పుము. దాని ఏ నెక్కి స్వర్లదాారముల జొచ్చి, 

మూసా నమ్మిన జేవుండెనడో చమూచెదను అతః డసత్య 
వాదియని నానమ్మకము ” అనెను. ఈరీతిగా ఫిరౌనునకు తనదు గ్థార్ధ 
వరనమంతయు మంచిదిగనే కనబడెను. అతడు సత్యనూర్లమ 

వావి ౧ 

నుండి మఆలిపోయెను. ఫిరాను పన్నాగమంతయు నంతరించిపో యెను, 


అధ్యాయము. 


అప్పుకు విశ్వసించిన యాత్రఃడు య్‌ ,నాప్రజలారా ! నన్ననుస 


+ రింపుండు. మిమ్ము సరియెన మార్లములోనికి? దీసికొనిపోయెదను. 


నాపజలారా ! హలో ీజేనము తణభంగురముగు నాన౦ 
దముమా[తమే. రాంబోవు జీవనమే శాశ్వతము. : 
40 కీడుచేయు వా రట్టిదానినే (పతిఫలముగాం గొందురు. కాని 
మంచికార్యముల. 'జేయువారు ఆలెనను పురుషు లై నను విశ్వాసు 
“లెనచో భోగభూమిలోని కీగయగలరు. లెక్కలేని సద్వస్తువులను వార" 
చట ననుభవింపంగలరు. 
'నా(పజలారా! మోకు నేను మోతమును కోరుచుండంగా నాకు 
మోరగ్నిని కో రెదచేల? చన. 
చను బేవునినిరాకరించి నాకేమియుం. ెలియని 'దైవముల 
నాతనితో. జేర్పుమని నన్ను మీరు కోరుచున్నారు. కాని మిమ్ము 
నేను తమా యుతు?ఃడున్సు. ళక్రిమంతుడును నగు నాతనియొద్దకు 


ట్లో 
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మిరు నన్ను చేరుడని. చెప్పు 'చైవముల కీలోకమునను బర 
లోకముననుగూడ నావావాన లేదనుటకును, మనమందజమును చేవుని 
యొద్దశే చేరుటకును, ఉల్లంఘ నాపరు లగ్నిహోత9ములోం గూలుట 
కును నేసందేహమునులీదు. | - 


; "నేను మో కిపుడు చెప్పుచున్నదానిని మోరప్పుకు జ జ్ఞ 'ప్తికి తెచ్చి 
కొందురు. నేను మాశతము దేవునికే యధీనుండ నగుచున్నాను. 
"దేవుండు తన సేవకులను జూచుచున్నాండుగదా !” అ నెను. 
"కావున దేవుడు వారిపన్నాగములనుండి తప్పించెను. ఫిరాను 

ప్రజలను దుఃఖకరమగు శిత చుట్టుకా నెను. 

ఆంటి వచ్చుసరికి * ఫిరొన్నుపజలను ఘోరశికుకు పాలు 
చేయు. ? డని యాజ్ఞరాంగా వారి నుదయమునను, సాయంసమయ 
మునను, నగ్నిలో/ బడ వేయుచుందురు. 


చ నే ము ADL FE 


వా రాయగ్నిలో వాదించుకొనుచున్న ప్పుడు వారిలో బల 
హీనులును, గర్వించినవారితో * మేము నిన్నే యనుసరించితిమి. ఈ 
యగ్నినుండి మమ్మేమయినం దవ్పించెదరా ? * అని యడుగుదురు. : _ 


CE న సు - atc 


అప్పు డాగర్విష్లులు, “మనమందణ మోయగ్నిలోనే యున్నా. 
ముగదా ! దేవుడు తన సేవకులకు తీర్పు చెప్పినాం *” డందురు. ] 
a అప్పుడా యగన్నిభో నున్నవారు నరకరతుకులశో ౯ ఈబాధ 
నుండి యొక్క_ దినముమాత? మే మమ్ము రశ్నీంపునుని మూ (ప్రభువును 
._ "వేండుండు” అని మొజలిడంగా, 
i స్ట 50 వారు“ మో ప్రవక్త కలు మోయొద ద చనన ము భి 
దష. వాో రను” నందూరు. అయిన సహాయము “a 


216 కురానుహరీ ఫ్‌, 
అధ్యాయము-6. 


మా పన క్షలను, నమ్మగల వారిని, (పస్తుతజీవితమునందును, 
సాతులు నిలిచియుండిన యూ దినమునందును తప్పకరశ్నీంచెదము. 

ఆదినమున దుస్ట్రప్రన_ ర్హనుల సాకులెన్వియు వారికి పనికి రావ. 
వారికొక శాపము తగులును. నరకనాసమునలన6 గలుగు దుఃఖము 
వారిదే యగును, 

పూర్వకాలమున మేము మూసాకు దారి చూవితిమి. 
బుద్ధిమంతులకు భయసూచకమున్సు రతణోపాయమును నగు [గంథ 
మున కిసాయేలు పుత్రులను నారసులం జేసితిమి, 

"కావున నీవు చలింపక సహించియుండుము, 'దేనునివాగ్డానము 
సత్యము. నీతప్పుకొబికు తమాసణ 'వేశుము.సాయం (పాతలయందు , 
"దేవుని సోోతపాఠముల: జేయుచుండుము. 

తమకధికార మేదియు లేక ేవునిసూచనలను తిరస్క_రించునారి 
హృదయములందు గర్వీముతేప్ప మజేమియులేదు, కాని, వారికి 
జయము కలుగదు. కానున వినువాండును చూచువాండును నగు 
దేవుని నాళ్రయింప నేగుము, 

మనుష్యుని సృస్టికంకు స్వర్లమ ర్యముల స 
"కాసి చాలమందికది తెలియదు. 

ఇదిగాక చూడగల వారును, చూడ లేనివారును, దుష్టులును, 
విశ్వాసుల (క్రమముగ వ _ర్తించువారును, నొక్కరీతిగా. జూడంబడరు, 
కాల(దిమందిమా త్ర మే దీనినిగూర్చి యాలో చింతురు. 

ఆహా! ఆ “గంట” తప్పకవచ్చును. దానినిగూర్చి సంజేహము 
లేదు. కాని చాలమంది దానిసి నమ్మరు. 

“60 నీ ప్రభువు “నన్ను వీలువుండు నేను విందును. కాన్సి నాసేనను 


వారి ౦పక నుజులిపోవువారు లజాన్వితు ల నరశములో సికిం బోళలరు 
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నీకు విశా/ంతికొజుకు రాతిని, వెలుతురుకొణకు పగటిని 
నిర్ణయించిన వాడు 'దేవుండే. నిశ్చయముగా డేవు:డు మనుష్యుల యెడ 
మిక్కిలి యనుగ్రహ ము గలిగియున్నాండు. కాని, చాలమంది దాసికి 
రగా కృతజ తం జూపరు. 

ఇతండే సర్వసృ స్ట్రిక _ర్హయు, నీప్రభువును నగు దేవుడు. ఆతండు 
తప్ప వుట లేడు. అయిన నాతనినుండి మజలిపో యెద 
రేల? 3 

చేవునిసూచనల నిరాకరించువా రి'క్లే మజలిపోయియుందురు. 

ఈ భూమికి గట్టిపునాది వేసి దానిపై స్వర్లమును సిర్మించి, 
పిదప మిమ్ము సృష్టించి, మోకు సౌందర్యము నిచ్చి, మంచివస్తువ్రులః 
దినుట కిచ్చియున్నవాండు దేవుడే, ఇతండే నూ (ప్రభువగు బేవుయ.. 
"కావున జగన్నాధుండగు దేవుడు ధన్యుండగుంగాక! 

అత(డే నిత్యజీవి. అతండుతప్ప మజీయొకబేవుంయ లేండు. 


కావున నాతిని నానాహనచేసి నిర్మలపూజ నొనర్వుము. జగన్నాథుం. 


డగు దేవునికి స్తుతియగుంగాక 1 

* నా పభువునాకు స్పష్ట్రనుగు నాన వాళ్ళను పంపినపిదప 
- మీరు దేవునితో గలిపి పిలుచుదానిని నేను ప్రూజింపగూడదని నా 
కాజ్ఞయైనది. నేను జగన్నాథుని కే యధీనముకానలయునని యాజ్ఞ 
'వింపంబడియు న్నాను *)* అనుము | 
్ట్‌ తొలుతధూళలినుండియు. పిదపనణుజీవులనుండియు, పిదప 
చిక్కని నత్తురునుండియు, సృజించుచు, పెకిశిళువులుగా మిమ్ము ద్‌సి 
వ యున్నాండు. తరువాత: మిమ్ము యావనుల. జేసి (మోలోంగాందలటు 
_ ముందొగశే చనిపాయినను' నృద్ధులయినపిదస మీయాయ్యుప్కా_ల 
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మున కతంకవధినిగల్పించును. మిరు బోధసజఅచుకొందురని యీ యిది" 


స్‌ 218 కురానుపషరీఫ్‌ 


పుట్టించు వాడును, చంపువా(డును, నాతండే. అతండోకవస్తువు 


ను “కమ్ము” లర యి చ్చినంతనే యదియగును, 
అభ్యాయము-ర 


చేవునిసూచనలం దిరస్క_రించు నారిని నీవుచూచితివిగదా ! 
వా కెట్లుమణలియు న్నారో! 
70 నూ “గ్రంథమును,” ప్రనక్ష లతో మేముపంపిన సందేశములు, 
నసత్యములను వారికి దానిసత్యము తరువాతగాని గోచరింపదుః 
అప్పుడువారి కంఠములకురులు తగిలించి గాలుసులతోం గట్టి 
నరకములోసికి వారి నీడ్చికొనిపోవువురు. అప్పుడు నారా 
యగ్నిలో దగ్గులగుదురు. 1 
న! “జీవునతోంగూర్చిమోరు పూజిం చినవా శరీ?” 
యనిపల్క_6గా 
“నారు మమ్ము విడిచి యదృశ్యు లైనారు, అవును. మేమింక్రకు 
పూర్వము పిలిచినదంతయు మిధ్య యే” యని వారందురు. ఇళ్లుడేవుం 
ఎన షసాలను దారితప్పిం చును. 
“మా య[క్రమగర్వమునకును, భూమిపై మోరు మితిమిోరి 
యనుభవిఎచిన యానందమునకును, నిదియేఫలము, 
“మిరు నరకదారములంజొొచ్చి యందే శాశ్వతముగం బక్షి 
యుండు6ండుం గర్విషఘులయా వాసము కడుదుఃఖ(పదమగును ! 3 
చేవునిమాట తప్పునదికాదు. కానున మీరు చలింపక యి 
యుండుండు. వారిని భయ పెట్టిన దానిలో, గొంతనీకుం జొపినను 
లేదా. నిన్ను తొలుతనే మరణము నొందంజేసినను _ వారందజును 


నాయొద శీ చేరుదురు. 
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' శాండముల. కుల. 


నీకు బూర్వముంగూడం గొందజు (ప్రవక లం బంపియుంటిమి. 
వారిలో. గొందణింభార్చి తెలుపలేదు. కాని, జేవునియనుమతి లేనిదే 
యేప్రవిక యు నద్భ్బుతచర్యల జూపశకు (డుగ నుండలేదు. చేనుని 
యాజ్ఞయెనంతే నే సర్వమును సత్యముగం బరిగణింపయిడును. అప్పుడు 
జార 
చానిని నిరాకరించినవారు నశింతురు. 


అధ్యాయము.9 
మోరు కొన్నిటి వె పె స్వారిచేయుటకును, కొన్నిటిని తినుటకును, 


_ మోకుపళువుల నిచ్చిన వా(డుదేవుఃడే 


80 (వానినలన మిోాకితరలాభములునుగలను వానిసహాయము 
వలన మోహృదయములందలి కోరికలు నెరవేరును, వానిరూందను, 
_ నానలపైనను మగు పీయాణముచేయుదురు. 


అతా” ౭. 


అతండు మోకు తనసూచనల6 జూవించును. అయిన. చేవుని 
సూచనలలో మీరు బేనునిని నిరాకరింతురు ! 
|] వారు దేశములో సంచరించి తమపూర్వులగకి యేమయ్యెనో 
_ శెలిసికాన లేదా 2 సంఖ్యయందును, బలమునందును, నారుభూమి పై 
విడిచిన 'జాడలయందును వీరికం కునధికులు. అయినను వారిపయత్న 
[. ములు కొనసాగినవికాను. 


ర వారి(ప్రనక్కలు తమసం దేశములకు దగిన(ప్రమాణములత్రో 
: వారియొద్దకు రాగా వారుతామే జ్ఞాననంతులమని యుప్పొంగిరి. కాని 
వారు నప్వినశికు వారినిజుట్టుకా నెను, 

వారు మాపగనుగాంచి “మేము డేశునినేనమ్మెడము. పూ 


వ్‌ మేమాతనితో c గూర్చిన వారిని నమ్ముము SRE, 


వ మూలా 


"రాని, యా పగతు2 సినీ దపుంయార్యిగనిగిన భమైయొందుకున్ను | 


CED WY. 


ప్లూర్మబ 
౯౪ -CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri " 


290 కురానువరీఫ్‌, 


పనికి రాకణో యొను. పూర్షకాలమున నుండిన తనసేవకులకుం దేవు 
శశుచేసెను. అప్పుడును నవిశ్వాసులు నశించిపోయిరి, 


నుర 4ఉ1--స్పష్ట సవజువుజినదె 


ముక్కా_ంర్‌!, పద్యములు- రుక్కు_లు, 
అభ్యాయము 1 


దయాదా కీ ణ్థమూారి యగు బేనుని వేర 

హా, 'మిమ్‌. 

దయాదాశ్నీ ణ్యమూరక్తి తెలియం౭జేసిన జ్ఞానము. 

జానులకు స్పష్ట్రపజణుపంబడిన సూచనలుగల యరబీ ్ప భాషలోని 
కురాను + “గంధము ! 
భయసూచనాాపూరితమయ్యు నిది శుభ వార 'జెచ్చినది! 
కాసి వార్‌లో చాలమంది దూరముగం బోయి వినకున్నారు. 

వారు “నీబోధనలు నూకుపసికిరాను. మేము'చెవిటి నారము, 
మాకును నికును మధ్య నొక తెరయున్నది. నీకు కగమమని బోచినట్లు 


నీవు (వరి ం౦పుము. మాకు కృ/ముమని తోచినట్లు మేము సంచ౭ంచే 
'దము”' అందురు. 


“నేనును మోనంటి యొకనరుండనే. మి బేచఛ్రండొక్కండేయని 
నాకు. 'తెలుపంబడినది. కావున తిన్నగా నాతనినా్నాశయించి తమింప 
వేండికొనుము. దేవునిగాక యితేరదై నముల జేరువారును 

విఫవిహితమయిన  భితీపెట్టసివారును, _రా(బోన్రుజన్మమును 
నమ్ము? వారును, దుఃఖులగుదురు. 

కాస్స విశ్వాసనుతో పుణ్యకార్యము లాచరించువారికి సం 

పూుుమానము చేకూరగలదు, 


మయి ము సీసనసయమనబు మొమమీ న స్‌ 7 


కౌండముతీ!. సుఠా_41. 921 
అధ్యాయము 9 


౯౯ రెండుదినములలో భూమినిసృజించిన యాతనినమ్మ కేల ? 
ఆతనికి సమాను లున్నారనెద రేల ? ఆతండు జగన్నాథుండు ! 

10 అతండు భూమిపై నత్యున్నత ములగుపర్వతములనుంచి, దానిని 
దీవించి దానియందెల్లడల నందజికిసరిపోవునట్లు నాలుగుదినము 
లలో నాహారమునుంచి, 

పిదప మొదట ధూవమళూపముగానున్న దానిని స్వర్ణముగాం 
'జేయనుద్య మించి, దానికిని భూమికిని, “మాకువశవర్తులయ్యునో, 
న్యతిరి క్తలయ్యునో రంి” శన నవి “మేము విధేయత తోడనేనిన్ను 
జేరెది” మనెను. 

పిదప రెంకుదినములలో నేకు స్వర్లములనుసృజించి, [పతిస్వర్ష 
మునకును దానిదాసివిధుల నెజింగించి, (క్రిందిస్వర్లమున దీపములను, 
రమ్‌ణ దేవతలను నుంచితిమి. ఇదియంతేయు సర్వశకు (డును సర్వజ్ఞుండును 
నగు బేవుండు నియమించిన బే. 

నారునెనుకకు వుబలినచో వారితో “ఆద్‌. సామూదులకుం 
బంపిన తుపానువంటితుపాను మోకును. రాగలదని మోకు నూచన 
నిచ్చుచున్నాను” అనుము. 

ప/వక్కలు వారిచుట్టుం జేరి “దేవునిదప్ప నితరునారాధింప 
" కుండు+ి? డనిహారితోయబల్క_ వారు “మా(ప్రభువునకుబంపనే యిష్ట 
మెనయెడల నాతండుతప్పక బేవతలనే పంపియుండును, మిోవార్తను 
i మేము విశ్వెసింసి మనిరి. 

ఆద్‌ ప్రజలు గర్వితులు, ననాాయవంతులు నై జరించుచు, 


_ “మాకంకొ బలనంతు లెన్వకను లే **రనిరి. వారికంశకు వారిని సృజించిన 


_ వాడు శక్తి మంతుడని, వారికి, చెలియదుకాంబోలు ! అుదుచేతనే 


"వావ మాట నవలను నిరాకరించిరి, 
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వల్పిల్లీ కురానుషరీఫ్‌, 


కావుననే వారీలోకమున లజ్ఞా కరమగు శికనొందుటకు దుర్జి 
నముల(బంపి, వారిపై రయుంయూనూరుతము వీచునట్లు చేసితిమి. 
"కాని, రాంబోవుజన్మమందలి శికయంతకంకు లజ్ఞాకరమై యుండును, 
నారికొప్పుడు' రయణయుండదు. 

సామూదు[పజలకు మేము శితణనిత్తుముంటిమి, కాన్మి వారికి 
రత్నణకంకు నంధత్వమే మేలుగాందోంచెను. కానన వారికర్మలకుప్లల 
ముగా లజ్ఞాకరమగు పళయమారుతమను శిక్ష పాప, మయ్యెను. 

కాని వారిలో విశ్వాసులను, చై. వఫీతిపకులను, మేము రశ్నీం 


_ చితిమి, 


అధ్యాయము--ి 


చేవునిశత్రువు లాదినమున గుంపులుగుంపులుగా నగ్నిలో నికి 
బోవలయునని వారికి? చెలుపుము. 
90 వారందుచేరినంత నే వారిచెవులును, కండ్లును, చర్మమును, 
వారికృత్యములకు సాకశ్షులగును. 
వారప్పుడు తేమచర్మములతో “*మాకెదురుగా సాక్యుమిచ్చెద 
రేలియన్‌ యడుగ, నవి *“అన్నివస్తువులకును మాటలనేర్పిన దేవుండు, 


ఖో మమ్మునుమాట్లాడ జేసినాండు. ఆతండేమిమ్ము తొలుత సృజించిన 


వాడు ఆతనియొద్ద కే మీరు తిరిగివచ్చియున్నారు. 
మీాచెనులును, కిండ్ల్తును, చర్మములును, మోరుచేయుపనులను 


' జూడకుండ, మోరుదాగియుండ లేరు. కాని మీరు చేసిన చాలపను 
ను 'బేవ్రండుచూడ లేదని మూరుతలంచిరి. 


విరు మో[పభువునుగూర్చి తలంచిన తలం వేమోకు నాశనము 


ం క F జెచ్చి పెట్టినది. కావుననే మోరు నాళనార్హ్ము లెనారు” అనున, 
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సతత 


క Aa 


శ “కాండము-94. సురా_41, 298 


” 


ద నారు శాంతు లెనను నగ్నినుండి తప్పిపోంజూలరు. వారనుగ్న) 
వహముకొటకు వే(డుకానినను, నన్ముగహింపంబడరు. 

వారికి, (బాణసే స్నేహితులుగా సె సెకానులను విధించియున్నాము 
' వారి యిహపరలో కజీననములు దిన్యములుగం గనంబడంజేసీన వారు 
వానే. వారికిం బూర్వము సీశాచములకును, మనుష్యులకును, మేము 


విధించినశిత. ఏరికిని (బాప్కమై ఏరునునశింపంగలరు. 
అధాకగ్రాయము-4 


అయినను నవిశ్వాసకులు, *ఈకురానువి నవలదు. అదిచదువు 
... చున్నప్పుడు వినలుడకుండ గొడవచేసి, బిగ్గణగమాట్లాడుంచుందుండు” 
అందురు. న 

. అందుచేత పిరినినిశ్చృయ ముగా ఘోరశిక. ననుభవింపజేంసి, 
/ 

| 


వారినీచతర కార్యముల కనుగుణమగుననుభవము కలుగునట్లు చేసెదము. 
చేన్రునిశ త్రువుల కగ్ని యేబహుమానము. వారు మాసూచనల 
నమ్మకుండి నందులకది యే వారికి శాశ్వేతా వాసముగంజేసెదము. 
నమ్మనినారు 6 పభువా! మమ్ము ల శనోగవందప్పించిన మనుషు ష్య 
లను, పిశాచములను, మాకు(జాపుము. వారిద్దణును, దీన్నులాయుండు Es 
టకు, మా పాదములకింద మట్టి వ పెట్టియుంచెదము?) అందురు. - 
80 .కాని, “జేష్రోమాప్రభుల్ర అని యాతవినే తిన్నగానాళం 
థి యించువారియొద్ద కు 'జేవతలవతరించి *మోిరుభయపడకుండు. దుఃఖ 
_ తులరుకాకుండు. “మూకువాగ్దత మైన స్వర్లమున నానందమునొందుండు. స స్‌ 
కహపరలోమ మేమే రతుకులము. అచట మూ 
యాత్మ లభిలమీంచునదియు, . 
దయాదావీణ్యమూర్రిని మరు mene మాకు. 
వంగలద్ద న అందురు, జన న లగ 


994 కు రానువ రీఫ్‌ 
అధ్యాయము-ర్‌ 


“నామట్టుకు నేనుభక కృనరగ్గములోని(ముస్రిములలోని )వాండనే: 
యని డేవునియాజ్ఞలకు లోయబడి కమనర్హ నుడగుచాస ప్రియ 
న మలుడుండలోండు. 
ఇదిగాక మంచిచెడలు రెంకును కొకరీతిగనే పరిగణింపబడవు, 
మేలు చేసి కీకునుపార([దోలినంతచే సీకుగర్భశతు9నగు వాడు (ప్రాణ 
స్టిరశాంతులును, నదృష్ట వంతులును, దస్పనితరులట్టి పదమును 
బడయంజూలరు. 
నీవు సెతానువలలోం  జిక్కు_కొనిన యెడల సర్వకో9తయ, 
సర్వజ్ఞాండును నగుజేన్చని నాశ్రయింపుము. 
రా త్రింబవళ్ళును, సూర్య చందుగలును నీకునా న్‌ 
దేవుని సేవింపందలచినచో _ నాతడు సృజించిన సూర్యచందులను 
బూజింపక ఇ వానిసృష్టి కర నే భజింపుంము. 
వారిట్హుచేయుటకు గర్వాతులై నచో నాతనితేోనుండువారాశ్రనిని 


: 'రాతింబవ ళ్ళేడ తెగక స్తుతింపుచునే యుందురు, 


భూమి యెండిపోనుటయు, మేము వర్ష ముంబంపినంతనే తిరిగి 
యది యుప్పాంగి చలనము నొందుటయును నొకసూచనయిీ, నిశ్చయ 
ముగా దానికి జీవమునీయంగల వాండు మృతులకుం గూడ ప్రాణము 


'పోయంగలండుగదా! ఆతనిళ క్రి సర్వనస్తువ్రల పై నను వ్యాపించియున్నది. 


40 మానూచనలను మజుచి వాని నసత్యములనునారు; మమ్ముల 
నుండి దాగికొనంజూలను. అయిన రతణదినమున నగ్నిలోయడువా 
డో; సురశ్నీతముగనుండువాండో, ధన్యుండెన్వండో చెప్పుము. మారు 


చేనినిచేసినను, నాతనిద్భష్టీ యన్నిటిమి(దను నుండును. 
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కాండము-2॥4. సురా-41. 225. 


నిశ్చయముగా భయసూచన గిల్లియు నిర్హత్యుము చేయు 
వారి శెట్టిరమణయు దొరకదు. అయినను కురాను ప్రభావంతమగు 


; (గంథము, 


బుద్ధమూర్సి యు స్తవనీయుండును నగువాం డావార్తనుబంపి 
యున్నా(డు. కావున 'నేవంకనుండియు నసత్యము ,నారినంటంజాలదు. 

నీకు. బూర్వము ప్రవక్త లకు జెప్పనిదేదియు సీకుం చెప్పం 
బడలేదు. తమించుటగాని ఘోరముగ శిన్నీంచుటగాని నీ(పభువు 
నధీనములే. | 

నే మోకురానును విదేశీయఛాషలో. జెప్పినయెకల వారు 
““దానిసూచనలు స్పష్ట్రములు కానిచో మేము దానిని పరి గహింపము: 
వని, మేనురబ్బీ జేశస్థులమై యుండంగా నది. విబేశీయభాషలో చేల 
యుండవ లెను” అంప . “నమ్మిన వారికదిమార్లదర్శి యు, నౌహధమును 


a గాని, నమ్మనివారిచెన్రలలో దెమ్మలును, కన్నులలో నంధత్వీమును 


కుదికికొనియున్నవి. నారుదూరమునుండి. పిలువబడువారివంటిచారు?? 


అనుము. 
అధ్యాయము-6 


పూర్వకాలమున మేమోగ )ంథమును మూసాకొసంగు దానినిం 


"గూర్చి చాల వివాదములు జరిగియుండెను. అందువలన వారిప్రుశ్న 


లును సందేవాములును హెచ్చయ్యెను. వి(శ్రాంతికాలమును దేవుడు 


ముందుగ పందయసనకా వార్‌సం జేవాములన్న యాం 'విడిపోయియ్‌ - 


యు౦డును. 
పుణ్యాముచేయువాండును, పాపము చేయు వాడును, తనమేలు 


' కీదులకొట“కే చేసికొనును. నీ పభువ్రనకుం దనయనుచరుల యెడం బక్షు 


పాతములేదు. 


సిక 
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క్‌ \ 
4°. CdR న అసి తస వతం డస రాలా తు ల... 
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wr?) 
ఆకుల. 25, 
_కి: ౫: క్రక— 

ప్రళయకాల మాతనికొక్క_నికే తెలియును, ఆతనికెజుక 
లేకుండ పండ్లుఫలింపన్ర, అకు గర్భోత్పత్సిగాని, పసవముగాని 
కలుగదు. ఆదినమున న్మీపభువ్రు “వరీ! నాకుసమానులని మారు 
వచించినచా రీ! “యని వారినడుగు చుం బిలువు వారు నిశ్చయముగా 
“మీమనిన దానికి మేము సామ్యమాయ లే” మందురు, 


వారు తొలుత: బిలిచినదంతయు  నంతరించిపోవ, తాము 


తప్పించుకొన నుపాయము లేకుండుట వారికి. దెలియంగలదు. 
మనుమ్యుంజెవ్వుడును మేలుకొఅ కే (వెర్థనలు సలుపుదు, కీడు 
మూడినంత నే యవనతేవదను(డై సిరుత్సాహపరు(డ గుచుండును, 

50 ఆతనికిబాధ కలిగినపిదప మాదయారసమును కొంచెము రుచి 
చూవినచో నాతండు “ఇదినాకు రావలసినబే. రకుణదినమునుగూర్బీ 
ననేల తలంపనలయును? నేను తిరిగి నాప్రభువును జేరినచో నాతడు 
నాకుగొప్పమేలు చేయ(గల(డు” అనును. కాని, మేమునిశ్చయనుగా 
భాక్రిహీనులకు వారి వించి ఫఘోరళిత, నొందునట్లు 
“చేయుదుము. 

మేము మనుష్యుని యెడ దాత్నీణ్యముం జూాపినంతేవణకును 


నాతీశు మమ్ములమబిచి మాకు దూరముగనుండును. కొంచెముకీడు. 


కలిగినంత దీర్హ (ప్రార్థనలతో 'మొఅ పెట్ట నారంభించును. 
“విా-శ్రేమనుకొనుచున్నారు. ? ఈ(గంథమును చేన్రండే పంపి 

' యుండ మీరు పిశ్వసింపనిచో. దానినుండి దూరముగ నున్న మో 

కంచు “నెవ్వడు మిక్కి_లిగ తప్పు, (తోవంబడిననారు ? ” అని వారి 


నడుగుము. ౯ 
06-౦0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కండము-95. సురా_49, 29 


అదియేసత్యమని వారిక్రిందెలియువజకుకు న నేకజేశములయుబే 
గౌక వారిలోం గూడ నెన్నేని సూచనల? జూపుచుందుము. నీ ప్రభువు 
నీసర్వకర్మలకును సాశీయెయుండుట చాలదా ? 

వారు తమస్తభుం గూశకుటం గూర్చి సం దేహించుచున్నారు 
గదా? కాని యాత డన్నివస్తువుల నావహించియున్నాండు ! 


—_కకి:కక— 


సు రా- 492 ఉపదేశముూ. 


మక్క్మా_ గలె-పద్యములు_రరుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-!. 7 N 
దయాదావ్నీణ్యనూూ రియగు దేవుని వేర. 
పహో మోమ్‌. 
ఐన్‌. సిన్‌. కఫ్‌, సనా 


నీకుపూర్వము, వచ్చి న వారికిం దెలియ జేసిన క్షు శకి మంతుండగు 
'జేవుండు నీకును దెలియంజేయును ! 

స్వర్గమర్శ్యములయందున్నదంత యు నాతనిడ్యే ఆతందున్నతుండు 
మహాత్సు(డు. మోందినుండి స్వర్లములు భయపడి (్రుద్దలుకానున్నవి. 
దేవతలు తమ్మ ప్రభువును స్తుతింపుచు భూలోకవాసులను తమింపుమని 
"వేచుచుందురు, దేవుండు మనూయుతుండును, కరుణాళుండును గదా! 

కాని యాతనిందప్పు నితరులను [పభువ్రలగాచేకొనినవారిని 
బేవ్రండుకని'పెట్టుచునేయున్నాండు. అయినను వారునీయధీనములో న్‌ 

' అందటజు నొకవోంచేరగల దినము నిస్పం'చేవాముగ వచ్చుచున్న 

దనియు, న హయ వింద భీత భరానియందునుదిందలటి? పలల ను 


శ 


' లీరిక్రీ కురానువ్వరీ ఫ్‌, 


నుండంగల రనియు, నీమాతృ నగరము వారికిని, ఆచుట్టుపట్ల నగరముల 
వారికిని, నీవు తెలుపుటశే సీకీ కురానును అరబ్బీభాషలో బెలివి 
యున్నాము. 

'దేశ్చనికిష్టమైనచో వారినందజిని నొశే జాతివారిగను, నొశే 
మతమునారిగను చేసియుండును, కాని యతనికిస్టమైన వారినే యాతే(డు 
తనకరుణకు పాాతుల. జేయును, దుర్మార్గులకు పోషకులుగాని, సహో 
యరులు గాని యుండరు, 

అతనింగాక్‌ యితరులనువారు' పోషకులుగం జేకాందురా ? కాని, 
మనుష్యునికి దేవుండాక్క_ండే ప్రభువు. అతండు మృతులకు వైతన్యము 
గలిగించును. ఆతండన్నిటికిని శకు(డు. 


అధ్యాయము-జి 


10 మోవివాదకారణములేవియెనను చేవు(డేవానిని తీర్చగల వా(డు 
-ఈతండే నాప్రూభువగుదేవుంయ. అతనినే నేనునమ్మి యున్నాను. చేను సరి 
_ తాపమునొంది యతనినంక కే తిరిగదను. 
స్వర్లమర్త బ్రములసృష్టికర్త యగునాతండు, మిాకుమిలోనుండియే 
భార్యలనిచ్చి: ఆండు మగపళువులనిచ్చి యిందువవూలమున మిమ్ము 
వృద్ధి చేయ గెంచి నాడు. అతనినిబోలిన 'దెద్దియును లేదు. చూచువాడు, 
వినువాండునాతండే! 
స్వర్ణ్షమర్మ్భముల బీగములాతని యొద్దనే యున్నవి. అతండు తన 
కిష్టమెనట్లు గొప్పగనో, కాలందిగనో యిచ్చుచుండును. అతండు 
న్రర్వజ్ఞాండు. : 
నుహూకు విధించినట్టియు, నీకు దెలిపిన టియు, ఇచా హీము, 
మూస్కా ఈసాలకును విధించినట్టియు మతమును “-ఈమతముననుస 


డా.'దీనిలో శాఖలుగావిడిపోనకుం డని తెల్పు చు మోకునువిధించ్చి 
-ం ౪౯-0౦. ౮౭౧9౭౧౧౫౫/ఇ౦11/20) Collection: Digitized by eGangotri 


రింపు: 


శాండముంల5, సురా=42. 299 


i నాయు, చేనునితో గలిపి విగహముల నారాధించువారి కిదినిర్భరము 
గాదా? సీవు వారి నవలంబింపుమనినది మతమా? బేవ్రడు తన యిచ్చ 
వచ్చినవారిని దానికొజకెన్నుకొనును. పరితాపమునొంది తననంకతిరుగు 
వారి కాతఃడు దానినీ చేర్చును. 
"వారికా “జ్ఞానము” లభించువజకునువారన్యోన్యమును చ్వేషీం 
.. చికొని శాఖలుగా విడిపోలేదు. వారు కొంతకాల మిచటనే యుండి. 
విశాాంతినొందవల యునని నీ పభువింతకుపూర్వ మే యా జ్ఞాపించియు ండ 
నిచో వారికి తీర్చిదినర కే తెలిసియుండును. ఆ “గ్రంథము” నకువారసు 
__ లైనవారు, దానినిగూర్చి సందేహపడుచున్నారు. 
ఇందుచేశనే వారిని మతములోనికి రమ్మనుము. వారికోరికల 
ననుసరింపకుము. నీకుచెప్పినట్లు ముక్కుకుసూటిగా చేసి విడువుము. 
_ “దేన్రుడు పంపినగంథములనన్నిటిని నేనునమ్ము చున్నాను. మోవివాద 
ములను న్యాయముగ తీర్పనలయుననినాకాజ్ఞ్య యెసది. దేవుండు మాకును 
మాకునుగూడ (ప్రభువే. మూపనులుమావి. మోవనులుమిోవి. మీకును 
మాకును వివాదమేల? దేవుుడుమునల నందజనోౌకెటిగ కలుపగల౭డు. 
అతనియొద్ద కే మనమందఆముంజేరుదుము. 
అతనికి విభధేయుల రై యుందురని ప్రమాణము చేసి వివాదములు 
' చేయువారివాదములు వారిప్రభువ్రనకిష్టములు కావు. వారాతని కోపము 
నకుబాతులగుదురు. వారికి ఘోర బాధకలుగుచున్నది. 
సత్యముతోను, (తాసుత్రోను దేవ్చండుగ9౦ంథమునంపవియు న్నాడు, 
ఒకవేళ నా “గంటి యాసన్నమైనదేమో నీకెవరు చెప్పగలరు? 
దానిని నమ్మనివారది రా(గలిగిన వేగమే రానిమ్మందురు. 
ఆ “గంటి గూర్చి వివాదములు చేయువారు 'పెద్దతప్పులో పడి 
యున్నారు గదా! వె 
స్ట కాని, విశ్వాసులు చానికిభయపడి యది సత్యమనియే నమ్మి. మ్‌ 
యుందురు, FD 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


దేవుడు. తన సేవకులయెడ దాక్నీఇ్యమునవహించియున్నా (డు, 
అతడు తన యిష్ట్రమునచ్చిన వారికి కావలసినది యిచ్చును. అతే(డు 
బలనంతు'డు, శక మంతుడు. 
అభ్యాయము-కి. 


రాబోవు జీవనవును పంటపొలమును కోరుకొనువాని కిచ్చటి 
కపుషపంటపాల మేకానల సిన 


20 
పంటపొలమున కభివృద్ధిని వ్చైదము. ఈలో 
వానికిని దానినిత్తుము. కాని, వారికి పరలోకేజీవనమునందు పాలుండదు, 
"దేవు. డనుమలింపనిదాని ననునుతించు.దై నములువారికున్నా రా? 
ఎడ బాటుదినమునబకును విశాంతి విధింపంబడియుండనిచోవారికింతకు 
పూర్వమే తీర్పు నచ్చియుండును, భక్తిహీనులు నిశ్చయముగా ఘోర 
బాధ ననుభవింపంగలరు. 
ఆదినమున భక్తి హీనులు తాముచేసినదానినిజూచి భయపడు 
దురు. వానికి తగిసఫలమువారికి కలుగును. కాని , విశ్వసించి (కమవర్శను 
_లెనవారు భోగభూవమియందలి పచ్చికబయళ్లలో వసింపంగలరు. వాత 
కోరునదంతయు వారి ప్రభువునొద్ద సిద్ధముగానున్నది. ఇదియే శేస్ట 


మైన వరము. 
తన సేవకులలోని విశ్వాసులకును (కమవర నులకును టేన్రండు 


(పకటించునదిదియే! “నాబంధువులు నన్నువేమింపవలయు ననుటతస్ప 


దీనిక నా శేకూలియు నక్క_అలేదు” అనుము. సత్మార్యము నాచ 
యా | z 
రించి పుణ్యముసంపాదించిన వాని కాపుణ్యము నభివృద్ధి చేయుదుము. 


i జేవుఃడు తవమాయుతుండు. కృతజ్ఞుండు. 


అతండు డేవునిసార్చి యనృతమును సృష్ట్రించెనని వారందురా! 
"జేశ్చనికిష్టమైన చోనాతండు నీవాదయమున శీమూతలు “వైచియుండును, 
కాని, జీవ్రడసత్యమును కొనసాగనీయక తనమాటచేత సత్యమునకు 
జయముకలుగం జేయును. అతనికివృాదయమందలి రవాస్యములన్ని యు, 


; 'దెలియును;ం. 0. త Math Collection. Digitized by eGangotri 
న్‌. న్‌ నలో ; 


జాండము_95, సురా-49. 251 


శమించి మోపనులను చెలిసికానును. 

అతండు తన్నువిశ్వసించి (శమన ర్త రనులగు వారికోర్కెలను విని 
నారినెక్కు_నగ ననుగహించును. కాని యవిశ్వాసులకు ఫఘోరశి:క్ష 
సిద్ధముగనున్నది. 

"దేవుండు తనసేవకులకు హెచ్చుధనమునిచ్చినచో వా కున్మార్ల 
నర్తు లగుదుశేమోయని కొలందిగ చే యిచ్చు చుండును, ఆతండు తేన సేవకు 
లనుగు ర్రించి చూచుచునేయు న్నాండు. 

ల 


న అతండే తన సేవకుల యనుతాపమునంగీకరించి చారిపాపములను 
i 
' 


ha Be POLE 


3 జనులు నర్భ మునుగూ+ర్చి నిరాశ చేసికొనునప్పుడు దానినంపి 
 తనకరుణను వ్యాపింప 'జేయువాం డాతండే. అతడే రతోకు(డు, 
స్కననీయుః డు! ! 
స్వర్షమర రృక్టముల సృష్టి యు, నారెండింటికిపై నను చెదర్సియుంచిన 
 జంతునులును, నాతనిసూచనలలో నివే. వానినన్నిటి నాకచోం జేర్చ గ 
నతేనికి శ క్రి గలదు. bn 


అధ్యాయము. రీ 


"30 .నీకుసంభవించిన యాపదలన్నియు నీవు తెచ్చుకొనినవే. అయి 


1 అతనిని నీవు భూమిపై బలహీనునిం చేయలేవు. బే్రండుగాక 

మాకు మజియొకపోమకండుగాని, సహాయకుండుగాని యుండయోండు.. 

వ. పర్వతము లవ లెసము[దము పై6 బోవునావలుకూడ . నాతనిసూచ 

| 'నలలోసనివే. 

- న ఆతని కిష్టమైన చో నాతండు గాలిని _స్తంభింపం జేయంగా నవి 

' శెరటములడై పైం గదలలేక నిలిచిపోవ్రను. స్థిరచిత్తు లై లైకృతజ్ఞలైనవారి 
న మూ ఘన్‌ లేదా, న యా. 


ల28్ర9 కుగానువరీ ఫ్‌, 


నానలను. మునుణగంజేసినను నాతడు చాలమట్టుకు తమించును, కాని 
మా సూచనలను నిరాకరించువారుమా(తము తప్పిపోనవీలు లేదని 
తెలిసికొందురు. 

నీకు.గలిగనదంతయు నివాలో కానుభవమున కే, కాన్మివిశ్వాస 
యుతులె దేవునియందు నమ శ్రకముగల వారికిని, 

నేరములనుండియు, కల్మహమునుండియు నెడయబడియుండి, 
కోపము తెప్పించు వారిని శ మించునారికిని, 

తమపభువునకు చెవియొగ్గి, (రన తప్పక, యొండొరుల 
యుపబేశముచేం దనుకార్యములను జక్కంబెట్టుకొనుచు, మేమువారి 
కిచ్చి ధననంతులజేసినదానిలోనే భితము వెట్టుచుసుండు వారికిని, 

తవు కుపకారము నొరులు చేసినచో దానిని గణింపకుండువారి 
కిని తమ (పభువునొద్ద గొప్పబహుమానము వేచియున్నది. 

40 అయినను, 'డాప్ట్వ్యమునకు ఫలము డాఫ్ట్వ్యమేయె యుండ నిమ్ము 

కాని, ఈమించి సంధిచేసికొనినవారిని దేవుడే బహూ కరింపగలణు ; 


అతండన్యాయవంతుల 6 'బ్రేవింపండు, 
తవుకొరులు కీడుచేయ(గా తిరిగి కీడు చేయువారినుండి తప్పించు 


కొనుటకు ఏలు లేదు. 
కాని, యన్యాయముగనితరులకు హాని చేసి ధ ర్మేతరులై కన్ను 


గానక మెలంగువారినుండి తప్పించుకొనపీలున్నది. ఏరికి ఘోరజాధ 


తమకు గలిగిన యన్యాయమును సహించి తమించుటయే 


యనుల్లంఘనీయమగు విధి. 
అధ్యాయము- గ్‌, 


| చేవ్రుడు (శోవతవ్పించినవారి కటువెనుక రతకుండెమ్టండు 


నుండండు. అన్యాయము జేసినవారు; బాధనుజూచి * తిరిగి వెళ్ళిపోవుటకు' 


దారిలేదా* ” యని యడుగుటను నీవుభూ కంగబను. 
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1 


'కాండము=-25, సురా -49, 999 


వారి నాబాధముందజ నిలుపగా వారుసిగ్గు చే. దలవంచుకొని 
యుందురు. వాను దానివంక దొంగతనముగం జూచుచుందురు. అప్పుడు 


విశ్వాసులు, “ రఠుణదినమునం దమ్మును, దమ కుటుంబములను 


బోంగొట్టుకొనువా నే సత్యముగా నష్టులు! అన్యాయవ ర్తనులు శాశ్వత 
బాధ ననుభవింపవల సినజేగదా ! ” అని యందురు. 

అతనిని రథ్నీంప దేశ్చడుతప్ప మథెన్వరు నుండరు, జేన్చడు 
(తోవతప్పించిననారికి మజిదారిలేదు. 

"దేశ్చ. డాదినము రానలసినదని యనుజ్ఞ నీయంగా నితరు లడ్డగింప 
లేని యాసమయము రాకపూర్వమే నీ్నీప్రభువునకుం జెవియొగ్గి 
వినుము, ఆదినమున నీన్హతలందాంచుకొనుటకు స్థలముండదు. నీవు చేసిన 
పనులను చేయలే దనంజూలను. 

వారు నిన్ను విడిచిపోయినచో, వారికి నిన్ను సంరతుకునింగా 
నియమింఛియుండ లేదు. నీవుచేయవలసిన దొక్క_బోధనయే. మను 
ష్యునకు మాకరుణను రుచిచూపినవో సంతోషించును కాని, వారు 
తమచేతులతో చేసికొనినదాని కాపద వాటిల్లిన యెడల వెంటనే 

యాతండు కృతఘ్ను. జై డై పోవును. 

ప్ర స్వర్లమ ర్యాధిపత్యము -దేవునిదే. అతడు తనకిష్టమువచ్చిన 
సృష్టిని చేయు చుండును. అతండు తనయిచ్చవచ్చినవారికి కానూ ర్రెలను 
ఇష్టమువచ్చినవారికి కుమారులను నిచ్చును. 

50 లేదా వారికి కొడుకులను గూతుళ్ళనుగూడ నిచ్చును. మజి 
కొందటి నపు _త్త్రకులం జేయును. అతండు బ్బుద్ధుండు! శ_క్రిమంతు(డు ! 
మనుమ్యునకు దిన్యజ్ఞానమునలననో, యొక తెర వెనుకనుండి యో 


గాని చేవునితోమాట్లాడ శ కలేదు. లేదా యాతండు "తాను పంప. 


చెంచిన సందేశము నొకదూతద్వారా “తెలుపుచుండును. అతండున్న 


సందు, బుద్దుడు ! 
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“294 .“” కురానుషమరీఫ్‌ 


ఈరీతిగా మాయనుజ్ఞవొప్పును జ్ఞానము 'దెలుపుటకు పరి 
శుద్ధాత్ముండగు జిబీ)లునంపితిమి. ఇంతకు. బూర్వమునీకు (గంథమన 
“నేమో భ క్లియననేమో తెలిసియుండ లేదు. కాని, దానిని మేమొక 
జ్యోతిగా నేర్పజచితిమి. దానిమూలమున నూకిష్టులయిన చేవకులకు 
దారిచూపుదుము. నీవుతప్పక Es 

"జీవుని దారిలోనికి వారిని ౪ వేడ్క ని పోగలవు. స్వర్షమ ర 
ములయం 'దున్నదంతయు బేవుని దే. అన్నినస్తువ్రలును "దేవ్రనియొద్ద కే 
గనా తిరిగిచేరును, - 


నురా-4&8 ఆభరణములు. 
డాకి:౦: కక 
మక్క్మా_-89 పద్యములు=7 రుక్కు_లు, 


అధ్యాయము-1 


దయాదాశీణ్యమూరి యగు చేన్రుని'జేర, 
మెజుయుచున్న గ్రంథమునాన ! 
మిాకుబోథపడుట కె యాకురాను నరబ్బీభామలో (వాసి 
యుంచితిమి. 
అది మేము చాచియుంచిన పురాతనమాతృకకు యథార్థముగా 


మా అది యుచ్చస్థోనమున నుండి జ్ఞానపూర్లమై 3 


మీరు వాద్దుమోరియున్నారని మోాకీభయసూచన నీయకుం 


దుమా ? 
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శొండము 25. సురా 48. J ._ లిరిక్‌: 


TTP TIE 
ప 


అయినను పూర్వులలో గెన్నితరములవారికో మాప్రవక్కల 
నంపియు న్నాము. 
కాని వారు వచ్చినప్రనక్క లనందతేిని నిరసించియుస్నారు. 
కావున్మ్న నీమక్కా_చాసులకంచు నెంతయో శకి కి మంతులను 
మేమునాశనము చేసియున్నాము. ఆపూర్వుల యుదావారణము సర్వత) 
న్యాపించియేయున్నది. 
స్వర్షమర సీముల నెన్వరుసృజించిరని వారిని మీరడిగిన యెడల 
వారు . 
10 “భూమిని మోకుశయ్యనల నిర్మించి, దానియందుమిరునడచు 
కొనుటకు మార్గములను కల్పించిన వాండును, 
కావల సినంతేవర్భ మును స్వర్గమునుండి పంపి, మృత యెయాన్న 
భూమిని త్వర పెట్టునాండును, (ఇశ్లుమోరును మోసమాధులనుండి పైకి 
"లేంబడుదురు) 
తగవు భేదముగల -సర్వవస్తు ద్వయములను సృజించి మోకు, 
సుఖవాహనములుగా నుండుటకు నావలన్సు జంతువులను పుట్టించి 
యుండ మిోారువాన్నిపె ] 
ఫాఖ్యముగ. గూర్చుండి మా ప్రభునిదయను స్మరించుచు “పనిని 
మావశిము చేసిన వాండు ధన్యు(డగు.గాక్‌ ! దీనిని నాయంతట మేము. 
సంపాదించుకొని యుండ లేము. 
సత్యముగా మేము మాప్రభువునొద్ద కే తిరిగిపోయలమని ౫). 
ఇెప్పింపంగలవాండును, న 
శకి, మంతుఃడును, బుద్ధరూపుండును నగువాండే యా రెండింటిని 


న్‌ tb ననే లా 


గ 
3 
జ 
ట్‌ 
2 
క్‌ 


. సృజించినాండని యనంగలరు. ఇట్లయినను వారు తమ కింకరులలోం 
" గొందజాతేని వారనియపవాదము - లాడెదరు. నిశ్చయముగా మను. 


ప్రచు బహెకరిగన్లు గ కలతే ముండు orc eGangotri 


ల 
జ ము 


286 కురానువరీ ఫ్‌, 
అధ్యాయము? 


దేవుండు తానుస్ఫజించిన వారిలో కా (తండను పెంచికొని, 
మికు కొడుకుల నెంచియిచ్చినాండా ? 

కాని, దయానిధియగు డేవుని !' కాండుపిల్లలుపుట్టిరని చెప్పు 
వారికే యాడుపిల్లలు పుట్రుదురని చెప్పినచో వారిముఖములు నల్లబడి 
వారుమాట్లాడ లేక విచారగసు లగుదురు. 

ఏమి! ఆటనస్తువులలో పెరిగిన వా(డును, సందర్భరహితముగ 
వాదించువా(డును, బేవునికుమూ రుం డగునా? 

దయానిధియగు దేవుని కింకరులగు 'బేవతలు తలని వారం 


- దురు. ఏమి! వారిసృష్టి. వీరికి దెలియునా ? అట్లయిన వారిని సామ్య 


మిమ్మానుండు. తరువాత వారిని చానినిగూర్చియడి గెదము. 

20 వారు, “జేశ్రనియిష్టమేమొనచో వారిని మేము పూజింపకయే 
యుందుము* అందురు. ఇదివారు తెలిసియనిన మాటకాదు. శేనల 
మనృతము. 

వారి కింతకుపూర్వము. (గంథమునిచ్చితిమా ? అది వారియొద్ద 
నింకనునున్నదా ? 
కాని వారు 'ఇదిమా వితా9చారము; కావుననే దాని ననలం 


బించితి” మందురు. 
ఇక పూర్వమేపురముననై నను భయసూచన నిచ్చుట కెవనిని 


- పంపినను, నందలిధనికులు “మాపూర్వులమత మొకటియున్నదికదా | 


వారినే మేమనుసరింతు?: మందురు. 
“ఏమి ! మోపూర్వల వుతముకంకు సత్యమగు _ మతమును 

చేనుతెచ్చినను, మోరు నన్ననుసరింపరా? యనియను ” మని, మా 

ప్రవక్తకు మేమాజ్ఞావింప, వారు “నీవార్వయందు మాకు నమ్మ కము 


/ ** ఆః 
/ లేదు అందురు 2120 Math Collection. Digitized by eGangotri 


ణీ అ 


కాండము- 95, సురా=45, 1 28" 


శ] కావుననే వారిపైమేము పగందీర్చికొంటిమి. చూచితితా మా 
(| 

i దూత లనృతవాదు లను వారికి. గలిగినగతి ? 

. | అధ్యాయము-తి., 

| ఇది జాపకముంచుకొనుము. ఇ బాహీము తనతండి)తోడను, 


తన|పజలతోడేను, ' ౯ మోపూజలతో నాకు బనిలేదు, 
| నాసృ్ఫష్టికర్తనే చను పూజించెదను. అతండు నాకు రణ 
| నొసంగణగలండు *’? 
- అని, తరతరములవజుకును ' నుండుటకుగానుు చారందణును 
'దేవుసయొద్ద శే మణజలిపోంగలరను సిద్ధాంతమును" స్థిరప పజ చెను. 
| విగ్రహారాధికులగు నీ నీయరబ్బీలకును, వీరిపూర్వుూలకును, వారి 
యొద్దకు విశ్వసనీయుండగు ప్రన క్షసత్యముతో వచ్చువజకున్సు సకల 
=. భోగములననుభవింపం జేసితిమి. : 
80 ఇప్పుడు వారికి సత్యనా ర్త రయ. వారు ోవ్రది యింద$ిజాలము. ; 
దీనిని మేమునమ్మము. i 
. మక్కా తయీఫునగరములలోనా యొకగొప్పవాని కీకురాను 
. వచ్చిన యెడల మేము దానినిపరిగగహించియుందుము ౫అందురు. 
స్‌ , అయిన, వారా దేవుని దయనుపంచిపెట్టువారు ? ఈ్మపపంచ 
| మున మేముగదా వారివారికికానలసిన చతు పంచి పెట్టు 
దుము ! వారిలో నంతరువుల నేర్పజచి యెక్కు_వవా(డు తక్కువవానిని 
సేవకునిగా, జేసికొనునట్లు చేయుదుము. కాన్ని వారిధనకోశము లన్నిటి ' 
కంకు నీప్రభువుకరుణ యమూాల్యము: 


క మనుహ్యజాతియంతేయు నౌక కేయవిశ్వాసవర్ల మగునను భయ J 
మునే తప్ప దయానిధియగు దేవుని నమ్మనివారి'కే మేము నిశ్చయ 
73 ముగా వెండ్రిండ్ల కృష్టల్లన్లు నె9శిమేడమెట్లన్నుం by na SO 


ఏర కురానువమరీఫ్‌, 
వెండితలుపులను, బరుండుటకు వెండి పఅపులను, 
ఆభరణములను, నిచ్చియుందుము. ఇవియన్నియు నిహ 
లోకసౌఖ్యదాయకములు మాత్రమే. కాని పరలో కజీవనమును నీప 
భువ్ర 'దెవఖీతిగల వారికొజకు దాచియుంచినాండు. 


అధ్యాయము-4. 


దయానిధియగు జేవుని భయసూచనను పెడ చెవింబెట్టువాని 
కాతండొక సెతానును గొలుసుతో వేసి కట్టి యాతనికి పరమన్నేహి 
తునిగాం జేయును. 

ఆసెతానులు వారిని మార్లమునుండి తప్పించినను, నారింకను 
సరియగుతో9వను బోవుచున్నక్షు యెంచిగొనుచు, 

తుదకు మాయొద్గ్దకువచ్చునప్పుడు * ఓరీ! సెతాన్సా. నీకును 

యు శ్‌ c= 

నాకును తూర్పుపడమరలకున్నంత యెడముండిన బాగుండు * నని 
"మొల పెట్టును. సాతాను దుష్ట స్నేహితుండు. 


నీ వన్యాయవంతుండవగుటచే నీకెట్టిసహాయమును గలుగ(బోదు, 


నీవ్రను నాతండును, బాధను పంచికొనవలసియున్నది. 
40 ఏమి, నీవ్రచెవిటి వారు వినునట్లును, గుడి వారు చూచునట్లున్సు 


తప్పు త్రోవంబట్టిన వారు సరియగుతో9వం బోవునట్లును, చేయగలవా? 
మేమొక వేళ నిన్నుచంపి తీసికొనిపోయినను, చారిసె మేము 


6__ 


పగతీసికొనకతప్పదు. 
వారికి 'మేముభయ పెట్టినది జరిగినదనుటకు నిన్ను సాత్యుము 


చేసినను వారిప్ర మాయధికారమును చూపి యేతీరుదుము. 


నీవు సరియగుమార్లములోనున్నానవు. కాన్రననీకు మేముచెప్పిన 


రవాస్యమును జారఏడునకుము. 
నీకును న్మీపజలకునునది నిశ్చయముగా , భయసూచన యగు. 


నీవు తుదకు లెక్కనప్పం జెస్పవలనసి యున్నది. 


ది, దాసనిగూూరి 
యున్న, క సరా. నో Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము-25 సుశా.48. ౨ ల800 


జ 


మేము నీకు బూర్వము పంపినదూతలను * దయానిధియగు 
చేవునిగాక  యితేరదైవములను మే మేర్చజచితిమా 1” యని 
యడుగుము, 


పూరస్గము సిర నున దస. నతని సామంతవర్గమునొద్దకును, 
మూసా బంసనాతేఃడు జను నిశ్చయముగా జగన్నాథునిదుత?: 
"ననుచు, 


' మాసూచనలను వారికిజూప నంతకుపూర్వ  మంతకంకె 
. గొప్పసూచన వారికిం గనంబడకపోయినను చారు నవ్వంజొచ్చిరి, 
be కాన్రన, వారు దేనునిశరణు(జొచ్చు టకు, వారినిబట్టుకొని, శిక్షల 
పాలుగావించితిమి, 


యిన! 


అప్పుడువారు * ఓయిందజాలికుండా ! మేము రతణంబాంచె 


దము, కావున నీతోంజెప్పినట్లు చేయుటకు మాపతీమున నీప్రూభువును 


.. వేడు” మని పార్థింప, 
| 50 మేనూశితను దీసివేసితిమిగాని, వారువెంటనే తమసమయము 
| నతిక మించిరి. 

ఫిరౌనును రు తనప్రజలతో, “నాప్రజలారా! ఈయిీజిస్ట్ర(మిసిర్‌. ) 
రాజ్యమును ని నాపాదములయొద్దం (బవహించు నదులున్కు నావియని 
__ మోకుందెలియునుగదా ! 


మేము వ _కిమంతులము గదా |! 


వచ్చియున్నారా * grip 
అని చాటబంపి న య తనకు వ 


వీడు నీచుడు, స్పష్టముగ మాట్లాడనై నం జాలండు. వీనికంలు. 


ఇతనిచేతుల "కేమి, కంకణములు తొడిగిరా ? వీనిత్రో హ్‌. 


కురానువరీఫ్‌, 


వారు మాకుకోపము కలిగించినంశనే మేము వారిపై పె బగ 
.. దీర్చికొని, నీటము౦చిచంవి, 
నారితరువాలి వారికి, మాశిష్‌ కుడావారణముగా చేసితిమి. 


అధ్యాయము-6. 


: 
1 


మరియవు స్మా పుత్తుండు దై 'చెనబలమున కుదాహరణముగాం జూప 


ey బడినంతశో లు సంధోపముతో గంతులు వేయ నారంభించి, 
ను “మాదైనములా యాతండా గొప్పవాండు? ” అనియడుగుచుః. 
స్త . "కీవలము ము -పెంచందొడలిరి. వారు కేనలము శుష్కవాద 
పియులు. 
ఈసా మాయనుగ)వాము(బొందిన మాకింకరులలోనివాండును, 
ఇ్యస్రాయేలుప్రుజలకు దై, దెవశ క్రి కుదాహరణముగా మేము చూపించిన 
_ వాడును, తప్ప మణి యెవ్చుండును గాఃడు. స 
60 .(మాకిష్టమయినచో మిమ్ములనుండియే కొందజి చేపకు. 
క నీతరువాత భూమి-పై6 బంపంగలము.) 
. అతండా యంతివుకాలమున 'కొకసూచనయై యున్నాండు. . 
. కావున దానిని. నర్సు నన్ననుసరింపుండు. ఇదియే ల 


కాండము-25, సురాశీతి, 241" 


అనగా వారు దానిని సరిగ గ్రహింప లేక వాదములను మజింత 
"పెంచికొనిరి. కాని, హద్దుమోజినవారి కాదుఃఖదినమున ఫోరశ్లితు 
కలుగక చూనదు, 

వా రాకాలము తామనుకొనకపూర్వ మే వచ్చుటళాజ కేకదా 
వేచికొని యున్నారు. 

_దెనభీతు లగువారుతప్ప స్నేహితులుగూడ నాదినమున పరస్పర 
వై రలయ్యెదరు. 


అధ్యాయము-/. 


నాకింకరులారా 1" ఈదినమున మోాశెట్టిభయమును గలుగం 
బోదు. మోకు దుఃఖము సంభవింపదు, 
మిరుమాత్ర/ము మాసూచనలనునమ్మి ముస్లిములరు (భక్తు 
లర్వు కండు. శ 
70 మో రానందముతో మి భార్యలతోంగూడ స్వర్లములోనికి 
రంకు. | 
వారచట బంగారు పళ్ళెరములతోడను,బంగారుగి న్నెలతోడన్సు 
తము యాత్మ్మలకుం గానలసినదంతయును, వారికన్నుల కింపగునదంత 
యును, ననుభవింతురు. అచట మారు శాశ్వతముగా నసింపంగలరు. 
ఇదియేస్వర్లము. మా సత్క_ర్మలమూలముగా మోరుసంపా 
దించుకొనిన బసుమానము, 


అచట మోకు కావలసినన్ని పండ్లుండున్వు వానిని మో శాస్వా 
దింపలలరు. 


శాని, దుష్టులు శాశ్వతనరక బాధ ననుభవింపలలరు.. 
ఆభబాధ వారి కిసుముంతయు తగ్గబోదు. అచట వారునిస్పృ 


పుల మూకతనము నాశ9యింపనలసిన దే. ం 
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మేము వారి కెట్టియన్యాయమును. వేయలేదు. వారికి వారే 
యన్యాయము చేసికొనినారు. 

వారు, * నూలికా, నీ పభువు మమ్ము చంపి వేయ;డేల ? ” 
యని వేదనభరింపళంజాలక యబచుచుండ నాతండు “మ్రర్రిచటనే 
యుండవలయు”” నని యుత్తర మిచ్చుచుండును. 

వుక్కావాసులారా ! . మేము నూకొజుకు సత్యమును దెచ్చి 
యున్నాముగాని, మిాకుసత్య మనిన గిట్టదు. 

మరు వారిపాశములో నంతగట్టిగం దగుల్కొనియున్నారా? 
అయిన మేమును మాసాశములను బిగించెదము, 

80 చారి రహస్యములును, వారి గుసగుసలును, నూకు దెలియనను 
కొనినా లేమా ? ఓహో ! మాడేనతలు వారి(పక్క_ల నేయుండి [వాని 
వేయుచునేయున్నారు. 

“దేన్రనికే యికప్పుత్రు( డుండెనేన్సి ఆతని నారాధించువారిలో 
నేనే [పథముండ నయ్యెదను. 

కాసి, స్వర్లవు ర్యాధినాధుండును, సింహాసనాధిగూఢుండును 
నగు చేన్రం డట్టియపవాడమునకు దూరుండగునుగాక ! 

కానున చారు మునుగుచుం బేలుచు నాడుచుం బాడుచు, 
భయావనహావుగు దినమునణకును నుండనిమ్ము. 

స్వర్ణమునందలి బేవుండే భామియందును దేవ్రు(డు. అతండే 
బుద్ధరూపుండు, కానా రి ! 

స్వర్ల్షమర  సీములకును, దదంతే రాళమునకును,  నాథుండగు 
వాడు ధన్యుండగు€దాక ! (ప్రళయమునుగూర్చి యాతనిశే తెలియును, 
మోారందణును నాతనియొద్ద కే తిరిగివత్తురు. 

సత(మునుజూచి దానిని ere వారు స్వీకరం 


ల 
“కొండము.౨5. సురా-44. 918 _ 


మిమ్ముల నెన్వరుసృజించి ” రని నీను వారినడిగిన యెడల 
“డేన్రలి డని వారునీకు బదులిత్తుకుగదా! చారికిట్టి దరధ 
'లెంగుండి నచ్చినవి ? 

ఒకడు “ప్రభువా | విశే యవిశ్వాసకులగు మ అనను. 

కావున నీవువారినుండి తొలగి స్వ స్తివాకరిమును పకెంపుము 
వారు తేమ మాథ్యమును తుదకుగాని తెలిసికొన జాలు, 


సనురాజీఉ-అనావ,షి' 
లట 


మక్క్మా_-59 పద్యములు. తిరుక్కులు. 
దయాదాతీణ్య మూరి, యగు దేవుని'వేర 
అధ్యాచుము. 1. 
—- “క ర ౨. | 
హో. మోమ్‌. ఈస్పష్టగంథమాన ! 
చూడుము ! మా యాజ్ఞాపభానమున సర్వనస్తువులను జ్ఞాన 
ఒక మా. మనుష్యుజాతికి భయసూచకముగా 
దానిని బంపీయుంటిమి. 
ఇదిగో ! మోా(పభువ్రువొద్దనుండి నయా నెల్లస్ప్వుడును 
(బైవక్కలను బంపుచునే యున్నాము. 


అతండుతప్ప మజియొక చేవుండు లేండు, సృష్టి సంహారకారకు 
డాతండే, 
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నీకుస్థిరవిశ్వాసమున్నచో, స్వర్ణమర్థములకును, నా లెండీంటికి 
_మధ్యనున్నదానికంతటికిని నాతండేప్రభును. నీకును నీతాతముత్తాత 
లకును, నాతండేప్రభువు. 

నిజముగా నాతడు సర్వ్మశోతు సర్వజ్ఞాత ! 

కాసి వారు శంకాబద్ధులెయున్నారు. 

కాని, _స్వర్ణమునుండినెడలి  మకమ్యులచుట్టు _నావరించు, 
అనావ్నష్షి నింశనుకొ నగల దినమున, i 


10. వారినివ్‌వీంపుము., నారికది బాధాకరవుగు శిక్షయగును, 
చారు, “ప్రభునా ! ! యీభబాధనుండి మమ్ముతొలంగింపుము, 
ఇదిగో, మేమువి శ్వాసులము” అని అజ చెద లేగాని, 

_ వారియొద్దకు సత్య పవక వచ్చినప్పుడు వారుభయసూచన నేల. 
(గ్రహింప లేదు? 
చారాతనికినెనుదిరిగి “పరులు నీకునుబోధించి రా? పిశాచగస్తు 


డవా?” యనియడిగిరి, 


మేము మో బాధనుండి యించుకై నను దప్పించిన యెడల తిరిగి 
పా)తమార్లము ,ననుసరింతురుగదా ! 

మా యుగ్మత్ర నతితీక్షముగాం గనంయిజుపణలదినమున నిజముగా 
వారిపైం జగతీర్చికొందుము. { 

పిరికి బూూర్వీము బాలకాలము [క్రిందట నొకప్పునక్కను ను బంపి 


ఫిరొను జనులను మేముశోధించియుంటిమి. 


“నేను విశ్వాస అ) నగు పవక ను. చసన 


'నాతోంబంపి వేయుండు, 


నిస్సంచేహమగు శకి తో Se కానున,యోరు 
. జేవునికంక్షొన్ల! ధెక్తళున్ని స్లష్ల్యత్లో కుడు by eGangotri వ 


త్యము, 


PNY acd శ స 
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90 మోకు నా పె జాళ్ళువిసరి చంపకుండ నాకున్ము మాకును బ్రభు 
వగు చేశ ని శరణు(జొచ్చు చున్నాను. 


మిరు నన్నువిశ్వసింపనిచో నన్నువిడిచి తోలండహైనపొండు” 
అని యాతయునారిశోం జెప్పి, 
హర తిరిగి తనప్రభునితో “ఏరు దుష్టజనులు” అన, 


ప జవ్రండాతసీనో “అయిన నీవ వుసాకింకరులతో * బయలు వెడలుము. 
నిన్ను వారునెంటం బెట్టుదురు. ? 


నీకు సముద్రము దారియిచ్చును. నారు నీటిళోమృతినొంవుదు” 
రనెను, 

నా శెన్నియో యుద్యానననములను, జలయం (తములన్సు 

పొలములను, విశాల భవనములను, 

సౌఖ్యములను, వదలి వెళ్ళిరి. | శ్ర నా 

ఇట్లు వారుచేయ, నానినిమజియొక జాతివారి కిచ్చివేసితిమి. 

భూస్వర్లములు వారికొఅ కేడ్వ లేదు.వారిశిక యంతరించ లేదు. 
అధ్య్రాయము.2. 

- 80 _గర్వస్మీయు నతివిషయలోలుండును నగు, 
ఫిరౌనునుండి యి సాయేలుసంతతివా రవనూసమునంగకం 


ం గా పాడితిమి. 


మూ భవిహ్యద్దానము చే నన్నిజాతుల వారికంయె. పిర్రిచ్చే 

క్ష 

యుంచికొని, 
వారికి విస్పష్టు శోధన యగున ట్లన్రేకాద్భుతముల6 జూపితిమి, 
కాని యవిశాపసకులు, ప 
“ చావెప్పుడై నను నొక్క_సారియే. చచ్చినవెనుక లేచుట యస . 


మీరు సత్య వాదులయినచో మాపితురులను [బతిక్షింపుో 
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916 కు రానుష రీ ఫ్‌. 


వీరు దుష్ట కృత్య ముల ఎకె మేము నాశనముంజేసీన తుచ్చాజనుల 
కంశును నారి వూిర్వులకంశున్కు మంచినాగా? 

భూస్వర్ల్షములను, తదంతేరాళమును, వినోదమునాకె మేము 
సృజించియుండ లేదు. 

గొప్పయుభ్దేశ్యమువోడనే సర్వమును నృజించియున్నాము, 
"కాని వారినోం జాలమంది కది తెలియదు. 

40 నిజముగా [బళయకాలమే యందటేకిని నియమిత మైన 

కాలము, 

సర్వశ కుడును దయాళుండునునగు దేవు. డనుగ్రహించిన 
వారిలో (దప్ప, 

ఇతరులలో యజమానుని . సేవకు. డనుసరింపండు. ఎన్వరి!ని 
సహాయము దొరకంబోదు. 


అధ్యాయము-శి, 


“ నిజముగా జక్కూమ్‌ అనునృవేమే 
పాపులకాహోరము. 
అది వారికడుపులో మజుగుచున్న నూ నెమక్షిన లెను, 
ఉడుకె త్తిన నీటిన లెను, వ _ర్హించగలదు. 
“వానిని పట్టికొనుండు అగ్నిమధ్యమునం దోయుండు. 
పిదప నాతని తలపై మణుగుచున్ననీటిని బాధ పెట్టుటకై 


ల 


పోయు6డు) 
సీను శ_క్తిమంతుండవును గౌరవనీయుండవు నేమో ! దీని 
నాస్వాదింపుము | 


50. ఇదిగో) దీనినే నీవు సంబేహించితివి. 


కాని, భకులు సురశ్నీతస లమునందు, 
CC-0. Jangarfhwadi Math Collétion. Digitized by eGangotri 


శాండము- 25. సురా-44. వ 247 
ఉపననములయందు, సెలయీళ్లదజిని, 
పట్టుబట్టలను, మేలంగీలను తొడిగి, యొకర౭ికొక రభిముఖు లగు 
చుందురు, : 
ఇదియిశ్లు , వారికి మేము విశాలనీలోత్పలనయనలగు కన్య 
లను వివాహము చేయుదుము. 


అచటచారు సురథ్నీతులై సర్భ్యవిధఫలములను ననుభవింపం 
గలరు, 

అచట వా రొకసారి చచ్చిపోయినతరువాత తిరిగి మృత్యువు 
నెబుగ(జాలరు, ఆతండు వారిని నరక బాధలనుండి రవ్నీంపణగలండు ! 

ఇదియే నీ పభుని దిన్వప9సాదముః ఇదియే పరమానందము. = 

వారుభయసూచనను గ్రహించుటకు కురానునుమోాభావలో నే 
(నాసి సులభముచేసితిమి. 


వారు వేచియున్నారు. కావున నీవును వేచియుండుము. 


నుర 45- మా కారిం౦ పు. 
—0 


మక్కా__కిరి పద్యములు. - 4రుక్కు_లు, 


: 
శై 
/ 
. 
3 
న్‌ 
క్ట 


దయాదామీణ్యిమూ_ర్రియగు బేవుసిపేర. 


అధ్యాయము] వ్‌ 


హో. మోమ్‌. సర్వశక్కుండు; సర్వజ్ఞుండునగు చేనునినుండి యీ 
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ఇ 


కొనిన 


ఇ నం నానా ఆ 


లాం 


218 కురానుషరీఫ్‌ 


నిశ్చయముగా నమ్మినవారికి స్వర్షములంనునుు భూమియందును 
సూచనలుగలవు. 

దృఢభ_క్తిగల వారికి మిస్ఫష్టి యందే, యెల్లెకలనుండియుండు 
జంతునవులయందే సంజ్ఞలుకలను. 

వివేకముగలవారి కొకదానినొకటి యనుసరించుచుండు గా క్రీం 


బవళ్ళయందును, భూమి మృత ప్రాయమైయింశ దాని నుజ్జీవింపంజేయు 


టకు స్వర్షమునుండి యాతండు. పంపించు నర్భ మునందును "మూజు 


“చుండు గాలులయందుూను, సంజ్ఞలు గోచరించుచుంకును. 


- 'చేవునినూచన లెట్టివే. మేము వానిని నీకు సత్యముగా నదించు 
చున్నాము. కాని, వారు దేవుని నతనిసూచనలను నమ్మకం. 
మజ్‌యెవ్వాసిని నమ్ముదూరు 1 2 గై 

"దేవుని సూచనలను మేముపఠించుచుండ వినియు, విననివాని 


వలె దిరస్కారభావముత్రో సంచరించుచు, 


అసత్యపరుండగు పాపి దుఃఖభాజనుండగులాను ఘోరశిక 
యతనికిం గలుగంగలదని నొక్కి చెప్పుము. 
మాసూచనల నాతం డొకప్పుడు గ్రహించియు దానిని పరిహ 


" సించుచుండును. అట్టి వారికి లజ్ఞావ వహావముగు శిశు కలుగుచున్నది! 


నరకము ర వెంబడించుచున్నది. నారిలాభములుగాని, 


' చేనునిగాక వారు స్వీక రించినయితర[ప్రభువులుగాని, వారిక... 


దోడ్పడ(జాలరు ! పిరికి? గాప్పశితు కానున్నది! 
19 ఇదియే “రతణ” ; తమప9భువుసూచనలను నమ్మని... కతి 
రస శికేకలుగును, 

అభధ్యాయము-2 


నావలు తనయాజ్ఞ [ప్రకారము నడుచుచుండుటకును, ఆశని, 
దయాద త్తములగు నస్తువులను నీనన్వేషించికాని కృత ్ఞుండవై. డవె యు 
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కాండము 25, సురా శక్‌, “29 


డుటకును, సముద్రము నీకునశమగునట్లు చేసినవాండు దేవుడే. 

స్వర్లములందును, భూమియందును, గల సర్వము నాతండే నీకు _ 
స్వాధీనము చేసియున్నా(డు. . సర్వము "నాతల డనుగహించిన దే. 
నిశ్చయముగా _ యోచించుకొను వారి కీవిషయములందే సూచనలు 
కలవు, 

నారివారి కర్మలననుసరించి "దేవుండు బహూకరంప(గల విజయ 
దినములంగూర్చి నమ్మనివారిని తమింపుడని భ కులతోంజెప్పుము, 

'మేలుచేయువాకును, కీడుచేయువా౭ండును తనతన మేలుకీకుల 
కొబే యట్టుచేయు చుండును. ఇ్రశమో(డట మోరు మ ప్రభువునొద్ద కే 


- తిరిగిరాగలరు, 


పూర్వకాలమున జ్ఞాన్యగంథమును, జ్ఞానమును, జ్యోతిషము _ 


'చెప్పునేర్చును నాస(గి అ సద్వస్తువులను సాదించి, యస. 
వారికంకు నిస్రా, తలం. చారి సధికుల -జేసితిమి; 


మాయాజ లకు శంకారహీితములగు సూచలను వారికిచ్చితిమి. ర్‌ 


నారు జాననంతు లగువణకును వారు పరస్పర స్పర్ణలం 'బెట్టికొని నాద 


ములంబెంచికొనకుండిరి. కాని, నీప్రభువ్రు వాశివాదములరసూర్చి రమణ సన. 


దినవుందు నిర్ల యించుసు, న్‌ 
పిదప న. నిన్ను మాదైనధర్శముల పై నధికారిగా నియ 


m8 


Ee 


మించితెమి. కావున నాధర్మము ననుసరింపుము. అజ్ఞానులు చేవుని' Fa 


నుండి నిన్ను ప్పింపజాలరు. కావున వారికోరికలను మన్నింపకుము, 


నిశ్చయముగా దుచ్చార్లు భొండారులను (పళని ప్రోత్స 


 హించుకొనుచుందురు. కాని, దేవునికి భయపడువారి ప్రభువు జేవ్చండే! - 


ఈగ్నంథము మనుష్య జాతి కంతేర్ల ర్లృప్టీనిచ్చి = డల (౮) గు 


- వారికి. గభుణానిధాన మె యుంనును, 


1 కా 
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90 కేనలము దుష్టులగుజా రిని, పుణ్యనంతు లై దృథభ క్రిగల 


వారిని జీవనమునందును, వురణమునందును, నాకేరీతిగం జూబెద 
నుని వారుతలంచుచున్నారు కాబోలు ! నారియూపహ సరియెనది 
రా 


కాదు. 
అధ్యాయము._కి 
. . (చతివునుమ్యుండు తనక ర్మానుసారముగ ఫలముల ననుభవించు 
టశే సత్యముగా దేవుడు స్వర్ణమర్హ్యముల సృజించియున్నాండ్తు ఎన్వనికి 
నన్యాయము కలుగంబోదు, 
నీవేనునుకొనుచున్నావు? తనకోరికల నే తనకు చెనముగా+ చేసి 
కొన్న వా(డును: దైనమే కోరి [తోవందప్పించునాండును, దేవునివలన 
తనచెన్రులును హృదయమును మూంతపడి దృషస్ట్రీసె . తెరగప్పబడీన 
వా(డును, ఇట్టివానిని దేవుడు విసర్లించినపిదప నెవ్వడు దారిచూపం 
Xల(దు? ఇంకను మూకుభయపడరా ? 
“మనకు[పస్తుతవిజీవన మొక్క_కు నిశ్చయము, మనము చచ్చుచు 
బుట్టుచునే యుందుము. మనమందఅమును కాలమున కే. వళులమై 
యున్నా మని వారందురు. కాని, వారికి దానిని గూర్చిన = జ్ఞానము 


, లేదు, అదిశేనవలము వారియాహాయే. 


స్పష్టములగు మాసూచలను వాకికి వినిపించినప్పుడు వారు 
““మోారు సత్యమును నచించుచున్న యెడల నూపూర్వుల. బునర్జీఏి 
తులం జేయులొ డని వహా(త్రము నాదించుచు౦దురు, 

వారితో “బేన్రండు మోకుం జీవమునిచ్చి, పిదపమిమ్ముల,జంపి, 
పదంపడి రత.ణదినమున మిమ్ముల నొకచోం 'జేర్చును. ఇందు సందేహ 


. 'మేమియును లేదు. కాని చాలమంది కీజ్ఞానము లేదు? అనుము. 


See 


స్వర్లమర్కసిముల యాధిసత్యము జేవునిదే. గంట మోగయల 


ఇభావముగల వారందజును నశింతురు. 
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- ప్రతిజాతియు "మాూళకొరింపథల కాలమును నీను 
చూడగలవు. వజాతి యేగ్రంభము నవలంబించునో యా(గంథమునే : 
వారుచేకొని, యుందురు.” ఈదినమున మోశర్శ్మ ఫలము ననుభవింపం 
గలరు. క్ష 

-ఈమో గంథము మిమ్ము గూర్చి సత్యముగా బలుకును. నూ 
రాచరించిన (ప్రతివిషయమును మేవుందు వా్రసియుం చియున్నాము.” 

విశ్వ్రాసయుతులై సన్మార్గము నవఅంబించిన వారిని వారి పభువ్రు 
తనదయా పాతు9లంజేయును. ఇదియే యవ్యాజమగు నానందము. 

80 కాని, నమ్మానివారితో “మాసంథ్ఞలు మోామోలపఠింపయిడి 
యుండ లేదా? అయినను మోారువానిని తిరస్కరించి. పాపుశై తిరికాదా?"? 
శ 
ర్ట 


లాం 7. 


“దేవుడు చేసిన నాగ్గానము సత్యము. గంట [(మోగుకాలముం 
గూర్చి సందేహము లేదు” అని మోాకువెప్పినప్పుడు “'గంటయేమో 
మాకు చెలియదు. అదిభాంతియని మేనునుకొందుము. అది తప్పక 
"వచ్చునని నిశ్చయ మేమి?” అనిమిరనిరి, 


వారువేసిన దుమ్మృతులు వారికండ్హ కు పొడగట్టి, వారు శేలి చేసిన 
దంతయు వారిచుట్టుం జుట్టికానును. 


అప్పుకువారితో “*మిరునూతో సీదినమున కలిసి కొనుటను 
గూర్చి యెట్టుమణచియున్నారో ) యశ్షుమెమును మిమ్ము నే(డు మటణచి 
_ పోయెదము, మోకగ్నియేగతిి అందుండి మిమ్మురశన్నీంచు శారెన్వరు.. 
"నుండరు 
a మోరు దేవుని సు. లను శీలిచేసితిరిగదా ! ఈ(ప్రస్థుతజీవనము గ 
ర్ట _ మిమ్ము మోసపుచ్చినది” అనిచెప్పి. అదినమున వారాయగ్నినుండి 
తప్పించుకొన లేరు. దేశ్రనియనుగ్రుహ. నును వేండుముని యాతన్స నాదిన 


Es స్‌ వ్వ గు 0. సం నస Collection. Digitized by genet ఇ 


బర్‌ కురానువరీఫ్‌, 
కావున స్వర్లమర్హాధినాథుడగు లో శేశుండు సృవనీయు(డగు 
గాక! | 
ఆతండే సర్వశక్షుండు. సర్వజ్ఞుడు ! స్వర్షమర్హ గ్రములయందాతని 
మహిమ నర్లిల్లుగాక ! 
థి 


నుర46-ఇనుకతిన్నెలు. 
మక్కా. - క5 పద్యములు 4 రుక్కు_లు, అ 


అధ్యాయ ము] లి 


=a గజద లా 
కాండవరయి౨20, 
దయాదావ్నీణ్యనూూ_ర్రియగు దేవునివేర. 

i హో, మోమ్‌. 

ఈ[గంథము శే క్తిమంతుండును బుద్ధుండునునగు _ బేవునినుండి 
. యవతరించినది ! లా 
నందు బ్రతిప్టి.ంచితిమి. వానికి గొంతకాల మవధిగ నేర్చజుచితిమి, 
- కాని, నమ్మనివారు భయసూచననుండి మజలిపోయెదరు, 


3 “బిరా శేమునుకొనుచున్నారు? చేనునిగాక్‌ మో రాశరాధించు - 
వారు భూమిలో చేమా(త్రపుభాగమును సృజించియు న్నారో సాకు 

 జూపుండు. వారికి స్వర్గములో పాలున్నదా ? మిరు సత్యనంతులశై 
ప నచో నీకురానునకు' బూర్ఫముపంపంబడిన యొక్యగంథమునుగాని, త 
క ారిజ్ఞాన ముడి గ్ల వన్న Not Hbized by 6620000 


'కాండము-26 సురా_46, 25§ 


చేనునివిడిచి, యాతడు రతణదినమునటకును. బిలుచుచున్నను, 


(బత్యుత్త తరమోయ లేనినారి నా రాధించువారికంకెం దప్పుచేసినవా శె - 


వరు? అవును. వారు పిలిచిన పిలుపులను లత్యు పెట్టరు. 
లు 
మునుష్యుజాతియంతయు నొకచోం 


వారికి శ తువులును, కృతఘ్నులునునై తమకు వారు పూజలు చేయ 
'లేదందురు. 


నూస్పష్టసూచనలను వారికి. చెలుపగా విశ్వాసములేనివారు 
తనుకువచ్చిన సత్యమును, “ఇది కేనలము చిల్లంగి” యందుకు. 

“అతో దానిని కల్పించి” నని వారందురా ? “చేను కురాను 
కల్పించినచో మోారునాకు చేవునినుండి యుకనస్తువు నైనను దీసికొని 
రాజూాలరు! మోరు దాన్‌నిగూర్చి యేమిపలుకుచున్నారో  యాతనిశే 
బాగుగ బెలియును ! నాకును మోకును నాత?ిసాతమ్యు మే చాలును | 
అతండు దయాళుంకు. కరుణాళుండు. 

“న (కొ_త్తీసిద్దాంతములను తీసికొని రాలేదు. నాకును 
మోకును నేవుగునోకూడ నాకుందెలియదు. నాకు దెలుపలబడిన. 


దానినే నే ననుసరింతును బహిరంగముగా మోకు ఛభయసూచన నిచ్చు 


టయీ నావిధి. 

10 “మో శేనునుకొనుచున్నారు? ఇది దేవుడు పంపిన (గ్రంథము, 
మోరు దానిని నమ్మరు. ఇసాయేలు సంతతివారిలో - నొకడిది ధర్మ 
విరుద్ధమనుటకు సాశ్నీ. ఆతయు సమయ మోారు దానిని తిర 
స్మరీంచుచున్నారు. అయినను..., ....® ఆహో! : యిట్టి నేరము చేసిన 
వారిని చేనుడు రశ్నీంపండు” అనుము. 

అధ్యాయము: న్‌ 


కాని. యవిశ్వాసులు విశ్వాసులతో “ అది మంచి [గంఖథ 


ల మెనచో మ+కత మం బామనాజాదుగంం[వకస్తీంచియయుదితక్తుంగి అనుమ. న్డ్‌ 


జేరియున్నప్పుడు వారు _ 


254 కురానుపురీ ఫ్‌, 


రతణను గోరనివారగుటచే” “ ఇదియొక (పాత పుక్కిటిపురాణము * 
అని పల్ము_దును. 

ఫూర్వ మోకురానే మూసాకుపంపిన (గ్రంథము, అది యాత 
డనుసరించు సూత్రమును గరుణా పదానమును నై యుండెను, కది 


యాగ్రంథమును అరబ్బీఛామలో. స్థిరపజుచుచున్నది. నేరము. చేసిన 


వారికిది భయసూచన్య సత్స)న_ర్హ ర్హకులకు సువార్త, 

“మా(పభువు చేను.డే” యనుచు నతనియొద్దకు తిన్నని దారిని 
బట్టినవారు నిశ్చయముగా నేభ యమునుగాని,దుఃఖమునుగాని,పొందరు. 

బారు తేమ సత్క_ర్మలకు ఫలముగా భోగభూమియందు శాశ్వత 
వాసము చేయుదురు! 

ఇదిగాక, మనుష్యుడు తల్లి దండు)ల యెడ దయజూసపనలనీనదిగా 
విధించియుంటిమి. తల్లి యాతనింగప్ట్రపడి మోచినది. కష్టపడి కనినది, 
అతండు గర్భములో జొచ్చిననాంటినుండి చన్ను విడుచువజకును 
ముప్పదినెల లామెపై నాధారపడియుండెను, అతని కంతకంతకును 
బలముకలిగి నలువది'యేండ్ల _పాయమువాండు కాయగా “ప్రభువా ! నీవు 


* నాకును, నాతలిదం(డులకును జూపిన యను(గ హమునకు కృతజ్ఞండ నై 


యుండునట్లును, నీకు సంతశోహముగలుగస సత్కార్యముల. w= 
నట్లును, నన్ను (వేశేపింపుము. నాసంతానమును వృద్ధి చేయుము, 
“నను నీవంకశే తిరిగియున్నాను. నీకే యధీనుడనై నాను ” అని 


" యాతం డనును. 
వీరినుండియే సత్కర్శలను బరిగహించి దువ్క_ర్మలను విడిచి. 


బితుము. వారికిచ్చిన సత్యవచనముప9 కారము వారు భోగ 


యం దుందుబు. 
శకాని,, తనతలిదండ్రులతో “ధీ! వమిమాటలు! నాకు పూర్వ 


_ మెన్నో తర తుల నాకిక ౧ బిగ ర రి శే కగా, మమ్ముంశస మాధినుండి - 


అం BF TY DT TTT 


"కాండము 96. సురాంశకి, 255 


(ప్రాణములతో "లేవందీయుదురని నాతో నచ్చ.జెప్పుచున్నా రా? *౫”అని = - 
సల్టువానితో వారు “అయ్యో ! అట్లనకము. నాయనా; నమ్మ్భుమా ! 
'ేవునిమాట సత్యము సుమో! ” అని యందుకు. కాన్మి యాతండు 
“బదిశేవలము సూర్వులపుక్కిటి థ * యనును. 
ఇటునంటివారికే పూర్వ మాయాజాతుల వారికిని, పిశాచము 
లకును మనుష్యులకును, విధింపంబడిన శిత, కలిగితీరును. నాకుత 
నాశనము నొందుదురు. 
| "దేవుండు వారివారి కర్మలనుబట్టి బహుమానమువేయుట శా 
కర్మ్ళలయం దంతరవుల. గల్పించియున్నాండు. వారి కెట్టియన్యాయమును 
గలుగ(యబోదు. 
20 విశ్వసింపనివా రొకదినమున నగ్నికభిముఖులగుదురు. “మిరు 
భూమివై జీవించియుండంగనే మిా(శ్రేష్టవస్తువ్రలను జారవిడిచికొనిరి, 
మీరు వానితో సంపూర్ణముగ తృ _ప్పినొందిరి. మిరుభూమిపై గర్వ 
ముతో నక్రమముగ సం యున్మార్లన రులయినందుకు మ్‌ 
క లజ్ఞాకరమగు నితయీ బహుమానము, ” 


క 
1 


అధ్యాయము-8. | న లే 


ఇనుకతిన్నైల యందలి ప్రజలకు భయసూచన. నిచ్చిన 


ఆదుసోదరుని స్మరింపుండు. అతనికి. బూర్వమును, దరువాతను గూడ 
భయసూచన నిచ్చినవా రుండిరి. “దేవ్రునిచప్ప నితరలనారాధింపకుండు. 

... అమహాదినమున మోకు శిషయకలుగునని నాకు భయనుగుచున్నది ౫” 

pe అని యాతే: డనెను. 

క అంతటవారు * మమ్ము మాచదేనతలనుండి పాజద్రోలుటకా 
ప న్‌ వర. నీవు భయ 'పెట్టుచున్న 


. . మార్చుచువచ్చితిమి. 


256 కురానుషహరీఫ్‌, 


ఆతంయను * దానినిగూర్చి దేవునికే తెలియును. నాతో(బంపిన 
సందేశమును బ9కటించుటయే నావిధి. కాని మిారజ్ఞునములో మునింగి 
యున్నవారుగా నాకుం గనయిడుచున్నాగు ౫ అనెను, 

అప్పుడొక మేఘము" వారి లోయలనంకనచ్చు చుండుటంజూచి 
“ ద్రిదియుక నర్ష మేఘము” అనిరి. కాని యది యట్టిదికాదు. వది. 
మోరు రాదనుకొనిరో యదియీయిది. ఇదియుక తుపానుసూచన* 
మిమ్ము శిశ్నీంచుటకు నచ్చు చున్నది. 

"అది తన (పభునియాజ్ఞప కారము సర్వమును నాశనము 
జేయును, * తెల్లవారు సరికి ఉ_త్రయింశ్లుతేప్ప నచట మజేదియు 
నిలిచియుండ లేదు. మేము, దుష్టుల కి ఫ్రే (పతిక్రియం జేయుదుము, 

మోకు శ క్రినిచ్చిన క్షు వారికిని శ! క్రినిచ్చితిమి. వారికి చెవులను 
కన్నులను హృదయములను నిచ్చితిమి. అయినను వారు ేవునిసూచన. 
లను నిరాకరింపంగా వారిచెన్రలును, కన్నులును, హృదయములును, 
'వారికించుకయు పనికికా లేదు. వారు వేళాకోళము చేసిన శిత వారినన్ని - 
దిక్కుల నావరించివై చెను. 


రా తాం 


అధ్యాయము-4 
మా చుట్టుపట్ల నుండు పురములుగూడ వఫూర్వముమేను నాక 
నముచేసితిమి. వారు మాయొద్ద కే తీరిగినచ్చుటకు  మాసూచనలను 


- 
. 
శ 
1 


జేవునిగాక, వారు తమ కులడేవతలని కొలిచిన వాళు తమకు. 
సహాయపడిరా ? లేదు. వారు నారినుండి తొల(గిపోయిరి. వా. 
 మాయయు, వారిపన్నాగములునిట్టి వే. | 
కురానును వినవలయునసని కొాందటిని నీయొద్దకు 'బెచ్చితిన, | 1 
వార్యుదానిని వినుటకుబూర్వ “మిస్పీ* యనిరి. కాన్స్‌ యదిచదుశ్రట 


మొనల తనే కేశుయగూపంళళున్ను, HI Aan వెడలిపోయిరి 


త. 


శాండము_26. నురా-46. _ 257 


§0 ౯ ప్రజలారా ! మూసా కొలమునుండియు మనము వినుచు 
న్నట్టియు, పూర్వ్య్మ్యగంథముల స్థిరపజు దునట్టియు నొక గంథమును 
'మేమువిశు చుంటిమి. అదిసరియెనమార్లములో నడిపించి సత్యమును 
జాపంగలదు. శ 

“ప్రజలారా! 'దేశ్రనిదూతను మన్నించి యాతని నే నమ్ము(డు. 
ఆతండు మొ పాసములతుమించి, మిమ్ము ఘోరభాధనుండి తప్పించును. 

“ దేవుని మత పవ ర్హకుని నమ్మనివారు ఆతనికి భూమిపై(గల 
యధికారమును తగ్గింప శేరు. వారి నాతేడుతప్ప నితరులు రక్షింప 
జాలరు. వీళుతస్పక తప్పులో. బడియున్నారు ” అనివారు తమ 
ప్రూజలకుం "జెలిపిరిం” . 

స్వర్లను ర్యములనుసృస్టించి యాస సృష్టిచే నలసిపోకయున్న 
"దేవుండు మృతులకు చైతన్యము లుగం 'జేయంగల6డసి వారికిం చెలి 
యదా ? అవును, ఆత డన్నిటికిని శరక్తుండే | 

అవిశ్వాసుల నగ్నిముందర పెట్టంగలదినము _ వచ్చుచున్నది. 

“ సత్యముగానిది యదియేకదా. ” * అవును. దేవుని యాన 
నదియే ” అనివారందును. * అయినను మిరు నమ్మనందుకు శిక్షను 
రచిచూడుండు ” అని యాతండ నెను, 

కావున నీవ్రను స్థిరభకు లగు నీపూక్వులనఖెచే సహించి యుం 
డుము. వారిశిషను చేగముగ 'రాంజేయకుము. వారికి వచ్చునని చెప్పం 
బడినది వచ్చినయాదినమున వారికి దినములోనొకగంటమా త్రమే వేచి. 
= యున్నట్లుండును, ఇక చాలును ! డల్లంఘనాపరులు తప్ప నితరులు 
నాశనము గాంతురా ? 


—;0్ర1— 
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958 కురానుషరీఫ్‌,. 
నురా-47మువాన్సుదు. 


—శి:0: కక్ష 
మదీ నా-8కిపన్యములు 4 రుక్కు_లు, 


అభ్యాయము-1. 
దయాదాతీణ్యమూ_రియగుదేవుని వేర. 
తామునమ్మక యితేరులను దేవునిమార్గమునం బోనీయనివారి 
పనులను దేవుడు జరుగనీయండు, ఫ్‌ 
కాని విశ్వసించి, సరియైనపనులను జేసి, వారిప్రభువ్రపంవీన 
“సత్యమును మవామ్మదున కంపంబడిన దానిని నమ్మినవారి పాపముల 
నపవారించి, నాతడు వారివృాదయములను సరిచేయును, 
అవిశ్వాసులు డాంబికులగుట చేతను నమ్మిన వారు తమపభువు 
'నుండినచ్చిన సత్యమును నమ్ముట చేతను నిట్లుజరుగును. 'దేవ్చం డిళ్లు 
మనుష్యులకు దన యుపమౌానములను 'దెలుపుచుండును, 
నీన్ర విశ్వాసుల: "6 బోరాడుచు వారిలోం జాలమందిని 
చంవి, మిగిలినవారికి గట్టిగ సంశెళ్ళు తగిలించుము. పిదప యుద్ధ 
భారము తీరినంత నే వారి నూరశే వికుచుటయో; సామ్ము తీసికొని 
'విడుచుట'యో ము. ఇ్తుచేయనలయును.. దేవ వునికిష్ణ మైనచో 
_నాతండే నార్మిపెం బగదీర్చికొనియుండును. కాని, మూలో నొకరిచే 
మజియొకరిని శోధింపించుట యాతని 'యభిలామః బేవునికొజకు 
పోరాడువారిపనుల నాతంశడు నృథపుచ్చండు. 
వారికాతండు రతణనొసంగి వారివృాదయముల సరిచేయునుు 
3 వారికి తా నిచ్చెదనని పల్కిన భోగభూమిలోనికి వారిని దీసి 
గా నిపోన్రను. 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


; 
| 
( 
| 


by టి 
ye 
PY 


కాండము. 6. సురా-4?. 259 


విశ్వాసులారా ! మీరు గోనునికి సహాయపడినచో నాకండును 
మోకు సహాయపడి స్థిరత్వ మునిచ్చును. 5 

కాని అవిశ్వాసులు నశింతురుగాక ! "దేవుండు. నారికార్యము 
లను నవృధచేయ:గలండు. 

దేవ్రండుసంపినయాజ్ఞకు వారు . విముఖులగుట చేతనే యిట్ల 
య్యెను. నారికార్యములు పలరహితములగును. 

10 వావదేశములోందిరిగి తమ పూర్వులగతి యేమయ్యెనో చాడ 
లేదా ! బేవుండు వారిని నాశనముచేసెను, అవిశ్వాసులకిట్టి గతియే 
పట్టంగలదు, 

డేను విశ్వాసులకు రకు: డగుట చేతను, నమ్మినవారికి రత 
కులు లేకుండుట చేతను నిట్లుజరుగును. 


అధ్యాయము-2, 


విశ్వాసుకై కిమవర్శనులగు వారిని "దేవుడు తరంగిణులు 
పనహించు నుద్యాననన తరుచ్బాయల క్రిందికి? జేర్చును. అవిశ్వాసులు" 
పళువులనలె కడుపునిండ తాగి తిని యుందురు. వారి కగ్నియే వాస 
గృహము. 

నిన్ను వెడలంగొట్టిన పురముకంకు బలనంతమగు నగరములెన్ని 
యుండ లేదు? మేము వానిని నాశనముచేసితిమి. వాసికెవ్వరును సహాయ 
పడంజూల రెరి. 


'జేవుని స్పష్ట్రమగుబోధ _ననుసరించువాఃడు, తమచెకుగే - 


మంచిగా గనంబడ జేయయిడి నవారివలెను,  తమకామేచ్చలనే యనుస 


' రించువారివలెను నుండునా ? 


"చై వభీతిపరులకు వాస్షత్త ముచేయంబడిన భేగభూమిచిత) పట 


మిదిగో! అచ్చట్ట నకలుషజల పూరితములగు నదులును ;రుచియెన్నడును 
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260 సై కురానుషరీ ఫి, 
చెడని శీరతరంగిణులును, తాగిన వారి కతికు చికరమగు దాామరసస) 
వంతులును గలవు అచట స్వచ్చములగు మధుస9నాహాము లుండునుః 
వారికందు తము ప్రభువనుగ)హించిన సర్వవిభములగు పలములును 
నుండును. ఈస్థితి యెల్లప్పుడును నగ్నిలో వసిపవలసి, వారికడుపును 
చీల్చివై చు నుడుకుఫీరు గొంతుక దిగ దా)వగల వారి స్టితినంటి దా? 

వారిలో(గొందణు నీమాటవిందురుగాని, ని వు వీడినతి ఫోడనే 
జ్ఞానము (పసాదింపంబడిన వారిని పరివాసించుచు “వి డేమి'చెప్పినాయు?” 
తేందురు: తమహృదయములు మూయ బడియుంశ, తమకా మేచ్చలశే 
లోనయిన వారు ఏశే. 

కాని రతయణనొందిన వారి నాతండు మజితరత్నీంచి చేనికిభయ 
పకనలయునో బోధిం నును. 

ఆగంట యకస్మాత్తుగా నెస్పుకు మోగునోయనిక దా యవి శ్వా 


సులువేచి యున్నారు. దానిసూచన లప్పుడేవచ్చినవి. అదివారి నెనుర్కొ 


నపిదప చారికెవ్వరు భయసూచన నీయంగలరు ? 
కావున దేవుండుగాక యితేరెబైెనము లేండని 'తెలిసీకానుము, 


" వీపాపమునకును, వశ్వాసులఐగు త్రుపుకుషులకొటుకునుు, శమాపణ 


=... వేండుము, మారుతొందరలా నెటులసంచరించుచున్నారో, తుదకెచట 


- వ విశ్రాంతినొందెద5ో గూడ టేశునికిందెలియును, 


అధ్యాయము... 


20 విశ్వాసులు “ఆహా! మాకొక సురా పంపబడినచో నెంత 


-”  చాగుండును "అందురు. కాని,దాటరాని సురాయుకటి యుద్ధమునకు 
2 బురికొల్పునది తెలుస. బడినచో హృదయదార ల ముగల చార్కు మృత్యు 


చాయ. పడిన వారివలె మొగముల బెట్టుకొని కొనంబడుదురు ! వారు 


Fa నము, కరమభాష్ముల్రెయుండుట యే మేలు, 


CC-0. అలలు Math Collection. Digitized by eGangotri ~ 


; 
] 
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వారికి యుద్ధము చేయనలయునని యాజ్ఞయైనప్పూడు వారు దేన్‌ 
నమ్మి యుండినచో వారికి. గడు కే మస్క_రము. 

మోరు సిద్ధముగ లేరా ? అతనికి వెనుది) స్పెదరా'? ర_క్షబంథ 
ముల నత్మికమించి దేశమునం దక్శిముములు వ్యాపింప జేసెదరా ? 

'దేవ్రడు శపించి చెవిటివారిని జేసి, కండ్లను గడ్డి చేసి; వామప్‌ శే! 

అయినను వారు కురానును ఛ్యానింప లేల | ప ము 
లకు బీగములు వెచిరా 

వారికి రష్షణమార్షము “"దెలుపయిడినపిదపంగూడ పూర్వపు ,రేష్పు 
లనే ము చందు వారి సె తాను తప్పుళో వ బెట్టి, వద్ధ 
ధలంజేయును. 

దేవ్రుడుపంపిన దాని నేవగించిన వారితో*మిరువిధించినదానిలో 
నొకభాగమును మే ముస్పుకొందుము” అని వారందుగు, కావునచే 
యిట్లు జరుగును. కాన్కి వారు కరక దాచికానినదానిని 
జేన్టడు “తెలిసికొనును. 


"దేవతలు వారిని జంపుచు చ. మైనను, పీపుకూదను 
చబిచునపు డెట్టుందురు? 


వారుజేర్రని కిష్టమైనదాని 'నేవగించి, యిష్టములేనిదాని నిచ్చ 
గించుటచేతనే యిట్లుజరుగును. కావున నే యాతండు వారికార్యములను 
సలపవిరహితములుగం * జేయును. 
అధ్యాయము.-4, 


పహాదయదాొర్చల్యముగల మిరు 'దేవుఃడు తవు: వు 
'వెలిబుచ్చండని తలంచుచున్నారా? 

మికిష్టమెనచో, వారిని మోకు  జూపించియుందుము. వారి 
యానవాళ వలన వారిని మోరుతప్పక తెలిసికొనియుందురు, వారివింత 
మాటలంబట్టి వారినిందెలిసికానగలరు. 'దేవ్చనికి మోపన్నులన్నియు; 


'దైలియు న్యు 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


రరర కురానువలీఫ్‌, 


మోలో 'థెర్యవంతు లెనరో స్థిరచిత్తు లెననో మాకు ెలియు 
వజకును మిమ్ముశోధించుచుందుము. మోాప9న ర్హ్తనగూర్చిన వార్తలను 


 గూడకశోధించెదము. 


విశ్వేసింపక యితరులను దె నమార్లమునుండి తప్పించి “రమణ 
మార్గము” వారికి స్పప్టముగC చదెలుపంబడినపిదపంగా క (పవక నుండి 
విశణుడిన వారు దేవుని శేకీడును జేయంజూలరు. వారిపనులనన్నిటి 
నాతండు వృధపుచ్చును. 

విశ్వాసులారా! చేనుని, నతేనిప్రనకను మన్నింపు(డు. మో 
కార్యముల నిమృలముల జేసికొన కుండు. 


నమ్మనినారును, ఇతరులను. దైనమార్లము నుండి తప్పించు 


వాగును, అవిశ్వాసులుగానుండి యే మృతినొందు వారును దేవుని 
తచతమాపణను జడయంజాలరు. 

కావున హృదయదెర్చల్యమునొందకుండు. మోచేయిమోందుగా 
నున్నప్పు డవిశ్వాసులను సంధికివిలునకుండు. టేశ్రండుమోతోనున్నాండు. 
మోపనులకు రానలసిన లాభము, న న్యాయముగా మిమ్మునుండి. 
యాతే: డపవారింపండు. 1 

ఇహలోకజీననము నిశ్చియముగా నొకయాట, ఒకవినోదము, 


కాని, మోరునమ్మినచో "దేశ్రనికి భయపకుండు. అతండు మోబహు. 


మానములను మోకిచ్చున్సు మోధనమునంతయు నాతండుకోరండు. 
అతండు మోాధనమునడిగి తొందర పెట్టిన చో మోారులోభము 
యూ పుదురు. 'మోాగాణుగులన్నియు బైట పెట్టంబడును. 
ఇదిగో! డేన్రునికొటకు ధనమునువినియోగింపుండని 'హాచ్చరింపం 


బడినవారుమోశే. కాని మాలళలోంగొందలు లోభులు, లోభి తననష్టము 
కొజఅకే లోభమునూపును. "దేవుండుధనవంతుండు, మిోారునిరా, గ్యులరు,. 
మారు నెనుదిరిగినచో - నాతండు మిమ్ముంబోందో9లి మాస్థానమున 


య 


నితరులనున్టిల్లు ను, వారు మిముబోలియుండరు, 
ఎఎ ఎఎ... ౮-౦. టో Math Colfettion. Digitized by eGangotri 


ఇ 
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నురా- 48-నిజయము. - 
మదీనా-29 పద్యములు-4రుక్కు_లు. 
దయాదాతీణ్యమూ ర్థియగు చేశునిజేర, 
J : అధ్యాయము-1. ‘ 


' నిశ్చయముగా మోకు మేము స్పష్టవిజ యమ్సునొ సంగిలిమి. 
ఇంతకు. బూర్వ్రము నీకారొ "వింపంబడినట్టియు, నింకను మిగిలి 
యున్నట్టియు దోషముల నంతరింపం జేసి సి చేశ్రయ నీపై సంపూర్ల రసా 
దమును జూవీ నిన్ను [కమపథమున నడివించుటకును, 
. ఆతండు నీకు గొప్పసహాయము చేయుటకును నిట్టిడియమునిర్స 
_ ఎయున్నాండు. 
తవు విశ్వాస మభివృద్ధినొందుట క విశ్వాసులవాదయము 
లందు శాంతిని చెలకొల్పినవాం డాతంకడే, స్వర్లమ _రృష్టములయందలి 
హసెన్యములన్నియు టేవుసవే. దేవుండు జ్ఞాని, బుద్దుండు. 
" విశ్వాసులను, విశ్వాసినులను షత ప౦వహించు 
3 నుద్యానననములయందు వసీంపం జేసి వారిదోషములను 'చేవుడు పరి 
'వారించును. ఇదియే చేనుడుచేయు గొప్పపని! = 
కపటులగస పురుషులను, (లను బహూదె వారాధకులగు 
పురుషులను, తన్నుగూర్చి. దుష్టాలొ చనలుకలవారిని * నంతండు శివ్నీం 
చును. వారిదౌష్ట్ట్యము వారిమి.ందిశే తిరుగును. డేవుడు నారిపైం 


5 d wi vs 


_ గోపించి వారినిశపించి వారికి కష్టసంకులమగు నరకమును 
“Ae mE 


ప థ్‌ _క్రిమంతు(డు, బుద్ధుడు. = 
అ 'నిక్చ బి మేము నిన్నొక సాశీగను, సువార్తాహరునిగను, 


ప సూచన నిచూనానిగను బంపియున్వాము 
| "06-0౦. Breil Math Collection. Byitized by eGangotri 
కాం 


స్వర్ణమ_ర్త్యములందలి సైన్యములన్నియు చేనునివే. 'జేశ్చండు. 


భో 
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మా రల్లాయందును నాతని ప్రవ కయ ౦దును నమ్మ కముగలిగి 
 యాతేనికి సహాయపడి, యాతనిని గౌరవింపనలయును. మోరు బేవుని 
మహిమను సాయంపాతలయందు కొనియాడుచుండనల యును. 

10 నిన్ననుసరించెదమని [పమాణముచేయువారు దేనునిననుసరించెద 
మనికూడ [పమాణముచేయువా శే, అల్లా చేయి వారిచేతులకు మోందు 
గనేయుండును. కావ్రన, విశ్వాసమును పేడినవారడు తన యాత్మకు కీడు 
చేనికానుటశకే యట్లు చేయును. డేవునిత్తో తాను చేసికొనిన యొడం 
బడికను చెల్లించు వాని కాతే(డు గాప్పబహుమానము నీయగల (డు: 


అధ్యాయము-=8. 


11 ఎడారిలో నినసించువారిలో  వెనుకనుండిపోయినవారు నీతో, 

“ మేము మాయాస్తులతోను సంసారముఒలతోను తీరిక లేకయున్నాము, 

కావున. నూకొజకు తమాపణ వేండుము ” అనియందురు. వారివృాద 

యములలో లేనిదానిని వారుతమనాలుకలతో నుచ్చరించుచుందురు, 

" వారితో “ దేవుడు  మోాకుకీడుగాని, మేలుగాని చేయనెంచినచో 

* నాతని నెన్వరడ్డు పెట్టగలరు ? మోరుచేయునది అల్లాకు ెలిసియే 
యున్నది. 

(పన క్షయు, విశ్వాసులును గమగృహములకు తిరిగి రారనియే 
గదా మోకు తలంచిరి? ఈయూవా మోకు చాగుగం గనయిడినది, మా. 
తలంపు దుష్టమెనది. మారు తప్పక నశింపగలరు ! శ 

అల్లాయందును నాతని ప్రవ_క్షయందును నమ్మకము లేనివారి i 
కొజకు ప9జ్వలించుచుండు నగ్నిని సిద్ధము చేసియు న్నాము. 

సర్లమ _ర్హ్యముల_పె నాధిపత్యముదేవునిబే. అతండు తనయిష్టము - 
వచ్చినవారిని నిశీంచును. అతండు తదూయుతుండు, కరుణాళు(దు ౫ శ 
అనుము. 
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మిరు రాజ్యములనుసం పాదింప బయలుదేరినప్పుడు వెనుక 
నుండిగోయినవారు, “* మమ్ము మోతోరానిం * డని యందురు. నారు 
చేన్రని మూటను తార్మారు వేయనెంతురు. “ మారు మాతో నెంత 
మాాతేము రాంగాడదు.. పూర్వము బేవుండిప్లే విధించియుండెను ౫ 
అని వారితోంబల్కు_ము, కాని వారు, “ మిరు మమ్ము చూ 
యోర్యలేకున్నారు” అనియందురు. అయినను వారె కిచుకంత యు 
"దెలియదు, 


ఎడారియందు నినసించువారిలో నెనుకనుండిపోయిన వారితో 
ళ్‌ మారు శీభుంముగనే యతిబలవంతులతో పోరాకుటకు పిలునంబడు 
దురు. నారు మోకునశు లగువజకును మోరు పోరాడవలసియుంకును. 
అప్పుడు మోరు ేవునిమాటను మన్నించినవో - నాతేడు మోకు 
మంచిబహుమాన మోయంగల6డు, ఫూర్వమునలె మిరు నెనుద్రిప్పి 
నవో మి మ్మాతికఠినముగ నిమీంచును. 


గు డ్డివా రును, కుంటివారును, రోగులును యుద్ధమునకు వెడ 
కుండుట తప కాదు. అల్లాను, ఆతని (ప్రవక్తను తనన. 
తరంగిణులు ప9వహెంచు. నుద్యానననములందు. (ది వేశింపంజేయును, 
వెనుదిరిగిన వాను నతికఠినముగ క్లికీ ౦చును. 


న 


అధ్యాయము, 


చెట్లు క్రింద నున్నప్పుడు విశ్వాసులు నిన్ననుసరింతుమని ప్రమా 
లు 

ణముచేయుటంజూచి అల్లా మిక్కిలియు సంతో షించెను. వారిహృద 
యములలోనున్నది యాతండు తెలసికొనుటచే వారికి శాంతినికల్పించి ' 
యాసన్న వాశుచ్చుండిన కగు నునుకంం. ‘Digitized by eGangotri 
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వారికి కలుగుగనున్న లాభములను (బసాదించెను. దేవుండు 
శ కి మంతుడు, బుద్ధుడు. 

90 మోకు దేవుండు చాలబహుమానములను వాగ్దానము చేసి, 
ఈవిజయమును శీమముగలగలుగ జేస్కి యితరులు మాకుహానికలుగం 
'జేయకుండంజూచి, విశ్వాసులకిది యొకసూచన యగునట్లు చేస్తి మిమ్ము 
(కమమౌాగ్షమున నడిపించియున్నాండు. 

మోరు సంపాదించలేని యితర లాభములను సూడ నాతండు 
మిాకొసంగియున్నా(డు. అతని కన్నివస్తువులపైనను' శక్తి కలదుగదా, 
అవిశ్వాసులు మాపతమునంబో రాడినను, వారుతప్పక వెను 
చూపుదురు. వారికస్పుడు రతుకుండుగాన్సి సవోయకుండుగాని యుండ 
బోండు. 
దేవుండు పూర్వమిశ్లై చేసియున్నాండు. ఇశముందును నాతం 
డిశ్లుచేయలలండు, 
మక్కాలోయలో మో కువారి పై జయమునేగూర్చి, మిరు వారికిని, 
వారుమోకును హానిచేసిగానకుండజేసినవాం డాతండే, మోరుచేయున 
దంతయు దేవుడు చూచుచునేయు న్నాండు. 
సవితంమగు మనీదునుండి మిమ్ముమజల్చి, మిాకానుక ల చటికి 
చేరకుండంశేసినవారు వా శే. మోకు తెలియకవిశ్వాసులను విశ్యసినులను 
చంకపియుందురు. దానికై దేవుండు మిమ్ముకరుణింపగల డు. ఆతడు తన 
యిచ్చవచ్చిన వారిని దయంజూచును. అవిశ్వాసులొకరినుండి యొక 
. శెంతదూరముగానున్నను వారిని మేవుతికఠినముగ శివీంచియుందుము, 
అవిశ్వాసులజ్ఞానముచే మాపై నసూయం(గ లిగి యుండిరి. కాన్ని 
జేవుండు తన (ప్రవకకును విశ్వాసులకును శాంతినిచ్చి, దుర్మార్లమునుండి 
, యెడగలుగ నుంచెను. వారందుకర్టు లె యుండిరి, దేవునికి సర్వమును 
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నిశ్చయముగా, దేవుండు తేన (ప్రవక,కు సత్యముతో గూడిన 
(గంథమునొసంగియున్నాందు. కొందజు తలలు ముండనముచేయించు 
కొనియు, కొందజుజుట్టుకత్సి రించుకొనియు, మూరుసవ్మిత మగుమసీదు 
లోనికి సుువీతముగం బోళగలరు. మోశెట్టిభయమును నుండంబోదు, 
మోకు తెలియనిది బేవునికి తెలియును. అందుచేతనే మోకు విజయము 
చేరువయగు నట్లాతండు చేసియున్నా(డు. . 


రతణత్రోడను, సత్యముళోడను తనప్రవ_క్తనుబంప్కి తక్కిన 
మతీములస్నిటికంకు నదియత్యు త్తమమగునట్లు చేసినవాం డాతంగే. 
దేవుడే దీనికి సాశ్నీ కాగలండు. | 


ముహమ్మదు చేవుని(ప్రవ క్త క్ష ఈ(ప్రవ కృ న ననుసరించువారు 


విశ్వాసుల దృఢహృదయము గలిగియుందురు, వారు తమలోం ' 


దాము కరుణాపథమునవర్తి రింతురు. వారు బేనునికి నమస్కరించి 
సాష్టాంగపడి, యాతని యన్నుగహమును దయను వేడుచుండుటను 
నీవ్రు చూడగలవు. నాష్టాంగపడుటనలన వారికేం గలిగిన గురుతులును 
వారిముఖముల పె నీకు. గానవచ్చును. బీజము మొలక యె త్రి, బలపడి 
అంతకంతకును మొక్క_ బాగుగ నిలువబడంగలిగినళ్లు, వీరి భక్తి బీజము 
కూడవృద్ధినొందును. దిీనినిజాచి యవిశ్వాసులు కంటగించుకొందురు. 


గో విశ్వసించి, (కమవ్వర్త రనులగువారికి చెవుడు తేన మమాపణను, గొప్ప 


బహుమానమును వాద్దెనముచేసియు న్నా(డు. 


CO 
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నుర 49-గదులు. 


అధ్యాయము.1 
దయాదాశీణ్యమూరి యగు చేవనిజేర 


నిశ్వాసులారా! ౩ దేవుడును నతని (పవక కోయు మోక కనుజ్ఞ 
నీయనిదే యేపసికి. బూనుకొనకుండు. దేవుండు కోత, జ్ఞాని అతనికీ 
ఛభయ పడుకు. 
మిోపన కృకంకు నుడ్చైస్వరముతో మాట్లాడకు(డు. మిలో 
మిరు గట్టిగా మాట్లాడుకొనినబ్బు.గాడ నాతేనిశో మాట్లాడకుండు. 
అట్లు చేసినచో మోకు దెలియకుండ మోాకార్యములు నివ్భలము 
లగును. 
చేనుని (ప్రవ క్ల ముందు నింసాదిగ మాట్లు వారి హృదయము 
లను దేవుడు భ క్రి పరములుగ( జేయును. వారికి కమాపణయు గొప్ప 
బహువమానమును గలుగును. 
నీవు నీ గదులో నున్నప్పుడు నిన్ను విలయ నిన్నెట్లు 
మన్నించవలెనో సరిగం 'బెలియదు. 
"కాసి నీవు పై కినచ్చువజణకును వారు వేచియున్న చో వారికి" 
శెయస్సు కలుగును. 
విశ్వాసులారా! దుష్టుం డెవండైనను మికు వా ర్హలెచ్చినచో 
వారికి దానిని "జెలి నతు అట్లు ౨ చేయనిచో మోాయజూనమువలన 
రు 'వానుక్‌లుగున్సు అందుచే త్వరలొ మోరు పశ్చాత్తాపము నొంద 


i వుం 


CCQ. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


3 శొండము. 86. సురా-49. = 269 


| మిఖవో చేవ్రనిప9న కయొకం డున్నాడని తెలిసికొను(డు. 
.._ అతడు మోవిషయములలో నన్నియెడల మోకు లొంగిపోయినయెడల 
/ మోరు తప్పక నేర స్థులగుదురు. కాని బేవుడు మోకు భ కిని బోయ 
1 కరముగంజేసిి దానిని మిాహృదయములందు నెలకొల్పి, అవిశాషసము 
__డౌష్ట్యము, తిరుగు బాటుతేనము, వీనిని మో కిస్టము లేనివానినిగాం జేసి 
నాండు. [కమన ర్తను లిట్టినా రే. 
3 ఇదియంతయు దేవుని పసాడము. అతనిదయ. దేవుండు జ్ఞాని? 
్‌ బుదు(డు. న్న 
విశ్వాసు లే తమళోందాము పోరాడి శేని వారికి సంధికూర్పుము, 
... వారిలో నొకరు రెండవవారికిం గీడుచేసినచో వారు ేశ్చనిబోధనలం 
దిరిగి చేకొనునఅకును, కీకుచేసినవారిపై యుద్ధముచేయుము: వారట్లు 
- మజలిశేని వారికి న్యాయమగు సంధివేసి నిష్పషపాతముగ నుండుము. 
నిష్పత.పాతులను "దేవుండు (సేమించును. 
10 విళ్వాసులే సోదరులు. కావున సోదరులకు సంధిచేయుము. 
చేశునిదయ సంపాదించుట కాతనికి భయపడుము. 


అధ్యాయము. 


( విశ్వాసులాకా ! తముకంకు మంచివారిని జూచి మనుష్యులు 
| శీలిచేసి నవ్వువలదు. త్ర్రీలుగాడ తమకంచు మంచివారినిజూచి "ేలి 
"చేసి నవ్వ;గూడదు. ఒకరినొక రనమానపణచికొనుచు వేస్టు పెట్టు 
._ కొనవలదు. భ క్రి పరులయినపిదప దుష్టులనిపి ౦చుకొనుట క దీనిని 
గూర్చి పశ్చాత్తాపపడనివాశే దుర్మార్డులు. 
స్ట విశ్వాసులారా ! కొన్నిశంకలు చేరములుగావున తజచుగ శం 
కించుచ్చుండకుడు. పొంచి యుండి వినకుండు, మోలో నొకరు లేనప్పుడు 


ని నెనుక వాసిని సనిందింపంగూడదు. మోరశెవ!శరెనం జచి న 
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“నరుని మాంసము దిన నియ్యకొందురా? తప్పక మా రసహ్యాసకు = 
దురుగదా! దేవుండు మానంకదిరుగుటకు సీద్ధముగ నున్నాంయ. అతీయ 
కరుణాళుండు. కావున నాతనికి నడు. 

. జనులారా! మిమ్ము శ్రీవురుషసం యోగముచేః బుట్టించికిమి. 

మోారొకరినొకరు తెలిసికొనుటకు మిమ్ము జాత్యుపజాతులుగా విభ 

... జించితిమి. దేవునికి భయపసడినవాం౭డే సత్యముగా నాతనియెదుట 

 గౌరవార్డు లలో (శేష్టుండు. దేవుండు జ్ఞాని. మిపనులన్నియు నతనికి 

_ "బెలియును. . 
ల ఎడారిలోని యరబ్బులు “నేము నమ్మితి” మందురు ! “మిరు 

నమ్మలేదు. భక్తిని నటించుచున్నామునిమాత్ర నునుండు. భక్తి మో 

_ వాదయముల కింకను నెక్క_ లేదు. దేవుండు యమమాయుతు. కరు. 
ణాళుయు, మోన దేవుని, నతనిప్రవ క కను మన్నించినచోో, నాతండు 
_మోపనులను వృధచేయండు” అనుము. ey 
చేవునియందును, నతని ప్రవ క్షయందును నమ్మకము గలిగి 
్వ ప సందేహింపక, తమజేహములను ధనమును, దేవునికొఅ కై వ్‌. 
మలా సత్యమగు భక్తులు. వీశే నిష్క_పటులు, i ఫ్‌ 
/.. “స్వర్ల ము ర్యములయందున్నదంతయు దేన్రనికి బెలిసియుం . 
a డగా నాతేనికి మూమతమును బోధించెదరా? సత్యముగా దేశం. a 
ర ర్వజ్ఞుండు” అనుము. 
స నీవు భక్తిపరుండ వై తివని వారు నిన్ను నిందింతురు. జోకు. 1 
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మక్క్మా_-4 పద్యములు. రుక్కు_లు, 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _కియగు చేవునివేర 
అధ్యాయము-1 


కక్‌, మహిమాత్మ్మకమగు కురానునాన ! 

వారిలో నొకండే భయసూచనలందెచ్చుట యేమని వా శాశ్చే 
ర్యపడుదురు అవిశ్వాసకులు, “ ఇదిశేవల మద్భుత కార్యము. 

ఏమి, చచ్చి మన్నయినపి నస తిరిగిబ్బుతుకుటయా? అట్లుబ్రదుకు 
_ చంతయాకాలమునకా ? ” యసయందురు. 

భూమి వారిలో నేరినిమిగింగివేయునో మాకు “తెలియును. 
"లెక్కలు వేయు పుస్తక మొకటి మాయొడ్డనున్నది. 

కాని వారికి తెలిపిన సత్యము నసత్యమని వారుభావించిరి 
కావున వారిస్థి తి యగమ్యుగోచరముగానున్నది. 


వ్‌ తమపైనున్న స్వర్లమునుజూచ్చి దానినెట్లు లేవనె త్తి 
యలంకెరించి నిష్కళంకముగ నొనర్చితి మో- తలంపలేల ? స్తై 

భూమినో, దానిని వి _స్పరింపంజేస్సి 'దాన్నిపె బర్వతములనుంచి, 
చేవునిం జూడ నభిలషించు [పతికింకరునకును బుద్ధివచ్చుకొ ఆకును, 
క్ఞానముక్‌ ఆకును, 

దాని-ప్ర న నేకవిధములగు చక్కని మొలకలు లేవంజేసితిమి, 


స్వర్షమునుండి దాని యాశీర్వచనములతో ౮హాడ మనుష్యుని 


1 న. న్కు పుట్ట్రచితిమి. 


హ్‌ సల 


bs పోమణార్థమై వర్ష మునుపంపి, దానిమూలమున తోటలను, ధాన్యమును 


& 


్‌. గ్రే 
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ఇందుమూలమున చచ్చియున్న దేశమును పున శ్లీవితమగునట్లు 
చేయుదుము. రతేణమును ని'క్రే కలుగణగలదు. 

ఈమక్కా_ వాసులకు బూర్వము నుహు రాసు సామూదు 
జనులి'్లే ప వక్త లసత్యవాదులని యపవాదము 'లాడియుండిరి. 

ఆదు, ఫిఠెన్తు లూటు అనువారు అన్నదమ్ములు. అరణ్య 
వాసులు, 

అందజును (ప్రవ క్షల కసత్యదోపమును కట్ట పెట్టిరి. కావుననే 
న్యాయముగ శితీలు విధింపంుడినవి. 

మాకింకను మొదటిసృన్టితోడనే తృ _ప్పికాలేదుగదా ! [కొత్త 
సృష్టి.గూర్చి వారికింకను సందేహ మేల ? 


అధ్యాయ ము_2, 


మేము మనుష్యునిసృజింతిమి. అతని యాత్మ యాతనిశేమి 
చెప్పుచున్నదో మాకు తెలియును. అతనిమెకలోని ర కనాళముకంపె 
'మేమాతనికి దగ్గజుగ నున్నాము. 
ఇద్దజు దేవతలును, నొకరు కుడివె పునను నొకరెడమ వెపునను 
6౬... 6౬ 
కూకమండి మనుష్యుల కృత్యములను "లెక్క వేయుచున్న ప్పుడు, 
న ఆతనినోటనొకమాటయును రాదు. కాని యాతనివెంబడించుచు 
నొకండు సర్వమును [వాయుచునే యుండును. 
నిశ్చయముగా మృత్యు వాసన్నమగుచున్నదను జ్ఞానమాతనికిం 
గలుగును. * ద్‌నినుండియే నీను తొలలియుంటివి. ౫ 
: . అప్పుకు బూరానై మోతవినంబడును. అదియే (పళయదినము 
వచ్చినదనుటకు చిహ్నము 
20 అప్పు, డాత్మలన్నియు నొక దేనత తమ్ము గెంటుకొనుచు నచ్చు 


| చుంక్క మటి మొకబేవత తమకృత్యముల లెక్క వేయుచుంక. సచటికి 
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ఒక చేనత “ఈదినమున నీవు పేక్నీంచియుంటివి. కానినిన్ను గప్పి 
యున్న ముస్కుగును మేము తొల'గించితిమి. ఇపుకు నినృష్టి నిర్మల 
మగుచున్నది ” అని మూతీనితోననును . * 
"రంకన్మ పక్క సతసికిం గట్ట(బడియున్న సైతా నాతసితో 
“ నీకెదురుగా సాత్యుమిచ్చుటకు నేను సంసిద్ధుడ నై నై యున్నా" ననున్ను 
"దేవుండు, “ మోారిద్దజును అవిశ్వాసకులను, లొంగనివారిసి, 
సత్పథనికోధకులను, దుష్పధనగ్గులను, సంశయాత్సులన్సు, 
ప త్యేకదైవనముల లేవనెత్తువారినందజిను నరకమునం దోసి 
-పేయుండు. అతనిని కఠిన బాధల పాలుసేయుండు ” అనును, 
అతని పక్కనున్ననాండు “ప్రభువా! నేనాతనిని తప్పుత్రవకు 
లాగ లేదు. అతండేసత్యమునకు దూరమగు మార్షమున నడిచినాఃడు ” 
అనును, = స 
_ జేవుడు “ నాామోల వాదులాడకుడు. నేను మీకు / 
మున్ముందుగనే భయసూచనల నిచ్చియున్నాను. Sra 
నాళిత్‌. తప్పంబోదు. మనుష్వూఖు.. "మేము న్య్యాయముగా 
(బన్నర్హింపము ” అనును, 
అభ్యాయము-కి. 


ఆదినమున మేము నరకము నుద్దేశించి cc నీవునిండిపోయితి వా” 

యని యడుగ నది “ మతి లేరా” యనియడుగును. 
ఏ0 అచట కేనతెదూరముననే, స్వర్గము శక్తుల సాన్నిధ్యమునకు 
"నేయిడును. Via 
Fa పశ్చా త్తప్పుండై. "దేవుని శరణుజొచ్చి మరకల అ 2 న్‌ 
_. రించిన వాసికిని, wr 
...... కరుణాలవాలుండగు దేవునికి రవాస్యముగ భయపడి సంత స 
వృదయుండె యాతని దరింజేరినవానికిన్తి మేము వ్యా me 
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సుఖముగా దీనియందు బ్ర వేశింపు(డు. ఇదియే శాశ్వుతదినము. 

అచట వారు కోరిన బెల్లం బడయంగలరు, మేము వారి యానం 
సనమును వృద్ధినొందింతుము. 

ఈమక్క్మా_వా సులకంకు బలనత్తరులగు నెందజేిని వీరికి బూ 
ర్వము మేము నాశనమునొందింపలేదు ! కావున దేశమంతయు వెదకి, 
తప్పుకొన దారియున్నదేమో కనుంగొనుండు. 

హృదయమనున దొకటియుండి, చెవితో విని, కండ్రతోం జూచు 
వాని కిదియే ఛభయసూచన, 

భూస్వర్లములను, తదంతరాళమున్సు సర్వమును నాజుదినము 
లలో సృష్టించితిమి. మాకలసట కలుగలేదు. 

కావున వారుశెప్పినదానిని చెవిని బెట్టి సూర్యోదయా స్తమయ 
ములకు పూర్వము నీప్రభువును స్తుతింపుము. 

రా(తియును (సంది యనంతరము రెండు సాష్ట్రాంగ్గన్దు 
స్కారముల నొనరింపుము. 
40 ఆదినమున నొకండందటికిని దగ్గజగనే యుండి కేక వెచును,. 
ఆ కేకళాజకు. బతీవీంచుచుండుము. స్‌ 

ఆశేక వారికి వినంబడినదినమే నిజముగా వారు తమసమా 
ధులనుండి లేవవలసినదినము. : 

నిజముగా మేము పుట్టింపను గిట్టింపను సమర్థులము. సర్వ 
మునుతుదకు మమ్మే చేరనలయొను. 

మృతుల పె pa "రెండుగా చీలియున్నదినమున వారినా 
క-వోం చేర్చుట మాకుసులభ మగును. 


అవిశ్వాసకు లేమందురో మాకు ఛాగుగం చెలియదు. కనుక 


వారి నేవిధమునను నిర్బంధ పెట్టకుము. 
నా కోపమునకు భయపడుచారికి కు'రానును భయన్గ్లూదదర్హు 


] మూాపింపుము. 
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నురఠ1-విరజ ల్లు లి 
లావా 


మక్కా-౮0 పద్యములు_ పి రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము]. 
దయాడదావ్నీణ్యమూ ర్రియగు చేవుని జేర. 


విరజల్లుచు6 బోవునవియు, 
తమభారములను వహించునవియ్యు 
మెలమెల్లగ నష డచిపోన్రనవియు, 
ఆజ జ్ఞ చొప్పున నందందు వర్షించునవియు నగు మేఖఘములయాన 

నిశ్చయముగా మోకు జెప్పయిడిన భయసూచన సత్యమయినది. . 
అదిగో,శిమోదినము వచ్చుచున్నది. 
నతత్రపథమగు స్వర్షమునాన ! న్‌ 
మోారు పల్ము_దానియం వొకదానివో నొకటి పొందకున్న! 9 
కాని, సత్యమునుండి యాతని నురల్చువాండు తానే 'దెనాడ్త, 

వలన దానినుండి మరలలగలండు. : Pie 

b= 10 అసత్య వాదులు నశింతురుగాక ! 

j వా రగాథమగు నజ్ఞానమున తెన్నుగానకున్నాం. 

వారు en మెప్పు” డని యడుగుచున్నారు. 

ఆదినమున వారగ్నియం౦దు బాధల వౌంద౭గ్గలరు. 

“ఈ బాధ యసల్వన న సంక నంది. దాని నిపు డనుభే 

_ వింపనలయును, 2. 

"కాని, -దెవళీతి గలవా రుసవనములయందు 
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976 కురానుహరీఫీ 
. పూర్వము. వారు పుణ్య కార్యముల జేసియుండుటచే నిస్పుడు 

వారికి6 (టబభు నను[గహించిన దాని ననుభవింతురు. 

వారు రాతి 'యంనోకాలము నిదపో లేదు 

(పభాతమున వమీవూపణ కొటుకుః _బార్లించిరి. 

i 

అశలకును, ననాథులకును, తమధభనమునందుగెాంతభాగమును 
వారు వినియోగించిరి. 

దృఢభ _క్రియుతులగు వారి కిహామందు సూచనలు కనబడును. 

మ్‌ యాత్మ్మలయందు మాకే యాసూచనలు కనంబడును. 
అయిన మోరు వానిని చూడ రేల ? 

స్వర్గమునందు మోకు పోషణ జరుగును. మోకు వార్ద తమైన 
దచట తప్పక దొరకంగలదు, 

ఇహపరనాథుండగు వాసియాన నిదియె సత్యమని మోనలె 
నేనును బ9మాణము చేయుచున్నాను. 


అభధ్యాయము-2. 


| ఇ బా)హీమునొద్దకువచ్చి న పూజ్యులగు నతిథులకథ మోకు" 
డో త9గోచరమైనదా @ 
నా రాతనియొద్ద కేగి “సలామ్‌” (శాంతిరస్తు) అనునప 
డాతియను “సలామ్‌” పారభ్యాగతు” లసి, 
గృహమున కేగి యొక మదించినదూ డను 'జెచ్చి, 


ఫ్‌ 


చారి ముందిడి “మారు :దీనిని భుజింపరా? యని యనెను. 
వారినిజూచి యతేసికి భీతిగలిగాను._ వారాతనితో “భయము 
వల” డని చెప్పి యాతనికి జ్ఞునియగు సుపుత్తు9శు జనించునని సూ 
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> 


శోండము 2. సురా 51. లీ? 


ఆతనిభార్యయు 'పెళమనచ్చి ముఖమును చేతితో గప్పికాని 
“అయ్యా ! గొ డాలను, ముదుసలిని, నాకు బుత్తు (డా యని 
యణువనంజొ చ్చాను. గి 
80 నారు “ఇది ప్రభుప్రవచనము. ఆతండు బుద్ధుండు, సర్వజ్ఞుండును 
గదా” యనిరి. 


-కాండవలు27, 


ఆతండు “దూతలారా! మోసంబేశ మే” మని యడి7ను. 


వారు" “దుష్ట జనులయొద్దకు (వభువు మమ్ముంబంపియున్నాండు. 
చార్జనములు జేసినహారిపై పె 


తో9యుట శర్వ. మంటి బెడ్డలను వారిపై మేము 
విసరుదు” మనిరి. : హా 

అప్పుడు మేము పురమునందలి 'భక్రులకాఆకు వెదుకంగాం 

ఒకకుటుంబముమాత) మట్టిది మాకు గనంబడెను. 

బాధలతో (గూడిన యాశితేకుం వెజచువారికొణు శాగ్భవామున 
గొన్నిసూచనల. నుంచితిమి. 

మూసాకును గొన్నిసూచనల న్‌్‌; అతనికి. శకి కినిచ్చి, 
ఫిరౌనునొద్ద కంపంగెా) | 

అతండు తన మయైన్యబలముచే మత్తుండయి “చిల్లంగివాండ్యా వినా 


చగ్రస్తుడా” యని మోసెసును నిందించి మ3లెపో యెను, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri” 


978 కురానుపషుతీఫ్‌, 
40 ఆతండు నిందకు పూ ర్రిగపాల్పడుటచే నతనిని, నాతని సై న్యము 
లను గూడ సము[దమునందు. గూలనేసీతిమి. 
“ఆను” వారియందును, నిట్టి సూచనలనుంచితిమి. వారి పె 
(బచండమారుతమును (బయోగింప, 
అది 'తాకినదంతయు ధూళియగుచునచ్చెను. 
సామూదువారియందును నట్టిభయ సూచనల గల్పించికొ... 
వారితో “మజికొంతకాలము సుఖ మనుభవింపులొ డని పల్కణగా 
(పభునియాజ్ఞను తిరస్క_రించిరికానున, చూచుచుండంగనే వారు 
రుంరూమారుతముచే నాశనమునొందిరి. 
వారు తిన్నగా నిలువంబడుటకును, తమకుందాము సహాయము 
చేసికొనుటకును శకులు కాకపో యిరి, 
వీరికి. బూర్వము భ క్రిహీనులగు *“నుహూ'* (పజలను నాళే 
నము చేసితిమి. 


అభ్యాయము-59. 


స్వర్గమును మాచేతులతో నిర్మించి విశాలమగునట్లు చేసితిమి, 
భూమిని తివాచీవ లెపజుచి యతిన్నిద్ధముగచేసితిమి, 
- (పతివస్తువును జతలుజతలుగా నిర్మించితిమి. దీనినిగూర్చి 
మూరు యూచించుకొందురుగాక్‌ ! 
50 కావున, 'దేవ్రనియొద్దకు పరుగున బొంకు. మికు. భయసూచ 
నను స్పష్టముగం 'దెలుపుటకు మిోయొద్దకు వచ్చియున్నాను, 
డేవునిమోగల నితరదైె వమును జేర్పకుండు.' మోకు స్పష్ట సూచన 
నిచ్చుటకే యాతడు నన్ను బంపియున్నాండు. 
ఇట్టినూచనల నిచ్చుట్నకె పూర్వమువచ్చిన (పవక లన. 


2 వారు Grane, విశాచగ్గ స్తులు” అని యనుచుండిరి, 


eg: Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri” 
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"కాండము 27, సురాంర్‌1, 279 


ఈయపవాదము వారియందు తరతరములనుండీ వచ్చుచున్న దా 
యేమి? అవును, వారు తిరస్కా_రస్వభావు లే. 
అందుచే వారినుండి మరలినచో నీ శమ దుమ | 
కావున వారికి భయమును సూచింపుము. 
భూతములునుు మనుష్యులున్సు నన్ను పూజింపవలయుననియే 
వానిని సృజించితిని. | 
వారునన్ను పోవీ.0పన క్షఆి లేదు. వారిని నాయాకలితీర్చుమన లేదు, 
నిశ్చయముగా పభునెక్కడే పోషకుండు సర్వశక్తుండు. అచ 
లుండు ! 
కానుననీకు హోని చేయువారికి పూర్వపువారిగతియే పట్టును, అట్టి 
దుర్లతిని నావలన పొందుటకు త్వరపడకుండుదురుగాక! 
60 భక్తిహీనుల కాభయంకరదినమున దుఃఖము కలుగంబోవ్రచున్నది, 


నుర 52-వర గ్‌ తము 
జక 
దయాదాశీణ్యమూ_ర్లియగు డేనునివేర, 
అధ్యాయము-1. 
పర్యతమును 
పణజచియుంచిన “తెరపై 


(చాయంబడిన (గంథమునాన 


తఅచ్చగ్ధ దర్పింపంబడు పవి తాలయనూన 
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250 కురానునరీఫ్‌, + 


ఉన్నతమగు నాకాశమునాన, 
ఉప్పొంగిన సము[దమునాన, 
నిశ్చయముగా నీప9భున్రనుండి శిత యాసన్నమగుచున్నది. 
దాని నెవ్వరును మజల్ప లేరు, 
ఆదినమున స్వర్లమక్లే దిద్దిరం దిరుగుచుండును. 
10 పర్వతముల కై గజగజ కంపించుచుండును. 
ఆదినమున ప్రవ కృ క్ష లసత్యవాదులని నిందించి, 
-వేండుకళొాటుకు వృభావాదములలో నికి దిగినవారికి దుఃఖమే 
సం(ప్రాప్త పమగును. 
ఆదినమున వారి నకస్మాత్తుగా నర కాగ్నియందు. గూలందో 
యుదురు. 
... “కఈయణగ్నినే మోరసత్యి” మని పల్కితిరి. 
ఏమి, యిది యిం[దజాలనూ! మోకిది కనంయడదా? 
అందు దగ్గులరుకండు. మోరు దానిని సహించినను సహింపళే 
కున్నను నొక్క_కు. మిాకృత్వ్యము లకు తగినఫలములను మో రనుభవిం 
చియే తీరకవలయును.” 
కాని "దేవునికి భయపడిన వారు వనములమధ్యను, ఆనందముల 
మధ్యను వసించి, 
తమ ప్రభువ్ర తమకొసంగినదాని కానందించుచు నరకాగ్నినుండి 
వార్మిప్రభు ననుగ9హాముచే. విముక్కులగుదురు. 
“మోకృత్యములకు ఫలముగా సంతోవము ననుభివింపు(డు.” 
20 వరుసలు తీర్చియుంచిన శయ్యల మై వారు పరుండ్తంగలరు. విశా 
లాసితనేేతలగు కన్యలను వారికి మేము 'జతచేసెదము. 


తమసంతతివారును తవువలె విశ్వసించినవో నాయిరునురను + 
మేను తిరిగి కలిపెదము. వారి సుకృతములకుం దగినఫలములను వారి i 
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కాండము. 97. సురాంగ్‌£. 981 


కొకింతయు తగ్గింపము. తన కర్శలకును, తన ఫలములకును పికి 
మనుష్యుడును, దేవునికి బాధ్యతే వహించియున్నా(డు. 
ఫలములను, వానుకోరిన మాంసమును, సమృద్ధిగా మేము వారి 
క్రీయ:గలము. , 
వృథావాదజనకమును, పాపహేతువునుగాని దాత్షరసపాత 
నచటివా రొకరినుండి యొకరికి పంఫుకొనుచుందురు. 


వారిచుట్టు నాణిముత్యములన లె మనోవార్నులగు యావనులు 
తిరుగుచు, 


తవములోందాము, 
“పూర్వ మొకప్పుడు మనకుటుంబములగతి యేముగునాయని 
విచారించుచుంటిమి. 


కాని దేవుడు మనయెడల కరుణించి, పష్షయుకకడు బాధ 
నుండి మనలను రణ్నీంచినాడు. 


మన మాతనిసి విలుచుటచేతనే ప. 
నాతండు మన యెడల నట్లు వ ర్హించినాండు” అనుచుందురు. 


అధ్యాయము... 
"కావున నీవ్రభయసూచన నిమ్ము, న్మీపభుపు నను గవామున' 
నీవు సోదెచెప్పూువాండవును, పిశాచగ్రస్తుండనును గావు. 


80 వారు *“ఈతండుకవియా! ఈతని యదృష్టము మాటిపోవ్రవణకును 
కొంచమాగుదము” అందురేమోా. 


వారితో నీవు “సరే, మిరు: వేచియుందురా? అశు చేయుండ్యు 
శీనును మాతో వేచియుంజెదనులెండుూ అనుము. 


వారి స్వస్నముల నాథారముచేసికొనియా వారిట్లనుచున్నారు? ' 


లేక, వారు స్వత స్పిద్ధముగా దుర్మార్లులా? 


యగు. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri, =. 


2892 కురానువమరీ ఫ్‌, 


. *ఆతండు కురానును తానే కల్పించె”నని మిారందురా? లేదు, 
అది వారు విశ్వసింపకుండుట చేత నసినమాట. 
వారు సత్యనంతుతైన చో దానికిసరియగు - నుపన్య్యాసమును 
కనంబజపుం డని యడుగుము. 
వారినిసృృజించినవా శెవ్వరును లేరా? లేక వారినివాశే సృజించి 
కొనిరా ? 
భూమిని -"స్వర్లములను వానే సృజించిరా ? లేదు. వారికి 
నమ్మాకము లేదు. 
దేనని ధనరాసులు వారియధీనముు దున్నవా ? వారు సర్వాధి 
"కారులా € ఎ 
"దేవతలవూటలు వినుటకు వారియొద్ద నిచ్చెనయున్నదా ? వారి 
మాటలు వినినవాం డెన్వలైన నుండెనేని దానికి తగిన సాత్యుమును 
దేవునికి కొవా ర్తెలును, మోకు కొడుకులును గలరా ॥ 
40 వారినుండి జీతమడుగుచున్నానా ? వారే బుణభారమువే 
వంగియున్నా గే. 


తాము (నానిపెట్టి యుంచ,గలయంత రహన్యువస్తువ్రలను 
గార్చినజ్ఞానము వారికున్నదా ? 

వారు నీకు వలలంగల్పింపం గోరుచున్నారా? కాని, నమ్మని 
వారే నలలయందు తగులుకొందురు. 

'చేశ్రండుతప్పు మజియొకబేవుండు వారికి గలడా? ఆతనిత్రో 
సమానుండనిచెప్పు దేన్చలకంటు 'హాచ్చగుబేవుండు _స్పవనీయు:డగుం 
శాక! | nt; 
ద యు. పివి శ్రరున్నట్టు వ్రారికిగనణడినయిడల్ల 

“ అదియొుక దటముబిన మేఘ” మని యందురు. 
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శాండము- 2. సురాం్‌కీ OTE 


అందుచేత వారు మూార్యాగతులు కాంగలదినమున కభిముఖు 
లగువటకును వారిజోలికి. బోకుము. 


ఆదినమున నారి నలలు వారికి పనికిరాక పోవును. వారి కెట్టిస సహో 
యమును దొరక(బోదు. 


నిజముగా దుష్టుల కిదిగాక మజియొకళిక్షయు. కలుగనున్ల్నది, 
కాసి వారిలో జాలక... తెలియదు. 


సీను మాదృస్టిపథమున నున్నావుకావున నీప్రభువు తీర్చు 
వటుకును నోర్పుతో వేచియుంనుము. 


నీవు లేచునప్పుకునురాతి9పూట యు, నీ్మీఫభువు సంకీర నమును 
జేయుము. నక్షుత్రములస్తమించుకాలమున నాతని స్తుతింపుము. 
నురా 58ి-నక్షతంము. 
—:్ల్రంకక్ష—ా 
మక్క్మా_ 62పద్యములు. లి రుక్కుులు, 
దయాదావ్నీణ్య మూరి,యగు దేవుని పేర, 


అధ్యాయము sels 


అస్తమించునక్షత్సమాన! 
మూ -దేశీయుయు దారి తొల(గలేదు. ఆతనిని మేము దారి 
తప్పింప లేదు. 


శీవలము తాక్మాలి కోత్సాహముచేత నాతడు పలుక లేదు, 
కురాను ఆతనికి దెలుపంబడిన రవాస్యము, కాని నుతి ' 


_ యొకటి గా 
గది గ Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ఖా 


జా 


284 కురానుషరీ ఫ్‌, 


భయంకర శ క్రి యుక్తు (డగునోక (డు, 
 జానియగు నతనికి బోధపజచినాఃడు. ఇటునటు చలింపక 
యాతడు? 
నభమునం దత్యుచ్చస్థానమున నిలువబడి, 
అంతకంతకును దగ్గణుకువచ్చి, 
"రెంకుధనుస్సుల దూరముననో, అంతకంకుదగ్గజగనో నిలిచి, 
"తాను వెలిబుచ్చిన రహస్యమును వెలిబుచ్చినాండు. 
ఆతండు చూచినదాని నతనిహృదయము తప్పుని యన లేదు, 
ఏమి ఇంకనునాంతడు చూచినదానినిగూర్చి మోరువివాడము 
చేసెదరా? 
ఆతండాతనిని మణీయొకసారిగూ+డ, 
సీమాంతమగు సీదా9వృతముదరి చూచియు న్నాండు, 
దానికి. సమీపమున నే విశా/ంతివన మున్నది. 
ఆసీదావృతుమును కప్పినది,దానిని గప్పియున్నప్పుడు, 
ఆతని దృష్టి తప్ప లేదు. చెదరను లేదు, 
ఆతడు కంల) వదిన మహోత్క ఎ్రహ్టమగు నూచనను 
జూాచెను, 
ఆల్‌లాట్‌, ఆల్‌: ఒజ్ఞాయను విగివాములను, 
20 చానిప్లిక్క. మనత్‌, అనుమూండన విగ్రహమునుచూచితివా? 
ఏమి, నీకు పురుష సంతానమును, చేవునికి శ్రీ సంతానమును 
గలుగవలయునా ? " 
ఇది యన్యాయమగు. చాయవిభా'గము! ] 
._ ఇవిశేవలలము నామములు, మీరును మిోాపెద్దలును వాని కట్టి 
వళ్ళనిచ్చిరి. వానినిగూర్చి జేవుండెట్టి బుజువును .బంపలేను. ' వారు 
తముయిఛలను తమయూవాలనునే యానుసరింతురు; అయినను నారి 


కి రతణల ఖించెను. 
ప్త స్‌ 0. గండం Math Collection. Digitized by eGangotri 
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శోండము 27. సురా 5కి, 255. 


మనుష్యునకు కోరినదంతయు చేకూరవలెనా * 
భూతభవిష్యుత్తులు చేశునియధీనమునం౦ దున్నవి. 


లం | అధ్యాయము-2 


స్వర్లములలో _ నెందజో డేవతలున్నను, ఆ"నునియమించి, 
స్వీకరింతునని యేర్పజ చిన వారి మాధ్యస్థ్యము తప్ప, 
ఇతర మెద్దియుం బనికిరాదు. 
నిజముగా శాంబోవ్రజన్నమును నమ్మానివారే 'దేనతలను న 
మములతో న్యనహరింతురు. 
కాని యీవిషయమై. వారికి, 'దెలియదు. వారు తమయా. 
హచే యనుసరింతుకుగాని, యూవాయెన్నటికిని సత్యముకానేరదుః 
80 కావున (పస్తుతజన్నమునే యపేశీంచి మాభయసూచనను 
,_లత్యుపెట్టనివారి సాంగత్యమును వదలికొనుము. 
వారిజ్ఞానమంతయు నింతయే, నిజముగా నీ(ప్రభువ్రు తనమార్షము ' 
నుండి తోలంగి తప్పు? శ్రో?నంబడినవా రెవరో, రతుణనొ ౦దినవా వరో 
మిక్కిలి భాగుగాం 'జెలిసికాను చున్నాడు. జ 
' భూస్వర్లముల యందు(గలదంత యు చేనునికే.. దుష్టులకు వారి Ee 
వారి కర్మానుగుణముగా ఫలముల నాతండీయంగలండు, మంచికర్మలం 3 
3  జేయువారి కాతండు మంచినస్తువులనే బహుమొనముగా నిచ్చును. గ 


స్నా 


స గొప్పదో 9హాములను విషయికోపాపమాలను జేయక చిన్న. స 
“చిన్న తప్పు లొనరించు వారియెడల :నీప్రుభువొకరీతిగాం గరుణింపం వ్‌ 
స గలండు, మిమ్ము భూమిసుండి సృజించినవ్చుడును, మోరు మోతల్లుల పభ 
గర్భము. లందున్నప్పుడును గూడ చవునికి మిమ్ము6గూర్చి లి 
యును, కావున మారు pe విజవిగకయు. అతనికి భయ 


286  కురానుషరీఫ్‌, 
అధ్యాయము..కి 


ఇచ్చునది స్వల్పమును, ఆశించునది యధికమును నై వెనుకకు 
తిరిగిన వానినిగూర్భి నీవాలోచించితివా ? 

ఆతనికి రవాస్యనస్తువులసార్చి జ్ఞానముగాని, దృష్టీగాన్సి యు 

మూసా గంథములలో చేమున్నదో, 

ఇ చాాహీము తన ప్రతిజ్ఞ నెట్టుపాలించనో యాతనికిం చెప్పం 


-\ 


బడలేదా ? 
మొదలే భారముమోయుచున్న యాత్మ యితరుని భారము 
లనుగూడ మాయ(జాలదనియు, 
40 తాను సొంతముగా పయత్నముచేసి సంపాదించిన కర్మలే 
పరిగణింపంబడునని యు, ను 
అతని[పయత్నము లన్నియు వానివాని యాధార్లన్షమునుబట్లి 
యు వ అ 
తరువాత నాతనికి హెచ్చుతగ్గులు లేక తనకర్శ్మలంబట్టి ఫలము 
న్మిర్ణయింపంబకుననియు, 
అన్నివస్తువ్రులును తుదకు నీపంభున్రనంటే సం(క్ర మింపలల 
వనియు, నవ్వించువా(డును, చేడిపించువా(డును నాతండేయనియు, . 
పుట్టించు వాండును, గిట్టించువాండును నాతందేయనియు, 
ఇటునటు చెదరియున్న జీవాణువ్రులనుండి, 
పుం స్ర్రీయోగముల గల్పించినవాం డాత డేయనియు. 
"రండవసృష్టినాతండే చేయంగలండనియు, | 
_ ధనవంతులం జేసి యాధనమును నిలుపువాం డాతండేయనియ్యు 
50 భువ నతుత్ర్రమునకు పభువాంత డేయనియు, 
పూర్వకాలమున ఆదైతు లనువారినిి 
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సామూదుజనులను, వారికి బూర్వము. మిక్కిలి దుష్టులును, 
దుర్మార్గులును నగ నుహుజనులను, 

నాశనముజేస్తి యొక్క_ండైన జీవించియుండకుండం జేనినవాం 
డాతండేయనియు నాతేసికెవ్వీరును జెప్పియుండలీదా ? 

స్వాధీనము లైన నగరమును నాశనము చేసినవాం డాత డే, 

అందుచేతనే వానిని కప్పినది వానినికప్పినది, 

ఇట్లుండంగా నీప్రభువు సమకూర్చిన మేళ్ళలో దేనినిసంశ 
యించెదను ? శ 

నీకిప్పుడు భయనూచన గొసంగుచున్నవా(డు పూర్వ కాలము 
నుండియు న కు చేయు చువచ్చినవాండే. 

దగ్గజుకురాంగలదిన మప్పుడే యాసన్నమైనది. అదియెప్పుకు 
రాగలదో డదేవుడుతేప్ప నితరుండు తెలుప లేండు. 

ఈవాక్కు_లనువినియా మో రాశ్చర్యపడెదరు? 

60 ఇందుకా మా-ేడ్వక నవ్వుచున్నారు ? 
ఇందుకా, లత్యు పెట్టకున్నారు? 
"కావున; "దేన వునిముందుసాగిలపడీ యాతని నారాధింపుండు. 


మానము 


నుర 54-చ ౦ ద్రం డు 


అధ్యాయము 1. 


'దయాదాతీ ఇఇమూరి, యగు బేవునివేర. 


కాలనూసన్నమైనది, చంద స రెండుగా ల్లనిసోయానది 
CC-0. (క! Math Coflection. Digitized by eGan 3 


చుక tha Es టా స టే. బీ 


988 కురానువరీఫ్‌ 


కాని, వారాయద్భుతమును చూచినప్పు డెల్ల ప్రిక్కకొదిగి 
“ఆహా ! యేమి యిం[దజాలము ! ” అనియందుకు. 

(పవ క్తల నసత్యవాదులని యెంచి వారు తమకావముములనే 
యనుసరింతురు. కాని సర్వమును స్థిరముగా నియమింప_బడియే యున్నది * 

వారి కలిజ్ఞానవంతమగు నిసేధవార వచ్చినది. 

అయినను భయసూచన నిచ్చ వారినలన వారు మేలుచేకొన లేరు 


"కావున వారినివదలి పెట్టుము. ఆదినమునం బిలుచువాం డొక 


-ఘోరకార్యమునకై_ పిలుచునప్పుడు, 

వా రథోదృష్టులె. తమసమాధులనుండి, చెదరియున్న మిడుతల 
వలె బయిలు వెడలి, 

పిలుచువానియొద్ద కతిత్వరితముగ నేగి ఇదియే దుఃఖదిన” 
మని యవిశ్వాసకు లనంగలరు.. 

ఏరిక్రి పూర్వము నుహుప్రజలు సత్యము నసత్యముగాం బరి 
_గణించిరి. మాకింకరుం డసత్యవాదియని నిందించి విశాచ(గస్తుండని 
యాతని. బరిత్యజించిరి. | 


10 అప న్ఫృడాతండు తనపభువుతో “పీరు నిజముగా నన్ను తిరస్క_ 


రించుచున్నారు. నాకు సహాయమురొవు ్ననిపలికెను. : 
అప్పుడు మేము స్వర్ల్షద్వారములను బలముతో తెరువగా నది 
సంతత థా రావృష్టితో దిగి, 
భూమిని (పలంజేయు నందుండి 'యనేకములగు మాటలు 
బయలువెడల, నందలి జలములన్నియు నికీ తరీతిని గలిసిపోయిను.. 
అప్పుడు మేమాతనిని బల్లలతోను, మేకులతోను నిర్మింపబడిన 
. నావలో లీసికానిపోతిమి. 


అది: మాకండ్ల యెదుటనే 'తేలుచు. పోంజొ చ్చెనుః అవిశ్వాసక్కు 


డె. పరిత్యజింప(బడిన వాని కిదిబహుమానముకదా! 
res 
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దానిని మే మొక భయచిహ్నముగా వనదలితిమి గాని యాసూచ 
నను గూహింప పంగలవాం౭ జెవండు ? 
నాపగయును నా బెదరింపును 'గొప్పవిగదా గ 
సులభముగా భయసూచనను (గ్రహించుట కీకురానును రచిం 
చితిమి. కాని యాసూచన నెనండుుగహింపంగలండు ? 
“ఆదైతులు* సత్యము నసత్యమని యెొంచిరిగాని, నాపగయును 
నాబెదరింపును గొప్పవిగదా ! లై 
మే మొకదినమున  నతిదుఃఖకరమగు ప9చండమారుతము 
వారిపై నడ తెగక పచునట్లు చేసితిమి. ఇప 
90 అది నిర్మాలితఖగ్టూరతరు కాండ కములనువ లె మనుష్యులను 
సెల్పగించి _వెచెను. 
నాపగయును 'బెదరింపును మిక్కి_లి గొప్పవికావా? ట్ర 
భయసూచనను సులభముగా (గ్రహించుట కీకురానును , రచిం 
చితిమి. కాని, యాసూచనను [గహింపంగలవా (డెవడు ? 


అధ్యాయము-. 


సామూదుజాతివారు గి జెడరింపులనన్నిటిని _నసత్యములుగా 
నెంచిరి. ; 
వారు “ఏమి, నూలోనివాండేయగు నొక్క_ఏ మే మనుసరింప 


“ వలయునా? ఆబ్లుచేసినచో తప్పును, తెలివితక్కు_ నతన మునున గును 
గదా? 7 చ 


ఇ 


మాయందటిభో నాతనికొక్క_నికేనా యాభ యసూచన తెలి 
యంజేయుపని నియమింపబడిన. అట్లుకాదు. ఆతండు మిథ్యాపురు 
మండు, గర్విష్టి ” యనిపల్కిరి.. 


- మిథ్యాపుముషుండును గర్విష్రియు నెవండో జేపు తెలియగలదు, 
7: Jangamwadi Math Colfection. Digitized by eGangotri 
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_ ౯౯ వారికోధనకొబ కాడుయొంకును పంపెదము సాలే, నీవు 
వారిని గు ర్లించుచు నోర్పుతో వేచియుండును, 
పం ములు తమకును దానికిని పంచి పెట్టంబడుననియు నా 
జలముల నొకసారి యొంకుయు, నొకసారివారును కొకరితరువాత నొక 
_ రగ (తాగనలయుననియు, భవిష్యత్తును వారికించెలుపుము. 
కానివారు తీముమ రుని బిలువంగా నాతండొక క త్తిబట్టి యొం 
కును నరకివై చెను, 1 
30 ps నాజెదరింపును నిశ్చయముగా గొప్పవి ! 
వారి వె పౌక్క_సారి చప్పట్లు చజునంగనే నారు నంతెనలం 
గట్టుట కుపయోగించు శుహ్కకాష్టములనలె నై చెరి. 
ఛభయసూచన సులభముగా జెలియుటనై కురానును రచించి 
 తిమి. కాని యాసూచనను (గహించువా రెవరు ? 7 
"లూటు (ప్రజ లాతనిసూచన నసత్య ముగా బరిగణించిరి. 
"మేము లూటుకుటుంబమ్నుప తప్ప నందజిపెనను శిలానర్ష ము 
'గురిపించితెమి. 
wal లూటుకుటుంబము కృతజ్ఞతణజాపుటంబట్టి, సంభ్యా సమయ 
“మున నారి కుపకృతిగా "విడుదల చేసిలిమి, 
్న మాకారఠినముంగూర్చి యాతే(డు వారికి సూచననిచ్చెను, 
కాని నారు దానిని సంశయించిరి, 
మే మెట్టిదానిని నమ్మాంగలమని చారనంగా, మేము వారిని 
ద వృష్టి హీనుల జ్‌స్కి 
“ మాపగను, మా బెదరింపును ననుభవింపుం డని వారితో 


ల 
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శాండము- 2. సురాకీఓీ “ లం 
అధ్యాయము-8. 


ఫిరౌను జనులగు౮/హాడ "బెదరింపులు వినబడెను. 

నూ యద్భుత కార్యములన్నియు వా రసత్యములుగాం బరిగణిం 
చిరి. కావున బలవంతు(డునుు శక్షిమంతుండును నగువాం డెట్లు పట్టు 
కొనునో యర్లే మేమువారిని బట్టుకొంటిమి. we 

ఓమ క్కా_వాసులారా | మో, యవిక్వాసకులు పీరికంకు మంచి 
వారా! పవిత్ర గంథములలో మోరు వదలిపెట్టంబడియున్నారా?. 

“ మేము చాలమందిమున్నాము. మాలో నొకరికొకరము సహో 
యముచేసీకొందు ” మని వారందురా? న 3 

వారిసేన యథాయథాలై వెన్ను జూప(గలదు, 

కాని యాగంటయే చారు భయపడవలసినకాలము ఆగంట 
మిశ్రిలి కఠినమును దుఃఖభాజనమును నగును. 

నిజముగా దుష్టులు వారన నందం గందర గోళమునందును 
మగ్నులెయున్నారు. 

ఆదినమున వారు తేమ ముఖములమిాందుగా నగ్నిలోనికి లాగి 
= కానిపోయబకుదురు. “ నరకస్పర్శ నాస్వాదింపుండు ** - 

ఒక నియతి (ప్రకారము సర్వవస్తువులను "మేము సృజించి 
యున్నాము. : 
శ్ర0-, కనుశెప్పపాటుకాలములో నుచ్చరింపగల యొక కుమాటతో 
మే దూజ్లునీందియువాము న్‌ 

ఫూర్వకాలమునంగూడ - మోనంటివ్రారిని నాశనమువేసియు. 
న్నాము కాని, యెన్వ(డై న నాసూచనను గహించెనా?. ; 

చారుచేయు (ప్రతికార్యమును చైవగ్రంథములలో. నిరూపింపం 
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Dar = 


నిర్మించి, 


Tp) ._ కురానువరీ ఫ్‌, 
చిన్నదిగాని పెద్దదిగాని, ప్రతికర్శ యునందు వాగియంబడియే 


యున దెం 
నిజముగా వనముల/యందున్సు నదీతీరములయందును, 


సత్యస్థానమున స సగ్వీశ కి కియు క్రుండగు చకనర్తి మోల భక్తులు 


వసింపంగలరు. 
నుర 55 - కరుణాలవాలుండు' 
ాప్తార్ధి: 2: స్రీక్ష -- 
= దయాదాజీణ్యనూ ర్రియగు దేవునివేర, 


అభ్యాయము- 1 ద 


కరుణాలవాలుండగు దేవుడు కురానును నేర్చి, 
మనుష్యుని సృజించి, 

ఆతనికి స్వచ్చమగు వాక్కు_ ననుగహించి నాడు. 
సూర్య చందు9లు తము నియమితకాలములను దస్పరు, 
చెట్లును మొక్క_లును భ' క్రిశో వంగుచున్నవి. 
ఆతండుచ్చస్థా నమున స్వర్గమును కల్పించి, _్రానునొకదానిని 


ఆ 


అందు మొ రుత్సథగాములు “కాకుండునట్లు నియమించెను, 


ఆలీ 


కావున, తూచునప్పుడు న్యాయ్యముగాం దవూచుచ్చు తప్పు" 


(త్రాసు నుపయోగింపకుము. 
సజీవజాతులకొణి కీళభూమి నాతండు కిల్సింశాను, న 
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శొండము 2. సురా-ర్‌రీ. న. 


10 అందు పండ్లును, ఫలగుచ్చయుతేములగు ఖర్జూరతరువ్రలునా, 
ఉముకతో గూర్చిన ధాన్యమును, సుగంధతరువులును నున్నవి, 
అయిన మిరిద్దజును చేవునియన్నుగవాములలో నేవి యాతనివి 

"కొనందురు ? | 
కుమ్మరివానినలె నాతడు మనుష్యుని మంటిశ్రోడను, 
పిశాచమును స్వచ్భమగు నగ్నితొడను, సృజించినాండు. 
అయిన మోారిద్దజును.... aoe 000 00 
ఆతండు తూర్పు కుప్రభువు, 
పశ్చిమమున కును (బభువుః 


ఒకదానినొకటి కలియున ట్లాతండు రెండుసముదములను విడిచి, 


90 కాని, "రెండింటిమధ్యను గడువరాని గట్టూక టియున్నది. 
వీనిలో నొకొక్క_దానినుండి చిన్నవియు, పెద్దవియునగు ముత్య 
ముల నాతే(డు తెచ్చు చుండును, 


అయిన e000 ence e000 

సముద్ర సె పర్వతములవలె "తేలి యాడుచుండు నావ లాతనివే 

అయిన roo. 0000 9666 ల 
అధ్యాయము-?. 


భూమిపెంగలదంతయు నశించును. 
. "కాని, న్మీపభువుముఖ ముశ్తేజనంతమై మహిమయు నోజ 
స్పును గలిగి ప్రకాశించుచుండును. 


అయిన veoe క ౯66 2000 
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౨ స్వర్షమునందును, భూమియందును గలదంతయు నాతనినే 


...... డ్రార్థించుచుండును. అనుదినమాతం డేదోయొక కొ) తృపనిని చేయుచునే 

యుండును. 

క స _ ఓపిశాచమా, నునుష్యులారా ! మిమ్ము శోధించుటకు మాకు 

br _ విశంతి లేకపోలేదు. 

న్‌ అయిన =... 424 =22= ఇ 

........... ఓపిశాచమా, మరద్త్యలారా! స్వర్గమర్వ్వానధులను మి రతి[క 

5 _.. మింపగలశేని యత్మికమింపు:డు. కాని, మాయను లేనిదే మోర 

స్టో ట్లతిక్రమింప లేరు. ్న 
ఆయిన =. 302౬.౭2. 


మోాయిరునుర పెనను జ్వలదగ్నికణములును, మజుగుచున్న 
యిత్తడియు విసరంబకును. వానినుండి మోకురకీ ౦చుకొన లేరు. 


అయిన 000 9099 coo అ 
_ క అక అక్‌ సా 
స్వర్లము "రెండుగావీలి రకృపభచే విరాజిల్లును. 


య క అయిన cose సన OOo 
న సా ఆదినమున. పిశా చమునుగాని, మనుష్యునిగాని, తమపాపములను 


. గూర్చి యెవ్వరు నడుగరు. 


40 అయిన... e008 ౪9696 
వారివారిగు రులంబట్టి పాపులు తెలి సికొనబడుదురు. వట... 
తమముందు జుట్టులంబట్రియు, తాదమైలలుట్టియు, గ్రహింప | 
"బడుదురు. - 3 
అయిన 020 009 COU 


న్‌ ప 
౨4 పాపు లసత్యముగాం బరిగణించిన నరకమిదియేలీ ._ .- - 
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దానికిని మజుగుచున్న సీట్‌కిన్సి మధ్య నిటునటు వారుతిరు 
గాడంగలరు. క్త 


అయిన 9099 9908 అలంిలిరి 


అధ్యాయము... క 


~ 


కాని, దేనునిమహిమకు భయపడువారికి రెం డుద్యానవనములు 
సంపా పృములగును, 


ఆశెండింటిలోనను విశాల శాఖాయుతేములగు చెట్లుంకును, 
అయిన.... 
50 ఆరెండింటియందును "రెండు సెలయేళ్ళు. _పనహించుచుంక్షును. 


ఆ రెండింటియందును (పతిఫలము 'రెండురకములుగా6దారకును. 

అయిన *... ===, 

సరిగంచులుగల శయ్యమై వారుపరుండియుండ . నారెండు 
తోంటటలయందలి ఫలములును వారిచేతి కందివచ్చు చుండును. 

అయిన 44౭4 ౭౭౭౭ 449 

అందు మనుషు మ్య. ప్‌షచవ న సస ము స్పృతింప 
కుండిన లోలేతణ లుందురు. 


వారు ముత్యములన లెను, మరకతములన లెను నుందురు, - 


60 మంచికి మంచిగాక 'మజీయొకబహునూనము దొరకునా ? 


అయిన **** 2౭౭౭ ౭౭ . 
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_ 296 , కురానుషరీఫ్‌, 


అవి పచ్చగానుండును. 
అయిన... ౭౭౭9 +౪౭౭ 
క్త ఆగెండింటిలోను నిత్య్మపవాహినులగు "సెలయేళ్ళుండును. 
అయిన .... 626 ౪024 
ఆశెండింటిలభో'ను, ఫలములును, ఖర్జూరతరువులును, దానిమ్మ 
చెట్టును నుండును. 


70 శెండింటియందును శోభనాంగులగు విలాసినులుందుకు. 
అయిన... +౭2 ౭608 \ 
విశాలాసితనే(త్రలు వారిగుడారముల యొద్ద దగ్గజగా వేచి 
యుందురు. 
అయిన .... = 3220 
వారిని పిశాచముగాని,వానుష్యుడుగాని, స్పృశించియుందురు, 
అయిన .... 42246 2022 స 
వారిభార్యలు న్ఫృుదుతరములును, పచ్చనివియునగు తలగడల 
పైనను, సుందరతరములగు తివాచీల పైనను, !విశ్రాంతినొందు చుందురు. . 


అయిన =... ౭9౭౭ ౭0౪9 


mr] 
మహ్తినూప9భావంతమగు చేవుని - నామము పవి(త్రవంతమగు 
జ మం hms 
5 అ = CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
స న 
ము 
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నుర 56 - అయితీరునది' 
-- స్ర్తి: 0:రక్షాా 
నుక్కా.-96 పద్యములు కిరుక్కులు. 
దయాదాశీణ్యమూ ర్భియగు 'దేవునిపేర 
అధ్యాయము. 


ఆకస్మికముగా రాంగలదినము. వచ్చినప్పుడు, 
ఆయాక స్మికత్వ మసత్యమని 'యొన్వకు నన౭జూలరు. 
ఆదిన మే యుచ్చకుగాని నీచపగాని తీసికానిపోప్రునది. 
అప్సుడు భూమి గజగజమని నడంకణగలదు, - 
పర్వతములు "పెఠిల్లున బద్ద లె, 
ధూళియె యిటునటు నెగిరిపోశలవు. 
rr rs విడిపోంగలరు. 
అపుడు కుడివె వై పుననుండి, జనులు-పీహో ! కుడి వెపు వారెంత 
యానందము గానుడళరు | గ 
ఎడమ వైపుననుండు జనులు_ఓహో ! యెడమ్మువైపువా. రెంత 
దుఃఖభాజను లెయుందురు | గ్‌ 
10 ఇహావుం దందణికంకు ముందుండుఖా రింకను ముఎుగగనే 
యుందురు. ] 
వరిలో పూర్వసంతతివారిలోం జాలమందియు, 
తరువాత సంతతివారిలా. గాొందటునుు, 
'దేవునిసాన్నిధ్యమునకు. బోయి, 
అచట నానంధా రామముల మం 


~ అలనే మ్మ్లు లగు శేయ్షల వె 
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208 3 కురానువరీ ఫ్‌, 


ఒకరి మొగమున కింకొక రెదురుగా విశ్ళమించియుం"్క, 


నిత్వయావనవిలానసినులు, 
సంతతధారగా ప్రనహించు (దామర సపూరితపాత్రలను నారి. 
కందిచ్చు చుండ; 


అది పానముచేయుటనలన తలనొప్పిగానిి యకుచిగాని జసింప 
కుండనుండ, 
20 వారికతి వీ) తికరములగు ఫలములును, 
,ఇంపుగూర్చు పశ్నీమాంసములును లభించుచుండ) 
విశాలాసితన్మేతలును,  'చిప్పలయం దణంగియుంకు ముక్తా 
ఫల సదృశలును నగునప్పరసలు, 
వారిపూర్వకష్టములకు ఫలముగా వారిని చేవింపుచుంక, 
ఆనందము. ననుభవింపలలరు. . 
అచట వారికి “ శాంతి శాంతి” యను వాక్కుతప్ప, 
వృథావాదములును, పాపు లను నపవాదవాక్యములును, గోత్ర 
గోచరములు కానేరవు, 
కుడి -నెపుననుండునారు- ఓహో | కుడి నెఫువారెంత యానండ 
ముగా నుందురు ! 
ఉన్నతశయ్యల పై 
_ నిరంతరమునుండి, యపరిత్యాజ్యము లై, 
80 సమృద్ధములగు ఫలములతో' నిండీ, 
జలప వాహములదరిని 
విశాలచ్చాయలలో 
కంటకరహితములగు సీ చావృకుముల చేతను, 
ఫలభరితములగు తాళవృతుములచేతను, నావరింపం బడి యుడు 


వనములయంను వారు సుఖమనుభ వింపంగల రు, 
6-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 662080౪1] 
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శాండము- 27. సురా-56, 200 
అప్పరస లనుభా రపూర్వసృష్టలు, 
నిత్య కన్యోఢలు, 
భర్త అ(వీియలు, భ_ర్హృృసవయస్మ_లు. 

అధ్యాయము-2, 
పూర్వ సంతతి వారిలో. జాలమందికిని, 


తరువాతివారిలోలగొ ందణికిను, వీ రనుభోగ్యలు, 
కాని యెడముచేతి చై పువాకుదఓ హో, యెడవము వెపువా "రంత 


దుఃఖ భాజనులు | 


uy డియు, 


విషవాయునులలోను, త _్పతోయములలోన్ను, 
అశీతలము, దృష్టి'భ య౦కరము నగు, 
ధూమచ్బాయయందు బారు వసింప(గలరు 
వా ఇరింతకుపూర్వ మిహలోకసౌఖ్యముల నన్తుఫనింప స 
ఘారపాపములం చేయుచు, 
ఏమి ! మనము ధూళిగను, నెమ్ములుగను చై నవిదస మన 


పూర్వికుల గు వితరుల వోోంగాడ, 


50 


సజీశ్రలముగుదుమా 1:22 


"అని సంశయించుచు నడుగు చుండిరి. 


వారితో * అన్రను. ఇప్పటివారున్సు బూర్వప్పు వారును, 
అందటును స్‌ర్టీ తదినవుం దొకచోం 'జేరలగలరు, 
దుష్పుథనర్వు లారా! అప్పుడు మారు, సంశేయిం చినమిారు, 
ఎజ్‌ జకూమ్‌ అను విషనృతుముల ఫలముల దెన్‌. 
కడుపులు నింపుకొని, 

డ్లానిపైె సలసలవుజు సుచుంకునీటిని, ద 


కృష్ణాకీత రగు న రికన్మలై Col Re by కొనుము: శ 


800 1 కురానువరీఫ్‌ 


శితౌదినమున నిదియే వారి యాహారముకాంగలదు. 
మేము మిమ్ము సృజించితిమని మిరు విశ్వనింపరా ? 
ఏమితలంచెదరు ? జీవాణువులన్సు 
. - మారా సృజించువారు * లేక మేమా? 
60 మాయందు మృత్యు వునసింసంగలదని శాసించిన వారము మేను. 
అయినను మోకు బదులుగా మోవంటి వారిని మోసానములయం౦ 
దుంచుటకును, మో '"రేమోకుం "తెలియనిరూపములతో నిర్మీంచుటకును, 
మాకెట్టియా- టంకమును గలుగంబోదు, 
- నూరు మొదటి సృష్టిని చూచితిరగదా ! నూ శేలయాలో 
చించుకొగరు. క 
ఏమి తలంచుచుస్నారు ? మోారు భూమియందు పాతిన దానిని, 
మోందికి మొలక లెత్తంజేయినది నీరా, మేమా ? 
_ మాయిష్టమెైనయెడల మోపంటల నెండించి శుహ్క-ముల( జేసి, 


“ నిజముగా మేము నయ పడితిని. పంటలు నష్టములయ్య నే! లి 


యని యనునట్లు చేయగలము. 


మోారు తాగు సీటినిగూర్చి మో శేషా తలంచుచున్నారు ? 
"మేఘములనుండి దానిని (కిందికి దింపినది మార్తా మేమూ? 
- మేము దాసి నుప్పనగాం జేయంగలిగియుందు మే. మోరు కృత 
జ్ఞుల్బరె రెయుండ శేల ? 
70 -.మా-శేమి తలంచుచున్నారు ? రాపిడివలన మాకు పుట్టించు 
లు 
నగ్నిని, పచ్చి చెట్టునుండి, 
మీరు పెరుగంశేసితిరా, మేమా * 
సై దానిని జ్ఞాపకచివ్నాముగను, నెడారిలోం ([బయాణము చేయు 
వారికి లాభకరముగను, చేసినవారముమేము. 


కొ న వ్లాహామ్ము డగు మిాప్ప) భుధామమున్లు సుతింపుండు, 
-0. పా! || Math Collectiof. Digitized by eGangeftri 


శొండము- 27. నురారరీ ౧“ 801 
అధ్యాయము -ి. 


ఇది నతత ఆ స్తమయము'వేర చేసినపనూణిము. 
మోకు. 'ెలినిన యెడల నతిఘార[పమాణము. 

ఇది గు_ప్త్రముగా దాచంబడినగ)ంశమున వాసియుండినట్టియు, 

అతిగారవనీయమునునగు కురానని మాతో నట్టి ఘారప్రూమా 
ణము చేసి జెప్పననసరము లేదు. = 

జగన్నాథుండు భూమిజనులకనుగ్రహించిన పరమరవాస్థమగు 
నా గ్రంథమును, 

పవి త్రవంతులు తప్ప .నితర్తులు స్పృశింపకుందురుగాక ! 
80 ఇట్టివార్తలను మీరు నికాకరింతుశేల * 
ఇట్టినిరాకరణమే మా యనుదినవృ త్తియా యేమి ? 
ఏమి, మృత్యు వాసన్న మైన వాని ప్రాణములు కంఠగతము లై 
నప్పుడు, వ వై 

మోరళ్లు చూచుచుందురు, 

కాని మోకు చెలియకుండ మోాకంకు మేవూతనికి దగ్గణి:గా 
నుందుము, - 

మరు శిషనుండి తప్పించుకొనంగోరినచో, 

ఆయాత్మ తిరుగునట్లు చేయ కల? మోరు సత్యవచస్ము_లై: నావోం 
బల్కు (డు 

కాని, జీవుని సాన్నిధ్యము ననుభవించువానిే 

విశ్రాంతియు నానందమును సంతోపారామమును గలుగు 
చున్నది. గై 
నిజముగా కుడి వై పుజనులు, కుడివైపు చేరంగలదా నికి, 
90 అభివాదనమునేసి, * నీకు శాంతియగుగాక్‌ * యని దీవింతురు, 


- 
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ని పన క లసత్వనాదుల 
కాన్మిప్ల/న లఅసతేరనాదులని నిందిరి చు గార్తిల్లాన్లు 


eis కురానువరీ ఫ్‌, మ్‌ 
దువ్చథవరులలోను జేరిన వాడు) 
తప్తతో లను 
నరకాగ్నిచ్చటలను, తప్పక యనుభవించితీరును, 
ఇది నిశ్చయముగా సత్యము. 
"కానున అగు నీప్రభువ్రు నామమును స్తుతింపుము. 


నుర 57 - ఇనుము" 


మదీనా. 29 పధ్యిములు-4 రుక్కు_లు. 
ఆభా్య్యయము-1. 
_ దయాదాతీణ్యమూూా ర్లియగు టేన్సనివేర. 


స్వర్ణమ_ర్యములయం దున్నదంతయు దేసుని(గీ_ర్రించుచున్నది. 
అతండు శ కి మంతుడు, బుద్ధుండు ! | | 

స్వర్లమ_ర్ర్యముల వై “సధికారమాతనిటే ; అతండు సృష్టి లయ 
" శారకుడు అతనికన్నివసువుల పై నను నధికారముగలదు. 
ఆతం జాద్యంతములయందు గోచరించుచుంకును ; అతండు,. 
ల " వ్యశ్తావ్యకుండు ) అతని కన్నియుందెలియును. 


స్వర్షమ _ర్లక్టిముల నాజుదినములలో సృజించి సింహాసనమునె క్రి న 
(బాత ప. ని (నం దానిని, మైోవచ్చుదా న. 


 _ యున్నా(డు. మో'రచ్చటనున్నను నతండు వాతం 


i పుడు మోకర్మలనన్నిటిని జూచును, 
అ 3 “CC  Jangdtiwad Math Collection. Digitized by eGangotri 
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కాండము 2/, సురా 57. 803 


స్వర్లమ_ర్యముల _యాధిపత్య మాతనిదే ; అన్నివస్తువులును 
చేవుసియొద్ద కే తెరిగిపోవును. 

అతండు రా(తిని పగటిభోనికిని పగటిని రాతి9లోసికిని సం|క్ర 
మింపంజేయును, హృదయముల గోసి రవాస్యములన్నియా నాతనికిం 
చెలియును, 

దేవుని నాతన్నిప్రవకృను నమ్ముండ్యు దేవుండు మో కను గ్రహిం 
చినదానిలోనుండి భిక్షముె పెట్టుంకు. మర నర | భిక్నుము పెట్టు వారికి 
గొప్పబహుమానము శారద 

పన క్త మీ(ప్రభువును నమ్ముమని హాచ్చరించినా(డు. ప్రభు 
వును నీతో మెటతినెఐప నిచ్చగించినాండు. మారు విను లన... 
మో ప్రభువును నమ్మకుండుటకు మో “కేమిమూడినది * 

మిమ్ము చీశటినుండి వెలుతురులో నికి? డెచ్చుటకుం దన సేవకు 
నకు స్పష్టములగు సూచనలనిచ్చిన వాం. డాతండే. నిశ్చయముగా 
"దేవుండు మో యెడ దయాదావ్నీణ్యపరుంై_ యున్నాండు. య 

10 స్వర్లమ ర్వకములయందలిదంతయు నాతసబేకదా ! అశని 

విషయమై మోాకువెచ్చపెట్టరు. వరా జేవిమూడినది? జయమునకు - 
ముందు తోడ్పడి పోరాడినవారు మాలోమజిళాందజికంకై వేజుగాం 
జూడంబడుదురు. - జయము. చేకూరినపిదప సహాయ మొనర్చి పోరాడిన 
వారికంజు వీరికు శ్రమపదవి చేకూజును. అయిన నందటికిని "దేవుండు 
మంచిబహునూనమునే వాగ్దానము. వేసియున్నాండు. బేవునికి మా 
కృత్యములన్నియు. "దెలియును. 


అధ్యాయము-2. 


' జీవునికి మంచియప్పునిచ్చినవాని కాతండు ద్వోగుణముగొ నిచ్చి 


బహూ కరు $$౧gamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri * 


804 కు రానుషహరీ ఫ్‌, 


ఒకానొకదినమున విశ్వాసులగు శ్రిపుకములు తమజ్యోతి 
 ముందుగను కుడిపక్క_ను పప7ాక్తుచుంకుట'స జూచెదరు. అప్పుడు 
'జేనతలు వారితో “ మూకిదిగో నేడొక సువార్త! మీరు నదులు 
ప్రవహించు నుద్య్రానవనములలో శాశ్వ్షతముగ  నసింపంగలరు ” 
అందును. ఇదియే సంపూర్ణాంనందము. 
ఆదినమున నవిశ్వాసులగు స్రీపుగుషులు విశ్వాసులతో, 
ో కొాంచెవాగుండు: మోదీసములో మాదీపమును నెలిగించుకొం 
దుము” అందురు. వారితో * మిరు నెనుకకు మజఅలుండు. మోకు 
మోరే వెలుతురును__జూచికాొనుండు ” అనిచెప్పంబకును. వారికవు 
రికి నడువు ద్వారముగల యొక గోడయుండును. దానిలోపల కరు 
లాయు బయట 'బాధయునుంకును. 
వారు విశ్వాసులతో “ వేము మూాతోడివారముకానూ ? ౫ 
అందురు వారు * జాను! కాని మోకు 'మోసమునకు లోనై నారు, 
ఆలస్యముచేసినారు. సందేహించినారు. మిరు కోరినమంచిన స్తువ్రలు 
మిమ్ము మోసగించినవి. ఇంతలో బేశ్రనిశిషమయు మిాకాసన్న మైనది. 
'మోసగాండు మిమ్ము 'దేశ్రనివిషయ మై మోసపుచ్చి నాడు ” అందురు. 


; కావున నాదినమున మానుంకిగాని, ' యవిశ్వాసులనుండిగాని, 
పరిహారము తీసికొనంబడదు. మోకగ్నియే యావ్రాసమగును. అదియే 
మికు (ప్రభువగును, అందులోనికి మోాదారి దుఃఖావవాముగ నుండ్షునుః 

డేనుని భయసూచనవలనను, అతండు పంపిన సత్యమువలనను, 
విశ్వాసులహృదయము నమ్రతనొందుటకును, పూర్వకాలమున మాన 
"లన. బవిత్రగ్రంథములంగొనియు, వారి యాయు వభినృద్ధినొందింపం 
బడియు తము హృదయములను కొఠినమునలంజేసికొని దుష్టన _ర్రనము 


స్త రివలె నుండకుంకుటకును, సమయ లే 
I నందే యును నా ంన ల గుండ! Collection. Digitized by Sens దాః 


స ర. 


కాండము 27, సురా 57, eel) 


భూమి మృతినొందినపిదప డేశ్రడు దానిని మణల నుజ్జీవింపం 
జేయునని యెణుంగు(డు. మోస బోధప సట చుకొందురని. వు 
నల నిప్పుడు మోకు స్పష్టముచేసితిమి. 

నిశ్చయముగా భేషయమువె టి దేవునికి ధర్నబుణమునిచ్చినవారికి 
ద్విగుణముగా లాభముగలుగ వారికి నొప ప్పబహు మానము లభిం 
చును. . 

జేవునియందును నతనిప9న క్రయందును నమ్ముకముగలవాే 
సత్యవంతులు. వారు తేమ ప్రభువు మోల సాములుగ నుందురు, స్‌ 
వారికి వారిబహుమానమును వెలుతుకును జేరును. కాని, యవిశ్వా 
సుబుకు, మాసూచనల నసత్యముల్సు నెంచినవారును నరకమున - 
వసింపంగలరు, 


అధ్యాయము: శి. 


20 _ఇహలోకజీనన -'మొకయాట, వినోదము, డాంబికము నని 
మికు తెలినికానుండు. ధనపుత్తాదులయభి కృద్ధి వర్థాంతమున మొల. " 
కేల యభివృద్ధిన టిది. అవి తలభూపంగచే కర్ణ ge మాదమునొండె 
దరు. అంతట నవియెండి, పచ్చ భారి చెత తయుహోవును. పిదప పరలోక 
మున గొప్పబాధయో, దేవుడు స ంతోషించి వారిని మమించుట యో 
సంభవించును ఇపాలోకజీననము మోసమునకు ఫలము. 

మోప9భువ్రును స్వర్గమును బొందుట కాకరితోనాకరు ఇస్పర్షవహిం 
పుయ. ఆస్వర్లము స్వర్లమర సిములవలె. విస్తరించియుండును. చేవుని 
యందును, నాతసి (పవ క్తలయందును నమ్మకముకొల వారి కది సిదపరుపం క 
బడి యున్నది డేశునిబజహుమాన మట్టిది. తనకిష్టమైన వారి కాత-డు  - 
దాని నిచ్చును. చేవుం డపారదయామయుయు! 
మేము భూమిని ఈడేహములను సృజింసకమునుసే, హా 
కేమి కలూఏల్న సమున్నత తా యారు బతకటం దితమ 
89 


క అం 


806 కురాను హరీ ఫ్‌, 


_అందువ్యాయంబడినదిగాక వానికి నుజియేహానియుంగలుగదు, ఇది బేవు 
నికి సులభము. 
నాకు మంచినస్తువ్రలు చేకూరనిచో దుఃఖంప కుండుటకును, 
మోకు కలిగిన దాని కుప్పాంగకుండుటకును, దేవు. డిట్టిసులువును గల్పించి 
నాండు. తమకు లేని దున్నట్టునటించి డాంభికుండై > 
లోభియె, యితేరులను లోభులను చేసిన వారిని -దేవ్రండు (వేమిం 
_ జండు. కాని భితము పెట్టని వాళి ... అహో! దేవుండు. భాగ్య 
_-. వంతుండు, స వనీయుండు, 
= మేము మా ప్రవక్ళలను స్పష్టచిహ్నాములతంబంవితిమి. చారిత్ర 
గూ డై నగ్రుంథమును,_తాసును బంవీతిమి, నునుష్యులు నాగాయముగ 
(వరి, ౦చుటయె మాకోరిక, ఇదిగాక యినుమునుగూడ మేము పంపి 
యున్నాము. మనువ్యుజాలి కందు గొప్పహానియు లాభమును గూడ 
నున్నవి. తనకును దన్నపనక్కకును సహాయము చేయువారిని బేవుం 
"డెజటుంగును. నిశ్చయముగా దేవుడు శ _క్రిమంతు(డు బలవంతుండు, 
అధ్యాయము. 4. ై 
మం వూర్వకాలమున మేము నుహూ, ఇ బాహీములను బంవితిమి=- 
మ. చారిసంతతివారికీ భవివ్యజ్ఞానమును, దై వగంథమును ' 'బ్రసాదించిలి మి, 
- " వారిలోగొందటిని కమమార్లమున నడివీతిమి. కాని నారిలోం జూల... 
మంది దుష్హులెరి, : 
=“ తరువాత వారినేయనుసరించుటకు నూాప/వక ల నంకపితిమి, 
వీదప మరియమ్మువుత్తు9ండగు ఈసాను వారివెంబడినే పంపితిమి, అత 
“నికి మా దివ్వగ(గంథము నిచ్చి, యతని ననుసరించిన వారి హృదయము 
లందు దయాదాకీ ణ్యములం గుదురుకొొల్సితిమి. కాని, వారు త్రము 
సన్యాసులయా (శ ముమును తామే కల్పించుకొనిరి. 'దేవునితృ _వ్రీకొటేే 


" (ద్రయత్నింపవబయునని వారికి విధించితిమిగాని, వా రావిధిని గామ 
వకు? =... 00-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri శ 
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"కొండము 98. సురా-శ5ి.. - 807 


ముగ బాలింప లేదు. నారిళో, జాలమంది దుష్షు లేయెనను, నమ్మిన 
వారికిం దగిన బహుమాన మిచ్చితిమి. జా 

విశ్వాసులారా ! దేవునికిని నాతేనిప్రవ క్షకును భయపఫ్తడుండూ 
అతనిదయలో రెండునంతులు మో కిచ్చును. మి దారి కనబునడుటకు 
వెలుతురు నిచ్చి యాతండు మిమ్ము తమించును. దేవుడు తమా 
పకుండు, దయాళు(స, 

చేనునివరముల పైం దమ శేయధికారమును లేదనియు, ఆవరము 
లన్నియు నాతేనియధీనములో నే యున్నవనియు, వాని నాతే(డు తన 


కిచ్చవచ్చిన వారి కొసంగుననియు నీ(గ్రంథానలంబకులు శరిరం దైవ 
శీతింగలిగి యుండవలెను. 


కాండము - 28. 


నుర 58-విన్న వించు కొనిన యామె 


తన భర్తవై నీకో: విన్నా వంచుకొనిన యా... 
మాటలను బేవుండు వినెను. ఆమె బేన్చనితోం చెప్పికా నెను. చేన్చండు 


మూలో మాతైన సంభాషణను వినినాఢ, దేశ్చడు చూచుచుండును, 


7 « అభ్యాయము- 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _ర్హియగు 'దేశుని వేర 
.... వినుచు 


ండ్నన్ల్యు Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కు రానుహరీ ఫ్‌. 


మిభార్యలతో “మిరు నాకు తల్లివిపులవలె నుండు. ” డనీ 


3 -” చెప్పుచు వారిని విడనాడుదురు. కాని వారు మొ తల్లులుకారు. మిమ్ము 


కనినవాశే మోతేల్లులు. అ ట్లనువారు నిందాస్పదమును ననృతేమును 

. _వచించూచున్నారు. కాని, దేవుడు మమాయుతుండు. దయాళుండు, 
 — ఈరీతిగా తమభార్యలను విడిచిపెట్టి తరువాత తమమాటలను 

త్రిప్వకొనువారు వారితొ గలెయకపు పూర్వ ముక బానిసను విడిచిపె 

న వలయును. దీనిని మోము తప్పంగూనదు. మోకు చేయునది త 

- దెలియును. 

విడిచి పెట్టుటకు బాసిసలేనివాఃడు, . వా రిద్దజును గలినికొనక 


పూర్వము వరుల "రెండునెల ర ంయవలయును. అట్లు చేయ. 


 లేనివాం డటువదిమంది బీదలకన్న మిడవలయును. వాను డేనుని, నతేసి 
ప్రవక్తను విశ్వనీంచియుండుట కే యిట్లు చేయవలయును. ఇవి దేవుని 
- . ధర్మానుశాసనములు. అవిశ్వాసులకు ఘోేరశికు కలుగలలదు. 
"దేవుని, నతని (పవ క్షను నెదిరించువాండు తన పూర్వులనలె 
దీనుండు కాగలడు. ఇప్పుడు మేము స్పస్టసూచనల నంపియున్నాము, 
భ కి హీనులకు ఘోరశిత రానున్నది. 
x దేవు: డు చారినందతణి నుజ్జీవింప( జేసి యాదినమున వారికార్య 
ములను వారికిం 'చెలుపును. మ మఅచినను ేన్చండు వారిని లెక్క 
చేసియే యున్నాండు. "దేవుండు సర్వ సాశ్నీ, అ 


అధ్యాయము-ి.. 


సా ఆఅవవా6ండు; 
ళ్‌ మ 


"_చేవునికి స్వర్లమ ర్య్యములయం దున్నదంతయు. దెలియునని 
వ్‌ గోచరము rh ముగ్గురుకలిసి న మూట. 


అ 'అఃదిమందియెనను సెష్క-నమంిమైన. . చ 


శొండము- 28. సురాల్‌రీ 3 809 


వారున్న చోట్ల నెల్ల / నాతేడును వారినంటియేయుండును. చేశ్రనికి సర్వ. 


మును చెలియును. రవ్‌ణదినమున నాతండు వారికి బారి క ను ల 
"దెలియ. జేయును, : 

రహస్యాలోచన కూడదనియును, నకు. చేయుచు, ప్రవ క్షయే. 
డల డౌఫ్ట్యము, "ద్వేషము నవిదేయతేయు( గనంబడున న్రుకాంతముగ 
వారు మాట్లాడుకొనుచుందురు గదా ! దేవుడు నిన్నభినందించునట్లు 
వారు నిన్ను చేరి యభినందింపరు. * మన మనినదానికి దేవుండు మనల 
శిశీంపండేమి ? ” యని వారిలో పా రనుకొందురు. అట్టివారికి నరకమే 
ప్రాప్త పము. అకదలి యగ్నిలో వారు దస పడాల ఆ | నూర్లము 
దుర్గమముగ నుండును, 

విశ్వాసులారా! మీరు రహస్యాశోచనలు చేసికొనునప్పుడు, 
(పన క్షయెడ దౌష్ట్యము 'ద్వేవము, అవిధేయతలను ఆహో చింపకు(డు. 
న్యాయముగను, 'దైవభీకితో డను, మోలోమిరు మాట్లాడుకొనుండు.. 

అన్రను, మిరు తుదకు చేరంగల దేవునికి ఛభయసడుండు ! 

10 విశ్వాసులకు. దుఃఖము. దెచ్చి వె పెట్టుట కే సై తానట్టి వ్‌. 
మణలోసనికి దింపును. చేవునాజ్ఞ లేసేదే న్‌ ము “కుట్టణాలదు. 
కావున విశ్వాసులు దేవునే నమ్మి యుండెదగుగాక ! 

వ విశాంసులారా ! నూసభలలో * ఫొంచెము జరగి యితనులకు 
చొటు నిండు. ” అని మి మ్మాడిగినయెడల చోటు నొసంగుడు. మోకు 
జీవుడు భోగభూమియందు చో టీయ6గలండు. “ లెండు ” అతనితోడ 
నే నిలునబడుడు. మిలో విశ్వాసులునుు “జ్ఞానము బొందిన వారును 
జీవునియను[గహముచే నుచ్చస్థానముల' జేరగలకు. చేవునికి మో 
'కార్యములన్నియు నె 'సాణుక, క 
విశ్వాసులారా ! మోకు ప్రవ క్ర కతో రవాస్యముగ సంభాషిం 


 పకపూర్వము భివముపెట్టుడు. ఇది మికు గోయస్క_రము. మిక్కిలి 
(1 CC-0. andes Math -Collection. Digitized by eGangotti 


నె 1 


810 క్రురానువరీ ఫ్‌, 


' పవి త్రవంతము. మో రట్టు చేయుట కుపాధి లేనప్పుశు చేవుడు మిమ్ము 


త్నమించి కరుణించును. 

మిా రహస్యసంభాషణకుం బూర్వము భితు మొసంగ సంకోచిం 
ఇదరా€ మా రట్టు చేయ లేకు-డిన ేశ్రడు తఈమించును. పోనీ, (ప్రార్థన 
చస; విధివిహితమైనదాని నై నను జల్లించి, 'దేవుని నాతని ప్రన ను 
మన్నింపుండయు. దేవుడు మో కార్యముల నన్నిటిని జూచుచున్నాండు. 


అధ్యాయము-కి. 


దేనవుసికోపమునక వాతులె న వారితో స్నేహమే చేయువారిని 
క a 
నీవు బాగుగ గు ర్తించితివిగదా ! నారు నీపతీమునంగాన్ని వారిపత్‌ 
మునంగాని చేరరు. అసత్యమని తెలిసియు వా రసత్యమాడుదురు. 
నారు చేయునది. దుష్టము. దేవుడు వారికి ఘోరశితును 
సిద్దము చేసియున్నాయడు. 
థి 
వారు భ_క్రియను వస్త్రమును గప్పికొని యితేరులను దేవుని 
మార్లమునుండి తప్పింతురు. కావున, వారికి లజ్ఞాకరమగు శ్రిత సిద్ధ 
ముగ నున్నది. 
'బేవునిపై చారిధన మును, పుత్తు9లును 'నెందుకుంబనికి రారు, 


"వారి కగ్నితోడనే సహవాసము. వారందు కాశ్వతముగ నుందురు. _ 


ఒకానొకదినమున “జేవుండు వారినందటిని "లేననెతునపుడు, 
తమకు లాభించుననుకొని మీతో నె ట్లొట్లు పెట్టుకొనుచున్నారో దేవుని 


| తోడను నే ప్రమాణము చేయుదురు. వారనృతవాదులుకారా * 


సైతాను వారిపి నధికారము వహించి, వారిని 'జేవుని మజువం 
జీసియున్నాండు. ప్‌రు  సుతౌనుపతమువారు. ఏమి! సెతానుపతీము 


- శాశ్వతముగ నశించునుగదా | 


20 దేవుని నతనిషప్రవ క్వ కను నెదురించువారు మిక్కిలి దుర్మార్గులు, 
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జే 


'శాండము= 28, సురాశ్‌9, 811 


“శీనును నా!పవ క్రయు విజయమునొంధుదుము”” అని దేవుడు" 
విధించికొని యున్నాండు. సత్యముగా. బేశ్చడు బలవంతుడు; శే కి 
మంతుడు. : 

దేవుని నతీన్నిప్రన కను దిరస్కరించు శారు తమతండు? లై; నను, 
కొడుకులై నను, సోదర్నులెనను, దగ్గటి బంధువ్రులై నన్కు విశ్వాసులు 
వారిని (బేమింపరు. ేశ్రడు వారి హృదయములపై భక్తిని నాటి 
యున్నా(డు. తేన పరిశుద్ధాత్మ చే వారికి బల మొసంగియున్నా(డు, 
ఆతండు వారిని తరంగిణులు (ప్రనహించు. నుద్యానవనములలో శాశ్వత 
ముగ వసింపం జేయును, బేవుండు వారినోడను, వారు దేవునిశోడను 
సంతుష్టిం జెందియుందుప. వీరే డేర్రవిపక్షము వారు. దేవ్రనిపయ్‌ము 
వారికి శాశ్వతానందము కలుగునుగదా.! , 


ద. 


నుర-59వలసపోవుట. 


మదీనా 24-పద్యములు-శి గుక్కులు. _ = 
అధ్యాయము- l= నమ. 
దయాందావ్నీణ్యమూ ర్రియగు దేవునివేర. క 


స్వర్షమ_ర్షకములయం దున్నదంతయు దేవుని స్తుతించు చున్నది 

అతండు శ కిమంతు(డు. బుద్ధుడు, 
= గ్రంథావలంబకులలోని యపిశ్వాసులను తమ గ ఫవహముల 
వీడ కేసి, పూర్వము క్లల్రస పోయిన వారితో జేర్చినవాం డాతండే, . 
. వారు తమగ్భవాములను విడిచిపెట్టుదురని మోరనుకొన లేను. తమ - 


... కోటలే తమ్ము "దేశ్చనినుండి. రక్నీంచునని వారును దలంచిరి, కాన్ని వా 
Tip 0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69200911 : సవ 


812 కు.రానువరీఫ్‌ 


. రనుకొనని దిక్కు నుండి బేవ్రండు వారిపైం బడి వారిన్భాదయములందు 


భయమును బుట్టింపగా వారియిండ్లు వారిచేతులువోను విజయము 


గాంచి పురమును _బవేశించిన విశ్వాసుల చేతులతోను నాశనమయ్యెను. 


అంతేశ్చశ్షువులారా! ఈ యుదాహరణమునలనం దెలివి 'దెచ్చికానుండు! 
దేవుండు... వారిని (బవాసముళలోనికిం బంపకయుండినచో తప్పక 
యీలోకమందే వారి సశిశ్నీంచి యుండును. కాని, రాంబోవుళలోకము 


నందు వారి కగ్నిచాధ సిద్ధముగా నున్నది. 


- వారు దేవునికిని, తత్‌ (పన క్తకును నిదుకచూవిరిగావుననే 


యిట్లగును. 'జేవునివై . నెదురుతిరుగువాణు..... ....! చేవుయ.. నిశ్చయ 
. ముగా కఠినవాదయు(డై శివ్నీంచును. 


" మోరు వారి ఖర్జూరపు చెట్లలో గ గొన్నిటిని నరకినై చి, కొన్నిటి 


Fe _నుంచివేసితిరి. దేవుని యనువుతిమోందనే దుష్టులకు = సిగ్గగునట్టు 
శ నే ౧ 


మోరట్లు చేసితిరి, 
దేవుడు తనపవ కృ కనుగ్ళహించిన యాాయహూదీల కొలను" 
య 


.. చేకొని, మిరు గుజ్జములత్రోను, నొంకెలతోను మజి దాడివెడల లేదు, 
౨ కాని దేవుండు తేనప్రవ క్ర క్షకు తన యిష్టమునచ్చినదానిపై నధికార 
షా మిచ్చును. దేవుండు సర్వశక్తుండు ! 


ఆయాపురములనుండి మారు కొనినట్టియు "దేశ్రడు తనపన క్ష క్ర 


/  కన్యుగ్రహించినట్టియు కొలధనమునంవు న్‌ (పవ కకున్కు. నతేసీ 

మం బంధువులకును, అనాథులకును, బీదలకును, దారింబోవు వారికిని, పా 
క లున్నది. అది మీలో ధనవంతులై యున్నవా, రనుభవింపంగూడదు,- 
es పవక మికిచ్చినదానిని దీసికొ"నుండు. ఆతం డీయ ననినదానిని దీసికొన 


, కండు. -జేవునిక్‌ భయపడుండు, "దేవుండు. .కోరినముగ శిత్నీంచునుసుడీ |... 
తమ గృహములను ధనములను గోల్పోయి, దేవుస్మెపసాద న్‌ 
మును వడ నగల Bie by తే కం కమ క్షకును సకల f 


కాండము= 26, నురా.59 818 


యముచేయు శరణాగతులకుం (మొపహాజరీనులకు) గాడ నాధనము 
నందు నంతుగలదు. వీరే నిర్మలపుణ్యవర్తనులు. 

మదీనాప్రజలలో. దమగృవాములను వీడక, వారికివచ్చినమత 
మును స్వీకరించిన వారు తమ్ము శరణుజొచ్చినవారిని బ్రీతినోం జూ 
తురు, కొల్లధనములో. దమకు నంతుగానలయునని వారు వృాదయ 
మందెనను గోరరు. తవుకు దారిద్య్భ మే సంభవించినను, వారినే తమ 
కంటు నధికులుగం జూచికొందురు. తమ య త్యాశనుండి తప్పించుకొను 
వారికి (శేయస్సు కలుగును. 

10 వారిపిదప మతస్వీ కారము చేసినవారు “ప్రభువా! మమ్మును 
మాకు బూర్వము సీభ' క్రినవలంబించిన మాసోదరులను తమింపుముః 
విశ్వాసుల పె మాహృదయములయం ద్‌ర్ష ఫి లేకుండునట్లు చేయుము, 
ప్రభువా ! నీవు దయాళు(డవు. కరుణాళుండనవ అందురు, 


అధ్యాయము-ల£. 


అసంతృ _ప్లినొందిన వారు (గంథావలంబకులలో 'నవిశ్వాసులగు 
తమసోదరులంజూచి “మిరు తటిమి వేయయబడిన-చో మేమును మాతో 
వెడలినచ్చెదము. మావిషయములో మతి యెవ్వరిని మన్నింపము. మిము 
చా రెదిరించినచో నూకు సహాయముగా నచ్చెదము” అందురు. వ 
వా రనృతవాదులగుటకు బేవుండే సాశ్నీ, 

వారట్లు చేయరు. వారు 'తణిమి వేయంబడినచో వీకు వారితోం 
బాటు (పవాసము ననుభవింపరు. చారి నెదిరించిన యడల పీరు సహాయ 


3 

ల్‌ 
న 
న 


క చారు న. మో౭కే ' యెస్క_వ్న 


"పడుదురు. వారికి వివేచనలేదు గావుననే వారిటుచేయుదురు. . 
న ర -0. ర సళ. Math Coleeuot oes eGangotri శై 


పడరు. ఒకవేళ స డినను వెనుజూపుదురు. అప్పుడు వారస స చ 


కు రాను వ రీ-ఫ్‌. 


| చుట్టు గంచెలుగలపురముఅనుండి యు, గోడల వెనుకనండియుచే 
న్‌ గాని లును గలిసి మోాతోం బోరాడరు. వారియందు 


_ మోశౌర్యము బాగుగ నాటికొనినది. వారు కలిసియున్నారని మో 


 రనుకొనుచున్నారుగాని, వారి వృాదయములు కలిసియుండ లేదు. వారి 
బోధ వేజుకావుననే వా రిట్లుందురు." 

తమపూర్వులు తాము చేసికొనినదానిని రుచిచూచినశ్లే వీరును 

టన. ర్హింతురు. వరికి. 'ఘోరశితు సిద్దముగానున్నది. 

సైతాను మనుమ్యునితో “భు క్రి కిహీనుండవ్ర కన్ను” అనును, 

అతడు భ క్రిహీనులడై నంత నే “సీదోపముతో నాశేమియు' బనిలేదు, = 

ణేను జగన్నాధుండగు డేవునికి భయపడుచున్నా” ననును. వీరును నట్టి 

కావున నాయిరువురకును నగ్నియందు న్లాశ్వతేముగ నసించు 
టయే గతి. దుర్మార్గుల కిదియే ఫలము, 


నుని 


విశ్వాసులారా! జేవునికి భయపడు(డు, bey pat 


జేవు:డు .తేమయాత్మల శే మటువం జే సియుండ(గా తామును 
ని మఅచియున్న బారిన లె నుండందగదు, అట్టివానే దుత్మార్గులు, . 
0 అగ్నియందున్నవారును, భోగభూమియం దున్నవారను సమా 
: (జాలరు. లో యానందము. 


శండ్లీము 98: సుఠా-రీ0, 815 


'చించుకొనంగల రనియే యిట్టి భావగర్భితములగు నుదాహరణనులను 
మేము కల్పించుచుందుము. 


ఆతం డసమాన దై వతేము. దృష్టా ద ఎ్రప్టములన్నియు నతనికిం చెలి 


యును. అతండు చాశ్నీణ్యమూ ర్తి కరుణాళుయడు. 


అశయుగాక యన్యథా దై, వములే'డు. ఆతండు చక్రవర్తి, పవి 


తుంండు, శాంతుండు విశ్వాసి, రతుకుఃచు, శకి మంతుండు, బపవం 
తుండు, అత్యున్నతు డు. వారతనితోం గలుపునారిమహిమకును, నాతని 
మహిమకును జాలదూరము. - 


ఆతండే జీవముల:గల్పిం చి, సృష్టి చేసి, వానికి రూపముల నిచ్చు 


వాండు! అతని బిరుదావళి చాలగొప్పది, స్వర్షమ ర్హముల నున్న 


దంతయు నాతని .స్తుతించును అతుడు శ క్తి మంతుండు, బుద్దుడు! 


నుర - 60 శోధింపంబడిన యామె. 


మదీనా-18 పద్యములు- 2రుక్కు_లు. 
అధ్యాయము-1. 
ద మాదాశ్నీణ్యమూ_ర్లియగు 'దేవునిపేర. 


విశ్వసించినవారలారా ! మోాకుం చెలిసిన సత్యమును నమ్మినను 
మీాయొక్కయు, నాయొక్కయు శత్రువును జేళొని దయజూాపకు(డు. 
మీరు మో(పభువగు 'దేవుసినమ్ముట చే వారు మిమ్మును (ప్రవ క్షలను 
తరిమి-వేయుదురు | . నన్ను సంపోషింపంజేయ నెంచి నామౌార్షమున 
వ ముం జేయుచు ,వారిని రహాసముగం గరుశించినచో, మోకుం 


a దె లిసినదియు, మోరు దాచినదియు నాకు బాగుగ డెలియునూ, ఇట్లు 
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916 కు లానువరీఫ్‌, 


ేసినవాం డప్పుడే సరియెన మార్లమును దప్పిపోయియున్నాండు. వారు 
మిమ్ము తిరిగి యవిశ్నాసులు కా గోశరెదరు. 

రతణదినమున మోాబంధువులుగాన్సి వూసంతానముగాని మోకు 
సహాయపడంజాలరు. ఆదినము, 

వారు మోలో.జేరి మోకు శతు9వులగుదురు. వారు తముచేతి 
త్రోడను, నాలుకతో డను మోకు హోనిచేయుదురు. మిమ్మిరువురను విడ 
దీయునుగు! మోకార్యములను దేవుడు నూూచుచున్నాంకు. 

ఇ్రబాపీ మును) నాతని ననుసరించునారును, “మీరును, టే వ్రనిం 
గాక మి=రారాధించువారును నూ కక్క_అ లేదు, మన] మేము వదలి 
పెట్టినాము. మా ర్‌ రొక్క_బేవునే నమ్మునణకును, నూక$క$కఘవు నూకును 
ను, శతు)త్వమును వ యుండును అనిరి. వారు మో 
కుదాహరణప్రాయులు. అయినను ఇబాహీము తనతండి స. యన 
తమింపుమని _దేనునివే(డికొందునుగాని, యత్రనినుండి వశ 
సంపాదింపంజూలను” అనుమాటల ననుకరింపకుండు. (ప్రభువా! నిన్నే 
నమ్మియున్నాము. నీవే నూకు దిక్కు... అంత్యమున మేము నిన్నే 
చేరుదుము. 

(ప్రభువా! అవిశ్వాసులచే మమ్ము శోధింపకుము. నీన్రళ ..] 


' యుతుండవు. బుద్ధుండవు. మమ్ము యమింపుము. 


చేనునియంనును తుదిదినమునందును నమ్మకముగలవా రంద 
అును మో కుదావారణపా/యులు. తిరిగిపోయిన వారిని పోనిమ్ము, 


' దేవుడు భాగ్యవంతుండు, కీర్శనీయుఃదు. 


అధ్వ్య్రాయము.-?2. 


బహుశః దేవుండు మికును, మారు శత్సున్రులనుకొనిన వారికిని 


, సౌమన స్థాముం గల్పించునమోా! దేశ్రండు వ వర రేటు దేవుడు కరు 
= ణాళుండు! దయాళుండు ! = 


Mar యి. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ల్‌ 


x 


శాండము- 25. నురా.60, ప్‌ 17 


మతవిషయమై మాతో యుద్ధముచే సి మోయిండ్లనుండి తజిమి 
వేయని వారిని న్యాయముగను దయతోడను న్‌ు. నిషేధిం 
పండు. న్యాయనంతులను 'దేవుండు (వేమించును, 

కాని, మతవిషయమై మోతోం. బోరాడి మా యిండ్లనుండి 
మిమ్ము. బోం[దోలిన ఐ వారిని, ఎ చవారికి6 దోడ్పడిన 
వారిని, 'స్నేహితులుగం జేకొననలదని చేవుఃడు నిపే.ధించును. వారితో 
'స్నేహముచేయునాకు దుర్మార్గులు. 

10 విశ్వాసులారా! విశ్వాసినులగు శ్రీలు బమాయండ చేరినప్పుడు 
వారిని శోధింపుండు దేవునికి వారలభ_ క్రి చాగుగబెలియును. మీరు 
వారి భకి ని చెలిసికొనినపిదస. వారిని తిరిగి యవిశ్వాసులం జేరనీయ 
కుకు. వీరు వారికి ధర్మపత్ను బుగారు, వాసను వీరికి ధర్మభర్త రలు 
గారు. కాని, వారము తమభార్యలకుం బెట్టినధసమును తిరిగి యిచ్చి 
-వేయనలెను, వారి ధనమును “వారికిచ్చి వేసిన వో వారిని వివావా 
మాడుట నేరముగాదు, అవిశ్వాసినుల విసర్జింపుండు. కాని, వారి 
ధనము వారికిచ్చి వేయుండు. అవిశ్వాసులు తమ భార్యలకై నయము 
చేసినదానిని తిరిగి యడుగనచ్చును.. ఇది దేవుడు మోకు చేసిన. 
oe. చేను వుండు జ బా. (డు. 

మో భార  లెవరైన నవి శ్వాసులయొద్దకుం బాతిపోయిన-చో 
వారినుండి మరు కొల్పగొన్నప్పు డాభార్యలకు పోవలసినధనము - 
నందులోనుండి ,యిచ్చి వేయుండు. మోకు నమ్మినబేవునికి భయ'పడుండు. 
ఓపవకా ! విశ్వాసినులు మిమ్ముం జేరి 'జేశనితో నితరులను 
జేర్పమనియు, దొంగతనముగాని, వ్యభిచారముగాని చేయమనియుు, 
పిల్లలను జంపమనియు, లేనిపోని యపవాదముల చేయనునియ్సు 


న్‌ నాయ మైన దానిలో మిమ్ము మన్నింతుమనియు (పమాణము చేసి 
 _నచో, వారికి వారికి నీభ క్రినిచ్చి, వారిని రశీంప చేవుని చ్‌ 
a జీవుడు తవమాయుతుండుు కరుణాళుండు ! - 
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gs దేవుడు కోపించిన వారితో సఖ్యము చేయ 1 
డు. గోరీలలోనున్న వారింగూర్చి యవిశ్వాసు ౯ "లెట్లు నిరాశ చేసికొం 1 
దురో యే నారు పరలోకజీవనముంగూర్చియు . నిస్పృవా చేసి . 
కొందురు. 1 
నుర-61 యుదసనా, వామూ - . 1 
నత క. నే 

_:ం:క4— ౮ 


మదీనా _ 14 పద్యములు. 2 రుక్కు_లు. 
\ అధ్యాయము-1, 


దయాదాథ్నీణ్యమూ _ర్హియగు చేపునివేర 


\ 
విశ్వాసులారా! మోరాచరింపనిదానిని గలి ల్లి యున్నట్లు మో కేల 
ం-చెదకు ? 

మోకు చేయనిదానిని మారు చెప్పుచుండుటచే దేవునికి మిక్కిలి క 
ము _ వపసలుదీరి వెద్దనోనలవలె Ee నెదిర్చి చేశ్రనపకమున. 


కాండము 28. సురా 6l. :81:9 


మరియమ్మ పుత్తుగండగు, ఈసా ఇసాాయేలుపుతులా రా | 
మో కిదినజ కే యొకధర్శ్మ ముపచదేశిిపంబడినది. దానిని తిరిగి మికు" 
దెలుప దేవునిచే మీయొద్దకు: (బనక్ష కగాం బంపంబడి డియున్నాను. నా 
తరువాత “అవామ్మి వీ నొకండు (ప్రనకృగా రాగలదు” అనెను. 
కాని అహమ్మాదు తనస్పష్టవుగు సామ్యముతో వారియొద్దకు రాంగా 
వార్పు “అది కేవలము చిల్లంగి” యనిరి, 

ఇస్లాము (దృఢభ క్తి) ననలంబింపుండని పిలువంబడినప్పుడు 
'దేవునింగహార్చి యసత్యముబల్ము_వానికంకు భక్తి హీనం డెవ్వ(డుం 
డును ? దేవుడు దుష్టులను రశ్నీంపయు. 

వారు జేవునజ్యోతిని తమనోటితో నార్పివేయ నెంచుచున్నా 
ర్కు అవిశ్వాసు లసహ్యించుకొసినను చు దానిని మజింతబాగుగ 
'వెలుగంజేయును, 

దేవునితో నితర-దైవములం గల్పినవారి కిష్టము లేకున్నను తన 
రతుణన్కు సత్యమతమును, నితరమతముల పె విజయముగాంచునట్లు 


చేయుటకు దన పవ కను బంపిన వాం డాతండే. 


అధ్యాయము.-?. 
10 విశ్వాసులారా! ఘోర బాధనుండి మిమ్ము విడిపింపంగలయొక - 
వస్తువును మూకుం చెలుపుదునా?* . ై 
దేవుని, నాతన్మిపనక్నను నమ్ముండు. మిధనముకోను, మిచే 
వాములతోను బేవునికొఆఅకు సాహసముతో6 బోరాడుకు. మికు 


“దెలినినచో నిదియే మోకు శేషము: 


అతండు మోపాపములను తమించును, ఎల్లపుడును నదులు 


ik. be దున వారి రార పపము లంకల ఈడెనుననములలో 


౮౮-0౦. pr arr Math Collection. Digitized By eGangotri 


820 కురానుపషరీ ఫ్‌, 


మోరుకోరిన యితరనస్తువులను, _దెనసహాయమును, శ్రీ ఘవిజ 
యమును గూడ నాతే:డు మోక్రాసంగును. విశ్వాసులయొక్ష కీవా ఈ 
౧ —o 
గొనిపొమ్ము. f 

విశ్వాసులారా! చేవునీ కింకరులు కంకు. పూర్వము మేరీ 
పుత్త్రుడగు ఏసు తేన ప్రవ కృలతో “దేవుని ౩ ంకర్ణమున కెనరువచ్చెద” 
రని యిన చెప్పియుండెను. (పవకలు “మేమే యాతేని కింకరుల 
మయ్యెద ” మనిరి. ఇసా9యేలుపుత్తు లలో. గొందజు నమ్మిరి. 
కొందలు నమ్మాకుండిరి. కాని నమ్మినవారికి వారిశ తువులను 

జయింప శకి నిచ్చితిమి. వారును శీఘ్రం మే విజయు లెరి. 


—కరి:౫ఃక్రక్ష— 
మదీనా-11 పద్యములు-2 రుక్కు_లు. 
: అధ్యాయము- 1], 
దయాదాశీణ్యమూూ. ర్లియగు బేవునివేర. 
స్వర్షమ _ర్హ్రాములయం దున్నదంతయు, చకన రి యు. బవితు: 
డును శ క్రిమంతు.డును, బుద్ద్భుడును నగు చేనుని సోత్రము చేయు 


చున్నది. 

పూర్వ మరబ్బులు తప్పుశో?వలో నుండిరి. ' అట్టి యనాగరి 

కులకుం దనసూచనలం 'దెల్పుటకును, వారిని బవి[తులం 'జేయుటకును, 

౯గంథధముం * గూర్చిన జ్ఞానమును బుద్ధిని వారికి. బ్రసాదించుటకును 
_ నొకప్రవ క్షన్లు వారిలోనుండియే పంపినవాండు చేను(కే. 
—2CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము- 28, సురా=63ే 821 


వారిలో నితరులు దమకుపూర్వము 'భ_క్ర్‌పకులై యున్న వారిని 
మించ లేదు. అతడు శ క్రిమంతుండు. బుద 

ఇది చేవునిదయ, అతండు దాసిని తేనయిచ్చవచ్చినవారియెడం 
జూపును. అతిండు దయానిధి. 

ధర్మభారమునుమోాయుచు దానిని సహింప లేనివారు పుస్తక 
ములను మోయు గాడిదలవంటివారు. చేవునిసూచన లసత్యములను 
వారి కిది కష్టమగుపోలికయే. ఈతప్పుచేసిన వారిని చేవుండు రశ్నీంపంయ, 


౮ me మోాచేగాని యితరులు చేవునిస్నేహి 


తులు కొరని-మారనుకొనినచో మీరు మో సత్యముకొజకు మృత్యు = 


వును బాందు(డు ” అనుము, 


కాని వారు తాము పూర్వము తమ చేతులతో. చేసికొనిన 
దానికై యట్టిమృత్యువు నవేవ్నీంపరు. దుష్ట్రవ_ర్హను లెవ్వర్‌' 'దేవుసి 
శజుకం 
“ మిరు చేనినుండి పరుగె త్తిపోవుచున్నారో  యామృత్యువు 
మిమ్ము త్రప్పక చేర(గలదు, అపుడు మిరు రహస్యముగన్సు బహిరం 


'గముగను జేయు కర్మల నన్నిటిని జెలిసికొనుచున్న "జేవునియొద్దకు 
_మోరు తిరిగి రాగలరు. అప్పు డాతండు మిోాకర్మలంగార్చి మికు 


చెల్చును. 


అధ్యాయము. 


ఒవిశ్వానులాశా ! శకివారపుసభనాయడు (పెక 
నకు మిమ్ము: బిలిచినప్పుడు మాసు శ్రీఘ9ముగ "చేవ వుని బూజించుటకుః స 
అ మీ కృ్మతిమకార్యముల మానుండు. మోరు బుద్ధిమంతు 1 


ఒికాసినచో విదియ మీకు శే9య 
-0. Broce Math Coll tion. కరం by eGangotri = 
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పా్రొర్థన ముగిసినపిదప మోరు చెదిరిపోయి బేశ్రం డనుగ్రహీం 
ఏనచానిని సుసాదించుటకుం బూనుండు. ఎప్పుకును దేవుని స్గ్మరిం ' 


కాన్సి వారికి వర్తక మా, ee దారికి నిన్ను విడిచి 
రు7 తెదరు. వారితొ a 1 మోన. ర్హకము 'వేంటలకంచు చేనునినద్ద 
వైన న నస్తువ్రలున్నవి. అతండే దారలలో ేస్టుండు ” అనుము. 


——————— 


సుర - 63 కపటులు. 
_్రిబాక్రక- . 
మదీనా. 11 పద్యుములు-2 రుక్కు_లు. 
దయాదాతీణ్యమూా ర్లియగు చేన్రనిజేర, 
అధ్యాయము-1. 


. కపటులు నీయొద్దకువచ్చి, “నీవ తప్పక చేవుంిప9వ_ క్షనయినం 
: దుకు మేము సాకుభమైయుందుము” అందుకు, నీవు నిస్పం దేవాముగా 
సన కృ కనని అల్లాకు తెలియును. కోవటః లందటును నసత్యభవాదులనియు = 


సె సూతవేయడిరదు. = వారికి, భాయ 


by rE ప్‌ 


శే AF 


శాండము- 98. సురాంశ89. జి. 


దొడిగిస నెట్లుందునో వారును నట్టుందురు. శత్రువులు దంజెత్తివచ్చి 
నపుడెల్ల వారు తమమిీందికే యని తలంచుచు వెనుదీయుచుందుకు 
కపటులే నీకు శత్రువులు. వీరినిగూర్చి కనుగలిగి యుండుము. వారు 
తమవిశ్వాసమును వీడియున్నందుకు 'దేవ్రండు గారిని: నాశనము చేయును 
గాక, | 

వారితొ, “రండు. బేవునిపవక్త మాఫొజకు శతమాపణ 
"వేండును” అనినప్పుడు వారు పెడ మొగమై గర్వపూరితులై మఅలిపోవు 
చుందురు. 

వారికొటకు నీవు తమాపణను వే(డినను వేండకున్నను 
నొక్క_శు, అల్లా వారి నెప్పుకును తమింపంబోండు. సక్పథము నతి క్ర 


'మించినవారికి చేవుండు దారిదూపండు. 


వారు, “అల్లాప్రవ కృనుండి యకనియనుచకులు విడిపోన్రునజు -- 
కును మోరు వారికి సహాయము చేయకుండు” అందురు. కాని, స్వర్ణ 


" మ ర్త్యములందలి ధనములన్నియు దేక్రనివే. ఈసంగతి కసటులకు 


తెలియదు, ల 

వారు, “మేము మదీనాకు తిరిగివచ్చిన యెడల యచటి బలనం 
తులు మాలోని బలహీనులను శో9లి వేయుదు” రందురు. కాని, యా ప 
బలము చేనునికిని, అతని[ప్రవ క్తకునుః విశ్వాసులకునుమాత మున్నది, bs 
కపటుల కిది తెలియదు. 


అభ్యాయము-?, 


విశ్వాసులారా! మిధనమును, మోసంతతిని మాచికొని చెవ 

జగ 2 శ ఇళ Re 
స్మృరణమునుంచీ వలి. అట్లు చేసినవారు నష్టులెపోన్రదురు. క 
10 మీలో నెవ్వనికై నను మృత్యు వాసన్నమైనప్పుడు “|ప్రభువ్వా వ 


నిత నాన కల్లను మనని నివిలిలకా నేల ్రస్టునివమునాభంగి 


CC-0. Jeune నీవ Colled n. Digitized by e ము 


క్ర24 కుశానువరీ ఫ్‌, 


సత్కర్మలం జేసనియుందునే :” అని యనకుండుటకె మృత్యువురాక 
యె 
మునుపే నేము మోకిచ్చినదానినుండి దానధర్శ్మముల కై విసిళూ 
గింపుండు. 
వ్‌ యాళ్ళ యైనను దేహమును విడిచివెటవలసీన కాలము వచ్చి 
FM టాం అన? 
నప్పుడు దెవుడు మజివ్యనధి నీయండు. మిరు చేయునదంతయు అల్లా 


నుర-64 ద్‌షస్పన్టీకరణము. 


వుదీనా_18 పద్యములు - 2 రుక్కు_లు, 
అధ్యాయను'- | 


స్వర్హమ్నర్యములం పతయ "దేవుని. గీ ర్రించుచున్నది 
ఆతనిదే రాజ్యము. అతనిదే తేజము. అతనికి సమ_స్తవస స్తుశుల్వపెన నధి 
కారముగలదు. 
ఆతండే మిమ్ములనందణను సృజించిన వాండు.అయినను విరాలోం 
గొందటు విశ్వాసులు కొంద అవిశ్వాసులు; కాని దేశ్రడుం 
 మోకృత్యముల నన్నిటిని లుల నయా న్నాందుం R 
సత్యముగా స్వర్లమ _ర్హ్యముల సృజించిన వాం డాతడే. ఆతండే 
మిమ్ము సృష్టించి మోకు మంచిరూపముల నొసంగియు న్నాండు, ఆతని 
చ యొద్ద కే . మోరందటును దిరిగి చేరంగలరు. 
స్వరము ర్యములయందు జరిగినదంతయు నతనికి, 'దెలియును. 


ర్ట 'మోరు దాచినదాకిన, వెలిబుచ్చినదాసినిగూడ నాతం డెబుంగును, 
ns CC. Jangamwadi Math Collection. వతు by eGangotri J 


RI ల 


కాండము 28. సురా-64. 895 


నుకుషమ్యులహృదయములలోని'రవాస్థములన్నియు నాతనికి దెలియును. 
పూర్వకాలమునం దవిశ్వాసులై తమకర్శ ఫలముల ననుభవిం 
చినవారికథ మోచెవిని బడ లేదా? వారికిఘోర శియకలుగనున్నది. 
తను ప్రవక్తలు తమయొద్దకు స్పష్టచిహ్నాములతో వచ్చినప్పుడు 
“వారు * ఏమి? మనుష్యులా నూకు దారి నూపువారు* ” అను - 
వారికేయిది. వారునమ్మాక వెనుదిరిగిరి. కాని, "దేవునికి వారితో జోక్యము 
శేదు? 'జేవుండు ఛాగ్యవంతుండు. కీ ర్తనీయుండు. ( 
అవిశ్వాసులు తాము చచ్చినవెనుక బ్రితికెచమని నమ్మన ట్లుం 
దురు. “ బోరు తప్పక లేవందీయంబడుదురు. మికర్శలు మోకు నిశ్చ 
యముగా, చెలుపంబడును, ఇది దేవునికి. గకుసులభోము” అనిచెప్పుండు. 
డేనునియందును,నతేనిప్రన క్రయందును, అత 'డుపంపిన తేజస్సు 
= నందును. నమ్మకముందు(డు. మోరమచేయునదంతయు._ బేవునికిందెలి 
యును. | 
మోారందటు నొకచోం జేర్ప(బడుదినమే యన్యోన్యకాపట్య 
మునకు సమయము. చేవునినమ్మి సరియెన పనులంజేసిన వారి తప్పిద 
ముల నాతండుపరిగ శింపండు. అతండు వారినినదులు ప్రవహించు నదర 
వనములలో స్థిరవాస మొనర్పం జేయును. 


10 కాని, 'యవిశ్వానులును. మాసూచనల న సత్యములసిన వారును 
_ అగ్నిలోయిడి యందే చిరకాలంముందురు .అచటివారు పోవుమారము 
| (2) 

దుఃఖదాయక ము. 


అధ్యాయము-ి. 


జేవుని యనుజ్ఞ శలేనిదియు నారి కేకీడును గలుగదు, తననునమిన 


ము. 


896 'కురానువరీఫ్‌, 


"కావున దేవుని, నతనిపవ కృ కను నమ్ముండు. స్పష్టముగ బోధ 
పఆచుటయే నాప్రవకృవిధి, కా వున మిరు వెనుదిరిగినచో నాతేని 
తప్పేమియు నుండదు. 

దేవుడు! అతండువినా మతి దేవుండు లేడు ! కావున బేవునే 


' విశ్వానులు నమ్ము డురుగాక ! 


విశ్వాసులారా |! మా భాఠ్యాపుత్తు?లే మోకు శ తువులు, 
“కావున, వారిని 'సార్చి జాగ త్తగ నుండుండు. కాని, వారి కపటమును 
గణింపక వారిని ఈమియించి యంతకఠిన ముగనుండని చో, చేవు(డును, 
మోయడల నంతే కాఠరిన్యమును వహింపక కనుణంజూపును. 

మోధనము, మోపుత్తు9లు మిీాకుశోధన హేతువులగుహున్నారు. 
కాని, దేవుడు నూకు గొప్ప బహుమాన మాయంఃగలండు. 

కాన్రున మోళ క్రికొల(ది దేవునికి భయపడుండు. అతనిని విని 


విభేయులరుకండు. మా సౌఖ్యముకొటిు కే భిషేము పెట్టుండు. తమ 
యత్యాశనుండి తప్పింపంబడిన వారే యభినృద్ధినాంధుదును. 


డేను. కృతజ్ఞుండు. చిరకాల మోర్పుగలవాండు. మారు 


దయతో నవ్పిచ్చినదాని నాతండు మీకు ద్వోగుణముగా నిచ్చును. . 
అతండు శ క్తిమంతుండు, బుద్ధిమంతుడు ) అతనికి రహస్యములు 


బహిరంగవిషయములుగూడం 'దెలియును, ' 


న 
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పనా ప తు 5 


సన Py 


సజయ orb క్ర”. 
నుర- 65 విడాకులు. 
- కక 


మరీనా 12ంపద్యములు-2 గుక్కు_లు. 
దయాదాత్నీణ్యమూ రియగు బేవునిపేర. ' 
అధ్యాయము- 1. 


ఓయీ ప్రినక్తా నీవు సీభార్యలకు విడాకు లిచ్చినప్పు జేదో 
కొంతకాలము వజుశే యట్లువదలి యుందుము. అట్లు నీవెన్ని రోజులు 
" విడువనెం దితినో యాదినములనుజాగత్ర గా లెక్క పెట్టుకొనుచుండుము. J 
నీప్రూభువగునల్లా యెడల సీనునిర్వరి ౦పవలసిన విధిని జ్ఞాపక ముంచు 
కొనుము. నీవువారి,నిండ్లనుండి తరిమి వేయకుము. వారును తాముస్పష్ట్ర 
ముగ వ్యభిచరించినతప్ప తమంతట ఇండ్లనువదలి వెళ్ళ క కూడదు. పి 
చేవునిహద్దు లు. అల్లానాద్దులను మిాణీనవా(డు తనయాత్మకు తానే 
యన్యాయము చేసికొని నినవాం డగును. ఇట్లునీవు విడాకులిచ్చిన పిదప 
అల్లా నిన్ను సీభార్యలతో తిరిగి కలుపవునేమో నీకు తెలియదు, _ 
నియమితికాల మమునంతనే విడాకులిచ్చిన లును ఇంట 
నుంచుకొనుటయో, లేదా దయతోపంపి వేయుటయో చేయనలయును. 
" అట్లుపంపి వేయునప్పుడు 'చేనునిపుమాణముగా మిలో నిద్దరు స్యాయ 
నంతులయెదుట, ,స్పష్టమగు సాత్యమును చెప్పనల యును. అల్లాయం 
దును తుదిదినమునందును నమ్మకముగల నాం డిశ్లే సంచరింప వలయునని 
'దేవ్రసయాజ్ఞ. అల్లాయెడల తనకు(గల విధిని చెర చేర్చిన వాని కాతండు 
| తగిన వ 
క శాననికొనని 'ప్రజోేమునుండి స సహాయులను బంపుచురడును, 
ల్లాను oe వారి కాత ని Math వళుమేంగా పను: by అల్లా శన కోర్కెను 


x 


న. 


828 కురానువరీఫ్‌ 


నెర వేర్చుకొన గలండు.ఆతండు ప్రకివిషయమునకును నొకమితిని కల్పించి 
యున్నాండు. 

ముట్లు కామని నిరాశచేనికొనిన నస్రీ లనుగురించి నీ కనుమూన 
మున్నయెడల, మూడు మందము ఇంకను ముట్టుకాని 
యెడలను న శ్లేచేయుము.గర్భవత్నులె యున్న భార్యలు (పసమగువజకును 
వారిని పిడువంగూడదు, అల్లాయెడల తాను నర్హింపనలసిన విధినిగూర్చి 
జగత గానుండునారికాత(డు సర్వ కార్యములను సులున్రుచేయును. 

ఇది అల్లా నీకు తెలిపినయాజ్ఞ. అల్లాయాజ్ఞ యెశల గుఅుతు 
గలిగి యుందువాని కాతండు కీకునుతోలంగించి గొప్పబహూాు మానము 
నీయంగండు. | 

నీస్థితి ననుసరించి నీవునివసించు గృహమునండే నీ స్రీలనుగూ(డ 
నుంచుము. వారినికష్ట పెట్టుట్నకె వారికెట్టియసకారమును జేయకుము. 
వారు గర్భవతులై యున్న యెడల చారు ప్రసవించునబికును_ నారి'కెట్టి 
లోపమును జేయకుము. తేముకుపుట్టిన బిడ్డలకు పాలిచ్చినయెడల వారికి, 
తగిన ధన మిమ్ము. మో రొండురులకు మేలుచేసి కొను(డు. మోాయిరువు 
రికిని పడని యెడల బిడ్డలకు పాలిచ్చుటకు మజియొకదాది నేర్పణుచుము. 

ధనవంతుం డైనవాయ తనభార్యల కై తగినధనము వినియో * 
గించవలెను. బీదతికమున నున్నవాండు బేవుండు తనకిచ్చినదానిలో నే 
చవారికిచ్చుచుండవ లెను, దేవుం డెవ్వనిపైనను తలకుమించని భారముం 
చందు. అల్లా వోలుతకష్ట్రమును తరువాత సుఖమునువెసంగును. 


ము eR 
చవునియు నతని పవక, లయు నాజ్ఞ లను కోరం యెన్ని యా 
పట్టణముల వారిని మేముకరినముగా శోధించి యతి-ఘూూరముగ శిషీంచి 


 యాంటిమి. 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


! 


~ 


కాండము 28 సురా-66, ( 829 


కావున వారు తమదుష్టకృత్యములకు తగిన ఫల మనుభవించఛిరి 

వారికినరకమే గతియెనది. ల 
10 అల్లా వారీ అకు ఫఘోరఖిమను సిద్ధ ముచేసియున్నాండు. కావున 

బుద్ధిమంతులగు నిశన్వాసులారా ! అల్లా యెడల మారు నిర్వీరె ౦ప 
నలసిన విధినిగూర్చి జాగతే గనుంకు డు. నిశ్చయముగా, అల్లా మోకు 
మోావిధిని "బెలుష టకై, 

విశ్వసించి సత్కార్యముల నాచరించు వారిని తమస్సు ముండిజ్యోతి 
_లోసనికి తెచ్చుటకు స్పష్టసూచనలను వచించునొక ప్రవ_క్షనాతే(డంపి - 
యున్నాడు, అల్లాయందు నమ్మ కముగలిగి సత్కార్యముల నాచరించు 
వారిని తరంగిణులు ప్రవహించు నుద్యాన ననములందాతండు (ప్రవే 
శింపంజేయును. అచట వారు శాశ్వేతముగ వసింప[గలరు. అల్లా వారికి 
మంచి పోషణనొసంగును, క్ష 

సప్తస్వర్లములను; ఆస్వర్గములతో తుల్యమగు భూమిని 
సృజించిన వాంకు దేవుండే. అల్లాకు సర్వవస్తువుల పెనను శ క్రికలదనియుు, 
అతడు సర్వనస్తువ్రలను నానరించియాన్నా. డనియుందెలుపుటకు ఆతని 
యాజ్ఞనిరంతరమును ననతరించుచు నేయుండును, 


0 


-66 నిషేధము. 
—కిః౫: కక 
మదీనా = 12 పద్యములు _ 2రుక్కు_లు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూూ ర్థి రియగు ేవునివేర. 
అధ్యాయము: 1. 7 
కీ పన;క్తా, 'జేవుండు సాధువనియు(, గరుణాళుడనియు, నీశార్న 
లను సం? వోషపెట్టుట కై దేవుడు సీకు న్యాయనంతమని విధించిన 
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' కు చెప్పినా(డు, 


*“ ప్పుడు మివాదయములు దారితీప్పినవి. మిరుపశ్చా త్ర. 
లె డేవుస్మేచలంచినచో వ. ఒం లేక్‌ మారు ప్రవ_క్షపెం ‘న 
ట్రిలయిన్నినచో, డేవు'డును, జాప్స్రీలును, విశ్వాసులలో నంద = 
జును, నాతేనికి రతుకులని తెలిసికొను(డు. వీరుగాక జనలు నతనికి. 


_ “బపాశ్య్మఆతండు మిమ్ములనిరువ్రరను వదలి వేసిన చో, దృఢభ క్తు 3 
_శాందై, విశ్వానినులు, నుత్సాహనతులు, నములు నుపవాసదీమో 
rs పరులు, య ను గ్‌ “ర్ఫిగాంచిన వాకు 


= _ “విశ్వాసులారా ! మనుష్యులును, ఆాళ్ళును నింధనములుగం - 
త్రీ వ్రదృవ్చీంతో జూ చుబలనంతులగు 'దేవతలయధి కారములోనున్న కౌ 
నుండి ds ములను రజీ ంచు కొను(డు.. జ 


— 
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హూండము 28 సురా-66. "831 
అధ్యాయము - 2,- 


విశ్వాసులారా! సత్యమగు సశ్చాత్తాసముగలిగి దేవుని వెపు 
తిరుగుడు. బహుశః దేవుడు మోపాపములిను బరిహరింపంగలండు. 
వగనక్కనునాతనివంటి భ క్రి గలవారిని చేవుడు లజ్జపడునట్లు చేయక 
యుంకుదినమున, నదుః ఏప్రనహించునుద్యానవనములలో సికి మిమ్ముల 6 
దీసికొనిపోవును. వారిజ్యోతి వారికిముందుగను కుడిప్రూక్కులనుబరు గెత్తు 
చుండును. వారు “దేవుడు మాజ్యోతిని బ్ర) కాశవంతేముశేసి మమ్ము 
తమించుంగాక! సీ కన్నివస్తువుల పై నను శెకి ,గల(దు” అందురు, 


ఓ'ప9వకా ! అవిశ్వాసుల పెనను, కృతిమ స్వభావుల వెనన్సు 
యుద్ధముచేసి, కార్యమునహింపుము. నరకమేధారికి వాసస్థానము. అచటి. 
కిమార్లము దుఃఖసంకులము ! 3 3 


10 నుహూ భార్యను, లూటు భార్యను చేవ్రం డవిశాష్ట్రసకుల కుదా న 
హారణపాయుల జేసియున్నాఃడు. వారు వూ సేవకులలోం బుణ్యవంతు స్ట ; 
లగు నిరువుర (క్రిందనుండి యిద్దరిని మోసపుచ్చిరి. కాని వరికి జేవనిపై 

నారిభర లే సహాయమును చట జాల రెరి. నారితో* [టు 
శించువారి? ఫోం బ వేశింపుండు” అనిచెప్పండును. 


ఫిరానుభార్య, “(ప్రభువా ! భోగభామియందు నీశోనుండుటకు 
నాకొకయిల్లు కట్టుము. ఫిరొనునుండియు, నాతీసిచర్య్యల నుండియు నన్ను 
తప్పింపుము. దుష్టులనుండినన్నుదూరముగనుంచుము ౫ అనెను. బేశ్చండా 
మెను గూడ విశ్వాసుల కుదావహారణ (పాయగాం గల్పించియున్నాండు. 


కమ. వరన న. గాపాడు. 


ట్‌ ప్రభువుమూటలను, అతని పవిత్ర గంథములను en పరాయణల 
లో నాక తయ టబ జాను! wes 


కా 
Te 


/ 


చున్నదా 2 


382 కు రానువరీ ఫ్‌, 


కాండవుు-29. 


—ి:0:§4— 
సూల! రాజ్యము. 


మక్కా_-కి0 పదస్థములు-ల రుక్కులు. 
అభ్యాయము-1 
దయాదాతశ్నీణ్యమూ _ర్రియగు డేవునివేర. 

రాజ్యము తన వేతియం దుంచికొనిన వా(డు ధన్యుండగుంగాక ! 
ఆతని కన్నినస్తువ్రలపె నను నధికారముకలదు. 

మీలో మిక్కిలి పుణ్యకర్మల 'జేయువారెనరో “తెలిసికొనుట 
'కాతండు జీననమును, మృత్యువును సృజించినాండు. అత్రయు తమాప 
రుడు. శ _క్రిమంతుండు. 


అతండే యుకదానివై నొకటిగా నేడు స్వర్షములను నిర్మించి 
నాండు. దయానిధియగు దేనని నిర్మాణమునం డెట్టితోపమును గనం 


'బడను. మతీర్యుకసారిచాకుము. సీ శేమైన లోపము కనబడు 


మటణిరండుసారులు చూడుము. ఎంతజూచినను నీదృష్టి యలసి 
'తేజోవిహీనమై తిరిగినచ్చును. 

- ఇదిగాక స్వర్గమును జ్యోతులతో నలంకరించి, యచటం బీశా 
చముల పెం (బయాగించుటకు( బ్రజ్వలించు నగ్నికోణముబ. నాయ త్రీ 
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వనర .. 
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తమపభువ్రుపై విశ్వాసము లేనివారికి నరక బాధతప్పదు, అచ 
టికి (పయాణ మలిదుః ఖకరము. 

వా రందు[శ్రోయంబడి యచటనగ్ని, గార భ స్వరముతో 

నుడుకుచు కోపముతో బ$ద్దలగునట్లు కనుగొందురు. దాని 
రకుకులు వారిని దానిలో (దోయుచు, “ నీకు ఛభయసూచన నిచ్చుట 
-శెవండును రాలేదా? ” యని యడుగ . 

వారు, “ అనను, మాకు భయపెట్టుచు నొకండువచ్చెంగాని, 
యాతని మే మనృతవాదిగాం బరిగణించి  చవుం డెవ్వరిని బంపలేదు, 
మోరు శేనలము మోహిత్వులై యున్నా ” రని (ప్రత్యు త్తర మిచ్చితిమి. 


మేము నారిమాటలను జెవినిబెట్టినవో నీయగ్నిజ్వాఎలయం 
దు వసింపకుండియే యుందుము ” అ 


వారు తమపాపముల నొప్పుకొందురుగాని? * ఓయగ్నివా స్త 
వ్యులారా ! నోరుమాయు(డు” 

అయనను తము పభువునకు రహస్యముగా భయపడువారికి 
తమాపణయు, గొప్పబహునూనమును గలుగనున్నవి: 

నీవు రహస్యముగ 'మొజలిడీనను, బహిరంగముగ మొటిలిడినను 
మిాహృదయాంతర్లతేముగున దాతనికి తెలియనేతెలియును, . 


J ఏమి, యతండు, సర్వాంత ర్యామి, సరపరా నై యుండియు, $ 
సృష్టించిన నాంజెనండో యాతనికిం ల్‌ 


అభ్యాయము-=2 


ఆతండే నీకీ భూమిని సదునుగా( జేసియు న్నాండు, కావున నొ 
విశాల భూభాగముల సంచరించునాతం డనుగ)హించిన వానినీ ( దీనుచు 
3 గుండుండు, అదకళ౧9రాశాతనియమొడద్షశేమల్రలరు 6208011 
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ఏమి, ఆస్వర్షవాసి భూమిని చీల్చంగలండు. మాకు చెలియదా? 
అదిగో యది కంపింపంగలదు. 
మోామై 'నాతేడ. శిలాపూరితవముగు రయుంరూవమారుతమును 
బంపంకస కు నమ్మకమున్నదా ? నాభయసనూచన కర్గమేమో 
మికప్పుడే తెలియగలదు. 
నిశ్చయముగా నీపూర్వులు నాదూత లసత్యవాదులని నిరసిం 
చిరి. నాకోపనుతిఫోరము. 
 అక్క్లలయజాచుచు; మునునుకొనుచు వారితలల పై చెగురు 
చున్న "పక్షులు వారికి గనబశలేదా ? దయానిధియగస చేను(డుతేప్ప 
నితరుయ వానిన కైగురండేయలే(డు. ఆతనికి సర్వ వస్తువుల పై నను 
సమానాదర మే. 
20 నీకు సెన్యమునలె సహాయపడువాండు దయానిధియగు దేవు 
డుగాక యింజెవండు? నిశ్చయముగా నవిశ్వాసులు 'భ)మా(కౌంత్ర 


\ —౨02_ 


ఆతడు నీకు గావలసిస దీయకపోయినచో నింశెవ్వరు. నీకీ 
యంగలరు? అయినను వారతనినుండి దూరముగ దొలంగి గర్వపూరితు 
లె యుందురు. { 
= PY ళ్‌ 

సరియగు మార్గమున దల యెత్తికొని తిరుగువానికంకు ముఖ 


మును నేల మోపి ప్రాకువాం డెక్కువరమణ నొందియున్నాండా ? 


“నిన్ను పుట్టించి, వినునట్లునుు చూదుచునట్లును జేసి వాద 


Be 'యమునిచ్చిననాం కా అయినను కాలదిమందినూతేమే కృత జ్ఞలె 
యున్నారు. 


: భోమిలో వమ్ము పూడ్చ్సీనవాం జాతడే. తుదకు మొరందణు 
నాతనియొడద్ద్ష్రేచే ర నః ఖ్‌! క్ల కకం: by eGangotri 


w= 


ల 


పెట్టున జెప్వుడా... * అని యందురు.. వ్‌ న y 
* ఏమో నాకుందెలియదు. అది. దేవునికే యెటుక, భయనూ జ 
చనను బహిరంగముగా 'నిచ్చుటయే నాపని” అనుము. ఫ్‌ 
_అదిదగ్గణకు వచ్చుటనువారు చూచినచో వారిముఖములువి? 
( రాశ్సాంతములగును, “ మోరుకోరికొనుచున్నది * దియేయని యస్పు 
వారికి మేము చెప్పెదము. ; 
“మోశేమి తలంచుచున్నారు. దేనుఃకు- నన్నును, న న్న, | 
రించువారిని, _ నాశనము. గావింప నీ నరుగ్రహింే నీ, యవిశ్వాసు 
లకు ఘోర బాధను తప్పింపంగలవాం జెన్వండు ? . శ 
ఆత డే ద మానిధియగు దేవుడు, అతనిని మేమునమ్మి. పూర్త 
ముగ విశ్ళేసించు చున్నాము. ర ;కముం. బెవ్వరు తప్పుత్రోవ నున్న 
తెలియ గలదు. 
80 మో శేమనుకొనుచున్నారు 2 ప. మోజల, 
శుప్కి_ంచిపోయినచో, మాకు మ వ 
నెవ్షండీయగల(డు? ” అనుము 


నుర-68 కలము. . 


మక్క్మా_-52 పద్యములు-కి కుక్కలు: 
' దయాదాక్నీణ్యమూ ర్లియగు బేవునివేర. 
అధ్యాయము-1. Ye 


యు ల క కం. / క | 


896 కురానుషరీఫ్‌, 


నీ వుదారస్వభాన్రండవు. 
"కాన నీకనంతలాభము కలుగనున్నది. 
మిలో నెనరికి నుతిపోయినదో 
నీవును భూచెదను. వారును జూ చెదరు. 
ఇపుడు నీ పభువునకుం దనమార్లమునుండి తప్పునాంజెనండో, 
దాని నవలంబించినవాం డెనడోకూడ నెటుక, 
కావున నిన్నసత్య వాది యని పిలుచువారికి తా వొసంగకుము 
వారు తమయెకల నిన్ను సౌజన్యతతా బవ ర్తింపునుందురు. 
అపుడు వారు నీయెడల న్నేహితుల నలెస్నేహముకలిగి యుందురు. 
10 కాని యామనుమ్యు(డు ఏ రదయినను, బు _త్హ్రొవంతుం 
డయిననుు 
ఒట్టు బెట్టుకొను వా(డు నీచుడు. 
మర్యాదతీయు వాండు, నలుగురితో కొండెములు ఛాటువాండు, 
సజ్ఞనవిరోధి, సన్నా న్లాతిక్షము(డు, నేరస్థుడు. 
కూీరు:డు, నింతకుమించి యపవి(త్రకులు(డు, 
ఈయద్భు తస్తోత) ములను విని ఓహో ! తకాతలనాంటి పిట్టకథ 
లని పల్ము_వా(డును నగువానికి లోంబడకుము. ర్‌ 
వాని ముక్కు_చరముల పై చుజకలు వేసె 
నిశ్చయముగా జంకును గొంకును లేక యుదయమున పండ్లు 
" గోసెదమని పల్కిన తో'టవారికి బుజువుచేసిన క్షు వారికిని (మక్కా 
వాసులకును) బుజువు చేసి యున్నాము. 
వారు ని(దించుచుండ వారిచుట్టును నెటుచూచినను, 
నాశనము చుట్టుకానియుండెను . 
po 'తెల్లనారుసరికి 'తోటయంతయు ఫలవిహీన మైన ట్ల య్యెను. 


తెలవారణా చా రొండొరులం బిలిచి, 
€T-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


మట న చయ 


కాండము 99 సురా_68 89? 


& నీకుఖగ్టూర ఫలములు కానలనసీనచో వేగముగ నీపొలమునకుం - 
బూ” మ్మని పల్కి. 

అట్లు వారిలో వారు గుసగుసలాడుచు, 

* వీదనాం జెన్టండును. చేడు నీళోటళలో శాలుపె పట్టాడు 
అని యనుకొనిరి, 

ఇట్లు కృతనిశ్చయు లై వా త. 

చూచి “నిజముగా మనము తీప్పుచేసియున్నాము. 

అవును ! మనపండ్లు మనకు నివిద్ణములై న” నని యనుకొనిరి, 

వారిలో మందిమనస్సుగలనాం డొకండు “దేవుని మీరు స్తుతిం 
పవలయునని నేను నూకు చెప్పలేదా ? ” యనెను. 

దేవునిముహిమను గొనియాూణెదముగాక! మనముతష్పుచేసితిమి? 
అని, వ 

80 వా రొకరినొకతు నిందించుకొనసాగిం. సై 

అయ్యా! ఎట్టిదుఃఖభాగులము! దేశ్రనియాజ్ఞ నతి[కమించితిమి. 

బహుశః దేవుడు మాకింత“ంశు మంచితోట సన్ను గ్రహిం 
చును. దానికొటకు మే మతేనిని 'బార్థించుచున్నాము ” అసి వారనిరి. 

పూర్వము మే మట్టిశితను విధించియుంటిమి. ముందు వారికింత 
కంచు కఠినళిత విధింపంబడును. అయ్యో ! వారి కాసంగతి తెలిసిన చో 
నెంత బాగుంకును ! 


అధ్యాయము-2. 


నిశ్చయముగా చై దైనళీతిగలవారికి (పభసాన్నిధ్యమున నే వినో 


వ చారానుములు (పసాదింపలుకును. 


న్‌ > 
తమయాత్మలను దై వార్పణముచేసిన వారిని, ఆతనికోపమునకుం 


స 'చాత్రుల గుర నగరా కుంతీ తోరోరంజనాతుయాలి!ి260 by eGangotri- R= 
న. 48 హా న లస క 
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888 కురానుసరీఫ్‌ 


ఇ ట్లనుకొనుటకు మీకేమి మూడినది ? 

మిరు కోరిననస్తువులు మోకు దొరుకునని-చెప్పు 

దె వగంథములు మియొద్ద నున్నవా 2 

రతుణదినమువణుకును, నీను కోరిననస్తువులను, బొంద (గలవని 
చప్పు (ప్రమాణముల నేమైన సంపాదించితివా? 

40 వారిలో నెవ్వరు నీకట్టి (పనూణముల నీయంగలరో యడు 

"గుము. లేక వారిదేవుళ్ళను పరూత్మునితోం చాటు కలివితిరా ? వారి 
మాట సత్యమైనచోనా యుపడేవులెనరో "మాకు గన(బబిచెదరు 
గాక! | స 
: వారిపాదరతలు తీసివేయంబడి భక్తితో పూజశేయంబిలునః 
బడినప్పుడు వా రాయాడుదేవులను జూడ లేరు. 

వా రథోవీతణులై సిగ్గుచే నావరీంపంబడియుందును. వారు సుర 
శ్నీతముగా నున్నప్పుడు పూజసేయుమనిన నిరాకరించిరి. 

అందుచేతంబనం చెప్పినది కృతెమమని చెప్పువారిని మాకు. 
వదలి"వె పెట్టుము. వారిని (క్రమముగ నాళనముచే సెదము. ఆన్తోనమూ.. 
మును ey చెలియంజేయము. 
a అయిననింకను వారియడల సముగలిగియున్నాను. నేను స్థిర 
. సంకల్పుండను. 
x : వారినుండి నీకేమెన లాభము కానలెనా? వా శేమోయం 
గలరు? వాశే బుణభారమునకుం బాల్పడియున్నారు. 
-ఈరవా స్యములు వారికి, చెలియునా? "దెవగ్రంథమునుండి 


ARE ళ్‌ 


(య 


వ వారు వానిని గృహింతురా ? 
pg 
క కావున నోర్పుతో చేశ్రనియాజ్ఞకొరకు వేచియుండుము. పరమ 


_దుఃఖములో నున్నప్పుడు జేష్రనికొజ శేడ్చిన తాను 
మనుమ్యునివుత్వైన్నుణ కకక, Collection. nae by eGangotri 


ళ్‌ 


శొండము 29 సురా-69 889 


ఛభగవంతునిదయ కాతండు వాతుండు కానిచో సిప్టచే నావిలుం 

డె యాతండు తీరమునకు? గొట్టలుడువాండేకదా | 
50 కాని, (వభువాళని వ దయగొని, యతనిని  న్యాయనంతులలోC 

జేచ్చెను, 

కురానువెస్పు సూచనలను విని, నమ్మానివారు నిన్ను తప్పక 
కొశ్లుదరు. నీకు పిశాచము పట్టినదందురు. 

ఏమైనను సర్వభూతములకును - నిది భవిమ్యత్సూచన ఆ యని 
నమ్ముము. 


నుర- 69 కాకతప్పనిది. 


మక్కా_ 53 పద్యములు. 2 రుక్కులు, 
దయదాశ్నీణ్యమూరి యగు బేవుని వేర. 
అధ్యాయము. గే 
కొకత ప్ప నిది! 


కాకతేప్పని దన(గాచేమి? 

కాకతప్పని'దే మో నీశెవ్వరెటుక జేయంగలరు. 

“సామూదు* “ఆద్‌) అనునార పయ రము న 
_-. ముగాం బరిగణించిరి, క క é 
z అందుచేత “సామూదు? పట పెళ పెళ మో)గు పిడుగులచే 


నాశనమయిరరి. CC- 0. Janome Math Collection. Digitized by eGangotri 


క్‌40 కురానువరీప్‌. 


“ఆద్‌? నారుగర్జించు చున్న (ప్రచండ ర్వుంరూ వూరుతముచే 
నళించిరి. 
వడుపగళ్ళు నేడురాతు9లను నది దేశునియాజ్ఞను నిర్వరి ౦చినది* 
ఆసమయమున లోపల బోలయిస తాళవృకుకాండములన లె మనుష్యు 
లు చేల(గూలియుంశుటను నీవుచూ చియుందును. : 
అం ధొకం డయిననుబతికియున్న వాండు నీకు కనిపించి 
యుండెనా? 
ఏక్రుగాక్క ఫిరౌను, నతనిపూర్వులును, నాశనమయిన పురము 
లును, నన్ని యు=బాపము చేసి 
ప్రభువుపంపిన దూతను తిరస్క్రించియుండెను. అందుచేత 
వారికి చేయవలసిన శితమలనన్నింటిని నొాకఫోరళితగాసమకూర్చి వారిపై 
నాతేడుపంపియుండెను. 
వణిద మిక్కి_లిపొంగియున్న స్పును, అదిమిోకుభయ సూచన యె 
యాసూచనను జ్ఞవ్హియందుం చుకొందురను నుడ్దేశముశో, 
కమి మ్ముక నానయం దుంచితిమి. 
కాసి, భరస నొక్క_కుమోత వినంబడునప్పుడు, 
భూమియు బర్వతములును  నెగంజిమ్మండి, రెండును నొక్క 
పెట్టు నధూళియెనోవునప్పూడు? 
ఆదినమున నాకస్మికముగా రాయగల దుఃఖ ముక స్మాత్తుగా వచ్చి 
పడును. - ] 
స్వర్ణ్షమా నాండుపెళుసయియుండి రెంకుముక్క_లుగాజీలిపోవ్రను. 
"భేవతలు దాని కిరు[పక్క_ల నుందురు. వారికిపై గా నెనమం(డు 
ప్రభువు సింహాసనమును మోసికొనియుందుకు. = 
స _నా.డు మో రతనియెదుటకు వచ్చినప్పుడు మో రవాస్య కార్యము 
_లెవ్పియు దాంసినజశిక రగ Collection. Digitized by eGangotri 


"2 


అత్‌ ఎ బు+ాల యిససమును ke ను నబ నజ న ననే జీ 


కాండము 29 సురా-69 841. 


అప్పుడు తనపు స్తకమును, కుడి చేతనందుకొనువాండు తనన్నేహి 


తులతో “ దీనిని తీసికొనుడు. దీనినిచదువుండు. 
20 నాసుకృశముల ఫలమిదియే యగుసని యెల్లప్పూడును దలంచు 
చుంటినని పలుకును. 


ఆత(డొక పక్టఫలపూర్ణమగు విశాలో ద్యానమున, 

ఫలములు చేతికందివచ్చు చుండ, 

సుఖజీవనము జేయుచుండును. 

(వీ వారోగ్యనంతుడ వై "కావలసినది తిని కావలసినది (తాగి 


సుఖంపుము పూర్వదినములయందు ముందుగా నిచటికిపంపికొనిన సత్త్క_.. 


రల ఫల మిదియే సుమో ” 


కాని, యెడమచేతిథో తన. పుస్తకము నందుకొన్న వాడు 


త్రి అయ్యో, మాపు _స్పకము నాచేతి శేలయిచ్చిరి. 


80 


నాదుర్లతి నాకేల యెబుక చేసిరి ! 

చకలచావ లేదు! . జం 

నాధనము నాకిప్పు డక్క_అకురా దేమి ? 

నాసామర్థ్య మంతయు నన్ను వీడిపోయిన బే యని విలపించును. - 
“ ఏనిని పట్టి సంకెలలం దగుల్పు(డు ; ] 
నరకాగ్ని యందు వీనిని వెచి కాల్బు(డు. 

పిదప డెబ దిమూళ్ళగొ లునుతొ" నీతని బంధింపుండు. 

-ఈతండు మహాప్రభునగు 'దేవుసి నమ్మ లేదు. 

బీదల కన్నమిడుటయందు శ్రద్ధనూన లేదు 

కావున నీదినమం దీతేనికి మిత్రులెవ్వరును నుండంజాలరు, క 
పాపులు కుడువనలసిన కుళ్ళుపంక్లుత స్ప వ న్‌్‌ సెక్‌. 


-వీజొకయాపహోరము సినికిదొరకదు - 
- »CC-0. Jangamwadi Math Collection: Digitized by eGangotri 


కకక. కురానుమురీ ప్‌, 
అధ్యాయము. 


ఇది సరమనూన్యుండగు (పవ క్రవాక్యమని, 
మిరు చూచినదాని యానను, 
40 చూడని దానియానను, ప్రమాణము చేయ ననసరము లేదు. 
ఇదియొక కవీశ్వేరుని యూహోజనిత వాక్యము కాదు, మోకించుక 
'యెనను విశ్వాసములే దేల ? 
ఇ్రదియుక శకునపవ్న్‌ వానివాక్ళిమునుగాదు. మారు భయసూ 
చన నిసుమంతయు (గహ ంపేేల * 
ఇది బహ్మ్మోం డాధినాథునినుండివచ్చిన వర మానము. 
ముహమ్మ దే యీానాక్య్థములను కల్పించి మిమ్ము మోనపుచ్చం 
లచినచో, 
అతనిని కుడి చేతితోయిట్టి, 
__మెడమోందిరక నాళముణలను గోసి వధించియుండమా ? 
ఆతనికి మిమ్ముల నెన్వరినయిన నొప్పగింపకయుందుమూ ? 
స్త లేదు, ఈకురాను నిశ్చయముగా -దెవభీతిపరులగు వారికి భయ 
సూచనను చెలుపుచున్నది. 
ఇదియంతయు నసత్యవని. మాలో. గొందజు రం 
. _మాకుం దెలియును. . . 
50 కాని, విశ్వాసహీనులకిది నిరాశాహేతువు, 
ఇదియే 'సత్యజ్ఞూన సారము. 
కావ్రన నుహోుహిముండగు న్మీపభువు నామమును స్తుతింపుము 


al 
ళ్‌ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


Bora యము నర 
bs ॥ . 


కాండము 29 సురా=70 848 


సుర 70-ఛోబాన ములు. 
re 
మక్కా _ 44 పద్యములు; 2 రుక్కులు _ 
దయాదాశఖ్నీణ్యమూ ర్హియగు దేవునివేర. 
అధ్యాయము-1 


ఒకం డవిశ్వాసకులపై శిత యకస్మాత్తుగా దిగుంగాక యని 
పాన్ధించెను. 
వంది వే లేండ్లలోం గాని "దేవుని సాన్నిధ్యమును జేరరాసి 
హోపానములహమోొ'దుగా నొక్క_రోజులో చేవతేలను, ఆత్మను. 
కించన, 
సో పానాధిదేవతేయగు దేవుం డానితు నొసంగకుండ, 
ఎవ డాటంక పెట్టగలండు? 
కావున, నీవు తగునోర్పువో సహించియుండుము. 
వా రాదినము దూరముగానున్నదని తలంకురు, 
కాని, మాకది దగ్గణ(గనే కనిపించుచున్నది. 
ఆదినమున స్వర్గ్షములన్నియు కఅంగిన యి _త్రడిముద్దవలె నగును 
పర్వతములు గొ వ్రైబొచ్చువలె మె _త్తనగును, 
10 ఆదినమున న్నేహికు లొకరినొకరు ఇ చూచికొనుచు మాట్లాడ 
లేకుందురు. 
ఆదినమున తన సంతానము, 
భార్య, యన్నదమ్ముండు, 
తేన వైంబ్రేమంజూపి పిన బంధువర్లము, వ 
భూమియందు(గల యందటు, 'పీరినల్ల ల్ల నిచ్చి వేసి దుష్టుడు నిష 


నుండి తప్పింత్రుక్‌"వృంర్రుకప్రచుప్రదుకుంం. Digitized by eGangotri 


వ్యు 


న్‌ లి న PTE PR 


844 ' కురానువషరీప్‌, 


కాని యదిసంభవింపదు, 
"వెనుకతిరిగి వెళ్ళిపోయి, 
ధనార్షనాపరుడై me 
దానిని దాటికొనిన వానిని 
అగ్ని తలపట్టి తనలో నికీక్చుళొనును 
20 మసుమ్యునికి సవాజముగా తొందర పెచ్చు . 

కష్ట కాలమునం దాతనికి సవానములేదు. 
తనకు మేలుకలుగునప్పుసు' చాసిని నదలిపెట్టంజూలండు, 
కాని, (ఆారనావరుల, 
Gry నెప్పుడును వదలక, - 
యాచకులకునుు యాచించుటకు లజ్జించువారికిని, 
తనధనమునందు కొంతభాగమును వనియోగించి, 
శితోదినము సత్యమనితలంచి, : 
ప్రభున్రశికనుండి యెవ్వరును తప్పించుకొనణజాలరు. కావున - 

_-ఆతేనిశితనుదలంచి భయకంపితుల, 


80 తమభార్యలయందును, లతా సంపాదించిన బని 
సలయందును తప్ప, 


వ ఇతరులయందు కామమును జూవువారు దుప్పథవర్తులసి తెలిసి 
కాని, తమకో ర్కెలను తమవశమం దుంచికాని, 


తమ్ము నమ్మి నవారియెడలను, తాముచేయుదుమని చెప్పుపనుల 


యందును సత్యవ_ర్హనులె, 


కూటసాత్యుములీయక, 
(పార్ధనసమయముల నతికమింపకుండువా రట్టుండ రు. 
 హటిసాతపధాకు 'భూయుజార్రిన విశమంలమకూదాటేసింప గలరు, 


కాండము 29 సుళా-70, 845 
అధ్యాయము-2 


కాని, యవిశ్వాసకులు, 

గుంపులు గుంపులుగా నీకు కుడి వెపునను నెడమవై పునను 
తికుగుచున్నా లేల? 

సంశోషా రాముమున నారందటును జొరవలెననియేనా వారి 
యూహా? Ss 

అశ్లుంతమా|త్రమును జరుగదు, మేము వారిని డేనిళోసృజించి i 
తమో వారికి తెలియనే తెలియదు 

10 వారిని తీసివేసి వారికంకు మంచివారిని వారిస్థానమున మే 

ముంచుగలమని, . ర 

నేను పా/క్పళశ్చిమాధిసతి యాన (బమాణముచేయ నపసరము 
లేదు. మమ్మాటంక పెట్టువారును నెన్వరును లేరు. 

కావున వారియిష్ట్ట ప్రకారము (పేలుచు నానందింసనిమ్ము 
ఆసన్నమగుచున్న యాదినమున, | 

వారుయుద్ధ సన్నద్గులగు పుగుషులనలె తమ సమాధులనుండి 
వడివడిగా లేచి, 

అధోదృష్టులె యొకరికాక రదు రెదురుగ నిలువంబడగలరు, 
ఆ భయంకరదిన మట్టిదే. 


జ 
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8346 ఈారానువరీ స్‌. 


నుర - 71 నుహభూ* 
_ఫి:0:క్రక- 
మిక్కా- =35 పద్యములు-2 రుక్కు_లు. 
దయానాశత్నీణ్యమూర్తి యగు దేనునివేర. 
అభ్యాయము-1 


మేము “నుహూ'” నాతని ప్రజలయొద్దకంపి యాతనివో “నీజను 
లప కఠినశియ్‌ విధింపంబడకపూర్వము వారికి భయసూచన నమ్మని 
యంటిమి, 

ఆతడు “నా (ప్రజలారా! నేను మోకు స్పష్టముగా భయసూ 
చనను తెలుపుచున్నాను, 

దేవుని సేవింపుకు. అతనికి భయపడు(డు. నాకు విధేయత 
జూపుండు, 

- ఆతడు మిసాపములను వమించి, నియమితదినమువజకును 
మోకు విశ్రాంతి నొసంగును. దేవుని నియమితేదినము నచ్చినతరువాత 
మణి త్రకవుండదు మోరిది తెలిసికొనిన [శేయస్సుకలుగునూు అనెను . 

ఆతండు వెండియు ౪ పభువా! చేను నాపజలకు ర్మాతింబనళ్ళు 
'మొలలిడితిని. నామొజిలనలన వారలు నాకు మటింత దూరముగా 
పాజిపోవుచున్నారు. 

వారిని నీవ్రు తమింతునని చేను మొజ పెట్టుకొలందియు, వారు 


తమ చెవులలో (వేళ్ళనుదూర్చికానుచ్చు బట్టలను దేవామునిండం గప్పి 


ఫ్‌ కాన్సి తప్పుదారిని వికువక మిక్కిలి 'హేళనాపర్ములెయున్నారు. 


పు ఖీ 


అప్పుడు. నేను గారికి న్లుక్కిన్లీ దిగణిగా స్యాజ్ననెట్రిఖిని. 


శ 


sR " ణా నవ ahr 
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Sa కాండము 99 సురా-71 847 


తిరిగి మర్మములేకండ చేను వారితో మాట్లాడితిని ఏకాంత 
ముగను రహస్యముగను నారికి బోధ్రిచితిని. | 

దేవుండు మిమ్ము యనింప సంసిద్ధుండై డై యున్నా(డు. మ ప్రభు 
వును తమింపవేండుకోనుం డనియు, 

10 స్వర్షమునుండి మో వె చాలినంతవర్ష ము నాతేడు కురియింపం 

గలండనీయు, 

మోధనమును సంతానమును నృద్ధిపొందించి, మీోతో(టలను 
హొచ్చుచేసి, మోకు నీటి కాల్వలను |పసాదించుననియు: జెప్పి, 
'ేవుని హ స్తమునుండి మీరు మేలుకొట కేల యాశేగొనరు ? | 
ఆతంచేగదా క9మేపి మిమ్ము సృృజించినాండు. ? 


ఆతండేగదా యొకదాని పెనొక శటిగా నరుస్టర్ణముంన నిర్మించి 
నాండు ? అది మోకు: గనంబడదా? 

ఆస్వర్లములం దాతుడు చర్మదుని దీపముగను సూర్యుని దివి 
టీగను నుంచెనుగదా! ఏ 

దేవుండేగదా మిమ్ము భూమినుండి మొక్క_లవలె లేవనెత్తిన 
వాడు? = | 
ఆతండే తిరిగి మిమ్ము భూమిలో పూడ్చి మజల జీవింపం జేయు 
చుండును. 

ఆశండే మోకొట కీభూమి నొకతివాచీనలె పఅచినా।డు. 

అందు మిరు విశాలమాగ్గములసంచరించుట కట్లు చేసినాలి 
డని 'వారిని. మందలిం చితినో” అనెను, 


అభ్యాయము-? 


9౦ నుహూ, క ప్రభువా! వారు నాపై దిరుగంబడుచున్నారు. ఎనరి 
ధనమ్ము,. సంతతి, వారి నాశన హేతువగునో వారిశ్ల వారన్గుసరింతురు ౫ 
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0 
అలా 


శ్రీ 48 కురానుషరీప్‌, 


వారొక గొప్పకుట9ను పన్నిరి. 
వారు “మిాబచేవతలను విడిచి పెట్టకుండు. చాద్‌, సూవ్యా యఘా 
'న్స్‌ యహాక్‌, నసర్స్‌ అను దేనతలను పరిత్యజింపకుండు” అనిరి, 
ఇట్లు వారనేకులను - తప్పూతోవంబెట్టిరి. ముహమ్మదా! నీవు 
కూడ దుషులయందు చౌష్ట్ట్వము హెచ్చగుటకుం గారణమనగుదువు 
సె స్ట 
“వారి పాపములవలననే వారు నీటియందు మునింగి యగ్ని 
యందుపకం "బాల్పజుదును. 
తుదకు వారు దేస్తాండుతప్ప నితరుండు సహో _కుకుడు కాంజూల 
డని తెలిసికొనిరి. 
గ్గ నుహూ, “ప్రభువా! భూమిపై నవిశ్వాఎకుల కుటుంబము నొక 
దానినై నను నుంచకొము 
వారిని నీవు నదలి3ా పెట్టిన యెడల, నికింళరులను తప్పుతో?నం బెట్టి బటి 
పాపాత్ములను, నవిశ్వాసకుల నుమా త్రమే వారు ప్యుత్తులుగాం గొంతుకు. 
వై (పభువా ! నన్నును, నాజనకులను, భక్తుల నాగృవాముం 
జొచ్చువారినల్లను, భక్కులగు శ్రీపురుషులనందణతిని తమింపుము. 
దుష్టులకు ఘోరనరకముతేప్ప మజెద్దియు నీయికుము ”” అనెను. 
ఇవాల 
నుర 72 సతాను' 
యా 
— వర్తి: ౫: ర్టీక్ష-- 
వుక్కా_-2రి పద్యములు-2 రుక్కొ_లు, 
దయాదాశ్నీణ్యమూ_ర్షియగు దేవుని వేర, 
అధ్యాయము-2. 
కాన్నిపీశా చములు చెవియొగ్గి విని ో నిశ్చయముగా చ్యుమొకో 


యదా తసిడాంశమును ,కుశానుకు) విని మున్నాము 
ల 040. న ల. గ Collection. Digitized రస 
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అది సత్యమునకు వమార్గముంజూపును. కావున మేము దానిని 
నమ్మితిమి. .వ్రికముం౦దు నూ సభువ్ర న్‌్‌ నెవ్వనిని సాటిగా వచింప(బోము. 
మాప్రభుు ప్రభుత్వము ఫఘనమైనదగు:గాక ! అతనికి భార్య 

గాని, సంతానము... 

కాని, మాలో మూలము కొందజిము ప9భువ్రునుగూర్చి 
యన్యాయముగా మాటలాడిలిమి. 

పిసాచములలోంగాని, మనుష్యులలోయగాని, యెవ్వకును బేన్సుని 
విషయమె యనృతేము లాడంజాలరని తలంచియుంటిమి. 

'మనుష్యులలో+ గొందజు, రడ్‌ణకొబకు పిశాచములు నాశ 
యించినవా రున్నాను. కాని, వారట్లు చేసి కరు వృద్ధి 
చేసిళానిరి, 

మోరు తలంచున ళ్లు వాగును దేవుండు చచ్చిననారిని (బతికింసం 
జూల6ండని తలంచియుండిరి, 

స్వర్షములనుగూడ మేము వెదకితిమిగాని, యది గొస్ప్పసెన్యము 
తోడను,. [పజ్వలించుచున్న బాణములతోడను,. నిండియుండుట మేము 
గాంచితిమి. [ 

అచట కొన్ని యాసనముల పె గూర్చుండి విన నెంచితిమిగాని, 
యచట వినగెంచిన వారిని వెంబడించుటకు జ్వలించుచుండు బాణ 
ములు పొంచి సిదముగనే యుండును. 

10 నిశ్చయముగా భూమిపై నుండుశారికి ప్రభువు కీడే యెంచి 
యున్నాండేమో వూక తెలియదు. 

మాలోం గొందటు మంచినారును కొందలటు చెడ్డనారును, 
న నేకపధములుగా నున్నారు. | 

భూమిపై "బేవ్రకబలము తగ్షించంగల వారుగాని, పరుగో త్రి యా 
తనిళుండి తప్పించుకొన(గల్లు వారుగాని, ,యుండయో రని మేము 
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' 
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తి50 కురానువరీ ఫ్‌, 


కావున మే మా రతణవూర్షమునుగూర్చి వినినంతనే విశ్వసిం 


చితిని. (యభున్రును నమ్మిన వారికి నష్టముగాని, కీక్పగాని కలుగంబోదు,. 
మాలో కొందజుము ముస్లిములకు [భక్సులకు] నళుఐ మెతిమి. 
కొందజుము [తోనదవ్పితిమి. టేవునికి సర్వము నర్పించువాండే సత్య 
మౌన్ల్షమును కనుగొనలగల6౬డు. 
చోర నతప్పిననారు నరకాగ్ని కింధనములుకాగలరు * ,అని 
యనుకొనినట్లు నాకు తెలుపబడిన ” దసి వచింపుము. 


ఇదిగాక మూ ముక్కానాసులు సరియగు మార్లముం బట్టిన చో 


వారిని శోధించుటనై సన్భుద్ధిగా తా9గుటకు జలము నిచ్చెదము 

కాని తనసభువును మజచిపోయిన వానికి ఘూరణబాధ కలి 
గింతుము. 

'జెవాలయము లన్నియు బేవునికొజ శేర్చజణుపంబడ్‌న వే, కావున 
నం దాతనిందప్ప నితరులకు మొజ పెట్టకుము. 

దేవుని సేసకు: డాతని బిలుచుటకు నిలువబడి యుండగా (ప్రజ 
లలోనుండి పిశాచము బయలువెజలి యాతని నంటుచు పోయెను. 


అధ్యాయము-. 


20 “నేను నా ప్రభువునే పిలుచుచున్నాను. ఆతనితో మజి యెవ్వ 
రిని సాటి చేయను. tesa 

నీకు కీడుగాని, మేలుగాని, చేయుదాన్నిపె నా శెట్టి యధికార 
మును లేదు. ధే 

నిజముగా దేనునికెదురుగా నిలిచియుండి నన్ను రశ్నీంచువా 
శెవ్వీగును లేరు. 

ఆతండు తప్పు నాక్మాశయనీయు. డెన్వండును లేండు, 


చేశ్చనిగూర్శి బాటుచుు నాతనివా రను [పబలంజేయుటయీ 
06౦. ౮౭౧౩౭౫4౭61 Math Collection. Digitized by eGangotri se 


లో 


లీ నేత నమ్ముకో న 
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నాపని. దేవుని పెనను, నాతనిప)న కృపనను, తిరుగు బాటుచేయు వారికి 
నర'కాగ్న యే గతి. వారందు 'శాశ్వతముగా నుండితీరవలయును. 

వారికి భయ పెట్టంబడినకసి తీరువజకును, వారు దుష్టులుగనే 
యుంటురు. కాన్ని యెవరు బలకీ నుభో, యెన రల్పసంఖ్యాకులో 
వారికి తుదకు తెలియగలదు. 

మోయ భయ పెట్టినది సమిోావించినదో, దూరముగ నున్నదో 
నాకు తెలియదు. ఆరహస్య మాతని కే తెలియును. 


తనకిష్ణు డగు (పవ క్రకుతప్ప నితరులకా రహస్యము నాతండు - 


బయలు పెట్ట(డు. (పన క్తలు పభువువా_ర్హలను సరిగ చాటినో లేదో 
తెలిసికొనుటకు తనకు ముంచదున్సు వెనుకను, రతకభటులు కావలి 
యుందురు, 

వారి (ఏవ క్షలున్ను, వారికి సంబంధించినవిషయములును సర్వ 
మును నాతని జ్ఞానమునం దంతర్లీ నములై యున్నవి. 


వు. 


ఇ. Ts, 
ఆలూ? మాం 


అండం లా 


జా 


మక్మా_=20 పద్యములు. లి గుక్కలు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూ క్లియగు చేవుసివేర. - 
అభ్యాయము-1 


నీనా వస్తాాచ్భాదితుండా * 2 | 
_ కొంతభాగముతస్ప 7 తగైయంతయు నిలిచియుండి' వర్ణన 
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ల్‌ 
చచ! 
Pm 
నే 


+ 


కురానువరీ ఫ్‌, 


క |] కాంచెముహెచ్చు చాలున్వు గ ంఫీర వాక్కులతో కురాను పఠిం 


అందు నీకత్యంతముఖ్యముల గునుప దేశములను జేయు చున్నాము. 
రాత్రివేళ భక్తిశ్రద్ధలు .కుదురుకొని నూ టలు స్ఫుటముగా 
యలువెడలునుగదా! 
. పగటిపూట చేదోయికపని యుండన్రేయుండును, 

నీప్రభువ్ర నామమునుభ జించి సంపూర్ణ భ క్కిత్రోనాతనిగొలువుము, 
 _ పూర్వాపరదిశాధిపతియగు నతండుతస్ప వేజుదేవుఃడు లేండు. 
అశ సినే సిరక్షకునిగా స్వీకరింపుము | 
10 వారు నోర్పుతో సహించి, గారనముగ వారినూర్ల 


యు ననుభవించుచు నాగంథముకు నిరాక 
er అ నాకు" వదలి పెట్టుము ఇంక గొంతకాలము వారితో 
వమాయొద్ద గట్టిసంకెళ్లున్సు మండుచున్న యగ్నియు, గ 
గొంతుకకడ్డుప పడు నాసోరమును, పరమ బాధలు నున్నవి. 

; భూమి EE 'బర్వతములును గజగజ వడంకలలదినము నచ్చు 
గే ది. ‘ ( 1 Fn 7 ET ] 
: పర్వతముల న్నియు పొడిపొడిమొ "పెద్దయిసుకల్సిన్నెలు కాంగలన్చు 
ఫిరాను శెట్లుపంపితి మో యస్తే నీపై సామ్యమిచ్చుటకుంహాడ 


ఛ్‌ 
. + 
నే 
fri 
3 
న్లో 
నే 
౮౯ సే 
స్‌ 


న టు. 


వక్తమై అం అందుచే జ 
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కాండము 29 నురా_78, 58. 


దానిమూలమున స్వర్గమే. ఖండఖండములు కాగలదు , 
ఈశాపము తగిలి తీరును, 

ఇదిగో ! ఇదిగో భయసూచన ! భగవంతు మార్గమును 
జూచికొనుటయు. జూచికొనకుండుట యు నీయిష్టము, 


శ 
\ 


అధ్యాయము-2. 

20 సత్యముగా రాత్రియందు మూఃండువంతులలో 'రెండువంతులు, " 
సగము, లేదా నీయనుచరులనలె మూ(డవవంతు ఎంో కొంతసే 
నీవును ప్ఫార్థింతునని నీ ప్రభువునకు: చెలియును. కాని, దేవుండు aa 
బవళ (మాణమును నిర్ర ర్హయించియున్నా (డు. నీవ సరిగా గంటలను 
"లెక్క పెట్ట లేవని యాతేనిశెజుక ; అందుచేత నే నీయెడల నాతడు 
దయామయుఃడై యున్నా(డు.. కావున  నీయోపికనుబట్టి యెంతోకొంత _. 
కురానునుండి పఠింపుచుండుము. మోలోం గొందటు రోగులుందుకు, 
కొందు _దెనము ప్రసాదించిన దానిని సంపాదించుటకు? (బపంచమునం -- 
దిరుగుచుందురు ; ఇదంతయు నాతనికెజుక, అందుచేత నీకు వీలుపడి. 
నంతమట్టు కే కురానును పఠింపుము. (ప్రార్థన చేయుము. విధిఏిహితమగు 
భికమునొ సంగుము. భగవద్విషయ మై హేచ్చుగోవ్యయము చేయును. 
నీకుముందుగా పంపుకొనిన పుణ్య కార్యముల నన్నింటిని చేవుఃడు నీ” 
కొటికు దాచియుంచును.. ఇట్లు చేయుటయే నీకు త్తృమపలప9దము, 
'జేవుని'తమాపణ చే(డికొనుము సత్యముగా భగవంతుడు దయా 
డావ్నీణ్యమూ _ర్హి | 
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రిరడీ కురానువరీప్‌, 
నుర-/4 న దితుండు. 
ను స్తాచ్బా (డు 
—59:0:§4— 


మక్కా_-56 పద్యములు? రుక్కులు, 
దయాదాశీణ్యమూ_ ర్హియగు ేవునివేర, 


అధాకియము-1. 

ఓయీ! | 
వస్త్రాచ్భాదితుండా ! 

లెమ్ము! 'ఉపద్రవమును నిరూవీంపుము. 

నీప్రభువును గొప్పగా, గనంబడునట్లుచేయుము ! 

నీవ్యన్ర్రమును పవిత్రము చేసికొనుము. 

'కల్ముషమును పాజ(దోలుము. 

తిరిగి యధికముగా వుచ్చుకొను నుద్దేశముతాో దానము చేయ 

కును, 
నీపభువుై యోర్చుతో వేచదియుండుముం 
బూరాపై మోతేవినఃబడుదినము 


ఇాలకష్టదిన మై యుండును, 
10 నమ్మానివారి కాదినమున మనశ్శాంతి యుండ€బోదు. 


నను సృజించి, 
ప్‌ పర మైశ్వర్యవంతుని జేసి, 
. వుత్త)వంతునింజేసి, 
& సర్వమును బాధారహితముగ నొనర్చి నట్టి, 
"  ఈఆతండింకను కావలెనని తృష్లకలిగియున్నచో నాతని నాచేత 
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ఆ లో 


శాండము 99 నురా_74 855 


అతనికి తగినపని చేసెదను. అతడు మాయాజ్ఞల కెల్ల శతువు 
గాన, 

వానిపై దుఃఖపరంపరల. బం పెదను. 

అతడు కుటచేయుచున్నాయ,ప న్నాగముల6౬ బన్నుచున్నా(డు. 

అతనికి శాపము తగులుంగాక ! ఎంతటిపన్నుగడ ! 

20 అంకను శప్పుండగునుగాక ! వమిపన్నాగము ! 

అతం డప్పుడు. తేనచుట్టునుజూ చెను, 

కోపించెను. మొగముచిట్లిం చెను, 

వెనుకకు తిరిగి నిర్హత్యుముగ నుప్పాంగెను. 

“ ఇది శేనలము గారడి; 

మనుష్యమాతు?ని (వేలాపన ” యని పలికెను. 

నిశ్చయముగా వీనిని నరకాగ్నిలో బడందో)సెదము. 

నరకాగ్ని యన నేమో సీకెన్షీ రెజుకసేయ(గలరు ? 

అది వదలి పెట్టదు. వానికి కనికరము లేదు, 

20 దానిపై పందొమ్మం (డధిదేవత లున్నారు. 

దేవతలను దప్ప నితరుల నాయగ్నికి రతకుకులనుగా నుంచ 
లేదు, నమ్మనివారిని తడంబడ జేయుట కే వారిసంఖ్య నట్లుంచితిమి, 
_దెవ్యగంథమున్నవారు. " కురాను సత్యమును నమ్ముదురనియు, 
నమ్మిననారిఫ క క్షియధికమగుననియు, నిట్లు చేసితివి చైవగ్ళంథము 
లను స్వీకరించిన వారును విశ్వాసులును, సంశయింపకుంకుటకును 
వృాదయ దౌర్బ్చల్యముగల వారును, వమ్మనివారును, “ ఈకథవలన టేవ్రం 
డేమియున్దేశించె” నని యడుగుటకును నిబ్లు చేసితిమి. బేవుం డెట్లు ' 
తనయిష్ట్రమువచ్చిన వారిని మంచిభ్రోవలో నడిపించును. ఆ ప్రభువు ధాన్య 
ముల(గూార్చి యాతనికిందప్ప నితరులకుం దెలియదు, మానవుల కిది 


యొకయుపగ ద9నసూచకముగాని వెజుగాదు, 
అలం ర Janoamwad Math Collection: Done by deat 


శ్రీ56 కురానుషరీఫ్‌ 
అధ్యాయము-2, 


చందునియాన ! 
పోవుచున్న రా(తియాన |, 
. ప)కాశముగా వచ్చుచున్న యుదయమాన ! 

మిాలో ముందుకువచ్చి నమి న వారికిని, వెనుకకుంబోయి నమ్మని 
వారికినిగూడ, 

చెప్పుచున్నాను. నరకము బహుకష్టభూయి ప్టమైనది. మను 
ష్యున కుపద)నసూచక మైనది. 

ప్ర త్యాత్మయు తాను చేసిన పనులకు తానే బాధ్యతవహీంచి 
- యున్నది. 

కాని దేశ్చనికుడి పక్కనున్న వారు 

40 తమతోటలలో : 

దుర్మాష్టలనుజూచి, 

“ఈనరకాగ్నిలో మీరేల పడితి” రని యడుగ, 

వారు “మేము బేన్సుని ప్రార్ధింప లేదు. 

బీదల కన్నమిడలేదు. 

వ్యర్థవాదులతో వృథావాదనుల సలివితిమి. 

శియోదినమనున దసత్యమంటిమి, 

సి, తుదకా దినమును మేము చూచితిమి ” అని (పత్యు తర 

మిశ్చాదరు. 

అప్పుడు మభ్యనర్పు "లెవ్వరును వారిని కాపాడంజూలరు. 

అయిన నీయుపద్రనసూచనను వారు DE బారి 
లేమి మూడినది ? 1 

ర్‌0 వారు సింహమ: నుండి పరుగెత్తు గాడిదలవలె నున్నా లేమి ? 2 


> 
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“శాండము 89 సురా5 త? 
వారిలో నందటజికిని స్వీర్లమునుండి తెజువబడియున్న పు స్త 
' కము దొరకిన బాగుండుననియుండ్తును, 1 
కాదు, కాదు. రాంబోవ్రు జన్మమనిన వారికి భయము లేదు. 
కాదు, ఈకురానే చాలినంతేయుపద/వమును సూచింప 
గలదు. ఎవనికికావలసిన వాండే యాసూచనను గ్రహింపంగలండు, 
కాన్సి దె వానుగవాము'లే నిదియు నాసూచనరాదు. అతనికి 
భయపడుట (శేయస్కరమ్ము అతసితమాపణ వేండికానుట యు క్షము. 


నుర-/5 రక్షణదినము. 
== : 
మశక్కా_-40 పద్యములు-2 రుక్కు_లు, 
అధ్యాయము-1 
దయాదావ్నీణ్యమూ _ర్హియగు చేవునివేర 
రక్షణదినముగానగాౌని: 
తన్నుం దా నిందించుకొను యాత శ్రనానగాన్సి నేను హపీమాణము 
శేయ నవసరముకేదు. 
మనుష్యుండు సంధులు విడిపోయిన తన యెముకలు 522 చేర్చం 
బడునని తెలియ(డా యేమి ? 
నిశ్చయముగా మేము వాని ees సరిగ కకక; 
గలము: ( 


శ 
. 
| 
] 


కాని, మనుష్యులు తనముందు గనంయబడునడి కనయిడ జేదని 


ప్ప సాహసించుచున్నాండు, 
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లికి కొరానుమరీ ఫ్‌, 

“ ఆరతణదిన మెప్పు ” డని యాతండు ప్రశ్నించుచున్నాండు. 

"కాని, కన్నులు మిరుమిట్లుగొన్నప్పుడు, 

చందు).డు తమోన్ఫతు౬ డై నప్పుడు, 

సూర్యచందు?లు కలిసి పోవునప్పుకు, 

10 ఆదినమున మనుష్యుండు “ద నెచటికి పాతిపోగలను *” అని 

"మొజి పెట్టటలండు. 

. కాని యా మొజ వృథయగును. అతనికి రతణస్థానము లేదు. 

నీప్రభు'వే యాదినమున రతణస్థానమగును. 

ఆదినుండి యంతమువణకును బ్‌ చేసిన కర్మలను మనుమ్యు( 
డాదినమున 'బెలినికొనంగలండుం 

ఆదినమున మనుష్యుడు తన పెం దానే సామ్య మోయనలసి 
యుండును. 

నాండు సాకుగల్పించుకోసినను దాని నెవ్చురు నంగీకరింపరు. 

(ఈ సం దేశమును తొందరపడి యనుసరించుటకుంగాన్తి యవగా 
వాన చేసికానుటకు(గాని ప్రయత్నింపకుము. 

చానినొకచో సంపూర్షముగం జేర్చి భోకమున వెల్పడీంపగల 
భారము మాది. 

మేము: తొలుత: నాసందేశమును వెల్లడించినవిదప నీవు దాని 
నుచ్చరింప మొదలిడుము, . 

' తరువాత దానిని మేము నీకు సుగమ మగునట్లు చేసెదము.) 
20 కాని, నీను నిశ్చయముగా నశ్వరమగుదానిని. _వేమించ్చి 

రాబోవు: శాశ్వతజీవితమును సరకుగాన కున్నావ్చు. 

ఆదినమున ముఖములు (పభుసందర్శనో త్పావాము'చ 

ట9కాశవంతములగును. 


ఆదినమునం దమేేదియా గొప్పశచేటు వాటిల్లునని 
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ముఖములు భయవివ్వాలము లగును. 

నిశ్చయముగా నాండు ప్రాణము కంఠగతమగునప్పుడు, 

“ (పాణములను తిరుగ rR లేడా?” యను 
నా(క్రందనము వినవచ్చును. 

మనుష్యుం డప్పు డీదేవామును _విడుననలయు కాలమాసన్న 
మయినదని తెలిసికొనును, 

మరణవేదనచే నులుచుకొనునప్పుడు కాలు కాటిపెం 'జేర్చం 
బడును. న్‌ 
80 అప్పుడు వానిని నీప్రభువుసన్నిధానమునకు (తోసికొనిపోవుదురు 


అధ్యాయము..£. 


ఆతండు' భక్రిపరుండుకాండు. చేవునింబాగర్ణింపళే దు. 

సత్య మసత్యమని పల్కి వెనుదిరిగినాండు. 

గర్విష్టల సవావాసముచేసి తన బృందమున గలసిపోయినా*డు. 
ఆగడియ యంతకంఠతకును సమిోపించుచున్న ది: 

(పతికీణము నది నిన్ను డా యుచున్నది. 

మనుష్యు(డు 'సర్వాధికారిగా' గెల్లప్పుడు నుండుననుకొంటివా? 
అతండు కేవలము పిండమాతు?(డై యుండ లేదా ? 

తరువాత నాతే(డు నా "దేవుడు చానినుండి 
యాతని నిర్మించి, 

జ్ర పురువభేదముచే రెండుగా జేసియుండ లేదా ? 

i ఆతండు మృతులను తన సన్ని థా నమునకుం దోక్యా_ని పోవ 
హర్ధుయగద్గా.. | 


న్‌ 


దినే డికె 
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860 కురానువరీ ఫ్‌, 


ధా కర్తిః౫:ర్రీక— 
మక్కా_-81 పద్యములు. 2 రుక్కు_లు. 
దయాదాక్నీణ్య మరా _ర్రియగస చేవునివేర, 
అధ్యాయము-1 


మనుమ్యుం డనామకవస్తువై చిరకాలము పడియుండెంగదా! 

వానిని కోధించుటకు పుం స్ర్రీజాతులనుండి మనుష్యుని సృజించి, 
వినునట్లును జూచునట్లును జేసితిమి, 

ఆతండు కృతజ్ఞుం డైనను, కృతఘ్నుండై నను మంచిమార్గములో 


_నుంచితిమి. 


అవిశ్వాసులకు శృంఖలములను, కంఠ పాశములను, ప్రజ్వలించు 


- చున్న యగ్నిని' సిద్ధపజచితిమి, 


"కాని, చసన _ శేర్పటిదినట్టియు, చాల కాల్వల మూల 
మున నొకస్థలమునుండి మజియొకస్థలమునకు సురకీతముగాం గడుపం 
గలట్రియు "జీవునికి రులు (కాగలలట్టియు, 

కర్ఫ్పూరమిళితమైనట్టియు, నూటనీటిని ధర్మవ_ర్తనులు (త్రాగం 
గలరు. 1 

... వారు తమ్మ మొక్కులను దీర్చికొని, దుఃఖములను నలుదిక్కు 


లను దూరముగా వ్యాపింపంజేయ (గల దినమునకు వెజచువారును, 


తమ కాంకలియగుచున్నను బీదలకును, ననాథలకున్కు _క్షైదీల 
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మేము చేవ్రనిదయకొఆకు మోశాహాగము నిడుచున్నాము. 
మిరు నూకు ప్రత్యుపకృతిగా ని, నందనములుగాని చేయనక్క_బి లేదు” 
అనుచు: దనుయన్నము నిచ్చుచు, 
10 మా(పభువుకొ క్షనుండి ఘోరము, దుఃఖయుతేమునగు దినము 
వేశీంచుదున్నామని ఇప్వువాశే ధర్మన_ర్హనులు, 
అట్టిదినమందలి కీడునుండి దేవుడు వారిని మజలించ్చి వారికి 
ముఖవికాసమును, నానందమును బ్రసాదించెను. 
వారి నిశ్చలభ క్రికిమెచ్చి స్వర్గమును పట్టుబట్టలను, ననుగ్ర 
హించెను. * 
అచట వరు పెండ్తిపజణుపుల పై వ విశ్రమించి, యెండగాని, చలి 
గాని యణజుంగకుండురు. 
అందు వారు చల్లని వీడలదరి నుండలా వారి కందినచ్చునట్లు 
ఫలములు చెట్లపై (వేలాడుచుండును, 
వారికి రజత పా(తలును, (దాతమరసముతోనింకిన పెద్దగిన్నె 
లును సంపంబడును 
ఆవెండిగిన్నెలు తమంతట తామే కొలిచి కావలసినంత 
యొ సంగు చుండును. 
అచట “సల్సెబిల్‌* (ముదగమన్యి యును సెల యేటినుండి 
i నీటిని దీసి, 
అల్లపురసముచేర్చి గిన్నెలోపోసి వారికిత్తురు, 


తున్ర. స శ 
20 ఇది నీవు చూచినయెడల నానందములను, విశాల రాజ్యమును, 
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వారికి నిత్యయావనులగువార 'లచట పరిచర్య చేయుచుందురు. 
వారినిజాచి నీవు, తెగి నలుదిక్కులు "చెదరినముత్యేములని (భమిం. 3 


a. Te గ 


ల 


తల కురానుపరీఫ్‌ 


సరిగంచులుగల పట్టువీతాంబరములును చూడగలను. వారికీ 
వెండిగాజు లలంకరింపంబడియుండును. నారికి వారిప్రభున్ర నిర్మల 
తోయమును (తాగుట కిచ్చుచుండును. 

ఇదియే నీబహుమానము. నీపీయత్న ములకు నీవు వందనీ 
యు!డ నగుదువు. 


అభ్యాయము- 9 


ఉచ్చస్థా నమునుండి వార్తగా కురానును మేమే నీకు. బంపి 
యున్నాము, 

కావున నోర్చుతో డదేనునితీర్చుకొఆ శెదురుదూచుచుండుము, 
వారిలో దుష్టులకును, ననిశ్వాసకులకును, విభేయుండనై యు౧డకుము. 

ఉదయము, మధ్యాహ్నము, రాతి) యూవూండు వేళలయం 
దును, నీపభునామమును స్మ్మరిం'చుచుండుము. 

అతని నారాధించి. రాతి] యంత యు నాతనిసంకీ రనలందు 
గడుపుము, 
( కాన్సియీమనుష్యులు _పస్తుతమునశ్వరనుగుదానిని (వేమించి, 
వారివెనుకనంటియున్న శితోదినమును సరకుగొనకుందురు. 

మేమే - వారినిసృజించి, వారిసంధులకు బలమిచ్చితిమి, 
మాయిష్ట మైనయెడల ఏరిని తొలగించి వారివంటివారినే భూమిపై 
నము: 

ది నిజముగా వాకభయనూచన యైయున్నది. ఇష్టమునచ్చిన 
వాండు "దేవుని మార్లము ననుసరింపగలండు. 

80 కాని, చేవునియిషము లేనియెడల నీయిన్ట మెందుకును. బనికి 

రాదు. దేవునికి సర్వమును 'దెలియును. అతండు బుష్టమూ ర్తి! 
అతడు తనయిష్ట మునచ్చినవారిని కరుణించి, దొష్టులకుం [గార 


నిను సిదపబచియు న్నా6ండు. 
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సుర77-పంపయుడిన వారు. 
— 59:5: గిక్ష-- 
మక్కా-50 పద్యములు-2 రుక్కులు, 


దయాదాకీ ఇ్యమరా_ర్లియగు చేశునిపేర. 


పంపబడిన వారి నససయాన ! 
అతివేగసముగాం బోనువా రియాన ! 


నలుదిక్కు_లను నిరజల్లు వారియాన | 

యుక్తాయు కము నేర్పణించువారియాన ! 

తుమాపణను లేక భయనూచనను, - 

'వెల్లడిం దచువారియాన ! = 

మోకు వాగ్దానము చేయంబడిన దిదిగో యాసన్నమగుచున్నది. 
అందుచేత, నమ్మ త్రములు రూపు చూపంబడునప్పుడు, 


ళ్న 


స్వరము చీల్చంబడునప్పుడు, ప 
(న ప 


పర్వతములు భూళియె చెదరిపోవునప్పుడు, 
పన కలకు కాలము నిర్హయింపయిడునప్పుడు, 
క్‌ | ౯3 
ఆకాల మెప్పుడు రాగలదు? 
ఒకరినొకరు వీడిపోవు రోజునజకునా ? 
ఏడిపోవు దినవునశేమో నీశెనరు తెలుపగలరు ? 
కృతిమత్వము నారోపించి నిందించువారి కాదినమున దుఃఖము 


అట్టు నిందించునారిని ఫూర్వ కాలమున నాశనము గావించితెమి 


ఈతరువాత నట్లు చేయువారినిగూడ పూన్వుల ననుసరీంపం 


జైల me తాజా 


ఇ ఇ | న - 


864 కురానువరీఫ్‌, 


దుష్టులకు మేమిచ్చు శిత యిదియే. 
కృ్మతిమత్వము నారోవించునారి కాదినమున దుఃఖము (సాప్తిం 
చుచున్నది. ' 
‘20 మే మొక తుచ్చ క్రిమినుండి సృష్టించి, 
చానినోొక సురత్నీతస్థలమందు 
జనన మొందునణకును నుంచితెమిగదా ! 
మాశే క్రి యిట్టి డే ! మేము మిగుల బలవం మలము, 
మాకు కృతివుత్వము నారోవీంచువా3 కాదినము దుఃఖభాజ 
నము కాగలదు. 
చచ్చినవారిని (బతికియున్న వారినిగూడ, 
ఉంచుట కీభూమికి శ క్రి నిచ్చితిమిగదా! 
దానిపె నిమ్నాన్నతములగు పర్వతముల నుంచితిమి. (తాగు 
టకు మోకు తీయనినీటి నిచ్చితిమి. 
"మేము కృ గ్రిములమని యనువా రాదినమున దుఃఖభాజనులు 
"కాగలరు, 3 
నరక మసత్యమంటివి, అందుభోనికి బొమ్ము ! 
80 మూండేసిమడతలుగా నావరించుకొనియున్న చీంకటులలోనికిం 
బొమ్ము | గ] 
“కాన్సి యీ-చీతటు లగ్నిజ్వాలలనుండి తప్పింప సహాోయపడవను.” 
నరకమునుండి బయలు దేరుజ్వాలలు కోటబుగుజులవలె నున్నత 
ములయి, 
నల్లని యొంకులనలె నుండును; 
మాకు కృతిమత్వము నారోవించినవారి కాదినమున దుఃఖము, 


ఆదినము న వాళికి నోట మూట రాదు, 
—  —CC-G-Jangamwatdi-Math Collectior-Digitized by:eGangotri 


ల 


శాండము 29 సురా_77. 865 
నాడు నెపములను కల్పించుకొనుటకును వారికి వలనుపడదు" 
కృ తిములమని మమ్ము సిందించువారికి నాడు దుఃఖము కలుగ 

గలదు. 
ఆదినమే' మొకరినుండి మరియొక రెడణబాయం గలదినము; 
నాండు మిమ్మును మావితరులను నొక్కచోటం జేర్చెదము. 
మో'ేమైన పన్నాగములం బన్నల;లిగినవో చేడు వానిని 
నాలు "పెం జూపుండుః 
0 కృతి) మత్వేమును మాపై నారోపించిన వారికి నాడు దుఃఖము 
కలుగయగలదు. 


| అభ్యాయము_9 


కాని, దైవభీతిగలవారు_ చల్లనినీడలలో, నీటియూటలదరిని ష్య 
వసింపలలరు. సస... 
. వారికిగానలసిన పండ్లస్నియు చేకూజంగలవు. 3 
| “వారు కష్ట పడితిరి. దానికి బతిఫలముగా,; తిని త్రాగి ర 
రోగ్యవంతుల ర మ. అని 
- సజ్జనులను బహూాకరింతుము. 


శ 


a మమ్ము కృ్మతిములని నిందించువారికి దుఃఖమే నాడు పా. me 
_ _ప్రించును. స 
“తినుండు, కొం చెముకాలముమాత? మే సుఖమనుభ వింపు(డు. 
నిశ్చయముగా మారు దుర్మార్గవక్తు లరు be 
నీ మేము కృతి) ములమని యనువారు నాడు దుఃఖ మనుభవిం 

 తురు. : ల. 


మోకాళ్ళపై. బకుమనునప్పుడు. “హోరు మోశకాళ్ళబడ లేదు 


మేశ్చు. కృషిని, వళ oe 


న... నా ha 


~ 
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Ta 
వ్‌ 


868 కురానువురి ఫ్‌, 


10 అట్టినా రి;[కముందు మేను సూచించుడానినిమాత9ము నమ్ము 


దురా? 
_జి:0:§4— 
కాండవుు30. 
= 


నుర-758 వార్త. 


మక్కా_-40 “పద్యములు=2 రుక్కులు. 
అధ్యాయము=1. 
దయాడావ్నీణ్యమూ_ర్రియగు టేవుసివేర. 


వా రొకరికొక కేమి యడుగుచున్నారు ? 
'రాబోన్సు మహాధ్యాధ్రనుగూర్చి | 


యు 
దీనినిగూర్చియే వారు వివాదములం బెట్టుకొనుచున్నారు. 
"లేదు ! వారు దానిసత్యమును తెలిసికొనయగలరు. 
నిశ్చయముగ చారు ెలిసికొనంగలరు. 
మటణీయు నీభూమి నెకశయ్యన లె మేము నిర్మించియుండ లేదా? 
దానికి: పర్షీతములను గుడారపు కొయ్యాలుగ జేయలేదా? 
మూయందు తపుగువ భేదము నేర్పజిచితిమి. . 
వి(ఖాంతికొజకు నిదపొమ్మాంటిమి. 

10. కల్పకం గు TAS, 


కాండము 90 సుఠరా-78. 867 


పగటిపూట జీవనసౌక ర్యముల' సేశరించుకొ "నుం డంటిమి, 
మ్‌ోపె గెట్టినగు నేండు స్వార్ల్ణముల, గల్పించి, 
వానియందు ప్రకాశ మానమగు జ్యోతి నొకదాని నుంచితిమి. 
ఛాన్ధీము, మూలికలు, 
వృషతనిబిడములగు వనములు, ' 
సమృద్ధియగుటకు జలధరములనుండి చాలినంత నీటినికందికి 
పంపుచున్న.. 
అదిగో ! ఇంతలోనే యెడ బాటుదిన మాసన్నమగుచున్నది. 
ఆదినమున భేరీవై గొప్ప మోత వినంబడును. నాండు మోరం- 
దజున్సు గుంపులుగుంపులుగా రా(గలరు ; 
అప్పుడు స్వర్షద్వారములన్నియును 'తెటువణుడును గ 
90 అచలము లస్నయు చలమ్ములె పలుచని ' యావిరిగా నెగిరి 
పోన్రను, 
నరకమునందు చాల నలలుపజిచియుండును. 
అది ధ ర్మేతరుల కావాసము. 
అచట నారు యు. గములకాలంది నుండనల యును. 
అచట వారికి చల్లదనమనున దుండదు, 
(తాగుటకు సలసల మజుగుచున్ననీరును, అతిముహాశీతలమగు 
నీరునుతేప్ప, వారి శేదియు దొరకదు.. 
ఇది వారికి. దగినబహుమాన మేగదా ! sr 
వారు తమ లెక్కలను సవరించుకొన లేదు ? 
మేమిచ్చిన సంజ్ఞలనన్ని(టిని నిరాకరించి యసత్యములనిరి. 


' కాని, వారు చేసినదానినంతయు గుర్తించి శాాసివె ఇం 


మైక్‌ 
లు, 
_ _ యుంచినారుంః Jangamwadi Math Collection. Baus by eGangotri 


868 కురానువరీ ఫ్‌. 


80 “అందుచే దీనిని |తాగు:డు. మీకు బాధతప్ప మజి యెద్దియు 
వృద్ధినొందంబోదు, 2 
అధ్యాయము-2, 

కాన్సి దై వభీతిగలవారి కానందభవనము నిచ్చెదము. 

చుట్టు నానరణములుగల యుపననములను, (దామననములను 
లభింపం జే సెదము. 
వారికి సవయస్కలగు కుంభ స్తనులను గూచశ్చెదము. 
దా?యరసమును గిన్నెలనిండ నిచ్చెదము. 
అచటవారికి నృధాలాపములుగాని, యసత్యములుగాని చెవిని 
బడవు. - 

కరుణాల వాలు(డును, తమకును నతనికిని మధ్యనున్న దానికంత 


టికిని, స్వర్గము?) కునుభూమండలమున కును, నధినాథుండునగు నీప్రభువు 


వలన నీకుందగిన బహుమానము దొరకుచున్నదిగదా ! 
యాతనినుండి యొకమాటయైనను వారికి వినబడదు. 
జి బీలుప్రముఖులగు "దేవతలు వరుసగ నిలిచియుండవలసిన 
దినమందు వారు నోరుమెదల్ప వీలులేదు. కరుణాఖ వాలుని యనా 
నొందినవారును, సత్యసంధులును నగువారు తప్ప నితరులు మాట్లా 
డుట కాదినమందు ఏీలుకలుగదు. ' 
ఆదినము నిశ్చితమైది, గాన, (పభువున్నాశయింపందల చిన వారు 
నేడే యాతనిం బాంద౯ంగల మౌార్షము ననలంబింతుకుగాక్ష ! 
నిశ్చయముగా నాసన్నమగుచున్న శియోదినమును మీకో 
నూచించుచున్నాము. 
40 శానుచేసిన పుణ్య పాపకర్మ లాదినమునకుం బూర్వమే "బేవునికిం 
జెలిసియుండును, మామాటను నమ్మనిహా రాదినమున “అయాం 
మేము బూడిదుకూణో ణల నతు ఢా; 2 యగ రకా తా పపడుదురు 


క 
5 = 


ల 
గాలి 


కాండము 80 నురా_79 : 869. 


సుర79- పైకిడ్సు వారు: 


న be tis eta? 


సాం -- 
నుక్కా_46 పద్యములు.. 2 రుక్కు_ లు, | { వ 
అధ్యాయము-1 
దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్లియగు దేవుని వేర. 
ఆత్చలను బలవంతముగం 'చేనతలయాన ! 
3 జైకీడ్సు 


సంతోషముగా వానికి విము కి, నిచ్చెడు వారియాన! 
అదే యిోీతగా నీందువారియాన! 
అతి వేగముగా ముందుపరుగెత్తువారి నూన ! 
విశ్వమునందలి కార్యములను గడుపువారి యాన! 
గందర గోళముపెట్టి Wert యాదినమున దానిని తీథ ee 
సెట్టును, 
దాని వెనువెంటనే రెండవ మోంతయు వచ్చును. 
ఆదినమున మునుష్యులవాదయములు వడ(కు మండును, 
వారి దృష్టు లధోమార్లమునుజట్టును. 
10 నాడు నమ్మనివారు “మనకు పూర్వవుగతియే పట్టునా! 
ఏమి ! మనము కుళ్ళిన 'యెముకలుగ మాజినపిదపం న. ? 
అట్లయినచో మనము నషమునే పొందుచున్నా” మని యం 


దురు . 
నిశ్చయముగా మొదటి (మోంతనోడనే. = 
వారు తిరిగి భూమి సె సెం బడుదురు, + 

మరే వ్య తాికకకోసిరడేకా వీనీతవసోో జ 

47 eae + కల 


లలా 


క _ 


870 కురానువరీఫ్‌ 


ఆ 


తోవా యను పనిిత్రనుగు లోయలో నాతనిపభు వాతసిం 
బిలిచి, 
“ఫిరాశునొద్ద కు బాము: ఆతండు వారా లను మోాణి 
య్మున్నా (డు, | 
ఆతనితో నీవు సన్మార్లన ర్తి వేగుదువా? 
అస్పు డాతనియెకల . భయభక్తులనొందుట నాతని యొద్దకు 
నిన్ను లోడ్కొనిపోయెద, నని చెప్పుము ” 
20 అని చెప్పలా నాతం డారాజునొద్దక్యుబోయి తన ప్రభావ 
చివ్నామగు' నొక యద్భుత చర్యను జూ పెను. 
ఆతయ దానిని గణింపక యతనిని కృతిమునిగాం దలంచి వాని 
పెం దిరుగంబడ్కి 
త్వరితముగ వెనుదిరిగి, 
_ ఒకొసభ గావించి యందు 
“నేనే పరమప్రభువను” అని చెప్పెను. 
కాన్రన, బేవుండాతని కిహామునందును, బరమునందును గూడ 
వియవిధిం చెను. 
(ప్రభువునెశ భయముగలవాని కిదియొక సూచనగదా !. 


అథ్యాయము-8 


స్వర్లమునే నిర్మించినయాతనికి నిన్ను సృజించుటన చెంత 1? 
అతడు దోని నెత్తుగానిర్మించి రూపము నొసలాను. 
దాని రాత్సికి చీంకటినచ్చి దాని వెలుతురును బయటికి(దీ"సెను. 


80 పిదప నీభూమిని పెను. 
దానినుండి దానిన్‌ రములన్సు దాని పచ్చికబయళ్ళను కల్సించెను 


. నీవున్లున్సీప్లళ్లు న్లుల్లున్సు నన్రుళ్ల నించుటకు, by eGangotri 


శాండము 80 సురా_ గ, 871 
పర్వతముల నచలములుగా6 జేసెను, 
కాని, యద్భుతముగా సవన ల దికుగ(దో) య(బడు 
నప్పుడు, 
మనుమ్యు(డు తాను బడినకష్టముల నన్నిటిని. తలంచుకొను 
నప్పుడు, 
చూచువారందజేికిని నరకము సంపూర్ణ ముగా గర పద 
చేవునియాజ్ఞ నుల్లంఘీంచి, 
(పస్తుతజీవికము వే కోరిక్రానిన వానికి _. 
నిశ్చయముగా నరకమే వాసస్థాన మగుచున్నది. 
40 కాని చేవునియాన్నత్యమునకు భయపడి తనయాత్మను 
మోహామార్లమునుండి (తిప్పుకొనువానిక్సి 
నిశ్చయముగా భోగభామియే వాసస్థానము కాగలదు. 


వారు నిన్ను ‘prob (మోగును? ఆ వేళ యెప్పుడు”? 
అని యడుగుదురు. 

కాని, దానింగూర్చి వశము! గ 

ఆవేళ నీ(పభుని కొక్కనికే యెజుక ! 

నీవు చేయనలసినది “ఆసమయ.మాసన్నమగు చున్ని దని జను 
లకు వాటుట యే, 

ఆగంట వారికి వినంబడినదినముదు “ మన సచూధులలో 
నెంతోకాలము లేమే ! ఒకసాయర్మత్రముగాని యొక్ష* పథాతీముగాని 
కాలేదే” యని నారనుకొనంగలరు. 
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కురానుపహురీఫ్‌ 
నుర - 80 అతండుకోవించెను. 
—$9:0:§£— 


మక్కా-42 పద్యములు. 


దయీడాశ్నీణ్యమూ _ర్హియగు బేవునిపేర. 


(గుడ్డివాడు దగ్గఅకు నచ్చినసి, 


ఆతండుకొపించి వెనకకు. దరి వ. 
విశాషసమువలన నాతడు పరిళుద్ధుండు కాడని నీకెట్లు తెలిసెను? 


అతనికి భవివ్యత్సూచన కలిగి దానివలన లాభము పొంద 


డని నీకెట్లు తెలిసెను ? 


10 


ధనవంతుని యెడల 
ప్ర వతిశద్దగా నుంటివి. 
ఆతండు పరిళుద్దుంయ కాకపోయిన నీ కొనసరము లేదా ? 


కాని, మిక్కిలి యాతురతత్రో, 


 భయపూర్ణుడై, 


నిన్ను౭ జేరువానిని నీవు నిరాకరింతువు. 
అయ్యా ! కురానే నీ కాకసూచన, 
గారవసీయు లె, ధర్మ జ్ఞులె, 
ఘనుల), పరిళుద్ధులై న, 1 
పురాణక_ర్తల చాకములందు 
విశ్వాసముంచునాండే యూసూచునను గ9హింపలలయ, 
మనుష్యుండు దఃఖావిలుం డగుంగాకో ! 
అతండు విశ్వాసహీనుం చేలయ య్యెను ? 
'జీవ్లుం డాతని దేనిచే నిర్మించెను ? 
CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by 69200011 


కాండము 80 సురా-80. 378 


తడిపురుగుల చేతం గదా ! 

20 అతే(డు వానిని సృష్టించి, యింతే వానినిగం జేసి, 
గర్భమునుండి బయలువెడలుటకు సులభ మార్గమును కల్పించి 
తిరిగిచంపి భూమిలో పూడ్చి వేయుచున్నాయ. 
తరువాత తనకిష్టమువచ్చినప్పుడు తిరిగి యతేనిని సజీవ్రనిం 


జేయుచున్నా(డు. శ 
కాస్సి. మనుష్యుండు చేవుని యాజ్ఞ నింకను నిర్వహింప - 
కున్నాండు, గ్గ గ 


నరుడు తన యన్నమును జూచికొననిమ్ము. 

మేమే పువ్క_ల వృష్టి ని గురియించిలిమి 3 

నాగళ్ళతో భూమిని దున్నితిమి. 

ధాన్యము; . 

దాకుపండ్లు, నోషధులు, . 

ఆలివ్ర, ఖద్దారవృశ్‌ ములు, క 

వృతశుములతో నిబిడములై న వనములు, - 

పండ్లు, సత్రములు ముదలగువానిని, 

మోకొణకును, మి *పశువులకొజకును పుట్టించిలిమి, 

. కాని వృాదయ భేద్యమగు భేర్మీమోత వినవచ్చునప్పుడు, 
ఆదినమున మనుష్యుండు సోదరులు, 
మాతాపితలు, ఛార్యాపుత్తులు, అందజతిని వదలి వెళ్ళవ'లెను. 
ఆదినమున6 (బతిమనుష్యునకును తన కార్యములు సవరించు 

కానుటసోడశే సరిపోవును, 

ఆదినమున వికసించియుండీ సంత్రోవవంతము లేన నవ్వు 

| A మొగములు కనంబడును ma 

ia 40. ధూళిధూసరితేము.లై, 
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ప లతా ot 7D! 


క్రీ . కు రానువురీ ఫ్‌, 


మసిచే నల్లనై న మొగములుం గూడం గనయికును, 
పీలే యవిశ్వాసకులు ; అపరిళుద్ధులు. 


నుర - 81 దం 
_కర్తి:క్ట£— 


మక్కా 99 పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూా ర్హియగు _ ేవునివేర. 
సూర్యు. డాచ్చాదో డయినపూడు 


చుక్కలు రాలునప్పుడు, ' 
అచలములు చలించునప్పుడు, 
ఆండునొం కొలు వదలి వేయంబడునప్పుడు, 
కరాగర సత్వము లొకవోం గూడియున్న పప్పును, 
సమ్ముదము లుడుకుచున్న ప్పుడు, 
ఆత్మలు తమ దేవాములశోం గూర్పంబడినప్వుడు, 
సజీవయైయుండంగా పాతంబడిన ఆ .శిళువు 
ప “నిన్ను వారు చంపుటకు 'నీవేమిదోషము చేసితివి అని 
ల యడుగయుడినప్పుడు?' 
స ఖే 10 'చెవగ)ంథమునందలి పత్రములు వప్పంబడినప్పుడు, 
స్వర్గ మొలిచి వేయకిబడినవ్వుడు, 
నరకము ప్రజ్వలింపం జేయయిడినప్పుడు, 


భోగభూమి దగఆకు “లే:బడినప్పుడు, 
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కొనును, 


బడసి, 
20 


కాండిము 80 నురా=81 825 


(ప్రత్యాత్మయు( దాను జేసిన శార్యమ్తుల్లను జల దెచ్చి. 


వక్శిగతి కలిగి, మ్య న 
త్వరితగమనమున దాగుచుండిన నతుతశిముల యానగాని, 

కారుకమ్ము కొనివచ్చు రాతియానంగాని, | 
(ప్రకాశయుతమగు (పథాతమునాన:గ ని, : ప 
శ క్తిమంతుషడె సింహాసనాసీనుండగు (ప్రభువు సన్మానమును = 
దేవతలచే నతులందుచు, నూటతప్పని వాండగు, 

పంభావంతుండగు దూతవాక్యమని నేను ప్రమాణము సేయ 


నికిని స్వేచ్చ లేదు. 


నీసహాయక్యుడగు నాతడు పితాచగ్యిస్తుండు కాండ్తు, 
స్వచ్చమగు నాకాశమున నాతని నాతడు మూశెను, 
స్వర్ల్షరవాస్య్థమ్నులవంక సాతండు పో(డు, 

శవితుండగు సెతాను వాక్యముల నాతండు బోధింపడ్లు. 
అయిన మా శరెచటికి బోవుచున్నారు. 

నిశ్చయముగా సర్వభూతములకు గిదియిక్‌ భయ సూచ్లన. 
తిన్నని మార్గమున. బోవనిచ్చగించిన వానికి నిది నూచనయే, 
సర్వలోక పభుఃడగు 'దేవ్రుండే స్వతంతు(డు. ఇతరుని వ్రచ్వ 


ప్త 


ఇటా ప్రార 


int t 
PD 
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876 కురానువరీఫ్‌, 


నుఠ - ర2 (బృద్దలగుట. 


దష 
కారా హాం, 


దయాదాశ్నీణ్యమూ _రియగు చేనునివేర. 


ఆకాశము 9 
అయి 


నత త్రములు చెల్లాచెద రై, 

సముదలన్ని యు నేకమె, 

సమాధులన్నియు కిగందుమోందు _లెననాండ్సు 

(సత్యాత్మయు. దాను తొలుతనుండి తుదినణకుం జేసిన కార్య 
ములను అ _ప్లికం చెచ్చుకొనును. 

ఓమనుమ్యుండా ! నిన్ను ర్ల యాకారమునిచ్చి. సరిగ 

నిర్మించిన; 

దయామయుండగు నీ ప్రభువునుండి యెవరు నిన్ను తప్పు మార్గ 
మున 'బెట్టినారు?. 

తనకు మోదముగూర్చు నాకారమున నాతండు నిన్ను సృజిం- 
చెను; 

ఇదిసత్యము ; అయినను నాతనివాక్యము నసత్యముగా నీవు 
పరిగణించితివి. 

వమైనను, నీపై. _సంరతుకు లున్నారు. 

వారు నీన్ర చేయు [పకారమును ఆ్రాసిీగొనుచున్నారు. 

నీవు చేయుపనులన్నియు mig! 


వుధ 
సాన న నర్తన రును సౌఖ్విములమ్లుధ్వను 
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మలినాత్సులు నరకాగ్నియందుగ వసింతురు. 

శియోదిననుందు వారు దానియందు కాల్చంబడుదురు. 

వారు దానినుండి తప్పీంచుకొన లేరు. | 

ఆ శిమౌదినమన నేమో నీకెవరు చెప్పగలరు ? 

మజియొకసారి యడుగుచున్నాను. ఆ శికయేమో నీశెవ్వురు 
చెప్పగలరు ? క 
ఆదినమున నొకయాళ్మ మజీయొకయాత్మకు సహాయము 
చేయ లేదు. సర్వాధికారమును నాండు చేవునియం బే యుంకును, 


నుర - 83--తపుకొలత 
ప sy 
కా 


మక్కా _86 పద్యములు. 


దయాదాశ్రీ ఇ్యమూ*రి, యగు చేవునిజేర. 


తా మితరులనుండి పుచ్చుకొనునప్పుడు నిండుగా పుచ్చుకొని, 
తా మితరుల కీయవలసినప్పుడు తగ్గించి, 


: ; తప్పుకొలత లు క్రాలుచువారికి దుఃఖమగు - గాక! 


a ఏమి!. Ma 
: నారు తిరిగి లేవంగలరని వారికిం “దెలియచా ?. వత. 
ఆదినమున మనుష్యుండు వ సం. యెదుట నిలువ. 
బడనల యును. res 

నిశ యముగా దుషుల డార్రనముల ns x96 = 
స థము .సిడ్డిన్‌ ' ఫ్ర date Math CC ను ion. నందుక్నద byjeGangotr స 
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878  కురానునరీఫ్‌,' 


సిడ్డిన్‌ అన నేమో నీకెన రెటుకచేయ(గ(లరు ? 
ఆరిదు సర్వమును స్పష్టముగ వా9ియంబడియుండును. 
10 మాసూచన లసత్యములనియు, 
ఈ శియోదిన మసత్యమనియు ననువారి కాదినమున దుఃఖము 

సం(పా ప్తమగుచున్నది, 

దో9హియుం బాపాత్ముండు నగువాంయుతప్ప నితరుండెన్వడును 
దాని నసత్యనున(జాల(డు, 

మాసూచనలను వారియెదుటం బెట్టినప్పుడు నారు “ వమి ? 
యీతాతలనాంటి పాతకథ”లని యందురు. 

అవును నిశ్చయముగా వారి కర్మలు వారి హృదయముల పె 
నధికారమూాసియున్న వి. 

నిశ్చయముగా నాదినమున వారికిని |బభున్రనకును మధ్య నొక 
"తెర వేయంబడియుండును. 

అప్పుడు వారు నరకాగ్ని గ్నిలో దగ్గులు కాగలరు. 

అప్పుడు వారికి ల నసత్యేమని తిరస్క_రించినదిసుమిా” 
యని చెప్పబడును. 

ఇది సత్యము కాని, సన్మార్ల్షగాముల పు _స్పకొము స్వర్లమందలి 
ఇల్లియోక్‌ = అను నానందగ్భహామం దుండును, 

(ఇల్లియోక ? అనిన నేమో నీకెవ్ష రెటుక సేయ(గలరు ? 

20 అది స్పష్టాతుర లిఖతమయి యున్నది, 
(పభుసన్ని భానవర్తులగు "దేవతలు దానికి సాక్షులు. 
నిశ్చయముగా బుజుమార్లవర్తులు సంతో షములమధ్య నివ 


నింపలలరు. 


"  ఎెండిపజపులశె వారు కూర్చుండి నలు మొగములల జూచెదరు, 
యా tgs ' 


! సము గోచర 5 
వారిమ్ముణి ననన i “వం న్‌ న BOARS 


al de 
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కస్తూరియూతలుగల (దాతరస పూర్ణ కుంఛములనుండి వారు 
(తాగుటకు మధురరస పూయయుడును, ము 
ఆనందముకొజ కాతురపడువారు దీనికొజు కాతురపడుదురు 
గాక! 
చైవసాన్నీధ్యవక్తు బుమ్మాత్రము (తాగగల తన్నీమ్‌' అను 
నూటయందలి జలములు 3 
ఆ మధురరసముళో మిళితము చేయబడును. 
పాపులు భక్తులనుజూచి తిరస్మారభానముతో నవ్వుచుం 
దురు గ దా! 
80 చారు భక్తుల్మసక్కన పోవుచు నొక రొకరు కన్నులు గీటు 
కొనుచు, 
తమవారిని గలిసికొనునప్పు డపహాస్యము జేయుచు, 
వారిని చూచునప్పుడు . * నిశృయముగా ఏీరుదుష్పథవగ్గు * 
లని యనుచుందురు. 
కాన్సి వారు 'భ కులకు పోషకులుగా నుంకుట కథధికారములే దు, 
కావున నాదినమంద్కు భక్తులు .తమ పెండ్లి సెజ్జల్నపె నాను 
కొనియుండి, . 
విశాషసరహితులను జూచి తిరస్మా_రభావముశో నన్వంగలరు. 
విశాషసహీనులు తమ కర్మల ఫలముల ననుభవింపగలరా ? 
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క్రీ) ఈ9రానువరీ ప్‌, 


నుర 84 - వితిగిపడుట 


మక్కా - బగ్ర పద్యములు, 


దయాదాతీణ్యనూూ_ర్రియగు బేశ్చనిపేర, 


న్యు స నయలు 
చాని పభువు నతిశద్ధాభక్తు లతో ననుగమించునప్పుడు 
భూమి మెదానమువ ల పజుసంబడ్‌ 
జానిలోనిదంతయు. బోగొట్టుకొనంబడి యు త్తదై, 
దాని (పభువును విధేయతతో" ననుసరించిన ప్పుడు, 
ఓ నరుడా! అప్పుడు నిశ్చయముగా నీపభుసాన్నిధ్యమును 
గోరినచో నీవు బడయణగ్గలను, 
ఎవని కుడిచేతిలో -దెన గ్రంథ ముంచంబకునో 
అతడు పరిగణనీయు.డై, 
తన చుట్టములకొడకు సంతోవముగాం బోంగలండు, 
10 - వెనుకనుండి యాగ్రంథ మందింపంబడిన నానికి 
నాశనమే కలుగును. 
ఆతం మండుచున్న యగ్నిలోం బ్ర వేశింపంగలండు, 
తాను 'బేవునియొద్దకుం బోయెదనను తలంపు లేక్క 
తన చుట్టపక్క_ములతో సుఖముగా జీఛంచినందు కై, 
“యాతం డగ్నిలో దహింపలుడును, 
తాను సుఖ్యయె యున్నాననుకొనెను గాని, దేవు. డాతని 
జూచుచునే యున్నాండు : 
కావున సాయంసంధ్యా రాగమునాస గాని, 
వ్‌ తాదుడ్రమ్ముకనినచ్చు రా[తియానం గాని, 
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పూర్ణచందు)నాన గాని. 
20 ఒకస్థితినుండి మటణియొకస్థితి కాత(డు తీసికొనిపో౭బడునని నేను 
(ప్రమాణము సేయ ననసరములేదు.. 
కావున వారు విశ్వసింపకుంకుటకు నారి శేమిమూడినది. 
కురాను వారిమో9ల6. జదువునప్పుడు వ్లా నేల యారాధింపరు ? 
అయ్యో! అవిశ్వాసకులు. దాని నసత్యముగాC బరిగణించు 
చున్నారు. - 
కాని వారి యాంతరంగిక్‌ ద్వేషములు దేవుని కెజుక, 
వారికిచ్చు.నార్త విపాదయుతమగు శితమీయే. 
విశ్వాసయుకులగు సత్కా ర్యానుష్టానపరులకు మాత్రము 
శాశ్వేతలాభము కలుగుచున్నది. 


గ. కు 


సుర 85 -నక్షత పథము 
we) a 


లి: కక 


దయాదాావ్నీణ్యమూ ర్రియగు చేవునివేర. 


నక్షత్రావృత మగు, నాకాశమాన ! 


చూచువాని, చూడ్రంబడువాని యాన ! 
దానిలో నగ్నివైచి; 
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త్రిప్ర కురానుపరీపి, 
చుట్టును గూర్చుండి, 
విశ్వాస యుతులను బాధ పెట్టిన వారు శప్తులగుదురు గాక! 
అతిశక్తి మంతు(డు, _స్తవనీయుండునగు దేవునియందలి విశ్వా 
సము కొటికేగచా వారు వారిని బాధించిరి ! 
భూస్వర్ల రాజ్యములు 'రెంకును నాతనివే: డేవ్రడు సర్వసాతీ, 
10 నిశ్చయముగా విశ్వాసయుతులను, తలను పురుషులను బాధ 
సెట్టి పశ్చాత్తాప వచన వారి కొఆకు నరకాగ్నియు నగ్ని బాధలును 
నెదురు చూచుచున్నవి. 
కాని, విశ్వాసయుతు లె సత్క్మా_ర్యముల చేసినవారికి నిర్మల 
_వాహీనులు (పనహించు సౌఖ్యారామములు కలుగు చున్నవి. ఇదియే 
పరవమూనందము ! 
నీపభువుకోప మతిభయంకరము గదా ! ల్‌ 
సృవ్టిక_ర్హ యతండే. సంహార కారకు:డు నాతండే, 
దయామయు6 క్కు వ్రేమస్వరూపుండు. 
ప్రభాభాసమానమగు సింహాసనము నధిష్టించినవాండు. 
నిజేచ్చను కొనసాగించు కొనలగలవాండు. 
ఫిరౌను సామూదుల కథలను, 
మో రెన్నండును వినలేదా? 
అవును. అవిశ్వాసకులందటు  నాకథలను నమ్మరు 
20 కాని, దేవుండు వారి వెనుకనుండి వారిని చుట్ట 'బెట్టుచున్నాండుం 
అయినను నిది గొప్ప కురాను, 
ఇది సురషీతమైన పలకపయి వా9య(బడియున్నది, 


ల నా కదాదు. 
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నుర _ 56 రాతి త్రి నచ్చున ది 
—$రి:౫: క్రక— 


దయాదాశ్నీణ్యమూ_ర్రియగు 'బేవునిపేర. 


న్వర్గమాన! "గ్రా త్రి త్రివచ్చుదాస్‌ ల. 


ఆరాత్సి వచ్చిన షు నీకు, చెలియునా ? 
నిరుపమాన ప కాశయుతనుగు నత్యతమే యది. 
(పత్యాత్మకు నొక సంరతుకుం. డున్నాండు. 
కావున), మనుష్యుండు తాను 'దేనినుండి సృష్టినంది యున్నాండో 
యాలో చించుకొననిము మ్ము. 
పృష్ణమునుండియు, house pa 
కారిన పురుగులనుండియు నాతండు నిర్మింపం బడియున్నాండు. 
రహస్యములన్నియు బయలు పెట్ట[బడుదినమందు, 
తనకు శ క్రిగాని, సహాయకుడుగాని లేనిదినమందు, 
10 చేవుం డతేనికి (ప్రాణమునిచ్చుటకు సమస్థుండై యున్నా(డు. ' 
నలయాకారముగం దిరుగు స్వర్లమాన ! 
తన హృదయమును తెజచియిచ్చుభూమి యాన చెప్పుచున్నాను, 
ఈకురా నతి యు_క్రియు క్షమగు (గ్రంథము, శై 
ఇది వినోదముకొజకు నచ్చియుండ లేదు. 
నీపై వారు పసన్నాగము చేయుచున్నారు. 
వారిపై నేనొక పన్నాగము పన్నెదను, 


కాంతల ర టా. by eGangotri - 


x 


= నమ్మకము లేని భారితో జోక ఫ్ట్‌ము కలుగంజేసికొనకుము. | 
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384 | కురానువరీ ఫ్‌, 


_త:౫:క్రక- 


ముక్కా 19 పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _ర్రియగు 'దేవుని వేర 


సర్వవసువులను సృజించి, వానికి సమత్వము? గల్పించి, 

వాని ముందుగతులను నిర్గ యించి దారింజూపుచు, 

పచ్చని పచ్చికను మొలపించి, 

దానిని నల్లని యెండుగడ్డిగా మౌార్చుచు, 

అత్యున్నతుం డగు నీప్రభువు నానుము సంస్శృరణీయ 


మగు గాక ! 

నీకు కురాను చదువ నేర్చాిదను దానిలో -దెవేచ్చమెనది తప్ప 
తక్కిన దానిని నీవు మజువంజూలవు, 

వ్యక్ర్తావ్య కృ విషయములన్నియు నాతని కెణుక, 

మాసుఖమార్లము లన్నియును నీకును సౌఖ్యావహము లగునట్లు 
చేసెదము. 

. భయనూచన లాభకరము గాన, నాసూచనను దెలుపుము. 
10 చవభీలిగలవాం డానూచనను (గహింపంగలండు. 

అతిదుళ్శాప్లం జష్టుడో యాతండే యానూచనను సరకు" 
గొనండు, 

ఆతండు ఘోారనరకాగ్నిలో' బడి, 


చావకయు, (బతుకకయు నుండును. 
CC-0. Jangamwadi Math 6611690100. Digitized by eGangotri 
బ్రస్థామువలన( బకశుద్దుఃడగో వయా 


కాండము 80 సురా_88 885 


(పభునామమును మజునక సంకీ ర్తనము సేయువాయ నుఖ 


భ్‌ వివ్యజ్ఞన 111 మింతకంకై మంచిదియు, నింతకంకు శాశ్వతము 
నెనను, 
a 

(ప్రస్తుతజన్నమునే మిరు కోరుచున్నారు. 

ఈవిషయము పురాతనకాలమున, 

ఇ బ్రాహీము మూసాల (ంథములందు సువ్య_క్షమయియే 
యున్నది. 


—కకిశక— 
మక్కా. _ 26 పద్యములు, 
దయాదాశ్నీణ్యమూ_ర్రియగు "దేశ్చనివేర. 


చేరినదా?. 
ఆదినమునం. గొందజీ యవలోకనము లఫోమౌార్షము6 బట్టి 


యుండును. 


చారు కష్టపడి, జ్‌ శ్లించి, 

మండుచున్న యగ్నిలో దగులగుచు, 
సలసల నుడుకుచున్న యూటనీటిని దా)వవల సియుండును. 
వారికి ముషిడిపండ్లుతప్ప నింశేమియు నాహారము దొరుకం 


౪ 


EF బోదు. CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 
49 న 


ఏఓ కురానువరీఫ్‌ 


ఆయావోరము వారికి పుస్టిగలిగింపదు స శేకద్యా యాశలి 
నెనం దీర్పంజూలదు. 
ఆదినమున మజికొందజి ముఖములు సంతోవవంతేములై 
కనబడును. 
వారు తాము క్రై ల విందిక. కష్టములకుం దగిన 
ఫలమును 
10 ఒక] విశాలోపవనమున, బూందలలరు, 
అచట వృభా లాపమెద్దియు చెవిని బడదు, 
అచట నిత్యసలిలధారాయుతమగు నూటయు, 
ఎ  త్రగు శేయ్యలును, 
సిద్ధ్దముచేయ (బడిన మధురసపాత్రలును, 
వరుసగ నమర్ప(బడియుండు పజపులును, 
పజచియున్న తివాసీలును కనయిడును. 
మేఘములె ట్లమర్చంబడియున్నవో దారికి? బెలియదా ? 
స్వర్లమె ట్లున్నతముగ. నిర్మింప బడియున్నదో వారికి గోచరము 
కూ తి 
పర్వతము "లెట్లు పాదుకొల్పంబడియున్నవో కనంబడదా ? 
20 భూమి యెట్టుపటుప(బడి యున్నదో వారు చూడ లేదా ? 
అందుచేత దారికి రానున్నభయనును సూచింవుము ? భయ 
 చివ్నాముల నిరూవించుటయే సుమో సీ విధి! 
వారిసె వీకేమియు నధికారము' లేదు, 
కాని యాభయసూచనను లశ్నీంపక నమ్మకుండునట్టి 
హ్‌ వానికి గొప్పళియ్‌ నియమితమై యున్నది, 
OR నిశ్చయముగా వారు మాయొద్ద కే రావలసియున్నది, 
అట్లు వారు మాయొద్దకు వచ్చినప్పుడు వారిని 'మే మేమిచేయ 


నల యునో మూ చెలియును 
ష్‌ CC-0. హ్‌ Math Collection. Digitized by eGangotri 


శాండము 80 సురా_89. " 88? Ss 
నుర- 89 ప ప్రభాత ము; 


ముక్కా = తి౦క్టీపద్యములు. 


దయాదావ్నీణ్యమూ ర్రియగు "దేవునివేర 


ప నాన, దళశకాత్రిములయాన! 
ప్రభాతము మనా 


ద్వాయమును నేకమును నగుదాని యాన! 
జరిగినపోవుచున్న రా[తియాన! క 
బుద్ధిమంతుండగువానికిం దగినప్రమాణ మిందుతేదా ? 
ఈ చేశములం ద పతిమానములగు 
స్తంభముల చే నలంకృతమగు * ఇష్‌ ? నొద్ద, 
ప్రభువు * ఆదు ; శమిచేసెనో నీవు భూచితివిగదా ! 
లోయలోని బండజాలను దొలచివేసిన “ సామరాదు” ను, 
మనుష్యులను తిత్రొలిపించిన * ఫిరౌను * నతం డేమిచేసెనో 
నీకు. బెలియునుగదా. 
10 వా రాయాబేశములలో ననేక చౌర్జన్యముల నొనరించి, 
పాప భూయిష్టములుగం చేసిరి. 
అందువలన (బభువు వారిపై నతిదారుణళితులను పంపి 
యుండెను. ( 
సీ ప్రభు వానా కై ర బురుజుపె కావలియుండి సర్వమును ' 
జూచుచునే యున్నాండు. 
' మనుమ్యుఃడన్ననో తన్నప్రభువు తన్ను పరీక్షించి, మర్యాద చేసి 
బహూక రిం భగ nwadi,Math Collection. Digitized by eGangotri 


888 న్న కురానువరీఫ్‌, 


ర్ట న్మాపభువు నన్ను సమ్మానించు చున్నా౭” డనును. 

కాన్మి యాతని శోధించి కోరినన్ని నరముల నీయనప్పుడు, 

* అయ్యో ! ప్రభువు నన్ను సరిగ జూడకున్నాం ” డనును. 
అవను 3 గాని మిరు దిక్కు లేని బిడ్డలను ఇచేరందీయరు ; 
బీదల కన్నమిడవలయునని మమొకరినో కరు (పోత్సాహపజచి 


నరు, 
20 వికృవ్యమయిన ధనము నత్యాశతో మింగి చే యుచు, 
ధనమనిన నతి మోవాముతోం జొచుకొనుచున్నారు. 
అవును. కాని భూమి యొ కేవిధముగా నణచివేయ': బడుచున్న 
ప్పుడు, 
నీప్రభువును, వారివారి యంతరున్రుల . [పకారము 'ేనతలుసు 
నవతరించు నప్పుడు, 
ఆనాండు నరకము మో, దికితో' 9య(బడునస్పుడు, ఆదినమున 
నునుష్యుండు తన్నుందాం "జెలసికొనంగలండు. కాన్ని యట్టి 
'యొజుక్ర యాసమయమున నాతని కెట్టుపకరించును ? 
అప్పు డాతండు, “ ఆయోస్ట్ర ! ఈదినమున సౌఖ్యమబ్బునబ్లు 
నా జీవితమునంతను గజుపజాలకవోయితినే” యని యనుకొన. 


' గలడు. ఆదినమున దేవుండు శిశ్నీంచున. కైన్వండును శిమీంపజాలండు. 


ఆతండు బంధిచునట్టి పాశములతో  నిన్వంయను బంధింప 


జాలండు, | 


ఓహో ! విశ్రాంతి. జెందుచున్న యాత్మా ? | 
త్య వినొందుము, ఆతని సంత షింపు జేయుము. నీ (ప్రభువు 


. న్యాశయింపుము. 


నాకింకరులలో నొకండ ఖై, 


80 నా స్వరములో నికి రన | 
జ్ఞ “*౦60] Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


ధ్‌ 


“కాండము 80 సురా=-90 50. 


నుర 90- భూమి. 
—$్ర:౫: స్రక్ష--- 


మక్కా-20 పద్యములు. 


టో 


mt 


దయాదావ్నీణ్యమూ _ర్రియగు చేవునివేర. 


నీకును, 

నీతండు9లకును, కొడుకులకును, 

వాసయోగ్యమగు నీ భూమి యాన నేనుప్పుమ్మాడవా 
చేయ ననసరములేదు. 

నిశ్చయముగా మనుస్యుని కష్టాత్మునింగా సృజించితిమి. 

ఏమి! అతనిపై నెవరికి నధికారము లే దనుకొనుచున్నావా! 

ట్‌ అయ్యా ! గొప్పభాగ్యములను వృథాపుచ్చితినే ౫ యని 3 
యాతడన గక సద 

ఏమి! అతని నెన్వరును 'పాటింపలే దనుకానుచున్నాండాక 3 

ఏమి ! వానికినేతములు, 

నాలుక, సెదవ్రల నీయ లేదా? 

10 ముంచిచెడగు లను 'రెండురాజమార్లములను ఆతనికిజూస లేదా? 
వమైన నాయున్నత(పదేశమును నాతండెక్కం (బయత్నింపలేదు. 
ఆయాన్నత్య మెట్టిదో యాతీనికెనరు చెప్పగలరు? మ. 
"ెజలోయడిన వానిని ధనమిచ్చి తప్పించుట, “ig 
కఅినుకాలమున నాంకొన్నవాని కన్నము పె పెట్టుట, f 
దగ్గణవా(డగు దిక్కు. లేనిబెడ్డను, బుగ్గిలో బౌర్షాడు చేదవానిని. De 

రత్మీంచుట, ా క 

ఇదిగాక, దైనభ క్రిగల వారిలోనుండి యాభ క్రి కి సిరమయిన 

జానినిగా-జేసికాని "'ముకరికొక రు దయానంశు లుగానుండ. c — 
శ్రానుట, అహార by నైవ : 


+ 


CE 


bod rR 
erie: Ree MNEs Pe 
Fae hotness సంలు. Stn 


rama 
ల్‌ ఇ 


nA IE లో స్త్‌ 


$90 కురానువరీఫ్‌, 
దానిననుగమించువారు బేవ్రనికుడి పక్క. నుందురు. 
మాసూచనలను నమ్మానివారు 


ఆతని యెడమ సక్క_ నుందురు. 
20 వారిచుట్టు నగ్ని దరికొనును. 


మక్కా_- 15 పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూరి యగు బేవునివేర 


సూర్యునియు, నాతని మధ్యావ్నాప కాశమునాన ! 
అతనివెనువెంట నంటియుండు చందు?నాన ! 
అతని(ప్రభావమును వెలిబుచ్చు సగటియాన! 

ఆతనిని గప్పిపుచ్చు రాతి్రియాన ! 

స్వర్లమాన! దానిని సృష్టించిన వానియాన! 

భూమియాను దానిని పఅచియుంచిన వానియాన! 

_ ఒకయాత్మయాన, దానిని (తానునందుంచినట్లు సమత్వము 
నిచ్చి, ే 
దుష్టత్వమును, భ _క్రినిగూడ దొనియం దుంచిన వానియాన! 
ఎవం డాయాత్మను నిమ్మ_ల్మ షముగ నుంచునో యాతడు 
ధన్యుండు. | 

10 దానిని పాడునేసికొసన వానికి గతిలేదు, 
భా క్రిపరుండు కాకపోవుటచే సామూదు జేశ్రనివార్తను నిరాక : 
గ్గ రిం-దెను, _ 06౯౦. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri " 


వా 


Rs 


శాండము $0 నురా-9కి, - 801 


అప్పుడు వారిలో పరు వరు క పరుగెత్తుకొనిరాంగా 

దేవదూత యతనిలో “దేవుని యుష్ట్రమును (తాగనిమ్ము* 
అనెను. : 
కాని, వారాతనినమ్మక యాయున్ధ్య మును జంపిరి. కావున 
వారిపభువ్రు వారినేరమున కై వానిని నశింపంజేసెను. అందజిని నొక్క 
రీతిగనే యాతండు చూచెను. 

తరువాత 'నేమివచ్చునో యాత్ర, డాలోచింప లేదు. 


కా ఆతా 
నుర- 92 రాతె. 
a UW) 
= 
దయాదాశ్నీణ్యమూ _ర్రియగు చేవునిపేర, 


తెరనలె నవతరించు రా తి యాన ! 
(YU 
దిన్యముగ, బ్రకాశించు ప పగటియాన |! 


డ్రీవురువ భేదమును కల్పించిన జేవునియాన ! 
నిశ్చయముగా మిరు భిన్నాశయములం గలిగియున్నారు. 
శాన ధర్మముచేయుచు, చెవలీకికలిగి 
సద్ధర్శమునకు లోంబడినవానసికి, 
సోఖ్యమార్గమును సులభముగ 6 బాంద6 జేయుచున్నాము. 
"కాని యాశాపరుండై, ధ నేచ్చంగలిగి, 
సద్ధర్మ మసత్యమని * చెప్పువానికి, 

10 దుఃథ్రనూద్లతునేందుకగనూ నేయు మమ్నాముంంంం00 


ల 


899 కో రానువరీ ఫ్‌, 


వాం డధోగతిపా లగునపుడు ధనమెట్లు రహీంపంగలదు ? 
మనుమ్యునిగతి మా చేతిలోనున్నది. 
అతని భాతభవివ్యుత్తులును మావే, 
కావున నగ్నిజ్వాలకు భ(భయపడుండు, 
సత్య మసత్యమనిపల్కి_ వెనుజూపిన 
ఘోరపా పాత్ముయు తప్ప, మజియెన్వండును దానిలో6 బడదు. 
తాను నిర్మలార్ము6 డగుటకుం దన ద్రవ్యము నొసంగువాండును 
"తిరిగి లాభము నొందుటకు దానము చేయనివా(డునో, 
పరమాత్మయగు ప్రభువు ముఖావలోకనమునే గోరువా(డును, 

“0 'దెవభీతిగల వాడును నగువా6 డాఘోరాగ్నినుండి తప్పిపోవును, 
తుదకాతే(డు సంతుష్టాంతరంగు, డగును, 


నుర - 98 ప, కాళము " 
సుర అ 


మక్కా... 11 పద్యములు. 
దయాదావ్నీణ్యమూ ర్లియగు బేవునివేర. 
ప | 
మట్టమధ్యావ్నాపు జ -కాశ్రము గాన |! 


కాబుచీకటి కమ్ము కొనివచ్చు “ర్మాతియాన ! 
- నీ(పభువు నిన్ను వదలి పెట్ట లేదు ; నీపెం గోపింపను లేదు. 3 
భూతముకంకె భవిమ్య త్తే నీకు (శేయస్కరము. 
అంతమున నీప్రభువు నిన్ను పూర్తిగా బహూకరించును , 
0. 1వ్రు2(౧ Collection. Digitized by eG i 
నీవును సంతుష్టి Sete ollection. Digitized by eGangotr 


Wy ETI 


కాండము 80 సురా-94 .. 898 


దిక్కులేని పసీవాశవుగా నున్నష్పూ డాతండు నిన్ను చేరందీసి 
తలదాచుకొన నెకగృహము నిచ్చెను, 
నీవు తత్ర (తోక్కనున్నప్పుడు మంచిమార్లమున నీకు 
దారి చూసె - 
Bes నున్నప్పుడు నిన్ను ధసనంతుని జేసెను. 
అందుచేత దిక్కు లేనివారికి హానిచేయకుము. 
10 ని న్నర్థింపవచ్చిన వారిని తూల నాడకము. 


చేవ్రడు నీకు. బ్రసాదించిన వరములను లో కమున వెల్లడి 


జేయుము. 
సుర 94- వికాసపబచుట. 
ఈాకర్తి:౫: క్రీష— 
మక్కా_-.? పద్యములు. 


దయాదాన్నీణ్యమూ ర్షి ర్రియగ్గు బేవుని వేర, 


సీకాటుకు సీవాదయమును వికాసపజచితిమి గదా, . 


సీపీపుపైనుండి బాధపజచుచున్న 

బరువును తీసివేసితిమిగదా?' 

నిన్ను వేగుగల వాని(గాం జేసితిమిగదా! 

కావున కష్టముకో “బాటు సుఖమును గలుగు చున్నది. 

సత్యముగా కష్టముతోం బాటు సుఖమును గలుగుచున్నది. 

కాని, నీకుస్వాతంత్యుము గలిగినతోడనే నీవు ప పరిశ్రమచేయ - 
మూనకుము. 


( pt ట్ర? య్‌ ల్‌ కము త? న్థి్సిస్లున్లు. 


894 కురానువరీ ఫ్‌, 
నుర95-ఆఅ తెపండు. 
—కర్తి:౫; రక్ష 
దయాదాకీణ్యమూ_ర్లియగు చేనునివేర, 


అతిపంథు? *లిశవృడము, 
a) 1 ళ 
సినై పర్వతము, 
ఈపవిత్సస్థలము, వీనియాన (పమాణము చేయుచున్నాను, 
మిక్కిలి మంచినస్తువులతో మనుష్యుని సృజించినాము; 
తరునాత దీనులలో నాతని నతిదీనునిగాం జేసినాము. 
విశాషసయుతులగు సన్మార్షవర్తులను మాత్రము విడిచిపెట్టి 
౧-౨ లు 
నాము. వారికి శాశ్వతలాభము కలుగంబోనుచున్నది. 
=" ఇది వినినతరువాత నెన్వ 'రాతీర్పున సత్య మన(గలరు? 
ఏమి ! దేవుం డతిన్యాయనంతుండగు న్యాయమూా ర్తికాండా ? 


నుర-96-చికగాని నెత్తురు లేక 'నెత్తురుముధ్గలు' 
క్తి:౫: ్రక— 
మక్కా - 19 పద్యములు. 
- దయాదావ్నీణ్యమ్లూ_ర్రియగు టేవునివేర. 
సృష్ట్రిక రయగు (పభువువేర! 
నెతురుముద్లల నుండి మనుష్యుని సృజించినవానివేర ! 
వాం © క 


శొండము క0 సురా-93. 895 


స్మరింపుము! నీప్రభు నతిదయావమ యుండు, 

అతడు నీకు వాంత నేర్పు నొసంగియున్నాండు. 

మనుష్యునకు పూర్వము తెలియని దానిని ప్రసాదించి 
యున్నాండుః ( 

మనుష్యుండు గర్విష్టియై యున్నాండుగదా! 

తాను ధనవుతు(డనని యాతండు గర్వించుచున్నాండు. 

నిశ్చయముగా నంతేయును. భగవంతునియొద్ద శే చేరును, 

దైవప్రార్థన యందున్న భక్తుని 

10 ఆటంక సె పెట్టునాం ns నుకొందుుు? 

వమనుకొందున్ర ? ఆతే(డు సత్సథవ రి రియనిగాస, 

సదాచారన_ర్రియనీగాని యనుకా ంనువా? _. 

ఏమనుకొందువు? ఆతండు సత్యము నసత్యముచేసి. వెనుకకుం 
దిరిగనా'? 
'ఏమి, ేవుండు సర్వము నెట్లుమూంచుచున్నాండో యాతసికిం 
"దెలియదా? థ 

నిశ్చయముగా తనప్రివర్త రనను మాననియెడల మన ముందు 
జుట్టునుబట్టి (గహి హింతుము. 

అసత్య పాపభూయిష్టమగు నాజుట్టును పట్టుకొందుము ! క 

తనకుసాయ మెవరువత్తురో రానిమ్ము. 

మేమును నరకరతకులను పిలిచెదము. 

వలదు! వానిని సేవింపవలదు; డేనునిస్తుతించి యతని సాన్నిధ్య 
మునకు రమ్ము. గ్‌ 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eSangotri 


న 


896 కురానువరీ ఫ్‌, 


నుర 97 - అధికారము. 
సింగడు -- 


మక్కా = ర్‌ పద్యములు. 


దయా దాశ్నీణ్యమూ _రియగు "దేవుని వేర. 


నిశ్చయముగా నధికౌరమను ర్యార్‌పై పె నీకురాను నవత 


'రింషం శేసితిమి,. 

ఈయధికారమను రాతి) యననేమో నీకు. చెగియునా ? 

ఈయధికారనిళీధిని "వేయినెలలకు మించినది. 

ఆకాలమున ేవతలును, పరమాత్మ యును, ప్రూభువ్రననుజ్ఞ చే 
[పలివస్తు వుకొ ఆకును దిగుదురు. 

(పభాత మగువజకునుు సర్వమును శాంతరూపము నంది 
యు౦డును. 


మ ౫; ర్టీక్షలా 
మదీనా- 8 పద్యములు. 


దయాదాశీ ణ్యమూూా _ర్తియగు 'బేన్చని వేర 


సృష్టమగుసాక్య క్షయము 'తమకు చేరువజకును [గ్రంథ 


మునందు *శ్వా్టసములేని . బహుడై వారాధకులును, తమ 
" నుతిమునందుం6లిమ్యకేంం। Math Collection. Dlgjiged. by eGangotri 


Ca ఖా టో 


వ 
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త 


జాండము 80 సురా-§9 ' ౭07 


సత్య గ్రంథమును బకించుచు నొకదూత వారియొద్ద. "శీ 3ంచెను. 

ఈస్పష్టమగుసాత్యము వారికి చేరువజకును, నీగంథమును 
బొందిన వా రుపనాఖలుగాం జీలియు ౦౫ లేదు. 

వారు నిశ్చలభ క్తి తో ేవునారాధింపవలయుననియు (ప్రార్థనల 
సలిపి విధిపంబడిన భితమల నీయవలయుననియి తప్ప, మజేమి 
నిర్బంధములను చేసియుండ లేదు. ఇదియే సత్యమగుమతముగదా ! 

కాని, గ౨థానలంబకులలో ను, బహు దెవారాధకులలోన్సు = 
నవిశ్వాసులు 7 హాన్నా యగ్నిహోత్రజ్వాలలో చిరకాలము' వసిం 
చుటకు. బోవలయున్సు. జీవరాసులన్నింటిలోను వా రధములు. 

కాని, విశ్వసించి క)మన_ర్హనులగు వా రన్నిజీశులలో నుత 
వారికి దేవు డిచ్చు బహుమానము ఈడెను ఉద్యానవనము, 
అందు మంచినదులు ప్రవహించుచుండును ; అందువారు చిరకాలము 


౩ = నివసింపణగలరు. 


"దేవుండు వారియందును, వారు చేవునియందును, (వీతిగలిగి 
యుందురు. ప్రూభువ్రనకు భయపడు వానికే యాయానందము, . 


సుర 99 - భూకంసము' 
కినకి . 
దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్లియగు చేనునివేర. 


భూమియంతయు గజగజ కంపముూ కొందుచు, 
తనక్రార్హమ్మున్తురిడి విన్ను క్రింినుచుడట by eGangotri 


శ్రీ68 కురానువరీపీ, 
మనుమ్యు(డు “ఏమి! భూమి కేమియెనది? అని యుదుగ బాకు 


ప్రభువ్రుచే ేరితయె 
అది తనవృత్ర్తాంతమును శెస్పళలదు. 
ఆదినమున మనుష్యులు గుంపులు గుంపులుగం జేరి తాముచేసిన 


పనులను విలోకింపంగలరు. 
చిన్నమెత్తు సత్మా_ర్భమును జేసినవాండున్సు 
చిన్నమెత్తు దుప్మొర్యము నాచరించిన వాండునుగూడ దానిని 
జూడంబోనుచున్నాండుః 


కన క్రక— 


మక్కా] పద్యములు, 
దయాదాశీణ్యమూ _ర్హియగు బేవునివేర. 


నురుగుగ్రక్కుచున్న జవాళ్వ ముల యాన | 

అగ్నికణముల వెడలించుచున్నవాని యాన! 

ఉదయమున యుద్ధమునకు సన్నాహమగుచు, 

ధూళిని వెకిలేపుచు, 

కతుమధ్యమునుచీల్చికొని పోవువానియాన! 

నిశ్చయముగా మనుష్యుండు తన్యపభువునెడల విశ్వాసఘాత 
కుజ. యున్నాండు. 4 
దాని కతండే స్వయంసావ్నీ 
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శాండేము $0 నురా-101. 899 


విక్స్‌ నతండు టల యెక్కు_వగ 
నాళించుచున్నాండు | 
అయ్యా! స భా. వెల బెట్టయడినప్పుడు, 
10 మనుష్యులయంతరంగములు బ మలుపెట్టంబడినప్పూడు 
నిశ్చ యముగా వానిపభువు వానినింగూర్చి సంపూర్ణముగా 
"దెలిసికానునన్సి యాత్రండు (గ్రహింప లేండు కాంబోలు ! 


మక్కా రొ పద్యములు. 
దయాదావ్నీణ్యమూ ర్తియగు దేవువివేర. 


గుదు ! గుద్దన నేమ్‌? 
శస. 


అది యెంతో ఘారమైనది | 

దానినిగూర్చి నీశెవరు బోధపతిచెదరు ? 

వదినమున మనుష్యులు చెదర గొట్టంబడిన మికుతలవ'లె 
నయ్యెదరో, 

పర్షితము బన్ని యు చిక్కుపీడిన గొజ్జయున్నివలె నగునో, 

ఆదినమున తను బరువగు వాసికి 

తన జన్మము మోదావవామగును. 


“త్రాసు తేలికయెన వానిగతి 
నోయయు?౧9204/20! Math Collection. Digitized by eGangotri 


టే! 


400 కురానువరీఫ్‌, 


10 ఆ నోయియీమో నీకు తెలియునా ? 
ఛయంకరముగ మండుచున్న యగ్నియీయవె. 


సుర 102 - తృప, 
=: కక 


దయాదావ్నీణ్యమూ ర్రియగు టేవునివేర. 
కాటికి చేరునఆకును, 
ధనముపె త్ర చని న్నమితముగా నాకమించుకొని 
99 
యుం౦నును, 
ఓహో! తుదకు నీకుతెలియంగలదు. 
తిరిగి చెప్పుచున్నాను. ఆంత్యకాలమున నసీమూఢత్వము నీకు 
“తేటపడంగలదు, 
అయ్యా! అదిసత్యమని నీకుందెలిసినవో నెంత బాగుండును ! 
నిశ్చయముగా నీవు నరకాగ్నినిజూ చెదవు. 
అపుడాయగ్ని నీసత్యచతుస్సునకుం గనంబడును. 
ఆదినమున నీవిపు డనుభవించుచున్న భోగములకు తగినశితమును 
బాందగలవు. , 


or 


CC-0. Jangamwadi Math Collection. Digitized by eGangotri 


కాండము 80 సురా=108, 401 
సుర 103 - అపరాన్లాము: 
—;x— 
ముక్కా 0 తి పద్యములు. 


దయాదాశత్నీణ్యమూ ర్హియగు చేవునిజేర 


అపరావానూన (ప్రమాణము చేయుచున్నాను! 
౭ 
విశ్వాసయుతులై, సత్క్మార్యాచరణులై, సత్యబోధకులె, 
రుకరికొకరు స్థిరత్వముబోధించుకొను వారికి దప్ప, 


ఇతర మనుష్యుల యదృష్టమంతయు నాశేనమునందు తగులు 
కానియున్నది, 


నుర. 104 - కొండెగాండు. 
జక 


మక్కా 9 పద్యములు. 
-దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్రియగు టేవునివేర. 


కొండెగాండు, మానమర్యాదలు "లేనివాండు, 
ధ నార్జనముచేసి దాచుకొనువాఃడు దుః ఖయగుగాక! 


అతండు త్తనధనము తనతో నిత్యముగ నుండునని తలంచు. 
చున్నాండు, 

అట్లది యుండంబోదు ! నిశ్చయముగా నాతండు తన్ను కబళించి 
చేయు నగి భో. (దొరేఆకు౭జ తోను ౧౦|౭ంt0n. Digitized by eGangotri 

“ర్‌! 3 


402 కురానుషరీ ఫ్‌, 


ఈఘో రాగ్ని యననేమో నీకెవరు బోధపజుపంగలరు ! 
అది చేశుడు (పజ్వలింపం జేసినయగ్ని ! 

పాపాత్ముల హృదయముల పై కెగ బాకునది! 

పెద్ద _స్తంభముల పై సిర్మింపంబడిన 

వితానమునలె నది పాపాత్ముల గప్పిపుచ్చును. 


_ 
నుర 105 - ఎనుయగు' 
కకివక్షష- 
మక్కా - ర్‌ పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యనూ _ర్హియగు చేవునివేర. 
ఏనుగు” సైన్రిమును నీపభువేమిచేసెనో నీకుందెలియును 
గదా! . 
వారిపన్నుగడనంతయు నాతండు వృధ సేయ లేదా? 
చారిపతులను గుంపులుగుంపులుగా౭ బంసనవి 
మట్టిరాళ్ళను చానిమోందికి విసరినవి. 
ఆమటిరాళఇన్ని యు గడినలం దిని వేయయిడినపి. 
బె Ya జ 


నుర 106 - కొొరయ్ల్డు 


కకక. 
మక్క్మా- _ 4 పద్యములు. 
దయాదాశీణ్యమూ ర్తి రియగు , బేవునివేర 


లీకకాలము, నెండకాలములలో ' బిడారుల శేర్చణచుటకు, 
CC-0. Jangamwadi Math Collection: Digitized by eGangotri. 


కాండము 80 సు౭*-107. 408 


కొాాయు వా రైకమత్యము గలిగియుండుటకొ ఆకు, 
ము. క 

ఆశలివేయకుండ నాహారమునిచ్చి, 

భయమునుండి సంరశీంచిన యీగృవా దైవమును కొలిచెదరు 


గార్‌! 


నుర _ 107 మతము'* 
-ాక్రి౫రీక—- 
మక్క్మా_- 7 పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్రియగు చేవునిపేర, 


మానుత్ర వుసక్యేమని చెప్పువానింగూర్చి నీవేమి తలంచు 
చున్నావు ? | 

దిక్కు_ లేని బిడ్డలను పొఆందో9లువాండు $ 

బీదల కన్నమిడుటకై యితరులను జ్ర శేషింపనివాండు 
నాతండే ! 

(పార్ధన చేయుచు, 

కాద్ధ "లేక యుండువాండు దుఃఖయగుంగాక ! | 

భ' క్రిపరునివలె నటించి, 

అనాధలకు సహాయము చేయనివాడు దుఃఖయగులగాక | 
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404: కురానుపషరీఫ్‌ 
నుర 108"సత్మమ్నది 
ను ~ yD) ఫ్‌ 
— $9 2§£— 
నుక్కా_- కి పద్యములు. 
దయాదాతీణ్యమూూ_ర్లియగు బేవునివేర, 
నిశ్చయముగా మేమునీకు సమృ ది నొసంగియున్నాము. 


కావున, "దేవుని (్రాకింపుమ్బు నేరస్థులంజంపుము. 
నిన్ను డ్వేవీంచువాం డపు_త్త్రోకుం డగునుగదా! 


నుర 109 నమ్మనివారు' 
—_$క్తి౫ర్రక్ష — 


మక్కా = 6 పద్యములు. 
దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్రియగు టేవునివేర, 


“ ఒనమకము లేనిజనులారా! 

మోారు న నను పూజింపను, 

చేను పూజించుదానిని మి*రు పూజింపరు, 

మిరు పూజించుదానిని నే నెన్నంటికిని పూజించువాండనుగాను. 
నేను .ఫూజిందుడాః ని నూ రెన్నఃడును పూజింపంబోరు. 
మిావుతమును మూ రనలంబింపుండు ; నానుతమును నే నవలం 


.. ఫ్‌ంచెదను *” అనుము, 
ట్‌ * CC-0. Jangamwadi ను. Digitized by eGangotri 


Ns 


శాండము 80 సురా-110. 405 


సుర 110- సహాయము" 
—$9 2§4— 
మదీనా -8 పద్యములు. 


దయాదావీ,ణ్యమూ _ర్హియగు దేవుని వేర, 


చైవ సాసయముగో జయమును వదులైన ప్పుడు, 
గుంపులు గుంపులుగా జనులు దేవుని మతమును స్వీకరించు 
టను నీవుచూచునప్పుడు, 


ఫ్‌ నీప్రుభువ్రును స్తుతించియతనితమాపణ "వేండిళొానుము. ఆతనికి 
కరుణించుటయే యిష్టము" 


నుర 111 " అల్‌  లవాణ్‌' 
౫౫4 
మక్కా_ = ల్‌ పద్యములు. . 
దయాదావ్నీణ్యమూ _ర్రియగు బేవునివేర, 


ఆల్‌ -ల్రహాణ్‌ అనునతనిచేతులు నశించుగాక! అతండును 
నళించుంగాత! 

అతనిధనము) నతనిలాభమును, నిష్పగీయాజనము లగుంాక! 

అగ్నిజ్వాలలో నతండు దగ్వుఃడగు(గాక్‌ ! 

ఆతనిభార్య మెడకు తాట్మి మోకుకట్టి, 

దేవామునిండ కశ్గులువై చి కాల్చెదరుగాక! 
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406 కు రానువు రీ.ఫ్‌, 
నుర - 112 ఏకత్వము 
—_$92§4— 


ముక్కా 4 పద్యములు. 


దయాదాశ్నీణ్యమూ ర్తియగు టేన్చనివే 


csc. 
అతండు శాశ్వతుడు. 
అతడు పుట్టింపండు. పుట్టిన నాండునుగాండు. 


అత:డు నిరుపము(డు. 


నుర 113 ప్రభాత ము" 
_ధ్రిబా్రక- 


మక్కా లేక మదీనా _ 5 పద్యములు. 
దయాదాశీణ్యమూ_ర్లియగు డేనునివేర 
6 సృృష్టియందలి కోషముల నుండియు ; 
ల ట్‌ 
రాతి పడినవెంటనే కలుగు నుపదవముల నుండియు, 
మాయవాదుల మాసములబనుండియు, 
దురాశాపరుల' దురాశనుండి యు, 
తప్పించుకొనుటకు ప బ్రాత్రనాభుండగు దేవుని శరణు 
3 (UU 
జొచ్చుచున్నాను * అని యనుము, 
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నురా 114-జనులు' 
[కా 


మక్కా లేక్‌ మదీనా - 6 పద్యములు. 
దయాదాశీణ్యమూూ ర్రియగు చేవునివేర. * 


“మనుష్యుని వృాదయమునందు మెల్లగా గుసగుసలాడుచు 
దొంగతనముగా బనిసేయు కొండెగానినుండియు, న 

పీశాచము, మానవులు, ఏరినుండియు, 

రకుణ నెందుటకు, జనాధినాథుండు, జనుల దేవుడు, 

జనులకు ప్రభువును; - 

రాజునగు, 

వానిశేరణు బొచ్చు చున్నాను” అనియనుము.. 


గాః JAGADGURU VISHWARADHYA 
JNANA SIMHASAN JNANAMANDIR 
LIBRARY. 
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